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  Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van 1912 gestelde uitzonderingen mag niets uit deze uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen of enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Voor zover het maken van reprografische verveelvoudigingen uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikel 16 h Auteurswet 1912 dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde vergoedingen te voldoen aan Stichting Reprorecht (Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.reprorecht.nl). Voor het overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken (artikel 16 Auteurswet 1912) kan men zich wenden tot de Stichting pro (Stichting Publicatie- en Reproductierechten Organisatie, Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.cedar.nl/pro).


  


  


  Voor James F. Sloan


  Onderdirecteur van de Amerikaanse geheime dienst


  Directeur van het Financial Crimes Enforcement Network


  Assistent-commandant van de inlichtingendienst


  van de Amerikaanse kustwacht


  


  Met ontzag en bewondering, omdat hij zijn leven in dienst van de Verenigde Staten van Amerika heeft gesteld.


  


  


  


  


  


  <REUTERS> LAATSTE NIEUWS LONDEN 11.38 UUR GMT


  


  
    In de Londense wijk Westminster is vanochtend om 11.16 uur gmt een zware autobom ontploft, waarbij vier doden en meer dan dertig gewonden zijn gevallen. Men vermoedt dat de aanslag gericht was tegen de Russische minister van Binnenlandse Zaken Igor Ivanov, die op weg was naar een geheim topoverleg met Britse zakenlieden en op het moment van de explosie in een autocolonne passeerde. Het is nog niet bekend of Ivanov bij de aanslag om het leven is gekomen.


    Een woordvoerder van...

  


  


  


  


  


  Londen


  Storey’s Gate, Westminster


  11.18 uur


  


  


  De wereld stond in brand.


  Vlammen likten aan de autowrakken die op het asfalt verspreid lagen. Verstikkende zwarte rook kolkte omhoog. Her en der lagen lichamen languit op het trottoir en op straat. Overal kwamen brokstukken naar beneden.


  Jonathan Ransom lag op een motorkap, met zijn hoofd en schouders door de voorruit. Toen hij zich oprichtte, kreeg hij een regen van glasscherven in zijn gezicht. Hij voelde aan zijn wang, waardoor zijn hand onder het bloed kwam te zitten. Het enige wat hij hoorde, was een schelle, pijnlijke fluittoon in zijn oren.


  Emma, dacht hij, leef je nog?


  Zonder zichzelf in acht te nemen schoof hij uit de auto en liet zich van de motorkap glijden. Hij stond te tollen op zijn benen, steunde met een hand op de auto, probeerde zich te oriënteren, en toen hij inademde en over zijn hoofd streek, kwam alles weer terug. De stoet zwarte auto’s, de wapperende driekleur aan een antenne, en daarna het felle licht, die plotselinge, verzengende drukgolf en het verlossende gevoel toen hij door de lucht werd geslingerd.


  Langzaam liep hij tussen de slachtoffers en autowrakken door naar de kruising waar hij haar het laatst had gezien. Hij zocht naar een vrouw met kastanjebruin haar en bruine ogen. ‘Emma,’ riep hij, terwijl hij zijn blik over de ontredderde, radeloze gezichten liet gaan.


  Er was een krater ontstaan op de plek waar de bmw was ontploft, de auto waarin ze hiernaartoe was gereden en die ze zo voorzichtig had geparkeerd. Het voertuig was vijf meter weggeslingerd, stond in lichterlaaie en was nauwelijks nog te herkennen. Iets verderop stond een van de Mercedessen of wat daarvan over was. Geen van de inzittenden kon het overleefd hebben. Door de klap waren alle ramen in de omgeving gesprongen. Tussen de rookwolken door zag hij gordijnen naar buiten wapperen, als vlaggen die aangaven dat men zich overgaf.


  Iets verderop doemde een magere blonde vrouw uit de rook op, die vastberaden zijn kant op kwam. Ze had in haar ene hand een mobieltje of een portofoon, en in de andere hand een pistool, dat in zijn richting wees. Toen ze hem zag, riep ze iets wat hij niet kon verstaan. Er was te veel rook, te veel chaos om te kunnen zien of ze alleen was of niet. Het maakte niet uit. Ze was van de politie en ze moest hem hebben.


  Jonathan draaide zich om en zette het op een lopen.


  Toen pas hoorde hij het geschreeuw.


  Onmiddellijk bleef hij staan.


  Midden op straat tuimelde een man uit een gehavende zwarte auto en hij kroop van het brandende voertuig weg. Het was een van de Mercedessen van de autocolonne. Op zijn rug hadden de vlammen zijn kleren weggebrand, en ook een groot deel van zijn huid. Zijn haar stond in brand, waardoor zijn hoofd in een merkwaardige oranje stralenkrans gevat leek.


  Jonathan rende op de man af, trok snel zijn eigen jasje uit en gooide dat over het hoofd van de man om de vlammen te doven. ‘Ga liggen,’ zei hij kordaat. ‘Niet bewegen. Ik haal een ambulance.’


  ‘Help me,’ zei de man, die ondertussen op het trottoir ging liggen.


  ‘Het komt goed,’ zei Jonathan. ‘Maar u moet stil blijven liggen.’ Hij kwam overeind en keek om zich heen voor hulp. Toen hij een politieauto met zwaailicht zag, gebaarde hij met zijn armen en schreeuwde: ‘Hierheen! Hier is iemand gewond!’


  Op dat moment kreeg hij een dreun en smakte hij tegen de grond. Sterke handen duwden zijn armen onzachtzinnig naar achteren, en hij kreeg handboeien om. ‘Politie,’ blafte een man in zijn oor. ‘Eén beweging en je bent er geweest.’


  ‘Hij mag niet verplaatst worden,’ zei Jonathan, die zich van zijn handboeien probeerde te bevrijden. ‘Hij heeft overal derdegraads brandwonden. Haal een deken en leg die over hem heen. De wonden moeten worden afgedekt, anders gaat hij dood aan een infectie.’


  ‘Kop dicht!’ brulde de agent. Jonathan werd hardhandig met zijn wang tegen het wegdek gedrukt.


  ‘Hoe heet u?’ vroeg de blonde vrouw, die naast hem hurkte.


  ‘Ransom. Jonathan Ransom. Ik ben arts.’


  ‘Waarom hebt u dit gedaan?’ wilde ze weten.


  ‘Wát gedaan?’


  ‘Dit. De bom,’ zei de vrouw. ‘Ik zag dat u iemand riep. Wie was dat?’


  ‘Dat was...’ Jonathan brak de zin abrupt af.


  ‘Wie?’


  Hij gaf geen antwoord. Verderop had hij net een vrouw met verward kastanjebruin haar tussen de omstanders door zien lopen. Hij had haar maar heel even gezien, in een flits, omdat overal politie liep en het bovendien stikte van de rook. Maar toch wist hij genoeg.


  Het was Emma.


  Zijn vrouw had het overleefd.


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  Een dag eerder...


  


  1


  


  Het duurste pand ter wereld staat in hartje Londen, in Mayfair, een wijk die nauwelijks vijf vierkante kilometer beslaat en begrensd wordt door Hyde Park in het westen en Green Park in het zuiden. Het Claridge’s Hotel, de mondiale hoofdvestiging van de Koninklijke Shell Groep en het zomerverblijf van de sultan van Brunei liggen er op loopafstand van elkaar. In de wijk zijn ook veel exclusieve winkels te vinden die tot de beroemdste ter wereld behoren, plus het enige restaurant in Londen met drie Michelinsterren, en een paar galeries die kunst leveren aan mensen met onbeperkte financiële middelen. Toch torent één adres er binnen deze enclave van rijkdom en standing boven uit.


  1 Park Lane, oftewel ‘One Park’ zoals het gebouw meestal wordt genoemd, is een luxe appartementencomplex dat in de zuidoosthoek van Hyde Park staat. Honderd jaar geleden werd het gebouw in gebruik genomen als bescheiden hotel van negen verdiepingen hoog, en het bood daarna onderkomen aan een bank en een autohandel. Er wordt gefluisterd dat er zelfs een chic bordeel voor topfunctionarissen uit het Midden-Oosten was gevestigd. Naarmate de prijzen in de onroerendgoedbranche steeds verder stegen, werd de bestemming van het gebouw daaraan aangepast.


  Tegenwoordig is One Park een wooncomplex van twintig verdiepingen, waarbij elk appartement een complete woonlaag in beslag neemt en het penthouse bij de verdieping eronder is getrokken. De prijzen beginnen bij vijftigduizend pond per vierkante meter. De goedkoopste wooneenheid kost vijftien miljoen pond, het penthouse is vier keer zo duur, dus zestig miljoen pond. Onder de bewoners bevinden zich een voormalige Britse minister-president, een Amerikaanse hedgefundmanager, en de vermoedelijke leider van de Bulgaarse onderwereld, en circuleert de grap wie van hen de grootste dief is.


  Met zoveel rijkdom in één gebouw is beveiliging een non-stop issue. Dag en nacht wordt de lobby bemand door twee portiers, continu is er een team van drie bewakers in burgerkleding in het gebouw aanwezig, en in de controlekamer zitten permanent twee medewerkers voor een wand van videoschermen, waarop de vierenveertig camera’s zijn aangesloten die in het gebouw zijn aangebracht.


  De imposante voordeuren van One Park zijn gemaakt van dubbel gelaagd kogelvrij glas, worden beschermd door een stalen hekwerk en zijn voorzien van een magnetisch slot. De Duitse firma die de deuren heeft geleverd, Siegfried & Stein, verklaarde dat het slot gegarandeerd een directe aanval van een raketwerper kan weerstaan. De voordeuren worden daarbij dan misschien wel uit hun scharnieren gelicht en dwars door de grote marmeren lobby geblazen, maar bij god en bij Bismarck: het slot zal het niet begeven. Bezoekers mogen pas naar binnen nadat ze door de portiers op de monitor zijn gespot en hun identiteit door een van de bewoners is bevestigd.


  One Park is hoe dan ook onneembaar.


  


  Hoe je er binnen moest komen, was niet het moeilijkst.


  De indringer, codenaam Alpha, stond in de kast van de slaapkamer van appartement 5A van 1 Park Lane. Alpha wist op welke manieren het appartement beveiligd was. Bij eerdere verkenningsacties was gebleken dat er in elke kamer langs het raam druksensoren onder de vloerbedekking waren aangebracht, en ook in de hal, maar niet in de kast. Er waren nog meer geavanceerde beveiligingsmaatregelen genomen, maar ook die konden worden omzeild.


  De indringer liep naar de deur en deed het licht aan. De kast was gigantisch groot. Achterin stond een schoenenrek tegen de muur, met daarnaast een opgerolde Engelse vlag en twee Holland & Holland jachtgeweren. Langs een muur hingen de kleren van de bewoner in kwestie. Nergens was dameskleding te zien. De man die op deze verdieping woonde, was single.


  Links lagen stapels vergeelde tijdschriften, ingebonden kranten en geelbruine dossiermappen: de zorgvuldig vergaarde prullaria van een toegewijde wetenschapper. Rechts stond een mahoniehouten dressoir met daarop wat foto’s in zilveren lijstjes. Op een foto stond een goed uitziende man met rossig haar, in jachtkledij, een geweer onder zijn arm, in gesprek met koningin Elizabeth II in soortgelijke outfit. De indringer herkende de man op de foto, de bewoner van het appartement: Lord Robert Russell, tweede zoon van de hertog van Suffolk, het rijkste lid van de Engelse adel, met een geschat vermogen van vijf miljard pond.


  Het was Alpha niet te doen om Russells geld maar om iets wat veel waardevoller was.


  De indringer knielde en haalde een klein pakketje uit een gereedschapstas. Een duimnagel sneed door de plastic verpakking. Behendig vouwde Alpha een zilverkleurige jumpsuit uit en deed die aan. Geen enkel stukje huid mocht onbedekt blijven. Een bivakmuts werd over het hoofd getrokken, waardoor het voorhoofd tot vlak boven de ogen werd bedekt, en ook de neus en de mond werden aan het zicht onttrokken. De jumpsuit was van mylar gemaakt, een stof die ook gebruikt wordt om survivaldekens van te maken. Het pak had maar één doel: om de lichaamstemperatuur geheel binnen te houden.


  De indringer controleerde of het pak overal goed aansloot en zette vervolgens een telescopische nachtkijker op, die de rest van het gezicht bedekte. Als laatste gingen de handschoenen aan.


  De kastdeur kraakte toen Alpha die openduwde. De slaapkamer was in duisternis gehuld. Alpha keek om zich heen en zag dat er aan het plafond boven de deur een bewegingsdetector was bevestigd. Het apparaat was niet groter dan een pakje sigaretten, zond infrarode stralen uit en kon minieme temperatuurschommelingen oppikken, bijvoorbeeld veroorzaakt als iemand door de kamer liep. De detector kon eventueel zo worden afgesteld dat een kat of een kleine hond zich vrijelijk in de kamer kon bewegen zonder dat het alarm afging, maar Robert Russell had geen huisdieren. Bovendien was hij van nature al erg op zijn hoede, uit hoofde van zijn beroep bijna op het paranoïde af. Hij wist maar al te goed dat zijn recente werkzaamheden hem in bepaalde kringen niet erg geliefd hadden gemaakt. En als het verleden een graadmeter was, liep zijn leven nu gevaar. De sensoren zouden waarschijnlijk zo zijn afgesteld dat het alarm bij het minste of geringste afging.


  Zelfs met het thermische pak aan kon de indringer de kamer niet zonder meer betreden, want Robert Russell had nog een ander alarmsysteem in zijn appartement laten installeren. Behalve de bewegingsdetector was er ook een ultrakortegolfzender geplaatst, die als een radar werkte: geluidsgolven werden via de muren weerkaatst, en bij een verstoring van het dopplerpatroon werd het alarm geactiveerd.


  Ook na nog een keer om zich heen gekeken te hebben kon de indringer de zender niet lokaliseren.


  Er klonk een stem in Alpha’s oortelefoontje. ‘Hij rijdt nu weg. Je hebt acht minuten.’


  ‘Check.’


  Alpha kwam de kast uit en liep naar de slaapkamerdeur. Er ging geen alarm af, er was geen sirene of bel te horen. Er was geen ultrakortegolfzender in de slaapkamer aanwezig. De deur stond op een kier, waardoor de indringer in de gang en het woongedeelte kon kijken. De in handschoenen gestoken vingers stelden de nachtkijker af op vier keer vergroting. Binnen vijftien seconden was de robijnrode diode gevonden, hoog tegen de muur van de hal geplaatst, die de locatie van de zender markeerde. Het apparaat kon niet worden gedeactiveerd. De kunst was het apparaat in de waan te laten dat het normaal functioneerde.


  Alpha haalde een precisiepistool tevoorschijn, richtte het wapen op de diode en schoot. Er kwam geen kogel uit, althans geen kogel in de gebruikelijke betekenis van het woord, maar een subsonisch projectiel, een speciaal voor dit doel ontworpen kristallijn epoxymengsel dat bij inslag uitrekte en de geluidsgolven naar het zendertje terugkaatste. Maar toch zou er gedurende minder dan een seconde een verstoring optreden. Het alarm zou afgaan.


  Maar daarna zou er niets meer aan de hand zijn.


  Het dubbele alarmsysteem was prachtig, maar had één zwak punt: het alarm ging pas af als beide systemen werden getriggerd. Als de thermische sensor een toename van de temperatuur oppikte, zou er een signaal naar de bewegingsdetector gaan om te zien of er een dopplerverschuiving was waargenomen. En vice versa: als de bewegingsdetector een verstoring waarnam, zou geverifieerd worden of de thermische sensor een toename in de kamertemperatuur had gesignaleerd. Als dat niet het geval was, zou het alarm niet afgaan. Het dubbele alarmsysteem was niet bedoeld om de kamer veiliger te maken, maar om te voorkomen dat er vals alarm werd geslagen. Blijkbaar was het bij niemand opgekomen dat de twee systemen tegen elkaar uitgespeeld konden worden.


  Het projectiel raakte de diode in het midden. Het robijnrode lichtpuntje verdween. De kamer kon betreden worden.


  Alpha keek hoeveel minuten er nog over waren. Zes minuten en dertig seconden.


  In de woonkamer moest de vloerbedekking vanaf de plint worden teruggetrokken. De druksensoren bevonden zich op de plekken die in het diagram waren aangegeven. Er zat er een voor elk van de twee glaswanden die over Hyde Park uitkeken, en de derde was aangebracht voor de schuifpui die toegang tot het balkon verschafte. Elke sensor kon binnen een minuut worden gedeactiveerd. Er zat er nog een bij de voordeur, maar daar hoefde Alpha zich niet mee bezig te houden. Er was maar één route naar binnen en naar buiten.


  Vier minuten.


  De indringer kon zich nu vrij door het appartement begeven en liep doelbewust naar Russells werkkamer. Alpha was al eens eerder in het appartement geweest en had de indeling van de flat toen goed in zich opgenomen. In het midden van de kamer stond een fraai roestvrijstalen bureau, met daarop naast elkaar drie lcd-monitoren. Aan de muur hing een veel groter scherm met een diameter van ongeveer tweeënhalve meter.


  Alpha scheen met een halogeen zaklantaarn onder het bureau. De computerprocessor stond achteraan op de grond. Er was geen tijd om de inhoud van de harde schijf te kopiëren, alleen om die te vernietigen. Alpha haalde een elektronisch apparaat uit de gereedschapstas en haalde dat een paar keer langs de processor. Door het ontzettend sterke elektromagnetische veld dat het apparaat verspreidde, werden alle gegevens op de harde schijf gewist.


  Helaas was alle informatie ook opgeslagen op een minder snel uitwisbare plek: Robert Russells achtenswaardige hersenen.


  ‘Hij rijdt de garage binnen,’ verklaarde de stem in het oortelefoontje.


  Het was 2.18 uur. ‘Alles is gefikst,’ zei Alpha. ‘Wegwezen.’


  ‘Ik zie je wel weer in het fort.’


  Er was een webtablet in het bureaublad ingebouwd, een touchscreen waarmee alle geautomatiseerde functies in het appartement bediend konden worden. Met een simpele tik op het scherm kon Russell de televisie aanzetten, de gordijnen open- of dichtdoen, of de verwarming hoger of lager zetten. Eén functie was wel heel interessant. Als je het vlak beveiliging aanraakte, werd het scherm in vieren opgesplitst en waren beelden te zien van de beveiligingscamera’s die in het gebouw waren geïnstalleerd. In het vlak linksboven was te zien dat Robert Russell uit zijn auto stapte, een Aston Martin DB12. Even later was te zien dat Russell de hal van het souterrain betrad. Na een paar seconden verscheen hij linksonder in beeld, toen hij in de lift stapte. Hij was dertig, lang en slank, en had een volle bos ongekamd witblond haar, waarmee hij altijd veel bekijks trok. Hij droeg een spijkerbroek, een overhemd waarvan hij de bovenste knoopjes niet had dichtgeknoopt, en een colbertje. Ooit had hij een zwarte band in Braziliaans jiujitsu gehaald. Hij was in alle opzichten een gevaarlijk heerschap.


  Hij stapte uit de lift, en even later verscheen hij rechtsonder in beeld, toen hij bij de deur van zijn appartement stond, zijn sleutel tevoorschijn haalde en zijn duim tegen het biometrisch slot drukte.


  Alpha liep naar de keuken en trok de vriezer open. Bovenin lagen twee flessen wodka, verpakt in koelmanchetten. Żubrówka stond er op de etiketten. Poolse wodka, gestookt uit bisongras. Het spul gleed als fluweel je keel binnen.


  De voordeur gleed van het slot. Robert Russell liep met een tikkend geluid over de marmeren vloer. De indringer deed de bivakmuts af, ritste de jumpsuit open en wachtte af. De beschermende kledij was niet langer nodig. Russell mocht in geen geval bang worden, want aan zijn sleutelbos hing een apparaatje waarmee hij het alarm kon activeren.


  Russell kwam de keuken binnen. ‘Jezus, ik schrik me dood,’ zei hij.


  ‘Dag, Robbie. Zin in een borrel?’


  Russells glimlach vervaagde snel toen de feiten tot hem doordrongen. ‘Hoe ben je hier binnengekomen?’


  Hij had de zin nauwelijks uitgesproken toen de indringer, codenaam Alpha, een fles wodka met koelmanchet op zijn hoofd liet neerkomen. Russell zakte in elkaar en kwam op zijn handen en knieën terecht. De sleutelbos kletterde op de grond. De dreun had hem versuft, maar hij was niet buiten bewustzijn geraakt. Voordat hij iets kon zeggen, zat Alpha al met gespreide benen op hem, pakte zijn kaak met een hand beet, greep hem met de andere hand bij zijn haar en draaide zijn hoofd met een wilde ruk naar links.


  Russells nek brak als een dode tak. Slap als een vaatdoek viel hij opzij.


  Het kostte Alpha nog heel wat inspanning om het slachtoffer door de woonkamer naar het balkon te slepen en het lijk met de armen over de balustrade te leggen. Alpha pakte Russell bij de benen, tilde die op en kieperde het levenloze lichaam over de rand.


  Ze bleef niet kijken hoe Lord Robert Henley Russell vijfendertig meter lager op de granieten trap te pletter viel.


  


  2


  


  Kenya Airways Vlucht 99 uit Nairobi landde om 6.11 uur plaatselijke tijd op Heathrow Airport bij Londen. Officieel waren er tweehonderdtachtig passagiers en zestien bemanningsleden aan boord van de Airbus A340, maar in werkelijkheid liep het totaal op tot boven de driehonderd omdat er zo’n tien kinderen op de schoot van hun moeders meereisden, plus een paar standby-passagiers die de klapstoeltjes van de stewardessen bezet hielden.


  Jonathan Ransom zat op rij 43, keek op zijn horloge en schoof ongemakkelijk heen en weer. Het vliegtuig had er precies negen uur over gedaan, dertig minuten sneller dan gepland. De meeste passagiers vonden het fijn dat ze wat eerder aankwamen, want nu konden ze nog voor de spits verder reizen of in de stad rondkijken. Jonathan had wel iets anders te doen. Alle vluchten vanaf Jomo Kenyatta International Airport hadden de afgelopen week ernstige vertraging opgelopen vanwege een staking van de verkeersleiders aldaar. De vorige dag had dezelfde vlucht zes uur vertraging gehad. En de dag daarvoor was de vlucht helemaal afgelast. Zijn vlucht had niet alleen geen vertraging opgelopen maar liep zelfs voor op schema. Hij wist niet of dat toeval was of iets anders, maar daar wilde hij liever niet over nadenken.


  Ik had nooit moeten gaan, dacht hij bij zichzelf. Waar ik zat, was ik veilig. Als ik slim was geweest, zou ik daar zijn gebleven.


  Maar Jonathan was nooit voor zijn verantwoordelijkheden weggelopen en was dat ook nu niet van plan. Bovendien wist hij eigenlijk ook wel dat als ze hem echt wilden opsporen, dat hij dan nergens ter wereld veilig was.


  Jonathan was ongeveer een meter negentig lang, droeg een spijkerbroek, een denim shirt en desertboots, en oogde slank en fit. Zijn gezicht was door de zon gebruind, een gevolg van zijn maandenlange aanwezigheid in de tropen. Door diezelfde zon waren zijn lippen gesprongen en zat zijn neus onder de roze vlekjes. Zijn grijzende haar was gemillimeterd. Hij had een krachtige, mooi gevormde neus en opvallende, donkere ogen. Met zijn baard van twee dagen kon hij doorgaan voor een Italiaan of een Griek, of zelfs voor een Zuid-Amerikaan met Europese voorouders. Maar dat was allemaal niet het geval. Hij was een Amerikaan, achtendertig jaar geleden in Annapolis, Maryland, als telg van een respectabele familie ter wereld gekomen. Ondanks het feit dat hij in een krappe stoel zat, leek hij zich niet door zijn omgeving te laten bepalen maar straalde hij gezag uit.


  Om zijn zenuwen in bedwang te houden pakte Jonathan de diverse tijdschriften, artikelen en periodieken die hij had meegenomen om zich op het medisch congres voor te bereiden en borg die op in zijn tas. De meeste artikelen hadden titels als ‘Diagnose en preventie van tropische infectieziekten’ of ‘Hepatitis C in Subsaharaans Afrika: een klinische studie’ en waren geschreven door vooraanstaande medici die verbonden waren aan vooraanstaande universiteiten. Het laatste artikel dat hij in zijn tas stopte, was gedrukt op eenvoudig printpapier, en onder de titel prijkte zijn naam. Behandeling van parasitaire ziekten bij pediatrische patiënten, door dr. Jonathan Ransom, mdfacs. Artsen zonder Grenzen. Als locatie had hij geen ziekenhuis opgegeven, maar zijn huidige standplaats: VN-vluchtelingenkamp 18, Turkanameer, Kenia.


  Jonathan werkte al acht jaar voor Artsen zonder Grenzen, de humanitaire hulporganisatie die tot doel had medische zorg te verlenen in gebieden die in een acute crisissituatie verkeerden. Hij had gewerkt in Liberia en Darfur, in Kosovo en Irak, en tussendoor nog op een tiental andere plaatsen. De afgelopen zes maanden was hij hoofd van het medisch team in het vluchtelingenkamp bij het Turkanameer geweest, op de grens van Oeganda en Kenia. Momenteel zaten daar nog honderdduizend mensen. De meesten waren afkomstig uit de Hoorn van Afrika, families uit Somalië en Ethiopië die door het oorlogsgeweld uit hun land waren verdreven. Omdat er maar vijf andere artsen in het kamp waren en hij de enige bevoegde chirurg was, kreeg hij van alles onder ogen, van gebroken enkels tot kogelwonden. Maar dit jaar had hij zich bekwaamd op een ander terrein. Hij had honderd bevallingen in honderdveertig dagen gedaan zonder dat er één baby was overleden.


  Gaandeweg had hij zich gespecialiseerd in parasitaire ziekten. Omdat er wereldwijd steeds meer aandacht werd geschonken aan de bestrijding van ziekten en armoede in de ontwikkelingslanden, werden artsen die ‘aan het front’ hadden gewerkt ineens populair. Vroeg in het voorjaar had hij een uitnodiging gekregen om te komen spreken op het jaarlijkse congres van de International Association of Internists ( iai ). Jonathan was niet dol op dat soort dingen, maar toch had hij de uitnodiging aangenomen. Het thema van dit jaar was de moeite waard, en de kans om voor zo’n invloedrijk gehoor te spreken deed zich niet alle dagen voor. Hij voelde zich moreel verplicht. De iai had de reis betaald, het vliegtuig voor hem geboekt en voor onderkomen gezorgd. Een paar dagen lang zou hij in een echt bed slapen, met schone lakens en een stevig matras. Hij glimlachte toen hij bedacht dat hij het destijds een aanlokkelijk aanbod vond.


  Ineens zag hij een politie-escorte, en zijn hart deed wat een hart normaal doet als je geen adem kunt halen en geen vin kunt verroeren.


  Twee blauw-witte Rovers van de British Airport Authority reden aan een kant van het vliegtuig mee, de zwaailichten aan. Al snel kwamen er nog twee auto’s bij. Jonathan drukte zijn rug tegen de stoelleuning. Hij had genoeg gezien.


  Emma, dacht hij bij zichzelf, terwijl zijn hart wild begon te bonzen. Ze moeten mij hebben.


  


  ‘Ze zullen je in de gaten houden, zonder dat je ze ziet. En als ze hun werk goed doen, zul je er niet eens erg in hebben. Maar dat betekent nog niet dat ze er niet zijn. Je moet altijd op je hoede blijven. Altijd.’


  Emma Ransom keek naar Jonathan, die tegenover haar aan tafel zat. Haar verwarde kastanjebruine haar hing tot op haar schouders, en de flakkerende vlammen van de open haard werden weerspiegeld in haar bruine ogen. Ze droeg een crèmekleurig vest. Haar linkerarm hing in een mitella, zodat haar schouder kon genezen van de schotwond die ze had opgelopen.


  Het was eind februari, vijf maanden voordat Jonathan naar Londen zou gaan, en ze zaten nu al drie dagen in een blokhut in de Zwitserse Alpen, in de buurt van Grimentz, in het kanton Wallis. Het was Emma’s toevluchtsoord, haar schuilplaats voor wanneer het haar te heet onder de voeten werd.


  ‘Wie zijn “ze”?’ vroeg Jonathan.


  ‘De Divisie. Die hebben overal wel een mannetje zitten. Het kan een arts zijn met wie je een tijdje hebt samengewerkt, of gewoon een willekeurige passant. Een inspecteur van de VN of een radja van de Wereldgezondheidsorganisatie. Je weet wel. Mensen zoals ik.’


  De Divisie, de voormalige werkgever van Emma, was een geheime organisatie die aangestuurd werd vanuit het Amerikaanse ministerie van Defensie. de Divisie runde supergeheime operaties. Clandestien. Elke betrokkenheid kon ontkend worden. En wat nog het mooiste was: zonder dat het Congres er weet van had. Strikt genomen was het geen echte inlichtingendienst. Ze hadden geen spionnen in dienst, maar agenten die in het buitenland gestationeerd werden om doelen te verwezenlijken die van essentieel belang werden geacht voor de veiligheid van de Verenigde Staten of voor de wereldwijde bescherming van Amerikaanse belangen.


  De Divisie hield zich bijvoorbeeld bezig met het manipuleren van politieke ontwikkelingen door middel van afpersing of chantage, het knoeien met verkiezingsuitslagen, het buiten werking stellen van een geopolitiek omstreden installatie, of gewoon het vermoorden van een invloedrijk persoon.


  Alle agenten van de Divisie werkten in het strikste geheim onder een valse identiteit en beschikten over buitenlandse paspoorten. Sommige operaties duurden niet langer dan een halfjaar, complexere acties namen soms wel twee jaar of meer in beslag. Voordat iemand naar het buitenland werd gestuurd, werd er veel energie gestoken in het bedenken en vastleggen van een tot in detail uitgewerkte verklaring. Als een agent gepakt of ontmaskerd werd, konden de Verenigde Staten elke betrokkenheid met het betreffende individu ontkennen en zouden ze geen enkele poging in het werk stellen hem of haar vrij te krijgen.


  ‘En wat moet ik nu dan doen?’ vroeg Jonathan. ‘Moet ik de komende twintig jaar in de bergen blijven zitten?’


  ‘Leef toch gewoon door. Doe alsof ik dood ben. Vergeet me.’


  Jonathan zette zijn theekop neer. ‘Dat kan ik niet,’ zei hij.


  ‘Je hebt geen keus.’


  Hij pakte haar hand. ‘Dat is niet waar. Ik heb wel degelijk een keus, en jij ook. Laten we er samen vandoor gaan. We kunnen naar Afrika terug of naar Indonesië of... ach, wat maakt het ook uit... maar ergens moet er een plek zijn waar we naartoe kunnen, ergens ver weg waar ze ons nooit kunnen vinden.’


  ‘Zo’n plek bestaat niet,’ fluisterde Emma. ‘De wereld is veel te klein geworden. Er bestaan geen plekken meer waar je de gordijnen kunt dichttrekken en dan verdwenen bent. Alle plekken zijn al ontdekt en zitten vol webcams en lieden die er een vijfsterrenhotel neer willen zetten. Snap je dat niet, Jonathan? Als er een mogelijkheid bestond om bij elkaar te blijven, zou ik daar onmiddellijk voor gaan. Ik heb ook liever dat we bij elkaar blijven. Vorige week, toen ik in die gletsjerspleet verdween, was het niet alleen zo dat jij míj was kwijtgeraakt, maar ik jou ook. Ik wist niet of ik je ooit nog weer zou zien. Je moet me geloven. We móéten wel uit elkaar, we hebben geen andere keus. Althans niet als we in leven willen blijven.’


  ‘Maar...’


  ‘Geen gemaar. Zo is het nu eenmaal.’


  Toen Jonathan daar iets tegen in wilde brengen, legde Emma een vinger op zijn lippen. ‘Luister nou. Wat er ook gebeurt, je mag pas contact met me opnemen als ik zeg dat het oké is. Ongeacht hoe erg je me mist, ongeacht of je er absoluut zeker van denkt te zijn dat niemand je in de gaten houdt en dat alles veilig is, toch mag je geen contact opnemen. Ik weet dat het moeilijk zal zijn, maar je moet me vertrouwen.’


  ‘En als ik toch contact opneem?’


  ‘Dan komen ze dat te weten. En dan pakken ze mij als eerste.’


  Tien dagen daarvoor waren Jonathan en Emma naar Zwitserland gegaan voor een veel te lang uitgestelde vakantie. Omdat ze ervaren bergbeklimmers waren, hadden ze besloten de Furka te gaan beklimmen, een bergtop tussen Arosa en Davos. De expeditie was op een ramp uitgelopen toen ze door een hevige storm overvallen werden, en Emma was tijdens een steile afdaling naar beneden gestort. Jonathan had de afdaling in zijn eentje voltooid en was ervan uitgegaan dat zijn vrouw niet meer leefde. De volgende dag kreeg hij een brief onder ogen die aan haar gericht was. De inhoud ervan opende een deur naar haar geheime verleden. Hij had het kunnen laten voor wat het was, maar dat lag niet in zijn aard. Over het algemeen meed hij de gemakkelijke weg. Hij stortte zich in die onbekende wereld van Emma en wilde erachter zien te komen wat ze voor hem verborgen had gehouden vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet.


  Zijn zoektocht leidde hem naar een heuveltop buiten Zürich, waar vier doden vielen en Emma gewond raakte.


  Dat was drie dagen geleden.


  Jonathan kneep in haar hand, en zij gaf een kneepje terug. Hij voelde de genegenheid in haar aanraking. Maar was het liefde? Of deed ze maar alsof?


  Plotseling stond ze op en begon ze door de hut te ijsberen. ‘Je hebt genoeg eten voor een week. Ga niet naar buiten. Niemand kent deze hut. Als je uiteindelijk weggaat, moet je doen alsof ik dood en begraven ben. Zo is het nu eenmaal. Hou dat goed in je achterhoofd. Gebruik je Amerikaanse paspoort. Ga weer aan het werk. Pak elke opdracht aan die je krijgen kunt.’


  ‘En de Divisie? Denk je dat ze dit zomaar op z’n beloop zullen laten?’


  ‘Zoals ik al zei, zullen ze je in de gaten houden. Maar je hoeft je niet ongerust te maken. Omdat je een amateur bent, zullen ze je met rust laten.’


  ‘En zo niet?’


  Emma bleef staan; haar schouders verkrampten. Haar antwoord was duidelijk: ‘Het is hen om mij te doen.’


  ‘Wanneer zie ik je dan weer?’


  ‘Moeilijk in te schatten. Ik moet eerst kijken of de kust veilig is.’


  ‘En zo niet?’


  Emma keek hem aan. Een bedroefde glimlach trok haar mondhoeken omlaag. Het was haar manier om te zeggen dat hij geen vragen meer moest stellen.


  ‘Je kunt toch wel iets duidelijker zijn?’


  ‘Ik wou dat dat waar was, Jonathan. Echt.’


  Met een zucht gooide ze haar rugzak op het bed en begon haar spullen te pakken. De paniek greep hem bij de keel. Hij kwam overeind en liep naar haar toe. ‘Je mag nog niet weg,’ zei hij, op nuchtere toon, zoals een dokter tegen zijn patiënt praat, niet als de echtgenoot die het vertrek van zijn vrouw niet kan verwerken. ‘Je mag je schouder nog helemaal niet belasten. Dan kan de wond opengaan.’


  ‘Een uur geleden maakte je je daar nog niet zoveel zorgen om.’


  ‘Dat kwam doordat...’ Jonathan maakte zijn zin niet af. Zijn vrouw keek hem glimlachend aan, maar dat was gespeeld, dat kon hij voor de verandering nu eens duidelijk zien. ‘Emma,’ zei hij, ‘het is nog maar drie dagen geleden.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Stom van me om zo lang te wachten.’


  


  Hij keek toe hoe ze haar spullen in de tas deed. Het was gaan sneeuwen. In het kille licht van de maan leken de sneeuwvlokken zo breekbaar als glas.


  Emma hing de rugzak om haar goede schouder en liep naar de deur. Geen zoen, geen ongemakkelijk afscheid. Ze pakte de deurknop en zei zonder om te kijken: ‘Er is iets wat je nooit mag vergeten.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Vergeet niet dat ik voor jou ben teruggekomen.’


  


  Het vliegtuig taxiede naar de gate, en de verlichting aan boord knipperde even toen de stroom werd overgezet op het hulpaggregaat. De passagiers kwamen uit hun stoelen omhoog en deden de bagagecompartimenten open. Binnen een paar seconden was het in het gangpad een drukte van belang. Jonathan bleef zitten en hield nauwlettend de politieauto’s in de gaten die dwars op de lengterichting van het vliegtuig tot stilstand waren gekomen. Voorlopig mag niemand het toestel verlaten, dacht hij bij zichzelf. Hij deed zijn veiligheidsriem los, schoof zijn tas onder de stoel voor hem en zette zijn voeten plat op de grond, zodat hij snel overeind zou kunnen komen. Gespannen keek hij om zich heen, op zoek naar een vluchtroute.


  ‘Dames en heren, hier spreekt uw gezagvoerder. Ik verzoek u allen weer te gaan zitten. De politie zal het toestel betreden om in naam van de Britse regering een bepaalde taak te verrichten. Het is daarbij van belang dat u het gangpad vrijhoudt.’


  Mopperend zochten de passagiers hun zitplaats weer op.


  Jonathan boog zich in zijn stoel voorover; hij was over zijn hele lichaam gespannen. Al snel zag hij de eerste politieman het toestel betreden. De man was in burger en liep voor drie geüniformeerde collega’s uit die ieder een kevlar vest aanhadden en voor iedereen zichtbaar een pistool in hun heupholster droegen. Met veel vertoon liepen ze het gangpad door en kwamen recht op hem af. Ze glimlachten niet, zeiden niets ter verontschuldiging. Jonathan vroeg zich af wat ze met hem van plan waren. Zou hij door de Engelse autoriteiten worden ondervraagd, of hadden de Amerikanen het zo geregeld dat hij aan hen werd overgedragen? Het was hoe dan ook duidelijk hoe dit zou aflopen. Ze zouden ervoor zorgen dat hij ‘verdween’.


  Hij besloot zich niet zonder slag of stoot over te geven, al was het alleen maar om zijn arrestatie niet onopgemerkt te laten verlopen. Hij wilde een spoor achterlaten, een teken dat hij zich had verzet.


  Toen de agent in burger vlakbij was, stond Jonathan uit zijn stoel op.


  ‘Jij,’ blafte de man, met zijn walkietalkie wijzend naar Jonathan. ‘Zitten! Nu!’


  Jonathan probeerde het gangpad op te komen. Hij was niet van plan te gaan zitten. Hij wilde zich verweren. Hij wist best dat hij de strijd nooit kon winnen, maar daar ging het niet om.


  ‘Zitten zei ik,’ maande de agent. ‘Echt, meneer,’ voegde hij er op beleefde toon aan toe. ‘Binnen een minuutje zijn we weer weg, en dan kunt u rustig het toestel verlaten.’


  Jonathan ging weer zitten. De stoet agenten liep verder. Hij keek om en zag dat ze bij een gladgeschoren Afrikaanse man op de achterste rij van de toeristenklasse bleven staan. De verdachte protesteerde hoofdschuddend en maaide wild met zijn armen door de lucht. Iemand schreeuwde iets, er volgde een korte worsteling, een vrouw begon te gillen, en toen was het voorbij. De man stond in het gangpad en stak zijn handen in de lucht, ten teken dat hij zich overgaf.


  Jonathan zag dat het een tengere man was, krom als wrakhout. Hij droeg een dikke wollen trui die veel te warm was voor de Engelse zomer. De verdachte sprak Swahili, of een dialect van het Kikuyu. Ook zonder diens taal machtig te zijn wist Jonathan dat de man zei dat het allemaal een misverstand moest zijn. Hij was niet degene die ze zochten. Plotseling greep de verdachte naar zijn bagage in het compartiment boven zijn stoel. Een van de geüniformeerde agenten begon te schreeuwen en werkte hem tegen de grond. Even later werd hij geboeid afgevoerd.


  ‘Dat was vast een terrorist,’ zei de oudere vrouw die naast Jonathan zat. ‘Dat kon je zo wel aan hem zien. Overduidelijk.’


  ‘Ik zou het niet weten, mevrouw.’


  ‘Je kunt tegenwoordig niet voorzichtig genoeg zijn,’ verklaarde de vrouw stellig, in een poging haar naïeve buurman wat wijzer te maken. ‘We moeten allemaal op onze hoede zijn. Je weet maar nooit wie er naast je in het vliegtuig komt te zitten.’


  Jonathan knikte instemmend.
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  Het werd de Black Room genoemd en was een van de vijf speciale ruimtes op Heathrow die door Her Majesty’s Immigration Authority werden bemand. BR4 (Black Room Terminal 4) was gehuisvest in een bedompt kantoortje met een laag plafond, boven Terminal 4, een van de aankomsthallen. Functionarissen van de immigratiedienst zaten achter een controlepaneel dat zich over de gehele lengte van de kamer uitstrekte. Aan de muur hingen tientallen videoschermen. Bij de paspoortcontrole waren beveiligingscamera’s aan het plafond en achter doorkijkspiegels geplaatst, om de reizigers die in de rij stonden te wachten in de gaten te houden. BR4 stond via een draadloos communicatiesysteem in verbinding met de paspoortcontroleurs.


  Heathrow, de drukste luchthaven ter wereld, verwerkt jaarlijks achtenzestig miljoen reizigers, van of naar honderdtachtig reisbestemmingen in Groot-Brittannië en daarbuiten. Tien miljoen daarvan zijn afkomstig uit het buitenland. Gemiddeld komen er per dag zevenentwintigduizend personen het land binnen. Het was de taak van de immigratiedienst om personen met criminele bedoelingen uit de stroom reizigers te pikken en hen de toegang tot het land te ontzeggen.


  De mannen en vrouwen die achter het controlepaneel zaten, bedienden de beveiligingscamera’s, werkten systematisch de rijen met wachtenden af en maakten van iedereen een foto. Die foto werd vervolgens door het gezichtsherkenningsprogramma gehaald dat speciaal door de immigratiedienst was ontwikkeld, en die foto werd vergeleken met een fotobestand van bekende criminelen. Bij een treffer werd de desbetreffende persoon benaderd door een van de tientallen functionarissen van de immigratiedienst die zich in burgerkleding in de aankomsthal ophielden en werd deze voor verhoor naar een kamertje gebracht, waarna er eventuele maatregelen konden worden genomen.


  De beveiligingscamera’s waren uitgerust met een aantal scanners waarmee de lichaamstemperatuur, hartslag en mate van transpiratie konden worden gemeten, evenals met een geheimgehouden imager die spiersamentrekkingen in het gezicht kon waarnemen, tics die voor het blote oog nauwelijks te zien waren. Alle gegevens werden door een softwareprogramma gehaald, malintent genaamd, waarna met vierennegentig procent zekerheid kon worden vastgesteld of de persoon in kwestie criminele bedoelingen had.


  ‘Ik heb weer een zwetertje,’ zei de immigratiefunctionaris die op stoel 3 zat.


  Zijn chef kwam bij hem staan. ‘Wie is het?’


  Er kwam iemand in beeld: een blanke man met een gebruinde kop en gemillimeterd haar, die bij de balie van de paspoortcontrole stond. ‘Jonathan Ransom. Een Amerikaan. Is met Kenya Airways vanuit Nairobi binnengekomen.’


  ‘Hoe warm is hij?’


  ‘Lichaamstemperatuur 37,5 graden. Verhoogde transpiratie met een hartslag van vierentachtig. Gezichtsindicator zes van de tien. Zou er eentje kunnen zijn. Grensgeval.’


  ‘Zit hij in ons systeem?’


  Het paspoort van Ransom was door de scanner gehaald en de informatie op de daarin aangebrachte biometrische strip was afgelezen en doorgestuurd naar de database van de Britse politie, een bestand met gezochte criminelen en ‘verdachte personen’. Ook werd de informatie doorgestuurd naar de databases van Interpol, de lidstaten van de Europese Unie, de Verenigde Staten, Australië, Canada en een tiental andere landen die zich hadden aangesloten. ‘Niets bijzonders wat het Verenigd Koninkrijk betreft.’


  ‘En Amerika?’


  ‘Moet nog binnenkomen.’ Ransoms naam en paspoortnummer werden ook in de database van de fbi ingevoerd en vergeleken met die van een lijst van personen die van terrorisme werden verdacht, voortvluchtige criminelen en lieden die voor ernstige misdrijven waren veroordeeld.


  ‘Zo te zien een keurige vent,’ zei de supervisor toen hij het gezicht van Ransom op het scherm bestudeerde. ‘Hij zal wel gestrest zijn vanwege die arrestatie aan boord. Wie heeft CT eigenlijk opgepakt?’


  CT was een afkorting van Counter Terrorism, een afdeling die met zo’n vijfduizend medewerkers was uitgegroeid tot de grootste van de London Metropolitan Police Force.


  ‘Waarschijnlijk een kopstuk van Al Qaida, een regionale leider of zo.’ De man achter het controlepaneel keek op toen de opgevraagde informatie was binnengekomen. ‘We hebben iets van Interpol. Ransom werd zes maanden geleden gezocht door de Zwitserse federale politie.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Moord op twee politieagenten. Wel een beetje raar. Hier staat dat het opsporingsbevel na zes dagen werd ingetrokken.’


  ‘Dat was het?’


  ‘Geen verdere informatie beschikbaar,’ las de man hardop voor. Hij draaide zich om in zijn stoel en keek zijn superieur vragend aan.


  ‘Zet hem eens aan,’ zei de chef. Hij zette een koptelefoon op. ‘Laat eens horen.’


  De man activeerde een microfoontje dat op het jasje van de paspoortcontroleur zat, waardoor het gesprek op de koptelefoon te volgen was.


  ‘Dr. Ransom, zie ik?’ vroeg de controleur ongeïnteresseerd. ‘Bent u hier voor uw werk of wegens vakantie?’


  ‘Ik ga naar een medisch congres in het Dorchester Hotel. Ik weet niet of dat onder werk of vakantie valt.’


  ‘Werk, zou ik zeggen. Blijft u lang?’


  ‘Drie dagen.’


  ‘U knoopt er geen vakantie aan vast?’


  ‘Misschien de volgende keer.’


  ‘Blijft u die drie dagen in Londen?’


  ‘In het Dorchester Hotel, ja.’


  ‘Waar gaat u daarna naartoe?’


  ‘Weer terug naar Kenia.’


  ‘Woont u daar dan?’


  ‘Voorlopig wel, ja.’


  De controleur bladerde door het paspoort. ‘Sierra Leone, Libanon, Sudan, Bosnië, Zwitserland.’ Hij keek Jonathan aan. ‘U hebt heel wat van de wereld gezien, hè?’


  ‘Overal waar ik voor mijn werk moest zijn.’


  ‘Wat zei u ook alweer dat u van beroep was?’


  ‘Ik ben arts.’


  ‘Blijkbaar bent u nog zo eentje die persoonlijk bij zijn patiënten langsgaat. Nog een paar vraagjes, meneer, en dan laat ik u gaan. Bent u de laatste tijd nog ziek geweest?’


  


  De supervisor zette de koptelefoon af. ‘Nog iets van de Amerikanen binnengekregen?’


  ‘Ransom staat op een soort diplomatieke lijst. Als hij naar de States gaat, moeten we een of ander bureau in D.C. bellen. Hier staat het nummer.’


  ‘En dat Zwitserse opsporingsbevel dan?’


  ‘Niks. Wat denkt u? Is het een spion?’


  ‘Ik weet het niet, maar ik denk dat we zelf maar eens poolshoogte moeten gaan nemen. Laten we hem maar uitnodigen voor een kennismakingsgesprekje. Is kamer 7 vrij?’


  ‘Laat hem met rust.’


  Dat was een nieuwe stem, een zelfverzekerde Amerikaanse bariton die geen tegenspraak duldde. Alle hoofden draaiden zich om.


  ‘Laat hem gaan,’ zei de Amerikaan. Hij heette Paul Gordon en was in het Verenigd Koninkrijk in het kader van het Immigration Assistance Program, een initiatief van het United States Department of Homeland Security’s Customs and Border Protection Agency, de Amerikaanse douane.


  ‘Moeten we hem laten gaan?’ vroeg de chef. ‘Hoezo? Kent u die man dan?’


  ‘Doe nou maar wat ik zeg.’ Gordon keek de man met een meewarige glimlach aan. ‘Alstublieft?’


  ‘Weet u het zeker?’


  ‘Ja, ik weet het zeker.’


  ‘Goed dan.’ De chef nam contact op met de paspoortcontroleur. ‘Geen interesse van onze kant. Laat hem maar gaan.’


  Paul Gordon zag op de monitor dat Ransom zijn tas pakte en in de richting van de bagageband liep. Hij wachtte even uit beleefdheid en verliet toen het vertrek, ging naar beneden, deed een deur open en stapte naar buiten. Hij controleerde of zijn mobieltje bereik had en selecteerde sneltoets 1. Een slaapdronken mannenstem kwam aan de lijn. ‘Ja?’


  ‘Sorry dat ik je wakker bel, maar een oude vriend van je is net met het vliegtuig in Londen aangekomen,’ zei Paul Gordon.


  ‘Wie?’


  ‘Jonathan Ransom.’


  ‘Jezus.’


  ‘Ja, ik dacht dat je dat wel wilde weten.’


  


  4


  


  ‘Moordzaken.’


  Inspecteur Kate Ford van de London Metropolitan Police liet haar pasje zien aan de agent in uniform die bij de toegangspoort van 1 Park Lane de wacht hield. ‘Ik zoek rechercheur Laxton.’


  ‘Goeiemorgen, chef,’ antwoordde de agent. ‘Hij is binnen aan het praten met de conciërge. Ik zal hem even voor u opbellen.’


  ‘Doe maar.’ Kate reed de cirkelvormige oprit op en nam de plaats delict in ogenschouw. Een stuk of vijf agenten in uniform bewaakten het terrein rond het gebouw en maanden voetgangers en joggers om door te lopen. Aan de noordkant was blauw-wit politielint over de oprit gespannen, en ook de bordestrap aan de voorkant was op die manier afgezet. Het lijk was met een laken afgedekt, maar er was nog geen poging ondernomen het bloed op te ruimen. Dat was helemaal volgens het boekje, dacht ze terwijl ze stopte en de motor uitzette. Zo te zien was alles onder controle.


  Het was 5.45 uur op het dashboardklokje. Kate draaide het achteruitkijkspiegeltje bij zodat ze zichzelf erin kon zien en inspecteerde haar gezicht in vijf seconden. Make-up oké, haar in orde, heldere blik. De eerste dag terug op je werk, dacht ze bij zichzelf. Maak er wat van.


  Ze deed het portier open en stapte uit. Vijf meter verderop stond een ambulance, en het personeel stond ertegenaan geleund te roken en te geinen. ‘Dit is een plaats delict, geen café op vrijdagavond,’ zei ze. ‘Er is iemand om het leven gekomen. Wat meer respect graag.’ Ze liep naar een dikke ambulancebroeder toe, rukte zijn sigaret uit zijn mond en gooide die op de grond. ‘Ga maar in de ambulance zitten wachten tot we je roepen.’


  De chauffeur boog zijn hoofd en zei: ‘Jawel, baas.’


  Katherine Elizabeth Ford was zevenendertig, lang en blond en mager als een lat. Ze droeg een blauw jasje, een wit T-shirt en een broek met een vlijmscherpe vouw erin. Snel en doelbewust liep ze naar het gebouw. Als een haai die je wil opvreten, had iemand in de recherchekamer eens verkondigd. Ja, maar haaien hebben tenminste nog gevoel voor humor, had iemand anders toen gezegd. Ze had een hoekig gezicht, een kaarsrechte neus, en haar kaak leek zich schrap te zetten voor de werkdag die net begonnen was. Haar blauwe ogen knepen zich tot spleetjes samen. Ze wist dat ze te snel en met een te rechte rug liep en dat ze niet hard genoeg om de grappen van haar collega’s lachte. Maar zo was ze nu eenmaal, en als ze dat niet pikten, konden ze met z’n allen de pot op.


  ‘Hé, hallo, Katie!’


  Een slanke man met een zilvergrijze haardos kwam naar buiten lopen. In zijn sjieke grijze pak en lichtgrijze overhemd zag hij er veel te netjes uit voor een rechercheur die in de nachtdienst zat. Terwijl hij in rap tempo de trap af liep, hield hij een hand voor zijn haar om dat te beschermen tegen de harde wind. God sta me bij, dacht Kate toen ze haar hand ter begroeting omhoog bracht. Het is te vroeg voor Pretty Kenny. ‘Dag, Ken,’ riep ze en ze perste er een lachje uit. ‘Wat een troep, hè?’


  Rechercheur Ken Laxton van het Homicide Assessment Team gaf haar een hand en knikte naar het lijk. ‘Dat die arme drommel uitgerekend op de trap terecht moest komen. Drie meter verder en hij zou lekker op het gras zijn geland.’ Hij moest hard om zijn grap lachen.


  ‘Van hoe hoog is hij gevallen?’ vroeg Kate, die zijn humor niet kon waarderen.


  Laxton wees omhoog naar het gebouw. ‘Vijfde verdieping. Het lijkt me overduidelijk dat hij gesprongen is. Het appartement was afgesloten, het alarm stond aan. Zo’n biometrisch systeem. Je drukt je duim ertegenaan en toetst een code in. Het is daar bijna zo groot als Buckingham Palace.’


  ‘Hoe zit het met nabestaanden? Vrouw? Kinderen?’


  ‘Hij was niet getrouwd. Zo te zien had hij er schoon genoeg van om alleen door het leven te moeten en vond hij het wel mooi geweest.’


  ‘Dus je ziet dit als een zelfmoord,’ zei Kate. ‘Prima. Heeft hij een briefje achtergelaten?’


  ‘Dat hebben we nog niet gevonden.’ Laxton haalde zijn schouders op. ‘Zoals ik al zei: hij was niet getrouwd. Ook niet geweest. Geen kinderen. Alleen zijn ouders.’


  Kate dacht na. Mensen die zelfmoord pleegden, lieten meestal een bericht achter. Ze had gemerkt dat het eigenlijk niet uitmaakte aan wie het briefje gericht was maar dat het alleen bedoeld was om afscheid te nemen. ‘Zei je dat zijn vader de hertog van Suffolk was? Die rijke stinkerd?’


  ‘Heeft vijf miljard pond achter de hand. Bezit zo’n beetje half Covent Garden en West End. Lord Russell hier is de enige erfgenaam. Sorry dat ik je uit je slaap heb gehaald, maar met al die adel wilde ik geen misser maken.’


  Als dienstdoende rechercheur van het Homicide Assessment Team was Laxton de eerste die gebeld werd wanneer iemand door zelfmoord of onder verdachte omstandigheden om het leven was gekomen. Het was zijn taak om dan een vooronderzoek te verrichten en te bepalen of er reden was om Moordzaken erbij te halen.


  ‘Maak je niet ongerust. Je hebt goed gehandeld.’


  Laxton wilde iets zeggen, maar hield uiteindelijk toch zijn mond. ‘Ben je weer helemaal beter?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘Beter dan ooit.’


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei hij met gespeelde oprechtheid. ‘Vervelend wat er met Billy gebeurd is. Dat vinden we allemaal.’


  ‘Billy’ was inspecteur William Donovan, de verloofde van Kate en tevens haar superieur bij de Met. Een maand daarvoor, toen er een belangrijke arrestatie werd verricht, was de zaak scheefgelopen en had de verdachte zonder waarschuwing het vuur op hen geopend. Billy werd in zijn borst geraakt en was op slag dood. Kate werd twee keer onder in haar buik geraakt. Dat had verregaande gevolgen voor haar, maar daar wilde ze nu even niet aan denken.


  ‘Het is in elk geval snel gegaan,’ ging Laxton verder. ‘Hij heeft niet geleden, bedoel ik. Maar toch moet het een hele schok zijn geweest. Het ene moment klop je bij iemand op de deur, in de wetenschap dat je goed zit. Kat in het bakkie. En dan begint die vent ineens te schieten alsof je midden in een vuurgevecht in O.K. Corral bent beland. Neem het jezelf niet kwalijk, Katie. Niemand wist dat hij op de hoogte was. Waarom zou jij dat dan wel voorzien moeten hebben?’


  Kate keek Laxton recht in de ogen. Je wilt zeker dat ik ga janken, opgeblazen kikker, dacht ze. Nou, dan moet ik je teleurstellen. ‘Wat deed deze vent eigenlijk voor werk?’ vroeg ze, wijzend op het lijk op de grond.


  Ken Laxton fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat schijnt niemand hier te weten. Hij liep op de meest rare tijdstippen in en uit. Iedereen zegt dat het een serieus type was, niet zo’n figuur die zijn miljoenen er zo snel mogelijk doorheen wil jagen.’


  ‘Vertel eens wat je gedaan hebt.’


  Laxton keek in zijn notitieboekje. ‘Om 2.45 uur kwam er een melding binnen. Een van de bewoners had de klap gehoord. Een dame op de eerste verdieping. Zo’n Saoedische prinses. Ze dacht dat het een bom was. Al Qaida in Hyde Park. Het bureau in Mayfair heeft toen een paar man langs gestuurd. Die waren om 2.55 uur ter plekke en hebben hem gevonden. De conciërge heeft het lijk geïdentificeerd.’


  ‘Nog meer?’


  ‘Volgens de conciërge is Russell via de garage binnengekomen en is hij meteen naar zijn appartement gegaan. Nog geen tien minuten daarna is hij van het balkon gevallen. Omdat het gisteren zondag was, was hij bij zijn ouders langsgegaan en had daar gegeten.’


  ‘Deed hij dat altijd?’


  ‘Hij sloeg geen week over, als je de conciërge mag geloven, en vertrok hier elke zondagavond om halfzeven.’


  ‘Had hij iemand bij zich toen hij terugkwam?’


  ‘De conciërge beweert van niet. Hij heeft op de monitoren gezien dat Russell in de lift stapte en naar de voordeur van zijn appartement liep. Hij weet zeker dat Russell alleen was.’


  Kate nam zich voor zelf ook nog eens met de conciërge te gaan praten. ‘Nogal laat om terug te komen van een avondje bij je ouders, niet?’


  ‘Misschien eet de hertog pas om twaalf uur ’s nachts.’


  ‘Misschien,’ zei Kate. ‘Hoe gedroeg Russell zich volgens de conciërge? Anders dan normaal? Dronken? Vrolijk? Nors?’


  ‘De man heeft hem niet gesproken, toch?’


  ‘Daar heb je gelijk in. Maar je zei dat een van de bewoners de politie had gebeld. En die conciërge dan? Had hij niets gezien? Want per slot van rekening smakte Russell praktisch voor zijn neus op de grond.’


  ‘Het was te donker. Je weet toch ook wel dat je buiten niets kunt zien als je zelf in een verlichte kamer zit? Dat zal nu ook het geval zijn geweest.’


  ‘En die klap dan?’


  ‘Hij zal naar zijn iPod hebben zitten luisteren, vermoed ik,’ zei Laxton. ‘Als je het mij vraagt, liegt hij niet, hoewel ik wel het een en ander uit zijn mond dacht te ruiken.’


  ‘Je bedoelt vast niet zijn frisse adem.’


  ‘Het rook meer naar whisky.’


  Kate keek Laxton recht aan. ‘Het zou niet de eerste keer zijn dat iemand dronk onder het werk.’


  Laxton bloosde maar zei niets terug. Twee jaar terug was hij geschorst omdat hij onder diensttijd had gedronken. Hij was toen met zijn auto op het trottoir terechtgekomen, waardoor hij bijna een moeder en dochter had aangereden. Door dat incident waren Laxtons kansen op promotie verkeken en was zijn carrière voorlopig in de ijskast gezet. Kate was geheel van de zaak op de hoogte, omdat de kwestie destijds door inspecteur William Donovan was behandeld.


  ‘Verder niks?’ vroeg ze.


  ‘Ga gerust zelf kijken,’ zei Laxton. ‘Ik ben ervan overtuigd dat het een formele kwestie is. Russell heeft zijn woning gigantisch goed beveiligd. Bewegingsdetectoren, druksensoren, thermische scanners. Niemand kan daar zomaar binnenkomen, neem dat maar van mij aan, Katie. Ik zie het altijd meteen wanneer er sprake is van zelfmoord.’


  ‘Ik snap het, Ken. Bedankt.’


  ‘Ik blijf nog wel even in de buurt, voor het geval je me nodig mocht hebben,’ zei Laxton, die op zijn hakken heen en weer wiegde.


  ‘Loopt je dienst niet om zeven uur af?’


  ‘Maakt niet uit. Ik help je graag.’


  Plotseling besefte Kate waarom hij zo tiptop gekleed was. De dood van Russell zou ongetwijfeld een compleet mediacircus op gang brengen, en Pretty Kenny wilde daarbij graag in de picture komen. Als hij zich in de pers profileerde, zou hij bij de Met misschien in een gunstiger blaadje komen te staan, wat zijn promotiekansen alleen maar kon vergroten. Waarschijnlijk had hij het allemaal al uitgedacht.


  ‘Dat is niet nodig, hoor,’ zei Kate.


  ‘Maar ik doe het graag. Wie weet heb je me straks nog nodig.’


  ‘Het lukt me zo ook wel. Ik zie je wel weer op het bureau.’


  Laxton keek haar fronsend aan en maakte zich vervolgens uit de voeten.


  ‘O, Ken,’ riep ze hem na, ‘van wie is die blauwe Rover die daar staat?’ Ze wees naar een marineblauwe vierdeurs Rover die naast de ambulance stond. Het was de enige auto op het afgezette terrein die geen politiewagen of ambulance was.


  ‘Geen idee. Hij stond er al toen wij kwamen.’


  Laxton liep met opgeheven hoofd naar zijn auto. De wind stak op, waardoor zijn haar door de war raakte. Voor de verandering liet Pretty Kenny dat zo.


  Kate liep naar haar auto terug en pakte een doos met latex handschoenen van de achterbank. ‘Cleak,’ riep ze, terwijl ze de handschoenen aandeed. ‘Het is nu zeven over zes. Je bent er getuige van dat we het onderzoek vanaf dit tijdstip officieel hebben overgenomen.’


  ‘Goed, chef.’ Reginald Cleak liep achter haar aan. Cleak was een kalende, gezette man met een onverwoestbaar gevoel voor humor. Hij zat al vijfendertig jaar bij de Met en was Kates rechterhand. In de loop der jaren hadden ze op verschillende afdelingen samengewerkt: fraudebestrijding, cybercriminaliteit, en onlangs nog de Flying Squad, oftewel ‘the Sweeney’, de elite-eenheid die zich richtte op het opsporen van gewapende overvallers.


  In de ene hand hield Cleak een notitieboekje vast, in de andere een pen. Het boekje heette officieel het ‘logboek der beslissingen’. Cleak had tot taak Kate op de plaats delict bij te staan en elke opdracht, observatie en instructie van haar te noteren. Dit had twee redenen. In het onwaarschijnlijke geval dat Lord Russell was vermoord en zijn moordenaar berecht werd, zou in het logboek terug te vinden zijn hoe het onderzoek stap voor stap was verlopen. Bovendien zou het logboek na het onderzoek en de rechtszaak grondig door de Murder Review Board worden geëvalueerd.


  ‘Het slachtoffer is Robert Russell. Ongeveer dertig jaar oud. Oorzaak van overlijden: zware klap als gevolg van een val van de vijfde verdieping, waar hij woonde, op het adres 1 Park Lane in Londen.’ Kate knielde neer. ‘Laten we het slachtoffer eens nader bekijken,’ zei ze. ‘Aan jou de eer, Cleak.’


  Cleak trok het laken weg.


  Russell lag met zijn gezicht naar beneden. Het was duidelijk dat zijn nek was gebroken, want zijn hoofd lag in een vreemde knik. Zo te zien was hij met zijn hoofd tegen de grond gesmakt. Er lag veel bloed, maar dat deed Kate weinig. Ze had wel ergere gevallen meegemaakt.


  Het slachtoffer was gekleed in een blauw jasje, een spijkerbroek en een overhemd. Door de kracht van de smak waren zijn schoenen en persoonlijke eigendommen naar het eind van de oprit geslingerd. Kate zag dat zijn armen aan weerszijden van zijn lichaam lagen, en dat de handpalmen naar boven gericht waren. Ze tilde zijn linkerpols op. Het kristal van zijn Rolex-horloge was versplinterd.


  Vreemd, dacht ze.


  Zelfs de meest vastberaden zelfmoordenaars probeerden hun val met hun handen te breken, vanuit een overlevingsreflex die moeilijk te onderdrukken was. Als Russells horloge op die manier op de trap kapot was gevallen, moest hij zijn armen wel heel ontspannen hebben gehouden, misschien zelfs gewoon langs zijn zij. Ze hield er rekening mee dat Russell misschien op de rand van het balkon had gezeten en toen in slaap was gevallen. Het kwam wel vaker voor dat mensen aan hun einde kwamen doordat ze in beschonken toestand in het geopende raam gingen zitten en daar dan wegdommelden.


  Ze legde haar theorie voor aan Cleak, maar die wees haar hoofdschuddend van de hand. ‘Kijk eens naar die balustrade. Nauwelijks breed genoeg om met een elleboog op te kunnen leunen.’


  ‘Ja, je zult wel gelijk hebben.’ Toen Kate haar aandacht weer op het slachtoffer richtte, zag ze dat Russell boven op zijn hoofd een flinke buil had. Ze streek zijn dikke blonde haardos opzij. De schedel bolde op alsof er operatief een golfbal onder de hoofdhuid was aangebracht. Ogenblikkelijk ging haar blik van Russells versplinterde Rolex omhoog naar het balkon, en weer terug naar de opvallende buil op het hoofd van het slachtoffer. Het was duidelijk dat Robert Russell een klap op zijn hoofd gehad moest hebben, tijdens zijn val of daarvoor.


  ‘Interessant,’ fluisterde ze, bijna in zichzelf.


  ‘Pardon, chef?’ zei Cleak.


  ‘Onder Russells balkon is verder niets. Geen uitbouw of wat dan ook, bedoel ik.’


  ‘Klopt. En?’


  ‘Raap zijn spullen bij elkaar,’ zei Kate, niet langer fluisterend maar op de krachtige toon van een ervaren rechercheur. ‘We hebben zijn portefeuille en mobieltje nodig. En kijk goed of er nog iets in zijn zakken zit. Schrijf alles op, zelfs als het om een vieze zakdoek gaat. Kijk ook hoeveel beveiligingscamera’s er binnen een straal van vijftig meter staan. Er zal er vast wel een op de trap gericht zijn. Kijk ook in het park rond. Ik weet wel dat het donker was, maar misschien kunnen de jongens van het lab iets vinden. Zet de conciërges in afzonderlijke kamers. Ik wil ze persoonlijk spreken. O, en neem contact op met het beveiligingsbedrijf. Vraag na hoe laat Russell vannacht is thuisgekomen. Tot op de minuut nauwkeurig, bedoel ik.’


  ‘Jawel, chef.’


  Kate kwam overeind en trok haar handschoenen uit. ‘Ik verklaar dit officieel tot een plaats delict.’
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  ‘Handen in de zakken, dames en heren.’


  Kate Ford deed de voordeur van het appartement van Lord Robert Russell open en liep naar binnen, gevolgd door Reg Cleak en leden van de technische recherche. Ze liet haar blik door de hoge, majestueuze woonkamer gaan, bewonderde het uitzicht op Hyde Park en floot. ‘Niet slecht voor een startersflatje.’


  ‘Net iets beter dan Lambeth Walk,’ zei Cleak sarcastisch.


  ‘Als je ook maar iets aanraakt, stuur ik je daar meteen naartoe.’ Kate bekeek de veiligheidssloten die in de deurpost verzonken waren. Eén werkte verticaal, de andere horizontaal. Er was een biometrische sensor in de muur ingebouwd, onder een alfanumeriek toetsenpaneel en een monitor om te zien wie er had aangebeld. ‘Wie probeerde hij buiten de deur te houden?’ vroeg ze aan Cleak. ‘Wanneer er dag en nacht drie conciërges rondlopen en het gebouw ook nog met zo’n middeleeuws valhek is afgesloten, zou ik denken dat je verder niets te vrezen had.’


  Cleak wees naar de bewegingsdetector die hoog aan de muur hing. ‘Dat is nog niet alles. Binnen heeft hij een extra systeem laten plaatsen.’ Zijn mobieltje ging, en hij ging een eindje verderop staan om het gesprek aan te nemen. ‘Dat was het beveiligingsbedrijf,’ zei hij toen het gesprek ten einde was. ‘Het alarm is er om 18.30 uur op gezet. Geen activiteiten waargenomen tot Russell van zijn ouders terugkwam. Hij heeft het alarm er om 2.41.39 uur afgedaan en het om 2.41.48 weer ingeschakeld.’


  ‘En hij is voor 2.45 uur naar beneden gestort,’ zei Kate. ‘Het moet snel zijn gegaan, wat er ook gebeurd is.’


  Ze betraden de woonkamer. Kate deed de schuifpui open en stapte het balkon op. Ze zag dat de metalen balustrade smal was, in elk geval zo smal dat Russell er niet op gezeten kon hebben. Ze keek over de rand om zich ervan te vergewissen dat er inderdaad niets het gebouw uitstak waar hij tijdens zijn val zijn hoofd tegen gestoten kon hebben. Het leek zelfs of Russell in een schuine lijn naar het gebouw toe was gevallen.


  Ze ging weer naar binnen. Robert Russell had niet alleen het geld maar ook de smaak van zijn ouders geërfd. De woning leek op een interieur uit 1909 in plaats van 2009. Er was veel chintz te zien, de meubels waren voorzien van bloemmotieven, er stonden Louis XV-stoelen, en er lagen oosterse kleden op de grond. Onder de eettafel lag een zebravel, er stond een bewerkte slagtand van een olifant, afkomstig uit de tijd toen de Britten nog in India zaten, en er hing zelfs een olieverfschilderij van de hms Victory die de Spaans-Franse vloot bij Trafalgar opwachtte. Kate had het gevoel in een andere tijd te zijn beland. Dit was Engeland op het hoogtepunt van het Britse Rijk.


  Ze liep naar de keuken, die zeer modern was ingericht, met het Vikingfornuis waar ze zelf altijd van gedroomd had, en een Sub-Zero-vrieskist waar bijna een hele koe in paste. Een klapdeur leidde naar een chique eetkamer, die op een lange gang uitkwam. Halverwege de gang lag Russells slaapkamer. Het interieur daarvan was meer van hetzelfde: een parketvloer, een hemelbed, dichte gordijnen, een olieverf van Russell als puber in rugbykleding, met op zijn wangen een rode kleur van de inspanning. Het bed was keurig opgemaakt, en op het nachtkastje stond een vaas met verse snijbloemen. Kate deed de kast open. Een uitgebreide collectie donkere pakken hing keurig geordend aan een rek, op een paar centimeter afstand van elkaar. Op het dressoir lag een stapel gestreken overhemden. Zo’n twintig paar schoenen stonden op speciaal daarvoor gemaakte planken te glimmen. ‘Moet je kijken, Reg, hij heeft een speciale plek voor zijn schoenen. Is dat bij jou thuis ook zo?’


  Cleak stak zijn hoofd om de deur. ‘Het lijkt mevrouw Marcos wel. Ik? Ik heb alleen maar een paar schoenen voor naar mijn werk, een paar tennisschoenen, en mijn nette schoenen. Die passen allemaal nog prima onder mijn bed, hoor.’


  Kate pakte een paar schoenen van de plank. Op het etiket binnenin stond: ‘Gemaakt door John Lobbs, Ltd. voor R.H. Russell, markies van Tavistock.’ Ze floot zachtjes. ‘Onze Lord heeft een titel.’


  Op dat moment stormde iemand van de technische recherche de slaapkamer binnen. ‘Kom gauw naar het eind van de gang,’ zei hij. ‘We hebben Russells commandocentrum gevonden.’


  ‘Wat bedoelt u met commandocentrum?’ vroeg Kate.


  ‘Dat zult u zo wel zien,’ luidde het antwoord.


  


  Het was een vertrek van de toekomst. De rest van het appartement ademde weliswaar de sfeer van de negentiende eeuw, maar Russells werkkamer, oftewel zijn ‘commandocentrum’, zoals het vertrek toepasselijk betiteld was, kwam duidelijk uit de eenentwintigste eeuw. Op de vloer lagen glimmende tegels van travertijn, de muren waren betimmerd met glanzend wit hout. In het midden van de kamer stond een lang bureau van roestvrij staal, met drie flatscreen computerschermen erop. Nog indrukwekkender was het enorme videoscherm dat in de muur daar tegenover was ingebouwd. Het scherm mat diagonaal minstens twee meter. Het plafond was voorzien van halogeenspotjes. Net als de rest van het appartement was het hier ongelofelijk schoon, op het obsessieve af.


  Links en rechts op het bureau lagen hoge stapels papier, keurig gerangschikt. ‘Hier ligt een dienstregeling voor Victoria Station,’ zei Cleak, en hij wees een brochure aan. ‘En dit rapport hier heet Voorspelling mondiale olieproductie.’


  Kate bekeek een paar van de stapels. Er lagen downloads van buitenlandse nieuwssites, luxe uitgevoerde jaarverslagen van bedrijven, en artikelen die door Russell zelf getikt leken te zijn. Het thema varieerde van weerkundige ontwikkelingen op Antarctica tot de bouw van een nieuw militair hoofdkwartier in Moskou, en ook lag er een ingewikkelde wiskundige verhandeling over subatomaire vervalwaarden. Kate vond zelfs een nummer van Constabulary, een maandelijks tijdschrift ‘geschreven door de politie voor de politie’. Ze vroeg zich af hoe hij daaraan gekomen was.


  ‘Weet iemand wat hij voor werk deed?’ vroeg Kate.


  ‘Hij was een soort analist of onderzoeker, als je het mij vraagt,’ zei Cleak.


  ‘Ja, maar op welk vlak?’ Ze ging aan het bureau zitten en trok een la open. ‘Reg,’ zei ze, op een toon die zo hard en kil als graniet was. ‘Kom eens kijken.’


  Cleak keek over haar schouder. ‘Inderdaad heel fraai. En het nieuwste model.’


  In de la lag een semi-automatisch pistool van grijs staal, plus een doos kogels. ‘Een Beretta?’ vroeg Kate.


  ‘Browning,’ zei Cleak, die in een ver verleden bij de Queen’s Royal Guards had gediend. ‘Standaard legerwapen. Tien kogels in het magazijn, een in de patroonkamer. Geen groot bereik, maar genoeg vuurkracht als je hem van dichtbij gebruikt.’ Hij pakte het wapen bij het uiteinde vast en rook aan de loop. ‘Is al een tijdje niet meer mee geschoten.’


  ‘Waar zou Russell dat ding voor nodig hebben gehad?’


  ‘Hetzelfde als waarom hij die sloten op de deur had en dat Star Wars-achtige alarmsysteem. De man had vijanden.’


  ‘Ik wil de videobanden van de beveiligingscamera’s van de afgelopen tweeënzeventig uur zien. Zowel binnen als buiten. Iemand moet hem hier hebben opgewacht toen hij vannacht thuiskwam. Hij had een buil op zijn hoofd, en dat kwam niet doordat hij per ongeluk tegen de deur was gelopen. De moordenaar moet ergens op de banden te zien zijn.’


  ‘Komt voor elkaar, chef.’


  ‘Breng het lijk naar de lijkschouwer. Zeg maar dat ze rond lunchtijd een voorlopig onderzoeksrapport klaar moeten hebben. Ik wil weten hoe ernstig die klap op zijn kop was.’


  Cleak knikte en schreef alle instructies op in zijn boekje. Ondertussen maakte hij tamelijk hard een zuigend geluid. Hij hield daar onmiddellijk mee op toen hij merkte dat Kate zich had omgedraaid en hem aankeek. ‘Twee verstandskiezen die doorkomen. Een wachtlijst van een halfjaar om naar de gewone tandarts te gaan, of anders mag ik duizend pond dokken voor een particuliere tandarts in Harley Street.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Moeder de vrouw wil per se de kerst in Bethlehem doorbrengen. Dan moeten die kiezen nog maar een tijdje wachten.’


  ‘Ik kan je wel wat geld lenen. Ik zit er toch warmpjes bij door de verzekering van Billy. Ik moet het toch ergens aan uitgeven.’


  ‘Geen sprake van,’ zei Cleak, op een toon die aangaf dat hij er verder geen woorden aan vuil wilde maken. Hij maakte een pakje kauwgom open en stak twee stukjes in zijn mond. ‘Zo gaat het voorlopig ook wel weer.’


  Kate knikte, draaide zich weer om naar het bureau en trok het toetsenbord naar zich toe. Ze drukte op de entertoets in de veronderstelling dat de pc in de sluimerstand stond, want niemand zette tegenwoordig nog zijn computer uit. Het scherm bleef zwart. Ze probeerde het nogmaals en drukte toen op de startknop van de processor. Uiteindelijk kwam het scherm tot leven. Er verschenen tientallen iconen, die aan evenzovele bestanden gekoppeld waren, maar de namen ervan waren niet te ontcijferen: letters, symbolen, wingdings. ‘Wat hebben we hier?’ vroeg ze.


  ‘De harde schijf is gedefragmenteerd,’ zei een van de forensische rechercheurs. ‘Mag ik even?’


  De man ging op de plaats van Kate zitten en typte in hoog tempo allerlei commando’s in. ‘Dit hele ding is kapot. Hij zal naar het lab moeten, maar zelfs dan denk ik niet dat u veel geluk zult hebben.’


  ‘Is er geen back-up?’ vroeg Kate.


  ‘Die is ook vernietigd. Iemand moet dit opzettelijk gedaan hebben. Twee onafhankelijke systemen crashen niet zomaar tegelijkertijd. De harde schijf zou nog kunnen, maar niet de back-up. Als je het mij vraagt, is iemand met een supersterke magneet over de schijven gegaan. Alsof je al je papieren dossiers tegelijkertijd door een versnipperaar haalt, maar dan erger. Niet alleen zijn de opgeslagen gegevens verloren gegaan, maar ook de harde schijf waar ze op stonden. Vergelijkbaar met het effect dat je krijgt als je een granaat in de computer gooit.’


  Ineens kwam het grote platte inbouwscherm aan de muur tot leven. Kate keek naar het toetsenbord en vroeg zich af of het scherm daarmee misschien onbedoeld was geactiveerd. ‘Ik dacht dat u zei dat hij kapot was.’


  ‘Sssst!’ zei Cleak.


  Alle ogen waren gericht op het scherm, waarop een vrouw in een spaarzaam verlichte kamer te zien was die recht in de camera keek. Ze zag er tamelijk onverzorgd uit, met ongekamd vaalbruin haar dat tot op haar schouders viel. Ze droeg een bril met een dun montuur en een zwarte trui met V-hals.


  ‘Wat is dit?’ Kate keek achterom naar het scherm.


  ‘Het is een liveverbinding,’ zei de forensische rechercheur. ‘Komt via een dsl-lijn binnen. Staat los van Russells telefoonverbinding.’


  ‘Kan ze ons zien?’


  ‘Dat weet ik niet. De computer van Russell is verder helemaal kapot. Het zou goed kunnen dat de camera het dus ook niet meer doet.’


  ‘Rob, ben je daar?’ zei ze. ‘Het is zes uur. Ik weet dat ik aan de vroege kant ben, maar ik móét je gewoon even spreken. Waarom neem je de telefoon niet op?’ Ze keek opzij, daarna weer in de camera. ‘Ben je daar? Ik zie niks. Staat je camera niet aan?’ Ze zweeg, wachtte op een reactie, en iedereen in de kamer – Kate, Reg Cleak, de mannen van de technische recherche – hield de adem in, in de hoop dat de vrouw de verbinding niet zou verbreken.


  ‘We hebben Russells mobieltje toch wel gevonden, hoop ik?’ fluisterde Kate.


  Cleak schudde zijn hoofd zonder zijn blik van het scherm te halen. ‘Nog niet. Hij had zijn toestel waarschijnlijk niet bij zich toen hij van het balkon viel, want niemand heeft het beneden gevonden.’


  ‘Verdomme.’


  Op het scherm haalde de vrouw diep adem, en haar manier van doen verhardde. ‘Mischa is in Londen,’ zei ze, waarbij ze zich naar de camera toe boog, alsof ze een geheim vertelde. ‘Het hele team komt. Het is allemaal supergeheim. Een bezoekje dat strikt geheim wordt gehouden, om een nieuw beveiligingsprotocol op te stellen. Ze komen maar één keer bij elkaar, daarna gaat iedereen weer zijns weegs. Staat gepland voor morgen om kwart over elf. Sorry, maar ik ben er niet achter gekomen waar het precies plaatsvindt. Ik weet niet wat je hebt gezegd, maar ze hebben de schrik flink te pakken. Je hebt het in dit soort zaken al eens vaker bij het rechte eind gehad. Ik ben bang, Robbie. Het kost maanden om de upgrades te installeren waar je het over had. Zeven dagen is veel te kort om er iets tegen te doen. Weet je zeker dat het al zo snel zal gaan gebeuren?’


  Van buiten het beeld klonk een bloedstollende kreet. De vrouw keek onmiddellijk naar rechts.


  ‘Wat was dat?’ vroeg Cleak. ‘Zou ze misschien gevaar lopen?’


  Het geluid zwol aan. Kate ging dichter bij het scherm staan. ‘Ik heb geen idee.’


  De vrouw stond op en verdween uit beeld. Tien seconden later kwam ze terug met een jammerende baby in haar armen.


  ‘Dat is dus het gevaar waar jij het over had,’ zei Kate.


  De vrouw op het scherm nam weer het woord. ‘Bel me alsjeblieft. Ik ben benieuwd of je iets van dat gedoe met Victoria Bear kon maken. Zelf had ik absoluut geen idee waar die vriend van je het over had. Ik heb overal rondgevraagd maar ben geen steek opgeschoten. Zeg maar tegen hem dat het tijd wordt dat hij eens behoorlijk Engels leert spreken. Hij zit hier per slot van rekening nu al lang genoeg. Victoria Bear. Waarschijnlijk is het iets wat hij zelf verzonnen heeft. Ik snap er in elk geval niks van.’


  De vrouw wiegde de hoorbaar ontevreden baby zachtjes heen en weer. ‘Bel me als je meer weet,’ zei ze. ‘Want moet ik nu weggaan of niet? Als je maar belooft dat je voorzichtig zult zijn. En dat je me belt. Niet vergeten!’


  Het scherm werd zwart.


  ‘Wat was dat in godsnaam?’ zei Cleak. Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Heeft Mary Poppins ons zojuist gewaarschuwd dat we een aanslag kunnen verwachten?’


  ‘Ik weet het niet goed,’ zei Kate.


  ‘Nou, zij in elk geval wel. Zeven dagen, zei ze. En zo te zien was ze doodsbang.’


  Kate richtte zich tot de forensisch rechercheur. ‘Kunt u haar traceren? Los van de vraag of we er toestemming voor kunnen krijgen. Ik wil alleen weten of het mogelijk is.’


  ‘Het is mogelijk,’ antwoordde de man. ‘Maar ik beloof niets. Eerst moeten we erachter zien te komen via welke provider de verbinding loopt. Daarna is het gewoon een kwestie van het spoor terug volgen. Alles laat altijd een spoor na. Zoals Hans en Grietje die broodkruimels strooiden. Maar als iemand niet wil dat je het spoor volgt, zijn er tal van manieren om dat uit te wissen. Dat is juist het lastige.’


  Kate wenkte Cleak naderbij. ‘Neem contact op met de ouders van Russell en zoek uit wat voor werk hun zoon deed, en of hij een relatie had, en ook of ze een kleinkind hebben. Maar pak ze niet te hard aan. Ze hebben het nieuws ook nog maar net te horen gekregen. O, Reg, vraag ook even na hoe laat Russell gisteravond bij hen is weggegaan.’


  Kate wachtte en bladerde ondertussen door de artikelen die op Russells bureau lagen. Er waren titels bij als ‘Democratie in Estland’, ‘Open Source Codering voor het leger’, en een hele stapel met artikelen en tijdschriften die alleen maar over Arsenal gingen, de voetbalclub uit het noorden van Londen. Hij is een spion, dacht ze tamelijk impulsief, een spion met een voetbaltic. Maar wat voor spion houdt nu contact met grijze huisvrouwtjes die net een kind hebben gekregen?


  Tien minuten later kwam Reg Cleak terug. ‘Russell is om halftwaalf bij zijn ouders in Windsor weggegaan. Vlak na de voetbalsamenvattingen op bbc 2.’


  ‘Halftwaalf?’ Kate streek met een hand over haar nek. ‘Dat betekent een gat van bijna drie uur. Misschien is hij naar een nachtclub gegaan, voor zover die op zondagavond open zijn, of misschien is hij bij iemand langsgegaan. Dat moeten we natrekken. Zijn auto staat beneden. Geef het kenteken door aan avs en vraag of ze in hun systeem willen kijken of er iets over bekend is.’


  Avs stond voor Automobile Visual Surveillance, een afdeling van de Metropolitan Police die zich bezighield met het bekijken van de beelden van duizenden beveiligingscamera’s die in en om Londen geïnstalleerd waren. Met behulp van geavanceerde software werd er om de drie seconden een scan gemaakt, en de kentekens van de auto’s die in beeld waren, werden vijf dagen lang in een database opgeslagen. Er kon in het systeem op kenteken en tijdstip worden gezocht, en zo kon van camera tot camera worden bekeken welke route een bepaalde auto door de stad had afgelegd.


  ‘Ik zet er wel een paar jongens van het bureau op,’ zei Cleak.


  ‘Weet je al wat meer over die vrouw?’


  ‘Nee, niks. Russell was vrijgezel. Dat hij een vriendin zou hebben, was zijn ouders niet bekend.’


  ‘We moeten haar zien op te sporen, Reg. Dat is onze eerste prioriteit.’


  Cleak knikte en noteerde het een en ander in zijn logboek.


  ‘En wat zei de hertog van Suffolk dat zijn zoon voor werk deed?’ vroeg Kate.


  ‘Hij is docent,’ zei Cleak. ‘Hij is als wetenschappelijk medewerker verbonden aan Christ Church College in Oxford.’


  ‘Een wetenschapper met een Browning in zijn bureaula? Wat voor colleges geeft hij dan? Scherpschieten?’


  ‘Geschiedenis. De hertog benadrukte nog dat zijn zoon destijds cum laude is afgestudeerd.’


  ‘Daar zijn we allemaal geweldig van onder de indruk. Heeft de hertog nog gezegd waar zijn zoon in afgestudeerd was?’


  ‘Jazeker.’ Cleak pakte het pistool en keek er vol bewondering naar. ‘Rusland.’
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  ‘Hoe kan het dat hij naar Londen is gegaan zonder dat wij daar iets van wisten?’ vroeg Frank Connor, de interim-directeur van de Divisie. Hij bekeek de foto van Jonathan Ransom die genomen was op terminal 4 van Heathrow, precies drie uur geleden. ‘Het laatste wat je me vertelde, was dat hij nog steeds in dat godverlaten kamp in Kenia zat.’


  ‘Het Turkana-vluchtelingenkamp. Dat klopt.’


  ‘Hij ziet er niet erg fris uit, vind je wel? Ik snap niet hoe iemand het in die hel uithoudt. Hoe lang zit hij daar nu al? Vijf maanden?’


  ‘Hij is eind februari naar Kenia gegaan,’ zei Peter Erskine, de rechterhand van Connor. ‘En sindsdien is hij daar gebleven. Twee maanden geleden heeft hij malaria gekregen. Hij is toen tien kilo afgevallen.’


  ‘Wanneer hebben we hem voor het laatst gespot?’


  ‘Een week geleden. Een van onze agenten bij Save the Children heeft hem in het kamp gesignaleerd.’


  ‘Save the Children?’ Connor raakte zo ontstemd dat hij rood aanliep. ‘Waar gaan we straks mee in zee? Met de Doe-Een-Wens-stichting?’


  Hij gooide de foto op een tien centimeter dikke map, een dossier dat alle informatie over Ransom bevatte vanaf het moment dat hij voor het eerst werd uitgezonden, naar Liberia, nu acht jaar geleden. Maar Jonathan Ransom had zich op geen enkele manier met de Divisie ingelaten. Hij had nooit op de loonlijst van de Amerikaanse overheid gestaan, en tot vijf maanden geleden had hij überhaupt geen idee dat hij voor de Amerikanen werkte. Ransom was wat de insiders een pion noemden, iemand die gemanipuleerd werd om werk voor de regering te doen zonder daarvan enige weet te hebben. Frank Connor noemde dergelijke figuren sukkels.


  Met een zucht zette Connor zijn bifocale bril af en kwam achter zijn bureau vandaan. Over een maand werd hij achtenvijftig, en om 4.38 uur Eastern Standard Time in deze prachtige zomernacht voelde hij dat hij niet meer de jongste was. Het was nu vier maanden geleden dat hij als interim-directeur van de Divisie was aangesteld, en die maanden bleken de moeilijkste en frustrerendste van zijn leven.


  De Divisie was al voor 11 september 2001 opgezet, naar aanleiding van het feit dat de Central Intelligence Agency er niet in geslaagd was om degenen op te sporen die verantwoordelijk waren voor de aanslag op de Khobar Towers in Saoedi-Arabië, op de Amerikaanse ambassades in Nairobi en Dar-es-Salaam, en voor verschillende andere aanslagen op Amerikaanse doelen buiten de vs. De ijzervreters in het Pentagon zinden verbolgen op wraak. Ze beweerden dat de cia soft was geworden, dat het een organisatie van pennenlikkers was geworden die zich constant achter hun papierwinkel verscholen. Men werkte niet meer met agenten van vlees en bloed die in vijandig gebied opereerden, maar men zat op de volgende lading satellietbeelden te wachten om die onder de microscoop te leggen. De cia had geen enkele spion van enig formaat bij de brandhaarden van de wereld zitten en had de afgelopen tien jaar geen enkele clandestiene operatie met succes afgesloten.


  Kortom: het vergaren van inlichtingen kon niet meer worden overgelaten aan de spionnenkliek in Langley.


  Nu was het Pentagon aan de beurt.


  Het Amerikaanse leger beschikte over de capaciteit en de spirit om agenten naar voren te schuiven die het initiatief durfden te nemen in de Global War on Terror, de wereldomvattende strijd tegen het terrorisme die in memo’s en documenten werd aangeduid met gwot, een term die net zo verwerpelijk was als de plaag waartegen gestreden werd. ‘Proactief’ was het sleutelwoord, een van de favoriete termen van de voormalige Amerikaanse president. Een presidentiële uitvaardiging van de National Security later werd de Divisie in het leven geroepen, zonder dat daar enige ruchtbaarheid aan werd gegeven, een beest dat voor het oog van de wereld verborgen werd gehouden, in het diepste geheim opereerde en enkel en alleen op presidentieel verzoek in actie mocht komen.


  Al snel boekte de Divisie de eerste successen. De moord op een Bosnische generaal die verdacht werd van volkerenmoord. De gerichte aanslag op een Colombiaanse drugsbaron en het oprollen van diens netwerk. Het ontvoeren, verhoren en uiteindelijk liquideren van verschillende kopstukken van Al Qaida in Irak en Pakistan. Dat waren belangrijke overwinningen, waarmee de Divisie een naam vestigde. Het aantal operaties werd uitgebreid. Meer geld. Meer agenten. Meer armslag om de snelstromende rivieren van de corrupte wereld te kunnen bevaren. De organisatie schakelde steeds meer van tactische op politieke doelen over. Het elimineren van een tegenstander volstond niet langer. Er moesten ideologische afwegingen worden gemaakt. Het implementeren van democratie in Libanon en het op gang brengen van de Oranjerevolutie in Oekraïne waren slechts twee voorbeelden.


  Maar succes leidde tot hoogmoed. de Divisie nam steeds minder genoegen met een uitvoerende rol en begon zich in politieke zaken te mengen. ‘Proactief’ kreeg een nieuwe betekenis. De stelling van Lord Acton was weer helemaal actueel: macht corrumpeert, en absolute macht corrumpeert absoluut. Het was dan ook niet verwonderlijk dat de Divisie net iets te ver ging.


  Een plan om een oorlog tussen Iran en Israël uit te lokken was een halfjaar eerder in Zwitserland op het nippertje verijdeld door een agent van de Divisie die tegen de orders was ingegaan, en nog maar net kon toen een internationaal conflict worden voorkomen. Achter gesloten deuren had de Amerikaanse president moeten toegeven dat de Verenigde Staten bij de zaak betrokken waren. Als onderdeel van zijn boetedoening had de president de bevoegdheden van de Divisie flink aan banden gelegd. Agenten werden teruggeroepen. De organisatie werd niet langer in het Pentagon gehuisvest. Het budget werd gehalveerd en de top moest vertrekken. Als coup de grâce werd besloten dat er in het vervolg geen enkele operatie mocht worden uitgevoerd als het Congres daar geen toestemming voor had gegeven.


  In de ogen van de inlichtingendiensten was de Divisie gecastreerd. Het gerucht ging dat het slechts een kwestie van tijd was voordat de hele organisatie opgedoekt zou worden. Ondertussen had de Divisie een interim-directeur nodig. En deze keer zouden ze niet iemand uit het leger aanstellen.


  Frank Connor paste perfect in het profiel. Hij was geen beroepsmilitair. Sterker nog: hij was nooit in dienst geweest. Hij had nooit een wapen gebruikt, en zijn enige ervaring met explosieven was toen hij ooit eens op Onafhankelijkheidsdag illegaal vuurwerk had afgestoken. Maar toch was hij een echte vechtersbaas. Doordat hij dertig jaar lang had zitten zwoegen in de donkerste krochten van bureaucratisch Washington, had hij survivalvaardigheden ontwikkeld waar een doorgewinterde oorlogsveteraan jaloers op zou zijn. Hij had op Buitenlandse Zaken gezeten, op Financiën, en op het Bureau voor Management en Budgettering. Van elke afdeling in Washington wist hij alle ins en outs. Maar de laatste tien jaar had hij vooral binnen de E-ring van het Pentagon gewerkt. Hij was vanaf het begin bij de Divisie betrokken geweest.


  Connor was die verlopen vent in het gekreukelde overhemd met zweetplekken onder zijn oksels, de man die ervoor zorgde dat alle puntjes netjes op de i stonden. Wanneer de Divisie een vliegtuig nodig had om agenten van het bevriende Kazachstan over te brengen naar het vijandelijke Tsjetsjenië, wist Connor dat alleen een Pilatus P-3 daarvoor geschikt was, en hij was degene die zorgde dat het toestel er dan ook kwam. Als een agent in Seoul een vals paspoort nodig had om China binnen te kunnen komen, regelde Connor er een binnen vierentwintig uur. (Je kon er dan van op aan dat het document aan alle eisen voldeed, dat het paspoortnummer keurig geregistreerd stond en dat niemand ooit iets in de gaten kreeg.) Moest er een hoge functionaris worden omgekocht? Connor belde wel even met een welwillende bankier in een of ander belastingparadijsje, die de transactie vervolgens in gang zette. Een lading kalasjnikovs voor bevriende strijdkrachten in Colombia? Connor kende de telefoonnummers van elke wapenhandelaar op zowel het westelijk als het oostelijk halfrond uit zijn hoofd, en waarschijnlijk wist hij van ieder van hen ook wanneer ze jarig waren. Er werd gezegd dat Frank Connor van alles en nog wat kon regelen. Snel. Efficiënt. En wat nog belangrijker was: in het diepste geheim.


  Wat zijn superieuren in het Pentagon ook in hem waardeerden, was wat hij juist niet deed, namelijk plannen maken. Hij was geen intrigant. En hij was ook geen dromer. Je hoefde maar even naar zijn uitgezakte wangen, de wallen onder zijn ogen en zijn slepende tred te kijken om te zien dat hij een oudgediende was. En dat was precies wat iedereen wilde: een oudgediende die de Divisie kon runnen totdat de organisatie onopvallend de geest zou geven.


  Frank Connor zou zich er niet eens tegen verzetten. Althans niet openlijk. Maar Connor had zo zijn eigen ideeën over waar het met de onderuitgehaalde organisatie naartoe moest, en in zijn visie was een voortijdige dood ongepast. Ondanks het debacle in Zwitserland was zijn vertrouwen niet geschonden. En in tegenstelling tot wat zijn beter geklede, beter gekapte en beter geïnformeerde superieuren dachten, droomde Frank Connor wel degelijk. En ook plande hij het een en ander. Voor hem was de Divisie nog lang niet dood. De organisatie nam alleen even rust om op krachten te komen, tot zich een kans zou voordoen om revanche te nemen en de Divisie in de oude glorie zou worden hersteld.


  Een kans die Frank Connor zou grijpen.


  Zijn dagen als afgedankte oudgediende waren voorbij.


  ‘Heb je de informatie over dat medisch congres waar hij zogenaamd naartoe moet?’ vroeg hij.


  ‘Ze hebben een website in het leven geroepen,’ zei Erskine. ‘Ik heb de belangrijkste gegevens uitgeprint. Kijk maar.’


  Connor bekeek de omslag van de folder: Congres van de International Association of Internists – 21e editie. ‘Waarom is dit congres zo belangrijk dat Ransom zijn geliefde veldhospitaal ervoor in de steek laat?’


  ‘Hij is een van de belangrijkste sprekers. Hij staat voor morgenochtend op het programma.’


  Connor bekeek het overzicht van lezingen. Behandeling van parasitaire ziekten bij pediatrische patiënten. ‘Ik denk dat ik maar pas. In welk hotel zeiden ze dat hij overnachtte?’


  ‘In het Dorchester Hotel.’


  ‘Niet slecht,’ zei Connor. Hij trok een wenkbrauw op toen hij de papieren doorbladerde. ‘Hoeveel man hebben we daar zitten?’


  ‘In Londen? Vier, maar een daarvan is met verlof.’


  ‘Vier? Dat meen je.’ Connor schudde zijn hoofd. In de wereld van de inlichtingendiensten was Londen de hoofdstad van Europa. Een jaar geleden had de Divisie nog in een chic pand gezeten, naast de Amerikaanse ambassade in Grosvenor Square, met een bezetting van twintig fulltime medewerkers en nog eens twintig oproepkrachten. ‘Trek het verlof van die idioot in, en wel onmiddellijk. Zet een twaalfuursshift bij het hotel van Ransom neer, twee man op, twee man af. Ik wil dat ze binnen een uur ter plekke zijn en onmiddellijk verslag uitbrengen. En probeer nog wat meer mankracht op te trommelen. Neem maar contact op met Berlijn of Milaan. Daar hebben ze vast wel een mannetje over.’


  ‘Komt voor elkaar.’ Peter Erskine was dertig, had een bleek gezicht en het figuur van een langeafstandsloper. Zijn zwarte haar werd met een flinke lading gel op zijn plaats gehouden, en hij had onrustige, blauwe ogen waaraan niets ontging. Hij was de derde generatie van spionnen in de familie, had gestudeerd aan Deerfield, Yale, had een Fulbrightbeurs gekregen en was lid van Skulls and Bones, het geheime genootschap van Yale. Zijn grootvader had in de Tweede Wereldoorlog in Zwitserland nog met Allen Dulles gewerkt, en zijn vader had halverwege de jaren zeventig als onderdirecteur van de afdeling Operations in Langley gezeten, toen George H.W. Bush er nog de scepter zwaaide. Als Connor schuurpapier was, was Erskine zijde of hermelijn, het geruststellende gezicht naar de buitenwereld, als hoge functionarissen uit Washington een kijkje kwamen nemen om zich ervan te vergewissen dat de Divisie hun vertrouwen waard was.


  Connor legde de papieren op het bureau. ‘Dus hij komt helemaal uit het donkere Afrika om een zootje rijke artsen iets over tropische parasieten te vertellen? Dat lijkt me sterk. Hij weet vast wel dat we hem in de gaten houden. Dat zal ze hem ongetwijfeld verteld hebben. Waarom zou hij het gevaar opzoeken? Hij moet hier voor iets anders naartoe zijn gekomen.’


  ‘Ik heb het bij de organisatoren van het congres nagevraagd,’ zei Erskine. ‘Ze hebben Ransom drie maanden geleden uitgenodigd. De overtocht en het hotel worden voor hem betaald.’


  ‘Nee,’ zei Connor. Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek Erskine verstoord aan. ‘Zij zit hierachter.’


  Het was niet nodig een naam te noemen. ‘Zij’ was Emma Ransom.


  Connor liep naar het raam. de Divisie was verplaatst naar een kleurloos kantoorgebouw in Tysons Corner, een industrieterrein vijfentwintig kilometer ten zuidoosten van Washington. Ze deelden het pand met de Belastingdienst en het Bureau van Gewichten en Maten. Vanuit zijn kamer op de eerste verdieping keek hij uit op een verlaten stuk asfalt en een autowerkplaats. Heel wat anders dan de Lincoln Memorial en de Reflecting Pool.


  ‘Zij komt ook, Pete. Het was niet zijn idee om naar een chic congres in Londen te gaan, want hij heeft altijd een hekel aan dat soort dingen. Emma zit hierachter.’


  ‘Met alle respect, meneer: ik snap waarom ze haar echtgenoot zou willen zien, maar waarom heeft ze Londen daarvoor uitgekozen? Dat is de strengst beveiligde stad ter wereld. Er zijn vijftigduizend beveiligingscamera’s in de stad opgehangen, en dan heb ik het alleen over camera’s die van overheidswege zijn geïnstalleerd. De gemiddelde burger komt alleen al in Oxford Street zo’n vijftig keer op de foto. Alsof je met een bloedneus in een haaienbassin gaat zwemmen.’


  ‘Dat lijkt me net wat voor haar,’ zei Connor.


  Door Emma Ransom was de operatie in Zwitserland mislukt, waardoor de Divisie bijna opgedoekt was. Ze stond boven aan Connors lijstje met vips. de Divisie noch Frank Connor kon verder tot haar zaak was afgehandeld.


  ‘Hoe zit het met Ransoms telefoon?’ vroeg hij.


  ‘Zijn mobieltje? Het nummer dat we in het systeem hebben, is van Vodafone.’


  Vodafone was de grootste mobiele provider van Europa.


  ‘Hebben we iemand in hun kantoor in Londen zitten?’


  ‘Nu niet meer.’


  Het kostte Connor moeite om niet te gaan vloeken. Hij was van katholieke, Ierse afkomst en ging nog steeds twee keer per week naar de kerk. Hij geloofde niet echt meer, maar bad nog wel met de felheid van iemand die pas bekeerd was, want hij was iemand die graag het zekere voor het onzekere nam. ‘Wanneer vliegt Ransom weer terug?’


  ‘Over drie dagen.’


  ‘Drie dagen? Dan heeft hij dus een vrij dagje ingepland.’


  ‘Technisch gezien wel, maar...’


  ‘Geen gemaar. Ze heeft contact met hem opgenomen. Ze wil hem zien.’


  ‘Maar waarom?’ zei Erskine. ‘Dat risico zou ze nooit bereid zijn te nemen. Daar niet. En niet nu. Niet na wat er in april in Italië gebeurd is. Ze weet dat we haar man in de gaten houden zo gauw hij het land binnenkomt. Zoiets zou ze nooit doen.’


  ‘Misschien niet, misschien wel.’ Connor zette zijn ellebogen op de tafel en liet zijn pafferige kin in zijn handen rusten. Met zijn bloeddoorlopen bruine ogen staarde hij uit het raam, en toen hij weer wat zei, was het net alsof hij het tegen zichzelf had en dat hij vergeten was dat Erskine ook nog in het vertrek aanwezig was. Om zichzelf op de komende klus voor te bereiden. ‘We hadden haar in Rome uit de weg kunnen ruimen. We hadden het lokaas uitgegooid, we hebben haar binnengehaald, en toen hebben we het verkloot. En door een godswonder hebben we nu een tweede kans gekregen. Ze is in Londen. Ze wil haar man zien. Dat weet ik gewoon. En deze keer zullen we haar te pakken krijgen.’


  


  Connor pleegde twee telefoontjes voordat hij wegging. Allereerst belde hij het nummer van de nooit gesloten kantoren op de begane grond van het Pentagon, het Defense Logistics Agency.


  ‘Ik heb een vliegtuig nodig.’


  ‘Sorry, Frank, maar dat zal niet gaan. Je staat niet meer op de lijst.’


  ‘Dit heeft niks met de lijst te maken maar moet buiten de boeken om.’ Connor klemde de telefoon onder zijn kin terwijl hij in zijn bureauladen zocht naar een paspoort. Canada. Australië. België. Hij pakte een Namibisch paspoort dat op zijn werknaam Standish stond en controleerde of de visa nog geldig waren. ‘En?’


  ‘Gaat dit over haar?’


  ‘Een enkele reis Londen,’ ging Connor verder, alsof hij de vraag niet had gehoord. ‘Volgens mij hebben jullie een Lear stand-by staan voor de minister van Buitenlandse Zaken. Die hoeft vandaag toch nergens heen. De Saoedi’s zullen vanmorgen aandringen op een spoedoverleg. Ze willen die F-22’s zo snel mogelijk hebben.’


  ‘Verdomme, hoe weet je dat?’


  ‘Over een uur volgetankt en vliegklaar.’


  ‘Frank, je maakt het me niet gemakkelijk.’


  Connor stopte met waar hij mee bezig was en ging staan. ‘Ik hoef het toch niet ter sprake te brengen, wel?’ zei hij op dezelfde vanzelfsprekende toon. ‘Oude schulden zijn altijd zo gênant.’


  Het bleef tien seconden lang stil aan de andere kant van de lijn. ‘Ik kan je het toestel van de directeur niet geven, maar op Dulles staat een Citation met volle tank klaar, met de bemanning op stand-by. Het enige punt is dat hij wel op FlightAware staat, dus de faa kan je op de radar volgen. Is dat een probleem?’


  Connor dacht even na. ‘Nee,’ zei hij. Hij legde het Namibische paspoort weg en pakte een Amerikaans paspoort, het enige reisdocument dat op zijn echte naam stond. ‘Geen probleem.’


  ‘O, en Frank...’


  ‘Ja?’


  ‘Ik kan nog wel een stewardess voor je regelen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Connor, terwijl hij zijn colbertje aandeed. ‘Ik reis alleen.’


  


  Het tweede telefoontje ging via een beveiligde lijn naar een geheim nummer in Engeland. Netnummer 207 voor hartje Londen.


  ‘Met mij,’ zei hij toen er werd opgenomen.


  ‘Dag, Frank. Mag je nog steeds ontslaggesprekken voeren?’


  ‘Dat hoeft voorlopig even niet. Eigenlijk bel ik omdat ik je graag weer aan boord zou hebben, mocht je daarin geïnteresseerd zijn.’


  ‘Altijd, dat weet je.’


  ‘Heb je vanavond afspraken?’


  ‘Geen afspraken die ik niet kan verzetten.’


  ‘Prima. Er is een cocktailreceptie waar je naartoe moet. Dorchester Hotel. Zes uur vanavond. Het is voor een stelletje artsen, dus daar zul jij je prima thuis voelen. Luister.’
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  Het liep tegen het eind van de middag. In zijn suite in het Dorchester Hotel bekeek Jonathan Ransom het programmaboekje dat hij had gekregen toen hij had ingecheckt. Voor zes uur stond een cocktailreceptie gepland. Avondkleding gewenst. Op een handgeschreven briefje stond: Dr. Ransom, graag zou ik u dan treffen om uw lezing te bespreken. Colin Blackburn. Blackburn was de president van de International Association of Internists, en hij was het die Jonathan had uitgenodigd.


  Jonathan douchte en scheerde zich. De badkamer bestond uit Carrera-marmer en hoge spiegels, en overal stonden dure toiletartikelen. Hij wist niet hoe snel hij daar weg moest komen.


  Hij trok een grijze flanellen pantalon aan, een formeel wit overhemd en een kreukvrije blauwe colbert. Met enige tegenzin deed hij ook een stropdas om, en hij nam zelfs de tijd om die naar behoren te strikken. Het resultaat viel geenszins tegen, merkte hij tot zijn genoegen, toen hij de vreemdeling in de spiegel bekeek. Zo leek hij warempel op een echte dokter.


  Op een bordje in de hal stond dat de cocktailreceptie in de Athenaeum Ballroom werd gehouden. Een pijl wees de weg. Tegenover de ingang van de balzaal zat een vrouw achter een tafeltje, die iedereen van een naamplaatje voorzag. Alles lag op alfabetische volgorde, maar Jonathan zag zijn naam er niet tussen. Hij legde aan de vrouw uit wat het probleem was en vertelde wie hij was.


  ‘Een van onze sprekers!’ verkondigde de vrouw met luide stem. ‘Die van u hebben we op een speciale plek bewaard. Ik ben zo terug.’


  Een lange, magere man met golvend grijs haar kwam naast Jonathan staan. ‘Met zoveel academische titels onder één dak zou je denken dat ze de boel wel wat beter hadden kunnen organiseren.’


  ‘Mijn ervaring is dat het meestal juist andersom is,’ zei Jonathan. ‘Dat zal te maken hebben met te veel kapiteins op één schip.’


  ‘Bent u Ransom?’ vroeg de onbekende man.


  ‘Kennen we elkaar?’ vroeg Jonathan op zijn hoede.


  ‘Nee, maar ik herkende u van het programmaboekje.’ De man haalde een folder uit zijn binnenzak en klapte die open. Jonathan zag zijn eigen foto, een pasfoto die vier jaar eerder in Amsterdam was gemaakt. Hij vroeg zich af hoe ze eraan waren gekomen, want hij kon zich niet herinneren dat hij een foto had opgestuurd. ‘Blackburn is de naam,’ zei de wat oudere man.


  ‘Dr. Blackburn. Het is me een genoegen.’


  Ze gaven elkaar een hand.


  ‘Goede vlucht gehad?’ Blackburn liep tegen de zestig, had donkere, rustige ogen, en zijn manier van doen was no-nonsense. Jonathan vond hem meteen aardig.


  ‘Het vliegtuig kwam eerder aan dan verwacht,’ zei Jonathan. ‘Dat is tegenwoordig meer dan je mag verwachten.’


  ‘Prettig hotel?’


  ‘Eigenlijk een beetje te veel van het goede. Iets minder luxe was ook prima geweest. Die badkamer alleen al...’


  ‘Het lijkt wel een Romeins bordeel, hè? Onder ons gezegd en gezwegen zou het net wat voor mijn vrouw zijn geweest. Ik ben bang dat u het bij mij thuis ook niet lang zou uithouden.’


  De vrouw kwam terug met het naamplaatje voor Jonathan, dat ze op zijn jasje speldde. De andere naamplaatjes waren ongeveer drie bij vijf en zaten in een plastic hoesje, maar die van hem was anderhalf keer zo groot, met een blauw lintje eraan.


  ‘Die moet u steeds dragen,’ vertelde de vrouw, ‘want niet alle congresgangers zijn even goed met namen.’


  ‘Dank u wel.’ Vol afgrijzen keek Jonathan naar het naamplaatje op zijn colbert. Alsof hij een bekroond varken op een veemarkt was. Hij draaide zich om naar Blackburn, maar die was inmiddels in de menigte verdwenen.


  Het werd steeds drukker in de balzaal. Jonathan zag dat er ongeveer evenveel mannelijke als vrouwelijke artsen aanwezig waren. De meesten waren in het gezelschap van hun partner. Iedereen was tiptop gekleed: de vrouwen in avondjaponnen, de mannen in donkere pakken. Hij liep naar de bar en bestelde een Stella Artois. ‘Ik hoef er geen glas bij, hoor,’ zei hij. Het bier was ijskoud, precies zoals hij dat graag had. Snel dronk hij het flesje voor de helft leeg. Toen er wat bier uit een mondhoek sijpelde, veegde hij dat met zijn mouw weg.


  ‘Er bestaat ook nog zoiets als een servetje, hoor,’ zei iemand met een chagrijnige Britse stem achter hem.


  ‘Neem me niet kwalijk...’ Jonathan draaide zich om en keek recht in het vrolijke gezicht van een gezette man met golvend bruin haar en olijke blauwe ogen. ‘Jamie. Wat een verrassing!’


  ‘Als je je ooit bij mij in Harley Street wilt vestigen, zul je eerst wat aan je manieren moeten doen,’ zei Jamie Meadows. ‘Mijn patiënten zien altijd graag dat hun chirurg er piekfijn uitziet. Wit jasje, glanzende schoenen. Hemeltje, zijn dat desert boots die je aanhebt?’


  Jonathan omhelsde Meadows stevig. De twee hadden samen in Oxford gestudeerd, allebei met een beurs voor reconstructieve chirurgie, en hadden een jaar een flat in High Street gedeeld.


  ‘Wat moet jij hier?’ vroeg Jonathan.


  ‘Denk je nou echt dat ik de kans voorbij zou laten gaan om een paar tomaten naar mijn oude huisgenoot te gooien?’ zei Meadows. Hij haalde het programmaboekje van het congres uit zijn zak en sloeg ermee tegen zijn open handpalm. ‘Bijscholing. Jouw praatje levert me twee uur aan studiepunten op. Maar ik wil je nu alvast waarschuwen: ik heb heel wat interessante vragen achter de hand, en ik zal je flink laten zweten als je daar achter de microfoon staat.’


  Jonathan glimlachte. Het was nog steeds dezelfde oude Jamie. ‘Hoe is het?’


  ‘Niet slecht, alles welbeschouwd,’ zei Meadows. ‘Ik heb nu sinds zes jaar mijn eigen privékliniek. Ik zit in de cosmetische hoek, dus veel borsten, billen en buiken. Ik kom uren te kort. Ik heb een suite voor mezelf in het kantoor.’


  ‘Wat is er van de National Health Service geworden? Ik dacht dat je naar de wildernis van Wales toe wilde om daar eerstehulpdokter te worden.’


  ‘Niet Wales maar Cornwall,’ zei Meadows op gekwetste toon. ‘Heb ik nog geen halfjaar uitgehouden. De overheid is afschuwelijk. Ze weigeren een nieuwe nier te bekostigen, laat staan een paar tieten. Wat blijft er voor een man met ambities dan nog over?’ Hij legde een hand op Jonathans schouder en trok hem naar zich toe. ‘Dat van die baan was geen grapje, hoor. Ik heb alle ruimte voor nog iemand in mijn praktijk, mocht je toch de oversteek willen wagen. Dan maak je lange dagen, maar daar staat dan een heel behoorlijke vergoeding tegenover. Of eigenlijk is dat nog te zwak uitgedrukt. Pru en ik hebben net een hutje in Saint-Tropez gekocht.’


  ‘Ik wist niet dat er in Saint-Tropez hutjes stonden.’


  ‘Dat klopt. Ze vragen er een miljoen pond voor en noemen het dan villa’s.’


  Ze stonden elkaar aan te kijken en dachten ieder aan de veranderingen die zich in de loop van de tijd hadden voltrokken. Jonathan voelde zich in zijn afgedragen broek en jasje tamelijk armoedig gekleed, en misschien bekroop hem voor de verandering ook een gevoel van onzekerheid nu hij naast Meadows stond, die zijn kleren in Savile Row kocht en die zulke glimmende schoenen aanhad dat Jonathan zichzelf er praktisch in kon zien.


  ‘Jezus, wat hadden we altijd een hekel aan je,’ zei Meadows. ‘Beter dan de rest bij elkaar, en nota bene ook nog eens een Amerikaan. En alsof je het ons allemaal nog eens in wilt wrijven, doe je nog steeds wat we destijds allemaal wilden gaan doen. Vertel eens: vind je het nog leuk?’


  Jonathan knikte. ‘Zeker.’


  ‘Ik geloof je best.’ Meadows glimlachte, maar er lag iets weemoedigs in verscholen. ‘Ben je nog steeds single?’ vroeg hij met nieuw elan in zijn stem. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je nooit getrouwd bent? In Oxford leidde je altijd zo’n monnikenbestaan. Je zat dag en nacht in het ziekenhuis.’


  ‘Nee, ik ben inmiddels getrouwd,’ zei Jonathan. ‘Om je de waarheid te zeggen, heb ik haar een paar maanden na ons afstuderen ontmoet. Helaas was ze verhinderd om hiernaartoe te komen.’


  ‘Zit ze in Kenia?’


  Zonder enige aarzeling gaf Jonathan antwoord, en hij stond er zelf verbaasd van hoe gemakkelijk hij kon liegen. ‘Nee, ze is bij vrienden op bezoek. Ik denk dat ze zo ongeveer de enige is die een nog grotere hekel aan dit soort gelegenheden heeft dan ik.’ Hij lachte besmuikt om de leugen kracht bij te zetten. ‘En jij? Kinderen?’


  ‘Drie dochters. Acht, vijf, en een die nog in de luiers zit. Mijn oogappels.’ Plotseling ging Meadows op zijn tenen staan en zwaaide naar iemand. ‘Daar is ze. Prudence. Kende je haar in Oxford niet ook al? Ze studeerde scheikunde aan St. Hilda’s, is cum laude afgestudeerd, werkte toen bij Butlers in High Street. Pru, hierheen!’


  Jonathan zag een slanke vrouw met donker haar die naar Meadows zwaaide en die zich een weg door de mensenmassa probeerde te banen.


  ‘Pru, dit is Jonathan,’ zei Meadows, die zijn vrouw met een zoen begroette. ‘Vind je ook niet dat hij net zo dik is als ik en al net zo weinig conditie lijkt te hebben? Dat mag je dan best tegen hem zeggen, hoor. Je hoeft zijn gevoelens echt niet te sparen. Hij kan meer hebben dan je zo op het oog zou zeggen.’


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei Prudence, terwijl ze Jonathan een hand gaf. ‘Jamie heeft erg naar jullie weerzien uitgekeken.’


  ‘Eigenlijk pas op het allerlaatste moment,’ zei Meadows. ‘Het was Pru die je naam toevallig in het programmaboekje zag staan.’


  ‘Leugenaar,’ zei Prudence. ‘We hebben ons al maanden geleden opgegeven. We kijken hier al een hele tijd naar uit.’


  ‘Meen je dat? O ja, je hebt gelijk.’ Meadows liet zijn schouders hangen, alsof hij ontmaskerd was. ‘Ik ben weer eens betrapt. Ik wilde niet dat je naast je schoenen zou gaan lopen.’ Hij richtte zich tot zijn vrouw. ‘Zeg, Pru, ik probeer Jonathan ervan te overtuigen zijn ziel en zaligheid aan de hoogste bieder te verkopen, namelijk moi.’


  ‘Werk je ook bij Jamie?’ vroeg Jonathan aan Prudence.


  ‘Ik? Mijn god, nee. Maar wel bijna. Ik zit in de farmaceutica.’


  ‘Ze is de meest succesvolle vertegenwoordiger van Groot-Brittannië,’ zei Meadows trots. ‘Slijt genoeg Prozac om het hele land onder zeil te houden. Verdient meer dan ik.’


  ‘Dat scheelt niet veel,’ bracht Prudence ertegenin. ‘Maar echt, Jonathan, je moet eens bij Jamie langsgaan. Een betere chirurg is er in Harley Street niet te vinden.’


  ‘Ga door,’ zei Meadows aanmoedigend.


  ‘O, schei toch uit,’ zei Prudence en ze gaf haar echtgenoot een speelse por tussen de ribben. Daarna richtte ze zich weer tot Jonathan. ‘Hij opereert niet alleen luxepaardjes, hoor, maar doet ook veel aan reconstructieve chirurgie. Ik heb begrepen dat dat jouw specialiteit is.’


  ‘Wanneer ik er de kans voor krijg,’ zei Jonathan. ‘Meestal zitten we zonder de benodigde spullen. Het zou een eer zijn om eens een kijkje in de kliniek te komen nemen. Ik ben hier maar drie dagen, maar een andere keer, als ik meer tijd heb, zou ik graag van het voorstel gebruikmaken.’ Jonathan probeerde Prudence te peilen. Ze was aantrekkelijk op een onopvallende manier, had kleine bruine ogen en een wat zurige trek om haar mond. Hij dook in zijn geheugen en probeerde zich haar voor de geest te halen toen hij jaren geleden in Oxford studeerde, maar er kwam geen enkel beeld bij hem boven. Hij wist zeker dat ze elkaar nog nooit ontmoet hadden.


  ‘Willen jullie me verontschuldigen? Ik moet er hoognodig vandoor,’ zei hij, wijzend in tegenovergestelde richting. ‘Ik moet de vent te pakken zien te krijgen die me heeft uitgenodigd. Kunnen we morgenavond misschien iets afspreken?’


  ‘Kom bij ons eten,’ zei Jamie Meadows. ‘Dat is een bevel. Notting Hill. We staan in het telefoonboek.’ Plotseling boog hij zich naar voren, en toen hij Jonathan de hand schudde, waren zijn ogen vochtig. ‘Fijn om je weer te zien. Wat een tijd geleden. Ongelofelijk.’


  ‘Insgelijks, Jamie,’ verklaarde Jonathan, aangedaan door het emotionele vertoon.


  ‘Goed, tot morgen,’ zei Meadows, die zich vermande. ‘Ik kan bijna niet wachten om je fantastische praatje te horen. Daarna spreek ik je nog wel over morgenavond. Cheers!’


  ‘Ja, succes met je praatje,’ zei Prudence met een warme glimlach.


  Jonathan liep terug naar de bar en bestelde nog een biertje. Het was erg druk. Het geroezemoes was ondertussen aangezwollen tot een flink kabaal. Geen geheelonthouder te zien. Hij liet zijn blik over de aanwezigen gaan en zocht dr. Blackburn, en toen dat niets opleverde, liep hij door de gang naar het toilet. Het was tijd om een restaurantje te gaan zoeken. In elk geval kon niemand nu zeggen dat hij zijn gezicht niet had laten zien.


  Hij deed de deur van de toiletten open. Even later zag hij Blackburn in de spiegel, duidelijk opgewonden. ‘Kom snel,’ zei Blackburn. ‘Loop maar achter mij aan.’


  ‘Pardon?’


  Blackburn knikte in de richting van de deur. ‘We moeten snel zijn, voordat zij hier zijn. Opschieten.’


  Jonathan liet zich niet van zijn stuk brengen. ‘Wie zijn “zij”?’


  ‘U weet wel.’ Blackburn liep de gang op. In de war gebracht liep Jonathan achter hem aan. Blackburn liep voor hem uit de gang door, sloeg een hoek om en deed de deur naar een vergaderzaal open. ‘Waar wacht u nog op?’


  Jonathan liep snel naar binnen. ‘Waar gaat dit over?’ vroeg hij, toen Blackburn de deur achter hen had dichtgedaan. ‘Wat bedoelde u met: “Voordat zij hier zijn”?’


  ‘We hebben geen tijd voor vragen. Doe wat ik u zeg. U kunt hier het raam uit, want dat zit niet op slot. Ga naar Green Park en neem daar de metro naar Marylebone, overstappen in Piccadilly. Ik had begrepen dat u hier de weg wel een beetje kent.’


  ‘Min of meer.’


  ‘Goed. Stap uit bij Marylebone en loop in westelijke richting langs Edgware Road, tot u bij nummer 61 bent. Dat is een flat zonder lift. Zwarte deur met gouden cijfers. U ziet dan een rijtje namen, maar u hoeft niet aan te bellen, want de deur is open. Ga naar de eerste etage. 2C.’ Blackburn haalde een konijnenpootje tevoorschijn waar een sleutel aan bungelde.


  ‘Waar hebt u het in godsnaam over?’ vroeg Jonathan, terwijl hij de sleutel aannam.


  ‘Ga daar naar binnen en wacht tot u een telefoontje krijgt,’ vertelde Blackburn, iets minder gehaast nu hij Jonathans onverdeelde aandacht had. ‘Volg de instructies nadat we gecontroleerd hebben of u clean bent.’


  ‘Clean?’


  ‘Op het cocktailfeestje werd u door twee van hen in de gaten gehouden.’


  ‘Twee van wie? Ik heb niemand gezien.’


  Blackburn keek hem aan met een blik die deed vermoeden dat hij daar niet van opkeek. ‘Ga nu. Er is iemand die u wil zien. En u wilt die persoon ook best wel zien, heb ik begrepen.’


  Jonathans adem stokte in zijn keel. Zij was hier. Ze was in Londen.


  Blackburn liep naar de deur. ‘U moet opschieten,’ zei hij.
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  Christ Church College in Oxford werd omzoomd door de Meadow, een uitgestrekt, weelderig grasveld, en lag aan de kronkelende rivier de Isis. Het gebouw was het toonbeeld van het academisch leven in Groot-Brittannië. De universiteit werd in 1524 opgericht door kardinaal Thomas Wolsey, die het terrein van een groep koppige monniken had afgepakt. Hendrik viii stal het op zijn beurt van Wolsey terug en wees de kloosterkerk aan als de kathedraal van het bisdom Oxford. Christ Church was dan ook de enige universiteit in Oxford die ook als kerk dienstdeed. Maar dat soort weetjes hoorden thuis in toeristische gidsjes. Tegenwoordig wist iedereen vooral, ook Kate Ford, dat de grote hal was gebruikt als de eetzaal van Zweinstein in de Harry Potter-films. Ze was er zeer van onder de indruk.


  Kate dook met haar hoofd in de duistere portiersloge en zei wie ze was. ‘Ik ben op zoek naar Anthony Dodd.’


  ‘Tweede verdieping. Eerste deur rechts.’


  Ze liep de houten trap op. Het was bijna zes uur, en ze was doodop. Dat kwam door de video’s. De hele dag had ze op het kantoor van de beveiliging in One Park videobanden zitten bekijken, in de hoop dat een van de camera’s de moordenaar van Robert Russell op video had vastgelegd. Maar niemand, zij niet, noch Reg Cleak, noch de conciërges die de dag daarvoor dienst hadden gehad, had een onbekend persoon het gebouw zien betreden, ook niet iemand – en dit was het cruciale punt – die Russells appartement op de vijfde verdieping via de voordeur had betreden. Acht uur en nog geen steek opgeschoten.


  Om vier uur had de lijkschouwer gebeld. Hij bevestigde dat Russells schedel was verbrijzeld voordat hij te pletter was gevallen. Hij vermoedde dat er een stomp voorwerp was gebruikt, bijvoorbeeld een bankhamer. En hoewel hij niet kon zeggen of dat de doodsoorzaak was, verklaarde hij wel met zekerheid dat Russell door de klap in elk geval buiten westen moest zijn geraakt. Dat bericht bevestigde haar vermoeden dat Russell al bijna dood was, of in elk geval bewusteloos, toen hij van het balkon naar beneden was gevallen, en het sterkte haar in haar idee dat de moordenaar Russell bij zijn thuiskomst had opgewacht. De vraag bleef: hoe was hij in godsnaam binnengekomen?


  Op de tweede verdieping aangekomen liep Kate een schemerige gang door. De eerste deur aan haar rechterhand stond op een kier. In een krappe, zonovergoten werkkamer zat een stevig gebouwde jongeman in rugbykleren over een bureau gebogen en zocht iets in een stapel papieren. Kate stak haar hoofd om de deur. ‘Is dit de werkkamer van professor Dodd?’


  ‘Jazeker,’ zei de student zonder op te kijken.


  ‘Is hij misschien in de buurt?’ vroeg Kate.


  ‘Jazeker.’ De jongeman legde de papieren neer en kwam overeind. Hij was langer dan ze had verwacht, minstens een meter negentig, en hij zag er aantrekkelijk uit. Hij had rode wangen, zweet parelde op zijn voorhoofd, en zijn bruine haar zat door de war. Maar het waren zijn benen waar haar oog op viel. Zijn gespierde bovenbenen waren zo stevig als boomstammen.


  ‘Waar?’


  ‘Hij staat voor u.’ Dodd knikte en stak ter begroeting een hand uit toen ze naar hem toe liep. ‘Trekt u zich er maar niets van aan. Ik ben het gewend. Volgende week word ik veertig. Ik bid voor mijn eerste grijze haar.’


  ‘U boft,’ zei Kate. ‘Ik heb die van mij al vanaf mijn dertigste moeten uittrekken. Inspecteur Ford van de recherche.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Dodd pakte zijn rugbybal uit een stoel en gebaarde dat ze kon gaan zitten. ‘Kan ik u iets te drinken aanbieden? Water, bier, cola light?’


  ‘Water is prima.’


  Dodd haalde een mobieltje tevoorschijn en gaf zijn bestelling aan een bediende door. ‘Excuses voor mijn outfit,’ zei hij daarna. ‘Ik kom net van de training. Het seizoen staat weer voor de deur. Ik ben coach, maar probeer mijn conditie op peil te houden.’ Hij leunde tegen zijn bureau aan. ‘Goed, laten we het over Robert hebben.’


  ‘Kende u hem goed?’


  ‘Ik was zijn tutor,’ zei Dodd. ‘Ik heb zijn promotieonderzoek begeleid. Drie jaar lang zijn we twee keer per week bij elkaar gekomen, en sindsdien hebben we contact gehouden. Ik denk dat ik hem goed genoeg kende om te kunnen zeggen dat hij zichzelf nooit van kant zou maken. Ik neem aan dat u daar ook niet van overtuigd bent?’


  Op dat moment begon de Tom Tower te slaan. Dodds blik schoot naar het raam, en de twee wachtten tot het klokkengebeier ten einde was. Toen de laatste slag van de Great Tom nog nagalmde, richtte Dodd zijn blik weer op haar.


  ‘Nee, professor,’ zei Kate. ‘Daar zijn we absoluut niet van overtuigd.’


  ‘U mag wel Tony zeggen. Waarmee kan ik u helpen?’


  ‘Ik zou graag wat meer over Lord Russell horen.’


  ‘Wat wilt u weten?’


  ‘Alles,’ zei Kate. ‘Hebt u er bezwaar tegen als ik wat aantekeningen maak?’


  Dodd maakte met een handgebaar duidelijk dat hij dat prima vond. Kate haalde haar aantekeningenboekje en een pen uit haar zak. Ze had nooit een handtasje bij zich. Handtasjes waren voor meisjesachtige meiden, en daar had ze zich nooit toe gerekend. Alles wat ze nodig had – haar badge en ID, haar mobieltje, haar portefeuille, en haar pistool – had ze in haar zakken zitten.


  ‘Robbie is hier in zesennegentig gekomen,’ begon Dodd. ‘Hij had op Eton gezeten. Maar hij was anders dan de rest, stelde zich bescheiden op, was niet arrogant. Hij was slim genoeg om te weten dat hij niet alles wist. Dat zie je niet vaak, en zeker niet in zijn milieu. De stamboom van de Russells gaat helemaal terug tot aan het Domesday Book. Ze hebben nog met Willem de Veroveraar in Hastings meegevochten. Maar Robbie gaf daar allemaal niets om. Hij was veel meer van het hier en nu. Vanaf het begin heeft hij keihard gewerkt. Hij had een opvallende visie.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Hij kon voorbij de feiten kijken. O, hij had een fenomenaal geheugen voor feiten, hoor.’ Dodd tikte tegen zijn slaap. ‘Hij had een complete encyclopedie in zijn hoofd zitten. Maar hij ging een stap verder. Hij zag patronen waar een gewone sterveling alleen schaduwen zag. Aan de hand van losstaande gebeurtenissen signaleerde hij trends. Hij kon bedoelingen doorzien. Hij waagde zich zelfs aan voorspellingen. En zonder uitzondering had hij het steeds bij het rechte eind.’


  Kate knikte beleefd. Patronen. Trends. Bedoelingen. Ze had geen boodschap aan dat soort praatjes. Ze was een gewone meid die dol was op patat met mayonaise en een lauwe pint Guinness.


  ‘Waar is Lord Russell precies op gepromoveerd?’


  ‘De geschiedenis van Rusland, twintigste eeuw. Vooral het Rusland van na de Tweede Wereldoorlog. Zijn proefschrift heette: Pleidooi voor een nieuwe autoritaire staat: verlicht despoot of totalitaire tsaar? Hij was niet optimistisch over de nieuwe koers van Rusland. Hij heeft de taal ook gestudeerd, hoewel hij toen een andere tutor had. Hij heeft een tijdje in Moskou gezeten en daar bij een bank gewerkt. Daarna is hij teruggekomen en heeft hij hier een baan gezocht.’


  ‘En is dat het vak dat hij gaf? De geschiedenis van Rusland?’


  ‘Eerst wel, ja.’


  ‘En daarna?’


  Dodd stond abrupt op en begon door zijn kamer te ijsberen, met de rugbybal in zijn handen. ‘Om eerlijk te zijn weet ik niet waar hij zich de laatste tijd mee bezighield.’


  ‘Maar ik dacht dat u zei dat u contact had gehouden?’


  ‘Dat is zo. Ik bedoel: dat was zo. Niet te geloven dat hij er nu niet meer is.’


  ‘Spraken jullie elkaar regelmatig?’


  ‘Het afgelopen jaar niet meer.’


  ‘Kunt u zich herinneren wanneer u hem voor het laatst hebt gesproken?’


  ‘Een maand of misschien drie weken geleden.’


  ‘Was hij er toen met zijn gedachten helemaal bij?’


  ‘Hoe moet ik dat nou weten?’ Dodd draaide zich naar haar om. Er lag een bozige blik in zijn vochtige ogen. Hij wachtte even tot de woede was gezakt. ‘We waren niet meer zo close. Robbie had zo zijn projecten, en ik ook. Ik hou erg van het verleden, terwijl hij zijn ogen op de toekomst gericht hield. We praatten nooit over het werk.’


  ‘Waren er studenten die hij begeleidde?’


  ‘Nee. Niet meer. Robbie is een jaar geleden met tutoring gestopt.’


  ‘Wat voor functie bekleedde hij dan aan de universiteit?’


  Dodd bleef staan en legde de bal weg. ‘Bedoelt u te zeggen dat u dat niet weet?’ vroeg hij, plotseling op zijn hoede. ‘Hebben zij u hier niet naartoe verwezen?’


  ‘Zij? Wie bedoelt u?’


  ‘Ik dacht dat u er wel van op de hoogte zou zijn. Ik bedoel: praten jullie dan niet met elkaar?’


  ‘Ik weet niet of ik u wel helemaal kan volgen.’


  Dodd liep naar Kate toe, en toen hij weer het woord nam, sprak hij beheerst en klonk hij bloedserieus. ‘Moet u eens horen, inspecteur Ford, het zit namelijk zo. Wat Robbie deed, was eigenlijk niet iets wat iedereen mocht weten. Ik dacht dat u dat wel wist.’


  ‘Deed hij iets waardoor zijn leven gevaar liep?’


  ‘U maakt het me wel moeilijk.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Kate.


  Dodd gaf geen antwoord en keek haar hoofdschuddend aan. Nu hij zo dichtbij stond, zag ze de rimpels bij zijn ogen, en ze vond het nu minder ongeloofwaardig dat hij bijna veertig was.


  ‘Zou het u verbazen als ik u vertelde dat we kunnen bewijzen dat Lord Russell vermoord is?’ vroeg ze.


  Dodd keerde zich om en liep naar het raam. ‘Robbie wist waar hij zich mee inliet.’


  ‘En waar liet hij zich dan mee in?’


  ‘Het spel.’


  ‘Wat voor spel?’


  ‘Er bestaat toch maar één spel?’ Dodd keek over zijn schouder. ‘Zou u nu willen gaan? Ik kan u hier verder niet mee helpen.’


  ‘Ik kan er onmogelijk achter komen wie Robert Russell heeft vermoord als ik niet weet waarom iemand hem zou willen vermoorden. Alstublieft.’ Kate zweeg en keek hem oplettend aan. ‘Per slot van rekening was hij wel uw... leerling. Ik denk dat hij zou willen dat u ons hielp.’


  Dodd dacht even na en ontweek haar blik. ‘Alfred Street 5,’ zei hij. ‘Daar zitten ze. Als u maar niet denkt dat ze u te woord willen staan. Ze zijn erg gesloten. In die branche is dat per definitie zo.’


  ‘Wie bedoelt u? Wat voor branche is dat?’


  ‘OA. Oxford Analytica.’


  Kate proefde de naam op haar tong tot ze er zeker van was dat ze daar nog nooit van gehoord had. ‘Waar houden die zich mee bezig?’


  ‘Waar Robbie het best in was.’ Dodds ogen gleden naar het openstaande raam, naar de rijzige vorm van Tom Tower. ‘Ze raden de toekomst.’


  


  9


  


  Emma was in Londen.


  Jonathan liet zich uit het raam zakken en begon in looppas over het trottoir te rennen. Zij was hier. Ze was hier voor hem naartoe gekomen. Hij jogde langs Park Lane en sloeg links af, Piccadilly op. Er liepen erg veel voetgangers, zowel toeristen als Londenaren, die net zoveel haast schenen te hebben als hij. Rustig aan, dacht hij bij zichzelf. Ze houden me in de gaten. Maar wie? Waar?


  Volgens Blackburn was hij tijdens de receptie door twee man in de gaten gehouden, maar het leek hem sterk dat iemand hem in deze mensenmassa kon volgen. Hij vertraagde zijn tempo tot een stevige pas en baande zich een weg door de tegemoetkomende stroom voetgangers heen. Om de paar meter keek hij achterom. Hij zag niemand die hem volgde.


  Iets verderop zag hij het bordje van metrostation Green Park. Hij liep gevaarlijk snel de trap af en kocht een All-Day-ticket, een pasje waarmee hij vierentwintig uur onbeperkt van de metro gebruik mocht maken. Hij rende verder, en deze keer maakte het hem niets uit of iemand hem zag. Hij wilde de eerste de beste ondergrondse nemen die binnenkwam, volgde de bordjes door de witbetegelde tunnels tot hij op het perron voor Bakerloo northbound stond.


  Een sterke luchtstroom, oorverdovend geraas, en de trein denderde het station in. Hij ging de laatste coupé binnen en bleef bij de deur staan, badend in het zweet ondanks de krachtige airco. Hij voelde zijn hart in zijn keel bonzen. Waarom ben ik niet gelukkig? dacht hij, toen de trein vertrok. Er waren zes maanden verstreken nadat hij Emma voor het laatst gezien had. Eigenlijk zou hij dolblij moeten zijn, want per slot van rekening had Emma gezegd dat ze pas contact met hem zou opnemen wanneer zich een geschikt moment voordeed, en niet eerder. Maar hij was vooral bang. Wat moest ze in Londen nu hij er toevallig ook was? Waarom dook ze op als ze wist dat hij in de gaten gehouden werd? Op dat moment besefte hij dat hij bang was dat haar iets zou overkomen, niet hemzelf.


  Op Piccadilly stapte hij over. Hij hoefde niet lang te wachten. Precies volgens de instructies stapte hij bij Marylebone uit en liep snel door de lange gangen naar de uitgang. Voor de dubbele roltrap naar boven stond een rij forenzen te wachten. Hij dook opzij en rende de trap op, met twee en drie treden tegelijk. Een minuut later stapte hij de straat op, buiten adem, maar niet meer zo in paniek.


  Aan Edgware Road stonden goedkope hotels die kamers per uur verhuurden en verwaarloosde appartementen. Het district was altijd populair geweest onder toeristen die weinig geld te besteden hadden, immigranten die net in het land waren aangekomen, en overspelige stelletjes. De wijk lag zo ver naar het noorden dat het nog buiten het bereik van de Londense stadssanering lag.


  Het pand met nummer 61 lag op een hoek met bomen, tegenover een tabakszaak en een Aziatische groentewinkel. De deur was niet op slot, precies zoals hem verteld was. In het trappenhuis rook het naar geroosterd lamsvlees en sigarenrook. Stemmen kibbelden in vreemde talen achter flinterdunne muren. Hij nam de trap naar de eerste etage. De sleutel die hij gekregen had, gleed met gemak in een goedgeolied slot. Binnen zag hij dat de flat uitgewoond was en dat er bijna geen meubels stonden. Het linoleum op de vloer was door vocht aangetast. Het raam van de woonkamer was met triplex dichtgespijkerd. Aan het plafond hing een kaal peertje. Hij drukte op de lichtschakelaar, maar de lamp deed het niet.


  Binnen twintig seconden had hij alle kamers bekeken en stond hij weer in het halletje. Het enige wat in de flat aanwezig was, was een kapot matras, een paar tafeltjes en een oude, zwarte telefoon met kiesschijf, die in de woonkamer op de grond stond en zo te zien uit begin jaren zestig stamde.


  ‘Wacht op ons telefoontje,’ had Blackburn gezegd. ‘We willen eerst controleren of u clean bent.’


  Jonathan pakte de hoorn van de haak en hoorde een kiestoon. Hij hoopte dat hun bewakingsmethoden moderner waren dan het toestel. Met een hand streek hij langs zijn mond. ‘Bel dan,’ fluisterde hij. Zeg waar ik Emma kan treffen. Hij keek op zijn horloge. Het was bijna zeven uur. Het zonlicht werd door de vieze ramen gefilterd en zette het flatje in een flets licht. Hij probeerde een raam open te doen maar merkte dat alles was vastgespijkerd.


  Hij wachtte vijf minuten, en toen nog vijf. Hij keek uit het raam naar de straat, waar het kooldioxide uitbrakende verkeer voortkroop. Hij ijsbeerde door de flat tot hij het niet meer kon uithouden, ging toen zitten maar merkte dat dat nog erger was. Zittend tegen de muur met zijn benen gestrekt voor zich keek hij naar de telefoon.


  Het was warm en benauwd in de kamer. De biertjes die hij had gehad, hadden zijn eetlust opgewekt, en nu rammelde zijn maag van de honger. Plotseling kon hij het niet meer opbrengen om nog langer te wachten. Hij sprong overeind en probeerde nogmaals een raam open te doen. Hij zweette nu, zijn rug was nat, zijn voorhoofd parelde.


  Uiteindelijk ging de telefoon.


  Jonathan bracht de hoorn naar zijn oor. ‘Hallo.’


  ‘Laat ik al die jaren nou gedacht hebben dat je niet vies was van lekker hot.’


  Zíj was het.


  Maar de typisch Engelse stem klonk niet door de telefoon maar kwam van vlak achter hem. Hij draaide zich om en zag Emma in de deuropening staan. Ze liet haar mobieltje in een zak van haar spijkerbroek glijden.


  ‘Dag,’ zei hij.


  ‘Jij ook dag.’


  ‘Wat voert jou naar Londen?’


  ‘Een vent die ik ken is in de stad. Ik wilde hem wel weer eens zien. Om wat bij te praten. Je kent dat wel.’


  ‘Ja, ik denk het wel.’


  Emma streek een lok achter haar oor, en hij zag dat haar ogen vochtig waren. Langzaam liep hij naar haar toe en wilde haar eerst alleen maar bekijken. Ze was gekleed op de manier waarop hij haar altijd voor de geest haalde: strakke spijkerbroek, zwart T-shirt en sandalen. Haar kastanjebruine haar hing in verwarde krullen op haar schouders. Aan haar linkerpols droeg ze een armband van olifantenhaar, en om haar hals hing een nauwsluitende ketting van jade, die hij haar gegeven had toen ze vijfentwintig werd.


  Hij legde een hand op haar wang en keek in haar groene, rustgevende ogen. ‘Fijn om je weer te...’


  Ze zoende hem voordat hij zijn zin kon afmaken.


  ‘Ik heb je gemist,’ zei ze toen ze haar hoofd iets terugtrok en haar neus zijn wang raakte.


  ‘Ik jou ook.’ Jonathan sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar dicht tegen zich aan. ‘Ben je hier al lang?’


  ‘In Londen? Een paar dagen.’


  ‘Je ziet er goed uit. Beter dan de vorige keer, bedoel ik.’


  ‘De vorige keer had je net een kogel uit mijn schouder gehannest.’


  ‘Ik vond zelf dat ik die kogel op kundige wijze had verwijderd.’


  ‘Het deed in elk geval gruwelijk pijn.’


  ‘Je hebt een goed geheugen.’


  ‘Nou ja, je weet toch wat ze zeggen: je eerste kogel blijft je altijd bij.’


  ‘Ik dacht dat ze dat zeiden over je eerste zoen.’ Jonathan hield haar op armlengte van zich af, vond het heerlijk om haar weer te zien en haar te voelen. ‘Hoe is het nu met je schouder?’


  Emma deed een stap naar achteren en liet zien dat ze haar arm in allerlei bochten kon bewegen. ‘Zo goed als nieuw.’


  Jonathan knikte instemmend. Plotseling keek hij naar de deur. ‘Betekent dit dat niemand me gevolgd is?’


  ‘Voorlopig niet, inderdaad. Voor het geval je het wilt weten: ze waren met z’n tweeën.’


  ‘Twee wie?’


  ‘Twee achtervolgers. De ene in een blauw trainingspak, die zich voordoet als een obg – officiële bodyguard – van een van de bobo’s in het hotel. De andere zat buiten in zijn auto te wachten. Een geelbruine Ford. de Divisie rijdt altijd in Amerikaanse auto’s. Ze hebben je tot aan de metro gevolgd. Ik moest even ingrijpen om ervoor te zorgen dat ze je kwijtraakten.’


  ‘Nou, dankjewel.’ Hij liet zijn blik door de vervallen flat gaan, omdat hij plotseling niets meer wist te zeggen. ‘Ik hoop dat je hier niet hoeft te overnachten.’


  ‘God, nee,’ zei Emma, maar ze ontweek zijn blik en ging er verder niet op in.


  ‘Wat doe je hier eigenlijk, Em?’


  ‘Ik had je toch gezegd dat ik naar je toe zou komen als het veilig was? Ik heb wat speurwerk verricht en kwam erachter dat je naar Londen zou komen om dit congres bij te wonen. Dit leek me wel een geschikt moment.’


  ‘En die mannen in het hotel dan die me in de gaten hielden?’


  Emma haalde haar schouders op. ‘De risico’s van het vak. Ik vond dat je het risico wel waard was.’


  Jonathan glimlachte. Hij vermoedde dat er meer achter stak en dat ze niet alleen naar Londen was gekomen om hem te zien. Emma liet zich nooit zo sterk door haar emoties leiden. Maar hij was zo bezig met het moment zelf dat hij er niet meer dan een vluchtige gedachte aan wijdde. ‘Ik ben blij dat je hiernaartoe bent gekomen,’ zei hij. ‘Ik begon me al af te vragen of ik je ooit nog weer zou zien.’


  ‘Hoe is het in het kamp?’


  ‘Over het algemeen niet slecht. We zouden nog wel wat mensen kunnen gebruiken, maar we hebben voor de verandering nu eens voldoende medicijnen op voorraad. Dat is al heel wat.’


  ‘Genoeg antibiotica?’


  ‘Van het Rode Kruis krijgen we elke maand een lading medicijnen binnengevlogen, voldoende om malaria en knokkelkoorts onder de duim te houden. Vorige week is er toch zoiets raars gebeurd, dat moet ik even vertellen. Een meisje speelde bij de rivier, toen er een krokodil kwam die haar arm te pakken kreeg en die net onder de elleboog afbeet. Dit gebeurde voor de ogen van de vader, die zo van slag raakte dan hij de krokodil uit het water sleurde en het beest doodsloeg. Het was een monster, minstens vier meter lang. Maar goed, hij snijdt die krokodil open en vindt de arm van de dochter in de buik terug, intact, met nauwelijks een schrammetje erop. Binnen een uur hebben we het meisje geopereerd, en we hebben haar arm er weer aangezet. Als er geen infectie optreedt, denk ik dat ze haar vingers op den duur weer zal kunnen gebruiken.’


  ‘Jij en die handen van jou,’ zei Emma. ‘Toverhanden zijn het.’


  ‘Pardon?’


  ‘Die handen van jou. Je bent begenadigd. Je bent de beste chirurg die ik ooit ben tegengekomen.’


  ‘Dat zou ik niet durven beweren.’


  ‘Ik wel. En ik heb het uit de eerste hand.’ Emma nam zijn rechterhand, pakte de vingers een voor een beet en begon ze te zoenen, eerst speels en daarna feller. ‘En niet alleen op de operatietafel,’ fluisterde ze. Ze ging dicht bij hem staan en drukte zich tegen hem aan. Jonathan rook haar geur.


  ‘Als ik me niet vergis, zijn die handen ook op een ander vlak begenadigd.’


  ‘Het spijt me, mevrouw, maar ze zijn al een tijdje uit de running.’


  ‘Hmmm? Is dat zo? Dat zullen we eens even moeten onderzoeken.’


  Ze trok zijn hemd uit zijn broek en gleed met haar handen omhoog langs zijn buik. Jonathan deed zijn ogen dicht toen haar handen van richting veranderden. ‘U bent snel paraat, meneer,’ zei ze. ‘Jezus, dat was ik bijna vergeten.’


  Jonathan legde zijn armen om haar heen en tilde haar op. ‘Laat dat matras maar zitten.’


  


  Na afloop ging Jonathan voldaan op zijn rug liggen. Hij had het warm en voelde zich misschien wel gelukkig. ‘We moeten zien te bedenken hoe je terug kunt komen...’


  ‘Ho eens even.’


  Hij kwam op een elleboog overeind om zich nader te verklaren. ‘Nee, nee, niet op die manier... Ik bedoel niet dat je met me in het vliegtuig moet stappen. Ik bedoel hoe je gewoonlijk reist. Via Parijs of Berlijn of...’


  ‘Jonathan...’


  ‘Of Havanna.’


  ‘Havanna?’ Emma schoot in de lach en ging dichter tegen hem aan liggen. ‘En waar moet ik in Havanna dan naartoe? Of is dat een rare vraag?’


  Jonathan dacht even na. Iets in haar stem wakkerde bij hem de hoop aan dat de vraag misschien niet geheel academisch was. ‘Venezuela,’ zei hij.


  ‘Venezuela? Caracas of Barranquilla? Die hebben allebei een heel behoorlijke luchthaven.’


  ‘Mag je zelf kiezen. Als die twee niet voldoen, kun je altijd nog naar São Paulo gaan. Brazilië heeft geen uitleveringsverdrag met de Verenigde Staten. Als je eenmaal in Zuid-Amerika bent, zal het veel makkelijker zijn om naar Kenia te gaan.’


  ‘Per vrachtboot zeker? Of heb je nog een ander idee?’


  ‘Ik dacht eigenlijk per vliegtuig. Ik kan niet nog eens een halfjaar op je blijven wachten.’


  Emma luisterde aandachtig en knikte. ‘En dan treffen we elkaar zeker in het kamp bij het Turkanameer?’ vroeg ze, op minder redelijke toon.


  ‘Ja. Daar zijn we veilig.’


  ‘Dus dan kan ik gewoon bij jou komen wonen, of misschien bouw je wel een hutje met een rieten dak voor me, in de jungle, waar je me elke dag na het werk kan komen opzoeken, of wanneer je je ook maar verveelt, en dan gaan we onder de sterrenhemel liggen vrijen, zoals vroeger? Is dat wat je wilt, Jonathan? Je vrouw ergens achter de hand houden voor wat seks tussendoor?’


  Hij gaf geen antwoord. De irritatie in haar stem was hem niet ontgaan. Diep in haar hart was Emma een realist, en dagdromen was aan haar niet besteed.


  ‘Ik heb nog één vraag,’ zei ze. ‘Hoe zit dat met die mensen die jou in de gaten houden om te zien of ik misschien kom opdagen?’


  ‘Jij zei dat ze me pas in het vizier kregen toen ik in Londen aankwam. In het kamp is er niemand die me in de gaten houdt.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Jonathan knikte. ‘We zijn maar met negen vaste krachten in het kamp. En zeven daarvan zijn de laatste twee jaar niet weggeweest. Ik ken ze, Emma. Ze werken echt niet stiekem voor de een of andere regering. Bovendien let ik goed op wat ik doe. Ik heb je naam geen enkele keer genoemd. En ik heb alleen die ene keer geprobeerd je te bereiken.’


  ‘En Hal Bates dan?’


  ‘Hal Bates? Je bedoelt Hal Luioog van de VN-vluchtelingencommissie? Denk je dat het hem ook maar iets kan schelen wat ik doe? Hou toch op, zeg. Die vent komt eens per maand een dag of twee kijken, voert een kamptelling uit, vraagt of we nog oudbakken voedselpakketten nodig hebben en vliegt weer terug naar Nairobi. Ik praat niet eens met hem.’


  ‘Hal zit al twintig jaar bij de cia. Het werk voor de VN is zijn dekmantel. Steeds wanneer hij in het kamp komt, hoort hij anderen uit over jou. Niet opvallend, gewoon hier en daar een vraagje. “Trouwens, ouwe jongen, heb je dr. Ransom de laatste tijd nog gezien, en die arrogante vrouw van hem? Je weet wel, die knappe mwanamke met dat bruine haar en die stevige tieten?” Zoiets zou Hal toch zeggen? Hij neemt zelfs een paar foto’s van je en stuurt die naar Langley, en zo krijgt Connor van de Divisie ze in handen. Allemaal in het kader van intra-organisatorische samenwerking.’


  ‘Dat is onmogelijk,’ zei Jonathan verontwaardigd. ‘Dat zou ik dan wel van iemand gehoord hebben, bedoel ik. Ik ken iedereen die in het kamp werkt, ook de autochtonen. Het zijn vrienden van me. Bovendien let ik goed op of ze me niet iets te veel in de gaten houden. Ik ben echt op mijn hoede, Em. Ik zou het wel hebben geweten als iemand me in de gaten hield.’


  ‘Je weet helemaal niet hoe je op je hoede zou moeten zijn,’ zei ze, op een meewarige toon waaraan Jonathan zich stoorde. ‘Je zou onze agenten nog niet eens opmerken als ze als een slang langs je been omhoogkropen. Ze blijven onzichtbaar.’


  ‘Dat is niet waar!’


  ‘En Betty?’ vroeg Emma fel.


  ‘Betty die het ontbijt altijd klaarmaakt?’ Jonathan was stomverbaasd dat Emma haar naam noemde. Hoe wist ze wie Betty was? ‘Die is nog maar veertien en woont al jaren in het kamp. Wil je beweren dat ze een actieve spion is?’


  ‘Absoluut niet. Maar dat hoeft ook niet. Ze hoeft alleen maar haar oren en ogen open te houden en door te geven als ze jou in gezelschap van een Europese vrouw ziet die niet in het kamp werkzaam is. Een tip schijnt tegenwoordig honderd Amerikaanse dollars op te leveren, en het dubbele als het een bruikbare tip blijkt. Voor dat bedrag moeten ze daar een halfjaar werken. Hoeveel verdient Betty bij jullie?’


  ‘Niets,’ zei Jonathan. ‘Ze krijgt gratis eten en een veilig onderkomen plus medische zorg, en ze gaat drie dagen per week in het kamp naar school.’


  ‘Aha, ik snap het al. Ze behoort tot je vriendenkring. Iemand bij wie het leven van je vrouw zonder enige twijfel veilig is.’


  Daarmee is de zaak afgehandeld, dacht Jonathan. Hij wist niet wat hij daar nog op moest zeggen. Het oordeel zou snel en vernietigend zijn. De beklaagde, Jonathan Ransom, wordt schuldig bevonden aan het op roekeloze wijze in gevaar brengen van zijn vrouw. Op een dergelijk vergrijp stond de doodstraf. Hij zou niet doodgaan, maar Emma.


  Toen ze zich op haar zij draaide, zag hij dat ze een lang litteken op haar rug had, net boven haar nier. Hij ging er met zijn vinger langs. ‘Een flinke jaap,’ zei hij. Hij ging rechtop zitten en bestudeerde het litteken. ‘Hoe is dat zo gekomen?’


  ‘O, dat. Dat stelt niets voor,’ zei Emma. ‘Ik ben gevallen en heb me toen gesneden, meer niet.’


  Het litteken was meer dan tien centimeter lang, zeer vakkundig gehecht en nog steeds een beetje opgezwollen. ‘Een diepe snee,’ zei hij. ‘Dit moet een chirurg gedaan hebben. Hoe ben je precies gevallen?’


  ‘Het stelde niets voor. Een glasscherf, geloof ik. Maak je niet zo druk.’


  Hij wist dat ze loog. ‘Niet zo druk?’ zei hij. ‘Ik denk elke dag aan je. Ik vraag me af waar je bent, of het daar veilig is, en of ik je ooit nog weer zal zien. Dan kom jij zomaar uit het niets opduiken met een naar litteken waar je me niets over wilt vertellen, en ondertussen doe je alsof we een stelletje tieners zijn die zich aan de blikken van hun ouders proberen te onttrekken. Hoe lang wil je dit nog volhouden? Moet ik als een monnik naar je blijven smachten tot er op een dag een onbekende bij me langskomt die me vertelt dat je bent doodgegaan?’


  ‘Nee,’ zei Emma, veel te redelijk.


  Jonathan matigde zijn toon. ‘En je kunt niet met me mee?’


  ‘Nee.’


  ‘En ik kan niet met jou mee?’


  ‘Ik denk niet dat dat zou werken.’


  ‘Wat dan, Emma? Vertel me dan eens wat dan wel zou werken?’


  ‘Dat gaat niet.’


  ‘Hoe bedoel je.’


  Emma keek op haar horloge en schoot overeind. ‘Shit! We moeten je zo snel mogelijk weer naar het hotel terug zien te krijgen.’


  ‘Rustig aan. Eerst wil ik een antwoord.’


  Maar Emma stond al. ‘We zijn hier al veel te lang. Beneden staat een auto. Kleed je aan.’


  ‘Oké, oké. Momentje.’


  Emma pakte hem bij de hand, liep met hem naar beneden en nam de achteruitgang. Eenmaal buiten handelde ze efficiënt en beheerst. Ze keek naar links en naar rechts. Ze was op openbaar terrein, wat betekende dat overal gevaar dreigde.


  Ze ging met Jonathan naar een zwarte Audi die twee straten verderop geparkeerd stond, zette van een afstandje het alarm af en stapte achter het stuur. Jonathan liep om de auto heen en ging naast haar zitten. Geen van beiden zei iets tijdens het ritje naar het hotel. Ze zette hem honderd meter van het hotel af. Hij stak zijn hoofd door het openstaande raampje. ‘Wanneer zie ik je weer?’


  ‘Morgen,’ zei ze.


  ‘Zeker weten? Hoe treffen we elkaar dan? Moet ik het aan Blackburn vragen?’


  ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee,’ zei Emma. ‘We weten je wel te vinden. Ga nou maar. En succes met je praatje. Niet zenuwachtig zijn. Het gaat vast prima.’


  Een auto toeterde. Emma schakelde en voegde zich in het verkeer.


  Jonathan keek haar na en liep naar het hotel. Hij was nauwelijks binnen toen er een gezette man met een ernstig gezicht op hem af kwam. Hij droeg een grijs krijtstreeppak met een anjer op zijn revers. ‘Daar bent u, dr. Ransom. We zitten al een hele tijd op u te wachten. Waar was u?’


  ‘Ik was even een eindje in het park gaan lopen,’ zei Jonathan. ‘Ik had wat frisse lucht nodig. Jetlag.’


  ‘Natuurlijk.’ De gedrongen man legde een hand op Jonathans elleboog en leidde hem naar de receptie. De man was kaal, had blozende wangen en donkere, intelligente ogen. ‘Hebt u mijn briefje gekregen?’ vroeg hij. ‘Ik had iets op uw programmaboekje geschreven. Ik dacht dat het misschien goed was om onze plannen op elkaar af te stemmen voor uw praatje morgenochtend. De conciërge verzekerde me dat het boekje bij u op de kamer was gebracht.’


  ‘Uw briefje?’ Pas toen herinnerde Jonathan zich het sierlijke handschrift. Zie ernaar uit kennis met u te maken. Zou het graag even met u over uw praatje hebben. ‘Was u het die dat boekje voor me had klaargelegd?’


  ‘Ja, natuurlijk. Wie had u anders gedacht?’ Toen Jonathan zweeg, vervolgde de man zijn verhaal. ‘Ik hoop dat het hotel naar wens is. Er zijn een paar collega’s die het wat overdreven vinden, maar ik ben van mening dat het belangrijk is om in een discrete omgeving te gaan zitten. Per slot van rekening zijn we artsen, geen loodgieters. Je kunt toch moeilijk in Earl’s Court gaan zitten. Maar genoeg daarover. Hoe was uw reis? Alles voorspoedig verlopen?’


  Jonathan gaf geen antwoord. Hij hoorde niet meer wat de man zei toen hij het naamplaatje van zijn gastheer zag.


  Er stond op: dr. Colin Blackburn.
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  ‘Ik mag u niet vertellen wat Robert Russell precies voor ons bedrijf heeft gedaan,’ zei de zelfverzekerde, arrogante man die tegenover Kate Ford achter zijn bureau zat. ‘Al onze medewerkers zijn bij ons in dienst op basis van absolute discretie. We willen u best met uw onderzoek helpen, maar dat gaat nu eenmaal niet. Regels zijn regels.’


  Ian Cairncross, hoofd van Oxford Analytica, keek Kate met een verveelde blik aan. Hij was rond de zestig, kaalde op zijn kruin, en zijn bifocale bril zat op het puntje van zijn haakneus. Ze zaten in zijn werkkamer in Alfred Street 5. Vanuit de aangrenzende pub, de Coach and Arms, klonk geroezemoes van het avondpubliek. Het geluid kroop langs de muren van de met kasseien geplaveide steeg omhoog en drong zo de openstaande ramen binnen. Kate had tien minuten lang de uitgebreide geschiedenis van Oxford Analytica aangehoord.


  Het bedrijf was dertig jaar geleden opgericht door een Amerikaanse jurist, die als naaste medewerker van Henry Kissinger in het Witte Huis had gewerkt, toen Nixon president was. Tijdens zijn promotieonderzoek in Oxford was hij op het idee gekomen. In zijn ogen vormden alle dons en wetenschappers in Oxford een rijke bron van expertise op allerlei gebieden, van economie en politicologie tot geografie. Als deze kennis gemobiliseerd kon worden, zouden regeringen en multinationals over de hele wereld daar hun voordeel mee kunnen doen. Hij wilde dat de dons problemen zouden analyseren, zodat ze bepaalde zaken zouden kunnen voorspellen, bijvoorbeeld hoe de olieprijzen zich zouden ontwikkelen, of wie de volgende president van de Sovjet-Unie zou worden. Oxford Analytica afficheerde zich vooral als de eerste openbare inlichtingendienst. Hun expertise was voor iedereen toegankelijk, op voorwaarde dat men bereid was de substantiële tarieven van OA te betalen.


  ‘De Met heeft ook regels,’ zei Kate. ‘Wij mogen ons ook niet uitlaten over details van onderzoeken die nog lopen. Zo mag ik u eigenlijk niet vertellen dat Lord Russell een geladen pistool in zijn bureaula had liggen toen hij vermoord werd, en dat hij dat wapen niet tegen zijn belager heeft kunnen gebruiken. Ook mag ik u eigenlijk niet vertellen dat Russell al een lelijke buil op zijn hoofd had voordat hij van het balkon naar beneden viel, en dat zijn schedel mogelijk daardoor al voor de val verbrijzeld was. En ik mag u al helemaal niet vertellen dat toen hij gisternacht om 2.40 uur thuiskwam, werd opgewacht door iemand die erin geslaagd is niet alleen ongezien langs drie conciërges te komen, plus een beveiligingsmedewerker die de camerabeelden in de gaten hield die elke vierkante centimeter van het gebouw bestreken, maar ook een geavanceerd alarmsysteem heeft weten te omzeilen dat door het beste beveiligingsbedrijf van Londen is geïnstalleerd. En het ergste is: we hebben geen idee hoe de dader is vertrokken, want het alarm in Russells appartement stond er nog steeds op toen we ter plekke kwamen. Maar wel is het me toegestaan mijn theorie te verkondigen,’ zei Kate. ‘Zou u dat op prijs stellen?’


  Ian Cairncross knikte en keek haar met grote ogen aan.


  Kate ging verder. ‘De heer Russell is door een echte professional vermoord. En dan bedoel ik niet een crimineeltje uit Brixton die al een paar keer in de bak heeft gezeten, maar iemand die door de allerbesten in deze branche is opgeleid. En ik heb het ook niet over een inlichtingendienst die in alle openheid opereert. Mocht die persoon erachter komen dat iemand – u, bijvoorbeeld – wist waar Russell zich mee bezighield, dan durf ik te stellen dat die persoon voor geen millimeter zou terugdeinzen om die ander dan ook te vermoorden.’


  Kate zweeg om haar woorden te laten bezinken en zag dat Cairncross lijkbleek was geworden.


  ‘En dan nog iets,’ zei ze. ‘Mocht u toch besluiten uw regels flexibel toe te passen, dan ben ik gemachtigd om u dag en nacht bescherming te bieden zodat u niet onverhoopt van het balkon van uw eigen huis valt, uiteraard vooropgesteld dat u er een hebt. Een balkon, bedoel ik. Ik denk dat iedereen in kwestie kan achterhalen waar u woont.’ Ze hield haar hoofd schuin en glimlachte. ‘Dus als u het niet erg vindt, meneer, zou ik u voor de laatste keer willen vragen waar Robert Russell zich mee bezighield.’


  Het antwoord kwam fluisterend: ‘ gspm.’


  Kate leunde achterover in haar stoel en pakte haar notitieboekje. ‘Ik ben een en al oor.’


  ‘Global Stress Points Matrix,’ zei Cairncross, met iets meer stemgeluid. ‘Dat maakt deel uit van het waarschuwingssysteem dat we onze cliënten aanbieden. gspm is bedoeld om toekomstige risicofactoren te kunnen voorzien. We hebben een lijst met twintig kernindicatoren opgesteld, waarmee we met grote zekerheid gebeurtenissen op een bepaald terrein kunnen voorspellen.’


  ‘Wat voor gebeurtenissen?’


  ‘Wie de volgende minister-president van Japan wordt. De inflatie op lange termijn in de Verenigde Staten. De uitbreiding van het aantal boortorens in Saoedi-Arabië en het effect daarvan op de olieprijs.’


  ‘Het lijkt me sterk dat Lord Russell vermoord is omdat hij de prijs van een vat olie verkeerd heeft ingeschat,’ zei Kate.


  ‘Nee,’ zei Cairncross. ‘Daar hebt u absoluut gelijk in. Robert ging met ons gspm-programma nog een stapje verder. Bent u bekend met het begrip Open Source Intelligence?’


  Kate kon zich vaag herinneren dat er op het bureau van Russell een artikel met een dergelijke titel had gelegen, maar ze had geen idee wat de term inhield. Dat zei ze dan ook.


  ‘Het is waar iedereen tegenwoordig wat mee wil,’ zei Cairncross.


  ‘Wie bedoelt u met “iedereen”?’


  Cairncross keek haar vanonder zijn wenkbrauwen aan. ‘Laat ik zeggen dat bedrijven niet onze enige klanten zijn. Ook binnen de huidige regering, en trouwens ook daarbuiten, heeft men belangstelling voor ons werk. Vroeger vond men alleen die informatie van belang die als geheim werd betiteld. Als iets algemeen bekend was, vond men het...’ Cairncross zocht naar het juiste woord, ‘... zoals u dat net zo elegant hebt verwoord, voor geen millimeter interessant. Maar daarin had men het mis. Nu weten we inmiddels dat alle informatie die nodig is om erachter te komen wat vriend en vijand van plan is, voor iedereen toegankelijk is. De wereld wordt bedolven onder de informatie. Het is niet een kwestie van te weinig, maar van te veel. Het probleem is: hoe kom je eraan. Door internet is het aantal niveaus dat ons van elkaar scheidt, teruggebracht van zes naar drie. Kijk maar naar beroemde persoonlijkheden. Je kent David Beckham zelf niet, maar je weet wel wie zijn beste vrienden zijn, waar hij gisteravond gegeten heeft, hoeveel fooi hij toen gegeven heeft en waar hij overmorgen naartoe gaat. In een ander vakgebied wordt dat actionable intelligence genoemd. Stelt u zich eens voor dat we net zoveel over Adolf Hitler of Josef Stalin hadden geweten, of zelfs over Saddam Hoessein? Waarom zou je nog een Minox-spionagecamera gebruiken wanneer je met je mobieltje ook foto’s kunt maken? Iedereen is tegenwoordig een spion. Alleen is niet iedereen zich daarvan bewust. En de informatie is realtime. Het gebeurt nú. Dat was waar Robert zich mee bezighield. Hij probeerde een trusted information network, een tin, van de grond te krijgen, een groep individuen die die informatie verzamelde.’


  ‘Wilt u daarmee zeggen dat Lord Russell een spion was?’


  ‘Absoluut niet. Oxford Analytica is niet per definitie een inlichtingendienst. Robert probeerde alleen maar een methode te ontwikkelen om actuele informatie te verzamelen over diverse onderwerpen die voor onze cliënten van belang zijn. Hij was heel goed in het opzetten van netwerken van hooggeplaatste personen, die hem als het ware buiten de officiële kanalen om van het een en ander op de hoogte hielden.’


  ‘tin’s?’


  ‘Precies.’


  ‘En wie waren die hooggeplaatste personen?’


  ‘Dat hing ervan af. Het kon de staatssecretaris van Defensie van Brazilië zijn. Of de financieel directeur van een goudmijnconcern in Zuid-Afrika. Een Russische generaal die over het vervoer van legermaterieel in Tsjetsjenië gaat. Iedereen die over realtime informatie, beschikt die van strategisch belang is. Met de huidige technologie kan iedereen die toegang heeft tot bepaalde informatie die anoniem en rechtstreeks doorgeven.’


  ‘Vertrouwelijke onderwerpen, neem ik aan?’


  ‘Meestal wel.’


  ‘Verkocht aan de hoogste bieder.’


  ‘Als u daarmee enige vorm van verraad insinueert, hebt u het helemaal mis,’ kaatste Cairncross terug. ‘De wereld is veranderd. Grenzen bestaan niet meer. Informatie heeft geen paspoort meer nodig, maar is van iedereen.’


  ‘En toch had Lord Russell een pistool achter de hand, voor het geval iemand er minder democratische ideeën op nahield.’


  Daar wist Cairncross voor de verandering niets op te zeggen.


  Kate ging verder. ‘Ik neem aan dat hij in het kader van deze open source intelligence, die hij dus niet voor de Britten ontwikkelde, iets tegenkwam wat niet voor hem bestemd was.’


  Cairncross zette zijn bifocale bril af en begon de glazen met zijn zakdoek schoon te maken. ‘Wat er vannacht gebeurd is, lijkt die theorie te bevestigen,’ zei hij gelaten, hoewel hij haar niet aankeek.


  ‘Heeft Russell nooit laten doorschemeren waar hij de laatste tijd mee bezig was?’


  ‘Alleen oppervlakkig.’


  ‘Oppervlakkig?’


  ‘Ja. Marginaal, om het zo maar eens te zeggen.’


  Kate zuchtte diep. ‘Meneer Cairncross, ik ben niet zo geïnteresseerd in oppervlakkig of marginaal of in mondiale space-matrices. Ik ben geïnteresseerd in feiten. Heeft Lord Russell u verteld wat hij te weten was gekomen? Ja of nee?’


  Cairncross ging door met het poetsen van zijn brillenglazen. ‘Robert heeft wel verteld dat hij iets had ontdekt wat hem ’s nachts uit de slaap hield. Hij zei dat het een probleem betrof dat tijdgevoelig was en dat hij zich in kringen begaf waar zijn interesse niet op prijs zou worden gesteld. Maar meer weet ik niet. Daar zult u wel niet veel aan hebben.’


  ‘Heeft hij het met u gehad over een bepaalde dreiging? Een aanval op Britse bodem? Iets waar mogelijk levens mee gemoeid waren?’


  ‘Goede genade, nee,’ zei Cairncross, en hij leek oprecht van zijn stuk gebracht te zijn. ‘Absoluut niet. Een paar jaar geleden ontdekte hij dat er een aanslag op de Libanese minister-president werd beraamd. Ik kan u verzekeren dat we die informatie onmiddellijk aan de betreffende instanties hebben doorgegeven.’


  ‘Als ik me niet vergis, is de Libanese minister-president destijds door een bomaanslag in Beiroet om het leven gekomen,’ zei Kate.


  ‘Helaas wel, ja,’ gaf Cairncross toe. ‘We waren uiteindelijk toch te laat om de aanslag te voorkomen. Maar verder heeft Robert zich enkel met wetenschappelijk onderzoek beziggehouden.’


  ‘Heeft hij de naam Mischa weleens laten vallen? Ik heb begrepen dat het afgeleid is van de naam Michail. Een Russische naam.’


  ‘Ik ken geen Mischa. Sorry.’


  ‘En Victoria Bear dan?’


  Cairncross schudde zijn hoofd. ‘Mag ik u vragen waar u deze informatie vandaan hebt?’


  Kate zakte terug in haar stoel en vouwde haar handen. ‘Ik ben bang dat ik daar niets over mag zeggen. Ik heb nog een laatste vraag voor u: heeft Russell ooit iets gezegd over een bijeenkomst morgenochtend... Iets wat tamelijk belangrijk was?’


  Cairncross perste zijn lippen op elkaar en leek diep na te denken. ‘Nee, niet dat ik weet. Wel maakte hij zich zorgen om iets anders, iets wat hij een tijdje had bestudeerd en waar hij continu mee...’


  Op dat moment werd er krachtig op de deur geklopt, en de deur van de werkkamer ging een stukje open. Kate ving een glimp op van iemand met blond haar en een hoekige kaaklijn, een man die op de gang bleef wachten. ‘Ian, heb je een momentje?’


  Cairncross keek heel even naar Kate, net lang genoeg voor haar om de paniek in zijn ogen te zien. ‘Als u me even wilt verontschuldigen...’ Hij kwam overeind, en toen hij zich bij de man op de gang voegde, zag Kate dat er een hand op zijn schouder werd gelegd en dat hij buiten haar gezichtsveld werd meegevoerd.


  Een paar minuten later kwam Cairncross weer binnen. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Er is plotseling iets tussengekomen. Ik ben bang dat we ons gesprek moeten beëindigen.’


  ‘U zei dat Russell zich ergens zorgen om maakte.’


  ‘Olie. Een drastische prijsstijging. De enige oorzaak daarvoor zou een aanval op een belangrijke olie-installatie zijn, bijvoorbeeld in Nigeria of Saoedi-Arabië. Maar ik kan u verzekeren dat hij het met mij nooit over een Mischa heeft gehad. Misschien had zijn dood niets met zijn werk te maken. Wie weet waar hij zich in zijn privéleven allemaal mee bezighield?’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Kate. Als ze het goed begreep, was dit een poging van Cairncross om Russell zwart te maken. Ze liet haar opschrijfboekje in haar jaszak glijden en kwam overeind. ‘Het aanbod om u bescherming te bieden, geldt nog steeds.’


  ‘Nee, nee,’ stamelde Cairncross in zijn haast om haar de kamer uit te werken. ‘Dat is volstrekt niet nodig. Ik denk dat we allemaal een beetje van slag zijn door de dood van Robert. Meer niet.’


  Kate liet zich niet zomaar opjagen en draaide zich in de deuropening om. ‘Weet u zeker dat u verder niets te melden hebt?’ vroeg ze, nieuwsgierig naar wie het was geweest die hen had gestoord, waardoor hun gesprek abrupt was beëindigd.


  ‘Verder helemaal niets.’


  Ze gaf hem haar visitekaartje. ‘Mocht u nog iets te binnen schieten, marginaal of anderszins, aarzel dan niet me te bellen.’


  


  Toen Kate het gebouw verliet, voelde ze zich misleid en voor de gek gehouden. Ze wist bijna zeker dat Cairncross veel meer wist dan hij had laten blijken, en haar intuïtie zei haar dat dit betrekking had op de moord op Russell. Bovendien vond ze het beneden alle peil dat Cairncross aan het eind van het gesprek had geïnsinueerd dat Russells dood misschien iets met zijn seksleven te maken had. De moord op Russell was geen crime passionel. Daar was de dader veel te berekenend voor te werk gegaan. Ze slikte haar woede in en liep naar haar auto.


  Haar mobieltje ging. Het was de ringtone van Cleak. ‘Hallo, Reg.’


  ‘Ik sta in het appartement van Russell. Je moet hier zo snel mogelijk naartoe komen. We zijn erachter.’


  Kate hield haar pas in en drukte een vinger tegen haar oor om minder last te hebben van het kabaal op straat. ‘Waar zijn jullie achter?’


  ‘Hoe de moordenaar het appartement is binnengedrongen.’


  ‘Vertel.’


  ‘Dat moet je echt met eigen ogen zien om het te kunnen geloven.’


  ‘Ik kom eraan.’


  Kate verbrak de verbinding. Voordat ze verder liep, keek ze nog een keer achterom. Haar blik gleed omhoog naar het kantoor van Cairncross op de tweede verdieping. Het raam zat dicht, en ondanks het zonlicht dat erin weerkaatst werd, zag ze de contouren van een man met blond haar en een hoekige kaak, die haar nauwlettend in de gaten hield.


  En wie mag jíj dan wel zijn? vroeg ze in stilte aan de zwijgende figuur.
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  De componenten stonden achter in de garage op de grond, keurig langs de muur gerangschikt.


  Twintig staven plastische explosieven, in pakketjes van vier samengebonden. Elk pakketje woog vijf kilo en was ter isolatie met een laag oranje boetseerklei bestreken.


  Twee zakken van elk vijftien kilo, gevuld met tien centimeter lange spijkers.


  Twee zakken van elk tien kilo, gevuld met zeven centimeter lange stalen bouten.


  Vijf zakken van elk vijf kilo, gevuld met 00-hagelkorrels.


  Vier zakken van elk vijfentwintig kilo, gevuld met portlandcement.


  Een klos koperen elektriciteitsdraad.


  Slagsnoer met een lengte van tachtig centimeter, gefabriceerd door het Zweedse bedrijf Bofors.


  Een doos slagpijpjes, tien stuks.


  Een blik brandgel, beter bekend onder de naam ‘napalm’.


  Een mobieltje (nog in de oorspronkelijke verpakking) en een simkaart met een beltegoed van twintig Engelse ponden.


  En last but not least de emballage, midden in de garage, onlangs binnengekomen en glimmend in het tl-licht.


  Er was besloten een bmw voor deze klus te nemen. Dure auto’s vielen minder op dan goedkope, en deze had honderdtwintigduizend Engelse ponden gekost, inclusief btw. Het was een splinternieuw model uit de 7-serie, donkergrijs met zwartleren bekleding, verlengde wielbasis, en ouderwetse 19-inch velgen. Het was typisch een auto voor diplomaten, een die niet zou opvallen in de straten van Whitehall, de wijk in Londen waar veel regeringsgebouwen staan.


  Er stond een man bij de auto te kijken. Hij was bleek en mager en droeg een blauwe overall. Het enige wat aan hem opviel, waren zijn handen. Aan zijn linkerhand had hij maar drie vingers, omdat hij zijn pink en ringvinger door een defecte detonator was kwijtgeraakt. De rechterhand was nog wel intact, maar de huid was vervormd en zat vol littekens. Wit fosfor dat vlam vat en op de huid komt, versmelt ermee en kan niet met water geblust worden. Dit waren handen van een bommenmaker.


  Ook hij was illegaal het land binnengekomen, ook al had hij een minder omslachtige route afgelegd dan de gestolen bmw. Hij was bij Calais in een speedboot Het Kanaal overgestoken, en het was nog maar vierentwintig uur geleden dat hij op een strandje bij Dover aan land was gegaan. Nadat hij de bom in elkaar had gezet, zou hij naar hetzelfde strand teruggaan. Het was niet bekend of hij dan weer naar Calais zou gaan. Mannen als hij maakten hun reisplannen nooit openbaar.


  Hij had geen naam en werd aangeduid met zijn beroep: de Monteur.


  De Monteur liep om de auto heen, streek met een hand over de motorkap, het dak, de kofferbak. Elke opdracht stelde weer andere eisen, en elke constructie moest op maat gemaakt worden. Om een gebouw te laten instorten, had je minstens vijfhonderd kilo hoogexplosief materiaal nodig, als je tenminste dicht bij het doelwit kon komen. Je moest dan een vrachtwagen of bestelbusje gebruiken, en iemand moest bereid zijn zijn leven te geven. Als je het aantal doden en gewonden wilde optimaliseren, had je niet zozeer meer explosieven nodig, maar meer materiaal, meer scherven. Dan was het helemaal belangrijk om zo dicht mogelijk bij het doelwit te komen. Plastische explosieven die in het leger gebruikt werden, ontploften met een snelheid van achtduizend meter per seconde. Alleen al door de drukgolf werden auto’s die dichtbij stonden compleet verwoest. Bij die snelheid kon een spijker een hele afstand afleggen.


  De klus die hij vanavond moest klaren, viel een beetje tussen deze twee categorieën in. Het kostte hem zes uur werk.


  Toen hij klaar was, bekeek hij de bmw met het oog van de politieman die hij ooit geweest was. De auto zag er nog net zo uit als eerst, helde niet naar een kant en hing ook niet naar voren of achteren. De explosieven waren gelijkmatig verdeeld over de linkerkant van de auto – de passagierskant – de kofferbak, de treeplanken, het dak en de motor.


  De Monteur werkte volgens een driestappenplan. Eerst bracht hij op het chassis een laag napalmgel aan. Vervolgens plaatste hij het materiaal (spijkers, bouten, hagelkorrels). En als laatste legde hij de plastische explosieven op hun plaats.


  Het cement gebruikte hij als opvulmateriaal. Hij werkte een zak weg in de rechterkant van de kofferbak. De andere zak verdeelde hij in kleinere porties en bracht die aan onder de motorkap. Het cement zou zo de kracht van de explosie de gewenste kant op drukken.


  Een gewoon mobieltje dat met een slagpijpje was verbonden, diende om de lading tot ontploffing te brengen. Als er een gesprek op het toestel binnenkwam, werd er een elektrisch stroompje gegenereerd dat het slagpijpje activeerde, waardoor de plastische explosieven via het slagsnoer ontploften. Het geheel zou nog geen honderdste van een seconde in beslag nemen.


  Er was nog één ding dat hij moest doen. Hij kroop onder het stuur en bracht een anti-jammingsapparaat aan. Veel doelwitten waren tegenwoordig uitgerust met geavanceerde apparatuur. Het kwam regelmatig voor dat er in auto’s een draadloos jammingsapparaat was aangebracht waarmee alle binnenkomende mobiele telefoongesprekken konden worden geblokkeerd, zodat bermbommen niet tot ontploffing konden worden gebracht. De zwarte doos die hij aan de accu van de auto vastmaakte, zou elk eventueel jammingssysteem blokkeren. Het ging er steeds om de ander net een stap voor te zijn.


  Toen hij daarmee klaar was, stapte hij uit en rechtte zijn rug.


  Pas op dat moment kreeg hij haar in de gaten. Ze stond bij de deur. ‘Is hij klaar?’ vroeg ze.


  De Monteur veegde zijn handen aan een doek af. De vrouw had donkergroene ogen en golvend kastanjebruin haar. Haar schoonheid was opvallend, net als haar heimelijke manier van doen. Hij wist dat het geen zin had om te vragen hoe ze heette.


  ‘Doe het mobieltje pas aan als je hem geparkeerd hebt, ze hebben tegenwoordig overal scanners.’


  ‘Wat is het nummer?’


  Terwijl hij het nummer oplas, zette ze dat in haar eigen mobieltje.


  ‘Waarom die spijkers en bouten?’ vroeg ze.


  De Monteur keek schuw naar een hoek van de garage, maar gaf geen antwoord.


  ‘Waarom die spijkers?’ zei ze nog eens. Ze had een week nodig gehad om alle benodigde materialen bij elkaar te krijgen, en ze vond het maar niets dat er op het laatste moment nog spijkers, bouten en hagelkorrels aangeschaft moesten worden. ‘De klap op zich is al meer dan voldoende.’


  ‘Dat is om mij een plezier te doen,’ antwoordde een schorre baritonstem. Een stevige, gedrongen man kwam uit een hoek van de garage tevoorschijn en liep naar de auto toe. In zijn mondhoek bungelde een filterloze sigaret. Als altijd droeg hij een grijs krijtstreeppak van twijfelachtige kwaliteit. ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei hij. ‘Het is een holle lading. De ontploffing zal voornamelijk het doelwit raken. De bijkomende schade zal tot een minimum beperkt blijven.’


  ‘Hallo, Papi,’ zei de vrouw.


  ‘Dag, kind.’


  ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik kom je succes wensen.’


  ‘Tweeduizend kilometer om me een schouderklopje te geven? Wat aardig van je.’


  ‘Ik dacht dat je door mijn komst er nog meer van overtuigd zou raken dat we ons zeer bij de missie betrokken voelen.’


  ‘Ik ben onder de indruk.’


  Papi gooide zijn sigaret op de grond en drukte die onder zijn schoen uit. ‘Spijkers dus. Vind je dat erg? Dat verbaast me niks. Je was altijd al een gevoelig meisje, meer nog dan je wilde toegeven.’


  ‘Een voorzichtig meisje. Dat is wel wat anders.’


  Papi keek haar fronsend aan en was het niet met haar eens. ‘Ik heb mijn nek uitgestoken toen ik jou terughaalde.’


  ‘Jij was het die me hebt laten gaan.’


  ‘Alsof ik daarin een keuze had. Ik kon je niet langer betalen. Het systeem was verwoest. Het was uit financiële noodzaak.’


  ‘Maar we waren familie van elkaar. Zeg nog eens even, was ik je dochter of iets anders?’


  Papi bracht een hand naar haar gezicht en streek met zijn ruwe vingers langs haar lippen. ‘Ik merk dat je echtgenoot je nooit heeft geleerd dat je je mond moet houden. Amerikánen. Slappelingen.’


  De vrouw keerde zich abrupt van hem af.


  ‘Veel mensen rekenen op je,’ ging Papi verder, terwijl hij in zijn jaszakken naar een sigaret zocht.


  ‘Jij vooral.’


  ‘Ik vooral. Dat geef ik toe. Ik wilde weten of je op het laatste moment toch geen bedenkingen had.’


  ‘Waarom zou ik?’


  Papi plukte een sliertje tabak van zijn tong. ‘Zeg jij het maar,’ zei hij luchtig. Hij klikte zijn vuuraansteker aan, een gehavende Zippo die hij al in gebruik had zolang ze hem kende.


  ‘Weet je niet meer wat er in Rome gebeurd is?’ Emma Ransom trok haar T-shirt omhoog en liet haar litteken zien. ‘Teruggaan is helemaal geen optie.’


  ‘Zolang we dat maar allebei weten.’ De gedrongen man zoende haar op beide wangen en drukte de autosleuteltjes in haar hand. ‘Succes met de jacht.’
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  Het was meer dan twaalf uur geleden dat het appartement van Lord Robert Russell aan 1 Park Lane tot plaats delict was verklaard, en nog was het er een drukte van belang. Medewerkers van de technische recherche liepen met plastic zakken, camera’s en apparatuur te sjouwen om het geheel vast te leggen. Het was hun taak om het appartement te fotograferen, naar vingerafdrukken te speuren en elke centimeter van het pand op sporen te onderzoeken. De klus zou zeker tot de volgende dag duren.


  Reg Cleak stond al voor het appartement op Kate te wachten. Hij glimlachte beleefd, maar ze kon wel zien dat hij een zware dag achter de rug had. Zijn gezicht vertoonde diepe groeven en zijn wangen hingen als zadeltassen op zijn kaak.


  ‘Hallo, Reg,’ zei ze, en ze gaf een kneepje in zijn arm. ‘Nog steeds goed bezig?’


  ‘Zoals altijd, chef.’ Cleak glimlachte moeizaam. ‘Kom je mee?’


  Hij liep door de hal naar de keuken en hield de deur voor Kate open. ‘Ik heb het team laten zoeken naar het mogelijke moordwapen. Iets wat hard en zwaar was. Ze hebben de lampen onderzocht, een beeldje, gereedschap, keukengerei, om te zien of ze een haar of huidweefsel konden vinden. Want als je iemand zo’n knal verkoopt, is de kans groot dat er iets blijft plakken.’


  ‘Heeft dat iets opgeleverd?’


  Cleak zuchtte. ‘Je denkt toch niet dat ik je speciaal hierheen heb laten komen omdat we custardpudding hadden gevonden? Kijk zelf maar.’ Hij deed de deur van de vriezer open, waarin stukken ingevroren vlees, magnetronmaaltijden en bakken met ijs lagen.


  ‘Is hij met een pak diepvriesdoperwtjes om de oren geslagen?’ vroeg Kate.


  ‘Bijna goed.’ Cleak ging op zijn hurken zitten en trok een la onderin open. Toen hij weer overeind kwam, liet hij een fles wodka in een koelmanchet zien. ‘Heb je ooit zoiets gezien?’


  Kate schudde haar hoofd. ‘Ik drink die van mij altijd ongekoeld, of met een paar ijsblokjes erin, als ik geluk heb.’


  ‘Pak maar vast, dat mag.’ Cleak reikte haar de fles aan. ‘Er lagen er twee in. De technische recherche heeft het eigenlijke wapen meegenomen.’


  ‘Het wapen? Bedoel je dat Russell met een fles Russische wodka op zijn hoofd is geslagen?’


  ‘Geen Russische maar Poolse wodka. Maar goed, we hebben maar liefst drie blonde haren in het ijs aangetroffen. Ze zijn naar het lab gebracht voor een dna-test, maar ik durf te wedden dat de uitslag positief zal zijn.’


  Kate legde de fles terug en deed de deur van de vriezer dicht. ‘Niet meteen de meest voor de hand liggende plek voor een wapen,’ gaf ze toe. ‘De moordenaar wist blijkbaar wel wat er in huis was.’


  Met een hoofdknikje gebaarde Cleak dat ze hem moest volgen. ‘Je hebt nog lang niet alles gezien. De schacht werd vroeger voor wasgoed gebruikt, toen het gebouw nog als hotel dienstdeed,’ legde Cleak uit. ‘Gemaakt van staal uit Manchester. Is honderd jaar geleden gebouwd, en er zit nog steeds geen spatje roest op. Komt via een deur op elke etage uit. Toen de nieuwe eigenaars de zaak renoveerden, hebben ze overal de toegang tot de schacht dichtgemetseld.’


  De twee rechercheurs zaten gehurkt in Russells inloopkast en keken bij het schijnsel van een zaklantaarn in een vierkant gat dat uit de muur was gebikt. Het ontbrekende deel van het stapelmuurtje was al naar het lab gebracht om op vingerafdrukken en dergelijke onderzocht te worden.


  ‘Hij is de schacht via het souterrain binnengekomen,’ zei Cleak. ‘Heeft de boel daar weer netjes dichtgemetseld. Dat kostte heel wat tijd.’


  ‘Wil je beweren dat hij in deze stalen doodskist omhoog is geklommen, tot hij op de vijfde etage was?’


  ‘Als een soort Spiderman.’


  Kate tuurde door het gat in de bodemloze schacht en bedacht dat je over heel wat lef en behendigheid moest beschikken om in zo’n smalle koker in het donker omhoog te klimmen. De schacht leek oneindig diep. Plotseling stokte haar adem en werd ze duizelig. Ze trok haar hoofd terug uit het gat en liep de kast uit.


  ‘Gaat het, Kate?’ vroeg Cleak, die haar achternakwam.


  ‘Jawel,’ bracht ze er met moeite uit. ‘Het stelt niks voor. Ik hou gewoon niet zo van krappe ruimtes. Dat is alles.’ Ze beet op haar lip tot de pijn haar angst had weggedrukt, en zei toen met krachtiger stem: ‘De moordenaar is hier dus binnengekomen en is toen naar Russells werkkamer gegaan. Zullen we eens kijken hoe hij dat heeft klaargespeeld?’


  Op systematische wijze gingen ze na hoe de moordenaar achttien uur eerder de flat had betreden. In elk vertrek wees Cleak de beveiligingsapparatuur aan: bewegingsdetectoren, thermische scanners, druksensoren. Tien minuten later stonden ze in Russells opgeruimde werkkamer.


  ‘Hoe lang denk je dat het hem gekost heeft om het alarm te omzeilen?’ vroeg Kate.


  ‘Geen idee,’ zei Cleak. ‘We weten nog niet eens hóé hij het gedaan heeft. Het systeem zou niet te kraken zijn.’


  ‘Dat zeggen ze toch van alle systemen?’


  Kates ogen schoten naar het plasmascherm. ‘En zij? Ben je al iets opgeschoten met het opsporen van onze mysterieuze dame?’


  ‘Totaal niet, helaas,’ zei Cleak. ‘We hebben contact opgenomen met de kabelexploitant, maar die wil een officieel verzoek van Binnenlandse Zaken voordat ze bereid zijn te gaan kijken waar dat bericht vandaan kwam. En dan nog is het een onbegonnen zaak. Als Russell ervoor gezorgd heeft dat hij geen sporen naliet, is het bijna niet doenlijk om haar op te sporen. Althans niet op korte termijn.’


  ‘Verdomme,’ zei Kate. ‘We móéten haar zien te vinden. Meer aanknopingspunten hebben we niet. En wie weet loopt ze zelf gevaar. Russell was misschien niet de enige op wie ze het gemunt hadden. Professionele jongens, Reg. We hebben hier te maken met een stel nare individuen, criminelen die van staatswege zijn opgeleid.’


  ‘Een stel individuen? Ik dacht dat we maar met één te maken hadden.’


  ‘Lijkt me stug.’ Kate liep de werkkamer uit, de hal door, in haar kenmerkende halsbrekende tempo. Ondertussen vertelde ze Cleak wat ze bij Oxford Analytica te weten was gekomen. ‘Onze vriend Russell stak zijn neus in zaken waarmee hij zich beter niet had kunnen bemoeien. Deze operatie was tot in detail voorbereid. Ze beschikten over constructietekeningen van het gebouw, een schema van het beveiligingssysteem, alles. Het zou me niets verbazen als er minstens drie man bij betrokken waren. Een die op de uitkijk stond, een die Russell in de gaten hield, en de moordenaar zelf. Professionele jongens, Reg.’


  Cleak bleef buiten adem bij de voordeur staan. ‘Kun je misschien iets langzamer doen? Waar ren je nou weer naartoe?’


  ‘De bewakingsdienst,’ riep Kate over haar schouder.


  ‘Maar we hebben alle banden al bekeken,’ zei Cleak. ‘Dat heeft niets opgeleverd.’


  Kate stond al in de lift te wachten toen Cleak op het allerlaatste moment tussen de dichtzoevende deuren door glipte. ‘We hebben niet goed genoeg gekeken,’ zei ze.


  


  De bewakingsdienst was gevestigd in een klein vertrek op de eerste verdieping van One Park. Een van de muren werd voor het grootste gedeelte in beslag genomen door zestien videoschermen. Ondanks het feit dat er niet gerookt mocht worden, stonk het er naar sigarettenrook. Kate leunde met haar rug tegen de muur en keek naar de beelden die op de monitoren te zien waren. Reg Cleak stond naast haar. Aan de andere kant van haar stond de hoofdconciërge van het gebouw en het hoofd beveiliging.


  ‘De reden waarom we hem niet gezien hebben, is dat hij al binnen was,’ zei Kate. Ze stonden te wachten tot de eerste dvd werd geladen.


  ‘In het souterrain hangt helaas geen camera,’ zei de beveiligingsman, een voormalige legerofficier met een borstelsnorretje. Hij liep een beetje mank en vertelde iedereen dat hij die handicap tijdens de Falklandoorlog bij Goose Green had opgelopen. ‘Dat leek ons niet nodig, omdat er geen directe deur naar buiten is. Je kunt er alleen met de lift komen, of via de trap, en daar hangen wel camera’s.’


  ‘Precies,’ zei Kate. ‘Ik zou graag beginnen met de beelden van de liften en trappen, eerst maar de opnames voorafgaand aan de moord op Russell, vanaf middernacht.’


  Het hoofd van de beveiliging pakte de desbetreffende dvd’s en deed die in de dvd-speler. Op het hoofdscherm verschenen beelden van de liften, gemaakt met een groothoeklens. Linksonder in beeld stond een tijdcode. Kate vroeg of de tijdcodes op de beelden van de lobby en die van de parkeergarage gesynchroniseerd konden worden, zodat ze zouden kunnen zien of iemand op een bepaalde verdieping wel de lift had genomen maar niet beneden in de lobby of in de garage was uitgekomen.


  Op een gegeven moment kwam een aantal bewoners thuis na een avondje uit te zijn geweest. Op de monitoren was te zien dat ze de garage of de lobby binnenkwamen en daarna in een van de liften stapten. Steeds wanneer er iemand in beeld kwam, zei de beveiligingsman wie het was. ‘Dat is Sir Bernard,’ of: ‘Dat is meneer Gupta.’


  Na 1.00 uur werd het rustiger. Ze spoelden de dvd in versneld tempo af en bekeken de beelden alleen in normaal tempo wanneer er iemand in beeld kwam. Toen de tijdcode 2.25 uur aangaf, het tijdstip waarop Russell vermoord was, en ze iedereen hadden kunnen plaatsen die in beeld was gekomen, vroeg de beveiligingsman of er een kleine pauze ingelast moest worden.


  ‘Laten we maar doorgaan,’ zei Kate. ‘Als hij na afloop weer in het souterrain is uitgekomen, moet hij daarna weer naar boven zijn gekomen.’


  Ze bekeken nog meer opnames. Tot haar ontsteltenis zagen ze niemand op geen enkele verdieping de lift binnengaan tussen 2.20 uur en het tijdstip waarop Ken Laxton bij het gebouw was aangekomen, om 3.15 uur. Om 3.17 uur zagen ze de vlot gekapte rechercheur de lift binnenstappen, waar al een vrouw met kastanjebruin haar stond. Het duurde even voor Kate in de gaten kreeg dat er iets niet klopte.


  ‘Wacht even,’ zei ze snel. ‘Wie is die vrouw?’


  ‘Bedoel je Pretty Kenny?’ zei Cleak, terwijl hij grinnikend in zijn ogen wreef.


  ‘Ik bedoel de dame die naast hem staat.’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei de beveiligingsman. ‘In elk geval niet iemand die hier woont, want anders zou ik haar wel herkennen.’


  Kate keek Cleak aan. ‘Waar komt die nou ineens om 3.17 uur in de ochtend vandaan?’


  ‘Ze zal wel via de garage zijn binnengekomen,’ zei de beveiligingsman.


  ‘Ik heb daar niemand zien binnenkomen. Jij wel, Reg? Spoel eens terug.’


  De beveiligingsman zette alle opnames stil en spoelde de dvd met beelden van de parkeergarage terug. Kate had gelijk. Er was rond dat tijdstip geen auto binnengekomen. ‘Ga eens terug naar de lift. Waarschijnlijk hebben we net even gemist dat ze in de lift stapte.’


  Ze spoelden terug en zagen Ken Laxton achteruit de lift verlaten. De onbekende vrouw bleef in de lift, wat betekende dat ze daar al stond toen Laxton de lift betrad. De beelden werden verder teruggespoeld. Elf seconden eerder, om 3.16.45 uur, ging de liftdeur open en kwam de vrouw de lift uit. ‘Ze is in het souterrain in de lift gestapt,’ zei Kate.


  Reg Cleak perste zijn lippen op elkaar, alsof hij onrustig werd van de ongemakkelijke implicaties die Kates conclusie met zich meebracht. Ze stopte haar handen in haar zakken en draaide zich van het scherm af. ‘Maar hoe is ze binnengekomen?’


  Het hoofd van de beveiliging schudde zijn hoofd. ‘We hebben ons logboek erop nageslagen. Alle bezoekers van de afgelopen vier dagen hebben we kunnen plaatsen.’


  Kate dacht even na. ‘Kunt u me de beelden van de garage laten zien?’


  


  Het kostte hen nog een uur voordat ze vonden waarnaar ze op zoek waren. De vorige middag om twee uur had Russell zijn Aston Martin DB 12 in de garage gezet, op de plek die voor hem gereserveerd was, en was hij naar de lift gegaan. Vijf minuten daarna gingen de lichten in de garage uit. En nog eens vijf minuten daarna sprong de kofferbak van de Aston Martin open. Een modieus geklede vrouw klom eruit en hing een leren tas over haar schouder. De tas leek groot genoeg voor gereedschappen die nodig waren om de deur in het souterrain open te breken en hem na afloop weer dicht te metselen. Het was echter te donker om de vrouw goed te kunnen onderscheiden. Met kordate tred liep ze de garage door, waarbij ze haar gezicht steeds van de camera af hield.


  Kate zag dat de vrouw de lift in stapte om naar het souterrain te gaan. Geen moment tilde de vrouw haar hoofd op, en haar gezicht bleef voor het oog van de camera verborgen. Een professional, wist Kate. Misschien was dat zelfs zwak uitgedrukt.


  ‘We hebben onze “man”.’
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  Frank Connor hield niet van Engeland. Het eten was er belabberd, het weer afschuwelijk, en het was er schrikbarend duur. Het bier was er warm en de rosbief koud. En het ergste was nog wel dat ze er aan de verkeerde kant van de weg reden. Twee keer was hij bijna onder een auto gekomen toen hij bij het oversteken vergat naar rechts te kijken. Hij nam het laatste slokje van zijn cola, kauwde op een ijsblokje en keek naar de groene velden en glooiende hellingen die hem in de beginnende schemering begroetten. Pas nadat de wielen de grond hadden geraakt en het vliegtuig tot stilstand was gekomen, besefte hij waarom hij zo’n grondige hekel aan dit land had. Het was Amerika niet.


  Op de landingsbaan van Stansted Airport, achtenveertig kilometer ten noordoosten van Londen, stond al een auto met chauffeur klaar. Connor stapte het vliegtuig uit en gaf zijn paspoort aan de douanebeambte. Omdat de piloot Connors gegevens al via de radio had doorgegeven, was een vluchtige blik op zijn paspoort voldoende om zijn identiteit vast te stellen en mocht hij al snel doorlopen. Zijn bagage werd niet gecontroleerd.


  ‘En?’ vroeg Connor toen hij voorin naast de chauffeur ging zitten.


  ‘Ze is in de stad,’ zei de chauffeur, een norse Schot met afgezakte schouders. De man reed in de richting van de snelweg.


  ‘Heb je haar gezien?’


  ‘Nee, maar vriend Ransom is wat van plan. Hij heeft ons afgeschud.’


  ‘Leg uit.’


  ‘Hij is vanmorgen om acht uur in het hotel aangekomen. Rond lunchtijd is hij in het park gaan joggen, en daarna is hij de rest van de middag op zijn kamer gebleven. Om zes uur kwam hij naar beneden voor een cocktailparty en heeft hij zich wat met deze en gene onderhouden, onder het genot van een paar biertjes. Hij is geen militair, en dat merk je aan alles. Mij en Liam heeft hij helemaal niet gezien. Na een halfuur rende hij ineens naar de wc. Om zijn wantrouwen niet te wekken, konden we niet dichtbij komen. Toen hij de wc verliet, was hij in het gezelschap van een van de congresgangers. Lange, gedistingeerde vent. Ze liepen met z’n tweeën een vergaderzaaltje binnen. Tot dan toe hadden we nog niets in de gaten. Per slot van rekening had Ransom nog heel normaal gedaan.’


  ‘En toen?’ vroeg Connor.


  ‘Na ongeveer vijf minuten komt die ene arts naar buiten, maar Ransom niet.’


  Connor vreesde dat hij wel kon raden wat er gebeurd was, maar hij bedacht toen dat dit precies was waar hij op had zitten wachten: een aanwijzing, ook al had hij er niet meteen iets aan. ‘Waar was hij dan gebleven?’


  ‘De enige andere uitgang uit dat zaaltje was een raam dat op Park Lane uitkwam. We hebben meteen iemand naar buiten gestuurd, en die zag hem nog net in de richting van Piccadilly lopen. Hij had al een flinke voorsprong. Drie straten verderop zagen we hem weer lopen. Hij ging het metrostation in. Daar zijn we hem kwijtgeraakt.’


  ‘Heeft hij jullie daar afgeschud?’


  ‘Het is daar een complete chaos,’ verklaarde de Schot. ‘Het was spitsuur. We hebben maar twee man voor de klus, geen compleet eskadron.’


  Connor bromde wat binnensmonds. Er schoot hem nog een reden te binnen waarom hij zo’n hekel aan dit land had: ze konden niet eens iemand behoorlijk schaduwen. ‘Maakt niet uit,’ zei hij opbeurend, omdat het in zijn lijn lag zijn manschappen altijd positief te benaderen. ‘Jullie hebben je best gedaan.’


  De Divisie rekruteerde agenten in alle hoeken en gaten van de inlichtingenwereld. Sommigen kwamen van Army’s Special Operations Command en waren Navy seal s geweest, Groene Baretten, Rangers en dergelijke. Anderen hadden eerst gewerkt voor de Defense Intelligence Agency, voor het Office of Consular Operations op Binnenlandse Zaken, en zelfs voor de geheime dienst. Ook waren er nog een paar die uit het buitenland kwamen. Een van de best bewaarde geheimen binnen de Divisie was dat de organisatie internationale agenten uit de freelancebranche ronselde: agenten die voor buitenlandse inlichtingendiensten hadden gewerkt en die daar de laan uit waren gestuurd als gevolg van bezuinigingen, ideologische meningsverschillen, wangedrag, of een combinatie daarvan.


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘Om acht uur kwam hij weer bij het hotel aan, alsof er niets gebeurd was. Maar hij gedroeg zich nu totaal anders. Daarvoor was het een ontspannen, relaxte kerel. Maar nu was hij op van de zenuwen, keek voortdurend over zijn schouder alsof iemand hem van achteren wilde besluipen om een kogel door zijn kop te jagen. Ik hoorde hem tegen een andere arts zeggen dat hij een eindje in het park was gaan wandelen omdat hij een jetlag had. Een wandeling van twee uur? Flauwekul. Iets had hem de stuipen op het lijf gejaagd.’


  Of íémand.


  Het was al na tienen toen Frank Connor langs Marble Arch in de richting van Park Lane reed. Hij rekte zich zo ver mogelijk uit toen ze langs het Dorchester Hotel reden. ‘Heb je die andere arts nog gezien?’ vroeg hij. ‘Die collega die met hem naar dat vergaderzaaltje ging?’


  ‘Nee. Die is in het niets verdwenen. Dat was duidelijk géén burger.’


  ‘Dus ze werkt met een heel team samen.’


  ‘Daar lijkt het wel op, meneer.’ De chauffeur keek Connor van opzij aan. ‘Maar voor wie?’


  ‘Dat is inderdaad de vraag, hè?’ Connor keek naar de fonkelende lampjes van de luifel, de portiers in livrei, en de stroom sjieke mensen die door de draaideur het hotel in en uit liepen. Hij haalde een verfomfaaid opschrijfboekje uit zijn jaszak en noteerde: Nachtegaal in Londen. Nachtegaal was de laatste codenaam die Emma Ransom gebruikt had.


  ‘Waarheen, meneer Connor?’


  ‘Notting Hill. Daar zit iemand die ik wil spreken.’
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  Ka-tínk.


  Toen Jonathan het harde geluid hoorde, was hij op slag wakker. Hij schoot overeind in bed, met zijn ogen wijd open, en luisterde of hij iets kon horen. Hij sliep altijd met de ramen en de gordijnen open. De volle maan zette de kamer in een zilveren glans en wierp sinistere, lange schaduwen. Hij zag niets verontrustends en hoorde verder geen verdachte geluiden. Hij sloeg de dekens van zich af, gleed uit bed en liep naar de deur. Die zat dicht en op slot, maar de koperen ketting die hij erop had gedaan, hing losjes te bungelen.


  Hij liep weer naar zijn bed. Al zijn zintuigen waren tot het uiterste gespannen. Hij wist niet of iemand de kamer binnen was gekomen of dat iemand alleen maar een poging daartoe had gedaan. Jonathan deed het licht aan. Er was niemand te zien. Hij liep de slaapkamer uit en stak zijn hoofd om de deur van de ruime woonkamer. Ook daar was niemand. Een warm briesje waaide naar binnen, waardoor de gordijnen opbolden.


  Ka-tínk.


  Zijn blik viel op een bijzettafeltje. Het gordijn tikte onschuldig tegen een glazen vaas bij de muur. Hij zette de vaas buiten het bereik van het gordijn. Iets minder gespannen bracht hij een hand naar zijn kin en vroeg zich af of hij de deur echt met de ketting op slot had gedaan voordat hij was gaan slapen. Misschien. Misschien ook niet. Hij was moe geweest, en tamelijk gestrest.


  Toen klonk er van heel dichtbij het holle geluid van een glas dat op een hard oppervlak werd gezet. Hij voelde dat er iemand achter hem stond. Onmiddellijk greep hij naar de vaas. Hij hoorde een voetstap en dacht: dit is het dan, ze weten dat ik Emma gezien heb, ze komen me halen. Maar voordat hij met de vaas kon uithalen of zich kon omdraaien om te zien wie er achter hem stond, voelde hij een stevige hand op zijn mond en werd zijn hoofd met kracht naar achteren getrokken.


  ‘Sssst. Ik ben er niet.’ Ze fluisterde nauwelijks hoorbaar.


  Vertrouwde lippen streken langs zijn oor. De hand verslapte. Toen Jonathan zich omdraaide, legde Emma een vinger op haar lippen. Hij gebaarde dat hij haar begreep en bleef roerloos wachten terwijl zij door de kamer liep en met een rechthoekig apparaatje langs de muren, de lampen, de televisie en de telefoon ging. Ze vond waarnaar ze op zoek was achter een schilderij van een ruiter, en in de badkamer achter de spiegel van de wastafel. Ze deed de afluisterapparatuur in een glas en vulde dat met water. Daarna deed ze de badkamerdeur dicht en liep ze naar hem toe.


  Ze was van top tot teen in het zwart gekleed. Zwarte spijkerbroek, een zwart T-shirt en zwarte schoenen met platte hak. Haar haar had ze in een staartje gedaan. Er zaten blosjes op haar wangen, en ze had zich niet opgemaakt. Ze streek met haar hand over zijn blote borst. ‘Ik had me nog zo voorgenomen dit niet te doen.’


  ‘Wat niet te doen?’


  Ze zoende hem zonder haar ogen te sluiten, deed een stap naar achteren en trok haar shirt langzaam uit. Zonder haar blik van hem af te halen, deed ze haar bh uit, liet die op de grond vallen en stapte uit haar spijkerbroek.


  


  ‘Hoe ben je hier binnengekomen?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb een sleutel.’


  Op de een of andere manier klonk dat logisch. ‘En de ketting?’


  ‘Dat is een goocheltrucje dat ik je later nog weleens zal leren.’


  ‘Vast wel,’ zei hij. Een goocheltrucje, zoals ze ook geblinddoekt een pistool uit elkaar kon halen. ‘Ik dacht dat we voor morgen hadden afgesproken.’


  ‘Gebrek aan zelfdiscipline. Verder kan ik geen excuus bedenken, edelachtbare.’


  Emma lag op het bed, verstrikt in de lakens. ‘Dit wordt nog moeilijker dan ik dacht.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Wat ik je moet vertellen.’


  Jonathan draaide zich op zijn zij, keek zijn vrouw recht in de ogen en zag de geelbruine vlekjes in haar groene ogen. ‘Ik luister,’ fluisterde hij. ‘Vertel maar.’


  Emma streek met een vinger langs zijn wang. ‘Ik ga weg.’


  ‘Weer voor vijf maanden, bedoel je?’


  ‘Langer.’


  ‘Echt? Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik weg moet.’


  ‘Je bent al weggeweest,’ zei hij. ‘Je zei dat je alles voor jezelf op een rijtje wilde zetten en dat we elkaar weer zouden zien als de kust veilig was.’


  ‘Ik had gehoopt dat het zo zou gaan.’


  ‘Hoe lang blijf je nu dan weg?’


  ‘Dat kan ik onmogelijk zeggen.’


  ‘Een jaar? Twee jaar?’


  ‘Ja... Ik bedoel, dat weet ik niet. Minstens een jaar. Misschien langer. Misschien wel voor altijd.’


  Jonathan bestudeerde haar gezicht, zocht naar de geheime plekjes waar ze haar twijfel verborgen hield. Maar hij zag alleen vastberadenheid: dezelfde kordate, koppige vrouw op wie hij verliefd was geworden. ‘Er moet toch iets op te verzinnen zijn?’


  ‘Nee. Dat weet je net zo goed als ik.’


  ‘Doe nou niet alsof ik er ook een stem in heb. Het is jouw beslissing. Het is verdomme jouw leven.’ Hij gooide de dekens van zich af en stapte uit bed.


  ‘Nu niet meer,’ zei Emma. ‘Ik heb mijn leven tien jaar geleden al ingeruild.’


  ‘Waarvoor dan?’


  ‘Plicht. Een gevoel erbij te horen. De behoefte om iets bij te dragen aan het grote geheel. Dat heeft iedereen.’


  ‘Dat heb je allemaal al gedaan,’ zei hij. Hij draaide zich om en liep met uitgestoken hand naar haar toe. ‘Je hebt zelfs meer dan dat gedaan. De regering mag je wel dankbaar zijn.’


  Emma sloeg haar ogen neer. ‘Door die hele operatie hebben ze bij de Divisie flink op hun donder gehad. Het Congres wilde ze opdoeken, maar de president heeft ze nog een laatste kans gegeven.’


  ‘Laatste kans? Is hij niet goed bij zijn hoofd?’


  ‘Ik heb je toch gezegd dat de Divisie een veelkoppig monster is?’ zei Emma. ‘Als je één kop afhakt, komen er tien voor terug. de Divisie doet nuttige dingen. De president zou wel gek zijn om zijn eigen mogelijkheden in te perken.’


  ‘Heb je contact met ze gehad? Met de Divisie?’


  ‘Ben je bedonderd.’


  ‘Ik wil alleen maar zeggen...’


  ‘Wat wil je zeggen?’


  ‘Door alle contacten die je had, dacht ik dat je op de een of andere manier misschien wel kon uitleggen waarom je tegen je orders bent ingegaan. Dat zouden ze dan toch wel begrijpen?’


  ‘Ik ben een verrader, Jonathan. Ik heb niet alleen mijn orders genegeerd, maar ik ben helemaal doorgeslagen. Ik heb geprobeerd ze compleet kapot te maken. Daarom zien ze mij als vijand.’


  ‘Maar jij hebt ervoor gezorgd dat dat passagiersvliegtuig niet uit de lucht werd geschoten...’


  ‘Niks geen gemaar. Bovendien was jij het die dat toestel heeft gered. Als ik mijn gezicht laat zien, krijg ik meteen een kogel door mijn kop. Ik dacht dat je dat nou onderhand wel snapte. Ik ben net een oorlogsmisdadiger die op de vlucht is. Denk je dat ik dat voor m’n lol doe?’


  ‘Sorry. Waarschijnlijk heb ik er geen idee van wat je allemaal hebt moeten doorstaan.’


  ‘Inderdaad, helemaal waar.’ Emma haalde diep adem. ‘Die nieuwe vent die ze bij de Divisie hebben aangesteld is een regelrechte klootzak. Hij heet Frank Connor en hij is niet een van ons. Ik bedoel, hij heeft geen enkele dienstervaring of zo. Hij heeft zijn hele leven achter een bureau gezeten, en nu wil hij de schade inhalen. Ik snap niet dat ze hem hebben aangesteld. Hij is slim genoeg om te weten dat hij van zijn superieuren geen centimeter armslag krijgt voordat hij met mij heeft afgerekend.’


  ‘Zijn dat zijn mannetjes die me beneden in de gaten houden?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’


  Jonathan vermoedde dat er meer aan de hand was. ‘Wat is er gebeurd, Em? Heeft hij al iets geprobeerd? Dat litteken op je rug... Hoe komt dat?’


  ‘Maakt dat wat uit?’


  ‘Natuurlijk maakt dat wat uit.’


  Emma ging staan en keek hem aan. ‘Oké, Jonathan, inderdaad, hij heeft al eens iets geprobeerd. Daar draait alles om, weet je nog? We gaan achter onze vijanden aan. We sporen ze op, we volgen ze, en als we de kans krijgen, elimineren we ze. Het enige verschil is dat ik nu het doelwit ben.’


  Jonathan knikte. Hij wilde haar omhelzen en haar tegen zich aan drukken, maar hij hield zich in. ‘Waar heb je gezeten?’


  ‘In Rome.’


  ‘Wat moest je daar?’


  ‘Ik moest bij een paar oude vrienden langs, Jonathan. Althans, ik dacht dat het vrienden waren, maar dat bleek niet zo te zijn. Ik stond in het park bij Villa Borghese te wachten op een taxi. Hoe stom kun je zijn. Ik stond daar in m’n eentje zonder dat ik iemand achter de hand had, in een stad die ik niet goed kende. Tien minuutjes stond ik even niet op te letten. Toen zijn ze op me afgekomen.’


  ‘Jezus, Emma.’


  ‘Blakemore is dol op zijn mes,’ zei ze luchtig, terwijl ze langs het blauwgrijze litteken streek. ‘Hij was even vergeten dat ik dat wist. Ik kwam ervan af met zevenentwintig hechtingen en een kapotte nier. Waarschijnlijk heb ik geluk gehad.’


  ‘Maar hoe zijn ze je op het spoor gekomen?’


  ‘Door jou.’


  ‘Door mij?’


  ‘Jij hebt me gebeld. Dat was in april. Jouw mobieltje zat in hun systeem.’


  ‘Maar dat kan helemaal niet. Dat mobieltje heb ik in Nairobi gekocht. Niemand had dat nummer, behalve mijn collega’s in het kamp.’


  ‘Dat heb ik je toch gezegd? Ze hebben overal ogen en oren.’


  ‘Maar ik heb maar één keer gebeld.’


  ‘Daar hebben ze genoeg aan. Ze konden daardoor mijn nummer en mijn gps-coördinaten achterhalen, hebben een ontmoeting in scène gezet, gebruikten de naam van een van mijn vroegere contactpersonen, iemand die ze kenden en die ik vertrouwde. Zoals ik al zei: hoe stom kun je zijn.’


  ‘Het spijt me.’ Jonathan ging verslagen zitten.


  ‘Neem het jezelf niet kwalijk. Het was mijn eigen stomme schuld. Ik had dat mobieltje nooit moeten houden. Het punt is namelijk dat ik graag wilde dat je me belde. Ik wilde van je horen dat je me graag wilde zien. Want dat is het moeilijke van op de vlucht zijn: het sloopt je op den duur. Je maakt jezelf dan wijs dat ze er niet meer zijn omdat je ze niet ziet. Je wordt gemakzuchtig. Of nog erger: sentimenteel.’


  ‘En die vent?’


  ‘Blakemore? Die is dood.’ Emma zei het zonder enige emotie, als de agent die ze was, op een toon waarmee ze altijd over haar werk sprak, zakelijk en nuchter, alsof het heel gewoon was dat iemand een mes in je lijf stak en je hem in het daaropvolgende gevecht van kant maakte.


  Jonathan zag dat Emma over het litteken streek en daarbij haar lippen in een flauwe glimlach plooide. Wat had dat te betekenen? vroeg hij zich af. Een gevoel van overwinning? Overleven? Wraak?


  ‘Ik kan wel ergens naartoe,’ zei hij. ‘Ik kan onderduiken. Na een paar jaar geven ze het dan vanzelf op.’


  Emma schudde haar hoofd, maar zei niets.


  ‘Er moet een manier zijn,’ benadrukte hij.


  Emma liep naar hem toe, legde een hand op zijn schouder en keek hem recht in de ogen. ‘Heb je enig idee wat erbij kwam kijken om vanavond naar jou toe te komen? Weet je wel hoeveel risico ik heb genomen om hier bij jou te zijn? Ik weet dan wel hoe ik een slot moet openmaken, maar ik kan het niet in mijn eentje tegen alle anderen in deze stad opnemen. Weet je wat ze je als eerste leren? Bij elke operatie krijg je maar één kans: je eerste en je laatste. Ik heb mijn negen levens verspeeld, Jonathan. Ik heb alleen nog puur geluk over. Wat ik vanavond gedaan heb, was gewoon hartstikke stom. Het punt is dat ik dat wel wist maar het risico toch genomen heb. Ik móést je gewoon even zien. Je bent linke soep, Jonathan. Je bent vergif voor mij.’ Emma liet hem los en liep naar het raam. Haar silhouet tekende zich tegen de al lichter wordende lucht af. De bollende gordijnen vlijden zich loom om haar blote benen heen. Ze draaide zich half om en keek met een droevige glimlach over haar schouder. ‘Emma Ransom bestaat niet meer.’


  Jonathan ging achter haar staan en sloeg zijn armen om haar heen. Hij had al een keer eerder om haar gerouwd. Hij wist hoe ellendig het was om een echtgenote te verliezen. Maar op de een of andere manier was dit erger. Het idee dat Emma ergens op deze aardbol rondliep en dat hij haar nooit meer zou zien, was ondraaglijk. Een intense droefheid overviel hem.


  Ze bleven zo een hele tijd staan kijken hoe de zon de bomen in Hyde Park bescheen, terwijl over de kronkelpaden ruiters te paard verschenen, en de gehaaste, mechanische geluiden van de stad om hen heen aanzwollen.


  Emma’s mobieltje ging. Zwijgend maakte ze zich los uit Jonathans omhelzing en haalde het toestel uit haar broekzak. Ze keek wie er belde en richtte haar blik op Jonathan. In een oogwenk had ze een andere manier van doen gekregen. Ze keek hem met een lege blik aan, alsof hij een onbekende was, of nog erger: de vijand.


  Emma draaide zich om en liep naar de badkamer. Pas nadat ze de deur achter zich had dichtgedaan, nam ze het gesprek aan. Toen ze twee minuten later terugkwam, was de transformatie compleet. Ze was niet langer de vrouw van Jonathan Ransom. Ze was de vrouw van wie hij ontdekt had dat ze ‘Nachtegaal’ werd genoemd, een agent die vroeger in dienst was van de Verenigde Staten en die nu voortvluchtig was.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze, terwijl ze haar kleren opraapte.


  ‘Wie was dat?’


  ‘Dat gaat je niks aan.’


  Emma wilde langs hem lopen, maar Jonathan ging voor haar staan. ‘Waar ga je heen?’ wilde hij weten.


  ‘Ga opzij.’


  ‘Zo meteen. Eerst wil ik weten waar je heen gaat.’


  Emma sloeg haar blik neer en wilde om hem heen lopen. Jonathan pakte haar bij haar arm. ‘Ik vroeg je wat.’


  ‘En ik heb je een antwoord gegeven. Dat gaat je niks aan. Toe, Jonathan...’


  ‘Je bent hier niet naartoe gekomen om afscheid van me te nemen. Je bent op een missie of hoe ze dat ook maar mogen noemen. Dat kan ik aan je gezicht zien. Het ene moment ben je Emma... ik bedoel, mijn Emma... en het volgende moment ben je van hen. Wie had je daar aan de lijn?’


  ‘Laat me los, Jonathan.’


  Ze sprak de woorden zelfverzekerd uit, zonder enige emotie, en dat maakte hem alleen nog maar bozer. Hij trok haar wild naar zich toe, waardoor ze haar kleren uit haar handen liet vallen. ‘Ik wil weten waar je naartoe gaat.’


  Plotseling zette de wereld zich in beweging. Zijn voeten werden opgetild, zijn hoofd schoot naar de vloer, en hij zocht met maaiende armen naar houvast. Hij kwam met een smak op zijn rug terecht, waardoor alle lucht uit zijn longen werd geperst.


  Snel griste Emma haar kleren bij elkaar en verdween in de badkamer. De deur ging met een klap dicht, en Jonathan hoorde dat ze het slot erop deed.


  Moeizaam kwam hij overeind en strompelde naar de badkamer. Als ze dacht dat de zaak hiermee afgehandeld was, had ze het mooi mis. Elke keer dicteerde zij de voorwaarden van hun relatie, maar daar had hij nu schoon genoeg van. Ze kon niet zomaar zijn leven komen binnen denderen en weer weggaan wanneer haar dat uitkwam.


  Haar mobieltje lag op de grond, half onder de bank. Blijkbaar was het toestel uit haar kleren gevallen toen hij haar ruw naar zich toe had getrokken. Hij keek naar de gesloten badkamerdeur, raapte het mobieltje op en bekeek de ontvangen gesprekken. Op het scherm verscheen een telefoonnummer en een bericht: Pakje kan opgehaald worden. Aankomsttijd ca. 11.15. Parkeerplaats gereserveerd. LT 52 OXC Vxhl. Kom naar SS 17.00.


  Hij ging naar de ontvangen gesprekken en bekeek de lijst met nummers en tijdstippen waarop ze gebeld was. Daar stond hetzelfde nummer bij, en sommige andere waren als ‘onbekend’ aangemerkt. Hij bekeek de tweede pagina van de lijst en zag een bekende internationale landencode: 33, van Frankrijk. Het kengetal van de stad herkende hij niet. Hij scrolde naar beneden en zag dat het gesprek een week geleden was gevoerd.


  Er klonk kabaal uit de badkamer. Snel legde Jonathan het mobieltje op de grond en kleedde zich aan. Emma verscheen even later, met een paniekerige blik in haar ogen. ‘Waar is dat ding? Waar is mijn mobieltje?’


  ‘Ik zou het niet weten.’


  ‘Onzin. Jij hebt hem gepakt.’


  Jonathan zei nogmaals dat hij van niets wist, maar Emma luisterde niet. Ze beende langs hem op en raapte het mobieltje van de grond. ‘Zeg dat je er niet aan bent geweest, en ik geloof je.’


  ‘Ik ben er niet aan geweest,’ loog Jonathan.


  ‘Dank je,’ zei Emma, kennelijk opgelucht. ‘Geloof me, het is beter zo.’


  Jonathan keek haar aan zonder iets te zeggen.


  ‘Ik heb besloten je te vertellen waar ik naartoe ga,’ zei ze.


  ‘Vanwaar die plotselinge omslag?’


  Emma liep naar hem toen en hield haar hoofd schuin. ‘Ik wil niet dat we vervelend uit elkaar gaan. Dat was een vriend die net belde. Iemand die zorgt dat ik veilig weg kan. Hij heeft geregeld dat ik vanmorgen het land uit kan. Mijn vliegtuig vertrekt om tien uur van City Airport. Ik ga naar Dublin. Daar blijf ik niet lang. En ik weet niet eens waar ik daarna naartoe ga.’


  ‘Daar zal ik het dan maar mee moeten doen.’ Maar er spookten allerlei vragen door zijn hoofd. Wat was dat pakje? Wie kwam om 11.15 uur aan? Wat had LT 52 OXC te betekenen? En met wie had Emma bij ‘WS om 17.00’ een afspraak?


  Emma keek hem met gebogen hoofd aan, haar manier om te laten zien dat ze het wilde goedmaken. Ze sloeg haar armen om zijn nek en zoende hem. ‘Ik hou van jou,’ zei ze. ‘Onthou dat goed, wat je later ook over me te horen krijgt en wat ze later ook maar over me zullen zeggen.’


  Jonathan omhelsde haar en drukte haar tegen zich aan. Uiteindelijk maakte Emma zich los.


  Zwijgend keek hij toe hoe ze haar spullen bij elkaar zocht en wegging zonder afscheid te nemen.
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  Acht jaar lang had Jonathan nergens vanaf geweten. Acht jaar lang was hij getrouwd geweest met een vrouw die hij liefhad, een vrouw die hij volledig vertrouwde, maar van wie hij eigenlijk niets af wist. Hoe vaak had hij het niet meegemaakt dat ze op het laatste moment vertrok, met een vage reisbestemming. Als Emma zei dat ze met de nachttrein naar Mombasa ging om een lading kinine op te halen, dan ging hij ervan uit dat dat waar was. Als ze met een vriendin naar Venetië ging voor een ontspannen weekendje: zijn zegen had ze. Hij trok haar motieven nooit in twijfel en had een blind vertrouwen in haar.


  Maar vijf maanden geleden ontdekte hij dat het allemaal één grote leugen was geweest. Niet alleen die reisjes naar Mombasa en Venetië, maar alles: haar naam, haar verleden, haar betrokkenheid en inzet om medische zorg te geven aan hen die dat het meest nodig hadden. Vanaf de dag dat hij haar had ontmoet, had ze als agent voor de Amerikaanse regering gewerkt, en Jonathan had al die tijd gefungeerd als een dekmantel, zonder dat hij er erg in had gehad. De tijd heelde die wond niet, ook niet een beetje. Eigenlijk werd het in de loop der tijd steeds erger. Jonathan was van nature niet wantrouwig, maar hij had wel zijn trots. Hij leunde met zijn rug tegen de deur en besloot dat acht jaar meer dan genoeg was geweest.


  Hij wachtte een minuut nadat Emma was vertrokken, liep naar de hal en nam de lift naar beneden. In de lobby zag hij dr. Blackburn – de échte – en Jamie Meadows, plus nog meer weldoorvoede, vermogende artsen, die achteraan bij de koffietafel in een hoek stonden. Hij zag niemand die hem in de gaten hield. Geen obg in een blauw trainingspak die zijn kant op keek, geen louche figuren die een hand naar hun oortelefoontje brachten en hem vanachter hun donkere zonnebril volgden.


  Toch liep Jonathan zo onopvallend mogelijk door de lobby, zijn hoofd iets gebogen. Over nog geen twee uur moest hij zijn praatje houden, en misschien zouden zijn collega’s zich zorgen gaan maken als ze hem in deze staat zagen. Hij had zich niet geschoren of gewassen, en in zijn spijkerbroek, desert boots en zijn marineblauwe jasje dat hij over zijn oude Baskische schaapherdershemd had aangetrokken, zag hij eruit als iemand die in hotels steevast de toegang ontzegd werd.


  Hij liep door de draaideur naar buiten en keek of hij ergens een in het zwart geklede vrouw zag lopen die haar haar strak naar achteren in een staartje had gebonden. Hij zag haar niet, maar liet zich daardoor niet ontmoedigen, omdat hij niet had verwacht dat ze vannacht door de hoofdingang binnen was gekomen, en in de ochtenddrukte zou ze zeker niet langs deze weg het hotel hebben verlaten. Hij liep naar links, om het gebouw heen, en kwam bij de achteringang. Vrachtwagens stonden te wachten tot arbeiders de kratten bier, kisten met verse groenten en schone handdoeken hadden uitgeladen. Er liep een trap omlaag naar de dienstingang. Hij keek over de trapleuning. De deur zat dicht. Hij draaide zich om en keek welke route Emma genomen zou kunnen hebben. Eén straat liep evenwijdig aan Park Lane, met aan weerszijden gerenoveerde huizen. Een andere straat ging naar het oosten, recht Mayfair in, maar liep na een paar zijstraten dood. Vijfentwintig meter rechts van hem liep een steegje naar Green Park. Gisteravond had hij de instructie gekregen die kant op te lopen. Hij begon te joggen en keek of hij ergens een vrouw in het zwart zag lopen.


  Toen hij op de eerste hoek bleef staan omdat er net voor hem een auto een bocht naar links maakte, doemde Emma honderd meter verder uit het niets op. Toen zag hij dat ze uit een winkeltje was gekomen. Intuïtief of vanuit een reflex dook hij in een portiek, en op dat moment draaide ze zich om en keek zijn kant op. Hij hield zich verborgen en merkte dat hij baadde in het zweet en dat zijn hart op hol was geslagen.


  Hij telde tot vijf, maar voordat hij tevoorschijn kwam, keek hij de andere kant op.


  Bij het vorige kruispunt stond een lichtbruine Ford Mondeo met draaiende motor te wachten. De zon scheen recht op de voorruit en het licht werd weerkaatst door het glimmende blauwe trainingspak van de chauffeur. Een officiële bodyguard die gemachtigd was een vuurwapen bij zich te dragen, volgens Emma’s verbolgen beschrijving. Er zat iemand naast de chauffeur, zag Jonathan, en misschien ook nog iemand achterin. Dat waren ze dus, de mensen die hem schaduwden: ze zullen jóú volgen om míj te pakken te krijgen.


  Hij keek waar Emma gebleven was. Ze bleef dicht bij de winkelpuien lopen zonder om te kijken en liep in de richting van de kruising met New Bond Street.


  Hij kwam tot een besluit, verliet het portiek en liep achter zijn vrouw aan. Bij het voetgangerslicht bleef hij netjes wachten tot het licht op groen sprong. Ook zonder achterom te kijken wist hij dat de Mondeo hem volgde; dat zag hij in het zijspiegeltje van een taxi die naast hem voor rood stond te wachten. Jonathan kreeg de kneepjes van Emma’s vak al aardig onder de knie.


  Het voetgangerslicht sprong op groen. Hij stak over, maar halverwege schoot hij naar rechts, weer het trottoir op. Snel zocht hij een winkel waarin hij zijn toevlucht kon nemen, ergens waar hij twee minuten zou kunnen blijven rondhangen. Maar in deze straat stonden alleen maar woonhuizen. Hij keek achterom. De Mondeo zat vast in het verkeer en was de bocht nog niet om. Aan de overkant van de straat zag Jonathan een krantenwinkeltje. Misschien had hij net genoeg tijd...


  Hij dook het tegemoetkomende verkeer in en laveerde tussen de langszoevende auto’s door, waarbij hij zich niets aantrok van het getoeter en de gierende remmen. Toen hij aan de overkant was, rukte hij de deur van het winkeltje open, waardoor een streng winkelbellen als een idioot begon te rinkelen. Hij dook achter een wand vol tijdschriften. Even later zag hij de Mondeo met grote snelheid voorbijkomen. Nog nahijgend keek hij de auto na. Pas toen het voertuig uit zijn blikveld verdwenen was, waagde hij zich weer op straat.


  


  ‘Waar is die vent, verdomme?’ schreeuwde Frank Connor vanaf de achterbank van de Ford Mondeo.


  ‘Ik zie hem niet meer,’ zei de chauffeur. ‘Jij wel, Liam?’


  De lange, donkerharige man naast hem schudde zijn hoofd.


  ‘Keer de auto maar,’ zei Connor, die zijn omvangrijke lijf draaide en door de achterruit keek. ‘Hij is vast een van die winkeltjes binnengegaan. Dat kan niet anders.’


  ‘Ik kan hier niet keren,’ zei de chauffeur. Het tegemoetkomende verkeer gleed in een gestage stroom voorbij.


  ‘Die tegenliggers kunnen de pot op,’ blafte Connor. ‘Omkeren.’


  ‘Maar dan krijgen we een botsing.’


  ‘Doe nou maar wat ik zeg. Snel! Daar kun je wel tussendoor!’


  De chauffeur draaide het stuur om en hield de claxon met één hand ingedrukt. Door de plotselinge manoeuvre buitelde Connor opzij tegen het portier aan. Toen hij opkeek, zag hij dat er een witte bestelbus recht op hen afkwam. Remmen gierden, er werd getoeterd, en daarna volgde er een akelige klap van metaal tegen metaal. Door de botsing werd Connor naar de andere kant geslingerd en kwam hij onzachtzinnig met zijn hoofd tegen het zijraampje. De Ford kwam tot stilstand. Connor kwam overeind.


  ‘Wat zei ik?’ riep de chauffeur. ‘Ik wist wel dat er geen ruimte was om te keren. Shit!’


  ‘Je was niet snel genoeg,’ zei Connor. ‘Je hebt geen goede reflexen. Er was ruimte zat.’


  ‘Mooi niet!’


  ‘Laat maar zitten,’ zei Connor.


  De man die Liam heette wees naar Connors hoofd. ‘Je bloedt, Frank.’


  Connor bracht een hand naar zijn wenkbrauwen en zag dat zijn vingers rood van het bloed werden. Hij vroeg om een zakdoek, drukte die tegen zijn voorhoofd en stapte uit. Het verkeer zat nu in beide richtingen vast. Een woedende vrouw kwam naar hem toe en betichtte hem er tierend van ‘een belabberde automobilist’ en ‘een belachelijke idioot’ te zijn. Connor duwde haar aan de kant en liep het trottoir op. Hij keek in de richting van het kruispunt waar hij Jonathan Ransom voor het laatst gezien had, maar dat had geen zin meer. Ransom was verdwenen.


  Connor gaf zijn mannen opdracht de zaak te regelen en liep weg. Hij had beter moeten weten en niet moeten vertrouwen op de beperkte mankracht die hem ter beschikking stond.


  Het werd tijd om er versterking bij te halen.


  


  New Bond Street was een winkelstraat die bekendstond om de exclusieve boetieks en trendy kunstgaleries. Om 9.30 uur was het al druk op de trottoirs. Zigzaggend baande Jonathan zich een weg tussen de voetgangers door en keek of hij het kastanjebruine haar van zijn vrouw ergens zag. Dit is niet te doen, dacht hij bij zichzelf. Er waren gewoon te veel mensen op straat. Oxford Street lag twee straten verderop, en hij wist dat hij Emma voorgoed kwijt zou zijn als hij haar niet snel kon vinden.


  Hij begon te rennen, botste ruw tegen voetgangers op, en bleef soms even staan om over de hoofden van het winkelende publiek te kijken of hij zijn vrouw zag. Na honderd meter gaf hij het op. Dit had geen zin. De stroom voetgangers werd alleen maar groter. Hij zette een voet op straat en liet zijn blik over de deinende hoofden en schouders gaan.


  Dáár...


  Het was Emma. Ze stond aan de overkant, bij de volgende kruising, net als hij met één voet op het wegdek, en probeerde met opgeheven hand een taxi aan te houden.


  Jonathan keek naar rechts, zag een taxi aankomen waarvan het lampje brandde en die dus niet bezet was, en stak zijn hand op. De chauffeur kwam behendig voorrijden. Jonathan stak zijn hoofd door het open raampje. ‘Kunt u hier draaien? Ik wil graag dat u een taxi volgt die de andere kant op gaat.’


  ‘Ik kan hier niet draaien, gov. Dat is verboden, isn’t it?’


  Jonathan legde een briefje van vijftig pond op de stoel. ‘Noodgeval, isn’t it?’


  ‘Stap maar in,’ zei de chauffeur. ‘Welke auto wilt u dat ik volg?’


  ‘Draai eerst maar, dan vertel ik u dat wel.’


  Jonathan stapte achter in en verloor Emma daarbij geen moment uit het oog. Toen de auto voorzichtig keerde, kreeg hij goed zicht op zijn vrouw, die in een roodbruine taxi stapte met reclame van T-Mobile op de portieren.


  ‘Die taxi bedoel ik,’ zei Jonathan. ‘Goed afstand houden.’


  


  Ze volgden de taxi van Emma moeiteloos en kwamen bij een huis in Hampstead aan, een rijke buurt in het noordelijk deel van Londen. De taxichauffeur was zeer behendig in het volgen van de andere taxi. Hij hield steeds voldoende afstand en bleef er minstens vier auto’s achter. In een stad waar bijna net zoveel taxi’s als andere auto’s rondreden, was hij onzichtbaar. Terwijl ze achter een lange rij auto’s bij een kruising stonden, zagen ze dat Emma de taxi betaalde, naar de zijkant van een bescheiden huis in neotudorstijl liep en via een zijdeur naar binnen ging. Jonathan keek op zijn horloge. Het was na tienen. Emma had nu definitief het vliegtuig naar Dublin gemist.


  Hij zat met een probleem: over iets meer dan een uur moest hij in het hotel terug zijn om zijn lezing te houden. Als hij hier nu vertrok, zou hij het misschien net kunnen halen, maar dan zou hij zich in recordtijd moeten douchen en scheren. Blackburn en de zijnen hadden heel wat geld neergeteld om zijn reis te bekostigen, en ze hadden hem ondergebracht in een vijfsterrenhotel omdat ze vonden dat hij dat verdiende. Jonathan wilde hen liever niet teleurstellen. Maar toch kon hij zich er niet toe zetten om te vertrekken.


  De deur van de garage ging open, waardoor Jonathans gedachten aan het Dorchester Hotel vervlogen. Hij boog zich naar voren, met zijn blik op de grijze bmw gericht die uit de garage kwam en in hun richting reed.


  ‘Doe snel uw taxilicht aan,’ zei hij, terwijl hij zich plat op de achterbank liet vallen.


  ‘Brandt al.’


  ‘Is zij het?’ vroeg Jonathan, nog steeds weggedoken.


  ‘Bingo, gov. Het is haar inderdaad.’


  ‘Waar wacht u dan nog op? Erachteraan.’


  


  Het kostte Emma precies een halfuur om op de plaats van bestemming te komen. Haar route voerde haar naar het zuiden, weer door Hampstead naar Bayswater Road, langs Hyde Park in de richting van St James’s Park. Ze reed langzaam, voorzichtiger dan anders. Zijn Emma – de echte Emma, zoals hij graag wilde geloven – scheurde altijd als een coureur over de weg. Ze kende maar twee snelheden: hard en nog harder. Maar deze Emma gaf geen plankgas als het licht op oranje stond, deed keurig het knipperlicht aan wanneer ze afsloeg en wisselde bijna niet van rijstrook. De reden was duidelijk. Deze Emma, oftewel Nachtegaal, kon het zich niet veroorloven door de politie te worden aangehouden als ze met een operatie bezig was.


  Na St James’s Park reed ze door een woonwijk, een doolhof van smalle straatjes, waarbij ze constant zijstraten nam en langzamerhand steeds dichter bij de Theems kwam. Omdat Emma niet mocht merken dat ze gevolgd werd, riep Jonathan tegen de chauffeur dat hij meer afstand moest houden, waardoor ze haar twee of drie keer uit het oog verloren. Maar ze hadden het geluk aan hun kant, want na steeds vijf of tien seconden in martelende onzekerheid te hebben verkeerd, zagen ze haar weer.


  In Storey’s Gate Road vond ze een plekje om te parkeren. In het smalle straatje stonden aaneengesloten panden uit het eind van de negentiende eeuw, zonder uitzondering vier verdiepingen hoog en opgetrokken uit grijs portlandcement, destijds neergezet om de wijk enige status te verlenen. Pas achteraf drong het tot Jonathan door dat het wel heel toevallig was dat er een parkeerplek vrijkwam en dat het een Vauxhall was geweest die net wegreed, het automerk dat in het sms-bericht op Emma’s mobieltje was genoemd. Op het moment zelf was hij ervan uitgegaan dat Emma gewoon geluk had.


  ‘Wat nu?’ vroeg de chauffeur, terwijl ze de bmw op een afstand van honderd meter in de gaten hielden. Emma’s silhouet was duidelijk zichtbaar. Ze bleef roerloos als een standbeeld achter het stuur zitten.


  ‘We wachten af,’ zei Jonathan.


  


  16


  


  Het was al over zevenen toen Kate Ford thuiskwam en de keukendeur achter zich dichtdeed. ‘Goeie genade!’ mompelde ze toen ze de geur van zure melk rook. Ze deed het licht aan en zag onmiddellijk waar de stank vandaan kwam: op de tafel stond een halflege kom muesli, met daarnaast een fles melk, precies zoals ze die zo’n zesentwintig uur geleden had achtergelaten. In haar haast om naar One Park te gaan, had ze de tafel niet afgeruimd.


  Snel zette ze de ramen open en zwaaide ze met haar armen om de vieze lucht weg te krijgen. In tegenstelling tot Lord Robert Russell beschikte ze in haar huis niet over airconditioning. De afstand tussen East Finchley en Park Lane was een stuk groter dan de twintig kilometer op de kaart. Met een zucht gooide ze de muesli en de klonterige melk door de gootsteen. Ze had zich haar thuiskomst na haar eerste werkdag heel anders voorgesteld.


  Boven zette ze de douche aan om het bad vol te laten lopen. Toen het water warm was geworden, kleedde ze zich uit en gooide haar dienstkleren en haar blouse in een hoopje op de grond. Die konden linea recta naar de stomerij. Ze vond het niet fijn om daar tien pond voor neer te moeten tellen, maar dat was net iets minder erg dan rond te moeten lopen in kleren die een uur in de wind stonken. Voorzichtig stapte ze in bad. Het water was heet, bijna te, maar zo vond ze het het lekkerst. Ze waste haar haar en pakte daarna een spons om haar armen en benen in te zepen, waarbij ze goed oplette niet het litteken boven haar heup te raken. Een paar weken geleden, toen ze net uit het ziekenhuis was gekomen, was het een bobbelig litteken geweest, als een opgezwollen bloedzuiger. De kogel was haar lichaam via de rug binnengedrongen, net boven de milt, en had daar maar een klein gaatje achtergelaten, maar in haar lijf had hij een ravage aangericht, als een moker in rottend hout. Dat kreeg je met kogels met een holle punt. De doktoren waren het er unaniem over eens geweest dat het een wonder was dat de versplinterde kogel geen slagader geraakt had of meer interne schade had aangericht.


  Kate bleef onder de douche staan, ook toen alle warmte al uit de straal verdwenen was en het water zo koud als een Schots riviertje was. Ze liet het water over zich heen stromen tot ze kippenvel kreeg en haar huid van de kou gevoelloos was geworden. Door die verdoving kon ze de stilte beter aan. Als ze zich als een dolle afdroogde, merkte ze niet dat er geen radio door het huis schalde, dat de ontbijtbordjes niet lawaaierig door stuntelige mannenhanden werden klaargezet, dat geen baritonstem met een East End-accent haar maande op te schieten zodat ze samen naar het werk konden rijden.


  In de spiegel aan de wand bekeek ze haar eigen lijf, dunner dan ooit. Ze keek naar haar biceps, die zich als strakke touwen onder haar bleke huid aftekenden, naar haar heupen, zo knokig en kwetsbaar, en naar haar litteken. ‘De kogel heeft een van uw eileiders verwoest,’ had de chirurg ergerlijk sympathiek uitgelegd. ‘Ook is de wand van de baarmoeder gescheurd. Om het bloeden tegen te gaan, hebben we de baarmoeder in z’n geheel moeten weghalen. Het spijt me verschrikkelijk. We hebben gedaan wat we konden.’


  Hij had het niet over de baby gehad, hoewel hij het vast wel gemerkt had. Na zes weken moest er al wel iets te zien zijn geweest. Misschien wachtte hij tot ze er zelf over zou beginnen. Of misschien dacht hij dat Kate het niet wist en wilde hij haar de ellende besparen. Nu zou ze nooit weten of het een jongen of een meisje was.


  Ze raakte het litteken aan en voelde een steek vanbinnen, scherp als een speer. Happend naar lucht keek ze in de spiegel en zag ze een doodsbange vrouw die voorovergebogen stond. Húíl dan, zei ze in stilte tegen haar spiegelbeeld. Niemand ziet je nu. Je hebt je steeds goed gehouden. Nu hoef je niet meer te laten zien hoe stoer je bent. Nu is het er tijd voor.


  De pijn zakte af. Kate ging rechtop staan. Met droge ogen draaide ze zich om en sloeg een handdoek om zich heen.


  


  Iemand klopte op de achterdeur.


  Nog steeds met een handdoek om zich heen gewikkeld liep ze snel naar beneden en keek om het hoekje van de keuken. Tot haar verbazing stond daar een lange, bleke man in een donker pak, met zijn handen in zijn zakken, alsof hij in zijn eigen huis was. ‘Volgens mij is uw melk niet goed meer.’


  ‘Wie bent u?’


  ‘Graves. Five. Sorry dat ik mezelf heb binnengelaten. Ik had al een paar keer aangeklopt en was bang dat de buren nieuwsgierig zouden worden.’


  ‘Five’ stond voor MI5, de Britse veiligheidsdienst, oftewel de geheime dienst, die zich ook met terreurbestrijding bezighield. Ze had het aan zijn lichaamshouding kunnen zien. Het was net of er op de plaats van zijn ruggengraat een stalen staaf zat.


  ‘Welke afdeling?’


  ‘G-branch.’ G-branch hield zich bezig met de internationale terreurbestrijding, met uitzondering van Noord-Ierland. Kate tuurde uit het raam van de woonkamer. Er stond geen auto voor het huis. ‘Waar is de blauwe Rover?’ vroeg ze intuïtief. Ze had de auto gisterochtend voor 1 Park Lane zien staan, binnen het afgezette gebied.


  ‘Die heb ik verderop geparkeerd. Zou u zich willen aankleden? Er wordt in het hoofdkwartier op ons gewacht. En het is op dit tijdstip heel druk op de weg.’


  Kate bekeek de man nog eens goed. Hij was rond de veertig, lang en mager, met stug blond haar dat vlotter gekapt was dan ze verwacht zou hebben. Hij droeg een marineblauw streepjespak, duidelijk in de chique Savile Row aangeschaft, en de manchetten staken er geheel volgens de etiquette tweeënhalve centimeter onderuit. Hij droeg een gestreepte das, die deed vermoeden dat hij bij een of ander elitekorps had gezeten, en zwarte, elegante schoenen die glanzend waren gepoetst. Maar het waren zijn ogen die haar het meest opvielen: blauw als diamant, en met een bijna serene, doordringende blik. Het waren dezelfde ogen die haar gisteravond in het kantoor van Oxford Analytica vanachter het raam hadden nagestaard.


  ‘Hebt u ook een voornaam, meneer Graves?’


  ‘Jazeker,’ zei hij. ‘Kolonel.’


  


  MI5 was gehuisvest in Thames House, een imposant gebouw dat zich over de volle lengte van de straat uitstrekte en dat gelegen was (zoals de naam al aangaf) aan de oever van de Theems in de wijk Millbank. Het gebouw keek uit op Lambeth Bridge. De kamer van Graves lag op de eerste etage, tegenover de directiekamer. Als geboren streber was Kate zeer onder de indruk. Het was een hoekkamer, modieus en modern ingericht. Grote ramen boden een fantastisch uitzicht op de zuidoever van de Theems.


  ‘Gaat u zitten,’ zei kolonel Graves. ‘U weet natuurlijk wel waarom we u hebben laten komen. Het gaat om Robert Russell. Of, om wat preciezer te zijn: om waar hij zich mee bezighield.’


  ‘Ik heb begrepen dat hij niet voor de geheime dienst werkte,’ zei Kate, die plaatsnam op een lage, geelbruine bank, bij een salontafel van chroom en glas, waarop een asbak vol peukjes stond. Ook lagen er diverse tijdschriften over het politievak.


  ‘Dat klopt,’ vertelde Graves. ‘Althans niet bewust. U hebt Ian Cairncross gesproken, die u heeft verteld over Russells bemoeienis met tin’ s, trusted information networks. U weet wel, een netwerk van deskundigen bij wie hij informatie over bepaalde onderwerpen inwon. Laten we het erop houden dat Lord Russell tot mijn tin behoorde.’


  ‘Volgens mij heeft hij heel wat van dergelijke netwerken opgezet.’


  Graves knikte. ‘Vlak voor zijn dood heeft Russell informatie verzameld die erop wijst dat er een soort aanval of complot in Londen werd voorbereid. We zien zijn dood als een bevestiging dat hij gelijk had. We hebben het een en ander dan ook in een wat hogere versnelling gezet.’


  ‘Waarom bent u daar nu pas mee begonnen?’


  ‘Bedoelt u waarom we Russell niet hebben verhoord? Dat is een kwestie van mankracht, inspecteur. Er zijn voortdurend tientallen complotten in verschillende stadia van ontwikkeling die we in de gaten houden. We moeten voortdurend het kaf van het koren scheiden.’ Graves haalde een pakje Silk Cuts uit zijn jaszak. ‘Rookt u?’


  Kate schudde haar hoofd.


  Hij stak een sigaret op en blies de rook verzaligd uit. ‘Ik moet eerst iets zeggen over de Official Secrets Act. Ik moet u vragen plechtig te beloven dat u geen informatie aan derden zult doorspelen die u in het kader van dit onderzoek te weten komt. Ik heb gehoord dat u een geschikt type bent. We hoeven u toch niets te laten ondertekenen, wel?’


  ‘Is dit het moment waarop u toegeeft dat Russell door Five in de gaten werd gehouden zonder dat daar officieel toestemming voor was gegeven?’


  ‘Zoiets.’


  ‘Ik ben rechercheur,’ zei Kate, ‘geen mensenrechtenactivist. Onze belangen zullen elkaar voor een groot deel overlappen.’


  ‘Mooi.’ Graves pakte een afstandsbediening van de salontafel en richtte die op een plat beeldscherm dat aan de muur hing. Het was een smartboard, een interactieve haarscherpe monitor die aan een centrale computer was gelinkt. Op het scherm verscheen het gezicht van de vermoeide, grijze huisvrouw die Kate die ochtend in Russells flat op het videoscherm had gezien. Alle ogen waren op de monitor gericht toen ze vertelde over Mischa, Victoria Bear en de geheime ontmoeting die die ochtend om 11.15 uur zou plaatsvinden, nu over iets meer dan een uur.


  ‘Weet u waar ze het over had?’ vroeg Kate na afloop.


  ‘Geen idee. Alleen al in de Russische ambassade lopen er wel honderd Mischa’s rond, en dan heb ik het nog niet eens over het tuig dat de West End heeft overgenomen. Er is een delegatie van het Kremlin in de stad, maar die zit vandaag met de marine in Whitehall. Ik denk dat ze daar voorlopig wel veilig zijn.’


  ‘Dat klinkt tamelijk geheim, vindt u ook niet?’ vroeg Kate.


  ‘Eigenlijk is het helemaal niet geheim. Er zit trouwens geen Mischa tussen, alleen een paar Ivans, Vladimirs en Joeri’s. O ja, en ook nog een Svetlana.’


  ‘En Victoria Bear?’


  ‘We hebben die naam door ons systeem gehaald, maar dat heeft niets opgeleverd. Op dit moment zijn onze jongens van de decodering ermee bezig.’


  ‘Hebben jullie al enig zicht op die vrouw? Russells bron? Ik maak me eerlijk gezegd zorgen om haar. Als ze Russell hebben vermoord om wat hij wist, waarom haar dan niet?’


  ‘We proberen haar te lokaliseren, maar dat is nog niet zo eenvoudig. Ons systeem onderzoekt alles wat bij Russell is binnengekomen, zogezegd. Maar dat betekent nog niet dat we meteen weten waar de berichten vandaan kwamen. Een bericht naar de bron terug volgen is lastig. We hebben u hier laten komen om te horen of u misschien iets in uw onderzoek bent tegengekomen waar wij wat aan zouden kunnen hebben.’


  Kate had zo’n vermoeden dat Graves meer wist dan hij liet merken. Ze wist dat Five heel wat spionnen in de Met had rondlopen. ‘Robert Russell is vermoord door een vrouw. Ze is via het souterrain door een oude stortkoker omhooggeklommen en is zo bij een inbouwkast in zijn slaapkamer uitgekomen. Toen ze eenmaal binnen was, heeft ze het alarmsysteem uitgeschakeld en Russell met een fles bevroren wodka buiten westen geslagen. Vervolgens heeft ze hem over het balkon gegooid, om de indruk te wekken dat hij zelfmoord had gepleegd. Wij hadden het geluk dat hij met zijn gezicht tegen de grond is gesmakt, anders waren we daar nooit achter gekomen. Het spreekt voor zich dat we met een echte professional van doen hebben. Omdat ze duidelijk de weg kende in Russells appartement, nemen we aan dat ze over bouwtekeningen beschikte, en dat ze wist op welke manier zijn appartement beveiligd was. Zelf denk ik dat ze binnen een team opereerde, en dat Russell door haar partner of partners in de gaten werd gehouden.’


  Graves boog zich naar haar toe, leunend met een elleboog op zijn knie. ‘Hoe weet u dat het een vrouw was?’


  Kate haalde een dvd uit haar jaszak. ‘We hebben beelden van haar.’


  ‘Mag ik?’ vroeg Graves, terwijl hij uit zijn stoel overeind kwam. Hij gaf het schijfje aan een assistent, die het in de dvd-speler stopte. Even later verscheen de vrouw met het kastanjebruine haar op het scherm.


  ‘Weinig aanknopingspunten,’ vertelde Kate. ‘Ze is er heel goed in geslaagd haar gezicht voor de camera verborgen te houden.’


  ‘Een echte professional, zoals u al zei.’


  Er werd hard op de deur geklopt, en Reg Cleak kwam buiten adem binnen. ‘Sorry dat ik zo laat ben,’ zei hij, terwijl hij naast Kate ging zitten. ‘Ik was bijna in slaap gedommeld toen er ineens een forsgebouwde kerel aan de achterdeur stond. Moeder de vrouw schrok zich lam.’


  Kate stelde iedereen aan elkaar voor, maar Cleak had er nauwelijks aandacht voor. ‘Ben net bij de jongens van de avs geweest. De route die de auto vanaf Windsor heeft genomen konden ze niet helemaal traceren, maar ze kwamen wel een heel eind in de richting.’


  ‘Waar is Russell na zijn ouders naartoe gegaan?’ vroeg Kate.


  ‘Naar zijn club in Sloane Square. Daar is hij ongeveer een uur gebleven.’


  ‘Dat zal dan tot rond enen zijn geweest,’ zei Kate. ‘Waar is hij toen naartoe gegaan?’


  ‘Niet zo snel, chef. Het interessante komt nog. Vanaf de club is Russell naar Storey’s Gate gegaan. We hebben beelden waarop te zien is dat zijn auto meer dan een uur aan de straat geparkeerd stond. Vraag me niet wat hij ondertussen aan het doen was.’


  ‘Storey’s Gate? Dat is hier in de buurt.’ Graves gaf zijn assistent de opdracht op het smartboard een kaart van Londen te laten zien. Even later verscheen er een plattegrond van de stad. Met een rondje was aangegeven waar ze waren. Storey’s Gate was een kort, smal straatje dat in oostwestelijke richting liep en zo’n achthonderd meter van Buckingham Palace en St James’s Park af lag.


  ‘Zien jullie wat ik zie?’ vroeg Kate. Ze stond op en liep naar het scherm.


  ‘Wat dan?’ vroeg Cleak, maar Graves knikte al.


  Kate gleed met haar vinger over de kaart, langs Storey’s Gate, die op een bredere straat uitkwam: Victoria Street. ‘Daar heb je onze Victoria,’ zei ze.


  Als ze al verwachtte dat Graves daarvan opkeek, werd ze daarin teleurgesteld. Hij bleef roerloos zitten en nam peinzend een trek van zijn sigaret. ‘Dus het is een straat,’ zei hij, ‘geen persoon. En nu?’


  Maar Kate was nog niet klaar. Met haar vinger ging ze langs Victoria Street en kwam bij een rechthoekig grijs vlak, een regeringsgebouw. ‘Hier zit een of ander ministerie. Vroeger zat daar volgens mij het Department of Trade. Weet u of dat nog steeds zo is?’


  Graves knipte met zijn vingers, waarna zijn assistent op de interactieve map klikte. Er verscheen een foto van het gebouw op het scherm, met daaronder de naam van het ministerie dat er op dat moment gehuisvest was. ‘Department of Business, Enterprise and Regulatory Reform, voorheen Handel en Industrie.’


  ‘Business, Enterprise and Regulatory Reform,’ zei Kate. ‘B-E-R-R.’


  ‘Bear,’ zei Graves, op dezelfde rustige toon.


  Cleak trok een misprijzend gezicht. ‘Ik zou het brrr noemen.’


  ‘En als je een buitenlander was die bij de vriendin van Russell een boodschap voor hem achterliet?’ vroeg Kate. ‘Bear klinkt prima. Bear in Victoria Street,’ voegde ze eraan toe. ‘Victoria Bear.’


  ‘Het zal wel,’ zei Cleak. Hij keek met grote ogen naar het scherm, zat op zijn stoel heen en weer te schuiven en leek de enige in het vertrek die zijn emoties durfde te laten zien.


  ‘Wie zitten er nog meer in dat gebouw?’ vroeg Graves.


  Even later verscheen er een lijst met alle overheidsinstellingen die op het adres 1 Victoria Street waren ondergebracht: het Arbeidsbureau, het Bureau voor Economische Ontwikkeling, het Stimuleringsfonds voor de Industrie, en het ministerie van Wetenschappen.


  ‘Bel de diplomatieke beveiligingsdienst op,’ zei Graves. ‘Vraag of er een afdeling is die vandaag buitenlands bezoek verwacht. En neem daarna contact op met het hoofd van de beveiliging van berr. Zeg dat ze de boel moeten afsluiten tot wij er zijn. We komen er binnen tien minuten aan.’


  ‘En het verkeer dan?’ vroeg Kate. ‘Moeten we niet alle wegen afzetten die naar het gebouw toe leiden?’


  ‘Als we elke keer dat we een melding binnenkregen het verkeer zouden omleiden, zou Londen binnen twee weken failliet zijn.’ Graves keek zijn assistent aan. ‘Stuur de explosievendienst er ook maar heen. Dat kan geen kwaad.’ Hij kwam overeind en keek Kate aan. ‘Ik neem aan dat u met me meegaat?’


  


  Kate, Graves en Cleak namen de lift naar beneden. Graves’ Rover stond al met draaiende motor en geopende portieren voor de deur. Kate ging voorin zitten, naast Graves, en Cleak stapte achterin. De veiligheidsmuur verzonk in de grond, waarna Graves optrok en al snel bij Horseferry Road in een trage verkeersstroom terechtkwam. De Rover kroop over de weg, had een stoplicht tegen, en bij de volgende kruising weer. Kate keek op het klokje in de auto. 11.03 uur.


  ‘Hebt u een zwaailicht?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben bang van niet. Wij zitten meer in de preventieve branche.’


  Graves trok op toen het licht op groen sprong, maar kwam na vijftig meter weer tot stilstand. Victoria Street was nog bijna twee kilometer te gaan. Als het niet al te druk was, was je er binnen drie minuten. Nu deden ze er wel meer dan twintig minuten over.


  Graves kreeg een telefoontje van zijn assistent. ‘Er worden vandaag geen buitenlandse delegaties bij het ministerie van Handel verwacht.’ Hij gaf aan Kate door wat hij via de telefoon te horen kreeg. ‘De minister is in Leeds. Alles gaat gewoon zoals altijd.’


  De auto schoof een metertje naar voren.


  Kate merkte dat Graves een rode kleur had gekregen en dat hij met zijn hand op het stuur trommelde. ‘Misschien kunnen we gaan lopen,’ stelde ze voor.


  ‘Vergeet het maar.’ Graves tuurde door de voorruit, en in zijn blauwe ogen lag nu niet meer zo’n zelfverzekerde blik. Plotseling reed hij de andere weghelft op. In het tegemoetkomende verkeer zat een gat van dertig meter. Hij gaf plankgas en hield de claxon ingedrukt, totdat hij uiteindelijk weer naar zijn eigen weghelft terug moest toen er een vrachtwagen aankwam.


  Weer stonden ze stil.


  Het was 11.06 uur.


  Vijf minuten later bereikten ze de kruising met Victoria Street. Graves sloeg rechts af en slaakte een zucht van verlichting toen hij merkte dat het verkeer hier niet vastzat. Hij voerde de snelheid op tot tachtig kilometer per uur, zat op zijn stoel te wippen en mompelde: ‘Kom op.’ Toen het licht plotseling op rood sprong, trapte hij vol op de rem.


  ‘Daar is het,’ zei Kate. Ze wees naar een modern kantoorgebouw driehonderd meter verderop.


  ‘Godzijdank,’ zei Cleak op de achterbank.


  Het licht sprong op groen, maar het verkeer kwam niet op gang. De automobilist voor hen deed zijn portier open en zette een voet op het wegdek. Kate stapte uit. ‘Ze hebben de weg tijdelijk afgesloten,’ zei ze. ‘Er komt een radja uit Whitehall aan, of een andere hoogwaardigheidsbekleder. Ik dacht dat u zei dat er vanmorgen niets gepland stond.’


  ‘Ik zei dat de departementen in het gebouw niets gepland hadden.’ Graves gooide het portier open en stapte uit. Hij hield zijn mobieltje tegen zijn oor gedrukt, maar Kate kon niet opmaken met wie hij in gesprek was.


  Toen kreeg ze de eerste van een stoet auto’s in de gaten. Ze kwamen uit de richting van Storey’s Gate en draaiden Victoria Street in. Het was een zwarte Suburban met getinte ramen, die laag over het wegdek gleed. Een gepantserd voertuig dat haast had.


  ‘Wie is er in de stad?’ vroeg ze aan Graves. ‘Het lijkt verdorie de president van Amerika wel.’


  Graves schudde zijn hoofd. ‘Ik weet hier helemaal niks van,’ zei hij. Zijn gemoedsrust leek ineens te zijn verdwenen.


  Ergens verderop hoorde Kate een man schreeuwen. Door het geraas van de passerende colonne kon ze niet verstaan wat hij zei, maar ze had de indruk dat hij iemand riep. Maar één ding was duidelijk: hij maakte zich ergens druk over.


  ‘Horen jullie dat? Er is iets aan de hand.’


  ‘Waar?’ vroeg Graves, die er met zijn aandacht maar half bij was. Hij voerde een vervelend telefoongesprek en vroeg na welke buitenlandse bobo in de stad was en waarom hij daar niet van op de hoogte was gesteld.


  Kate ging op haar tenen staan en rekte zich zo ver mogelijk uit om te kunnen zien waar het geschreeuw vandaan kwam. Ongeveer driehonderd meter verderop zag ze iemand over het trottoir in hun richting rennen. Zijn hoofd ging op en neer, het ene moment zichtbaar, het andere moment verdwenen. Het was een blanke man. Grijzend haar. Blauw jasje. Meer kon ze niet zien.


  Een tweede Suburban reed de kruising op, gevolgd door drie zwarte Mercedessen, ook met getinte ramen, om te voorkomen dat kwaadwillende lieden zagen wie erin zaten. Aan de antenne van de voorste Mercedes wapperde een vlaggetje. Ze herkende de rood-blauw-witte driekleur van Rusland.


  Ze keek op haar horloge. Het was 11.15 uur.


  Míscha, dacht ze.
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  Vanaf de achterbank van de taxi zag Jonathan dat Emma uit de bmw stapte en wegliep. Hij had zijn geld al in de hand, en zo gauw Emma tien passen had gedaan, duwde hij de chauffeur twee briefjes van vijftig pond in de hand. Hij wachtte nog even, zijn vrouw nauwlettend in de gaten houdend, alsof zijn blik een kabel was waarmee hij met haar verbonden was, deed het portier toen open en liep achter haar aan. Hij bleef dicht bij de huizen, vertraagde zijn pas zo nu en dan zodat er steeds een paar voetgangers tussen hem en zijn vrouw waren. ‘Natuurlijke dekmantel’ had ze dat genoemd, toen ze het eens met hem over haar werk had gehad.


  Emma liep door tot de kruising van Storey’s Gate en Victoria Street, waar ze voor het voetgangerslicht moest wachten. Het licht sprong op groen, voetgangers aan weerszijden van de straat staken over, maar Emma bleef staan waar ze stond.


  Jonathan hield zijn pas in en keek wat er zou gaan gebeuren. Elk moment kon er een auto stoppen, Emma zou instappen, en dat was het dan. Dan zou hij zijn vrouw nooit meer zien. Hij keek om zich heen om te zien of ergens een taxi te bespeuren was, maar dat was voor de verandering nu eens niet het geval. Hij balde zijn vuist en sloeg ermee tegen zijn bovenbeen. Hij had nooit uit die taxi moeten stappen.


  Het was bijna 11.15 uur. Blackburn zou nu waarschijnlijk ontstemd naar hem op zoek zijn zonder een idee te hebben waar zijn spreker gebleven was. In gedachten zag hij al voor zich hoe Jamie Meadows op de deur van zijn hotelkamer bonsde en vroeg of alles in orde was. Jonathan wilde er niet langer aan denken. Hij kon zijn praatje de volgende dag altijd nog houden.


  Op dat moment zoefde er een motoragent voorbij, waardoor alle gedachten aan het congres vervlogen. De man reed de kruising van Storey’s Gate en Victoria Street op, waar hij stopte, afstapte en het verkeer uit oostelijke richting tegenhield. Al snel was er geen verkeer meer op de weg en was het onwerkelijk rustig. Jonathan moest denken aan de griezelige stilte die altijd aan een lawine voorafgaat.


  Er waren inmiddels een paar voetgangers bij Emma komen staan, maar hij zag haar nog steeds, een mobieltje aan haar oor en haar blik strak vooruit.


  Achter hem hoorde hij het gebrom van een krachtige automotor. Toen hij zich omdraaide, zag hij in een flits een zwarte Chevrolet Suburban voorbijkomen, en meteen daarna nog een. De twee auto’s werden gevolgd door een stoet gitzwarte Mercedessen, drie in totaal. Voor op een van de auto’s zag hij een vlaggetje wapperen. Het rood-wit-blauw glansde in de felle zon. Het duurde even voor hij wist welk land het was. Niet Frankrijk, niet Nederland... Rúsland.


  Toen drong het tot hem door. Hij wist waarom Emma op de hoek stond te wachten.


  Libanon. Kosovo. Irak. Ze had hem weleens wat verteld over haar werk daar. Altijd ging het dan wel om een ontvoering of liquidatie van een hooggeplaatste persoon die blijkbaar een bedreiging vormde voor de goede zaak, en de goede zaak was de veiligheid en het welzijn van de Verenigde Staten van Amerika. Het was geen toeval dat ze juist op deze hoek stond te wachten, op het moment dat een colonne met hooggeplaatste Russische functionarissen voorbijkwam.


  Emma was naar Londen gekomen om iemand te vermoorden, of zoals hij haar weleens had horen zeggen, ‘om een politiek doel veilig te stellen’.


  Dit alles flitste in een seconde door Jonathan heen.


  Hij begon te rennen en schreeuwde haar naam. Hij wist niet waarom hij dat deed. Emma had steeds uitvoerig uitgelegd waarom haar acties noodzakelijk waren, en elke keer was hij het met haar eens geweest. Het was een wijdverbreid misverstand dat hulpacties altijd bevrijding impliceerden. Het was zelfs zo dat alle moeite om in arme landen zorg te verlenen aan de armen, de zieken, de verschoppelingen, een tegengesteld effect had. Jonathan kon geen enkel respect opbrengen voor de corrupte, machtige lieden die zichzelf over de rug van hun landgenoten verrijkten. Het maakte hem niet uit om welk land het ging. En hij geloofde ook niet in tweede kansen. Feit was dat de meeste lieden die op Emma’s lijstje kwamen te staan dat aan zichzelf hadden te wijten. Maar dit was anders. Deze keer was hij erbij betrokken. Deze keer was hij ervan op de hoogte. Om toe te kijken zonder iets te doen, om hier passief getuige van te zijn, was te veel gevraagd. Hij wilde niet medeplichtig aan moord zijn.


  ‘Emma!’


  De laatste Mercedes kwam langs. Jonathans stem ging verloren in het geraas van banden die over het wegdek reden en het agressieve kabaal van al die krachtige motoren. De colonne zoefde voorbij en naderde de grijze bmw.


  De auto.


  Het plekje om te parkeren dat per toeval vrijkwam.


  Het bericht op Emma’s mobieltje stond in zijn geheugen gegrift: Pakje kan opgehaald worden. Aankomsttijd ca. 11.15. Parkeerplaats gereserveerd. LT 52 OXC Vxhl. Kom naar WS 17.00.


  De bmw was het pakje. De aanslag stond voor 11.15 uur gepland. Emma had de auto geparkeerd op de plek die de Vauxhall voor haar had vrijgehouden.


  ‘Emma!’


  Eindelijk draaide ze zich naar hem om, en vlak voor de explosie kruisten hun blikken elkaar. En toen de drukgolf hem bereikte, hem optilde en hem met een verbijsterende kracht dwars door de voorruit van een Range Rover smeet die daar in de buurt geparkeerd stond, zag hij alleen de felle explosie, en in het midden het beeld van Emma’s veroordelende ogen.


  Hij had haar nog nooit zo woedend gezien.
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  Het eerste wat Kate opviel was de stilte. Ze dacht niet: O, ik leef nog. Wat was er in godsnaam gebeurd? Ze wist dat ze nog leefde omdat haar hoofd bonsde en ze een stekende pijn in haar ribben voelde. En ze wist dat het een autobom was geweest. Ze had een oranje lichtflits gezien, een soort fel brandende ster, voordat ze door de explosie tegen het wegdek werd gedrukt. Maar ze had geen stilte verwacht. Het was alsof de hele stad zijn adem inhield.


  Langzaamaan drongen er geluiden tot haar door: het gerinkel van glas dat op straat kapotviel, het kreunende geluid van verwrongen metaal. Haar blik klaarde iets op. Het eerste wat ze zag was een rij brandende auto’s. Elke auto die binnen een straal van twintig meter bij de bom had gestaan, stond in brand. Waarschijnlijk waren ze onmiddellijk ontploft, dacht ze bij zichzelf, want ze had maar één klap gehoord. Of misschien was ze een ogenblik buiten kennis geweest.


  Ze kwam overeind en voelde een hevige pijn in haar borst. ‘Jezus,’ mompelde ze. ‘We vallen deze keer wel met de neus in de boter. Vind je ook niet, Reg?’ Ze keek over haar schouder om te zien waar Cleak was, maar haar collega was nergens te bekennen. ‘Reg? Alles goed met je?’


  Hij lag naast de auto op de grond, met een starende blik in zijn opengesperde ogen, alsof hij naar de lucht keek. Een stuk metaal stak uit zijn voorhoofd. Het was een bout van tien centimeter.


  Kate zakte op haar knieën en bracht een hand naar zijn hals om zijn hartslag te voelen. Die was er niet meer.


  Vlakbij stond Graves met zijn mobieltje aan zijn oor. Hij gaf op onnatuurlijk beheerste toon opdracht een team van de explosievendienst naar Victoria Street en Storey’s Gate te sturen, en alsof het hem pas in tweede instantie te binnen schoot ‘ook een paar ambulances. Flink wat’. Hij verbrak de verbinding, keek naar haar en daarna naar Cleak. ‘Die is dood. Help me de straat af te zetten.’


  ‘U bloedt.’ Ze wees naar zijn wang.


  Graves leek verstoord door haar opmerking. Hij bracht zijn hand naar zijn gezicht, en toen hij zag dat er daarna bloed aan zijn vingers kleefde, vloekte hij, haalde een zakdoek tevoorschijn en drukte die op de wond. ‘Bel SO15 op,’ zei hij. Special Office 15 was een afdeling van de Metropolitan Police. ‘Alle gebouwen in de buurt moeten geëvacueerd worden.’


  Toen Kate overeind kwam, kon ze de pijn bij haar ribben niet langer negeren. Voorzichtig deed ze haar jasje los en zag een bloedvlek op haar blouse. De stof was gescheurd, en eronder zat een gapende wond. Bij nadere inspectie zag ze dat er ook een gat in haar jasje zat, waar een bout of een spijker doorheen was gegaan en haar had geschampt. Een paar centimeter meer naar rechts en ze zou het waarschijnlijk niet hebben overleefd.


  Ze leunde tegen het portier en keek verbijsterd naar het helse tableau. De bom was afgegaan toen de derde en laatste Mercedes langs was gekomen. Door de knal was het voertuig opgetild en tegen een gevel aangesmakt. De auto stond met alle vier de wielen op het wegdek, verwrongen, in brand, total loss. Nauwelijks tien meter daarvoor lag de tweede Mercedes, gekanteld. Twee mannen lagen roerloos door de versplinterde voorruit. Ook die auto brandde, en de vlammen kronkelden als slangentongen uit de honderden gaten die in de carrosserie zaten.


  Spijkers, dacht Kate toen ze naar Cleak keek en haar eigen wond voelde branden. Ze hadden de auto als een bomvest volgepropt.


  De voorste Mercedes was tegen een lantaarnpaal tot stilstand gekomen. Kate zag dat de airbags tegen de voorruit waren gedrukt, en ze zag iets bewegen in de auto. Het achterportier ging open. Een man strompelde naar buiten en zakte in elkaar. Zijn gezicht zat onder het bloed.


  De twee auto’s die dichter bij Kate stonden en die de colonne geëscorteerd hadden, waren ook doorzeefd. Hun banden waren lek en de ramen versplinterd. Alle portieren stonden open, en forsgebouwde mannen in donkere pakken stapten haastig uit, enkele van hen met kleine mitrailleurs in de hand, en stormden op de voorste Mercedes af. Twee bodyguards probeerden iemand achterin uit de auto te slepen.


  Graves rende het kruispunt over, langs de Suburbans, en ging naar de voorste van de twee auto’s toe. Hij duwde de bodyguards opzij, zei wie hij was en dat hij van de politie was. Kate volgde hem op zijn hielen.


  ‘Wie zat er in die colonne?’ vroeg Graves.


  ‘Mij moesten ze hebben,’ zei de man die onder het bloed zat. Hij lag op straat en richtte zich op een elleboog op.


  Graves hurkte bij de man neer. ‘Hoe heet u, meneer?’


  ‘Ivanov. Ik ben minister van Binnenlandse Zaken.’


  Zijn naam kwam Kate bekend voor, al kende ze hem niet van gezicht. Ivanov was een van een groepje mannen die genoemd werden als mogelijke opvolger van de huidige president van Rusland. ‘Gaat u maar weer liggen,’ adviseerde ze hem. ‘Er komt zo een ambulance aan.’


  Ivanov ging liggen.


  Loeiende sirenes galmden door de straat. Binnen een halve minuut kwamen er uit verschillende richtingen vijf auto’s aan. De stilte was verdwenen. Graves liep bij de Russische minister van Binnenlandse Zaken weg en ging naar de tweede Mercedes, die in lichterlaaie stond. Omgeven door vlammen zat de chauffeur roerloos achter het stuur. Hij was door de explosie onthoofd. De twee mannen die door de voorruit waren gelanceerd, leken ook dood te zijn, net als de persoon die onderuitgezakt op de achterbank zat. Maar dat was door de vlammen lastig te zien.


  De auto die het doelwit van de aanslag had gevormd, was er het ergst aan toe. Het complete interieur leek te zijn weggevaagd. Het chassis was op groteske wijze verbogen, en in de auto waren alleen de restanten van de stoelen nog over.


  ‘Wie zaten er in de andere auto’s?’ vroeg Graves aan een van de bodyguards.


  ‘Meneer Witte en meneer Kerenski, de assistenten van minister Ivanov. En meneer Orlov, onze ambassadeur in Groot-Brittannië.’


  ‘En Mischa?’ vroeg Kate, toen ze dacht aan de naam die in het videobericht voor Russell was genoemd.


  ‘Geen Mischa.’


  ‘Jawel,’ zei Kate. ‘Die moet lid van de delegatie zijn geweest.’


  ‘Nee,’ antwoordde de bodyguard met enige felheid. ‘We hadden niemand bij ons die Mischa heette.’


  De eerste politiewagens kwamen ter plekke. Agenten renden op de gewonden af, maar Graves gebaarde dat ze bij hem moesten komen. ‘Zet het gebied met lint af. Die gebouwen worden geëvacueerd, en ik wil niet dat het bewijsmateriaal zomaar vervuild wordt. Pas als dat geregeld is, kunnen jullie je over de gewonden ontfermen.’


  Kate liep bij Graves weg in de richting van Storey’s Gate, langs de plek waar de bomaanslag had plaatsgevonden. Vlak voor de knal had ze een man een of andere waarschuwing horen roepen. Vreemd dat ze daar pas weer aan dacht toen Graves het over het bewijsmateriaal had. Ze kon zich herinneren dat de man grijzend haar had en een marineblauw jasje droeg.


  Inmiddels stroomden de gebouwen aan weerszijden van de straat leeg. Bij een terreuraanslag hanteerde de stad de regel dat alle kantoren en woningen in de directe omgeving moesten worden geëvacueerd. Mannen en vrouwen liepen snel over straat om zo snel mogelijk het gebied te verlaten. Anderen bleven even staan en legden een morbide belangstelling aan de dag voor opgeblazen voertuigen en de slachtoffers die erin hadden gezeten.


  Kate liep tegen de stroom in. De meeste slachtoffers die op de stoep lagen, leken lichtgewond te zijn. Bloedneuzen door de drukgolf, gescheurde trommelvliezen, snijwonden door rondvliegende glasscherven, shock. Steeds bleef ze even staan om te vertellen dat er zo hulp zou komen, en ondertussen keek ze speurend in het rond.


  Grijzend haar. Marineblauw jasje. Ze zag niemand die aan dat signalement voldeed.


  De bom had een krater in het wegdek geslagen. De auto zelf was verwrongen en stond een meter of drie verderop in brand. Toen ze erlangs liep, hield ze een hand voor haar gezicht om zich tegen de verzengende hitte te beschermen. Zwarte rookwolken kolkten omhoog en mengden zich met omlaagvallende brokstukken, waardoor haar ogen begonnen te prikken en ze weinig kon zien. Ze hield een zakdoek voor haar mond, maar de lucht was gloeiend heet, en ze kon door het ronddwarrelende roet nauwelijks ademhalen. Ze begon te hoesten.


  Tien meter verderop stond nog een gekantelde Mercedes in brand. Plotseling viel er een man uit, die van het voertuig wegkroop. Vlammen dansten op zijn hoofd. Zijn kleren hingen in flarden aan zijn armen en bovenlijf, maar zijn rug leek tot op het bot te zijn weggeschroeid. Ze hoorde iemand roepen: ‘Ga liggen,’ zag dat er een man naar het slachtoffer toe rende, een jasje over zijn hoofd gooide en zo de vlammen doofde. De samaritaan had grijzend haar, en het jasje waarmee hij de vlammen had gedoofd, was marineblauw.


  Kate pakte de mobilofoon en nam contact met Graves op. ‘Ik ben halverwege Storey’s Gate. Kom hierheen. Ik heb de man gevonden die ik zocht.’


  Binnen een paar seconden was Graves bij haar, met twee agenten in zijn kielzog. ‘Waar is hij?’


  ‘Dat is hem, daar naast die gewonde man.’


  Graves riep wat bevelen, waarna een van de agenten naar voren stormde en de man tegen de grond werkte.


  ‘Hij mag niet verplaatst worden!’ schreeuwde de samaritaan. Hij sprak duidelijk en had een onmiskenbaar Amerikaans accent. Zijn gezicht zat onder het bloed, maar hij klonk niet verzwakt en leek geheel bij zijn positieven te zijn. ‘Hij heeft overal derdegraads brandwonden. Haal een deken en leg die over hem heen. Zijn wonden moeten worden afgedekt, anders gaat hij dood aan een infectie.’


  Kate knielde bij hem neer. ‘Hoe heet u?’ vroeg ze.


  ‘Ransom. Jonathan Ransom. Ik ben arts.’


  ‘Waarom hebt u dit gedaan?’ wilde ze weten.


  ‘Wát gedaan?’


  ‘Dit. De bom,’ zei Kate. ‘Ik zag dat u iemand riep. Wie was dat?’


  ‘Dat was...’ De man brak zijn zin abrupt af.


  ‘Wie?’


  De man zweeg een ogenblik. Hij keek langs haar, en even dacht ze dat hij een shock had. Uiteindelijk keek hij haar aan. ‘Dat weet ik niet,’ zei hij. Toen legde hij zijn hoofd op het wegdek en sloot zijn ogen.
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  Toen Frank Connor vanuit zijn werkkamer in Lambeth, in het zuidelijk deel van Londen, de bomexplosie hoorde, zette hij onmiddellijk de tv aan. Binnen vijf minuten werd de programmering onderbroken voor een ingelaste nieuwsuitzending. Een foto van het gebouw van het Departement of Business, Enterprise and Regulatory Reform kwam in beeld, en een verslaggever kwam met een eerste reportage over een aanslag met een autobom in de buurt van Victoria Street in het hartje van Londen. Een verbijsterde ooggetuige vertelde vervolgens wat hij gezien had.


  Connor tuurde gefascineerd naar de beelden, trok een blikje cola open en keek zo nu en dan naar buiten. Het duurde niet lang voor hij rookwolken boven de skyline zag verschijnen. Hij wist het een en ander van explosies af en wist onmiddellijk dat het hier om een zware bom ging.


  Zijn secretaresse kwam de kamer binnen. ‘Ik heb Hubert Lorenz voor u te pakken gekregen,’ zei ze. ‘Hij is beschikbaar, maar hij vraagt honderdduizend pond.’


  Lorenz was een Duitse premiejager die bekendstond om zijn nauwgezette, betrouwbare manier van werken.


  Connor gaf geen antwoord. Hij schoof zijn stoel iets dichter naar de tv toe en keek gebiologeerd naar de beelden die nu live op het scherm verschenen. De camera gleed traag over verschillende autowrakken en zoomde in op bebloede slachtoffers die op het trottoir lagen. De verslaggever vertelde dat er zeker zeven mensen om het leven waren gekomen en dat er minstens twintig mensen gewond waren geraakt. Het verbaasde Connor dat er niet meer slachtoffers waren gevallen.


  ‘Ik heb hem aan de lijn,’ vertelde de vrouw, die een zwaar noord-Engels accent had. ‘Het is niet iemand die graag wacht.’


  ‘Ja, ja, hou hem nog maar even onder de knop.’ Connor zette het geluid harder. De verslaggever verklaarde dat het beoogde doelwit van de aanslag waarschijnlijk Igor Ivanov was, de Russische minister van Binnenlandse Zaken, dat Ivanov naar een ziekenhuis in de buurt was gebracht en dat men elk moment bericht over zijn toestand verwachtte. ‘En?’ zei Connor bij zichzelf, als een gokker die de wedstrijd volgt. ‘Is hij dood of heeft hij het overleefd?’


  ‘Meneer Connor, wat moet ik tegen meneer Lorenz zeggen?’


  Connor draaide zich met een ruk om in zijn stoel. ‘Zeg maar dat hij moet opdonderen! Zie je niet dat ik bezig ben?’


  ‘Pardon?’


  ‘Je hebt me wel gehoord. M’n kamer uit. Ik ben verdomme druk bezig!’


  De vrouw blies overhaast de aftocht.


  Connor kwam uit zijn stoel omhoog en deed het raam open. De rook was inmiddels een dreigende zwarte kolom geworden die de Big Ben omhulde en een groot deel van de lucht bedekte. Helikopters vlogen laag over de skyline. Overal klonken loeiende sirenes. Londen lag weer onder vuur.


  En Frank Connor wist wie hierachter zat.


  


  Connors secretaresse zat in haar eentje in de voormalige linnenkast die tot kantoortje was omgebouwd, legde de hoorn op de haak en streepte de naam van de Duitser door op de lijst met opsporingsexperts die ze voor haar baas had opgesteld. Toen ze merkte dat haar hand ineens begon te trillen, legde ze haar pen neer. Dit was voor het eerst in vijf jaar dat ze meneer Connor had horen vloeken. Altijd was hij voorkomend en beleefd geweest, vol respect. In haar dagboek had ze hem een ‘leuke vent’ genoemd, wat uit de mond van een meisje uit de arbeiderskringen een groot compliment was. Ze was door de uitbarsting van haar baas danig van haar stuk gebracht. Dat ze zo van streek was en een slap gevoel in haar knieën had, kwam niet zozeer door de onwelvoeglijke taal die hij had gebezigd als wel door de woeste toon waarop hij haar had afgeblaft, en door de razende blik waarmee hij haar had aangekeken. Heel even was ze bang geweest dat hij haar iets zou aandoen.


  Geheel overstuur barstte ze in snikken uit en rende ze naar het toilet.
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  ‘Hoeveel mensen?’ vroeg Jonathan.


  ‘Zeven doden tot nu toe,’ zei de vrouw, die Kate Ford heette en als inspecteur bij de recherche van de Metropolitan Police werkte. ‘Meer dan twintig gewonden, waarvan verschillende ernstig. U zit zwaar in de problemen.’


  ‘En dat is zwak uitgedrukt,’ zei Graves, die zich had voorgesteld als iemand van de terreurbestrijding van MI5. ‘Op dit moment wordt u mede verantwoordelijk gehouden voor een zevenvoudige moord, en ook voor het beramen van een terreuractie op Britse bodem.’


  Jonathan keek naar de strenge gezichten die hem verwachtingsvol aankeken. Hij lag op een veldbed met metalen spijlen aan het voeteneinde, ruwe lakens, en een groene wollen deken. Bij zijn bed stond een draagbare bloeddrukmeter, en daarnaast een druppelinfuus waarmee hij een heldere vloeistof in zijn linkerarm toegediend kreeg, hij vermoedde glucose of een zoutoplossing. Er was geen televisie en geen tweede bed in de kamer aanwezig, alleen een bewaker bij de deur, die een groen legeruniform droeg en een mitrailleur voor zijn borst hield.


  In Londen was Jonathan per ambulance met geblindeerde ramen vervoerd. Een agent had hem vergezeld, en steeds als Jonathan iets wilde vragen, had hij te horen gekregen dat hij zijn kop moest houden. Tien minuten voor aankomst waren ze gestopt en had hij onder toezicht van de chauffeur een zwarte kap over zijn hoofd gekregen. Pas toen hij op het veldbed werd gelegd, werd de kap afgezet.


  Dat was drie uur geleden.


  ‘Waar ben ik?’ vroeg hij.


  ‘Op een rustige plek waar niemand ons voor de voeten loopt,’ zei Graves. ‘Ergens waar we rustig met elkaar kunnen babbelen over wat er vanmorgen gebeurd is zonder dat iemand ons kan horen.’


  ‘U moet namelijk weten dat het ons menens is,’ zei inspecteur Ford.


  ‘Volgens mij is dr. Ransom zich daar wel van bewust,’ zei Graves, die een stap naderbij deed. ‘Daar is dr. Ransom namelijk slim genoeg voor. Dat is wel duidelijk. Maar laat ik allereerst vertellen, dr. Ransom, dat u ons heel weinig kunt vertellen wat we niet al weten. U bent gisterochtend met een vlucht van Kenya Airways vanuit Nairobi in Londen aangekomen, u bent hier om een medisch congres bij te wonen, u verblijft in het Dorchester Hotel, en u wilt over twee dagen weer terug naar Kenia.’ Hij zweeg even. ‘Wat we van u willen, is dat u ons eerlijk vertelt wat u vanmorgen in Victoria Street te zoeken had.’


  ‘We hebben de bomaanslag op band staan,’ zei rechercheur Ford. ‘We hebben zelfs meerdere opnames, van verschillende kanten door beveiligingscamera’s op video gezet.’


  Graves zette een draagbare dvd-speler op het kastje naast Jonathans bed en drukte op een knop, waarna er een statisch beeld van Storey’s Gate verscheen. In het midden stond de grijze bmw waar Jonathan in de taxi achteraan was gereden. Na een paar seconden ging het portier open. Emma stapte uit en liep naar de kruising met Victoria Street. Jonathan zag dat ze bij het zebrapad bleef staan, ook toen het voetgangerslicht op groen sprong en iedereen overstak. De gemotoriseerde agenten verschenen en hielden het verkeer tegen. De eerste auto van de colonne kwam in beeld en verdween om de hoek. Daarna de tweede, gevolgd door de rij Mercedessen. Plotseling veranderde het scherm in een fel wit vlak. Toen de beelden weer terugkwamen, was er rook te zien en stond de bmw in brand. Een van de Mercedessen lag op z’n kant, en de andere was tegen een lantaarnpaal gereden. Maar Jonathan had weinig oog voor de autowrakken en keek vooral naar de kruising, om te zien waar Emma was gebleven. Hij wilde bevestigd zien dat zij het was geweest die hij daarna nog gezien had.


  ‘Ze is weg,’ zei Graves, alsof de man zijn gedachten kon lezen. ‘Uw vrouw, bedoel ik. Emma Rose Ransom. Want daar was u toch naar op zoek?’


  Dit was het dus, dacht Jonathan. Waarheid of fictie. Bekennen of ontkennen. Het moment waarop hij moest beslissen aan welke kant hij nu eigenlijk stond. ‘Vertel ze alles maar,’ had Emma gezegd, twaalf uur en duizend jaar geleden. ‘Ze weten alles toch al.’ Was het maar zo makkelijk. Hij woog de feiten die hij kende. Emma had een aanslag met een autobom voorbereid en uitgevoerd, waarbij zeven doden en talloze gewonden waren gevallen. Ze had hem voorgelogen over de reden waarom ze in Engeland was. Ze had hem medeplichtig gemaakt zonder dat hij daar zelf weet van had gehad. De trouw die hij zijn vrouw beloofd had, werd op deze manier wel erg onder druk gezet.


  ‘Mijn vrouw leeft niet meer,’ zei Jonathan. ‘Ze is een halfjaar geleden in de Alpen verongelukt.’


  ‘Dat hadden we gehoord. Toen we u natrokken, kwamen we erachter dat de Zwitserse federale politie in februari een opsporingsbevel naar u had ingesteld. Ze hebben uw dossier naar ons opgestuurd. Daarin zat ook een foto van uw vrouw, die in de bergen zou zijn omgekomen, op 8 februari jongstleden. Daarom is het des te merkwaardiger dat ze een paar dagen geleden in Londen opdook.’


  Een paar dagen geleden? Jonathan kon zijn verbazing niet voor zich houden. ‘Dat kan helemaal niet,’ bracht hij er harkerig uit. ‘Ze leeft niet meer.’


  ‘Is dat zo? Zullen we dat dan eens even nader bekijken? Deze foto’s zijn zesendertig uur geleden in Londen genomen.’ Rechercheur Ford haalde een aantal foto’s uit een map en legde die op de deken die Jonathan op zijn schoot had. Een elegant geklede vrouw met kastanjebruin haar stond in een lift. Op alle foto’s hield de vrouw haar hoofd van de camera afgewend, zodat haar gezicht nauwelijks te zien was. Toch was het voor Jonathan overduidelijk dat dit Emma was.


  Ford pakte een van de foto’s en vergeleek die met een uitvergrote foto die van de beveiligingsbeelden in Victoria Street was gemaakt. ‘Is dat uw vrouw, ja of nee?’


  ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Jonathan.


  Ford legde de foto’s die in Londen waren gemaakt naast een pasfoto die de Zwitserse politie had opgestuurd. Het was onmiskenbaar dat het om dezelfde vrouw ging. ‘En nu?’


  ‘Ze lijkt er wel op,’ zei Jonathan. Zijn hoofd bonsde. Hij was te moe om de schone schijn nog langer op te houden.


  ‘Dus we mogen aannemen dat ze nog leeft?’


  Jonathan onthield zich van commentaar.


  Ford pakte de foto’s. ‘Zegt de naam Robert Russell u iets?’


  ‘Nee,’ zei Jonathan. ‘Moet dat?’


  ‘Russell is gistermorgen vermoord. De eerste foto van uw vrouw die we u lieten zien, was afkomstig van een bewakingscamera in zijn flat. We hebben sterke aanwijzingen dat ze bij de moord op Russell betrokken is.’


  De dvd liep nog steeds. Op het scherm werden nu beelden van de exploderende bmw vertoond die vanuit een andere hoek waren genomen.


  ‘Het ene moment is ze er nog,’ zei Graves, en hij wees met een vinger naar het scherm. ‘De auto vliegt de lucht in, en het volgende moment is ze verdwenen. Best wel griezelig, eigenlijk. Waar is ze gebleven? Ze stond te ver weg om door de klap te zijn weggevaagd. Kijk eens goed. Inspecteur Ford staat een eindje van het kruispunt af. U ziet haar voor en na de ontploffing. Maar uw vrouw is verdwenen. We snappen nog steeds niet hoe dat kan.’ Hij zette het apparaat uit. ‘Dus waarom rende u op die plek heen en weer, dr. Ransom?’


  Jonathan gaf geen antwoord.


  ‘Waarom?’ wilde Graves weten.


  ‘Ik wilde haar tegenhouden.’


  ‘Dus u wist dat er een bom geplaatst was?’


  ‘Nee, ik wilde alleen maar...’


  ‘Beken nou maar,’ zei Graves. ‘U zei net dat u haar wilde tegenhouden. Wat gebeurde er toen? Bedacht u zich op het laatste moment? Was dat het? U bent zeker nog een groentje op dit gebied?’


  Jonathan keek Graves aan. ‘Ik wist niets van de bom,’ zei hij.


  Graves kwam een stap dichterbij. ‘We hebben vernomen dat u bij uw aankomst op Heathrow nogal gespannen was. Dat heeft bij deze en gene allerlei belletjes doen rinkelen. Dat klinkt alsof u precies wist wat ze van plan was.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei Jonathan. ‘Ik kwam er pas gisteravond achter dat Emma in Londen was.’


  ‘Schei toch uit,’ zei Graves, die ineens een kameraadschappelijke toon aansloeg. ‘Hou ons toch niet voor de gek. Natuurlijk wist u er wel van. U hebt haar voortdurend geholpen. Hebt u de explosieven het land binnengesmokkeld? Hebt u wat plastique van uw rebelse vrienden in Afrika toegeschoven gekregen? Was dat uw rol in het geheel? Later kunt u ons wel vertellen hoe u dat met de douane hebt gedaan, maar eerst willen we weten waarom u en uw vrouw de Russische minister van Binnenlandse Zaken om het leven wilden brengen. Voor wie werkt u precies, dr. Ransom?’


  Jonathan herinnerde zich het wapperende rood-wit-blauwe vlaggetje aan de antenne van een van de auto’s. De minister mocht van geluk spreken dat hij nog in leven was. Het kwam niet vaak voor dat Emma niet in haar missie slaagde. ‘Ik weet niets over die Rus of over die bom. Ik ben naar Londen gekomen om een praatje te houden op een artsencongres. Ik werk niet voor iemand.’


  ‘Waarom was u dan uitgerekend op de plek waar de aanslag plaatsvond?’


  ‘Dat heb ik u al gezegd. Ik wilde haar tegenhouden.’


  ‘U wilde een overleden vrouw ervan weerhouden een aanslag te plegen waarvan u niets af wist?’ Graves wist van geen ophouden. ‘Schei nou toch uit, meneer Ransom. Moet u uzelf nou eens horen praten. Zo dom zijn we nou ook weer niet.’


  Op dat moment hoorde Jonathan een zwaar gedreun in de verte. De nagalm echode over het platteland. Hij was bekend met het geluid van zware artillerie. Met zijn vingers streek hij over de ruwe wollen deken. Ze hadden hem naar een legerbasis overgebracht. Hij bevond zich buiten het systeem en wist maar al te goed wat daar zoal kon gebeuren. Alleen als hij meewerkte, zou hij hier ooit nog wegkomen. Emma had gelijk gehad. Hij kon ze maar beter alles vertellen.


  ‘Emma werkte voor de Amerikanen,’ zei hij. ‘Ze was agent van de Divisie, een afdeling van het ministerie van Defensie. Doet u vooral geen moeite om dat na te trekken, want die organisatie bestaat niet. Officieel niet, althans. Afgelopen februari is er iets gebeurd in Zwitserland. Een missie liep helemaal scheef. Eigenlijk kwam dat door Emma. Verscheidene medewerkers van de Divisie zijn daarbij om het leven gekomen, waaronder de directeur. Het was beter om net te doen alsof ze dood was.’


  ‘Waarom?’ vroeg Graves.


  ‘Emma wist dat de Divisie achter haar aan zou komen. Ze moest onderduiken. Ik hoorde gisteravond pas dat ze in Londen was. Ik was op een receptie in mijn hotel, en Emma heeft iemand gestuurd om me te vertellen dat ze in de stad was. Ze heeft ervoor gezorgd dat we elkaar in een appartement in Edgware Road konden treffen.’


  Kate Ford vroeg op welk adres dat precies had plaatsgevonden. Graves en zij keken elkaar aan. ‘En waarom wilde ze u zien?’


  ‘Om afscheid te nemen. Ze wilde me vertellen dat ons contact te gevaarlijk voor haar werd. Ze durfde het risico niet aan om me in de toekomst nog eens te zien. Ze is vanochtend om vier uur op mijn hotelkamer bij me geweest. Voordat ze wegging, kreeg ze een telefoontje. Ik had zo’n vermoeden dat er iets aan de hand was. Dat ze iets in haar schild voerde, bedoel ik. Toen ik haar vroeg waarom ze nu echt naar me toe gekomen was, zei ze dat ik me met mijn eigen zaken moest bemoeien. Ik wist niet dat het om een geheime operatie ging, of dat het iets met Russen te maken had. Ik dacht meer dat het iets met haar eigen veiligheid te maken had. Dat ze haar tegenstanders steeds een stap voor wilde blijven. Maar goed, dat maakte niets meer uit. Wat ik erg vond, was dat ze weg zou gaan. Het leek me afschuwelijk om haar nooit weer te zien. Toen ze vanmorgen wegging, ben ik haar stiekem gevolgd. Ze ging naar een huis in Hampstead en heeft de auto daar opgehaald.’


  ‘Hebt u daar een adres van?’ vroeg Ford.


  ‘Nee, maar als ik daar naartoe ga, kan ik het huis waarschijnlijk wel weer vinden.’


  Graves keek Ford met een sceptische blik aan. ‘Ga verder,’ zei hij.


  ‘Daarna ben ik achter haar aan gereden naar Storey’s Gate. Eerst bleef ze een tijdje in de auto zitten, en dat snapte ik niet. Maar toen ik de colonne zag, wist ik wat er aan de hand was. Bij Emma bestaat er niet zoiets als misschien. Daarom begon ik te schreeuwen. Ik wilde niet dat ze ermee door zou gaan.’


  ‘Dus dat ze van plan was om Igor Ivanov uit de weg te ruimen begon pas bij u te dagen toen u bij Storey’s Gate was?’ vroeg Ford scherp.


  ‘Natuurlijk. Eerder had ik nog geen idee,’ zei Jonathan, iets zelfverzekerder nu de waarheid op tafel lag.


  ‘Ik denk dat ik wel genoeg gehoord heb,’ zei Graves op een toon alsof hij Jonathan totaal niet geloofde. ‘De Amerikanen hebben nooit van uw vrouw gehoord. We hebben meteen contact met Langley opgenomen, om hun de kans te geven het een en ander als het ware op te biechten, omdat u een Amerikaan bent. Maar ze zeiden nergens iets vanaf te weten. Ze hadden nooit van ene Emma Ransom gehoord. Weten niets van een plan om Ivanov te vermoorden. Reageerden gechoqueerd en boos. Boden alle medewerking aan, en ik geloof ze. Ze zouden het niet in hun hoofd halen om op ons grondgebied een dergelijke aanslag te plegen. Ik heb ook een paar mannetjes bij de fbi zitten. Ook daar hadden ze nog nooit van uw vrouw gehoord. U hebt ons allerlei dingen verteld, maar het enige wat enige waarheid bevat, was dat uw vrouw afgelopen februari in Zwitserland was. Maar zal ik u eens wat vertellen? Haar Britse paspoort was vals. En nu wilt u dat ik geloof dat ze voor een of andere geheime spionnenclub werkte, genaamd...’ Graves keek Jonathan vragend aan.


  ‘De Divisie,’ zei Jonathan.


  ‘De Divisie,’ herhaalde Graves, ‘een organisatie die al dan niet onder het Amerikaanse ministerie van Defensie zou vallen. En dat ze een soort van geheim agent zou zijn die in Europa allerlei klussen heeft opgeknapt. Het spijt me verschrikkelijk, dr. Ransom, maar in dit land hebben we een woord voor dat soort praatjes: onzin.’


  ‘U ziet maar wat u gelooft,’ zei Jonathan. ‘Ik heb hier schoon genoeg van.’


  Graves schudde misnoegd zijn hoofd. ‘Ik weet niet waarom ik u eigenlijk niet gewoon voor de leeuwen gooi.’


  Jonathan ging rechtop zitten en probeerde het gebons in zijn hoofd te negeren. ‘Omdat ik hier niets mee te maken heb. Kun u daar met uw domme verstand niet bij?’


  Graves kwam een stap dichterbij. ‘We hebben het hemd dat u droeg door een van onze wondermachines gehaald. Daaruit bleek dat er genoeg explosievensporen op zaten om tien scanners op tilt te laten slaan. U moet de afgelopen vierentwintig uur in direct contact met plastische explosieven zijn geweest.’


  ‘Dat kan niet.’ Maar terwijl Jonathan dat zei, wist hij dat dat heel goed mogelijk was en dat Emma hier op een of andere manier achter zat.


  Graves ging verder. ‘Op dit moment bent u medeplichtig aan moord en aan het beramen van een terroristische activiteit. U hebt toegegeven dat het uw vrouw was die op de beelden staat. Met foto’s kunnen we bewijzen dat u ter plekke was toen de bom afging. Voeg dat bij het forensisch bewijs van de explosievensporen op uw hemd en elke rechter is meteen om. Het is alleen jammer dat we gajes als u tegenwoordig niet meer executeren maar u lekker in de cel laten wegrotten. Vertel maar eens waar we uw vrouw kunnen vinden.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Dat kunt u niet of dat wilt u niet?’


  ‘Ik weet niets meer dan jullie.’


  Jonathan ging weer liggen. Het was voorbij. Hij zou voor lange tijd achter de tralies belanden.


  


  Een uur later kwamen Graves en Ford weer terug. Het was onmiddellijk duidelijk dat er iets veranderd was. Dat was niet aan Ford te merken, want die deed nog net zo stijf en koel als eerst, maar Graves leek wat meer ontspannen, nog net zo vastberaden als eerst, maar losser, alsof hij een nieuwe manier had bedacht om Jonathan aan het praten te krijgen.


  ‘Luister goed,’ zei de man van MI5. ‘Ik zal niet zeggen dat ik uw verhaal ook maar een beetje geloofwaardig vind. Maar ik heb contact opgenomen met iemand die u misschien nog wel kent. Toevallig is het een goede vriend van mij. Marcus von Däniken van de Zwitserse Dienst Analyse und Schutz. Ik zie dat die naam u bekend voorkomt. Maar goed, aangezien hij en ik min of meer hetzelfde werk doen, heb ik hem opgebeld en gevraagd of hij iets over uw vrouw wist. Ik heb hem uitgelegd wat er vandaag gebeurd was en dat we u hadden opgepakt. Hij heeft misschien het een en ander verteld dat maar beter niet aan de grote klok gehangen kan worden. Ik zeg niet dat ik iets weet van een aanslag op een vliegtuig van El Al, of van een organisatie die de Divisie genoemd wordt. En voor de duidelijkheid: ik weet daar inderdaad niets vanaf, en dat blijft zo. Maar er was één ding dat Von Däniken me wel duidelijk maakte. Weet u wat dat is?’


  Jonathan schudde zijn hoofd.


  ‘Hij vertelde dat u een koppig mannetje was en dat u hemel en aarde hebt bewogen om erachter te komen wat uw vrouw precies van plan was. Gezien die feiten, en gezien andere zaken waarover we hier geen nadere bijzonderheden kunnen geven, wil ik u vragen of u iets voor ons wilt doen.’


  ‘Wat dan?’


  Graves nam op de rand van het bed plaats, sloeg zijn armen over elkaar en ging er eens lekker voor zitten. ‘Het is niet zonder reden dat we hier in Hereford zitten en niet in Londen bij Scotland Yard,’ zei hij. ‘Als ze u namelijk eenmaal tot verdachte hebben gebombardeerd, kan ik niet meer bij u in de buurt komen. Er is een misdrijf gepleegd, en daarbij zijn onschuldige mensen om het leven gekomen. Iemand moet daarvoor boeten, en u bent bij de zaak betrokken. Het is een kwestie van jurisprudentie, zo simpel ligt het. Op dit moment zitten mijn vrienden bij SO15 om uw bloed te schreeuwen. Maar ik heb met mijn chef gepraat, en hij heeft weer met zijn chef gepraat, en alles in aanmerking genomen denken we dat het het beste is wanneer ik dit deel van het onderzoek nog een tijdje op me neem. Dat betekent dat er voorlopig nog geen aanklacht tegen u wordt ingediend. Technisch gesproken bent u een vrij man.’


  Jonathan keek Graves recht in de ogen en wist dat zijn opponent een competente, intelligente, maar ook tamelijk meedogenloze man was. Hij wist dat hij Graves niet zonder meer kon vertrouwen. ‘Wat is precies uw voorstel?’


  ‘U gaat ons naar haar toe leiden,’ zei Graves grijnzend. ‘U gaat ons helpen uw vrouw op te sporen.’
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  Hij heette Sergei Shvets en was voorzitter van de Russische Federale Veiligheidsdienst, de fsb, de opvolger van de beroemde en beruchte kgb. Hij zat naast de piloot in de Kamov-helikopter en keek vol ongeduld naar de kabbelende golven van de Zwarte Zee onder hem. Shvets was een stevig gebouwde man met donkere, diepliggende ogen, een kaak als van een buldog, en een weerbarstige bos zilvergrijs haar. In Rusland leek hij de vijftigjarige man die hij was, maar in Parijs, New York of Londen werd hij vaak tien jaar ouder ingeschat. Hoewel het in de cockpit koel was, had hij het zweet op zijn voorhoofd en bovenlip staan.


  ‘Hoe lang nog?’ vroeg hij aan de piloot.


  ‘Vijf minuten.’


  ‘Mooi,’ zei Shvets. Hij keek op zijn horloge. Bij sommige afspraken kon je maar beter niet te laat komen.


  Voor hen lag Sotsji, een stad die zich langs de honderdvijftig kilometer lange kustlijn uitstrekte en aan de voet van het met sneeuw bedekte Kaukasusgebergte lag, in een rozige mist. Sotsji was lange tijd de badplaats geweest waar de leiders van communistisch Rusland de zomer doorbrachten. Net als die leiders was de stad saai en orthodox; Sotsji leek zich te schamen voor haar bourgeois subtropische klimaat. De laatste jaren had de stad echter stormachtige ontwikkelingen doorgemaakt. De nieuwe bestuurders van het land kwamen in groten getale naar Sotsji om daar luidruchtig de zonnige terrasjes te bevolken. Langs de kust waren luxe villa’s verrezen, de ene nog pompeuzer dan de andere. Waar vroeger Zils en Lada’s hadden gereden, waren nu Mercedessen en Range Rovers te zien. Sotsji was het Saint-Tropez van Rusland geworden.


  Er was sinds kort nog een reden om massaal naar Sotsji te gaan: de Russische president had ervoor gezorgd dat de tweeëntwintigste Olympische Winterspelen in 2014 in Sotsji gehouden zouden worden.


  Shvets telde het aantal hijskranen dat deel uitmaakte van de skyline en kwam uit op veertien, net zoveel als de laatste keer dat hij hier was. Toen de helikopter laag over de stad vloog, zag hij dat het werk in verschillende bouwputten was stilgelegd of zelfs helemaal was gestaakt. Net als de rest van de Rodina was het lot van Sotsji onlosmakelijk verbonden met de prijs van olie. Shvets had weinig tijd om hier verder over na te denken, want zijn reisdoel kwam al in zicht. Hij ging rechtop zitten, veegde het zweet van zijn voorhoofd en trok zijn stropdas recht.


  Bocharov Ruchei, het presidentiële buitenverblijf dat in de jaren vijftig was gebouwd, lag op een uitgestrekt terrein aan het meer, een flink aantal kilometers ten zuiden van de stad. De helikopter landde op een grasveld bij de kantoorvleugel van het paleis. Er stond al een busje te wachten om Shvets naar de achterkant van het presidentiële verblijf te brengen. Toen hij naar de ingang liep en boven zich een schaduw zag bewegen, keek hij omhoog. Op elk dak van het complex zaten sluipschutters. De president was bang. Dat was nieuw.


  Toen Shvets het gebouw was binnengegaan, werd hij met de lift naar de schietbaan van de president gebracht, twee verdiepingen onder de grond. Van een assistent kreeg hij een koptelefoon aangereikt om zijn gehoor te beschermen. Shvets zette hem op en duwde de glazen deuren open die toegang gaven tot de eigenlijke schietbaan. Hij bleef achterin staan en zag hoe de president een aantal kogels op het zwarte silhouet van een Amerikaanse marinier afvuurde.


  Uiteindelijk draaide de president zich om en wenkte hij Shvets naderbij. ‘En?’ vroeg hij.


  ‘Ivanov leeft nog, maar ligt op de intensive care. Ik weet niet wat de prognose is. Ambassadeur Orlov is omgekomen, samen met een paar van zijn medewerkers. De politie heeft nog niemand opgepakt. Er is nog maar weinig bekend, maar het is al wel duidelijk dat het geen aanslag van een stelletje amateurs was. Het was zowel qua voorbereiding en planning als qua uitvoering een professionele actie.’


  De president had moeite het pistool te vergrendelen. Hij beschikte niet over de ervaring die zijn voorganger met wapens had gehad, noch over diens voorliefde voor geweld. Hij was van nature zwak maar sluw, als een wezel met vlijmscherpe tanden. Hij was intelligent genoeg om te weten dat Rusland een sterke leider nodig had, en hij was van plan zijn volk niet teleur te stellen.


  ‘Orlov was een goed mens,’ zei hij. ‘Ik kende hem persoonlijk. We zullen ervoor zorgen dat hij een staatsbegrafenis krijgt.’ Toen het hem uiteindelijk gelukt was zijn wapen te vergrendelen, keek hij zijn gast aan. ‘Was er geen enkele aanwijzing dat zoiets stond te gebeuren?’


  ‘Geen enkele,’ verklaarde Shvets. ‘Gezien Ivanovs achtergrond is het moeilijk om het juiste motief te achterhalen. Want als er iemand was die veel vijanden had, was Igor Ivanovovitsj het wel.’


  ‘Dat is waar, maar het lijkt me sterk dat het om Ivanov zelf ging.’


  ‘O?’


  ‘Als zijn vijanden hem hadden willen liquideren, hadden ze dat veel gemakkelijker in Moskou kunnen doen.’ De president haalde het magazijn uit zijn pistool. Shvets zag dat het de antieke Tokarev uit 1911 was, het wapen dat ooit van tsaar Nicolaas II was geweest en waarvan gezegd werd dat hij en zijn gezin uitgerekend met dat pistool waren vermoord. In de parelmoeren kolf prijkte de met juwelen ingelegde adelaar, het embleem van de Romanovs.


  ‘Nee, de aanslag was niet tegen Ivanov gericht,’ ging de president verder, ‘maar tegen ons land. Het was een poging ons aan te vallen nu we kwetsbaar zijn.’


  Shvets dacht aan de verlaten bouwputten die hij tijdens de vlucht had gezien, projecten die halverwege waren stilgelegd, en hij sprak zijn president niet tegen. Iedereen wist dat het land in een belabberde staat verkeerde.


  De afgelopen tien jaar was de Russische economie jaarlijks gemiddeld met zeven procent gestegen. De groei was geheel afhankelijk van de exploitatie van natuurlijke grondstoffen: hout, goud, diamanten, gas, en vooral olie. De olievoorraad werd geschat op tachtig miljard vaten en was de op zes na grootste ter wereld. Deskundigen vermoedden dat er daarnaast nog eens een voorraad van honderd miljard vaten in de grond zat. De productie was opgevoerd van zes miljoen vaten per dag in 2001 tot tien miljoen vaten per dag in het afgelopen jaar. Deze ontwikkeling was gepaard gegaan met een gigantische stijging van de olieprijs, waardoor er enorm veel geld was binnengestroomd. Soms bracht de Russische olie-export per dag alleen al meer dan een miljard dollar in het laatje, vijfenzestig procent van het bruto nationaal product.


  Maar op een gegeven moment was de olieprijs catastrofaal gekelderd, en een herstel leek voorlopig nog niet in zicht. De aandelenmarkt was tachtig procent in waarde gedaald, en buitenlandse investeringen waren bijna geheel stopgezet. Mede als gevolg hiervan was de roebel ten opzichte van de dollar in de laatste drie maanden de helft minder waard geworden.


  Het land was in een vrije val geraakt.


  ‘Weet je waarom ik Ivanov naar Londen heb gestuurd?’ vroeg de president.


  Shvets moest bekennen dat hij geen idee had.


  ‘Hij was daar voor overleg met een consortium van Europese oliemaatschappijen, in de hoop dat hij hun vertrouwen kon terugwinnen, zodat ze misschien weer in onze economie zouden gaan investeren. We zijn in het verleden zo arrogant geweest dat we onze zakelijke toezeggingen niet nakwamen. We waren op rooftocht en wilden alles voor onszelf houden. Geen wonder dat ze niets meer met ons te maken wilden hebben. Ik geef toe dat het mijn schuld was, maar gedane zaken nemen geen keer. Het was Ivanov die me ervan overtuigde dat ik het anders moest aanpakken. Zonder steun van het Westen lukt het ons nooit om onze olieproductie weer op het peil van een paar jaar geleden terug te brengen, laat staan nog hoger op te schroeven. Hij wilde de grote oliemaatschappijen een olijftak aanreiken, en ik heb hem mijn zegen gegeven. Geen besluit dat me populair zal maken.’


  ‘O nee?’


  ‘De lieden die de olieproductie op onze bodem regelen, willen elke roebel voor zichzelf houden. Ze zijn vadsig en lui geworden en kunnen hun eigen welzijn niet meer los zien van dat van het vaderland.’


  Shvets kende ze goed.


  Voordat ze in de geprivatiseerde sector terechtkwamen, hadden ze voor de kgb gewerkt. Een had in Mozambique gezeten, als hoofd van de Russische inlichtingendienst aldaar. Een ander had als tweede secretaris bij de Verenigde Naties gezeten. Weer een ander was dubbelspion in de Russische ambassade in Madrid geweest en liet de Amerikanen in de waan dat hij hun waardevolle informatie verschafte. En Shvets was hoofd van Directoraat S geweest, de afdeling van de kgb die verantwoordelijk was voor clandestiene operaties in het buitenland: het stationeren van geheim agenten, industriële spionage, en het uitvoeren van terroristische aanslagen.


  Het was één grote spionnenkliek.


  En daarom was niemand te vertrouwen.


  Shvets wist waarom de president sluipschutters op het dak van zijn buitenverblijf had neergezet.


  ‘Denkt u dat een van hen iets te maken had met de aanslag op Ivanov?’ vroeg hij.


  ‘Dat heb je mij niet horen zeggen.’ Maar het gezicht van de president sprak boekdelen. ‘Igor Ivanov is een vriend en een patriot, wat ik van de anderen niet kan zeggen. Gebruik alle middelen om zijn moordenaars op te sporen en te berechten.’


  De president omhelsde Shvets en zoende hem drie keer op de wang, zoals gebruikelijk was. ‘En Sergei,’ zei hij, terwijl hij de spion recht in de ogen keek, ‘als mocht blijken dat het Russen zijn, dan zal ik het vonnis eigenhandig uitvoeren.’
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  Igor Ivanov, de Russische minister van Binnenlandse Zaken, lag op de intensive care van het St. Catherine’s Hospital in Londen. Een infuusslangetje druppelde glucose in zijn arm, via een ander slangetje kreeg hij elk uur een dosis pentobarbital binnen om hem onder zeil te houden. Hij lag aan een bloeddrukmeter, en via clipjes op zijn vingers werd het zuurstofgehalte in zijn bloed bijgehouden. Zijn gezicht, voor zover dat door het verband om zijn hoofd zichtbaar was, was paars geschakeerd. Hij had zoveel verwondingen in zijn gezicht opgelopen dat er negenennegentig hechtingen nodig waren geweest om ze te dichten. Hij was nooit een knappe man geweest, maar nu helemaal niet. Het was nog maar de vraag of hij het zou overleven.


  ‘Weet u wie dat is?’ vroeg de dienstdoende zuster, een brunette die Anna heette en een zachte stem had.


  Dr. Andrew Howe, hoofd van de afdeling neurologie, vulde net de laatste gegevens op de status in. ‘Ivanov? Een of andere diplomaat toch?’


  ‘Hij is een monster.’


  ‘Pardon?’ vroeg Howe, overdonderd door de felheid waarmee de vrouw sprak.


  ‘Bij ons thuis noemen we hem de Zwarte Duivel.’


  Howe legde de status weg en keek nog eens goed naar het naamplaatje van de verpleegster. Anna Bakareva.


  ‘Bij jullie thuis? Waar is dat?’


  ‘Grozny, Tsjetsjenië,’ zei ze. ‘Daar ben ik jaren geleden weggegaan, toen ik elf was. Maar Ivanov kan ik me nog goed herinneren. Hij voerde de troepen aan die de stad hebben geplunderd.’


  Howe had zelf in het leger gezeten en was als chirurg verbonden geweest aan de Royal Scots Guards. Hij kende de verhalen over de wreedheden die halverwege de jaren negentig door het Russische leger begaan zouden zijn bij hun aanval op de Tsjetsjeense hoofdstad. Het was bar en boos geweest.


  De verpleegster had grote, zwarte ogen die Ivanov bleven aankijken. ‘Zijn soldaten kamden onze wijk uit en zochten een van de verzetsleiders. Toen ze hem niet konden vinden, haalden ze alle mannen uit ons woonblok en uit de hele straat op en brachten hen naar het voetbalstadion. Oude mannen, jonge mannen, het maakte niet uit. Zevenhonderd in totaal. Mijn broer moest ook mee. Hij was tien.’ Ze zweeg even en wees naar Ivanov. ‘Hij heeft ze hoogstpersoonlijk stuk voor stuk doodgeschoten.’


  ‘Afschuwelijk,’ zei Howe.


  ‘Haalt hij het?’ vroeg de verpleegster op een toon die niet bij haar beroep paste.


  ‘Dat is in dit stadium moeilijk te zeggen. Afgezien van de snijwonden en kneuzingen heeft hij niet veel letsel opgelopen. Geen botbreuken, geen interne bloedingen. Het zijn zijn hersenen die me nog de meeste zorgen baren. Hij heeft in zijn auto een flinke dreun te verduren gehad.’


  Howe wist het een en ander over hersentrauma’s. Een paar jaar geleden was hij met het leger in zuid-Irak geweest, in Basra. Bermbommen veroorzaakten daar de meeste slachtoffers. Hij had daar meer dan tweehonderd gevallen als van Ivanov meegemaakt. Daarbij was het altijd moeilijk geweest om snel een juiste prognose te stellen. Sommige patiënten kregen de volledige controle over hun lichaam terug, maar anderen bleven weken of maanden in een vegetatieve staat hangen. En sommigen ontwaakten daar nooit meer uit. Maar de meesten hielden er een lichamelijk trauma aan over: een haperend kortetermijngeheugen, een slechte tast- en smaakzin, of neurologische stoornissen van ernstigere aard.


  ‘Uit zijn mri konden we niets opmaken,’ zei Howe. ‘Wanneer de zwellingen afnemen, weten we wat meer.’


  De Tsjetsjeense knikte. Het was duidelijk dat ze niet blij was.


  Howe liep de kamer uit en ging rechtstreeks naar de zusterpost, waar hij ervoor zorgde dat verpleegster Anna Bakareva even niets met Igor Ivanov, alias de Zwarte Duivel, te maken zou krijgen. Hij verwachtte niet dat ze hem lichamelijk letsel zou toebrengen. Maar het zou kunnen dat ze heel toevallig vergat een pijnstiller toe te dienen of hem per ongeluk verkeerde medicijnen gaf. Dat was een risico dat vermeden moest worden.
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  Jonathan zat ineengedoken op de achterbank van de Rover van kolonel Charles Graves en zag dat de landweggetjes van Hereford geleidelijk aan plaatsmaakten voor tweebaanswegen. De glooiende heuvels gingen over in vlakten vol asfalt. Uiteindelijk kwamen ze op de M4 en reden ze in een rechte lijn naar Londen. Een politie-escorte ging voorop, wel met zwaailicht, maar zonder sirene. Ook achter hen reed een escorte mee, bijna pal tegen hun achterbumper aan. Het was al na zessen, maar de felle zon leek niet van ophouden te weten. In de auto blies de airco een stroom vochtige, lauwwarme lucht de auto in.


  Technisch gesproken was Jonathan een vrij man. Per slot van rekening had Graves dat zelf gezegd. Maar Jonathan maakte zich geen illusies. Hij was een gevangene, en dat zou hij blijven tot hij Emma’s hoofd op een schaal zou presenteren. Dat bleek wel uit het feit dat hij links en rechts geflankeerd werd door een agent in uniform, en dat er om zijn linkerbeen een enkelband zat waarmee hij elektronisch kon worden getraceerd.


  ‘Het is een legermodel,’ had Graves uitgelegd toen hij het apparaat bij Jonathan aan zijn enkel vastmaakte, opzettelijk iets te strak. ‘We hebben het systeem ontwikkeld voor de zware jongens in Pakistan. Het geeft een signaal af, waarmee we u tot op een meter nauwkeurig kunnen lokaliseren, waar ter wereld u zich ook bevindt. En als u probeert het ding te demonteren, wordt uw been in tweeën geblazen.’


  Graves had dat grinnikend verteld, maar uit zijn blik kon Jonathan niet goed opmaken of hij het als grapje had bedoeld of niet.


  Het verhoor was in het ziekenhuis begonnen en werd voortgezet toen er röntgenfoto’s werden genomen om te zien of hij een hersenschudding of schedelbasisfractuur had opgelopen (niet dus), toen hij zijn eigen kleren weer aandeed, tot aan dit moment.


  Graves en Ford zaten voorin en stelden hem om de beurt allerlei vragen. Hoe laat was hij naar de cocktailreceptie gegaan? Wanneer had de man die zich voor Blackburn had uitgegeven hem aangesproken? Had Jonathan de man ooit eerder gezien? (Graves haastte zich erbij te vertellen dat hij bedoelde: sinds hij Emma kende.) Welke route had Jonathan genomen om van zijn hotel naar de metro te lopen? Wat was het adres van het appartement in Edgware Road? Had hij verder nog iemand gezien toen hij daar op Emma wachtte? Met wat voor auto had ze hem naar het hotel teruggebracht? En het belangrijkste: had Jonathan misschien enig idee voor wie Emma werkte?


  Jonathan gaf braaf antwoord, maar toen er vragen over zijn privéleven werden gesteld, werd hij wantrouwig. Waar had Emma haar jeugd doorgebracht? Leefden haar ouders nog, en zo ja, waar dan? Hoe zat het met haar opleiding? Had ze vrienden in Londen? Hij merkte dat hij het antwoord op dit soort vragen vaak niet met zekerheid kon geven.


  Tot vijf maanden geleden had hij altijd gedacht dat ze geboren en getogen was in Penzance, op het zuidwestelijke puntje van Engeland, en dat ze op Brasenose College in Oxford had gestudeerd. Ze had haar jeugd als een rijkgeschakeerd wandkleed gepresenteerd, compleet met trouwe honden, geschaafde ellebogen, overleden ouders, en zelfs een eigenzinnige oudere zus die Bea heette en die Jonathan zowaar drie keer had ontmoet. Dat was allemaal één grote leugen geweest. Een gobelin vol onwaarheden. Een Potemkin-leven.


  Emma was niet in Penzance geboren, maar in Hoboken, New Jersey. Haar vader was geen onderwijzer die bij een ernstig auto-ongeluk om het leven was gekomen, maar een kolonel die bij de Amerikaanse luchtmacht had gezeten en die op zijn vijftigste na een hartaanval dood was neergevallen. Haar vlekkeloze Engelse accent had ze overgehouden aan de tijd dat haar vader gelegerd was op luchtmachtbasis Lakenheath in Suffolk. Verder had ze drie jaar gestudeerd aan Long Beach State in Californië, wat bij lange na niet in de buurt van Oxford kwam, zowel letterlijk als figuurlijk. Ze heette niet eens Emma, hoewel ze die naam wel aangehouden had omdat Jonathan haar onder die naam kende.


  Toch probeerde hij alle vragen zo goed mogelijk te beantwoorden. Hij vertelde hun wat hij wist, ook als hij wist dat het niet helemaal klopte.


  Maar ondertussen was Jonathan met zijn gedachten elders. Hij koesterde geen illusies over het lot van Emma, als hij er al ooit in slaagde haar op te sporen. Ze zou dan binnen de kortste keren worden ondervraagd door MI5 en worden overgedragen aan de Divisie (al dan niet onder het mom van cia, dia of een andere bekende inlichtingendienst). Ze zou weer verhoord worden, en daarna zou ze ‘verdwijnen’, dat wil zeggen: doodgeschoten, opgehangen, of zoals Graves het had verwoord: ‘gevierendeeld en gedumpt om door de kraaien te worden opgegeten’. de Divisie was toch al van plan om Emma uit de weg te ruimen, maar helemaal nu ze een aanslag op Igor Ivanov had gepleegd. Er waren maar twee partijen bij dit spel betrokken. Als Emma niet voor hen werkte, moest ze wel in dienst zijn van de vijand.


  Jonathan herkende straten en gebouwen toen ze Londen binnenreden. Ze kwamen langs het Victoria and Albert Museum en Harrods voordat ze Park Lane bereikten.


  Ondanks alle leugens, het gehuichel en de dubbelhartigheid, wist Jonathan dat hij nog steeds van Emma hield. Ze hadden acht jaar met elkaar doorgebracht. Hij geloofde dat de vrouw met wie hij zijn leven had gedeeld en die hij had liefgehad, over het algemeen ook van hem had gehouden. Daar had hij geen bewijzen voor. Maar in zijn hart voelde dat zo. En uiteindelijk was dat het enige waar het allemaal om draaide.


  Hij keek naar Graves, die stijfjes voorin zat. Dát is de vijand, dacht Jonathan, zo verbitterd dat hij er zelf van schrok.


  Hij was niet van plan haar aan de beul uit te leveren.


  Aan de andere kant had hij geen zin om de rest van zijn leven in een Britse gevangenis te slijten. Hij wilde niet de martelaar uithangen.


  Zelfs niet voor Emma.


  


  Om precies zes uur ’s avonds reed de Rover de oprit van het Dorchester Hotel op en stopte voor de ingang. Een agent in burger deed het portier open en hield de wacht terwijl Jonathan werd geholpen met het uitstappen. In de hal van het hotel stonden nog meer agenten langs zijn route naar de lift. Graves ging voorop, onmiddellijk gevolgd door Ford.


  ‘Een compleet welkomstcomité,’ zei Jonathan. ‘Waar denken jullie dat ik helemaal heen wil gaan?’


  De liftdeuren zoefden open. Graves pakte hem bij zijn arm en stapte met hem naar binnen. ‘Waar wij zeggen dat u naartoe moet gaan, dáár gaat u heen.’


  Ook op de gang stond een agent in burger, die Graves vol respect met ‘Sir’ begroette.


  In de suite gonsde het van de activiteit. Het leek erop dat de kamer net grondig was doorzocht en dat alles weer op z’n plaats werd gezet. Toen Graves ook de laatste agenten had weggestuurd, deed hij de deur dicht. Jonathan deed een kleerkast open en merkte dat zijn kleren er veel netter bijhingen dan eerst. ‘Hebben ze nog iets gevonden?’ riep hij over zijn schouder.


  ‘Ga maar douchen en trek daarna schone kleren aan,’ blafte Graves. ‘U hebt tien minuten.’


  ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Dat merkt u vanzelf.’


  ‘Ik dacht dat ik u moest helpen Emma op te sporen.’


  ‘O, dat gaat absoluut gebeuren. Doe nu maar wat ik u gezegd heb.’


  Jonathan liep de badkamer binnen, deed de deur achter zich dicht en zette de douchekraan aan. De ruimte vulde zich met dampende nevel. Hij trok zijn hemd uit en keek naar de band die om zijn enkel zat. Toen hij de badkamerdeur opendeed, zag hij dat Graves en Ford een paar meter verderop in een verhitte discussie verwikkeld waren.


  Graves keek op en vroeg: ‘Wat nou weer?’


  Jonathan wees op zijn enkelband. ‘Is dit ding waterproof?’


  Graves schudde zijn hoofd en kwam dichterbij. ‘Eigenlijk moet u met een voet buiten de waterstraal douchen.’ Hij zocht in zijn zak naar een sleutel, hurkte neer en maakte de enkelband los. ‘Ik heb begrepen dat de huid aan het staal vast gaat zitten als de band er te lang om blijft zitten. Dan moet er een arts bij komen om het ding eraf te halen. Weet u daar iets vanaf?’


  ‘Nee.’


  Graves kwam overeind, met de enkelband in zijn hand. ‘Dit is de laatste keer dat ik deze enkelband losmaak tot we uw vrouw te pakken hebben. Ben ik duidelijk?’


  ‘Ja. Dank u.’ Jonathan wilde de deur dichtdoen, maar stopte halverwege. ‘Kolonel Graves, waarom bent u er zo zeker van dat Emma nog in Engeland is?’


  Graves keek naar Ford en daarna weer naar Jonathan. ‘Alles op z’n tijd, dr. Ransom. Gaat u zich eerst maar eens opfrissen.’
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  ‘Emma Ransom is onze hoofdverdachte,’ zei Kate Ford. ‘We kunnen bewijzen dat ze op de plaats delict is geweest. Niemand anders kon het appartement van Lord Russell zijn binnengedrongen. Dit is duidelijk iets voor Moordzaken.’


  ‘De zaak valt nu onder terreurbestrijding, inspecteur Ford,’ verklaarde Graves. ‘Bij de bomaanslag zijn verschillende buitenlandse functionarissen omgekomen, onder wie enkele hooggeplaatste diplomaten. De Russen eisen van ons dat we actie ondernemen. Igor Ivanov is een belangrijke presidentskandidaat voor de verkiezingen over twee jaar. Als hij komt te overlijden, zullen de betrekkingen met Rusland jarenlang verstoord blijven. Dit is niet zomaar een moordzaak, het is een incident van nationaal belang.’


  ‘Dat mag dan wel zo zijn, maar Moordzaken moet bij het onderzoek betrokken blijven.’


  ‘Geen sprake van. Als het u niet zint, neemt u maar contact op met de minister-president. Op dit moment is het kabinet in crisisberaad bijeen. Omdat de bom zo dicht bij Whitehall is afgegaan, proberen ze erachter te komen of de aanslag tegen de regering was gericht of dat het gewoon een eenmalige actie was om Ivanov te vermoorden. De minister van Binnenlandse Zaken overweegt een evacuatie van alle regeringsgebouwen in Westminster. Dit is niet gewoon een moordzaak, maar veel groter.’


  ‘Ik ben het die deze zaak onder uw aandacht heeft gebracht,’ zei Kate duidelijk. ‘Daarom heb ik alle recht om erbij betrokken te blijven.’


  ‘Als ik me niet vergis heb ik zelf contact met u opgenomen. Ik was het die vanmorgen bij u in de keuken stond.’


  ‘Dat was naar aanleiding van het voorwerk dat toen al door mijn team verzet was. U wist dat ik belangrijke dingen ontdekt had en u wilde dat ik u hielp.’


  ‘Ik zou zeggen dat de situatie de afgelopen twaalf uur danig is veranderd.’


  ‘Maar Jonathan Ransom kan u niet helpen. Ziet u niet in dat hij de waarheid vertelde?’


  ‘Dat zie ik inderdaad niet in. Waarschijnlijk ben ik verblind door alle sporen van plastische explosieven die op zijn kleren zijn aangetroffen. Nadat Ransom zich heeft opgefrist, gaan we langs de plekken waar hij zijn vrouw zou hebben getroffen. Als hij niet bereid is wat meer informatie te verschaffen, stuur ik hem terug naar Hereford voor een onderonsje met een van de jongens van het regiment.’


  ‘Wilt u het uit hem slaan? Dat lijkt me een heilloze weg.’


  ‘U weet best dat we hem met geen vinger zullen aanraken. Maar misschien kunnen we hem wel een beetje bang maken.’ Graves schoof de vitrage opzij. ‘Want onze dokter liegt namelijk, inspecteur,’ zei hij, terwijl hij over Hyde Park uitkeek. ‘Ik ben ervan overtuigd dat hij wel degelijk weet waar zijn vrouw naartoe is gegaan. Mijn theorie is: de reden waarom Ransom naar zijn vrouw rende was niet om te verhinderen dat ze de autobom zou laten afgaan, maar om ervoor te zorgen dat ze dat juist eerder zou doen.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Ivanov zat in de eerste Mercedes, niet in de derde. Ransom heeft dat gezien toen de auto’s voorbijkwamen en wilde zijn vrouw waarschuwen dat ze de bom eerder moest laten ontploffen.’


  ‘De ramen van die auto’s waren geblindeerd,’ bracht Kate ertegen in. ‘Niemand kon daar doorheen kijken. Ransom kan niet geweten hebben wie er in welke auto zat.’


  Graves draaide zich om en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik denk dat we uitgepraat zijn.’


  Maar Kate liet zich niet uit het veld slaan. ‘Wanneer we deze zaak zien als een moord, zullen we Emma Ransom veel eerder kunnen opsporen dan Ransom en de speurneuzen van die inlichtingendienst van u.’


  ‘Denkt u?’ zei Graves over zijn schouder terwijl hij naar de deur liep.


  ‘We moeten allereerst die vrouw zien te vinden die Russell dat videobericht heeft gestuurd. Door haar is Russell het een en ander over Victoria Street te weten gekomen. Dat betekent dat ze haar informatie heeft gekregen van iemand die tot de organisatie behoorde die de aanslag heeft beraamd, iemand die vrij dicht bij de top zat. Dat komt door die tin’ s. Als we kunnen achterhalen wie haar heeft getipt, weten we wie Emma Ransom de opdracht heeft gegeven de aanslag te plegen. Die onbekende vrouw neemt in dit geheel een sleutelpositie in.’


  ‘Maar het zal ons nooit lukken om haar op die manier te vinden. Het is praktisch onmogelijk om de bron van het bericht te achterhalen. Ik zie meer in Ransom. U kent het gezegde: Eén yankee in de hand...’ Graves zweeg en hield zijn hand op de deurkruk. ‘U bent natuurlijk vrij om het onderzoek naar eigen inzicht voort te zetten, maar dan zult u het zonder de steun van mijn organisatie moeten stellen. Wij ontfermen ons over Jonathan Ransom.’ Hij deed de deur van de hotelkamer open. Twee agenten in burger staken hun hoofd om de hoek. Graves gebaarde dat alles veilig was.


  ‘En Reg Cleak dan?’ vroeg Kate.


  ‘Wie?’ Plotseling kon Graves de naam weer plaatsen, en zijn gezicht verstrakte. ‘O, ja, vervelend wat er met uw collega gebeurd is.’


  ‘Ik ga straks naar zijn huis, en ik ben van plan zijn vrouw te vertellen dat ik me persoonlijk verantwoordelijk voel voor het opsporen van de lieden en de organisatie of regering die zijn dood op hun geweten hebben. Mijn onderzoek zou er enorm bij gebaat zijn als ik me van de steun van Five verzekerd wist.’


  ‘Goedenavond, inspecteur.’


  ‘Doe het dan voor Reg,’ probeerde Kate nog.


  Graves bracht zijn gezicht vlak voor het hare, zodat ze de bruine spikkeltjes in zijn blauwe ogen zag, en de overtuiging die daarin besloten lag. ‘Dit is een andere wereld, inspecteur. Daarin verlenen we geen gunsten.’
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  Jonathan bleef zo lang onder de douche staan dat Graves de deur van de badkamer op een gegeven moment opengooide en hem toeblafte dat hij als de donder moest opschieten. De man bleef op twee meter afstand toekijken hoe Jonathan zich aankleedde, pakte de enkelband steeds van de ene in de andere hand en mompelde tussendoor nog een keer dat Jonathan moest opschieten. Jonathan haastte zich niet en trok op zijn gemak de hem aangereikte onderbroek en broek aan. Hij scheerde zich, kamde zijn haar en liep de badkamer uit om een schoon hemd te zoeken.


  Maar ondertussen spookte er maar één gedachte door zijn hoofd. Hij had Emma nog niet achter zich gelaten. De aanslag was slechts de zoveelste stap op de weg naar de toekomst. Het maakte niet uit voor wie ze werkte, of waarom, en of hun doelstellingen gerechtvaardigd waren. Hij wist ervan, en dat was voldoende. Haar misdrijven waren die van hem geworden. In het oog der wet was hij de levenslange handlanger van Emma, en eigenlijk dacht hij er zelf ook zo over. Er was maar één manier waarop hij zijn naam kon zuiveren. Hij moest haar tegenhouden. Hij moest Emma zien op te sporen voordat de anderen haar te pakken kregen.


  Plotseling merkte hij dat alleen Graves verder nog in de hotelkamer aanwezig was.


  ‘Waar is rechercheur Ford gebleven?’ vroeg Jonathan, die ongemakkelijk werd door de stilte en de afwezigheid van een derde persoon.


  ‘Inspecteur Ford moest ergens heen.’


  ‘Zodat ik me rustig kon aankleden?’


  ‘Dat zou eens tijd worden,’ mompelde Graves. ‘Pak een hemd en een jasje, en dan meekomen.’


  ‘Kom ik hier nog terug?’


  ‘Dat hangt van u af.’


  Jonathan keek naar Graves, naar de bobbel onder zijn linkerarm, ongetwijfeld een pistool, en naar de enkelband die hij in zijn hand hield. Hij merkte voor het eerst dat Graves kleiner was dan hij, en tamelijk mager onder zijn jasje. Hij had ranke, gemanicuurde handen, bijna vrouwelijk. Ook zag Jonathan dat hij wallen onder zijn ogen had, en dat hij er niet meer zo rechtop bij stond als eerst. Het was een houding die Jonathan maar al te goed kende. Talloze malen had hij een soortgelijke figuur in de spiegel gezien nadat hij een dag en een nacht op de operatiekamer had doorgewerkt. Graves was uitgeput.


  Dit gaf Jonathan nieuwe energie. Ze waren met z’n tweeën. Elders in het hotel waren er nog meer. Toen hij hier binnen was gebracht, hadden er twee voor de deur op wacht gestaan. Beneden waren vast ook nog wel vijf of zes anderen. En als hij ergens naartoe ging, zouden er weer anderen zijn die hem zouden volgen. Maar voorlopig... De komende minuten zouden ze met z’n tweeën zijn.


  Jonathan haalde een hemd uit de kast en trok dat aan. Hij pakte ook een windjack en gooide die over een stoel. Het was nog steeds lekker weer, maar hij dacht niet in de eerste plaats aan nu, maar aan straks, over zes of twaalf uur of nog langer, als hij geluk had. Hij pakte zijn portefeuille van het dressoir, stopte die in zijn achterzak, en haalde een paar sokken uit de la.


  Graves liep als een waakhond door de kamer, met zijn mobieltje aan zijn oor. ‘En wat heeft de ert in Hampstead gevonden? Niets? Onmogelijk! Volgens mijn bron kwam de auto daarvandaan. Hij heeft het zelf gezien. Ga nog maar eens kijken. Er móéten sporen in de garage te vinden zijn. Hangen daar geen beveiligingscamera’s in de buurt? Vraag de buren dan maar... Iemand moet ze daar naar binnen en naar buiten hebben zien gaan. De bewoners van dat huis waren op vakantie. In Immingham? Niemand gaat naar Immingham op vakantie.’


  Hij klapte het mobieltje dicht en keek Jonathan verstoord aan. ‘Er lijken wat zwakke punten in uw verhaal te zitten, doc. Dat woonhuis in het noorden van de stad, waar uw vrouw volgens u de auto vandaan heeft gehaald, lijkt wat vraagtekens op te roepen. Ik zit te twijfelen of ik u meteen aan de inquisitie zal overdragen of dat ik mijn geheiligde handboek zal volgen en u nog een kans zal gunnen om tot Jezus te komen.’


  Jonathan trok zich niets aan van Graves’ ernstige woorden en deed net of hij niets gehoord had. Hij stond met zijn rug naar Graves toe, met gebogen hoofd, en begon te kreunen.


  ‘Hebt u gehoord wat ik zei?’ vroeg Graves.


  Jonathan gaf nog steeds geen antwoord. Als een blinde tastte hij in het rond tot zijn handen een stoel vonden. Voorzichtig ging hij zitten.


  ‘Wat is er?’ vroeg Graves, meer geërgerd dan nieuwsgierig.


  ‘Ik heb een probleem,’ zei Jonathan met zachte stem.


  ‘Dat kunnen we wel stellen,’ zei Graves, die naderbij kwam. ‘Uw verhaal blijkt niet te kloppen. En dat zullen we meteen even ophelderen.’


  ‘Ik bedoel met mijn hoofd. Het doet afschuwelijk pijn.’


  ‘Wat bedoelt u nou, verdomme.’


  ‘Er is iets mis. Ik weet niet goed wat het kan zijn. Ik heb een afschuwelijke hoofdpijn.’ Hij hapte naar adem. ‘En ik kan ook niet goed meer zien. Zou uitdroging kunnen zijn, of een hersenschudding.’


  ‘Dat gaat vanzelf weer over als we een frisse neus halen. Neem zo dadelijk maar een beetje water, dan bent u zo weer de oude.’ Graves hurkte bij zijn voeten neer en friemelde aan de enkelband. ‘Geef me uw been maar. Maakt niet uit welk been. Mag u zelf kiezen.’


  Jonathan kreunde en stak zijn linkerbeen uit. Graves liet de band om zijn enkel glijden en drukte hem vast. Hij trok eraan om er zeker van te zijn dat de enkelband goed strak zat en leunde achterover op zijn hurken. ‘Nou, klaar. Doet u uw ogen maar open. Kunt u me zien?’ Hij hief zijn kin op om Jonathan recht aan te kunnen kijken.


  Dat was het moment waarop Jonathan hem een schop gaf.


  Hij hief hard uit met zijn rechtervoet en raakte Graves precies op de plek die hij in gedachten had, een paar centimeter onder het oor, waar de kaak aan de schedel vastzat. Graves viel achterover en belandde totaal overdonderd op zijn rug. Voor hij wist wat er gebeurde, zat Jonathan boven op hem. Die drukte een onderarm tegen zijn hals en hield hem zo in bedwang, terwijl zijn rechterhand Graves’ halsslagader dichtdrukte, waardoor de bloedtoevoer naar de hersenen stagneerde. Graves verzette zich heftig en haalde wild uit, maar raakte Jonathan slechts oppervlakkig op zijn wang. En toen verloor hij het bewustzijn. Zijn ogen draaiden naar achteren, hij zuchtte nog even en verslapte over zijn hele lichaam.


  Dit alles had zes seconden in beslag genomen.


  Jonathan hield de slagader dicht tot hij er zeker van was dat Graves niet meer bij kennis was, en daarna stond hij op. Aan de muur hing een spiegel, en toen hij erin keek, zag hij een man die woest uit zijn ogen keek en buiten adem was. Dit kón niet anders, hield hij zichzelf voor.


  Hij knielde weer bij Graves neer en zocht in de zakken van diens jasje naar de sleutel van de enkelband, waarmee hij het ding openmaakte. Daarna pakte hij Graves’ portefeuille en mobieltje. Met zijn hand raakte hij de kolf van Graves’ pistool aan, maar besloot het wapen niet mee te nemen. Dat was meer iets wat een crimineel zou doen, niet iemand die onschuldig is. Hij kwam overeind, liep snel naar de deur en keek door het kijkgaatje. Er stonden nog steeds twee agenten in burger bij de deur op wacht.


  Op dat moment begon Graves’ mobieltje te rinkelen. Jonathan schoot de badkamer in en deed de deur dicht. Directeur-generaal Allam, las hij op het display. Hij nam aan dat Allam het hoofd van MI5 was. Hij griste een handdoek van het rekje en wikkelde het toestel erin. De telefoon ging nog vier keer over, wat eindeloos lang leek te duren, maar toen verstomde het gerinkel. Hij liep terug naar de deur en zag dat de twee mannen op de gang er nog net zo bij stonden. Graves lag nog steeds roerloos op de grond en zou drie tot tien minuten buiten kennis blijven. Jonathan kende geen manier om de man nog langer onder zeil te houden, afgezien van hem wurgen. Hij had zo’n hekel aan Graves gekregen dat hij die mogelijkheid heel even serieus overwoog.


  Jonathan liep de kamer door en deed de schuifpui van het balkon open. Hij liep naar de balustrade en keek over de rand. Hij bevond zich op de achtste verdieping, naar schatting zestig meter boven de hoofdingang van het hotel. Elk balkon was voorzien van een zonnescherm. Het scherm onder hem hing hooguit een meter onder zijn balkon. Technisch gezien was het geen moeilijke afdaling. Jonathan was een ervaren bergbeklimmer. Talloze malen was hij langs loodrechte hellingen naar beneden geklommen, waarbij hij soms niet meer houvast had dan een richel ter breedte van een tafelmes. Maar al die keren was hij met een klimgordel en een touw gezekerd geweest, en het was ook wel een paar keer voorgekomen dat hij was uitgegleden. Deze keer mocht hij geen enkele fout maken.


  Het werd donker. De lucht had een lichtpaarse kleur gekregen, en het verkeer in Park Lane vormde een lint dat zich traag voortbewoog. Beneden op de oprit van het hotel reden taxi’s en andere auto’s in gestaag tempo onder de luifel door. Er liepen heel wat mensen op straat. Als jullie maar niet omhoogkijken, dacht hij bij zichzelf.


  Hij trok het windjack aan en stopte Graves’ portefeuille en mobieltje in de zakken ervan. Daarna schoot hem nog iets te binnen: hij pakte Graves bij zijn broekspijp en maakte de enkelband aan zijn been vast. Het sleuteltje spoelde hij door de wc. Daarna liep hij terug naar het balkon en stapte behendig over de balustrade.


  Hij ging door zijn knieën.


  Hij pakte de rand van het balkon met zijn vingers beet.


  Hij liet een been zakken tot hij de bovenkant van het zonnescherm raakte.


  Vervolgens kwam hij snel en soepel in actie. Hij liet een hand los en probeerde daarmee op de tast de stalen staven te lokaliseren waarmee het zonnescherm vastzat. Hij strekte zijn arm, liet zijn vingers onder de rand glijden en greep daarmee de spijl die als horizontale steunbalk voor het zonnescherm diende. Toen deed hij zo snel mogelijk hetzelfde met zijn andere hand. Met zijn vingers hield hij zich aan de steunbalk vast, sprong van het zonnescherm en zwaaide met zijn benen naar beneden. Het zonnescherm kraakte maar hield het. Met zijn voeten landde hij op de smalle balustrade op de zevende verdieping.


  Hij keek naar binnen. Er was niemand te zien. Hij haalde diep adem, liet zich op het balkon zakken en herhaalde de manoeuvre tot hij op het balkon van de zesde verdieping stond. Zweet brandde in zijn ogen en maakte zijn handpalmen glad. Dat kwam niet zozeer door de hitte of de inspanning, maar door de mentale druk, het besef geen enkel foutje te mogen maken. Hij had geen last van zenuwen of iets wat hij als angst kon betitelen. De wereld was verkleind tot de twee meter boven en onder hem.


  Strekken. Vastpakken. Benen laten zakken. Op de goede plek terechtkomen. Ademhalen.


  In opperste concentratie richtte Jonathan zich op de beheersing van zijn lichaam en geest om de zwaartekracht te slim af te zijn. Naarmate zijn zelfvertrouwen groeide, ging de afdaling steeds vlotter. Hij bereikte de vijfde verdieping, de vierde, en toen stond hij op het grinddak van de luifel. Er waren vier minuten verstreken. Hij rende naar de rand van het dakje, klom over het lage hekje, liet zich zakken en belandde op de grond.


  Hij kwam naast een van de in vol ornaat gestoken portiers terecht, die verschrikt opkeek. Met een rood aangelopen gezicht klopte Jonathan op zijn schouder. ‘Ik logeer hier in het hotel. Kunt u een taxi voor me roepen?’


  ‘Natuurlijk, meneer. Waar wilt u naartoe?’


  ‘Heathrow.’


  Een muntstuk van twee pond bezegelde de deal. De portier blies op zijn fluitje en wenkte de voorste van een rij taxi’s naderbij.


  ‘Heathrow, meneer?’ vroeg de chauffeur.


  ‘Ik heb me bedacht,’ zei Jonathan. Hij koos de plek in Londen waar het op dit tijdstip het drukst was. ‘Piccadilly Circus. Zet me maar op de hoek van Shaftesbury Avenue af.’


  ‘Right-o.’ De taxi reed de oprit af en draaide Park Lane in. Ze waren nog geen kilometer op weg toen Graves’ mobieltje ging. Deze keer nam Jonathan wel op. ‘Ja?’ vroeg hij.


  ‘Meneer Ransom,’ zei Graves zacht, ‘u hebt een ernstige fout gemaakt.’


  ‘Misschien.’


  ‘Ik zal u nog één kans geven. Als u onmiddellijk terugkomt, blijft de deal staan. Als u ons helpt uw vrouw op te sporen, bent u vrij om te gaan en te staan waar u wilt. Zo niet, dan gaat het hele verhaal niet door.’


  ‘Vindt u dat een eerlijke deal? Ik had helemaal niets met die aanslag te maken. Wat u voorstelt, is pure chantage.’


  ‘Noem het maar hoe u wilt. Dit is wat het is.’


  ‘U ontkende niet dat u weleens iets over de Divisie had gehoord. Dan weet u ook dat het waar is wat ik over haar vertelde.’


  ‘Ik heb alleen maar vage geruchten gehoord. Dat verandert niets aan de zaak.’


  ‘Van wie had u iets gehoord? Van ene Connor? Frank Connor?’


  ‘Daar kan ik geen commentaar op geven.’


  ‘Als u wilt dat ik u help, moet u me antwoord geven.’


  Graves dacht even na. ‘Dus u weet waar ze is?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  Weer bleef het even stil. ‘En ik had u al verteld dat het mijn contactpersoon bij de fbi was. Sorry, ik mag geen namen noemen, maar Connor was het niet. Wat heeft uw vrouw precies gedaan?’


  ‘Vroeger stond generaal-majoor John Austen aan het hoofd van de Divisie. Misschien hebt u weleens iets over hem gelezen. Het was de Amerikaan die dit jaar in februari bij een auto-ongeluk in Zwitserland om het leven is gekomen.’


  ‘Daar staat me iets van bij. Niet alleen Austen, maar ook een aantal functionarissen. Er werd met de mogelijkheid rekening gehouden dat het een terroristische aanslag was.’


  ‘Het was geen aanslag, en ook geen ongeluk. Austen wilde een vliegtuig van El Al neerhalen om de spanningen in het Midden-Oosten op te voeren. Emma heeft hem tegengehouden.’


  ‘Ze heeft hem vermoord, bedoelt u.’


  ‘Ik bedoel dat ze vijfhonderd mensen van de dood heeft gered.’ Jonathan ging er niet verder op in. Het was zijn vinger geweest die de trekker had overgehaald waardoor Austen om het leven was gekomen. ‘Door haar toedoen is een oorlog voorkomen, maar dat kan niemand nu nog iets schelen. Het enige waar ze op hameren is dat Emma haar orders heeft genegeerd, dat ze de gelederen heeft verbroken. Niemand in Washington zal haar feliciteren. Ze willen haar allemaal dood hebben.’


  ‘Dat is absurd.’


  ‘O ja?’


  Daar wist Graves voor de verandering niets op te zeggen.


  ‘Wat mijn vrouw vandaag gedaan heeft, was verschrikkelijk. Dat valt met geen mogelijkheid goed te praten, behalve dan dat ze deed wat haar opgedragen was. Het spijt me, kolonel Graves, maar ik ga u niet helpen haar op te sporen.’


  ‘Wat kan ik doen om u over de streep te trekken? Geld, is dat wat u wilt?’


  ‘Niets...’ Jonathan hield zijn woorden binnen. Graves wist vast wel dat hij zijn vrouw nooit om geld zou verraden. Het aanbod was niet alleen een farce maar ook een belediging. Graves probeerde hem af te leiden, wilde het gesprek rekken.


  Jonathan keek achterom. Honderd meter achter hen reed een politiewagen. Toen ze Piccadilly Circus bereikten, zag hij er nog een, een auto die uit Regent Street kwam aanrijden, wel met zwaailicht maar zonder sirene. Plotseling doofde het zwaailicht. In zijn zenuwen raakte Jonathan ervan overtuigd dat de agent achter het stuur te horen had gekregen dat hij geen aandacht mocht trekken. En als er tot nu toe twee politieauto’s waren, zouden er wel meer onderweg zijn. Het kwam door het mobieltje van Graves. Jonathan had er niet bij stilgestaan dat MI5 het toestel net zo gemakkelijk kon traceren als een enkelband. Hij had zijn eigen val gezet.


  Hij dekte het toestel met zijn hand af. ‘Stop hier maar,’ zei hij tegen de taxichauffeur.


  ‘Ik dacht dat u naar Shaftesbury Avenue wilde.’


  ‘Hier stoppen!’


  ‘Bent u daar nog, meneer Ransom?’ vroeg Graves met zalvende stem.


  ‘Tot ziens, kolonel.’


  ‘U bent zo goed als dood.’


  ‘Nog niet.’


  


  Op een warme zomeravond was het op Piccadilly Circus rond acht uur net zo druk als op Times Square met oud en nieuw. De gigantische neonreclames die aan de omringende gebouwen hingen, zetten de straat in een levendige, veelkleurige gloed. Jonathan betaalde de taxichauffeur en stapte het trottoir op. Hij liet zich met de stroom voetgangers meevoeren, stak Coventry Road over en liep in noordelijke richting verder. Ondertussen hield hij de twee politieauto’s op het bomvolle plein nauwlettend in de gaten. Plotseling kwam er een politiewagen naast hem rijden. Het raampje stond open, en hij hoorde het gekraak en geruis van de politieradio en een stem die luid bevelen gaf. ‘Verdachte is uit de taxi gestapt en is te voet verder gegaan. Sluit Coventry, Piccadilly en Shaftesbury af. Alle beschikbare mankracht naar Piccadilly Circus. Verdachte is een blanke, achtendertigjarige man, een meter negentig lang, grijzend, voor het laatst gesignaleerd in een wit shirt, spijkerbroek...’


  Jonathan had genoeg gehoord. Hij dook in de menigte, draaide zich om en liep de andere kant op. Snel schoot hij de eerste de beste winkel in die hij tegenkwam, een grote souvenirwinkel met een enorm assortiment, van T-shirt s tot poppetjes met een wiegend hoofd van Lady Di. Er stonden veel kledingrekken in de zaak. Hij koos een zwart T-shirt en een Les Mis-honkbalpetje. Hij betaalde, trok het shirt aan en zette het petje op. Aan zijn blauwe spijkerbroek kon hij niets veranderen.


  In de korte tijd dat hij in de winkel vertoefde, was de politie in groten getale op straat verschenen. Alle toevoerwegen naar Piccadilly Circus werden afgezet. In Regent Street stond een politiebusje, waar agenten in uniform uit stroomden. Automobilisten toeterden. Het verkeer kwam tot stilstand.


  Terug op straat bleef Jonathan zo dicht mogelijk bij de gevels en voegde zich steeds bij groepjes voetgangers. Ondertussen zocht hij naar een vluchtroute. Net als het verkeer kwam de stroom voetgangers langzaam tot stilstand. Er heerste een gespannen sfeer op straat.


  Jonathan zag twee agenten met fluorescerend oranje strepen op hun pak, die zijn kant op kwamen en iedereen die ze tegenkwamen nauwlettend bekeken. Toen hij achteromkeek, zag hij maar liefst vier politiehelmen. Omdat hij niet wist wat hij anders zou moeten doen, bleef hij staan en richtte zijn aandacht op de etalage waar hij voor stond. Het bleek een wisselkantoor te zijn, dat nog open was. De klanten stonden op het trottoir voor het loket. Jonathan sloot achter in de rij aan, met de handen in zijn zakken, de blik naar voren gericht. Toen hij bedacht dat de agenten steeds dichterbij kwamen, gingen de haartjes in zijn nek rechtovereind staan.


  Een tengere oudere man stond voor hem en telde hoeveel kleingeld hij in zijn portemonnee had. Jonathan deed een stap naar voren en botste tegen de man op, waardoor het geld rinkelend op de grond viel. ‘Wat knullig van me. Ik zal u even helpen.’


  ‘Dank u,’ mompelde de man.


  Jonathan richtte zijn blik omlaag en raapte het kleingeld op. Uit een ooghoek zag hij twee paar glanzende zwarte laarzen langslopen. Toen de agenten verdwenen waren, kwam hij overeind en gaf hij de munten aan de man. ‘Zijn dit ze allemaal?’


  De man telde zijn geld en knikte.


  De rij schoof verder. Toen Jonathan aan de beurt was, wisselde hij honderd dollar om voor ponden. Nadat zijn transactie was voltooid, liep hij verder langs de gevels. Hij kwam bij een metrostation en liep de trap af. Het was er zo mogelijk nog drukker dan op straat. De metrohal was zo groot als het kruispunt erboven. Twee agenten stonden bij de toegangspoorten te surveilleren en zochten in de menigte naar de een meter negentig lange blanke man in een wit hemd, een spijkerbroek en met grijzend haar. Hij kocht een kaartje en wachtte tot de agenten naar de andere kant van de hal waren gegaan.


  Hij liep door het toegangspoortje in de richting van het dichtstbijzijnde perron. Bakerloo Line in noordelijke richting. Het was dezelfde metro die hij de vorige avond genomen had. Het werd steeds rustiger in de betegelde gangen. Op een gegeven moment was hij nog de enige en echoden zijn voetstappen door de gewelven. Hij liep de trap af naar het perron. Anderhalve minuut later denderde de trein binnen.


  Vijf minuten daarna stapte Jonathan uit bij Marylebone Station.


  Hij was een vrij man.


  


  26


  


  Notting Hill 25 was een lichtblauw, negentiende-eeuws herenhuis van twee verdiepingen, met een dakkapel en een zwarte voordeur, compleet met koperen deurklopper. Het was halftien en al donker toen Jonathan het kleine stoepje naar de voordeur op liep en drie keer met de zware bal tegen de deur tikte. De deur ging zo snel open dat Jonathan ervan schrok.


  ‘Dag,’ zei een meisje met zwarte vlechtjes.


  ‘Is je vader er ook?’


  ‘Jenny, wat doe je daar? Waarom lig je niet in je bed?’ Een onopvallende, donkerharige vrouw, gekleed in een joggingbroek en een wollen vest, kwam aangesneld.


  Jonathan herkende Prudence Meadows van de cocktailreceptie in het hotel. ‘Dag,’ zei hij. ‘Is Jamie er ook?’


  ‘O, dag, Jonathan. Nee, Jamie is nog niet terug van zijn werk. Wil je niet even binnenkomen?’


  ‘Verwacht je dat hij over niet al te lange tijd terugkomt?’


  ‘Hij kan hier elk moment zijn. Kom toch verder. Je kunt in de woonkamer wel op hem wachten.’


  Jonathan stapte naar binnen, waarna Prudence de deur achter hem dichtdeed. Ze vroeg hem even in de hal te blijven wachten tot ze haar dochter weer naar bed had gebracht, en verdween met het meisje naar boven. Jonathan liep door de hal en stak zijn hoofd om de hoek van de woonkamer. Op een bijzettafeltje stonden foto’s van Meadows en zijn gezin. Ook stond er een leren bank plus een poef met een handgebreide deken eroverheen. Speelgoed en knuffelbeesten lagen her en der op de grond.


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg Prudence toen ze weer beneden kwam. ‘Koffie? Thee? Misschien iets sterkers?’


  ‘Een beetje water, graag.’


  Ze liep bij hem langs en bleef staan toen ze zijn gezicht zag. ‘Wat is er met jou gebeurd? Je hebt allemaal schrammen op je gezicht.’


  ‘Ik heb vandaag een ongeluk gehad.’


  Prudence ging op haar tenen staan en bracht haar hand naar zijn wang, als een echte verpleegster. ‘Mijn hemel. Gaat het wel?’


  ‘Ik ben alleen erg geschrokken.’


  ‘Was dat de reden waarom je je lezing niet kon houden? Jamie belde me vanuit het hotel op en zei dat iedereen in rep en roer was. Hij wilde je bellen, maar had je nummer niet.’


  ‘Zoiets, ja. Het ligt nogal ingewikkeld.’ Jonathan liep achter haar aan naar de keuken en ging aan de tafel zitten. Prudence gaf hem een glas water, dat hij achter elkaar leegdronk. Zonder verder iets te vragen maakte ze een schaal met koekjes en vers fruit klaar en zette die voor hem neer. Een minuut later zette ze er een glas cognac naast. ‘Ik dacht dat je wel wat stevigs kon gebruiken,’ zei ze. ‘Volgens mij ben je doodop.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’ Jonathan nam een slok van de sterke drank en merkte dat het hem ontspande. ‘Prachtig huis hebben jullie,’ zei hij.


  Prudence glimlachte. ‘En jij? Jamie zei dat je getrouwd was, maar dat je je nog niet gesetteld had.’


  ‘Door het werk moeten we steeds ergens anders heen. We hebben gewoon geen tijd om ergens wortel te schieten.’


  ‘Dat lijkt me spannend,’ zei ze. ‘Al die exotische locaties.’


  ‘Soms wel.’


  ‘Geen kinderen?’


  ‘Nog niet.’ Jonathan keek op de klok. Het liep tegen tienen. Hij dronk zijn cognac op en kwam overeind. ‘Ik moet ervandoor. Het is al laat.’


  ‘Doe niet zo raar. Jamie zou het me nooit vergeven als hij erachter kwam dat ik je had laten gaan zonder dat hij je gesproken had. Neem nog wat cognac, dan bel ik hem op om te vragen waar hij blijft.’ Ze schonk hem bij en liep met een glimlach weg.


  Jonathan liep door de keuken. Aan de deur van de koelkast hingen kindertekeningen, en op tafel lag een geopende agenda. Hij hoorde dat Prudence elders in huis telefonisch met haar man in gesprek was. Met een nieuwsgierige blik sloeg hij een bladzijde terug, en nog een. Een strenge zwarte streep dwars over de bladzijde trok zijn aandacht. De vorige dag was een eetafspraak met ene ‘Chris en Serena’ doorgestreept, en in plaats daarvan was genoteerd ‘Dorchester, 6 uur. Operatie 16.00 uur afzeggen.’


  ‘Hij komt eraan, hoor,’ riep Prudence. ‘Hij kan er elk moment zijn. Volgens mij hoor ik hem al.’


  Van achter het huis klonk het geluid van een auto. De motor werd afgezet, een portier werd dichtgeslagen. Even later kwam Jamie Meadows binnen. ‘Jezus, man, wat zie je eruit. Wat is er in vredesnaam gebeurd?’


  ‘Kunnen we even praten?’


  Meadows gaf zijn vrouw een zoen. ‘We gaan naar boven, naar de werkkamer, Pru. Wil je zo lief zijn om me iets te eten te brengen? Een broodje ham zou lekker zijn. Met veel mosterd. Zo heet mogelijk.’


  Meadows ging Jonathan voor naar een gezellige, gelambriseerde werkkamer op de eerste verdieping en wees naar een comfortabele houten stoel met hoge rugleuning. ‘Zitten,’ commandeerde hij. ‘Wat is er aan de hand?’


  Zuchtend nam Jonathan plaats. ‘Ik heb onderdak nodig.’


  ‘Ik dacht dat je in het Dorchester zat.’


  ‘Dat is ook zo. Ik bedoel, dat wás ook zo. Ik ben daar weg.’


  ‘Serieus? En nu wil je hier overnachten? Begrijp me niet verkeerd, hoor. Je bent hier meer dan welkom, en je mag net zo lang blijven als je wilt. Maar volgens mij is een uitschuifbed op de kinderkamer minder luxe dan je gewend was.’


  ‘Er is iets gebeurd.’


  Meadows schonk Jonathan nog eens bij. Toen hij de karaf wegzette, wees hij op de snijwonden in Jonathans gezicht. ‘Zo te zien heb je met iemand gevochten en heb je daarbij het onderspit gedolven.’


  ‘Het is een lang verhaal.’


  ‘Laat maar horen. Ik ben het, Jamie. Ik barst zelf van de geheimen.’ Hij keek Jonathan met een steelse glimlach aan. ‘Het gaat toch niet om een vrouw, wel? Want vertel me niks over artsen van noodhulporganisaties. Die hebben in elke haven een ander schatje zitten.’


  ‘Niet echt.’


  ‘Het gaat toch niet over Emma, wel? Je bent toch niet voor je vrouw op de vlucht?’


  ‘Ik ben wel op de vlucht, maar niet voor Emma. Voor de politie.’


  ‘Dat kan niet waar zijn. Wat is er precies aan de hand?’


  Jonathan keek zijn vriend met een ernstige blik aan. ‘Het is echt waar.’


  Meadows’ gezicht betrok op slag. ‘Meen je dat? De politie?’


  ‘Heb je van die autobom gehoord?’


  ‘Stelletje barbaren,’ vond Meadows. ‘Je kunt in Londen niet eens meer veilig over straat.’


  ‘Ik was daarbij. Daarom zie ik er zo uit. Rondvliegende glasscherven. Metaalsplinters. Eigenlijk kun je beter zeggen dat ik er deel van uitmaakte.’


  ‘Dat meen je niet.’ Meadows was een en al ernst geworden.


  ‘Helaas wel.’


  ‘Wat had je daar te zoeken?’ vroeg Meadows. ‘Ik bedoel, waarom... hoe?’


  ‘Dat kan ik je niet vertellen. Maar dat wil je ook niet weten. Dan zou je niet meer veilig zijn.’


  ‘Niet meer veilig? Je bent voor de politie op de vlucht en klopt bij mijn huis aan, waar mijn kinderen liggen te slapen. Praat me nou niet van veilig. Als je me ergens in meesleurt, wil ik ook weten waar het precies over gaat.’


  ‘Dat gaat niet. Het gaat er ook niet alleen om uit handen van de politie te blijven. Er zit meer aan vast.’ Jonathan ging staan en maakte aanstalten om te vertrekken. ‘Sorry dat ik hiernaartoe ben gekomen. Ik besef nu dat ik dat beter niet had kunnen doen. Stom van me.’


  Meadows kwam traag overeind. ‘Wacht eens even. Ze hadden je toch niet opgepakt, wel?’


  ‘Nee,’ zei Jonathan. ‘Officieel niet.’


  ‘En je hebt die bom toch niet geplaatst?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Ik haal met jou geen seriemoordenaar in huis?’


  Jonathan kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Nee. Daar hoef je niet bang voor te zijn.’


  ‘Goed dan. Mijn voorstel is nog steeds van kracht. Je mag hier net zo lang blijven als je wilt. Maar dan moet ik Pru wel het een en ander vertellen. Niet alles, hoor, maar wel iets. Je kunt wel bij Frannie op de kamer slapen, als je tenminste niets tegen elfjes en eenhoorns hebt. Ze is helemaal weg van sprookjes. Het bed is misschien wat aan de krappe kant, maar je ligt in elk geval zacht.’


  ‘Beneden op de bank is ook prima, hoor,’ zei Jonathan.


  ‘Geen sprake van. Ik wil niet dat de beste chirurg die ik ken zijn rug verpest door op dat monsterlijke ding te gaan liggen. We moeten die toverhanden van jou met zorg behandelen, zodat ze nog meer levens kunnen redden.’


  ‘Dank je wel, Jamie. Je weet niet hoeveel dit voor mij betekent.’


  ‘Maar wat ben je nou van plan te gaan doen?’ vroeg Meadows.


  ‘Op dit moment? Slapen.’


  ‘Ik bedoel morgen of overmorgen. Je kunt niet eeuwig op de vlucht blijven.’


  ‘Daar heb je gelijk in.’


  ‘Dus?’


  Jonathan legde een hand op Meadows’ vlezige schouder en gaf hem een schouderklopje.


  Toverhanden.


  Het woord had hem als een moker getroffen. Emma had de vorige avond precies dezelfde uitdrukking gebruikt om zijn chirurgische vaardigheden te beschrijven.


  Dat moest toeval zijn, dat kon niet anders, dacht hij, terwijl hij Meadows recht in de ogen keek. Het was een manier van spreken die op zich niet onlogisch was. Toch liet hij zich niet van de wijs brengen door psychologische trucs of doordat hij als trouwe vriend werd bestempeld. Een chirurg had vaardige handen, of soepele handen, of helende handen, maar om nou te spreken van toverhanden... Hij had de uitdrukking in die context nog nooit gehoord.


  Jonathan keek Meadows aan. Nu hij erover nadacht, was ‘toverhanden’ niet het enige wat wel erg toevallig was. Jamies eerste betrekking bij de National Health Service was in Cornwall geweest. Emma had altijd beweerd dat ze was opgegroeid in Penzance, ook in Cornwall. Jamie had in Oxford gezeten. Emma beweerde daar ook gestudeerd te hebben.


  En hoe zat dat met de agenda die hij in de keuken had zien liggen? Prudence had heel duidelijk gezegd dat Jamie en zij al een hele tijd naar het congres hadden uitgekeken. Maar uit de agenda bleek dat ze op die dag een eetafspraak met ‘Chris en Serena’ hadden staan. Die afspraak was duidelijk op het laatste moment afgezegd.


  Toeval bestaat niet. Het was praktisch Emma’s mantra.


  ‘Deze kant op naar sprookjesland,’ zei Meadows. ‘Kom maar, m’n beste Oberon.’


  Jonathan liep achter hem aan naar de slaapkamer. Nadat ze elkaar goedenacht hadden gewenst, wachtte Jonathan een paar minuten en sloop toen de gang op, waar het donker en stil was. Meadows was weer naar beneden gegaan. Jonathan hoorde dat hij in de keuken een urgent telefoongesprek voerde. Hij belde natuurlijk met iemand van de Divisie om te zeggen dat hij de man van Emma Ransom in huis had en om te vragen wat hij nu moest doen.


  Jonathan sloop de werkkamer van Meadows binnen. Bij het schijnsel van de bureaulamp zocht hij naar een wapen. Zijn blik viel op een briefopener, een lange scherpe met een bewerkte ivoren greep. Het was meer een dolk dan een kantoorartikel.


  Stil liep hij met het ding in zijn hand naar beneden.


  Meadows zat aan de keukentafel en keek abrupt op. ‘Je maakt me aan het schrikken.’


  Jonathan liep op zijn hoede naar hem toe, met de briefopener tegen zijn been gedrukt. ‘Wie had je daar aan de lijn?’


  Meadows glimlachte aarzelend. ‘O, dat... Niemand.’


  ‘Wie, Jamie?’


  ‘Iemand van de kliniek. Ik heb morgen een speciaal geval, en het schoot me net te binnen dat we extra verpleegkundigen nodig hebben.’


  ‘Je zei dat ik toverhanden had.’


  Meadows dacht even na, in verwarring gebracht. ‘O ja?’


  ‘Emma gebruikte precies dezelfde uitdrukking toen ik haar gisteren zag. Ik vroeg me af hoe het tussen jullie twee begonnen is.’


  Meadows keek Jonathan verbijsterd aan. ‘Ons tweeën? Emma en ik? Niet. Ik heb je vrouw nog nooit ontmoet.’


  ‘Ik vind het wel heel toevallig. Ik heb die uitdrukking in dit verband nog nooit eerder gehoord, en nu zat je alweer te telefoneren over mij. Want het ging over mij, hè, Jamie?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik zei toch dat ik met de kliniek belde?’


  Jonathan liet zich niet uit het veld slaan. ‘Hoe laat is het eigenlijk in Washington? Even kijken... Volgens mij ongeveer vijf uur ’s middags. Zit iedereen nog op het werk? Emma zei dat ze bij de Divisie dag en nacht bereikbaar zijn. Het kantoor gaat nooit dicht.’


  Meadows schudde zijn hoofd. ‘Ik had Washington niet aan de lijn. Ik belde met iemand van de kliniek.’


  ‘Om elf uur ’s avonds?’ zei Jonathan misprijzend. ‘Dat vind ik zwak, Jamie. Iemand van de Divisie moet toch overtuigender uit de hoek kunnen komen.’


  Meadows lachte ongemakkelijk. ‘Wat is die Divisie toch waar je het steeds over hebt?’


  ‘Zeg jij het maar. Je zit er per slot van rekening al lang genoeg bij. Waar ik wel benieuwd naar ben: hebben ze je voor Oxford al binnengehaald, of pas daarna? Heb je Emma mijn kant op geduwd? Dat heb ik me nou altijd afgevraagd.’


  ‘Hou nou eens op met die flauwekul. Eigenlijk word ik een beetje bang van je, Jonathan.’


  ‘Wat zeiden ze dat je moest doen? Me hier houden tot ze er waren? Me vermoorden of me volgen?’


  ‘Je vermoorden?’ Meadows zette grote ogen op. ‘Ik denk dat je maar beter kunt weggaan. Je hebt gelijk. Het is niet veilig.’


  ‘Je hebt in Cornwall gewerkt,’ zei Jonathan.


  ‘In het Duchy Hospital. Nou, en?’


  ‘Dat ligt vlak bij Penzance, waar Emma zei dat ze vandaan kwam. In Oxford heb je op Brasenose gezeten. Emma ook. En dan had je nog de bank.’


  ‘De bank?’


  ‘Dat was slim bekeken van jou. Ik mocht daar niet gaan liggen, want dat was te dicht bij de voordeur. Ik kon er zo vandoor gaan zonder dat je dat zou merken. Je wilde dat ik naar boven ging, zodat je me in de gaten kon houden tot die vriendjes van jou er waren.’


  Zweet parelde op Meadows’ voorhoofd. ‘Vriendjes van mij? Wat voor vriendjes? Jezus, Jonathan, doe even normaal! Ik ben het, Jamie, die je voor je hebt.’


  Maar Jonathan luisterde al niet meer. Hij wist wat Emma tijdens haar training zoal had geleerd. Het ging er altijd om ‘een goed verhaal achter de hand te hebben’. Hij keek naar de voordeur. ‘Komen ze eraan?’


  Op dat moment ontdekte Meadows de briefopener. ‘Niet doen,’ zei hij met stemverheffing. ‘Ik weet niet wat je precies van plan bent, maar doe dat niet. Ik zit niet bij de Divisie. Ik heb Emma nooit ontmoet. Dat zweer ik op het leven van mijn kinderen. En dat gedoe met die “toverhanden”: stom toeval. Het moet iets zijn geweest wat ik ergens heb opgepikt. Echt stomtoevallig.’ Hij kwam overeind uit zijn stoel, met zijn handen voor zich uit gestoken. Het zweet dat zich op zijn wenkbrauwen had verzameld, stroomde nu langs zijn roze wangen. ‘Pru!’ Meadows wilde zijn vrouw roepen, maar Jonathan was al om de tafel heen gelopen en was bij hem voor hij de naam helemaal had uitgesproken. Hij sloeg een hand voor Meadows’ mond en drukte de briefopener tegen zijn hals. ‘Stil,’ zei hij.


  Meadows knikte heftig.


  Jonathan ontspande zijn greep en haalde zijn hand voor Meadows’ mond weg. ‘Ik heb geld nodig.’


  ‘In mijn portefeuille. Die ligt op het aanrecht bij het sleutelmandje. Neem al het geld maar mee. Er zit vast wel een paar honderd pond in. En neem de creditcard ook maar mee. De pincode is 1111. En ik hoef van jou niet te horen dat het een te makkelijk nummer is, want dat weet ik ook wel. Neem mijn auto ook maar. Het is een Jaguar. Supersnelle bak. Ik zal de politie niet bellen. Niet meteen, althans. Ik bedoel, later wel, want dat zal wel moeten. Voor de verzekering en zo. Het ding heeft me een vermogen gekost.’


  Jonathan liep naar de portefeuille en telde hoeveel geld erin zat. Het totaal kwam uit op vijfhonderdzeventig pond. Hij pakte de autosleuteltjes. ‘Staat hij achter het huis?’


  Meadows knikte. ‘Het had ook anders gekund. Je had het alleen maar hoeven vragen.’


  ‘Zou kunnen, maar dan...’ Jonathan maakte zijn zin niet af. De blik in Jamies ogen bracht hem van zijn à propos. De man was echt doodsbang. Jonathan wist ineens voor honderd procent zeker dat hij niet deed alsof. ‘Je werkt niet voor de Divisie, hè?’


  Jamie Meadows schudde zijn hoofd.


  ‘En je hebt Emma echt nog nooit ontmoet?’


  ‘Ik heb nooit het genoegen mogen smaken.’


  Jonathan zuchtte en merkte dat hij doodop was. ‘Kun je tot morgen wachten voor je de politie belt?’


  Meadows wuifde de vraag weg. ‘Ik wacht wel een hele week.’


  ‘Het geld krijg je van me terug.’


  ‘Is goed. Zie maar wanneer.’


  Jonathan knikte en draaide zich om. Hij wilde naar de achteruitgang lopen maar bleef staan. Er was nog iets wat hem dwarszat. ‘En dat congres? Waarom zei je dat jullie daar al een hele tijd naar uitkeken?’


  ‘Dat was mijn idee,’ zei Prudence uit een andere hoek van de kamer. ‘Je mocht niet weten dat we net ontdekt hadden dat je in de stad was. Dat zou je wantrouwen alleen maar hebben gewekt.’


  Ze stond aan de voet van de trap. Ze droeg een zijden pyjama, en in haar rechterhand hield ze een pistool.
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  ‘Pru, wat doe je in hemelsnaam?’ vroeg Jamie Meadows.


  ‘Niet zo hard, schat. Anders worden de kinderen wakker.’ Ze schroefde een geluiddemper op het pistool en hield het wapen met gestrekte arm op Jonathans borst gericht. ‘Jamie heeft die uitdrukking van mij. Ik was degene die zei dat je toverhanden had. Het was iets wat ik jaren geleden van Emma heb overgenomen. Ze schepte altijd over je op.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Meadows, op nog hardere toon dan eerst. ‘Wat heb je daar verdorie in je hand?’


  ‘Jonathan, leg jij het hem even uit? Dat lijkt me het beste, aangezien je hem ook al heel wat andere dingen hebt verteld.’


  ‘Je vrouw werkt voor de Divisie,’ zei Jonathan, zonder zijn ogen van Prudence af te halen. ‘Ze willen weten waar Emma is omdat ze van plan zijn haar te vermoorden.’


  ‘Flauwekul,’ vond Meadows, alsof zijn vrouw niet zes meter bij hem vandaan met een semi-automatisch pistool in de aanslag stond. ‘Pru? Zeg jij het hem maar. Dat het allemaal een misverstand is. Wat is die de Divisie eigenlijk waar jullie het over hebben?’


  ‘Dat is een inlichtingendienst van de Amerikanen,’ zei Prudence. ‘Wij hebben MI6. Zij hebben de cia. de Divisie is wat kleiner en net iets minder zichtbaar.’


  ‘Dat snap ik niet,’ zei Meadows.


  ‘Ze werkt voor de organisatie waar Emma ook bij zat,’ zei Jonathan. ‘Ze voeren wereldwijd geheime operaties uit om de veiligheid van Amerika te waarborgen. Meestal vermoorden ze mensen.’


  ‘Ik had het zelf niet beter kunnen verwoorden,’ merkte Prudence op, die ondertussen een stap dichterbij kwam en haar echtgenoot aankeek. ‘Ik mag daaraan toevoegen dat we alleen mensen vermoorden als daar een duidelijke noodzaak voor bestaat.’


  ‘We hebben elkaar nooit eerder ontmoet, wel?’ vroeg Jonathan.


  ‘Ik doe bureauwerk. Ik run de zaken vanuit ons kantoor in Londen. Of beter gezegd: dat deed ik, want na die stunt van Emma hebben ze onze afdeling praktisch opgeheven. Alles is naar Lambeth verplaatst. Lambeth! Maar we hebben elkaar inderdaad nooit eerder ontmoet. We kunnen niet allemaal zoals je vrouw zijn. En dat is maar goed ook. Ik ben heel slecht in talen. Maar ik heb mijn Engels accent. Dat is goed genoeg.’


  ‘Je Engels accent?’ zei Jamie verbijsterd. ‘Je komt uit Shropshire. Logisch dat je een Engels accent hebt.’


  ‘Dat zou ik maar niet te snel geloven,’ zei Jonathan.


  Prudence keek op haar horloge. ‘Iemand heeft gistermorgen gezien dat je het land binnenkwam. De baas belde en bood me mijn oude betrekking aan als ik jou te pakken kon krijgen. Dan zou ik zelfs loonsverhoging krijgen. We willen allemaal maar al te graag weten waar je vrouw zit.’


  ‘Zo is het helemaal niet, Pru. Hij wil alleen maar het land uit,’ sprak Meadows namens Jonathan. ‘Toe maar, Jonathan, leg jij het haar maar uit. De politie is naar hem op zoek, maar dat berust allemaal op een misverstand.’


  ‘Hou je mond, Jamie,’ zei Jonathan. ‘Ik moet met je vrouw praten.’


  ‘Heb je haar ontmoet?’ vroeg Prudence. ‘Ben je naar haar toe geweest toen je gisteren bij de cocktailreceptie wegging?’


  Jonathan gaf geen antwoord. Hij zag dat Prudence weer op haar horloge keek en wist dat er versterking onderweg was. Hij moest hier zo snel mogelijk weg zien te komen.


  ‘En wat was je hierna van plan?’ vroeg Prudence. ‘Zou je Emma later ergens opgepikt hebben? Dat zal niet meevallen als alle inlichtingendiensten plus de politie je op de hielen zitten. Ik denk dat een enkele reis naar elders niet de oplossing is. Het is tijd om het vluchten te staken. De boodschap is dus: de Divisie wil je helpen.’


  ‘Is dat wat je van ze moest zeggen?’


  ‘Frank Connor. Vraag het hem zelf maar. Hij kan hier elk moment zijn.’


  Ze deed een paar onzekere passen in zijn richting. Jonathan stak zijn handen omhoog om te laten zien dat hij niets agressiefs van plan was, en toen ze uit de schaduw stapte, zag hij dat ze niet zo zelfverzekerd en beheerst was als haar stem deed vermoeden. Ze knipperde voortdurend met haar ogen en ademde gejaagd, alsof ze op sterven lag. Maar ze deed dan ook alleen maar bureauwerk. Emma deed het veldwerk.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Jonathan. ‘Vluchten zou geen enkele zin hebben. Maar ik denk dat ik er ook niet veel mee opschiet als ik met je baas ga praten.’


  ‘Natuurlijk wel,’ vond Meadows. Hij kwam hoofdschuddend van achter de tafel vandaan alsof het allemaal één onschuldig misverstand betrof. ‘Praten kan nooit kwaad.’


  ‘Staan blijven, schat,’ zei Prudence.


  Maar Meadows liep door.


  ‘Ik zei staan blijven!’ riep Prudence.


  Meadows verstijfde. ‘Verdomme, Jonathan,’ zei hij. ‘Ze willen alleen maar even met je praten.’


  ‘Nee, Jamie, dat is niet zo. Ze willen dat ik zeg waar mijn vrouw is, en daarna zullen ze ons allebei waarschijnlijk vermoorden.’


  ‘Is dat waar, Pru?’ vroeg Meadows.


  ‘Nee, Jamie. Het is niet onze bedoeling om Jonathan iets aan te doen. We willen alleen maar met hem praten.’


  ‘Zie je nou wel, Jonathan? Je moet Prudence vertrouwen.’


  ‘Het spijt me, Jamie, maar ik moet nu echt gaan.’ Jonathan keek Prudence aan. ‘Ik weet niet waar mijn vrouw op dit moment is. Zeg dat maar tegen Connor. Ik heb wel gevraagd waar ze heen ging, maar daar wilde ze niets over zeggen.’


  ‘Dat kan ik niet toestaan,’ zei Prudence. ‘Blijf waar je bent. Het duurt nog maar een minuutje.’


  Meadows stond bij een pilaar die de scheidslijn tussen de keuken en de woonkamer markeerde. Aan de blik in zijn ogen viel op te maken dat het hem allemaal te veel was: het pistool, zijn vrouw die toegaf voor een geheime inlichtingendienst te werken, de spanning van de situatie. Woede was de enige emotie die een uitweg bood. ‘Wacht eens even, Pru,’ zei hij. ‘Je bent toch niet echt van plan hem neer te schieten?’


  ‘Ga zitten, Jamie, en bemoei je met je eigen zaken.’


  ‘Nee,’ zei Meadows, die zich opwond over het gedrag van zijn vrouw en moed verzamelde om ertegenin te gaan. ‘Jonathan is een vriend van me. Het maakt me niet uit wat je precies doet of voor wie je werkt. Daar hebben we het later nog wel over. Maar nu stop je dat pistool weg, zodat Jonathan rustig weg kan gaan.’


  Het pistool sputterde even, waarna er een stukje pleisterwerk van de pilaar vloog, zo’n dertig centimeter van Jamies hoofd af.


  ‘Blijf daar en hou je mond, schat. We hebben het er later wel over.’


  Maar Meadows leek door het schot alleen maar bozer te worden. ‘Dat kan me geen donder schelen, Pru,’ ging hij op felle toon verder. ‘Ga je hem echt neerknallen? En mij ook? Doe niet zo belachelijk.’


  ‘Jamie, hou op!’ zei ze.


  ‘Jíj moet ophouden!’


  Prudence richtte het pistool op haar man. ‘Ophouden, zei ik, verdomme.’


  Meadows duwde Jonathan aan de kant en dook op het pistool af. Weer sputterde het wapen, waarna Meadows door zijn knieën zakte. ‘Pru,’ zei hij zwak, zonder verwijt, alsof hij het toevallige slachtoffer van een onbeduidend incident was. ‘Je hebt me geraakt.’


  ‘Jamie?’ zei ze.


  Meadows gleed op de grond. Uit zijn mondhoek stroomde bloed. Jonathan knielde bij hem neer en draaide hem op zijn rug, om de luchtwegen vrij te maken. Hij knoopte Meadows’ hemd los en zag een klein zwart gat, waardoor bloed naar buiten werd gepompt, een paar centimeter boven zijn borstbeen. Waarschijnlijk was er een kransslagader geraakt, als de kogel al niet door het hart was gegaan. ‘Haal een paar handdoeken,’ zei hij. ‘Bel een ambulance.’


  Pru keek naar haar echtgenoot. ‘Ik heb de trekker niet overgehaald,’ mompelde ze. ‘Dat kan gewoonweg niet.’ Toen tegen Jonathan: ‘Doe iets.’


  ‘Bel een ambulance!’


  Pru rende naar de keuken om het alarmnummer te bellen.


  Jonathan trok de deken van de poef en gebruikte die om het bloed weg te halen. Hij drukte zijn wijsvinger in het gat en zocht op de tast naar de geraakte slagader.


  ‘Blijf het proberen,’ zei Meadows, die een poging deed zich op te richten. ‘Maak je maar geen zorgen over de pijn. Ik voel niets meer. Waarschijnlijk heeft de kogel mijn ruggengraat geraakt.’


  ‘Het is een beetje glad,’ zei Jonathan. Hij probeerde met zijn wijsvinger tussen het spierweefsel door in de borstholte te komen. ‘Even kijken of het vanaf de andere kant beter gaat.’


  ‘Lukt het?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Geef het niet op, Jon.’


  Jonathan boog zich met toegeknepen ogen naar hem toe. ‘Hou vol. Nog even en ik kan hem dichtdrukken.’


  ‘Dat weet ik.’ Plotseling begon Meadows over zijn hele lijf te schokken. Zijn lichaam verstrakte, zijn hoofd schoot naar voren, en donker bloed stroomde in golven uit zijn mond. ‘Jon... Help me.’


  ‘Blijf liggen, Jamie. Het zal ons lukken.’ Jonathan legde Meadows op de grond, haalde diep adem en begon weer aan zijn blinde zoektocht naar het gat in de slagader.


  ‘Jezus, de meisjes,’ zei Meadows. ‘Die zijn nog zo jong.’


  ‘Maak je nou maar niet druk om anderen. Hou vol. We brengen je zo naar het ziekenhuis. Oké?’


  ‘Het is alleen zo...’ Meadows’ stem zakte weg.


  ‘Wakker blijven!’ Jonathan wurmde zijn vinger naar rechts en voelde bloed stromen. Hij bracht zijn vinger nog dieper in de wond en stelpte de inwendige bloeding. ‘Eindelijk,’ zei hij. ‘Gevonden. Nu rustig blijven liggen.’


  ‘Godzijdank,’ fluisterde Meadows. Hij keek Jonathan aan. ‘Wat ben je toch een geweldige kerel, Ransom. Dus het is waar.’


  ‘Wat?’


  ‘Toverhanden. Je hebt echt toverhanden.’ Toen stokte zijn adem en bleef hij roerloos liggen.


  Jonathan zag dat Meadows’ pupillen wijder werden en dat alle kleur uit zijn gezicht trok. Het was een plotselinge, drastische verandering. Voorzichtig trok hij zijn vinger terug uit de wond en staarde op zijn knieën naar de levenloze man.


  Pru kwam terug in de woonkamer, en haar blik schoot van Jonathan naar haar echtgenoot. ‘Wat is er gebeurd? Hoe gaat het? Jámie?’


  ‘Hij heeft het niet overleefd,’ zei Jonathan.


  ‘Hè? Maar de ambulance komt er zo aan. Drie minuten, zeiden ze. Dit kan toch niet?’ Prudence legde het pistool op een tafeltje, knielde bij Meadows neer en legde een hand op zijn wang. ‘Jamie,’ fluisterde ze in zijn oor. ‘Kom op, hè. Nog even volhouden. De ambulance komt er zo aan. de Divisie begrijpt het wel. Je bent mijn man. Ze móéten het wel begrijpen.’


  ‘Het spijt me,’ zei Jonathan vermoeid.


  ‘Dit is niet mogelijk,’ zei de vrouw, door emoties overmand. ‘Hij kan toch niet... Ik heb niet... Het ging per ongeluk.’


  Het werd stil in de kamer. Er hing een scherpe kruitgeur.


  ‘Jij hebt dit gedaan,’ zei Prudence na een korte stilte. Haar ogen waren vochtig, maar haar stem klonk vlak. ‘Jij hebt hem vermoord. Jij en Emma.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei Jonathan.


  In een oogwenk stond ze op en greep ze naar het pistool.


  Jonathan reageerde intuïtief. Een zilveren lichtflits, een klap, en een hoorbare inademing. Hij pakte het pistool en deed een stap terug. Verbijsterd keek Prudence Meadows naar de briefopener waarmee haar hand op het tafeltje was vastgepind, maar ze maakte geen geluid. Ze keek Jonathan aan. In de verte loeide een sirene.


  ‘Jenny,’ riep ze griezelig beheerst, naar haar oudste dochter die boven was. ‘Wakker worden! Er is hier een indringer, die papa heeft doodgeschoten!’


  Jonathan deed de voordeur open en rende naar buiten.


  Vijf minuten later reed hij in de Jaguar van Jamie Meadows over de A4 de stad uit.
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  Officieel heette het de Telephone Information Unit van de Londense politie, maar iedereen binnen het korps kende het als het Aquarium. Het Aquarium was gehuisvest op de derde ondergrondse verdieping onder een regeringsgebouw in Whitehall. Het statige pand, opgetrokken uit bakstenen en specie, oogde zeventiende-eeuws en zou ontworpen kunnen zijn door een leerling van Inigo Jones, maar het Aquarium zelf was puur eenentwintigste-eeuws. De bakstenen hadden plaatsgemaakt voor roestvrij staal, en specie voor glasvezelkabels, waarvan er duizenden kilometers in de muren en vloeren waren weggewerkt. Ze liepen naar het doolhof van kantoorunits en kamertjes en geluiddichte vergaderzalen die in totaal een oppervlak van een voetbalveld bestreken. De Telephone Information Unit had tot taak het telefoon- en e-mailverkeer van zo’n vijfduizend mensen in de gaten te houden, lieden die door de Britse regering op ‘bijzondere belangstelling’ konden rekenen.


  Kate Ford liep snel door de hogergelegen gang die zich over de volle lengte van het Aquarium uitstrekte en die door een geluiddichte glazen wand van het kantoorgedeelte werd gescheiden. Om de twintig meter bevond zich een deur, die via een trapje toegang gaf tot de kantoorruimtes. Het was al na elven in de avond, maar nog steeds gonsde het er van de activiteit. In de digitale wereld bestond er geen verschil meer tussen dag en nacht.


  Ze bleef bij de derde deur staan, haalde haar identiteitskaart door de lezer, wachtte tot er een groen lampje ging branden en drukte vervolgens haar linkerduim op de biometrische scanner. Vreemd genoeg kwam je steeds meer beveiligingsmaatregelen tegen als je eenmaal in het gebouw was toegelaten. Ze liep het trapje af. De kantoorruimtes vormden zo’n ingewikkeld doolhof dat de gangen ertussenin allemaal een naam hadden gekregen. Ze kwam langs bordjes met Belgravia en Covent Garden erop, en bleef bij Pimlico staan.


  Tony Shaffer zat onderuitgezakt achter zijn bureau en tikte op een toetsenbord dat op zijn knieën lag. ‘O, hallo,’ zei hij toen hij Kate zag staan. ‘Even iets afmaken.’


  ‘Als je maar opschiet,’ zei Kate. Ze zocht een stoel en rolde die naar de werkunit van Shaffer.


  Shaffer was een jonge man die een ongeschoren kop met een weerbarstige bos zwart haar had. ‘Ik ben al begonnen met de info die u me gegeven had.’


  ‘Al iets gevonden?’


  ‘Nog niet, helaas.’


  Kate fronste haar wenkbrauwen. Toen ze bij het Dorchester was weggegaan, had ze Shaffer gebeld met het verzoek of hij het IP-adres plus woongegevens kon achterhalen van de vrouw die Russell een videobericht had gestuurd. ‘Russells naam en adres kloppen?’


  ‘Dat is geen probleem,’ zei Shaffer, op een verontschuldigende toon waar Kate zenuwachtig van werd. ‘Robert Russell stond netjes bij British Telecom en Vodafone geregistreerd. Ik heb hier alle nummers van de telefoon- en kabelverbindingen van One Park. Theoretisch is het gewoon een kwestie van kijken wat er bij Russell binnenkwam en het spoor terug volgen.’


  ‘Waarom zit je er dan toch met zo’n lang gezicht bij?’


  ‘Russells info is geblokkeerd. Ik krijg geen toegang.’


  ‘Hoe kan dat nou? Vanmorgen was ik nog bij Five, en daar hebben ze zijn nummers al wekenlang afgeluisterd. Ze hebben zijn gesprekken zelfs schriftelijk uitgewerkt.’


  ‘Five is juist het probleem. Ze hebben een filter op de node gezet die dat deel van de stad bestrijkt. Het komt erop neer dat ze al het telefonische en digitale verkeer in Mayfair kunnen onderscheppen, of ze er nu toestemming voor hebben of niet. Russell is slechts het topje van de ijsberg.’


  ‘Heb je Five om de gegevens van alle communicatie naar zijn appartement gevraagd?’


  Shaffer knikte. ‘Heb ik gedaan, maar daar zijn ze niet op ingegaan. Ze schermen met de nationale veiligheid die in het geding zou komen.’


  ‘Maar er is iemand vermoord, zeg.’


  ‘Dat heb ik ook gezegd. Maar dat vonden ze niet interessant.’


  Kate boog zich naar voren en wreef over haar neus. ‘Die vrouw is van cruciaal belang. Zij vormt de menselijke link. Via haar heeft Russell van Victoria Bear gehoord. Zij is degene die ons kan vertellen wie er achter de aanslag zit.’


  ‘Dan zou u een officieel verzoek bij de geheime dienst moeten indienen, maar ik geef u niet veel kans.’


  ‘Ik dacht dat we tegenwoordig moesten samenwerken.’


  ‘Dat doen ze ook. Echt, hoor. Vroeger zou ik Five niet eens aan de lijn hebben gekregen.’ Shaffer krabde op zijn hoofd. ‘Kunnen jullie de boel niet op een andere manier aanpakken? U zei dat het om een videoboodschap ging. Is er al een analyse van de achtergrondgeluiden gemaakt? Soms ontdekken ze op die manier de raarste dingen. Een radio die ergens in huis aanstaat, kerkklokken die kilometers verderop luiden, met dat soort dingen kun je soms ook achter de algemene locatie van de betreffende persoon komen. Daarna kun je omgekeerd te werk gaan. Je hebt dan een aantal vierkante kilometers, je gaat na welke kabelnode daarop zit, en vervolgens kijk je wie die berichten aan Russell heeft gestuurd.’


  ‘En hoeveel tijd is daarmee gemoeid?’


  ‘Een paar dagen, misschien een week... vooropgesteld dat je voorrang krijgt. Officieel staan er zestig dagen voor.’


  ‘Bedankt voor de tip, Tony.’


  ‘Sorry dat ik u niet verder kan helpen.’


  ‘Geen probleem.’ Kate klopte hem op de schouder en liep naar de trap. Achtergrondgeluiden, dacht ze. Er moest een snellere manier te verzinnen zijn. Ze schudde haar hoofd. Kerkklokken, nota bene.


  Op dat moment schoot haar iets te binnen, een detail van de videoboodschap dat ze wel had opgemerkt maar had afgedaan als ‘vastklampen aan strohalmen’. Ze bleef abrupt staan. Waarschijnlijk was het niks, maar...


  Ze rende het trapje op, deed de deur met een zwaai open en hield zich vervolgens in. Je mocht hier niet rennen, wist ze nog. Jezelf nooit in de kaart laten kijken.


  Ze stak haar hoofd fier in de lucht, beende het lange gangpad af en verliet het gebouw. Ze wilde die videoboodschap nog eens bekijken. Ze ging terug naar Thames House. Graves kon de pot op!
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  ‘Niet het licht aandoen!’ schreeuwde de beschonken stem.


  Kate betrad het onverlichte kantoor op de eerste verdieping van Thames House. Ze tuurde in het duister en zag een schimmige gedaante onderuitgezakt achter het grote bureau zitten. ‘Alles goed, kolonel Graves?’


  ‘Wat komt u hier doen?’ De woorden vormden één grote meerlettergrepige brij.


  Kate zocht op de tast naar de schakelaar en deed het licht aan. Met een hand beschermde Graves zijn ogen tegen het felle licht, en hij keek Kate met een blik vol haat aan. Zijn ogen waren bloeddoorlopen. Op zijn bureau stond een fles whisky, met daarnaast een glas dat bijna tot de rand vol zat.


  ‘Ik kon u niet bereiken. Uw assistent zei dat ik u hier misschien zou kunnen vinden.’


  ‘Ik zal hem ontslaan.’


  ‘Wat is dit allemaal?’ Kate wees op de fles en het glas en vond dat hij er in betreurenswaardige staat bij zat.


  ‘Niks aan de hand, inspecteur. Alles pico bello onder controle. Van het westelijk front geen nieuws. U kunt meteen wel weer terug naar uw troepen.’


  ‘Ik had verwacht dat u om deze tijd al halverwege Timboektoe zou zitten, u en die Amerikaanse bloedhond van u.’


  ‘Ransom? Bedoelt u te zeggen dat u het nog niet gehoord hebt?’ Graves’ schorre lach galmde door de kamer, een korte troosteloze blaf.


  Kate liep aarzelend naar het bureau. ‘Hoezo?’


  ‘Hij is weg.’


  ‘Weg? Hebt u hem aan de Amerikanen uitgeleverd? Hebben ze dan toch toegegeven dat ze hem kenden?’


  ‘De Amerikanen? Natuurlijk niet.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Hij is ontsnapt.’


  ‘Hij is wát?’ vroeg Kate. Even dacht ze dat Graves een soort practical joke met haar wilde uithalen.


  ‘Hij is ’m gesmeerd. Ervandoor gegaan. De politie heeft hem niet langer in hechtenis. Kijk toch niet zo schaapachtig. Begrijpt u niet wat ik zeg of zo?’


  Kate liet zich in de stoel voor Graves’ bureau zakken. Ze was woedend, ziedend. Welke idioot had de verdachte nu laten ontsnappen? ‘Toen ik wegging, had u hem in een kamer opgesloten, met zoveel bewaking dat de paus er jaloers op zou zijn geweest. Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Hij is buitenom naar beneden geklommen. Via het balkon, langs de gevel. Blijkbaar is dat niet zo moeilijk als je zou denken.’ Graves duwde zijn stoel naar achteren en kwam overeind. ‘U had me niet verteld dat hij aan bergbeklimmen deed,’ zei hij, terwijl hij dreigend op haar af liep. ‘Ik heb dat net vernomen. Als ik dat had geweten, had ik misschien maatregelen genomen. Ik ben namelijk niet zo stom als sommige jongens aan de top misschien denken.’


  ‘Dus u geeft mij de schuld?’


  ‘Nee,’ moest Graves bekennen. ‘Hiervoor kan ik mezelf alleen maar aankijken. Wanneer je de handboeien van een gevangene losmaakt en toestaat dat hij als de prins van Wales door de kamer banjert en jij je gedraagt als zijn lakei, vraag je erom. Helemaal mijn fout.’ Hij priemde een vinger in haar richting. ‘U wilt misschien zeggen dat ik een arrogante klootzak ben die in de kuil is gevallen die hij zelf gegraven heeft. Ga gerust uw gang.’


  ‘Dat is niet mijn stijl,’ zei Kate.


  ‘Grappig, want het is wel mijn stijl,’ zei Graves, bijna opgewekt. ‘Of misschien moet ik zeggen: dat wás mijn stijl.’


  ‘Hebben ze u dan ontslagen?’


  Graves schudde zijn hoofd alsof niets minder waar was. ‘Natuurlijk niet. Dit soort kwesties pakken ze altijd heel diplomatiek aan. De directeur wacht een week of wat om niet onnodig veel aandacht op de zaak te vestigen. Maar het is een kwestie van tijd. De hoofdverdachte van een bomaanslag waarbij zeven mensen om het leven zijn gekomen, onder wie enkele zeer belangrijke en zeer vervelende Russische diplomaten, laat je niet door de vingers glippen. Niet wanneer je hem al achter slot en grendel hebt zitten. Ontslagen? Ik mag blij zijn als ze me niet aan het kruis nagelen.’


  ‘Wat ontzettend vervelend voor u.’


  Graves draaide zijn ogen weg. ‘Jezus, en nog gemeend ook.’ Hij pakte het glas en nam een flinke slok whisky. ‘Wat komt u hier eigenlijk doen?’


  ‘Ik wil die vrouw zien te vinden die contact met Russell heeft opgenomen.’


  ‘Een doodlopend spoor. Heeft vriend Tony Shaffer van het Aquarium u dat niet verteld?’ Zelfs in deze situatie wilde Graves nog laten merken dat hij Kate een stap voor was.


  ‘Hij zei dat Five niet wilde meewerken.’


  ‘Beter zo dan te moeten toegeven dat we waren vastgelopen,’ zei Graves. ‘Het videobericht dat Russell kreeg, is langs diverse providers geleid. Voordat het in Engeland aankwam, is het Frankrijk, Rusland en India door gegaan. Het zou maanden duren om het spoor na te trekken.’ Hij begon te grinniken. ‘Die vrouw is waarschijnlijk ook een echte pro. Die baby was vast een dekmantel.’


  Kate draaide zich om in haar stoel om Graves te kunnen volgen, die door de kamer ijsbeerde. ‘Hebt u misschien een opname van de videoboodschap bij de hand?’


  ‘Jazeker, maar u kunt van me aannemen dat mijn beste manschappen er grondig naar gekeken hebben en geen enkel aanknopingspunt hebben gevonden.’


  ‘Zou u de opname nog een keer willen afspelen?’


  Graves deed een kast open en zette de dvd-speler aan. Even later kwam het onderschepte bericht op het scherm.


  ‘Stop hier eens,’ zei Kate halverwege.


  Graves zette het beeld stil. Op het scherm was te zien dat de vrouw zich een paar centimeter naar voren had gebogen om de baby te sussen en met een hand over het wangetje van het kind streek.


  ‘Kijk eens naar die ring,’ zei Kate. Ze wees naar de vingers van de vrouw.


  ‘Wat is daarmee?’


  ‘Er staat een wapen op. Dat zou van een universiteit kunnen zijn.’


  Graves vergrootte het beeld. De hand verscheen midden op het scherm. Kate liep naar de monitor toe. ‘Dat is een ring van de universiteit van Oxford, als ik het wel heb.’


  ‘Hoe weet u dat nou weer?’


  ‘Omdat ik daar zelf zo graag heen wilde.’


  Graves keek een ogenblik naar het stilstaande beeld, draaide zich om en liep naar zijn bureau. ‘Jezus, dit zou inderdaad wat kunnen zijn.’


  Binnen tien seconden straalde hij weer een en al gezag uit. Met rechte rug nam hij de hoorn van de haak en bracht die naar zijn oor. ‘Roberts,’ zei hij, zonder een spoortje beschonkenheid in zijn stem. ‘Ga naar het archief. Zoek in de jaarboeken van de universiteit van Oxford van...’ Graves liet de hoorn zakken.


  ‘De afgelopen twintig jaar,’ zei Kate.


  ‘De afgelopen twintig jaar. Kom ze onmiddellijk brengen.’ Hij legde de hoorn op de haak. ‘Iets drinken?’ vroeg hij.


  Kate schudde haar hoofd. ‘Beter van niet. Moet nog ontwennen.’


  Graves ging op de rand van zijn bureau zitten. ‘U was dat, hè, bij wie de arrestatie van de Kew-wurger helemaal scheef is gelopen. Nare zaak.’


  ‘We hadden zoveel bewijsmateriaal dat hij geheid levenslang zou krijgen. Onze profiler voorspelde dat hij meegaand zou zijn, behalve als hij in een fantasiewereld zat. We zijn bij zijn huis langsgegaan alsof hij een doodgewone burger was. We hebben zelfs keurig aangebeld en gezegd wie we waren. Ik dacht dat dat geen enkel probleem zou opleveren. Zo had ik al twintig keer moordenaars opgepakt. Geen enkele die moeilijk deed. Ze gingen allemaal als makke lammetjes mee. Daardoor waren we gemakzuchtig geworden.’


  ‘De vent die toen om het leven is gekomen... een hoofdinspecteur, geloof ik?’


  ‘Billy Donovan. Mijn verloofde.’


  Graves knipperde even met zijn ogen. ‘Sorry.’


  ‘Ze wilden me met vervroegd pensioen sturen,’ zei Kate. ‘Net als bij Five houden ze ook bij de Met niet van gênante vertoningen. Ik zei dat ze de pot op konden. Ik was niet van plan me zo aan de kant te laten zetten. Toen hebben ze me in de nachtdienst gedaan, en kijk nou toch eens: nu heeft zich zowaar een nieuwe kans aangediend.’


  ‘Volgens mij is de directeur-generaal niet zo vergevingsgezind.’


  ‘U hebt nog zeven dagen. Eerder zullen ze die papierwinkel toch nog niet in gang hebben gezet. We kunnen allebei laten zien dat onze bazen het bij het verkeerde eind hadden.’


  Graves hief zijn glas. ‘Na zo’n peptalk, inspecteur, zou ik willen zeggen: proost, en jullie kunnen met z’n allen de pot op!’


  Kate legde een hand op zijn arm. ‘U hebt vanavond wel genoeg gehad, lijkt me.’


  Graves trok zijn arm met een ruk weg. Hij keek Kate dreigend aan, draaide zich om en zette het glas op zijn bureau. ‘Ransom deugt niet. Von Däniken zei het ook al. Ransom is veel te gehaaid voor een amateur. En zeg nou niet dat hij alleen maar bang is.’


  ‘Dat zie ik toch anders. Hij stond bijvoorbeeld heel dichtbij toen de bom afging. Bovendien: waarom stond hij dan als een idioot naar zijn vrouw te schreeuwen? Als hij inderdaad een pro was, zou hij haar wel op een minder opvallende manier hebben gewaarschuwd. Hij wist vast wel dat alles door de camera’s werd opgenomen.’


  ‘Dat is wat ik niet snap,’ zei Graves. ‘Juist háár manier van doen slaat nergens op.’


  ‘Hoezo?’


  ‘We weten dat ze een pro is, of ze nu voor de Amerikanen werkte of niet. Dat hebben we in Russells appartement vastgesteld. Want iemand moet haar hebben geleerd hoe je die beveiligingssystemen kon uitschakelen. Bovendien is er nog die autobom. Het valt niet mee om zo’n ding in elkaar te zetten en ermee naar het hartje van Londen te gaan zonder dat iemand dat ziet. Maar wat doet Emma Ransom ondanks haar training en jarenlange ervaring? Mevrouw gaat pontificaal op een straathoek staan, waar iedereen haar kan zien, wacht vervolgens zo lang dat het verkeerslicht al twee keer op groen is gesprongen, en kijkt bij wijze van spreken recht in de camera wanneer ze de bom tot ontploffing brengt. Ze wílde juist dat we haar zagen.’ Graves gaf gefrustreerd een klap tegen zijn been. ‘Om eerlijk te zijn snap ik er hoe dan ook niets van.’


  ‘Hem kan ik nog wel begrijpen,’ zei Kate. ‘Hij zei dat zijn vrouw geheel onverwacht in het hotel was komen opdagen. Hij wist wat ze in het verleden had gedaan. Hij dacht logisch na en concludeerde dat ze waarschijnlijk voor een of andere klus in Londen was.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu probeert hij haar te redden.’


  ‘Dat meent u niet.’


  ‘Wat zou u doen als het om uw vrouw ging?’


  ‘Ik zou mijn vrouw wat zorgvuldiger hebben uitgekozen,’ zei Graves.


  Er werd op de deur geklopt. Roberts kwam met een assistent binnen om de opgevraagde universitaire jaarboeken te brengen. Graves pakte het bovenste jaarboek van de stapel en vergeleek het schild dat op de rug stond met het wapen dat op het scherm zichtbaar was. Die kwamen met elkaar overeen. ‘Zet ze maar op mijn bureau,’ zei hij.


  ‘Kunnen we verder nog iets voor u betekenen, meneer?’ vroeg Roberts.


  ‘Een sloot koffie en twee kopjes, suiker en melk, de hele handel. Kunt u nog wat bedenken, inspecteur?’


  ‘Als jullie nog een fish-and-chipszaak weten die open is, zou ik wel wat kibbeling lusten.’


  ‘In krantenpapier verpakt?’ vroeg Graves met een flauwe glimlach.


  ‘Lijkt me heerlijk,’ antwoordde Kate op ernstige toon. Ze was niet in de stemming om maatjes met Graves te gaan spelen.


  ‘Jullie horen wat mevrouw zegt,’ blafte Graves. ‘Fish-and-chips. Doe mij ook maar een portie, want ik verga van de honger. En nu opgemarcheerd.’


  ‘Komt voor elkaar, kolonel,’ zei Roberts met een hoofdknikje.


  ‘Mooi,’ zei Graves, die weer achter zijn bureau ging zitten. ‘Dat is geregeld. Laten we nu maar eens aan het werk gaan. Want er zijn heel wat gezichten die we moeten bekijken.’
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  ‘Goed naar de grond blijven kijken,’ schreeuwde Den Baxter, terwijl hij in de richting van Storey’s Gate liep. Hij stond aan het hoofd van het Evidence Recovery Team van de Londense Metropolitan Police. ‘Alle brokstukken moeten hier liggen. Niemand gaat naar huis voordat we alles gevonden hebben!’


  Het was elf uur. De zon was anderhalf uur geleden achter de horizon verdwenen. De nacht was als een deken over Londen neergedaald. Overal was het donker, behalve in Storey’s Gate, waar het zo licht was als midden op de dag. Over een afstand van vijfhonderd meter, van Victoria Street in het westen tot Great George Street in het oosten, stonden hoge halogeenlampen die de plek verlichtten waar twaalf uur geleden een autobom was ontploft. Meer dan honderd werklampen met een sterkte van honderdvijftig watt beschenen het asfalt. In het felle schijnsel stonden ongeveer vijftig medewerkers van het Evidence Recovery Team, oftewel het ert, zoals het team meestal werd genoemd. Ze hadden allemaal een bodysuit van witte Tyvek aan, dat hen van top tot teen bedekte. Ze trokken langzaam door de straat, net zo doelgericht als een legertje mieren.


  ‘Chef, kijk hier!’


  Baxter liep om een uitgebrand autowrak heen en ging snel naar een man toe die met opgeheven hand op het trottoir stond. Baxter had een gedrongen postuur, felrood haar en een boksersneus. Hij zat al dertig jaar bij de politie en was als een van de eersten op de plek des onheils gearriveerd, vlak nadat de politie, de brandweer en de ambulance waren gebeld om zich over de gewonden te ontfermen. Hij had de opdracht al het bewijsmateriaal op te sporen, zeker te stellen en te catalogiseren, en hij wierp zich met een aan fanatisme grenzende ijver op zijn taak.


  ‘Wat heb je gevonden?’ vroeg hij.


  De man liet een metaalscherf met scherpe randen zien ter grootte van een pakje sigaretten. ‘Bingo. Een stukje van de auto die is opgeblazen. Er zitten nog residusporen op.’


  Baxter bekeek het brok metaal eens goed en zag al snel dat er op een van de hoeken een geblakerde korst zat. Toen hij er met een nagel overheen krabde, kwam er wit poeder tevoorschijn. Hij liep naar het mobiele commandocentrum op de hoek van Victoria Street en klom via de openstaande achterkant naar binnen. ‘Ik heb een cadeautje voor jullie.’


  Aan een grote tafel vol instrumenten zaten twee mannen. Met een wattenstaafje veegde de een een beetje van het explosief van het metaal af en bereidde een proef voor. Een van de apparaten die hij tot zijn beschikking had, was een gaschromatograaf-massaspectrometer, waarmee de scheikundige samenstelling van alle verbindingen ter wereld kon worden vastgesteld, niet alleen de stoffen die in de handel waren, maar ook die door particulieren waren gefabriceerd.


  Nadat Baxter met klem gevraagd had of ze hem onmiddellijk van de uitslag op de hoogte wilden brengen, sprong hij uit het voertuig en keek om zich heen om te zien waar zijn diensten nodig waren. Hij was al twaalf uur in de running en voelde zich nog steeds zo fit als een hoentje.


  Hij was om 11.35 uur gearriveerd, nauwelijks twintig minuten nadat de bomaanslag had plaatsgevonden. Eerst had hij geholpen de gewonden naar de ambulances te brengen en het gebied af te zetten. Daarbij had hij nog het meest last gehad van de hulpverleners, want in hun haast de gewonden te helpen, denderden die over de plaats delict zonder zich om het bewijsmateriaal te bekommeren. Het duurde drie uur voordat alle gewonden waren weggebracht, en nog eens twee uur voordat de laatste geüniformeerde agent was verdwenen. Pas toen kon Baxter met zijn eigenlijke taak beginnen.


  De grootte van de plaats delict werd in het geval van een bomaanslag bepaald door het gebied waarover de brokstukken verspreid lagen. Bij de meeste autobommen werd gebruikgemaakt van plastische explosieven die met een snelheid van acht kilometer per seconde ontploften. Baxter ergerde zich altijd als iemand in een film sneller liep dan een exploderende vuurbal, want dat vond hij totaal ongeloofwaardig. Gelukkig was Storey’s Gate een smalle straat. De drukgolf had zich tussen de gebouwen door geperst, waardoor de kracht al snel was afgenomen en de golf zich voornamelijk over de lengte van de straat had kunnen verplaatsen.


  Baxter had het gebied verdeeld in vakken van twintig bij twintig meter, die elk door een team van vijf man werden onderzocht. Elke vierkante centimeter van het gebied werd gefotografeerd, en van alle brokstukken werd bepaald of ze al dan niet als bewijsmateriaal konden dienen. Als dat inderdaad het geval was, werden ze gemarkeerd, nogmaals gefotografeerd en opgeborgen.


  De ert was naar twee dingen in het bijzonder op zoek: onderdelen van de bom zelf (een detonator, printplaat, mobieltje en dat soort dingen) en materialen die sporen van de gebruikte explosieven bevatten. De manier waarop de bom in elkaar was gezet, sprak boekdelen over degene die hem gemaakt had: zijn opleiding, training, en wat het belangrijkste was: het land waar hij vandaan kwam. Negenennegentig procent van de terroristische explosieven was in elkaar gezet door personen met legerervaring, en veel bommenmakers ontwikkelden een eigen stijl, zonder dat ze zich daar altijd van bewust waren, een signatuur die net zo veelzeggend was als de handtekening van Picasso op een schilderij.


  Aan de hand van explosievenresiduen kon bepaald worden welk soort explosieven gebruikt was, en vaak ook waar de bom in elkaar was gezet, en zelfs wanneer. Het vaststellen of er bij een bom semtex, C-4 of minder bekende explosieven waren gebruikt, was een cruciale eerste stap bij het bepalen van de identiteit van de bommenmaker.


  ‘Chef!’ Hij hoorde iemand in het commandocentrum fluiten.


  Baxter snelde er in recordtijd heen. ‘Hebben jullie de uitslag al?’ vroeg hij buiten adem.


  ‘Semtex,’ verklaarde de technicus. ‘Van de fabriek in Semtin.’ Semtex was een bekend plastisch explosief dat in Semtin in Tsjechië gemaakt werd.


  ‘Zijn de taggants in goede staat?’


  ‘Taggants’ waren scheikundige stoffen die speciaal aan explosieven werden toegevoegd om de plaats en het tijdstip van fabricage te markeren.


  ‘Helemaal. We hebben ze voor nadere analyse naar Interpol doorgestuurd.’


  ‘En?’


  ‘Het semtex van deze bom is afkomstig van een lading die aan het Italiaanse leger is verkocht. En wat het interessante is: de Italianen hebben verklaard dat de betreffende hoeveelheid eind april is gestolen toen het naar een legerbasis in de buurt van Rome werd overgebracht.’


  Interpol hield zich onder andere bezig met het bijhouden van een database van alle explosieven ter wereld die legaal werden gefabriceerd. Ook werd genoteerd wanneer en aan wie de explosieven waren verkocht. Het was een van de taken van Interpol die bij het grote publiek minder bekend waren.


  ‘Om hoeveel ging het?’


  ‘Vijfhonderd kilo.’


  ‘Vraag Interpol of delen van dezelfde lading ergens anders zijn opgedoken. Trouwens: goed werk.’


  Baxter ging naar buiten en liep in de felle gloed van de lampen over straat. Het semtex was maar één stukje van de puzzel. Hij had nog heel wat meer stukjes nodig voordat hij iets over de bom kon zeggen, en nog belangrijker: over de bommenmaker.


  ‘Bewijsmateriaal,’ riep hij naar zijn medewerkers. ‘Ik wil verdomme bewijsmateriaal zien!’


  Het liep tegen middernacht. Voor Den Baxter was de dag nog maar net begonnen.
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  Het kostte Kate en Graves drie uur, maar uiteindelijk lukte het hen de vrouw te vinden. Ze heette Isabelle Lauren en had van 1997 tot 2000 op het Balliol College in Oxford gezeten.


  ‘Grappig,’ zei Kate. ‘Robert Russell zat in die jaren nog niet eens in Oxford.’


  ‘Hij was daar toch docent?’


  ‘Pas vanaf 2001.’


  Graves haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat het niet veel uitmaakt hoe ze elkaar hebben leren kennen. Belangrijk is dát ze elkaar kenden.’


  ‘Mmm,’ zei Kate instemmend. ‘Maar toch ben ik er wel benieuwd naar.’


  Graves sloeg het jaarboek dicht en belde met zijn assistent. Hij gaf de naam van Isabelle Lauren door en zei dat hij binnen het halfuur alle relevante persoonlijke gegevens van haar op zijn bureau wilde hebben, te beginnen met haar huidige adres en telefoonnummer. Toen hij het gesprek had beëindigd, legde hij de telefoon neer en keek hij Kate aan. ‘Is het te laat om nog mijn excuses te maken?’


  ‘Excuses waarvoor?’


  ‘Voor vanochtend. Sorry dat ik vanmorgen zomaar kwam binnenvallen. Ik laat me nogal eens door mijn emoties meeslepen.’


  ‘U kunt inderdaad wel wat manieren gebruiken,’ zei Kate. ‘Maar dat was niet wat me dwarszat.’


  ‘O nee? Wat dan wel?’ vroeg Graves snel. ‘Dat ik niet met u wilde samenwerken?’


  Hoe was het toch mogelijk, dacht ze, dat iemand die zo intelligent was toch zo ongelofelijk stom kon zijn? Ze wist eigenlijk meteen hoe dat kwam. Mannen. Het inferieure geslacht. ‘U snapt het nog steeds niet, hè?’


  De telefoon ging voordat Graves op haar woorden kon reageren. Hij gebaarde naar haar dat hij het telefoontje wilde beantwoorden en nam op. ‘Wat nou weer?’ Er verscheen een beduusde uitdrukking op zijn gezicht. ‘O, sorry, inspecteur Watkins. Ik zat op een telefoontje van iemand anders te wachten. Ransom? Wát heeft hij gedaan? Goede genade!’


  ‘Wat?’ Kate bracht haar hoofd dicht bij het zijne in een poging iets van het telefoongesprek op te vangen, maar Graves liep onmiddellijk weg, knikkend en brommend en steeds ‘ja’ mompelend. Uiteindelijk zei hij: ‘Inspecteur Ford is op dit moment bij me. Het is belangrijk dat ze meekrijgt wat u te vertellen hebt. Ik zet u op de luidspreker. Ga uw gang.’


  ‘De vrouw heet Prudence Meadows,’ legde een bassende stem uit. ‘Haar man is twee uur geleden door Jonathan Ransom neergeschoten.’


  Graves wisselde een blik met Kate. Had hij toch gelijk gekregen.


  ‘Geen twijfel mogelijk,’ ging Watkins verder. ‘Haar man had vroeger met Ransom gestudeerd. Zij en haar man hadden hem gisteravond nog gesproken, tijdens een receptie in het Dorchester Hotel. Mevrouw Meadows zei dat Ransom gisteravond rond halftien bij hen voor de deur stond. Hij wilde haar man spreken. Ze zei dat hij er heel gespannen uitzag, maar ze had hem toch binnengelaten. De twee mannen trokken zich terug en bleven een uur lang boven. Ondertussen heeft zij haar kinderen naar bed gebracht en is ze naar de slaapkamer gegaan om nog wat te lezen. Om kwart voor elf hoorde ze geschreeuw van beneden. Toen ze ging kijken wat er aan de hand was, zag ze dat Ransom haar man met een pistool bedreigde. Hij schreeuwde dat hij geld en de autosleuteltjes wilde hebben. Toen Meadows daar niet op in wilde gaan, vond er een handgemeen plaats, waarbij Ransom de man heeft doodgeschoten.’


  ‘Ga verder,’ zei Graves. ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Toen mevrouw Meadows de politie wilde bellen, heeft hij een dolk door haar hand heen gestoken, in een tafel, om haar tegen te houden.’


  ‘Heeft hij ook geprobeerd haar te vermoorden?’ vroeg Kate, terwijl ze met een ernstige blik naar Graves keek.


  ‘Nee. Hij liet haar in die toestand achter, pakte de autosleuteltjes en is ervandoor gegaan.’


  Kate keek Graves verbijsterd aan. ‘Kunnen we mevrouw Meadows ook te spreken krijgen?’ vroeg ze.


  ‘Nog niet meteen,’ antwoordde Watkins. ‘Ze is voor die steekwond onder medische behandeling. Morgenochtend kan ze jullie wel te woord staan.’


  ‘Goed,’ zei Graves. ‘Weten jullie al wat meer over de auto waarmee Ransom ervandoor is gegaan?’


  ‘Nog niet, maar we zijn bezig.’


  ‘Hou alle vliegvelden en havens in de gaten.’


  ‘Is al geregeld.’


  ‘Uiteraard. Bedankt dat u ons zo snel op de hoogte hebt gebracht.’ Graves hing op. Hij hief een hand om Kate tot zwijgen te manen, nog voor ze een woord uit had kunnen brengen. ‘Ik weet wat u wilt zeggen. Als Ransom die man heeft vermoord, waarom die vrouw dan niet?’


  ‘Het is vast per ongeluk gegaan. Hij is geen echte killer.’


  ‘Dat zegt u nu steeds, en toch legt iedereen het loodje die met hem in contact komt.’


  Weer ging de telefoon. Het was Roberts, die vertelde dat mevrouw Isabelle Lauren in Hull woonde, in het noordoosten van Engeland. Graves gaf opdracht een vliegtuig in gereedheid te brengen en zei tegen Kate dat ze de volgende ochtend in alle vroegte naar Thames House moest komen voor een briefing voorafgaand aan het vertrek.


  Toen ze naar de deur liep, zei hij: ‘U hebt nog steeds niet gezegd wat u zo dwarszat.’


  Kate keek achterom. ‘Wilt u dat echt weten?’


  ‘Anders kan ik vast niet slapen.’


  ‘Wat me dwarszat, kolonel Graves...’


  ‘Zeg maar Charles.’


  ‘Wat me dwarszat, Charles, was niet dat je onaangekondigd bij me thuis langskwam en zomaar in mijn keuken stond...’


  Graves zette zijn handen in zijn zij. ‘Waar ging het verdomme dan over, inspecteur?’


  ‘Kate.’


  ‘Oké... Kate.’


  ‘Gistermorgen zag ik je Rover bij One Park staan. Wat ik niet kon uitstaan, was dat je daar eerder was dan ik, en dat je me dat niet eens verteld hebt. Het was míjn plaats delict. Ik vind het niet fijn om bij wie dan ook op de tweede plaats te komen.’
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  De Princess of Kent, een veerboot van scheepvaartmaatschappij Peninsula and Orient, was honderdnegenenzeventig meter lang, veertig meter hoog, gemeten van de zeespiegel tot het topje van de schoorsteen, en drieëndertig meter breed, met een tonnage van 22.000 ton en een capaciteit om vijfhonderd auto’s of honderdtachtig vrachtwagens te vervoeren, plus nog eens tweeduizend betalende passagiers. Het schip lag afgemeerd aan de steiger van de lijn Dover-Calais. Op de gigantische klok van het aangrenzende pakhuis was te zien dat de passagiers over twaalf minuten en zevenendertig seconden aan boord konden gaan. Het was zes uur in de ochtend. De zon was een halfuur geleden opgekomen, en hoewel de temperatuur niet boven de vierentwintig graden celsius uitkwam, stond er geen zuchtje wind en was het nu al erg klam.


  Jonathan sloop tussen de wachtende vrachtwagens door. Chauffeurs waren uitgestapt, stonden te roken, wisselden wetenswaardigheden met hun collega’s uit of strekten hun benen. Hij had vooral oog voor de grootte van de cabines, en hij bekeek de nummerborden om te zien uit welk land de trucks afkomstig waren, en uit welke stad (wat meestal op het portier stond aangegeven). Ook belangrijk was de vraag of de chauffeur al klaarstond om zijn vrachtwagen aan boord van de ferry te rijden of dat hij nog bezig was een kaartje te kopen.


  Hij hield een Peterbilt-truck van het vervoersbedrijf Danzas in de gaten. De chauffeur was ene M. Voorhuis uit Rotterdam. De ruime cabine leek uitermate geschikt om een verstekeling te herbergen die ongezien de overtocht naar het Europese vasteland wilde maken. Bovendien was het gunstig dat de truck van een gevestigd vervoersbedrijf was. Bij aankomst in Frankrijk voerde de douane controles uit, officieel willekeurig, maar Jonathan wist dat voertuigen van geregistreerde bedrijven zelden werden gecontroleerd.


  Een man van wie hij aannam dat het Voorhuis was stond op de treeplank een sigaret te roken. Naast hem stond een vrouw, met haar hoofd op zijn schouder. Ze had kroeshaar, droeg een spijkerpak met veel leer en versierd met doodskoppen. Maar Rotterdam was niet waar hij heen moest, en met z’n drieën lukte het zeker niet.


  Nog elf minuten.


  Jonathan keek hoopvol naar een Volvo FH16 uit Basel die een graafmachine vervoerde. Achter in de cabine bevond zich een rustgedeelte, en omdat de wagen een Zwitsers kenteken had, zou de chauffeur geen last van grenscontroles hebben. De chauffeur zelf leek oké, een middelbareschooljongen met een kettinkje met een zilveren crucifix om zijn nek. Het was de Bijbelse tekst die op het portier van de cabine was aangebracht die Jonathan deed aarzelen. Als puntje bij paaltje kwam, zou de man waarschijnlijk eerst gaan bidden en vervolgens luidkeels om de politie gaan roepen. Bovendien was Zwitserland niet zuidelijk genoeg.


  Toen zag hij het. Boven het kantoor van de kaartverkoop stond een elektronisch mededelingenbord ter grootte van een billboard, waarop een kleurenfoto van hemzelf te zien was. Daaronder rolde een tekst over het scherm: ‘Hebt u deze man gezien? Hij heet Jonathan Ransom en wordt gezocht in verband met de bomaanslag van 26 juli in Londen. Ransom is een meter negentig lang, weegt ongeveer 80 kilo, en draagt vermoedelijk een wapen. Benader hem niet zelf. Als u weet waar hij zich op dit moment bevindt, bel dan...’ gevolgd door een telefoonnummer in Londen.


  Ondanks de hitte voelde Jonathan dat de haartjes in zijn nek recht overeind gingen staan. Hij had alleen maar een petje waarmee hij zijn grijzende haar kon verbergen, en een wraparound zonnebril. Dat was niet veel, maar voorlopig zou niemand hem van het billboard herkennen. Hij keek nog eens naar de foto van zichzelf, dezelfde foto die in het programmaboekje van het congres stond. Een chauffeur omkopen lukte nu niet meer. Hij moest proberen zich ongezien in een vrachtwagen te verstoppen.


  De klok gaf aan dat er nog maar tien minuten te gaan waren.


  Tien minuten om uit Engeland weg te komen.


  Jonathan veegde het zweet uit zijn ogen en zette zich in beweging.


  Het was of de tientonners en dubbele opleggercombinaties als vee op de parkeerplaats bijeen waren gedreven. Het getoeter van luchtdrukclaxons was net zo verontrustend als het geloei van tienduizend stuks bang vee, en de stank van de uitlaatgassen minstens zo erg. Het was dat Het Kanaal de parkeerplaats van drie kanten omsloot, anders zou je nooit gedacht hebben dat er zee in de buurt was.


  Nadat Jonathan bij het eind van de rij vrachtauto’s gekomen was, liep hij door naar de volgende. Hij was naar Dover gereden in Meadows’ Jag, die hij achter het huis had aangetroffen, zoals Jamie al had aangegeven. Daarbij had hij een zeker risico gelopen, maar eigenlijk was álles nu riskant geworden. Hij had tot drie uur doorgereden, had bij Canterbury een afslag genomen om te slapen, maar hij had van de spanning geen oog dichtgedaan.


  Om vijf uur was hij bij de veerboot aangekomen. Nadat hij de vertrektijden van de volgende dag had bekeken, was hij naar de rand van de stad gereden en had hij de auto op de vierde verdieping van een parkeergarage neergezet die bedoeld was voor langparkeerders. Hij had zelfs een beschermhoes van een Mercedes gestolen en de Jaguar daarmee afgedekt.


  Er klonk een signaal, hard en langgerekt. Aan de andere kant van het terrein ging een slagboom neer, waardoor er geen voertuigen meer het terrein op konden. Jonathan bleef staan en leunde tegen een bumper om de verzamelde armada van trucks in ogenschouw te nemen. Er stonden vrachtwagens uit Duitsland, België, Frankrijk, Zweden en Spanje. Waar was Italië?


  Jonathan volgde een eenvoudige logica, al was die niet zonder problemen. Emma zei dat ze in Rome was aangevallen. Aan het litteken te zien had ze zich onmiddellijk onder medische behandeling moeten stellen, en misschien had ze wel een of meer dagen in het ziekenhuis moeten blijven. Ergens moest dat geregistreerd staan. Hij was ervan overtuigd dat ze niet haar eigen naam had gebruikt. Hij had alleen haar foto om op af te gaan, en zijn eigen expertise in het omgaan met ziekenhuispersoneel. Dat, en nog iets.


  Door zijn werk had hij nog één troef achter de hand. Jaren geleden in Eritrea had een Italiaanse chirurg zich bij Artsen zonder Grenzen gevoegd, voor een periode van drie maanden. (Dit was eerder regel dan uitzondering. De meeste artsen waren op tijdelijke basis bij AzG in dienst, meestal variërend van drie tot zes maanden.) De man heette Luca Lazio, en als Jonathan zich niet vergiste, had hij in Rome een praktijk in de buurt van Villa Borghese.


  Er bleef nog één probleem over. Jonathan en Lazio waren niet op vriendschappelijke voet uit elkaar gegaan. Misschien had een van hen zelfs een gebroken neus opgelopen. Maar Lazio stond ontegenzeglijk bij hem in het krijt, en behoorlijk ook.


  Het was Rome of niets.


  Nadat het harde signaal ophield, klonk er een doordringende fluittoon. Jonathan voelde zijn knieën trillen toen de vrachtwagens brullend tot leven kwamen, over een brede zwartijzeren helling de veerboot op reden en in een duistere ruimte verdwenen voor de anderhalf uur durende overtocht.


  In paniek begon Jonathan tussen de rijen trucks door te rennen.


  En toen zag hij een mogelijkheid.


  Helemaal achteraan stapte een chauffeur van een Interfreight-truck uit zijn cabine en rende naar de kaartverkoop. De man hield een mobieltje tegen zijn oor gedrukt, en uit zijn rood aangelopen hoofd en de kreten die hij slaakte, viel op te maken dat hij ruzie had met degene die hij aan de lijn had. Jonathan sloop naar de truck. Hij kon het kenteken nog niet zien, maar dat maakte nu niets meer uit. Als hij Engeland maar uit kwam. Hij liep om een gigantische vrachtwagen van glanzend chroom heen, die gas vervoerde, en hield zijn pas in. De chauffeur was het kantoortje van de kaartverkoop binnengegaan. Zijn vrachtauto stond meer dan tien meter verderop. De voorruit weerspiegelde de ochtendzon, zodat Jonathan niet kon zien of er nog iemand in de cabine zat. Toen zag hij het kenteken. Zwart, rechthoekig, met zeven witte cijfers, gevolgd door de letters MI.


  MI, wat Milaan betekende.


  Hij had het perfecte vervoermiddel gevonden.


  Met zelfverzekerde tred liep hij naar de vrachtwagen toe, stapte op de rechtertreeplank en trok aan de hendel. Het portier zat niet op slot. Met een zwaai stapte hij naar binnen en gooide het portier met een klap dicht. Er was verder niemand in de cabine. De sleuteltjes bungelden in het contact. Een gps nam een groot deel van het dashboard in beslag, en het asbakje zat propvol peuken. De radio stond aan; mierzoete Italiaanse popmuziek schalde door de cabine.


  Achter de stoelen bevond zich een gordijn. Hij schoof het opzij en zag twee eenpersoons matrassen, onopgemaakt. De dekens waren bezaaid met kleren. In plaats van seksblaadjes lagen er kranten (Franse, Italiaanse en Engelse), een paar nummers van Der Spiegel en Il Tempo, en een boek getiteld De geschiedenis van het stoïcisme. Geweldig, dacht Jonathan, de vrachtwagenchauffeur als intellectueel. Hij keek achterom. De chauffeur was het kantoortje uit gekomen en rende naar zijn truck terug, nog steeds met het mobieltje aan zijn oor.


  Jonathan kroop tussen de stoelen door en trok het gordijntje dicht. Hij raapte wat kleren bij elkaar, ging op het achterste bed liggen, trok de deken op en legde de verkreukelde (en naar zweet ruikende) kleren over zich heen. Hij was net gaan liggen toen het portier openging en de truck heen en weer schommelde doordat de chauffeur instapte.


  De vrachtwagen schoot vooruit. Een aansteker vonkte, waarna sigarettenrook zich door de cabine verspreidde. Ondertussen was de chauffeur nog steeds aan het bellen. Hij had een Zuid-Italiaans accent, en hij was met een vrouw in gesprek, waarschijnlijk zijn echtgenote. De toon van het gesprek was ernstig. Ze had te veel geld uitgegeven aan een nieuw matras, terwijl ze het geld nodig hadden om een nieuwe boiler te kopen. Er kon elk moment een burgeroorlog uitbreken.


  Er klonk een doffe bons, de truck ging schuin omhoog, en er volgde een holle klap toen de truck uiteindelijk op het dek van de veerboot was gekomen. De vrachtwagen kwam tot stilstand. Jonathan wachtte tot de chauffeur zou uitstappen om te kijken wat er aan boord zoal te doen was. De oversteek zou een uur en drieëndertig minuten duren, en in het foldertje dat hij had gelezen, stond dat er aan boord een taxfreeshop was, verschillende bars en restaurants, en zelfs een internetcafé.


  Maar de chauffeur maakte totaal geen aanstalten om uit te stappen. Hij bleef negentig minuten lang telefonisch in gesprek met zijn vrouw, die Laura heette, zo kwam Jonathan te weten, en die minstens drie broers had die geen greintje verstand hadden en die hen al heel wat geld schuldig waren. De chauffeur bleef de hele tijd roken.


  


  De veerboot kwam geheel op schema om 8.30 uur aan. Tien minuten verstreken voordat de truck tot leven kwam, en nog eens tien voordat het voertuig de vaste wal bereikte. Toen kwam de truck weer tot stilstand. Jonathan wist dat ze waarschijnlijk bij de douane stonden. Hij hield zich voor dat hij zich in een splinternieuwe tientonner bevond, met buizen van chroom, en dat het gevaarte van een internationaal vervoerbedrijf was. Het waren de andere vrachtwagens die gecontroleerd werden, van onafhankelijke chauffeurs, van beginnende bedrijven, of van chauffeurs van wie de truck in slechte staat verkeerde. Toch was hij niet de enige die vond dat het bijna niet opschoot. Steeds weer mompelde de chauffeur binnensmonds: ‘Schiet eens op. Ik snap niet wat het probleem is.’


  Er gingen zestig minuten voorbij.


  De truck reed een stukje verder, kwam weer tot stilstand. Maar deze keer trilde de vrachtwagen heftig toen de chauffeur de luchtrem gebruikte. Het raampje ging open, en Jonathan hoorde wat er gezegd werd.


  ‘Waar komt u vandaan?’ vroeg de douanebeambte.


  ‘Birmingham,’ antwoordde de chauffeur. Hij sprak zonder een al te zwaar accent.


  ‘Rijbewijs en ladingsbrief graag.’


  De chauffeur overhandigde de gevraagde documenten. Een paar minuten verstreken, waarin de papierhandel werd bestudeerd.


  ‘Onderweg nog iemand meegenomen?’


  ‘Nee. Dat mag niet van de baas.’


  ‘Hebt u in de buurt van de kust een lifter gezien?’


  ‘Het was donker. Ik heb niemand gezien.’


  ‘Weet u het zeker? Een man van een meter lang negentig, donker haar, misschien iets grijzend, een Amerikaan?’


  ‘Zeker weten.’


  ‘Dus er ligt niemand achterin?’


  ‘Wilt u misschien even kijken? Ik laat het u met alle plezier zien, hoor.’


  De beambte reageerde niet op het voorstel. ‘En u hebt de truck nooit alleen gelaten?’


  ‘Nooit!’


  Door deze regelrechte leugen kreeg Jonathan hoop dat hij uiteindelijk toch bij de juiste chauffeur was beland.


  ‘Waar gaat u nu heen?’ vroeg de beambte.


  ‘Berlijn, Praag en Istanbul. Dat staat ook in de brief. Kom op, meneer. Ik heb haast.’


  De controleur gaf ten afscheid een tik op het portier. ‘Rij maar door.’


  Jonathan durfde zich niet te verroeren en hoorde vanuit zijn schuilplaats dat de vrachtwagen accelereerde tot hij op snelheid was. Zo werd Jonathan over het vruchtbare land van noordelijk Frankrijk in de richting van Berlijn en Istanbul gebracht.
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  Frank Connor kwam klokslag elf uur ’s ochtends aan bij het St Mary’s Hospital in Praed Street in Paddington. Hij had zowaar een bosje bloemen bij zich, een doos chocolaatjes van Fortnum and Mason, en de nieuwste roman van Jilly Cooper. Hij was gekleed alsof hij bij een familielid op ziekenbezoek ging en droeg een grijs pak van Brooks Brothers dat vanboven ruim zat maar getailleerd was en strak om zijn indrukwekkende buik spande. Zijn weerbarstige grijze haar was netjes gekamd, ook al zat het door het klamme weer voor geen meter.


  Connor had de hele nacht zitten drinken, vanaf het moment dat hij Jonathan Ransom met anderhalve minuut was misgelopen en ook nog hoorde dat Prudence Meadows haar man had neergeschoten. Connor had zich nu gedoucht, schone kleren aangetrokken en flink wat Aqua Velva op zijn stoppelige, uitgezakte wangen gedaan, maar toch rook hij nog naar drank en sigaren.


  Hij nam de lift naar de derde verdieping. Er was geen airco in de lift (nog een reden waarom hij zo’n hekel aan Engeland had) en tegen de tijd dat hij de zusterpost bereikte, was zijn hemd praktisch doorweekt. Hij gebruikte zijn werknaam, Standish, om te zeggen wie hij was en gaf zich uit voor een familielid. De dienstdoende verpleegster bevestigde dat zijn naam op de lijst met familieleden voorkwam en leidde hem langs twee agenten van de Metropolitan Police, die zaten te wachten tot Prudence Meadows in staat was verhoord te worden.


  Toen Connor eenmaal bij het bed stond, verloor hij alle controle over zichzelf. Er was niet veel voor nodig om hem in woede te doen uitbarsten nadat Ransom hem twee dagen geleden in het hotel door de vingers was geglipt, en nu hij zijn ondergeschikte zo hulpeloos in het ziekenhuisbed zag liggen, raakte hij onmiddellijk buiten zinnen.


  ‘Waar is ze?’ vroeg hij, terwijl hij de bloemen aan de kant legde en het boek op het tafeltje naast haar bed gooide.


  ‘Dat weet hij niet,’ zei Prudence, strak voor zich uit kijkend.


  ‘Wat een godsgruwelijke flauwekul,’ zei Connor, die zijn standpunt inzake vloeken inmiddels geheel had herzien en zich niet eens meer kon heugen dat hij er ooit iets op tegen had gehad. ‘Hij was eergisteren twee uur lang bij haar, en gistermorgen zijn ze samen op zijn hotelkamer geweest. Waar denk je dat ze het over gehad hebben... het weer?’


  ‘Ik weet alleen maar dat hij haar wil zien te vinden voordat de politie haar te pakken krijgt.’


  ‘Dus hij wil haar eigenhandig opsporen? Hoe dan?’ Toen Prudence geen antwoord gaf, sloeg Connor met vlakke hand op haar dienblad. ‘Hoe dan?’


  Prudence keek naar Connor maar keerde haar blik onmiddellijk weer van hem af. ‘Vraag het hem zelf. Het is hem al eens eerder gelukt.’


  ‘Waar ging hij naartoe? Hij heeft daar vast wel iets over gezegd.’


  ‘Ik heb geen idee.’


  ‘Echt niet? Je hebt vanwege je echtgenoot toch niet ineens last van je geweten gekregen, wel? Je weet toch wel aan welke kant je staat, hoop ik?’


  Met verhitte wangen keek Prudence hem aan. ‘Dat is drie maanden geleden opgehouden, want toen heb je me ontslagen!’


  ‘Dat zie je helemaal fout, schat,’ zei Connor op dezelfde felle toon. ‘Het gaat bij ons al net zo als bij die klootzakken in Belfast: once in, never out. Wie eenmaal voor ons werkt, zit er voor zijn leven aan vast. Ik zou je willen adviseren dat goed in je oren te knopen.’


  Prudence keek van hem weg en staarde uit het smoezelige raam.


  Connor liep om het bed heen en blokkeerde haar uitzicht. ‘Hoe is de operatie verlopen?’


  ‘Goed, voor zover ik weet.’


  ‘Wat hebben ze gedaan?’


  ‘Een paar botjes aan elkaar gezet en een paar zenuwbanen hersteld. Ik heb zoveel pillen gekregen dat het meeste langs me heen is gegaan.’


  Connor strekte zijn arm, pakte haar hand, tilde die op en keek er eens goed naar.


  ‘Niet doen!’ zei Prudence.


  ‘Doet het pijn?’


  ‘Hou op! Zo gaan de hechtingen kapot.’


  Connor liet haar hand op het bed vallen. ‘Ik kan je nog veel harder aanpakken als je me niet vertelt wat er gisteravond gebeurd is. En dan bedoel ik hoe het écht gegaan is.’


  Jammerend drukte Prudence haar hand tegen zich aan.


  ‘Zeg maar wanneer je eraan toe bent,’ zei Connor.


  Met een angstige blik nam ze een slokje water, en toen vertelde ze hoe het de vorige avond gegaan was, voor zover ze zich dat nog kon herinneren. Ze was een intelligente vrouw en kon zich bijna woordelijk herinneren wat er zoal gezegd was.


  ‘Eén ding ben je vergeten,’ zei Connor, toen ze haar verhaal gedaan had. ‘Toen je je man had neergeschoten, waarom heb je Ransom toen ook niet neergeknald?’


  ‘Je zei dat hij levend opgepakt moest worden. Ik volgde je instructies op.’


  ‘Je kunt goed met dat pistool overweg. Je had hem toch in zijn been kunnen schieten, of zijn grote teen eraf kunnen knallen? Weet ik veel. Dan zouden we Ransom nu te pakken hebben gehad. Maar nee, jij kon het niet meer aan en belde een ambulance.’


  ‘Ik was in shock,’ voerde ze ter verdediging aan.


  ‘Was je vergeten wat je tijdens de training hebt geleerd?’ zei Connor, terwijl hij het infuus bekeek, en de apparaten waarmee haar hartslag en bloeddruk werden gemeten.


  ‘Mijn man was net doodgegaan. Wat had je dan gedacht dat ik zou doen?’


  ‘Ik had gedacht dat je je orders zou opvolgen. Als je een paar minuten langer had gewacht, hadden we alles zelf kunnen opknappen. Ik hoop wel dat je voor de politie een goed verhaal klaar hebt.’


  ‘Jawel.’


  ‘Dat is ook wel het minste.’


  Connor liep naar het bed, boog zich en bracht zijn gezicht dicht bij het hare. ‘Eén verkeerd woord... Als je je ook maar één keer laat ontvallen voor wie je werkt, kom ik daar onmiddellijk achter. Dan zal ik ervoor zorgen dat ze je Britse paspoort nog eens goed bekijken, en dat de autoriteiten in je verleden duiken. Binnen negentig dagen zul je dan worden uitgezet, en ik denk niet dat de familie van je echtgenoot het goed zal vinden dat je je dochtertjes dan meeneemt. Zo leuk is het niet in dat kutrepubliekje waar je vandaan komt. Daar is altijd wel een of andere oorlog gaande.’


  ‘Ga weg,’ zei Prudence.


  Maar Connor verroerde geen vin. ‘Ik vraag me af hoe je dochters het zullen vinden als ze erachter komen dat hun vader door jou om het leven is gekomen.’


  ‘Ga weg!’ schreeuwde ze.


  Er kwam een verpleegster binnen. Toen ze zag dat de patiënt helemaal overstuur was, stuurde ze Connor de kamer uit. Hij verzette zich eerst, trok zijn arm los uit haar greep en schold haar uit voordat hij zich uiteindelijk door haar naar de lift liet brengen. De agenten op de gang kwamen onmiddellijk overeind en vroegen of hij hulp nodig had. Maar Connor was inmiddels gekalmeerd. Toch hadden ze gemerkt dat er iets gebeurd was en gaven dat door aan hun superieuren. De volgende morgen kreeg Charles Graves een kopie van het rapport op zijn bureau.


  Ook de verpleegster maakte er melding van in het logboek.


  Eenmaal buiten was Connor helemaal bedaard. Hij had gedaan wat gedaan moest worden. Niet meer, niet minder.
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  Voordat Kate Ford een baan bij de recherche kreeg, werkte ze drie jaar bij de Flying Squad, de geheime elite-unit van de Metropolitan Police die zich bezighield met het voorkomen van gewapende overvallen. De Flying Squad had zijn naam te danken aan de auto’s die de unit in 1918 ter beschikking kreeg, twee Crossly Tenders die van het Royal Flying Corps waren geweest. ‘Flying Squad’ werd ‘Sweeney Todd’ in het Cockney-dialect, en tegenwoordig had iedereen bij de politie het over ‘the Sweeney’.


  Het waren spannende tijden. ’s Nachts posten om gewapende criminelen op te wachten. Overdag bij banken en juwelierszaken surveilleren. Wilde achtervolgingen. Flink wat vechtpartijen. Veel arrestaties. Soms kwam het zelfs tot een vuurgevecht, al had Kate zelf nooit iemand neergeschoten.


  Eén ding was haar steeds weer opgevallen: wanneer criminelen in het nauw werden gedreven, gingen ze altijd naar boven, in de hoop daar te kunnen ontsnappen. Sommigen verstopten zich op de bovenste verdieping, anderen gingen zelfs het dak op. Het maakte hen zelf eigenlijk niets uit waar ze heen gingen, zolang ze maar steeds hoger konden komen, want dan hadden ze de vergeefse illusie dat ze nog een kans hadden om te ontsnappen. Die hoop was hardnekkig.


  ‘Is dat Skye?’ vroeg Graves, die naast haar in het tweemotorige Hawker-zakenvliegtuig zat. ‘Ik ben daar nog nooit geweest. Maar ik heb niks gemist, zie ik.’


  ‘Ik ken het ook niet,’ zei Kate. ‘Het ziet er een beetje deprimerend uit, vind je ook niet?’


  Graves gaf geen antwoord. Hij zat zenuwachtig met zijn mobieltje te spelen en wachtte de hele vlucht al op nieuws over Ransom. Om de tien minuten liep hij naar de cockpit om te vragen of Thames House nog geen contact had opgenomen. Nu de landingsbaan in zicht kwam, kon hij zelf navragen of er al iets meer bekend was.


  Toen het vliegtuig op de landingsbaan aanvloog, keek Kate door het raampje naar het troosteloze landschap. Het land was vlak en kaal, en er stond een stevige wind. Er groeide niets anders dan doornstruiken en hei. Meer noordelijk lag een vlak zandstrand, en daarachter niets anders dan de zee, zo ver het oog reikte.


  Isabelle Lauren had net als alle anderen gedaan. Ze had zich niet in haar huis in Hull teruggetrokken maar was naar het noorden gevlucht, naar het dak van Groot-Brittannië.


  Arme Bella, dacht Kate. Zelfs hier kon een mens zich nergens verbergen.


  Het vliegtuig daalde, en de wielen raakten de grond. Zo gauw de vliegtuigtrap was neergelaten snelde Graves naar de uitgang, met zijn mobieltje bij zijn oor. Kate volgde hem op de voet en hoorde dat hij een lange reeks verwensingen uitte. ‘Wat is er?’ vroeg ze, terwijl ze op zijn schouder tikte.


  Graves hief een hand, een teken dat ze stil moest zijn. ‘Hebben jullie contact met de Franse politie opgenomen?’ vroeg hij. ‘En sein Interpol ook even in, als je toch bezig bent. Laat ze een mailtje sturen naar elk politiekorps op het vasteland. Hij kan nog niet ver zijn.’ Hij verbrak de verbinding en draaide zich om naar Kate. ‘Ze hebben de auto van Meadows teruggevonden waarmee Ransom naar Dover is gegaan. Ze kammen het gebied uit, maar tot nu toe zonder succes. Niemand met zijn signalement heeft een kaartje gekocht. We hebben beslag laten leggen op de videobanden van de beveiligingscamera’s om te verifiëren of dat waar is.’


  ‘Waar kun je vanuit Dover naartoe?’


  ‘Naar te veel plaatsen,’ zei Graves. ‘Boulogne, Calais, Duinkerken. Alle boten waren voor negen uur vanmorgen al uitgevaren.’


  ‘Het is maar een kort ritje vanuit Londen. Als ik Ransom was, zou ik niet te lang in Dover blijven rondhangen. Waar gaat de eerste boot naartoe?’


  ‘Naar Calais, de P&O van kwart over zes,’ zei Graves. ‘Om zeven uur gaat er een boot naar Boulogne. Ben je weleens op zo’n schip geweest? Het is een prachtig gezicht. Er kunnen honderden vrachtwagens en auto’s op. Misschien heeft hij wel een lift gekregen. Wie weet waar hij naartoe gaat?’


  ‘Daar heb ik wel een idee van,’ zei Kate. ‘Hij wil haar achterna.’


  


  Het ritje naar de Skye Tavern and Inn duurde twintig minuten. Kate en Graves gingen naar binnen, legitimeerden zich bij de receptie en vroegen naar Isabelle Lauren. Ze kregen te horen dat ze op de derde verdieping zat, kamer 33. Graves vroeg aan de agenten van het plaatselijke politiekorps om beneden in de hal te blijven wachten, waarna hij met Kate naar boven liep.


  Het was niet moeilijk geweest om Isabelle Lauren op te sporen, want ze stond gewoon in het telefoonboek. Toen ze haar nummer draaiden, kregen ze haar moeder aan de lijn, die meteen begon te vertellen dat haar dochter met onbekende bestemming was vertrokken en haar dochtertje aan haar had toevertrouwd, een dienst die ze met enige tegenzin verleende. Het tweede telefoontje ging naar de belastingdienst, waar men vlot haar sofinummer doorgaf. Daarna werd het Landelijke Bureau Kredietregistratie opgebeld, waar men wist te vertellen dat mevrouw Lauren vier rekeningen bij de grote creditcardmaatschappijen had lopen. Het vierde telefoontje ging naar American Express, dat vervolgens een overzicht van haar laatste uitgaven doormailde. Het bleek dat ze een tweedeklas treinkaartje naar Inverness had gekocht, een auto bij Hertz had gehuurd, en voor tweehonderd pond een kamer in de Skye Tavern and Inn had geboekt. Het vijfde telefoontje ging naar de Skye Tavern and Inn, waar men bevestigde dat Lauren inmiddels had ingecheckt en dat ze op dat moment op haar hotelkamer zat en naar een film op het interne kabelnet keek.


  Vijf telefoontjes. Zevenenveertig minuten.


  Kate klopte op de deur en deed een stap naar achteren. ‘Politie, mevrouw Lauren,’ riep ze. ‘We zouden graag even met u spreken.’


  Een knappe vrouw met bruin haar deed open. Het duurde even voordat de link was gelegd naar de vrouw met het vaalbruine haar, nu ze zich had gedoucht, contactlenzen in had en een schoon stel kleren had aangedaan. ‘Ik ben Bella Lauren,’ zei ze. ‘Kunt u zich legitimeren?’


  Kate liet haar pasje en haar politie-ID zien. ‘We komen uit Londen.’


  ‘Ik ben blij dat jullie het zijn,’ zei Bella.


  ‘Wie had u dan verwacht?’ vroeg Kate.


  ‘Zo ongeveer het tegendeel. Komt u vooral binnen.’


  Kate en Graves betraden de hotelkamer. Het was een groot vertrek dat mooi was ingericht, met uitzicht op zee. Kate nam op de bank plaats, en Bella ging naast haar zitten. Graves ijsbeerde door de kamer.


  ‘Mag ik vragen hoe jullie me zo snel hebben weten te vinden?’ vroeg Bella.


  ‘We waren in het appartement van Robert Russell toen u net contact met hem opnam.’


  ‘Maar Robbie had me bezworen dat onze berichten op geen enkele manier te traceren waren.’


  ‘Dat was ook zo,’ zei Kate. ‘Ondanks de moeite die we hebben gedaan, zijn we er niet achter gekomen waar het bericht vandaan kwam. Hij had zijn computer zeer vakkundig beveiligd.’


  ‘Maar hoe zijn jullie er dan achter gekomen?’


  ‘Het universitaire wapen op uw ring,’ legde Kate uit. ‘Toen we het videobericht bekeken, was uw ring met het wapen te zien. Daarna hebben we uw foto in een van de jaarboeken gevonden.’


  ‘En daarna? Waarschijnlijk mijn moeder?’


  ‘Aan uw moeder hadden we niets,’ zei Graves. ‘De volgende keer dat u ervandoor gaat, kunt u maar beter niet meer met uw creditcard betalen.’


  ‘Maar ze mogen die gegevens niet doorgeven. Dat is privé.’


  Graves keek haar aan met een blik die duidelijk maakte dat dat geenszins het geval was.


  ‘Zijn jullie hier om me te beschermen?’ vroeg ze. ‘Want het was geen zelfmoord, hoor.’


  ‘We hebben zelf ook het vermoeden dat Lord Russell zichzelf niet om het leven heeft gebracht,’ zei Kate instemmend. ‘We hebben geen reden om aan te nemen dat uw leven gevaar loopt, maar voor de zekerheid zullen we de komende dagen twee man op u zetten.’


  Graves nam het gesprek van haar over. ‘Neemt u me niet kwalijk, maar we hebben een lange reis achter de boeg en we willen u graag een paar vragen stellen.’


  ‘Natuurlijk.’ Bella vouwde haar handen ineen, het toonbeeld van welwillendheid. ‘Hoe kan ik jullie helpen?’


  ‘Om te beginnen: wat kunt u ons vertellen over de aanslag van gisteren op Igor Ivanov?’


  ‘Wie?’ Bella keek niet-begrijpend van de een naar de ander.


  ‘Igor Ivanov,’ zei Graves nog eens. ‘De Russische minister van Binnenlandse Zaken, die gisteren het doelwit van een aanslag was.’


  ‘Ik weet wel wie dat is,’ zei Bella geërgerd. ‘Maar waarom vragen jullie mij daarover?’


  ‘U hebt in uw videobericht naar de aanslag verwezen,’ zei Kate. ‘U hebt Lord Russell verteld dat een zekere Mischa voor een bespreking in Londen was die gistermorgen om 11.15 uur zou plaatsvinden. U hebt zelfs een aanwijzing gegeven omtrent de locatie. Victoria Bear.’


  ‘Maar ik had geen idee wat Victoria Bear betekende. Dat heb ik Robbie ook gezegd.’


  ‘Hij wist er al van af,’ zei Kate. ‘Vlak voordat hij vermoord werd, is hij daar nog geweest. Het verwijst naar de hoofdvestiging van het departement van Business, Enterprise and Regulatory Reform dat in 1 Victoria Street gevestigd is... precies de plek waar de aanslag op Ivanov is gepleegd.’


  ‘Maar Mischa is geen Rus,’ zei Bella.


  ‘Is hij geen Rus?’ zei Graves.


  ‘Niet een hij maar een zij. Mischa is een vrouw. Ze heet Michaela Dibner. Een Duitse. Ze werkt voor het International Atomic Energy Agency. Het was het leven van Mischa waar Robbie en ik voor vreesden. Niet dat van Igor Ivanov.’


  Kate keek Graves aan, die net zo verbijsterd leek te zijn als zij. ‘Misschien kunnen we maar het beste bij het begin beginnen,’ zei Graves. ‘Waar kende u Lord Russell van?’


  ‘We waren bevriend,’ zei Bella. ‘Collega’s. We hebben elkaar zes jaar geleden ontmoet in Chatham House, een denktank in Londen. Ze houden zich daar voornamelijk bezig met zaken die de nationale veiligheid aangaan, publiceren artikelen, geven lezingen, organiseren symposia, dat soort dingen. Ik was destijds als ingenieur bij British Petroleum in dienst en ontwierp booreilanden en andere technische installaties. Het onderwerp van die avond was de werkelijke omvang van de oliereserves in de wereld. Robbie haalde een drankje voor me en flirtte wat met me. Hij was heel charmant.’


  ‘En wat wilde hij precies weten?’


  ‘Niets. Eigenlijk gaf hij míj wat informatie. Hij zei dat er op een bepaalde plek in de Noordzee weleens olie gevonden zou kunnen worden. Hij zei er niet bij hoe hij daarbij kwam, alleen maar dat het misschien interessant voor ons was om een bepaald quadrant in de internationale wateren te reserveren.’


  ‘En was dat ook zo?’


  ‘Bedoelt u of daar olie zat? Heel wat. Maar toentertijd deed olie veertig dollar per vat. Dat was zo goedkoop dat het niet loonde om het op zo’n lastige plek naar boven te halen. De jongens van de afdeling Onderzoek wilden hun vingers er niet aan branden.’


  ‘Maar de olieprijs steeg,’ zei Kate.


  Bella glimlachte veelbetekenend. ‘Daarom heeft BP inmiddels een boortoren op diezelfde plek gebouwd en wordt er olie naar boven gehaald.’


  ‘Dat is nog eens informatie waar je wat aan hebt,’ zei Graves.


  ‘Die informatie leverde ons vijf miljard euro op.’


  Hij floot tussen zijn tanden. ‘En?’


  ‘Toen Robbie me om hulp vroeg, heb ik die gegeven,’ zei Bella.


  Graves sloeg zijn armen over elkaar, als een echte ondervrager. ‘Wat wilde hij precies weten?’


  ‘Hij wilde dat ik hem in contact bracht met een paar van mijn kennissen bij de iaea,’ antwoordde Bella, die zijn starende blik onverschrokken beantwoordde. ‘Ik ben een paar jaar geleden bij BP weggegaan en ontwerp tegenwoordig kerncentrales. Hij zei dat hij informatie had waar ze misschien in geïnteresseerd waren.’


  ‘Wat voor informatie?’


  ‘Hij was bang dat er in een van de centrales een ongeluk zou plaatsvinden. In een van de kérncentrales, wel te verstaan. Hij zei verder niet wat voor ongeluk dat zou zijn, of waar het zou zijn, maar hij leek van mening dat het binnen niet al te lange tijd zou gebeuren.’


  ‘In uw bericht zei u: “Zeven dagen is veel te kort om er iets tegen te doen”,’ zei Kate, in de hoop iets uit haar te krijgen. ‘Zo snel al?’


  Bella knikte. ‘Ja, griezelig, hè? Hij stelde me een paar vragen over de beveiliging en dat soort dingen. Ik heb daar zo mijn eigen conclusies uit getrokken. Als Robbie het met de iaea wilde hebben over een mogelijk “ongeluk”, en als hij wilde weten hoe goed of hoe slecht de centrales beveiligd waren, leek het me niet onlogisch dat hij ervan uitging dat er iets naars stond te gebeuren. En dan denk ik aan dingen die oplichten in het donker en aan haar dat met bossen tegelijk uitvalt.’


  ‘Dus u hebt hem met de iaea in contact gebracht?’


  ‘Ja.’


  Kate raadpleegde haar aantekeningen. ‘U hebt hem ook gevraagd of u moest vertrekken. Heeft hij er ooit op gezinspeeld dat het ongeluk op Britse bodem zou plaatsvinden?’


  ‘Nee, nooit. Het lijkt me sterk, want anders zou hij me wel gewaarschuwd hebben.’


  ‘Kunnen we het nog even over Mischa hebben?’ vroeg Graves. ‘Wat is precies haar functie binnen de iaea?’


  ‘Ze is hoofd van S&S bij de hoofdvestiging in Wenen. Dat is de afdeling Nuclear Safety and Security, die over de veiligheid en beveiliging van de kerncentrales gaat. Ze was in Londen om te overleggen met het Britse Safeguards Office. Ze houden zich bezig met het opstellen van beveiligingsprotocollen binnen de EU.’


  Graves haalde hoorbaar adem, keerde zich om, liep naar het raam en keek uit over zee. ‘Safety and Security,’ zei hij bezorgd. ‘De waakhonden van de iaea.’


  ‘Wat doen ze precies?’ vroeg Kate.


  ‘Verschillende dingen,’ zei Bella. ‘Ze ontwikkelen uiteraard beveiligingsprotocollen voor de centrales. Ze trekken werknemers na. Proberen de training van het personeel te standaardiseren.’


  ‘En ze houden de illegale handel in radioactief materiaal in de gaten,’ zei Graves bij het raam. ‘Ze proberen te voorkomen dat verrijkt uranium op de zwarte markt terechtkomt.’


  ‘Denkt u dat Robbie daar bang voor was?’ vroeg Kate. ‘Dat er een bom van gemaakt zou worden?’


  ‘Als het om een bom ging, zou Robbie onmiddellijk naar de politie zijn gestapt. Zoveel weet ik wel. Dit was iets anders.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Hij wilde voornamelijk weten hoe iemand een kerncentrale binnen kon komen. Wie toegang kregen en wie niet. Welke voertuigen werden gecontroleerd, en of er voor de bewaking paramilitaire troepen werden ingehuurd. Op de helft van zijn vragen moest ik het antwoord schuldig blijven. Dat vond hij heel vervelend. Dat is de reden waarom hij dringend met Mischa Dibner wilde praten.’


  Graves liep bij het raam weg en ging tegenover Bella zitten. ‘Maar hoe kwam Russell erbij dat er een aanslag zou worden gepleegd?’


  ‘Dat was juist waar hij zich mee bezighield. Hij verzamelde informatie.’


  ‘Ja, maar van wie had hij dat te horen gekregen?’ vroeg Graves.


  ‘Wie heeft hem over Victoria Bear verteld?’ zei Kate dwingend.


  Bella Lauren keek op. ‘Ik weet het niet en ik heb er niet naar gevraagd. Zo slim ben ik nou ook wel weer. Robbie zei nog wel dat sommige lieden aan wie hij vragen had gesteld daar niet van gediend waren. Hij zei dat ik me geen zorgen hoefde te maken en dat hij ervoor gezorgd had dat hij geen gevaar liep, maar met dat soort figuren loop je altijd een zeker risico.’


  ‘Over wat voor figuren hebt u het in vredesnaam?’ vroeg Graves.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Bella, terwijl ze haar ogen neersloeg. ‘Maar ik weet wel dat zij hem hebben vermoord.’
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  Den Baxter boekte eindelijk resultaten.


  Om negen uur ’s ochtends werd een deel van de as met het voertuigidentificatienummer van de ontplofte bmw teruggevonden. Het vin werd doorgestuurd naar de hoofdvestiging van bmw in München, samen met een ander (waarschijnlijk vals) chassisnummer dat ’s nachts aangetroffen was op een fragment van het motorblok. Beide cijferreeksen werden ook naar het hoofdkwartier van Interpol in Luxemburg gestuurd, waar een internationale lijst van gestolen voertuigen werd bijgehouden.


  Om tien uur had het Laser Transit Surveying Team de plaats delict in kaart gebracht. Met behulp van een elektronische digitale theodoliet, een telescoop die op twee perpendiculaire assen was gezet – een horizontale en een verticale – had het team het hele gebied uitgekamd en van de complete plaats delict een driedimensionaal beeld gemaakt. Ook kon op deze manier worden gemeten hoe groot het gat was dat de bom in het wegdek had geslagen, en door dat te vergelijken met de afstand waarover de brokstukken waren weggeslingerd (ook de ledematen van de slachtoffers), konden het gewicht en de verdeling van de explosieven in het voertuig worden berekend.


  De eerste metingen deden vermoeden dat er twintig kilo aan plastische explosieven in de bmw hadden gezeten, en dat een aanzienlijke hoeveelheid ongemengd cement als opvulmateriaal was gebruikt om ervoor te zorgen dat de impact zo groot mogelijk was. Conclusie: de autobom was speciaal voor dit doel gemaakt, om het doelwit in kwestie zo efficiënt mogelijk te raken zonder al te veel bijkomende schade. Baxter kon met enige zekerheid zeggen dat de bommenmaker een gedegen militaire opleiding gehad moest hebben.


  Om elf uur belde Interpol terug met de mededeling dat de bmw drie maanden eerder in Perugia als gestolen was opgegeven. Vanuit Italië was de auto naar Marseille getransporteerd en was Engeland via Portsmouth binnengekomen. De autoimportfirma Barton and Battle had het voertuig twee weken geleden op naam gezet van mevrouw K. O’Hara uit Manchester.


  En om twaalf uur kreeg Baxter een melding over de mobilofoon, waardoor er duidelijk schot in de zaak kwam.


  ‘Chef, Mac hier. Hebt u even?’ Alastair McKenzie was een van zijn veelbelovende medewerkers, een vierentwintigjarige slimmerik die een supersterke bril droeg en over een aangeboren speurdersinstinct beschikte. ‘Ik heb iets grappigs in de bomkrater gevonden.’


  ‘Maar we hebben die krater al uitgekamd,’ zei Baxter, de advocaat van de duivel spelend. ‘Daar is verder niets uitgekomen.’


  ‘Toch ben ik nog even gaan kijken,’ zei McKenzie. ‘Met de Microviper.’


  ‘Natuurlijk, jongen. Daarom vind ik je zo geweldig. Blijf waar je bent, ik kom eraan.’


  Baxter gooide zijn beker met lauwe koffie in een afvalbak en haastte zich naar McKenzie, die hij tot aan zijn middel in de bomkrater aantrof. In zijn hand hield de slungelige jongeman een metalen kabel die naar een opengeklapt aluminium koffertje liep dat voor hem op de grond stond. Aan het uiteinde van de kabel zat een minicamera die beelden stuurde naar een high-contrastscherm in het koffertje. Het apparaat werd de Microviper genoemd: een draagbare, bijna onverwoestbare microscoop die tot duizend keer kon vergroten.


  ‘Kijk eens,’ zei McKenzie. ‘Ik heb een stukje van iets gevonden wat onder aan het asfalt vastzit. Het staat op het scherm.’


  Baxter sprong in de krater en knielde bij de Microviper neer.


  ‘Het is een printplaat,’ zei McKenzie. Hij wees naar het gehavend stukje lichtblauw plastic dat op het scherm te zien was. ‘Een onderdeeltje van het mobieltje waarmee de bom tot ontploffing is gebracht. Ik heb hier en daar al meer stukjes gevonden. Ik heb ze allemaal ingescand en ze zo gerangschikt dat ze aan elkaar pasten. Ik heb nog niet alle stukjes teruggevonden, maar ik denk dat we een heel eind komen.’


  ‘Is dat het serienummer?’


  ‘Vier-vijf-zeven-een-drie,’ zei McKenzie. ‘Er ontbreken een paar cijfers aan het begin. Waarschijnlijk is dat stukje verwoest. Sorry.’


  ‘Is het merk al bekend?’


  ‘Nog niet. We moeten alles nog naar het lab brengen. Daar kunnen ze wel vaststellen om wat voor toestel het gaat.’


  In elk mobieltje zat een printkaart, en op elke printkaart stond een serienummer. Als de printkaart nader werd onderzocht, zou de fabrikant achterhaald kunnen worden. Dan was het verder een kwestie van navragen waar alle toestellen gedistribueerd waren die een printkaart hadden met een serienummer dat eindigde op 45713. Het doel was om te kijken waar het mobieltje gekocht was, welke simkaart erin zat of welk telefoonnummer het toestel had, en als je geluk had ook nog de naam van de persoon die het toestel aangeschaft had. Het was eigenlijk hetzelfde als het spoor van een gewond dier volgen en zo bij zijn schuilplaats uitkomen, dacht Baxter.


  ‘Breng alles wat je hebt gevonden naar het lab,’ zei hij. ‘Blijf daar tot ze iets hebben gevonden, en bel me dan onmiddellijk. Maakt niet uit hoe laat.’


  Baxter beende naar het mobiele commandocentrum. Voor het eerst in vierentwintig uur was er een glimlach op zijn gezicht te zien, een vermoeide, verwrongen glimlach, maar toch: een glimlach.


  Den Baxter had een spoor gevonden.


  Het was nu nog maar een kwestie van tijd voordat hij zijn prooi te pakken had.
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  De vrachtwagen was tot stilstand gekomen. Jonathan bleef stil liggen en hoorde het gesis van de remmen en het bassende, rommelende geluid toen de motor stopte. Het raampje in de cabine stond open, en Jonathan hoorde het gezoef van auto’s en vrachtwagens die in de buurt aankwamen en vertrokken. Hij wachtte tot de chauffeur zou uitstappen, maar de man bleef halsstarrig achter het stuur zitten en discussieerde met zijn vervoerscoördinator over een wijziging in de route. Hij moest nu naar Hamburg, wat nog noordelijker lag dan Berlijn.


  Voorzichtig trok Jonathan de deken voor zijn gezicht weg. Hij knipperde tegen het licht en richtte zich op om een glimp van de wereld buiten de cabine op te vangen. Hij wilde weten waar hij was. Ze hadden meer dan twee uur lang met een gestage snelheid gereden, en zijn schatting was dat ze minstens tweehonderd kilometer hadden afgelegd. Vanuit zijn positie achter de stoel van de chauffeur zag hij een hoekje van een Shell-vignet, met daarachter een wegwijzer waarop stond dat Brussel nog zestien kilometer te gaan was. Aken was nog 174 kilometer, en Keulen 201. De afstanden maakten hem nog ongeduldiger. Zo ging hij helemaal niet de goede kant op. Met een volle tank zou de chauffeur nog eens zes- of zevenhonderd kilometer kunnen overbruggen voordat hij weer moest tanken.


  Jonathans hand begon te trillen omdat hij zo lang stil had gelegen, maar toch probeerde hij zich niet te verroeren. Hij kon zich geen confrontatie met de chauffeur veroorloven, want tientallen mensen zouden daar dan getuige van zijn. Bovendien liep er misschien politie rond. Hij zou zich voorlopig nog langer verborgen moeten houden.


  De chauffeur beëindigde het gesprek. Hij stapte echter niet uit maar draaide zich om en boog zich naar de slaapplaats toe. Jonathan trok de deken snel over zijn hoofd en hield zijn adem in. Twee stevige handen grabbelden tussen de boeken, tijdschriften en papieren die over het bed verspreid lagen. Uiteindelijk bromde de man tevreden toen hij vond waar hij naar had gezocht: een logboek, dat een paar centimeter van Jonathans hoofd af lag.


  Het portier ging open en de chauffeur stapte uit. Jonathan gooide de deken van zich af en ging rechtop zitten. Hijgend kroop hij naar de rechterkant van het slaapgedeelte. In het zijspiegeltje zag hij dat de chauffeur de dop van de tank opendraaide, de slang van de benzinepomp erin stak en vervolgens naar de achterkant van de truck liep, waar hij op zijn hurken de bandenspanning controleerde.


  Dit was het moment.


  Jonathan kroop naar voren, opende het rechterportier en stapte met een sprongetje uit. Naast hem, op nog geen twee meter afstand, stond een Peugeot in de oranjeblauwe kleuren van de Belgische politie. Een agent zat achter het stuur, en een collega stond een meter bij hem vandaan benzine te tanken en versperde zo de doorgang naar de voorkant van de truck. Jonathan aarzelde, met zijn hand nog aan de kruk van het portier, en liep uiteindelijk de andere kant op. Even later verscheen de chauffeur van achter de truck, waardoor Jonathan geen kant meer op kon. De man keek hem aan en zei hard in het Italiaans: ‘Zeg, wat moet dat daar?’


  Jonathan liep glimlachend op hem af. Hij voelde de blikken van de agenten in zijn rug branden en wist dat hij hun onverdeelde aandacht had getrokken. De chauffeur was een grijzende man van vijftig of ouder, en door de ruzie die hij met zijn vrouw en zijn baas had gehad, was hij niet in zo’n goed humeur. Jonathan dacht aan de filosofische boeken en de kranten. De chauffeur was zonder twijfel een intelligente vent. Alleen de waarheid had enige schijn van kans.


  ‘Ik ben vanuit Engeland met u meegereden,’ verklaarde hij in het Italiaans, dat hij heel behoorlijk sprak, zij het wat schools. ‘Mijn excuses. Ik had het u moeten vragen, maar ik was bang dat u nee zou zeggen, en dat risico kon ik niet nemen. Ik ben blut en wil naar Rome toe om mijn vriendin op te zoeken. Ik zag dat u uit Italië kwam, dus heb ik de kans gewaagd.’


  ‘Ik ga naar Hamburg.’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord. Daarom dacht ik dat ik hier maar beter kon uitstappen.’ Jonathan keek schuin naar de agenten. ‘ Prego, signore.’


  ‘Waar komt u vandaan?’ vroeg de Italiaan op milde toon.


  Dat was een cruciale vraag. Grappig dat die vraag gesteld werd aan iemand die op dat moment eigenlijk geen nationaliteit bezat. ‘Amerika.’


  Uit zijn ooghoek zag Jonathan dat een agent naderbij kwam om poolshoogte te nemen. ‘ Ça va, monsieur?’ vroeg hij aan de chauffeur.


  De chauffeur haalde zijn neus op zonder zijn blik van Jonathan af te halen. ‘ Tout va bien,’ antwoordde hij ten slotte.


  ‘Vous êtes certain?’


  ‘Oui.’ De chauffeur bukte zich en draaide de persluchtcompressor open. Toen Jonathan langs hem liep, keek hij op. ‘Uw Italiaans is niet slecht voor een Amerikaan,’ zei hij in het Engels. ‘Ga maar gauw weg.’


  ‘Bedankt.’


  Jonathan liep naar de kiosk. Bij elke stap die hij zette, verwachtte hij dat de agent hem zou roepen. Ze zouden vragen of hij zich kon legitimeren, en dan zouden ze erachter komen dat hij geen paspoort bij zich had. Ze zouden in plaats daarvan zijn rijbewijs innemen en vragen of hij in de politieauto wilde wachten tot ze alles hadden gecontroleerd. En dat was het dan.


  Maar de agent zei niets en Jonathan was een vrij man. Voor zolang het duurde.


  


  In de kiosk kocht Jonathan een scheermesje en scheerschuim, twee sinaasappels, een broodje salami, een flesje mineraalwater, een tandenborstel en tandpasta. De kiosk maakte deel uit van een grote winkelgalerij die over de snelweg heen was gebouwd. Er was een Mövenpick-restaurant en een kledingzaak, een paar souvenirwinkels, een elektronicawinkel en verscheidene tabakswinkels. Hij liep van de ene winkel naar de andere, kocht een nieuwe broek, een onopvallend shirt, een windjack en een honkbalpetje. Op een toilet met sanitaire voorzieningen scheerde hij zich binnen tien minuten bijna helemaal kaal. Eindelijk was hij van zijn grijze haar af. Hij bracht een zelfbruinende crème op zijn gezicht aan en zorgde ervoor dat de tint op natuurlijke wijze overliep naar de lichtere delen van de huid bij zijn hals en borst. Toen hij klaar was, ging hij naar een telefooncel en belde hij een taxi.


  Er waren vijftien uur verstreken sinds hij uit de handen van Graves was ontsnapt. Hij twijfelde er niet aan dat zijn naam overal in Europa hoog op de lijst met gezochte personen stond. Maar hij wist voldoende van de politie, en vooral van overheden en hun bureaucratie, om zich niet al te veel zorgen te maken. Het zou een tijd duren voordat alle hotels, autoverhuurbedrijven, vliegtuigmaatschappijen en dergelijke de informatie hadden ontvangen. Op een gegeven moment zou Graves zijn creditcards blokkeren, maar daar was voorlopig nog geen sprake van. Jonathan schatte in dat hij zo’n vierentwintig uur de tijd had om de plaats van bestemming te bereiken.


  Een uur later kwam hij op het vliegveld van Brussel aan. En een halfuur daarna stond hij papieren in te vullen om een auto te huren, een Audi uit de middenklasse. De baliemedewerker schoof de autosleuteltjes naar hem toe. ‘Een laatste vraag, meneer.’


  ‘Ja?’ zei Jonathan.


  ‘U bent toch niet van plan om met deze auto naar Italië te gaan, wel?’


  ‘Is dat niet toegestaan?’


  ‘Natuurlijk wel, maar dan moeten we een hoger verzekeringstarief hanteren. Dat komt omdat er in dat land veel auto’s gestolen worden, met name huurauto’s.’


  ‘Hoe kun je zien dat het een huurauto is?’ vroeg Jonathan.


  ‘Aan het kenteken. In België beginnen alle kentekens van huurauto’s met 67. Elk land heeft zo’n systeem.’


  Jonathan besloot dat goed te onthouden en beantwoordde de vraag die hem gesteld was. ‘Nee, ik ben niet van plan naar Italië te gaan,’ loog hij. ‘Ik wil naar Duitsland. Naar Hamburg. Ik heb gehoord dat dat een heel mooie stad is.’


  ‘Ik wens u een goede reis, dr. Ransom,’ zei de man.


  Jonathan knikte en verliet de zaak. Emma was een goede leermeester geweest.
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  ‘Vijf dagen. We tasten volledig in het duister. Het enige wat we weten is dat Robert Russell het vermoeden had gekregen dat er een of andere aanslag op een kerncentrale werd beraamd, en ook dat zijn voorspellingen over het algemeen uitkwamen.’ Charles Graves haastte zich, de handen in zijn zakken, naar het gereedstaande vliegtuig. Een onbestendige wind blies landinwaarts en joeg het schuim van de golven hoog op. Het was bijna twee uur, en ondanks een heldere hemel en een heerlijk zonnetje was het niet behaaglijk.


  ‘Eén ding is me nu wel duidelijk,’ zei Kate.


  ‘En dat is?’


  ‘We hebben het de hele tijd mis gehad.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over alles.’


  Graves bleef staan. ‘Ik moet toegeven dat we steeds een stap achter de feiten aan lopen, maar ik zou niet durven stellen dat we het de hele tijd mis hebben gehad.’


  ‘O nee? Dan moet je me toch eens iets uitleggen. Op wie had Emma Ransom het gemunt: op Ivanov of op Mischa Dibner?’


  ‘Op Ivanov natuurlijk. Dat lijkt me wel duidelijk. Een auto met twintig kilo eersteklas semtex spreekt voor zich.’


  ‘Maar verwachtte Russell niet dat er een aanslag op Mischa Dibner gepleegd zou worden? Per slot van rekening had hij het over haar.’


  ‘Hij had niet alle informatie tot zijn beschikking. Dat gebeurt aan de lopende band. Hij had het even verkeerd. Nou, en?’


  ‘Stel dat we het allebei mis hebben. Denk eens aan die aanwijzing: “Victoria Bear”. Misschien draaide het bij die aanslag alleen maar daarom. Het departement van Business, Enterprise and Regulatory Reform. Daar zit het Britse Safeguards Office ook, en daar vond het spoedoverleg met de iaea plaats.’


  ‘En Ivanov dan? Hoe verklaar je dan dat hij net op dat moment langs kwam rijden?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Kate. ‘Zo ver ben ik nog niet. Laten we Mischa eerst onder de loep nemen. Ten tijde van de aanslag was ze in het gebouw, maar ze is daar niet gebleven. Dat mocht niet.’


  Graves knikte, en hij leek langzaam door te krijgen waar Kate naartoe wilde. ‘Hoezo?’


  ‘De wet. Bij een explosie of terreuractie moeten alle regeringsgebouwen in de omgeving worden ontruimd. Dat staat in de wet. Je hebt zelf gezien hoe het in Victoria Street toeging, vijf minuten nadat de auto was ontploft.’


  ‘Een gênante vertoning. Het leek wel of half Londen in die gebouwen werkte.’


  ‘Precies. En ik wil wedden dat Mischa en haar medewerkers van iaea ook in die mensenmassa meeliepen.’


  ‘Weten we dat zeker?’ Graves twijfelde niet langer, maar speelde nu de advocaat van de duivel.


  ‘Nee.’ Kate drukte zich bedachtzaam uit, want ze was zich er terdege van bewust dat ze zich nu op glad ijs begaf. ‘Stel dat Emma Ranson het er alleen maar om te doen was om Mischa en haar medewerkers het gebouw uit te krijgen?’


  ‘En om dat te bewerkstelligen, pleegde ze een aanslag op Ivanov?’


  ‘Precies.’


  ‘Dat betekent dat er iets van onschatbare waarde aanwezig geweest moet zijn, iets wat ze koste wat het kost in haar bezit wilde krijgen.’


  ‘Iets wat Mischa en haar medewerkers van de iaea in bezit hadden.’


  Graves haalde zijn mobieltje tevoorschijn en toetste een nummer in. ‘Verbind me door met majoor Evans van afdeling K.’


  Kate bleef naast Graves staan. Afdeling K van MI5 hield zich bezig met de beveiliging van alle regeringsgebouwen in de Britse hoofdstad.


  ‘Dag, Blackie. Met Charlie Graves. Ik heb mijn mobieltje op de meeluisterstand staan, en er staat hier flink wat wind, dus het zou fijn zijn als je wat harder praatte. Ik sta hier samen met inspecteur Kate Ford van de Met. We zijn bezig met het onderzoek naar de bomaanslag van gisteren. Even een snel vraagje. Is er nog iets bijzonders gebeurd tijdens of na de evacuatie van Victoria Street 1? Op het departement van Business, Enterprise and Regulatory Reform? Iets gestolen, bijvoorbeeld?’


  ‘Dat kun je wel stellen, ja,’ sprak een aristocratische stem. ‘Het was een hele consternatie. Tijdens de evacuatie is iemand de kantoren van het Safeguards Office binnengedrongen en heeft geheime spullen gestolen.’


  ‘Kun je wat preciezer zijn?’


  ‘Officieel ging het om een paar koffertjes en reistassen die uit een vergaderzaal op de derde verdieping zijn meegenomen.’


  ‘Waren dat misschien spullen van het International Atomic Energy Agency?’


  ‘Hoe weet jij dat nou? Het was de bedoeling dat die bijeenkomst in het diepste geheim zou plaatsvinden.’


  ‘Vertel verder, Blackie. Wat zat er in die koffertjes?’


  ‘Schakel de meeluisterstand even uit,’ zei Evans.


  Graves deed wat hem gevraagd was. Kate zag tot haar schrik dat zijn gezicht lijkbleek werd. Hij bedankte zijn collega en verbrak de verbinding.


  ‘Wat is er?’ vroeg Kate. ‘Het lijkt wel of je een spook hebt gezien.’


  ‘Die koffertjes en tassen zelf zijn niet zo belangrijk. Het gaat erom wat erin zat. Iemand is ervandoor gegaan met een aantal laptops van medewerkers van de afdeling Safety and Security van de iaea.’


  ‘Emma Ransom.’


  ‘Dat moet haast wel.’


  ‘Waarom is dat zo’n ramp? Wat stond er dan op die laptops?’


  Graves slikte moeizaam en keek haar verslagen aan. ‘Zo’n beetje alles, verdomme.’
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  Lev Timken was niet bepaald iemand die je graag wilde gadeslaan als hij aan het vrijen was. Om te beginnen was hij tamelijk zwaarlijvig. Ook was hij klein van stuk, lelijk, en zo harig als een Georgische beer. Maar deze afstotelijke kenmerken waren niets vergeleken bij de primitieve geluiden die hij maakte. Tijdens de seks produceerde hij een bloedstollend geknor waar een loopse zeeolifant nog van zou gaan blozen.


  ‘Kun je het geluid niet wat zachter zetten?’ vroeg Sergei Shvets.


  Vanaf de achterbank van zijn extra lange bmw had Shvets goed zicht op de geavanceerde audiovisuele apparatuur die in het dashboard was ingebouwd. Op dat moment waren op de monitor beelden te zien van Timkens slaapkamer. ‘Licht en geluid’, zoals de jongens van Directoraat S het noemden. Shvets had soortgelijke apparatuur in honderd appartementen door de hele stad laten aanbrengen. Het was belangrijk om je tegenstanders in het oog te kunnen houden.


  Zijn chauffeur zette het geluid zachter.


  ‘Jezus, moet je hem nou bezig zien,’ zei Shvets. ‘De vrouwen van Moskou mogen me wel dankbaar zijn. Die vent heeft zoveel vet in zijn lijf dat een compleet dorp er een Siberische winter mee door zou kunnen komen.’


  ‘En zoveel haar dat je er wel tien bontjassen van zou kunnen maken.’


  Shvets’ auto stond tegenover het appartement van Lev Timken aan Kutuzovsky Prospekt. Het gebouw dateerde uit de jaren dertig van de twintigste eeuw, toen Stalin pogingen in het werk stelde om Moskou een westerse uitstraling te geven, en het gebouw zou niet hebben misstaan in de buurt van de place de l’ Étoile in Parijs of de Kurfürstendamm in Berlijn.


  Timken had in de jaren negentig zijn fortuin gemaakt. Hij werkte toen als kolonel voor de kgb en hield zich bezig met de inkoop en productie van wapens. Toen de communistische partij werd opgeheven, claimde hij een aantal fabrieken die allerlei wapentuig produceerden, van kogels tot bommenwerpers, en verkocht de spullen aan de hoogste bieder, meestal toekomstige Afrikaanse despoten die gigantisch veel munitie nodig hadden om hun rivalen uit de macht te ontzetten. Kortom: Timken verruilde zijn uniform voor een net pak, vertrok uit de kleurloze stad Minsk, waar hij het commando over de zuidelijke troepen had gevoerd, en ging naar Moskou, oftewel ‘het Centrum’, zoals de Russen hun hoofdstad noemden, om zijn geluk in de geprivatiseerde sector te beproeven.


  Toen hij zijn fortuin had veiliggesteld, maakte hij de overstap naar de politiek. Hij verbond zich met Vladimir Poetin, die net als hij uit Sint Petersburg kwam en ook een voormalig judokampioen was (maar dat waren ze in die dagen toch allemaal?) en deelde als voormalig spion in diens politieke macht. Hij maakte bliksemsnel carrière. Een zetel in de Doema. Een aanstelling als minister. Daarna adviseur. Hij mocht meebeslissen bij echt belangrijke kwesties.


  De afgelopen drie jaar was Timken de rechterhand van de president geweest. Zijn belangrijkste taak was het onderhouden van contacten met westerse oliemaatschappijen, die om steun werden verzocht om de verouderde Russische infrastructuur te moderniseren en de gigantische Russische oliereserves te exploiteren. Hij had zoveel successen geboekt dat hij getipt werd als opvolger van de president, wanneer diens ambtstermijn er over twee jaar op zou zitten.


  ‘Wat hebben we haar gegeven?’ vroeg Shvets, terwijl hij strak naar de monitor bleef kijken.


  ‘Cyanide.’


  ‘Gebruiken we dat nog steeds?’


  ‘Niets werkt sneller. Als de geur eenmaal verdwenen is, is het bijna onmogelijk om het spul in het bloed te traceren. Dan lijkt het net of Timken een hartaanval heeft gehad. Niemand die er verder iets achter zal zoeken.’


  Shvets hield zijn hoofd schuin om de wirwar van spartelende ledematen beter te kunnen bekijken. ‘Hoe dient ze het spul toe?’


  ‘Dat wilt u echt niet weten.’


  ‘Vertel toch maar.’


  De chauffeur legde het in het kort uit. Voor de verandering had Shvets geen weerwoord paraat.


  Vanaf de elfde eeuw was Moedertje Rusland bestuurd en verdeeld door clans. Omdat het land elf tijdzones omvatte en meer dan vijftig etnische groeperingen telde, was het te groot om door één man of één familie geregeerd te worden. Ivan de Verschrikkelijke kon alleen maar regeren bij de gratie van de feodale adel, en Peter de Grote bij de gratie van de bojaren. De heersers gaven hun volgelingen grote stukken land in ruil voor hun steun, en op die manier ontstonden gemeenschappelijke belangen.


  Dat was in de eenentwintigste eeuw niet anders.


  Op het eerste gezicht leek Rusland net zo monolithisch als altijd. Het nieuwe, moderne Rusland was een democratie die op westerse leest was geschoeid, met een gekozen president en een tweekamerstelsel. Maar dat was maar schijn. Onder de oppervlakte was er door diverse conflicterende belangen een heftige strijd gaande. De krijgsheren hadden plaatsgemaakt voor maffiabazen, en in plaats van de bojaren hadden de bedrijfsmanagers nu de macht. Het ging tegenwoordig niet meer om land maar om geld, en het liefst in de vorm van aandelen van bedrijven die groot waren geworden door de immense Russische bodemschatten te plunderen: olie, gas en hout. En midden in het web van intriges bevond zich de Russische inlichtingendienst, de fsb, die met alles en iedereen strijd voerde om bij de president in de gunst te komen.


  Rusland werd geregeerd door clans, en dat zou altijd zo blijven.


  Degenen aan de top waren het meest roofzuchtig, en Sergei Shvets spande daarin de kroon. Hij was voorzitter van de fsb, en zinde er al heel lang op de scepter in het Kremlin over te nemen. Voor minder dan het presidentschap deed hij het niet.


  Op deze kille, regenachtige ochtend in Moskou waren er drie mensen die hem daarbij in de weg stonden. Een lag in coma in een ziekenhuis in Londen. Een tweede bezocht een gasfabriek in Kazachstan en zou pas laat op de avond terug zijn. De derde, Lev Timken, rechterhand van de president, balanceerde op het randje van de dood.


  Shvets zag dat zijn agente zichzelf uit Timkens omhelzing losmaakte en met haar hoofd tussen zijn benen gleed. Timkens mond zakte open, en Shvets hoorde de kreten van de man, ook al stond het geluid zacht. Timken kromde zijn rug, en sperde zijn ogen in extase open. De vrouw deed haar hoofd omhoog en zoende hem op zijn mond, waarbij ze met een hand zijn wang masseerde.


  Shvets huiverde toen hij zich voorstelde hoe de capsule in zijn mond zou glijden en tussen zijn tanden brak, waardoor het gif vrijkwam.


  Timken duwde de naakte vrouw van zich af en probeerde overeind te komen. De vrouw bleef op haar knieën zitten kijken hoe Timken op de grond in elkaar zakte en roerloos bleef liggen.


  Sergei Shvets tikte zijn chauffeur op de schouder. ‘Yasenevo,’ zei hij.


  Hij keek naar buiten terwijl ze wegreden.


  Eén afgehandeld.


  Nog twee te gaan.
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  Ristorante Sabatini lag als een diamant onder de onbewolkte hemel van Rome te schitteren. Tafeltjes stonden in rijen naast elkaar en waren met witte tafelkleedjes gedekt. Alles baadde in het licht van lampjes die in slierten boven de tafels waren opgehangen. Aan de overkant van Piazza Santa Maria torende de gevel van de Basilica di Santa Maria op. Het was elf uur in de avond, en het terras zat stampvol. Er werd luidruchtig geconverseerd, bestek tingelde, en obers liepen af en aan. Er hing een gezellige, levendige sfeer. Aan één tafel heerste een wel heel uitgelaten stemming. Er zaten acht personen omheen, drie mannen en vijf vrouwen. De mannen hadden een gebruinde huid en waren elegant gekleed, naar hun leeftijd en gedrag te oordelen hoogopgeleide types. De jongste van de drie was vijfenveertig, de oudste zestig, maar ze waren alle drie uitbundig op een jongensachtige manier, zoals dat de Italianen eigen is. De vrouwen waren veel jonger, nauwelijks hun tienerjaren ontgroeid. Ze waren zeer aantrekkelijk, hadden ieder een spitse, on-Italiaanse neus en een weldadig, trots decolleté.


  Een ober laveerde tussen de tafels en stoelen door en overhandigde de man die aan het hoofd van de tafel zat een briefje. ‘ Dottore Lazio, van een vriend aan de bar.’


  Luca Lazio nam het briefje aan en probeerde de tekst eerst zonder bril te lezen, en toen dat niet lukte, haalde hij een bifocale bril uit de zak van zijn zijden jasje en deed een nieuwe poging. Lazio was een vijftigjarige Apollo. Zijn volle haardos was net iets te zwart, en zijn kin net iets te strak. Hij keek snel van het briefje naar de bar van het restaurant, waar veel klanten zaten. Hij verontschuldigde zich, stond op en liep naar binnen.


  Vanaf zijn barkruk zag Jonathan Lazio binnenkomen. Hoewel hij doodmoe was, stroomde er nieuwe energie door zijn lijf toen hij de man zag die hem dichter bij Emma zou kunnen brengen. Hij liet zich van zijn kruk glijden toen Lazio vlak bij hem was.


  ‘Niet wie je verwachtte,’ zei Jonathan.


  Lazio verfrommelde het briefje. ‘Ik zou je niet als “een oude vriend” hebben omschreven.’


  ‘Je bent nog steeds als arts werkzaam.’ Het was een statement, een verwijzing naar een gunst die Jonathan hem verleend had.


  Lazio haalde zijn schouders op, een teken dat hij erkende dat hij bij Jonathan in het krijt stond. ‘Sinds ons laatste gesprek heb ik geen druppel meer gedronken. Daar ben ik je dankbaar voor. Nog steeds.’ Lazio boog zich naar Jonathan toe om hem alsnog te omhelzen en hem een zoen op zijn wangen te drukken.


  Lazio was een van de doktoren die af en aan voor Artsen zonder Grenzen werkte. Zes jaar geleden had hij onder Jonathans leiding in een kamp in Eritrea gezeten. Toen verscheidene van Lazio’s patiënten onder verdachte omstandigheden overleden, ontdekte Jonathan dat zijn Italiaanse collega in beschonken toestand operaties had uitgevoerd. Jonathan had de man geschorst en een onderzoek laten instellen. Ondertussen kreeg de plaatselijke bevolking lucht van de affaire. Er kwam een menigte op de been, Lazio werd meegenomen, en bijna had men het recht in eigen hand genomen. Jonathan had zich er hoogstpersoonlijk mee bemoeid en had Lazio op een vliegtuig naar Rome gezet. De Italiaan was hem dankbaar dat hij zijn leven had gered en had beloofd nooit meer een druppel alcohol te drinken. Gezien de omstandigheden was dit het beste waar Jonathan op had kunnen hopen.


  ‘Ik ben blij dat het beter met je gaat,’ zei Jonathan.


  ‘Wat doe je in Rome?’ Lazio keek om zich heen. ‘En waar is Emma? Ik dacht dat jullie altijd naar de bergen op vakantie gingen.’


  ‘Zo nu en dan maken we een uitzondering,’ zei Jonathan. Hij besloot niets over Emma te vertellen.


  ‘Sorry dat ik het zeg, maar volgens mij kun je eigenlijk wel wat berglucht gebruiken.’


  Jonathan keek in de spiegel die achter de bar hing. Hij had uren achter het stuur gezeten. Zijn ogen lagen diep in zijn kassen, met zware wallen. ‘Met mij gaat het prima.’


  ‘Vertel eens,’ zei Lazio, ‘is dit toeval?’


  Jonathan dronk het restje van zijn bier op en schudde zijn hoofd. ‘Ik heb je vrouw gebeld en gezegd dat het een spoedgeval betrof. Ze vertelde me waar ik je kon vinden. Volgens mij dacht ze dat je hier met een paar collega’s uit het ziekenhuis was.’


  Lazio keek naar zijn vrienden. ‘Dat klopt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En jij? Werk je je nog steeds voor een habbekrats uit de naad?’


  ‘Ik zit weer in Oost-Afrika. Deze keer in Kenia.’


  ‘Ben je daarom hier? Om me eraan te herinneren wat er toen gebeurd is?’


  ‘Ik ben hier om je een gunst te vragen.’


  Lazio leek dit grappig te vinden. ‘Wat kan ik voor de grote dokter Ransom doen?’


  Jonathan boog zich zo ver naar Lazio toe dat hij zijn aftershave rook en zag dat zijn haartjes bij de wortel grijs begonnen te worden. ‘Het gaat over Emma. Toen ze hier een paar maanden geleden was, heeft ze een ongeluk gehad en is toen medisch behandeld. Ik wil graag weten in welk ziekenhuis ze toen geweest is.’


  ‘Wat was er dan gebeurd?’


  ‘Ze is overvallen en heeft steekwonden opgelopen.’


  ‘Emma? Ik dacht dat zij altijd wel voor zichzelf kon opkomen.’


  ‘Dat is ook zo. Meestal.’


  Lazio friemelde aan zijn halskettingen. ‘Waarom vraag je dat aan mij? Ze weet zelf toch nog wel in welk ziekenhuis ze geweest is?’


  ‘Emma en ik zijn niet meer bij elkaar.’


  Lazio dacht even na. ‘Goed,’ zei hij ten slotte. ‘Ik zal je helpen. Het lijkt me niet al te ingewikkeld om uit te vissen welk ziekenhuis dat geweest moet zijn. Ik zal morgen even een belrondje doen.’ Hij gebaarde naar zijn tafel. ‘Wil je niet bij ons komen zitten? De tong is hier fantastisch.’


  ‘Ik moet het meteen weten,’ zei Jonathan. ‘Zeg maar tegen je vrienden dat je een spoedgeval hebt. Het zijn toch collega’s? Dan hebben ze daar vast alle begrip voor.’


  ‘Je vraagt wel veel.’


  ‘Ik kom nog maar net op gang.’


  Lazio blies de lucht uit zijn longen. ‘Goed dan, maar ik moet eerst even naar de wc.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Jonathan. Hij legde een hand op Lazio’s schouder. ‘Maar dan wil ik wel eerst je portemonnee hebben.’


  ‘Mijn portemonnee?’ zei Lazio verontwaardigd. ‘Ik dacht het niet.’


  Jonathan priemde zijn vingers in het weke lijf van de man en liet hem voelen hoe hij over hem dacht. Grijnzend gaf Lazio hem zijn portefeuille van krokodillenleer.


  ‘Twee minuten,’ zei Jonathan. ‘Kom maar naar de ingang.’ Hij zag dat Lazio zich een weg tussen de tafeltjes door baande, het toonbeeld van élégance en goede manieren. Toen kwam er een heel ander beeld van de arts bij hem boven. In zijn herinnering zag hij hoe de man over een zandpad meegesleurd werd door woedende dorpsbewoners, die gewapend waren met machetes en knuppels. Lazio riep om hulp. Zijn zorgvuldig verzorgde haardos zat in de war, hij was in zijn gezicht toegetakeld, en zijn hemd hing in flarden aan zijn lijf. Toen had de Italiaan zich niet zo beschaafd en verfijnd gedragen, dacht Jonathan.


  Hij deed de portefeuille open en bekeek de foto die op het rijbewijs prijkte: dansende ogen, een soepele glimlach, een vlotte oogopslag. Het was allemaal nep.


  Hij liet zich van zijn kruk glijden en baande zich een weg naar de toiletten. Voor de ingang bleef hij even staan en duwde de deur toen voorzichtig open.


  ‘Hij is hier, zeg ik je,’ klonk Lazio’s stem uit een van de toiletten. ‘ Die dr. Ransom. Die man die gezocht wordt in verband met de bomaanslag in Londen. Nee, ik ben helemaal niet gestoord. Ik ken hem. Ik ben namelijk ook arts. We zijn collega’s geweest. Hij is dezelfde die ik op het journaal gezien heb.’


  Jonathan schopte het hokje open, griste het mobieltje uit Lazio’s handen en verbrak de verbinding.


  ‘Laat me met rust,’ schreeuwde Lazio. ‘Je kunt me niks maken. Je kunt me niet dwingen je te helpen. Wat heb je gedaan? Je bent een terrorist.’


  Jonathan duwde hem ruw met zijn rug tegen de muur. Lazio knalde met zijn hoofd tegen de tegels en keek Jonathan ontzet aan. ‘Luister goed,’ zei Jonathan, terwijl hij Lazio bij diens kraag greep. ‘Ik heb niets met die bomaanslag te maken. Niets, hoor je? En ik kan je heel wat maken. Vijf patiënten zijn onder jouw handen overleden omdat je te dronken of te high was om je werk naar behoren uit te voeren.’


  ‘Dat is jaren geleden,’ verweerde Lazio zich. ‘Doet niet meer ter zake. Daarna heb ik de drank laten staan. Niemand heeft toen aangifte gedaan, en dat zullen ze ook nu niet meer doen. Of wil je soms met een club Afrikanen naar de rechter stappen? Je kunt niets bewijzen. Als ik alles ontken, heb je geen poot om op te staan. Bovendien hoef jij me niet te vertellen wat ik moet doen. Ik heb je foto op het journaal gezien. De politie zoekt je.’


  Jonathan liet Lazio los, waardoor de man tegen de muur viel. Lazio had natuurlijk gelijk. Niemand zou hem helpen. Pas toen drong het tot Jonathan door dat hij nooit meer voor AzG zou kunnen gaan werken, of voor wie dan ook. Dit was niet zomaar een medische fout die hij in een uithoek van de derde wereld had gemaakt. Het was een terreuractie tegen een hooggeplaatste overheidsfunctionaris, een aanslag waarbij zeven mensen om het leven waren gekomen. Hij zou altijd worden geassocieerd met de aanslag, of hij nu onschuldig was of niet.


  Als hij dan toch als crimineel werd beschouwd, besloot hij toen, kon hij zich net zo goed als een gaan gedragen. Hij bracht zijn hand achter zijn rug, pakte het pistool dat hij van Prudence had afgepakt en drukte dat tegen Lazio’s buik. ‘Laatste kans.’


  Lazio werd nu werkelijk bang. ‘Oké, oké, ik zal je helpen,’ piepte hij.


  Jonathan ramde het pistool met nog meer kracht in de buik van de man. ‘Heb je de politie verteld waar je was?’


  Lazio schudde zijn hoofd. ‘Daar had ik geen tijd voor.’


  ‘Zeker weten?’


  Lazio knikte heftig.


  ‘Oké, dan gaan we nu weg,’ zei Jonathan. ‘Jij loopt met mij naar je auto, en samen rijden we naar je praktijk. Als je meewerkt, zijn we tegen de ochtend klaar. Dan verdwijn ik uit je leven en zul je me nooit meer zien. Afgesproken?’


  ‘Ja. Afgesproken.’


  Jonathan hield Lazio aan één arm vast en liep met hem het restaurant uit. Voor de zaak stonden groepjes jongeren te roken, te lachen en te discussiëren. Scooters zoefden voorbij. ‘Waar staat je auto?’


  Lazio keek om zich heen en aarzelde.


  ‘Waar?’ drong Jonathan aan.


  Lazio wees naar een dubbel geparkeerde zilverkleurige Ferrari die tien meter verderop stond. ‘Daar staat hij.’


  ‘Dat had ik kunnen weten.’ Op dat moment hoorde Jonathan een sirene. Hij keek over zijn schouder. Aan de andere kant van het plein kwam een Fiat van de Italiaanse carabinieri de hoek om, die afremde om de inderhaast uit elkaar stuivende voetgangers niet omver te rijden. Jonathan keek naar Lazio. Natuurlijk had de man gelogen.


  Lazio rukte zijn arm los en zette het op een lopen. Jonathan gleed uit op de keien, hervond zijn evenwicht en rende achter hem aan. Toen hij Lazio in tien passen had ingehaald, drukte hij hem onzachtzinnig tegen de muur van de basiliek. ‘Ga je gang. Schreeuw maar. Dit is je kans. Als je er zo zeker van bent dat het niemand iets kan schelen wat je hebt uitgevreten, moet je de politie er maar bij roepen.’


  Lazio’s ogen schoten heen en weer, maar hij hield zich stil.


  ‘Instappen,’ zei Jonathan, ‘anders knal ik je neer. Ter plekke. Onmiddellijk.’


  ‘Oké,’ zei Lazio. ‘In dat geval kunnen we maar beter opschieten.’
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  De privékliniek van Luca Lazio was gevestigd in een villa die uit travertijn was opgetrokken. Het huis telde drie verdiepingen en lag in de wijk Parioli, in de buurt van de Villa Borghese. In tegenstelling tot Trastevere, dat bekendstond om zijn bruisende nachtleven, was dit een rustige, ingedutte wijk. In de loverrijke kronkelstraten wisselden bedrijfspanden en woonhuizen elkaar af.


  Lazio deed de deur van het slot en liet Jonathan binnen. ‘Waar gaat dit allemaal over? cnn zal je foto toch niet zomaar op de buis hebben gegooid?’


  ‘Het is een misverstand,’ zei Jonathan. ‘Meer niet.’


  ‘Een tamelijk groot misverstand, lijkt me.’


  Jonathan liep met Lazio langs de receptie en volgde hem door een doolhof van gangen. Lazio was dermatoloog. Zijn kliniek deed eerder denken aan een sauna dan aan een medische praktijk. Overal stonden planten, en er hingen posters van mannen en vrouwen met een strakke, glanzende huid, reclames voor laserbehandelingen.


  Lazio’s werkkamer lag aan het eind van de gang. Hij deed het licht aan. ‘Heeft het iets met haar te maken?’ vroeg hij, terwijl hij zijn sleutelbos op zijn bureau legde. ‘Met Emma?’


  ‘Zoiets.’ Jonathan wisselde een blik met de Italiaan en voelde dat Lazio iets verzweeg. ‘Wist je ervan?’


  ‘Waarvan?’


  ‘Van Emma. Wat ze deed.’


  ‘Ze werkte toch met jou samen?’


  Jonathan aarzelde even en zocht in Lazio’s blik naar een teken, een aanwijzing, maar hij zag niets bijzonders. ‘Je kunt hier maar beter niet bij betrokken raken.’


  ‘Als jij het zegt.’ Lazio ging zitten en deed zijn computer aan. ‘Welnu, waarde vriend, wat wil je weten?’


  Jonathan liep om het bureau heen en kwam naast hem staan. ‘Emma zei dat ze gewond was geraakt, de laatste keer dat ze in Rome was.’


  ‘Had je het over een steekwond?’


  ‘Ja. Ik weet zeker dat ze zich op de eerstehulp heeft laten behandelen. Ik wil weten naar welk ziekenhuis ze is gegaan, en door wie ze behandeld is. Kun je bij de gegevens van de patiëntenregistratie komen?’


  ‘Daar bestaat geen centraal punt voor, maar ik sta op goede voet met alle hoofdchirurgen van de belangrijkste ziekenhuizen in de stad. Als ik haar naam aan hen doorgeef, zullen ze me binnen een paar minuten kunnen vertellen of Emma ooit bij hen in behandeling is geweest. Eerstehulp, zei je... Even kijken...’


  ‘Emma heeft haar eigen naam niet gebruikt.’


  Lazio hield op met typen en keek op. ‘Pardon?’


  ‘Ze zal nergens onder de naam Emma Ransom zijn opgenomen,’ zei Jonathan. ‘Ze heeft vast een andere naam opgegeven. Probeer Eva Kruger eens, of Kathleen O’Hara.’


  Eva Kruger was de naam die Emma in Zwitserland had gebruikt, toen ze zich voordeed als een medewerker van een bedrijf dat in het geheim ultracentrifuges maakte en die aan Iran leverde, waar ze gebruikt werden voor de productie van verrijkt uranium. Over Kathleen O’Hara wist hij niet zoveel. De naam kwam voor op een vals paspoort dat in Emma’s bezit was geweest. Een van haar kanskaarten, ‘verlaat de gevangenis zonder te betalen’, had ze die genoemd.


  Lazio duwde zijn stoel naar achteren en keek Jonathan zwijgend aan, met een verbijsterde blik.


  ‘Ze was een geheim agent,’ legde Jonathan uit. ‘Undercover. Ze werkte voor de Amerikaanse regering. Eigenlijk heet ze niet eens Emma. Ik heb nooit beweerd dat het een fluitje van een cent zou zijn om haar op te sporen. Want als dat zo was, had ik jouw hulp niet nodig gehad.’


  ‘Was ze betrokken bij dat gedoe in Londen? Die bomaanslag?’


  Nu was het Jonathan die niets zei. Zijn stilzwijgen vormde een bevestigend antwoord op de vraag.


  ‘Dus nu wil je haar zelf gaan opsporen?’ vroeg Lazio. ‘Je wilt de politie voor zijn?’


  ‘Ga nou maar zoeken.’


  Lazio rolde zijn stoel weer naar het bureau toe. ‘Dus,’ zei hij met nieuwe energie, ‘zullen we zeggen dat het gaat om een buitenlandse vrouw met een steekwond...’


  ‘Onder in haar rug.’ Jonathan wees naar een plek boven zijn linkerheup. ‘Ze zei dat een van haar nieren geraakt was. Als dat zo is, zal er waarschijnlijk een internist bij gehaald zijn. Ik heb het litteken gezien. Dat is niet poliklinisch gedaan. En zet er ook maar bij dat ze allergisch was voor penicilline.’


  ‘Heb je een foto die ik kan inscannen om mee te sturen?’


  Jonathan haalde twee fotootjes uit zijn portefeuille. Op een stond Emma zoals hij haar kende, in spijkerbroek en een wit T-shirt, een rode bandana om haar hoofd, en een zonnebril waarmee haar golvende kastanjebruine haar op z’n plek gehouden werd. Op de tweede foto stond een totaal andere vrouw. Hij had de foto uit het rijbewijs gehaald dat op naam van Eva Kruger stond: een streng gezicht, haar dat strak naar achteren gebonden was, zware mascara achter een stijlvolle bril, flink wat lippenstift op. Maar aan de ogen kon hij het zien. Ook dit was Emma.


  Lazio scande de foto’s in. Hij onthield zich daarbij van commentaar, maakte het bericht af en mailde dat naar zijn collega’s van de zeven grootste ziekenhuizen in Rome. ‘Klaar,’ zei hij. ‘Ik zal ze morgen bellen om te controleren of ze dit mailtje ontvangen hebben.’


  ‘Bel ze meteen maar op,’ zei Jonathan. ‘Zeg maar dat het om familie van je gaat, of dat ze een vriendin van je is. Ik wil dat iedereen binnen het uur reageert.’


  ‘Ga je weer met dat pistool wapperen?’


  Jonathan greep de Italiaan bij zijn kraag. ‘Nee,’ zei hij, terwijl hij de man naar zich toe trok. ‘Ik ga niet met dat pistool wapperen. Ik stop dat ding in je keel en haal de trekker over als je niet doet wat ik zeg.’


  ‘Ik denk dat ik de boodschap zo wel begrepen heb.’


  Hij hoorde hoe Lazio het ene na het andere telefoongesprek voerde, eerst op verontschuldigende toon, later dwingend in zijn verzoek om het ziekenhuis op te bellen en bij de patiëntenregistratie navraag te doen. Lazio sprak in korte, snelle frasen, ratelend als een mitrailleur, en gebruikte daarbij allerlei vaktermen, een onhebbelijkheid waar wel meer artsen last van hebben. Jonathan kon de gesprekken maar moeizaam volgen. Hij was doodop, en zijn pogingen om Lazio te kunnen volgen putten hem alleen maar meer uit.


  ‘Een espressootje?’ vroeg Lazio na een tijdje. ‘Daar blijf je een beetje wakker bij.’


  ‘Ja,’ zei Jonathan. ‘Doe maar.’


  Toen Lazio ging staan, schoot Jonathan overeind.


  ‘Rustig maar,’ zei Lazio. ‘Ik ga alleen maar even naar de gang om koffie te halen. We hebben ook een koelkastje. Wil je iets te eten?’


  ‘Ik hoef alleen maar een espresso,’ zei Jonathan. ‘Schiet nou maar op.’


  ‘Het kost hooguit een minuutje, meer niet.’


  ‘Prima.’ Jonathan liep met hem mee naar de koffiehoek. Toen hij zich ervan had verzekerd dat daar geen uitgang was, liep hij heen en weer op de gang, schudde zijn benen los en probeerde wakker te blijven. Lazio kwam al snel met twee kopjes espresso terug. Jonathan dronk dat van hem in één teug leeg.


  ‘Nog een?’ vroeg Lazio.


  ‘Doe maar,’ zei Jonathan. En toen: ‘Bedankt, trouwens.’


  ‘Graag gedaan.’


  Ze liepen terug naar de werkkamer, waarna de Italiaan weer ging bellen. Tien minuten later werd Jonathans vraag beantwoord.


  ‘Je had gelijk,’ zei Lazio. ‘Ze is hier inderdaad geweest. Op 19 april is ze in het Ospedale San Carlo opgenomen.’


  Jonathan ging op het puntje van zijn stoel zitten. ‘Het Ospedale San Carlo... Waar is dat?’


  ‘Hier in de buurt. In Parioli.’


  ‘Ga verder.’


  Lazio gebaarde dat Jonathan een beetje rustig moest doen. ‘Om kwart voor tien ’s avonds is er een buitenlandse vrouw binnengebracht. Ze had steekwonden onder in haar rug en is een uur later geopereerd aan een gescheurde nier. Ze is twee dagen in het ziekenhuis gebleven en is toen tegen doktersadvies weggegaan. Ze had geen identificatiepapieren bij zich en zei dat ze Lara heette.’


  ‘Lara?’


  ‘Ja.’


  Lara. Die naam zei Jonathan niets. ‘En haar achternaam?’


  ‘Die heeft ze niet gegeven. Er stond dat ze een niet-coöperatieve patiënt was. Je hebt geluk, want de verpleegkundige die haar destijds heeft opgenomen, heeft nu ook dienst. Ze herkende de foto van je vrouw.’


  ‘Welke foto?’ vroeg Jonathan.


  ‘Weet ik niet,’ zei Lazio. ‘Maakt dat wat uit?’


  ‘Nee,’ zei Jonathan. Hij deed zijn ogen even dicht omdat zijn hoofd begon te bonzen. Lara. Waar had ze die naam vandaan? Hij hield rekening met de mogelijkheid dat het toch om iemand anders ging. ‘En die penicilline? Stond erbij dat ze allergisch voor penicilline was?’


  ‘Ik heb een kopie voor je uitgeprint.’ Lazio gaf Jonathan een stapeltje papieren en ging op de armleuning van zijn stoel zitten. Zin voor zin nam de Italiaan samen met Jonathan de documenten door, wees op het tijdstip en de datum van opname, de lengte en het gewicht van de patiënt. Emma had als leeftijd achtentwintig opgegeven, terwijl ze eigenlijk tweeëndertig was. Typisch iets voor haar.


  Toen Lazio bij het verslag van de operatie kwam, vroeg Jonathan of hij iets minder snel wilde lezen, omdat hij wilde horen welke verwondingen ze precies had opgelopen. Het mes was acht centimeter in Emma’s onderbuik doorgedrongen, waardoor een nier was geraakt en haar maagwand was doorboord. In het verslag stond dat de patiënt bloedgroep AB negatief had en dat ze tijdens de operatie drie liter bloed toegediend had gekregen.


  Dríé liter. Dat was bijna twee derde van haar totale hoeveelheid bloed.


  Jonathan legde het papier weg. Hij had geleerd met een zekere distantie naar medische gegevens te kijken, maar nu het over zijn vrouw ging, kon hij die emotionele afstand niet opbrengen. ‘Weet je zeker dat ze geen achternaam heeft opgegeven?’


  ‘Honderd procent zeker.’


  ‘Zei je dat ze tegen doktersadvies is vertrokken? Hoe heeft ze de rekening betaald?’


  ‘Iemand anders heeft die voor haar betaald.’


  ‘Wie?’


  ‘Die informatie heb ik niet beschikbaar. Hier staat alleen maar dat alle rekeningen op tijd zijn voldaan.’


  Jonathan griste de papieren uit de handen van Lazio en bladerde door naar de laatste bladzijde. De rekening voor Emma’s ziekenhuisopname bedroeg in totaal ongeveer vijfentwintigduizend euro. Hij haalde diep adem, kreeg het ineens ontzettend warm, zijn keel kneep samen. Wie zou in hemelsnaam een dergelijk hoge rekening voor haar hebben betaald?


  Lazio keek hem bezorgd aan. ‘Gaat het? Wil je nog een espressotje?’


  ‘Ja, doe maar,’ zei Jonathan afwezig. Onder aan de bladzijde stond iets waar zijn oog op viel: een regeltje over ‘naam contactpersoon’, degene die haar rekening had betaald. Zoals Lazio al had gezegd, was er geen naam ingevuld. Maar wel stonden er enkele initialen: vor s.a.


  Jonathan kreeg van Lazio nog een kopje espresso. Hij goot het in een keer naar binnen, zonder zijn blik van de bladzijde te halen. ‘S.A.’ betekende société anonyme, een naamloze vennootschap. De rekening was dus door een bedrijf betaald. Hij zette het espressokopje weg en bladerde terug naar de eerste pagina. Er moest meer informatie te vinden zijn, iets wat meer licht kon werpen op de omstandigheden, iets wat duidelijk maakte wat voor bedrijf de gepeperde rekening had betaald.


  Onder ‘bijzonderheden opname’ stond dat Emma, of in dit geval Lara, met de ambulance naar het ziekenhuis was gebracht. Maar waarvandaan? Hij ging met zijn vinger over de regels en had moeite de handgeschreven tekst te begrijpen. Met half toegeknepen ogen las hij de woorden ‘patiënt om 2030 in Civitavecchia opgehaald’.


  ‘Civitavecchia,’ zei hij hardop.


  Hij schudde zijn hoofd. Civitavecchia was een oude havenstad die ongeveer tachtig kilometer van Rome af lag. Hij kende de plaats omdat hij er met Emma op hun huwelijksreis geweest was. Ze hadden er overnacht op weg naar het vliegveld. Emma had per se de oude stadskern willen zien, naar haar zeggen omdat ze er als kind over gelezen had en er altijd al naartoe had gewild.


  Civitavecchia.


  Waar Emma vrienden had zitten, vrienden die ze ongetwijfeld al kende voordat ze Jonathan ontmoette.


  Hij keek naar Lazio en hield een hand voor zijn ogen tegen het felle licht van de bureaulamp. Hij werd steeds warmer in zijn gezicht en had moeite met ademhalen. Hij legde een vinger op zijn pols en merkte tot zijn verbazing dat hij een supersnelle hartslag had. Het kwam door de vermoeidheid. Hij was doodop. Dat was het enige. Hij kneep zijn ogen stijf dicht en probeerde zich over zijn vermoeidheid heen te zetten.


  ‘Is er geen ziekenhuis met eerstehulpafdeling dichter bij Civitavecchia dan het San Carlo?’ vroeg hij.


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Welk ziekenhuis dan?’


  Lazio gaf geen antwoord.


  ‘Welk ziekenhuis dan?’ vroeg Jonathan nog eens. Hij voelde dat er een siddering langs zijn ruggengraat trok en deed zijn ogen gedurende een lange, intense seconde dicht. Hij stond op. Er zat een fluittoon in zijn oren, en hij voelde zich duizelig worden. Wat erger was: hij kreeg nu bijna helemaal geen lucht meer. Binnen vijf seconden leek het of zijn luchtpijp bijna helemaal was afgesloten. Hij kreeg een anafylactische shock en keek naar het lege espressokopje. ‘Jij,’ hijgde hij, terwijl hij naar Lazio strompelde. ‘Wat heb je gedaan?’


  Lazio deinsde achteruit naar de deur. ‘Penicilline,’ zei hij. ‘Jij bent daar ook allergisch voor. Toen je een keer ziek was, moesten we goed uitkijken welk antibioticum we zouden voorschrijven. Maar maak je maar niet ongerust. Ik zal je heus niet laten doodgaan. In de kamer hiernaast ligt wat epinefrine. Zo gauw je buiten kennis raakt, zal ik je wat toedienen, zodat je nog net kunt ademhalen en het redt tot de politie er is.’


  ‘Haal het meteen op!’ Jonathan trok zijn pistool tevoorschijn, maar dat gleed onmiddellijk uit zijn handen. Hij kreeg bijna geen lucht meer. Hij had hooguit een minuut voordat hij buiten bewustzijn zou raken. Hij viel tegen het bureau aan, waardoor een lamp op de grond tuimelde. ‘Een stoel...’ hijgde hij.


  Lazio aarzelde en pakte snel een stoel om die bij te schuiven. Toen hij dat deed, haalde Jonathan uit en raakte hem vol op de borst, waardoor Lazio tegen de muur smakte. Door de lichamelijke inspanning kreeg Jonathan weer wat lucht in zijn longen, en voordat Lazio de tijd kreeg zich te herstellen en zich kon verweren, sloeg Jonathan hem keihard tegen zijn kin.


  Lazio ging bewusteloos onderuit.


  Jonathan stommelde de gang op. Alle kracht die hij net nog had gevoeld, was verdwenen. Hij duwde de deur van een behandelkamer open en trok kastjes open. Klungelig zocht hij naar een medicijn tegen de penicilline. Prednison. Benadryl. Epinefrine. Waar was die epinefrine waar Lazio het verdomme over had gehad? Hij vond niets wat hij kon gebruiken. De kamer begon te vervagen. Hij zakte op een knie, probeerde alle kracht te mobiliseren die hem nog restte, stond weer op en liep terug naar de gang, de volgende kamer binnen. Met trillende handen deed hij een kast open. Hij zag een woord dat hij herkende. Adrenaline. Wild graaide hij naar de doos, waardoor verschillende andere doosjes naar achteren schoven en van de plank vielen. Hij frummelde aan de verpakking, scheurde die open en haalde de ampul tevoorschijn.


  Een spuit. Hij had een injectiespuit nodig.


  Hij trok het bovenste laatje open. Kijk. Meer dan voldoende naalden. Hij scheurde de papieren verpakking open en deed het beschermdopje eraf. Hij handelde op de automatische piloot, zijn gedachten waren ver weg, dwaalden af...


  Hij dwong zichzelf wakker te blijven en richtte zijn aandacht op de ampul en de naald die hij erin moest doen. Zo! Klaar! Hij liet de spuit vollopen en probeerde daarbij wanhopig de juiste hoeveelheid van het hormoon te bepalen. Hij kreeg maar één kans. Bij te weinig adrenaline zou de penicilline niet worden geneutraliseerd, en bij te veel zou zijn hart zo op hol slaan dat zijn aorta zou scheuren. Het probleem was dat hij niet meer helder uit zijn ogen kon kijken. Hij zag dubbel, daarna driedubbel. Hij had geen idee hoeveel adrenaline er nu in de spuit zat.


  De wereld om hem heen werd donker.


  Hij merkte dat hij langzaam weggleed...


  Hij rukte aan zijn hemd, probeerde zijn mouw op te stropen.


  Geen tijd...


  Hij ging onderuit en smakte met zijn hoofd tegen de grond. Heel even kwam zijn gezichtsvermogen terug. Hij maakte van het moment gebruik door de naald in zijn halsader te steken en de inhoud van de spuit leeg te drukken.


  Wit.


  De wereld spatte in een lichtflits uiteen. Zijn hele lichaam verkrampte, zijn ruggengraat kromde zich en zijn longen functioneerden niet meer. Vuur brandde in zijn borstkas en schoot omhoog naar zijn hoofd. Het was een felle, verschroeiende hitte die zijn ogen verschroeide en zich genadeloos onder zijn schedeldak nestelde. Over zijn hele lichaam trokken spieren samen, zijn hart begon als een idioot te bonzen en hij kreeg het gevoel dat zijn hersenen via zijn oren en ogen naar buiten werden geperst. Hij deed zijn mond open om te gaan schreeuwen, maar er kwam geen geluid uit. Hij bleef roerloos liggen, zijn gezicht vertrokken in een doodsgrimas.


  En toen zakte het af.


  De druk in zijn hoofd werd minder erg, net als de hitte. Hij kon weer helder kijken. Hij haalde diep adem en voelde zijn hart in zijn borstkas tekeergaan. Hij bleef liggen tot het wilde gebons enigszins was afgezakt. Uiteindelijk stond hij op.


  Onmiddellijk werd hij zich bewust van zijn penibele situatie.


  Hij snelde door de gang naar Lazio’s werkkamer. Daar was niemand meer. Lazio was verdwenen. Jonathan griste de ziekenhuispapieren bij elkaar, ging terug naar de receptie en verliet het gebouw. Buiten hoorde hij het geluid van gierende banden. Hij rekte zich zo ver mogelijk uit en zag nog net een paar achterlichten die in de verte verdwenen.


  Jonathan zoog de warme nachtelijke lucht op. Hij keek om zich heen, ging naar links en zette het op een lopen, de stad uit.


  In de richting van Civitavecchia.
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  Mischa Dibner, de directrice van Nuclear Safety and Security van het International Atomic Energy Agency in Oostenrijk, zat aan het hoofd van de vergadertafel in de catacomben van Thames House. Haar handen lagen gevouwen voor haar op tafel, en niets in haar houding straalde enig verwijt uit. Mischa was een energieke, elfjesachtige vrouw met een helmachtig, hennakleurig kapsel en een gezicht dat zo bleek was als een kabukimasker. Haar ogen leken op glimmende zwarte knikkers. In haar dossier stond dat ze zesenvijftig was, dat ze in Hongarije geboren was en met een Duitser getrouwd was. Maar ze sprak Engels met een Amerikaans accent, wat deed vermoeden dat ze een flink aantal jaren in de Verenigde Staten had doorgebracht.


  Graves stelde iedereen aan elkaar voor. Nadat hij naar haar gezondheid had geïnformeerd en zijn waardering had uitgesproken voor het feit dat ze bereid was geweest op dit late tijdstip vanuit haar hotel naar Thames House te komen, kwam hij ter zake. ‘Wat heeft u doen besluiten om halsoverkop naar Londen te gaan?’


  ‘We hadden een probleem in ons beveiligingsnetwerk ontdekt.’


  ‘Wat voor probleem?’


  ‘Bent u bekend met de werkzaamheden die we bij Nuclear Safety and Security uitvoeren?’


  ‘Ik heb met enkele van uw collega’s samengewerkt met betrekking tot de diefstal van radioactief materiaal,’ zei Graves. ‘Uranium, plutonium, dat soort dingen. Aanvankelijk dacht ik dat uw bezoek aan Londen daarmee te maken had, tot ik hoorde dat er laptops gestolen waren.’


  ‘Ik ben bang dat ons bezoek meer te maken heeft met een van onze andere mandaten, namelijk het waarborgen van de veiligheid van nucleaire installaties, zowel hoe ze functioneren als hoe ze beveiligd worden.’


  Kate keek naar Graves, die zonder een spoor van emotie terugkeek.


  ‘We zijn niet bang voor een aanval van buitenaf,’ ging Dibner verder. ‘Als een 747 tegen ongeacht welke kerncentrale in Europa te pletter vliegt, zou het vliegtuig min of meer terugstuiteren. Dan zou er echt niets gebeuren. De veiligheid is gegarandeerd tot aan een gerichte militaire aanval met lasergestuurde raketten. En dan nog zou de burgerbevolking waarschijnlijk geen gevaar lopen, omdat er nauwelijks op grote schaal straling zou vrijkomen. De reden van onze komst heeft te maken met de computerbeveiliging.’


  ‘De mogelijkheid dat het beveiligingssysteem van een centrale gehackt wordt?’ vroeg Kate.


  ‘Daar liggen inderdaad de grootste risicofactoren. U moet elke centrale zien als een kasteel dat omgeven is door vier verdedigingsmuren. Om van de ene naar de andere muur te komen, moet je firewalls uitschakelen, die steeds lastiger te omzeilen zijn naarmate je verder binnendringt. De buitenste muur is het internet. De tweede is het local area network: een firewall die de centrale beveiligt tegen indringers van buitenaf. De volgende muur is het belangrijkst: dat is het Plant Control System, oftewel het pcs, het beveiligingssysteem van de centrale zelf. U weet misschien dat alle radioactieve stoffen zich in het reactorvat bevinden, de plek waar de stoom wordt gegenereerd waarmee de turbines worden aangedreven en stroom wordt opgewekt. Het pcs coördineert alle systemen om de veiligheid van het totale proces te waarborgen. Elk systeem is aangesloten op vier afzonderlijke computers. Dat wil zeggen dat er vier onafhankelijke systemen naast elkaar bestaan. Als twee van de vier computers een operationele fout ontdekken, treedt het beveiligingssysteem in werking.’


  ‘Dat zijn nog maar drie van de vier verdedigingsmuren,’ merkte Graves beleefd op.


  ‘De vierde is het Reactor Protection System, dat is de complete apparatuur in de centrales waarmee een ongeval wordt voorkomen voor het geval het pcs niet goed functioneert. Maar waar we ons zorgen over maken, is het Plant Control System.’


  ‘Heeft iemand de computer gehackt?’ vroeg Kate.


  ‘Niet direct. Maar wel zijn er pogingen daartoe gedaan. Ik moet u bekennen dat iemand bij drie centrales een firewall heeft weten te omzeilen.’


  ‘Hoe ver is die persoon het systeem binnengedrongen?’


  ‘Redelijk ver. We hebben het overigens onmiddellijk opgemerkt, en er was nooit enig gevaar dat er een commando van buitenaf werd ingevoerd. Dat komt omdat we het systeem op verschillende punten hebben beveiligd. In het uiterste geval kunnen we alle systemen overrulen en op handmatige bediening overschakelen, zodat degene die probeert binnen te dringen, buitenspel wordt gezet.’


  ‘Hebt u enig idee vanuit welke plaats de hacker opereerde?’ vroeg Graves.


  ‘Nee.’


  Hij vroeg door: ‘Betekent het feit dat u naar Groot-Brittannië bent gekomen dat een van de genoemde centrales op Britse bodem staat, of had dat een andere reden?’


  ‘Een van die drie centrales was die bij Sellafield, hoewel we die informatie liever niet naar buiten brengen.’


  ‘Ik snap het,’ zei Kate. ‘Dus uw komst had niets te maken met het contact dat u met Robert Russell onderhield?’


  Toen Russells naam werd genoemd, betrok het gezicht van Mischa Dibner. ‘Hoe bent u aan die naam gekomen?’


  ‘Weet u dat hij vermoord is?’ vroeg Kate.


  ‘Ik zag het in de krant staan en was er erg van ondersteboven.’


  Kate ging verder. ‘Tijdens ons onderzoek naar zijn overlijden is ons ter ore gekomen dat hij contact met u had opgenomen. Klopt dat?’


  ‘Het was Russell die me waarschuwde dat er hackers waren die het op onze computers hadden voorzien.’


  ‘Kunt u wat specifieker zijn?’ vroeg Graves.


  ‘Hij zei dat hij had gehoord dat er een buitenlandse operatie op handen was om een centrale binnen te dringen en daar schade aan te richten. Er zou een vreemde mogendheid achter zitten. Hij dacht dat de aanslag waarschijnlijk op het vasteland van Europa zou plaatsvinden en hij beweerde nadrukkelijk dat het zeer binnenkort stond te gebeuren. Maar hij wilde niets zeggen over wie er achter het plan zat.’


  ‘En waarom nam u die waarschuwing serieus?’


  ‘Omdat er in de afgelopen drie maanden meer dan honderd cyberaanvallen op de centrales waren uitgevoerd en hij ze stuk voor stuk wist op te noemen. Bij mij stond hij als een absoluut betrouwbare bron te boek. We zouden gisterochtend bij elkaar zijn gekomen om te kijken hoe we de beveiliging zouden kunnen opvoeren.’


  ‘In Victoria Street 1?’ vroeg Graves.


  Dibner knikte. ‘Ik las na de aanslag op Ivanov pas dat Russell niet meer leefde.’


  ‘Die bomaanslag was een afleidingsmanoeuvre,’ zei Graves. ‘Het was de bedoeling dat u en uw medewerkers uit het gebouw geëvacueerd zouden worden, zodat de laptops in uw afwezigheid ontvreemd konden worden.’


  ‘Dat bestaat niet. Behalve de zes leden van ons team wist niemand dat er overleg zou plaatsvinden.’


  ‘En hogerop?’ opperde Kate. ‘Ik neem aan dat u toestemming van de directeur-generaal hebt gevraagd?’


  ‘Dit soort bijeenkomsten vindt uitsluitend na overleg met hem plaats.’


  Kate glimlachte begrijpend. ‘Wanneer kreeg u toestemming?’


  ‘Zeven dagen geleden.’ Dibner zuchtte en leek ter plekke te verschrompelen. ‘Ik snap waar u heen wilt. Natuurlijk hebt u gelijk. Er waren heel wat mensen van de bijeenkomst op de hoogte. Ik kan u beiden verzekeren dat ik de waarschuwing van Russell onmiddellijk heb doorgegeven en dat we nergens enige aanwijzingen hebben gevonden dat er waar dan ook binnenkort een incident zal plaatsvinden.’


  ‘En toen werden die laptops gestolen.’


  Dibner slikte moeizaam toen de ernst van de situatie tot haar doordrong.


  Er werd op de deur geklopt. Een assistent kwam binnen met een dienblad met koppen koffie, die hij ronddeelde. Graves nipte dankbaar aan zijn koffie. ‘Maar dan moet er wel heel wat belangrijks op die laptops hebben gestaan, anders zouden ze nooit al die moeite hebben gedaan.’


  Dibner glimlachte berouwvol. ‘Correspondentie, inspectieverslagen, vertrouwelijke internationale evaluatierapporten, personeelsgegevens, noem maar op.’


  ‘Ook geheime informatie?’


  ‘God, ja.’ Dibner keek op. Haar bruine ogen lagen diep in hun kassen. ‘Er stonden codes op die de iaea in noodgevallen kon gebruiken om de hele cyberbeveiliging te overrulen.’


  ‘Heeft iemand vanbuiten daar iets aan?’


  ‘In theorie zou iemand met die codes de controleruimte van elke kerncentrale binnen de Europese Unie kunnen binnendringen zonder dat er een alarm afgaat. De codes zijn ervoor bedoeld om gebruikt te worden in noodgevallen, om de centrale op afstand te kunnen bedienen. Maar u hoeft zich nergens zorgen om te maken. Zo gauw de diefstal van de laptops was ontdekt, hebben we een speciaal bericht gestuurd waardoor alle harde schijven van de laptops zijn gewist.’


  ‘En hoe snel hebt u dat gedaan?’


  ‘We mochten om vijf uur ’s middags weer het gebouw in.’


  ‘Dat is een periode van zes uur,’ zei Graves.


  ‘Genoeg tijd om een kopie van de harde schijf te kunnen maken,’ zei Kate.


  ‘Zelfs met de codes is het onmogelijk om een ongeluk in de centrales te creëren. Daar werken de best opgeleide ingenieurs ter wereld, en zo gauw ze merken dat iets niet in orde is, schakelen ze over op handmatige bediening. Uiteindelijke beslissingen kunnen alleen vanuit de controleruimte worden genomen. Door mannen en vrouwen. Niet door apparaten.’


  Graves duwde zijn stoel naar achteren en kwam overeind. Hij hielp Mischa Dibner in haar jas en begeleidde haar naar de deur. Kate liep naast haar door de gang. ‘Mevrouw Dibner, hebt u enig idee waarom iemand al die moeite zou doen om de codes te bemachtigen als ze er in feite toch niets mee kunnen?’


  ‘In deze branche is kennis van cruciaal belang,’ antwoordde het hoofd van Nuclear Safety and Security van de iaea. ‘Misschien probeert iemand met die codes meer inzicht te krijgen in de manier waarop de kerncentrales beveiligd zijn. Of misschien willen ze ons het gevoel geven dat we kwetsbaar zijn.’


  Ze liepen met z’n drieën naar de lift. De deuren gleden open, en Mischa Dibner stapte naar binnen. ‘U moet niet vergeten dat een kerncentrale geheel beveiligd is tegen aanvallen van buitenaf. Als je kwaad zou willen doen, zou je van binnenuit moeten opereren, vanuit de controlekamer. En dat is natuurlijk onmogelijk.’
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  Emma Ransom lag plat op haar buik tussen de hoge duinheide en hield een Zeiss-nachtkijker voor haar ogen. Vanaf de top van een hoge duin tuurde ze naar een complex van grote gebouwen aan de kust, zo’n achthonderd meter in de verte. Er waren drie gebouwenclusters die vijftig meter van elkaar af stonden. Op het eerste gezicht was er geen verschil tussen de gebouwen waar te nemen. Elke cluster bestond uit twee hoofdgebouwen: het dichtst bij de zee een rechthoekige constructie van vier verdiepingen hoog, opgetrokken uit zwart staal, met daarachter een reusachtig blok beton met daarbovenop een robuuste cilinder met een koepeldak en een smalle schoorsteen.


  Het complex heette La Reine, de koningin.


  Vanuit technisch oogpunt was La Reine een epr ( evolutionary power reactor ) een hogedrukreactor met een capaciteit van 1600 megawatt. In lekentermen: het was de meest geavanceerde kerncentrale ter wereld, een wonder der moderne techniek dat dagelijks meer dan vier miljoen inwoners van stroom voorzag.


  In Emma’s ogen was het complex ‘het doelwit’ en meer niet.


  Ze verruilde haar nachtkijker voor een camera die was uitgerust met een 1000mm-telelens en nam een stuk of tien foto’s. Haar interesse ging in eerste instantie niet naar het gebouw zelf uit. Op de site van Électricité de France stonden tientallen afbeeldingen van de kerncentrale, die door iedereen te downloaden waren. Ze richtte haar camera dan ook niet op het gebouw zelf maar op de hekken die om het complex heen stonden, want daarvan waren op internet geen foto’s te vinden. De hekken waren concentrisch geplaatst, op twintig meter afstand van elkaar, stonden onder stroom en waren aan de bovenkant afgezet met prikkeldraad. Aan elke derde paal was een roestvrijstalen doos vastgelast. Emma wist dat daarin relais zaten die zichzelf van stroom voorzagen en die verbonden waren met de honderden druksensoren die langs het drie kilometer lange hek in de grond verborgen lagen. Het was niet mogelijk onder het hek door te komen of eroverheen te klimmen.


  Ze stopte de camera terug in de tas en begon evenwijdig aan het hek te lopen. Ze was van top tot teen in het zwart gekleed. Haar haar zat verborgen onder een muts van microvezel. Ze had haar gezicht met een laag lichtabsorberende camouflageverf bedekt. Zorgvuldig hield ze een afstand van minstens honderd meter tot het hek in acht en bereikte de weg die naar de centrale leidde. Ze knielde om te luisteren of er verkeer aankwam. Op het ononderbroken getjirp van krekels na was het stil. In de verte hoorde ze een motor starten. Een vrachtwagen, gokte ze, toen het voertuig schakelde. Een alarmsignaal verbrak de rust, en daarna werd een hek met veel lawaai opengeschoven. Even later reed de vrachtwagen langs. Het was een grote dieplader, het soort waarmee uraniumstaven werden vervoerd. Emma wachtte tot de achterlichten uit het zicht verdwenen waren voordat ze weer tevoorschijn kwam en haar blik op de centrale richtte. Plotseling kwam er vanaf de andere kant een motorrijder de bocht om. Ze liet zich in het gras vallen en landde daarbij onzachtzinnig op haar buik.


  ‘Verdomme,’ mompelde ze.


  Zoals alle kerncentrales draaide La Reine vierentwintig uur per dag op volle capaciteit en met een volledige personeelsbezetting. Er waren in totaal vijf ‘teams’. Steeds waren twee daarvan oproepbaar en was er een in training. Er waren twee ploegendiensten. Het ‘eerste’ team had dienst van zes uur ’s ochtends tot zes uur ’s avonds. Het ‘laatste’ team had dienst van zes uur ’s avonds tot zes uur ’s ochtends. De centrale werd dag en nacht bemand. Emma kon het zich niet veroorloven enig risico te nemen.


  Toen haar hart enigszins tot bedaren was gekomen, richtte ze zich op in het gras en keek om zich heen. Nadat ze goed had gekeken of er nog meer verkeer aankwam, rende ze naar de overkant en verdween in de met helmgras begroeide duinen. In gebogen houding liep ze enkele minuten door. Zo nu en dan keek ze om zich heen om zich te oriënteren.


  Al snel zag ze een laag, omheind gebouw met olijfgroene jeeps ervoor geparkeerd. Hier stonden de barakken. Elke kerncentrale werd bewaakt door een paramilitaire eenheid van tussen de zeven en vijftien manschappen, voor het grootste gedeelte ex-militairen die getraind waren in het gebruik van automatische wapens, antitankraketten en vanaf de schouder afgevuurde luchtafweerraketten.


  Emma liet de barakken links liggen, omdat die niet van belang waren voor haar tactische verkenning. Ze was niet van plan een ongelijke strijd tegen een overmacht aan te gaan.


  Toen ze om de barakken heen gelopen was, had ze het beste uitzicht op het totale complex tot nu toe. De koepels lagen als oude tempels in de maneschijn te glimmen. La Reine was na 11 september 2001 gebouwd, wat betekende dat er bij de constructie zeer strenge beveiligingsmaatregelen waren toegepast. De koepels bestonden in feite uit twee omhulsels die over elkaar heen geplaatst waren, elk een meter dik, gemaakt van gewapend beton en ontworpen om een inslag van een met meer dan duizend kilometer per uur vliegend passagiersvliegtuig te kunnen weerstaan. Onder die halve bollen bevond zich het reactorvat, dat aan een massief blok van het sterkste roestvrij staal ter wereld was vastgemaakt. Er was maar één bedrijf ter wereld dat staal van deze sterkte kon fabriceren: de firma Hokkaido in Japan, voorheen de producent van de beste samoeraizwaarden ter wereld. De kerncentrale was hoe dan ook bestand tegen welke aanval dan ook.


  Althans, tegen aanvallen vanbuiten.


  Kerncentrales werkten volgens een zeer eenvoudig principe: turbines die op generatoren waren aangesloten, werden door stoom aangedreven. Het enige wat je dus nodig had, was heel veel stoom. Kernenergie was daar heel handig voor. De brandstof waarmee stoom werd geproduceerd was uranium 235, een splijtbare vorm van uranium, wat betekende dat er gloeiendhete, supersnelle atomen vrijkwamen als er een nucleaire kettingreactie op gang werd gebracht. Als je uranium dan in water onderdompelde, bereikte het water binnen de kortste keren het kookpunt, waarbij stoom vrijkwam. Die stoom dreef een turbinegenerator aan, die elektriciteit opwekte.


  Zo gemakkelijk was het in feite. Of zo ongelofelijk ingewikkeld.


  Uranium 235 was de tegenhanger van kolen, gas of olie, de fossiele brandstoffen die in traditionele energiecentrales gebruikt werden. Tegenwoordig was uranium in ruime mate voorhanden, terwijl het ook nog eens goedkoop was. Dat was precies de reden waarom er wereldwijd zoveel kerncentrales gebouwd werden.


  Niet iedereen vond dat zo’n goed idee.


  Sommige mensen deinsden zelfs niet terug voor moord om deze ontwikkeling een halt toe te roepen.


  Emma haalde een apparaatje uit haar zak, een ding van metaal, zwaar, geel, met aan een kant een zoeker en aan de andere kant een lens. Het was een draagbare theodoliet, waarmee de relatieve hoogte van een bepaald punt gemeten kon worden. Ze bracht de zoeker naar haar ogen en richtte de theodoliet op twee punten, het ene op de achterzijde van de reactor en het andere op het gebouw waar de uitgewerkte uraniumstaven werden bewaard, ongeveer vijftien meter daarvandaan.


  Het uranium dat in de kerncentrale gebruikt werd, bestond uit lange, dunne staven (eigenlijk honderden op elkaar gestapelde eenheden uranium). De staven waren elk vijf meter lang en tweeënhalve centimeter dik, ongeveer dezelfde diameter als Chanel-lippenstift of een panatella-sigaar, en vierkante blokken van zeventien bij zeventien staven vormden één brandstofunit. De staven bleven vier jaar als splijtstof bruikbaar. Daarna werden ze uit het reactorvat verwijderd en via een railssysteem door een tunnel overgebracht naar het gebouw voor uitgewerkt afval, waar ze in een koudwaterbassin werden bewaard tot de meeste straling en hitte verdwenen was.


  Emma bekeek de hoogtewaarden voor de twee punten en rekende uit haar hoofd iets uit. De uitkomst stelde haar tevreden. Het plan zou slagen.


  Haar werk zat erop. Ze liep dezelfde weg terug en klom een steile duin op. Haar auto stond nog op de plaats waar ze hem had achtergelaten, gecamoufleerd met takken bij een bosje kleine eiken. Ze trok de takken van de auto, gooide haar tas in het verborgen compartiment in de kofferbak en ging achter het stuur zitten. Al snel zoefde ze over de snelweg naar Parijs. De complete verkenningsoperatie was binnen drie kwartier gepiept.


  Hoe je er binnen moest komen, was niet het moeilijkst.
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  De directeur-generaal van MI5 heette Sir Anthony Allam. Allam was een streber die meteen bij de geheime dienst was gegaan nadat hij zijn studie aan de universiteit van Leeds had voltooid. Hij had bij de belangrijkste onderafdelingen gezeten: Noord-Ierland, zware misdrijven, extremistische groeperingen, en als laatste terreurbestrijding. Hij had een onbeduidend, onopvallend voorkomen, met keurig geknipt grijs haar, onberispelijke manieren en een pak dat hem niet goed zat. Een van de lankmoedigen die zo op het eerste gezicht nooit de aarde zouden erven, ook al stond het in de Bijbel anders verwoord.


  Maar dat was maar schijn. Niemand werd hoofd van Five zonder buitengewoon intelligent te zijn en zonder te beschikken over een bovengemiddelde hoeveelheid lef, oftewel moxie, zoals zijn Welshe moeder dat had genoemd. Achter zijn onrustige blauwe ogen en zijn beleefde glimlach ging een vulkanisch temperament schuil. In Thames House werd gefluisterd dat je Sir Tony, zoals hij werd genoemd, helemaal tot in Timboektoe kon horen als hij zich over iets opwond.


  ‘Wilt u beweren dat Igor Ivanov niet het primaire doelwit was?’ vroeg Sir Tony. Hij richtte zijn blik op Charles Graves.


  ‘Die autobom was een afleidingsmanoeuvre, bedoeld om de evacuatie van het regeringsgebouw in gang te zetten en de laptops van de iaea-delegatie te ontvreemden.’


  ‘Weet u dat zeker?’


  Graves keek naar Kate, waarna ze beiden knikten. ‘We zijn er voor honderd procent zeker van,’ zei ze.


  ‘Interessant. Heel interessant zelfs.’ Allam leunde achterover. ‘Maar als jullie willen dat ik hiermee naar de minister-president ga, zullen jullie met keiharde bewijzen moeten komen. Zelf is hij ervan overtuigd dat de Tsjetsjenen hierachter zitten, of een of andere groepering die democratische hervormingen in Rusland wil afdwingen. Hij is nogal gecharmeerd van dat idee, omdat zijn eigen rol dan wat minder in het geding komt.’


  ‘We hebben bewijzen gevonden,’ zei Kate. ‘Mag ik even?’ Ze pakte de afstandsbediening en activeerde daarmee de dvd-speler.


  Graves voorzag de beelden van commentaar. ‘Dit zijn opnames van Victoria Street 1, een ministerieel gebouw. Derde verdieping, gang zeven, oost. De camera is gericht op de deur van de vergaderzaal waar de iaea-delegatie met onze jongens van de Safeguards Authority zaten te vergaderen.’


  ‘Zijn het scherpe beelden?’ vroeg Allam, die een bril opzette. ‘Vaak zijn de lenzen beslagen.’


  ‘Haarscherp,’ zei Graves. ‘De vrouw betreedt het vertrek om achttien over elf en komt om twintig over elf weer naar buiten.’


  ‘Twee minuten. Dat is snel,’ zei Allam.


  ‘Absoluut,’ zei Kate. ‘Ze wist duidelijk waarnaar ze moest zoeken.’


  Op het scherm verschenen beelden van een gang van een typisch overheidsgebouw: linoleum op de grond, een mededelingenbord aan de muur. Het was een kleurenopname, enigszins korrelig, maar inderdaad scherp, zoals Graves had gezegd. Rechts bovenin werd de tijd weergegeven. Om 11.15 uur begon de camera hevig te trillen.


  ‘Dat was de bom,’ zei Graves.


  Een paar seconden later kwamen de eerste kantoormedewerkers de gang op. Al snel groeide dat aan tot een stroom mensen, en tegen de tijd dat het 11.18 uur was, was er niemand meer op de gang te zien.


  ‘Daar komt ze. Hou het beeld onderin goed in de gaten. Ze is niet te missen.’


  Om 11:18:45 verscheen linksonder iemand in beeld, vanuit de richting waarin het personeel was verdwenen, een vrouw die doelgericht naar vergaderzaal 3F liep. Ze haastte zich en hield haar gezicht van de camera afgewend. Toch was goed te zien om wie het ging. Spijkerbroek. Zwart T-shirt. En natuurlijk het kenmerkende haar.


  Om 11:20:15 uur ging de deur van de vergaderzaal weer open en stapte de vrouw de gang op. Ze liep met gebogen hoofd in de richting van de camera, en haar gezicht ging verscholen achter haar lange kastanjebruine haar. Over haar schouder hing een weekendtas.


  ‘In die tas zitten de laptops,’ zei Kate. ‘Dat soort tassen kun je helemaal opvouwen, maar ze zijn ontzettend sterk.’


  Allam hield zijn vingertoppen tegen zijn kin en onthield zich van commentaar.


  ‘Bekijk deze beelden nu eens.’ Graves stopte een andere dvd in het apparaat, één met opnames van de beveiligingscamera op de hoek van Storey’s Gate. Op het scherm verscheen een vrouw die gekleed was in een zwart T-shirt en een spijkerbroek, die voor het zebrapad stond te wachten, een mobieltje bij haar oor. De eerste auto van Ivanovs colonne verscheen in beeld, gevolgd door de tweede. Toen werd het beeld wit. Het duurde ongeveer drie seconden voordat de camera de belichting had bijgesteld. Toen er weer beelden te zien waren, was de vrouw verdwenen.


  ‘Dat was dezelfde vrouw die de laptops heeft gestolen,’ zei Graves, ‘Daar durf ik een eed op te doen.’


  ‘Kent u haar?’ vroeg Allam.


  ‘Ze heet Emma Ransom.’


  ‘Ransom? De vrouw van de arts die jullie hebben laten ontsnappen?’


  Graves bleef Allam strak aankijken. Vierentwintig uur geleden had hij Allams toorn vol over zich heen gekregen, en hij was nu niet van plan te laten merken dat hij erdoor uit het veld was geslagen. ‘Haar man beweert dat ze vroeger voor de Divisie werkte, een geheime organisatie die door de Amerikaanse regering zou zijn opgericht en door het Pentagon zou worden aangestuurd. Nou heb ik met mijn contactpersoon in Langley gesproken, maar daar ontkennen ze alles. Ze zeggen dat ze geen Divisie en geen Emma Ransom kennen.’


  ‘Dat ze alles ontkennen lijkt me logisch.’


  ‘Er is nog iets. Toen we Ransom hadden opgepakt, vertelde hij dat zijn vrouw een of andere aanslag in Zwitserland zou hebben verijdeld, afgelopen februari. Ik heb Marcus von Däniken in Bern opgebeld. Als collega’s onder elkaar wilde hij wel bevestigen dat er een incident had plaatsgevonden waarbij een poging was gedaan een vliegtuig van El Al te laten neerstorten, en dat Ransom en zijn vrouw daar iets mee te maken hadden gehad. Omdat er verder geen burgers bij betrokken waren, is de zaak in de doofpot gestopt. Meer wilde hij niet zeggen.’


  Allam dacht even na. ‘Nou, ze is in elk geval geen Tsjetsjeense, lijkt me.’


  Graves keek de man fronsend aan. ‘Waarmee we weer bij de eerste vraag beland zijn: wat had Ivanov in Londen te zoeken? Het lijkt wel of niemand daar iets over kwijt wil.’


  ‘Daar zijn goede redenen voor. Hij was hier om te praten met een aantal kopstukken van onze oliemaatschappijen. Hij wilde hen overhalen weer met Rusland samen te werken om de olie naar boven te halen die in Siberië onder het ijs ligt, om hun infrastructuur te verbeteren en dat soort dingen. Het ligt heel gevoelig, aangezien de Russen jaren geleden al onze bedrijven hebben genationaliseerd en de winst in eigen zak hebben gestoken. Op Buitenlandse Zaken zien ze Ivanovs toenaderingspoging als een belangrijke verschuiving in het politieke landschap. Het kan zijn dat hun olie-industrie hopeloos verouderd is en ze weer winst willen maken, maar het kan ook zijn dat ze gewoon weer aansluiting bij de internationale gemeenschap zoeken.’


  Allam zuchtte. ‘Maar dan nog blijft de kwestie onopgehelderd voor wie mevrouw Ransom eigenlijk werkt.’


  ‘Tot nu toe hebben we geen idee,’ zei Graves.


  ‘Vertel eens wat er op die laptops stond,’ zei Allam.


  Graves vertelde wat hij van Mischa Dibner had gehoord: op de laptops stonden codes waarmee de beveiliging van kerncentrales in Europa kon worden uitgeschakeld. ‘De factor tijd lijkt ook een rol te spelen,’ zei hij. ‘Het incident zou binnen de komende achtenveertig uur plaatsvinden.’


  ‘Aha,’ zei Allam droogjes. ‘Ik zie een rode draad in het geheel.’


  ‘En die is?’ vroeg Kate.


  ‘Energie,’ antwoordde Allam. ‘Ivanov is in Londen om over olie te praten. Jullie beweren dat de aanslag een afleidingsmanoeuvre was om codes te bemachtigen die ingezet kunnen worden om in de komende achtenveertig uur een aanval op een kernreactor uit te voeren. Het lijkt me niet dat dit allemaal louter toeval is.’ De directeur-generaal van MI5 zette zijn bril af en masseerde de brug van zijn neus. ‘Op dit moment kennen we maar één persoon die zou kunnen vertellen wat dit te betekenen heeft. Emma Ransom. Wat weten we van haar?’


  ‘Bijna niets,’ bekende Graves. ‘We weten niet voor wie ze werkt, waar ze vandaan komt, of waar ze nu is, alleen dat ze Lord Robert Russell vermoord heeft en dat ze al een tijdje in Londen was zonder dat we dat in de gaten hadden.’


  ‘Denkt u dat de dokter en zijn vrouw hier allebei bij betrokken zijn?’ vroeg Allam.


  ‘Ik wel,’ zei Graves. ‘Inspecteur Ford is een andere mening toegedaan.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Allam.


  Kate vertelde hoe Ransom zich voor en na de bomaanslag gedragen had. ‘Hij had makkelijk weg kunnen komen, maar hij bleef om een van de slachtoffers te helpen.’


  ‘Heeft hij zowaar iemands leven gered?’


  ‘Nee. De man in kwestie heeft het niet gehaald.’


  Allam trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe weet u dat Ransom hem niet vermoord heeft? Misschien heeft hij hem wel gewurgd. Per slot van rekening heeft hij vannacht ook iemand neergeschoten.’ Allam keek in de papieren die voor hem op het bureau lagen. ‘Een arts. James Meadows. Heeft een kliniek in Harley Street. Het lijkt me dat die Ransom een koelbloedige killer is.’


  ‘Ik snap het hele verhaal nog niet,’ ging Kate verder. ‘Maar ik ben ervan overtuigd dat hij niets met de bomaanslag of de diefstal van die laptops te maken heeft. Ik weet niet waarom, maar het lijkt me gewoon niet logisch.’


  ‘Het is ook niet logisch dat iemand voor de politie wegrent als die persoon onschuldig is, nietwaar, inspecteur Ford?’ vroeg Allam agressief. Zijn wangen zaten onder de rode vlekken en hij zat op het puntje van zijn stoel.


  ‘Ik ben van mening dat Ransom zijn vrouw wil opsporen,’ zei ze op stellige toon.


  ‘Haar opsporen? Ik zou als een haas de andere kant op rennen.’ Allam kuchte en zakte terug in zijn stoel, tevreden over zijn eigen opmerking. ‘Hebben jullie enig idee waarom ze weer naar Rome zou kunnen zijn gegaan?’


  ‘Rome?’ Graves keek hem met half toegeknepen ogen aan. ‘Volgens de laatste berichten zou Ransom ergens in België zitten. Op het vliegveld van Brussel heeft hij een auto gehuurd.’


  Allam tikte met zijn pen op een roze schrijfblok dat voor hem lag. ‘Ik heb net een telefoontje gehad van het hoofd van de carabinieri. Die Ransom van jullie maakt er daar een potje van. Geweldpleging, ontvoering.’


  ‘Ontvoering?’ zei Kate.


  ‘Ja,’ zei Allam. ‘En daar worden die Italianen niet blij van.’


  Graves boog zich over het bureau van de directeur-generaal heen. ‘Hebben ze Ransom opgepakt?’


  Allam schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar ze hebben wel de man te pakken die hij ontvoerd heeft. Ook een arts. Blijkbaar heeft Ransom hem ondervraagd over die vrouw van hem. Het schijnt dat ze een paar maanden geleden in Rome is geweest en dat ze daar wat onplezierige ervaringen aan heeft overgehouden.’


  ‘O?’


  ‘Ik heb vernomen dat ze op straat is aangevallen – een roofoverval of zo – en dat ze in het ziekenhuis is terechtgekomen. Ransom wilde weten welk ziekenhuis dat was.’


  ‘Wanneer is Emma Ransom overvallen?’ vroeg Kate.


  Allam raadpleegde de documenten die op zijn bureau lagen. ‘In april.’


  Kate keek Graves aan en zei: ‘In diezelfde periode is er op een Italiaanse legerbasis in de buurt van Rome een lading semtex gestolen.’


  ‘Dan zal ze die bmw uit Perugia ook wel hebben gestolen,’ voegde Graves eraan toe.


  ‘Een drukke dame.’ Allam richtte zijn blik op Kate. ‘Kent u die stad?’ vroeg hij. ‘Rome, bedoel ik.’


  ‘Ik ben er eens op vakantie geweest. Jaren geleden.’


  ‘Pakken jullie je koffers maar. Ik zal het een en ander diplomatiek gladstrijken. Vergeet niet dat de Italianen er de baas zijn, want het is hun land, althans nog wel toen ik er voor het laatst was. Charles, vul je even een bonnetje in voor een van de Hawkers? Zet maar op mijn rekening.’ Allam richtte zijn aandacht op het dossier dat voor hem op het bureau lag. Een teken dat ze konden gaan. Graves en Kate liepen naar de deur. Plotseling schoot Allam nog iets te binnen. ‘O ja, Charles, ik hoop wel dat je de zaken een beetje efficiënter aanpakt dan je tot nu toe gedaan hebt. Ik zal Downing Street van deze zaak op de hoogte moeten brengen. De minister-president zal hier niet blij mee zijn. Niemand zit te springen om nog meer gedonder, en zeker een politicus niet.’


  ‘Wat bedoel je met nog meer gedonder?’ vroeg Graves, een hand aan de deur.


  ‘We hebben al twee keer gefaald. Allereerst is het ons niet gelukt om een aanslag op buitenlands bezoek te voorkomen. Ten tweede hebben we moeten toestaan dat er geheime gegevens uit een regeringsgebouw zijn ontvreemd, gegevens over kerncentrales nog wel. Als er na een derde misser een ongeluk met een kerncentrale gebeurt, zou ik je ernstig willen aanraden het land te verlaten. Voorgoed.’
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  Sir Anthony Allam zat alleen in zijn kantoor en luisterde naar het getik van zijn antieke ormoulu Asprey-klok. Het uurwerk was van zijn vader geweest, en die had het weer van zijn vader gekregen, en zo terug tot aan 1835, toen Sir Robert Peel, die de London Metropolitan Police Force reorganiseerde (vandaar de naam ‘bobby’s’ voor Engelse politieagenten) de klok schonk aan inspecteur Aloysius Allam, naar aanleiding van diens vijftigjarig dienstverband. Vijf generaties later hadden de Allams aan beide zijden van de Atlantische Oceaan naam gemaakt als coppers en had Sir Tony zowel in Groot-Brittannië als in de Verenigde Staten contacten binnen het politiewezen.


  Op de tast zocht hij onder zijn bureaublad naar een knop, die hij vervolgens indrukte, ten teken dat hij onder geen beding gestoord wilde worden. Hij draaide zich om en deed een kast open waarin een telefoontoestel stond dat was uitgerust met de laatste snufjes op het gebied van scrambling. Tegenwoordig luisterde letterlijk vriend en vijand mee. Hij keek in zijn lijst met telefoonnummers, draaide een internationaal nummer en werd verbonden met een kantoor in een tamelijk verlopen wijk van Washington.


  ‘Dag Tony,’ zei een rauwe, Amerikaanse stem.


  ‘Goedenavond, Frank. Hoe staat het ermee in het leven?’


  ‘Heel redelijk,’ zei Frank Connor. ‘En jij? Het is bij jullie al behoorlijk laat, niet?’


  ‘Dat weet je best. Of dacht je soms dat je hiernaartoe kon komen zonder dat wij dat zouden merken? Bevalt je bezoek tot nu toe?’


  Connor bromde wat. ‘Het eten is nog net zo belabberd als altijd.’


  ‘Je weet ook niet waar ze uithangt, zeker?’


  ‘Wie?’


  ‘Dat weet je best. Het gerucht gaat dat ze zich tegen jullie heeft gekeerd.’


  Er volgde een lange stilte, gevolgd door een zucht van berusting. ‘Die stomme geheim agenten. Soms wordt de druk blijkbaar zo groot dat ze zelfdestructieve neigingen gaan vertonen.’


  ‘Ik heb het idee dat ze de zaken nog behoorlijk in de hand heeft,’ zei Allam. ‘We hebben camerabeelden van haar waarop te zien is dat ze de autobom laat ontploffen die voor Igor Ivanov bedoeld was.’


  ‘Wat een afschuwelijk gedoe was dat,’ zei Connor zonder een greintje medeleven.


  ‘Daar had jij zeker niks mee te maken?’


  ‘Kom op, zeg. Je kent me toch?’


  Allam ging er verder niet op in. ‘Enig idee wie haar heeft ingehuurd?’


  ‘Als ik dat wist, zou ik nu niet van die kleffe Britse bacon hoeven te eten. Ivanov heeft heel wat vijanden gemaakt. Die vent is een gewetenloze beul. Ze noemen hem het monster van Grozny. Een nietsontziende oorlogsmisdadiger is het. Het gerucht gaat dat hij het lekker vindt om bloed aan zijn handen te hebben, en dat bedoel ik letterlijk. Er wordt gefluisterd dat hij die journalist van een tijdje terug eigenhandig uit het raam heeft gegooid. Je weet wel, die vent in Sint Petersburg.’


  ‘Ja, dat heb ik ook gehoord. Het moet een monster zijn, die vent.’ Allam schraapte zijn keel. ‘Maar het punt is dit: mijn mensen zijn ervan overtuigd dat Emma Ransom het helemaal niet op Ivanov gemunt had en dat de aanslag bedoeld was als afleidingsmanoeuvre om ongezien de burelen van de British Nuclear Authority binnen te dringen, wat bij jullie de Nuclear Regulatory Commission heet. Er zijn laptops met geheime codes gestolen. Het vermoeden bestaat dat Emma binnen achtenveertig uur een aanval op een kerncentrale zal uitvoeren of daar een ongeluk zal veroorzaken.’


  ‘In Engeland?’


  ‘Zou goed kunnen. Of misschien op het Europese vasteland.’


  ‘Als er íémand is die tot zoiets in staat is, dan is zij het wel. Daar hebben jullie je handen vol aan. Ik ben hier alleen maar om de score recht te trekken.’


  ‘Vanmorgen in het ziekenhuis heb je heel wat stampij gemaakt. Was Prudence Meadows ook zo’n agent van je die de druk niet aankon, of was het haar man?’


  ‘Geen commentaar.’


  ‘Pas wel op, Frank. Per slot van rekening zijn we alleen maar neven van elkaar.’


  ‘Ik zal me keurig gedragen.’


  ‘Dank je,’ zei Allam op ernstige toon. ‘Eigenlijk belde ik vooral voor wat anders. We hebben vernomen dat Jonathan Ransom in Rome zit. Wij hebben het vermoeden dat hij zijn vrouw wil opsporen. Het is duidelijk dat hij niet voor jullie werkt, want hij laat een spoor van hier tot Tokyo achter. Ik stuur er een paar mensen naartoe die samen met de carabinieri zullen proberen hem te pakken te krijgen. Ik heb zo’n idee dat hij meer weet dan hij laat blijken. Heb jij daar nog iets aan toe te voegen?’


  Weer viel er een lange stilte. Allam had het sterke vermoeden dat die dikke ouwe Frank Connor ongemakkelijk op zijn stoel heen en weer zat te schuiven. Dat beeld stemde hem uitermate tevreden.


  ‘Heb je morgen tijd om samen te gaan lunchen?’ vroeg Connor.


  ‘Ik denk dat ik wel een gaatje in mijn agenda kan vinden.’


  ‘Prima,’ zei Connor. ‘De Cinnamon Club. 13.00 uur. O ja, en nog wat...’


  ‘Ja?’ Allam luisterde aandachtig wat Connor allemaal te vertellen had. Hij kon zijn woede ternauwernood onderdrukken. ‘Goed dan,’ zei hij, toen Connor zijn verhaal had gedaan. ‘Dan zien we elkaar om 13.00 uur. Maar Frank... Frank?’


  Maar aan de andere kant van de lijn was niemand meer. Connor had al opgehangen.
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  Jonathan duwde zijn schouder tegen de houten kerkdeur en merkte tot zijn opluchting dat de kerk niet op slot zat. Hij ging naar binnen en bleef even staan om zijn ogen aan het duister te laten wennen. De maan scheen door de glas-in-loodramen in het schip van de kerk. Hij liep verder en schoof een kerkbank in. Hij knielde niet, maar legde zijn ellebogen op de bank voor hem. Het was stil; zijn gejaagde ademhaling was het enige wat te horen was. Langzaam daalde er een zekere rust op hem neer. Hier was hij veilig, al was het maar voor een paar minuten.


  Links zag hij een kapel die in een nis was gebouwd. Het altaar was eenvoudig versierd met een gebrocheerd kleed. Aan de muur erachter hing een kruisbeeld met een lange marmeren Christusfiguur.


  Buiten kamde de politie de straten uit, op zoek naar dr. Jonathan Ransom. Waarschijnlijk hadden ze aan de politie in Londen doorgegeven dat hij in Rome was gesignaleerd. Bovendien zouden alle regionale politiekorpsen in de omgeving ervan op de hoogte zijn gebracht. Zijn opsporing zou overal in Italië ongetwijfeld een hoge prioriteit hebben, van Milaan tot aan Sicilië.


  Gezeten in het schemerdonker dacht Jonathan na over de situatie waarin hij was beland. Hij merkte dat hij niet in de wieg gelegd was voor een leven als voortvluchtige. Hij was niet iemand die zich in zijn ‘konijnenhol’ kon verstoppen, zoals Emma dat had genoemd, en van de aardbodem kon verdwijnen. Op een gegeven moment zou hij gepakt worden. De vraag was niet óf dat gebeurde, maar wanneer. Het was het uitstellen van het onvermijdelijke.


  Hij vouwde de papieren open die hij uit de kliniek van Luca Lazio had meegenomen. Er was te weinig licht om te kunnen lezen, maar hij wist wat er stond. Door een doorboorde nierslagader had Emma meer dan drie liter bloed verloren. Waarschijnlijk was ze in ijlende toestand naar het ziekenhuis gebracht, en misschien had ze op het randje van de dood gebalanceerd. In haar doodsstrijd, terwijl ze haar bewustzijn zo nu en dan verloor, had ze de naam Lara opgegeven. Niet Eva Kruger, niet Kathleen O’Hara, en niet Emma Ransom – stuk voor stuk beproefde schuilnamen – maar Lára. En na de operatie had ze geweigerd te zeggen hoe ze van haar achternaam heette.


  Jonathan kon daar maar één verklaring voor bedenken.


  Ze heette echt Lara. Er was geen valse achternaam aan gekoppeld, alleen haar ware naam. En de waarheid moest te allen tijde verborgen worden gehouden. Jonathan stond op en schoof naar het middengangpad. Even keek hij nog naar het altaar, het plafond en de olieverfschilderingen van de zondeval, de wederopstanding van Christus en de wederkomst van de Heer.


  Hij draaide zich om en liep naar de hoofduitgang. Buiten was het gaan waaien, en de wind gierde door een opening in de muur van de kerk, een jammerend geluid. Jonathan bleef staan luisteren en hoorde zijn eigen angst in het schelle geraas. Toen de wind plotseling ging liggen, merkte hij dat zijn gevoel van onzekerheid daardoor verdween.


  Hij deed de deur open en stapte naar buiten.
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  Frank Connor betaalde de taxichauffeur en liep naar de portier van de Diamond Club in Belgravia. ‘Kun je aan meneer Danko doorgeven dat Bill uit Californië er is? Hij kan me boven bij de speeltafels vinden.’


  Connor betaalde de exorbitante entreeprijs en ging naar boven. De Diamond Club was een legaal casino waar vooral rijke Oost-Europeanen kwamen die de afgelopen tien jaar hun fortuin hadden gemaakt en naar Londen waren verhuisd. De club was in drie lagen opgesplitst. Op de begane grond bevond zich een elegant ingerichte bar en een restaurant. Op de eerste verdieping was het eigenlijke casino gevestigd. En de tweede verdieping was gereserveerd voor besloten partijen en voor het management.


  Connor ging aan de blackjacktafel zitten, die in het midden van de ruimte stond. Het was 1.00 uur en er was weinig klandizie. Niet meer dan ongeveer twintig spelers waren in de zaal aanwezig. Connor bestelde een whisky en begon te spelen. Na drie potjes had hij tweehonderd pond verloren. Hij wenkte de floormanager en vertelde hem dat hij meneer Danko graag zou spreken. De man knikte beleefd en liep verder. Tien minuten later, toen Connor er weer tweehonderd pond doorheen had gejaagd, had hij nog steeds geen Danko gezien.


  En nóú is het genoeg, dacht hij bij zichzelf. Manieren worden hier blijkbaar niet op prijs gesteld.


  Hij bestelde nog een whisky, trok zijn stropdas los en begon echt te spelen. Binnen tien minuten had hij meer dan duizend pond gewonnen, na een uur vijfduizend. Hij vroeg om een sigaar, en toen de floormanager hem een Cohiba bracht, zei Connor dat meneer Danko nu wel heel snel moest maken dat hij zijn Bosnische kop liet zien omdat het casino er anders heel wat geld bij in zou schieten.


  De floormanager droop af. Om zijn argument kracht bij te zetten, speelde Connor het volgende potje alles of niets en kreeg een aas en een koning. Blackjack.


  Zestig seconden later voegde Danko zich bij hem. Danko was een lange, slanke man met een donkere bos haar dat naar achteren was gekamd. Hij had een zorgvuldig gecultiveerde stoppelbaard en leek zich in zijn witte smoking buitengewoon op zijn gemak te voelen.


  ‘Dag, Frank. Lang geleden.’


  ‘Ga zitten.’


  Danko stuurde de dealer weg en ging naast Connor zitten. ‘Wat moet je hier?’


  ‘Ik heb je hulp nodig.’


  ‘Kijk om je heen. Ik doe niet meer mee.’


  Connor liet zijn blik door het casino dwalen en keek Danko daarna weer aan. ‘Ik zie dezelfde vent nog voor me. Jij kent Rome. Ik wil graag dat je daarheen gaat om een klus voor me te doen. Heb je nog wat paspoorten achter de hand of moet ik er een paar voor je ritselen?’


  Danko glimlachte maar leek zich steeds minder goed op zijn gemak te voelen. ‘Hoor eens, Frank, ik stel je aanbod zeer op prijs. Ik weet dat het als compliment bedoeld is. Maar ik ben verdergegaan met mijn leven. Ik ben veertig. Dat is te oud om dat soort dingen nog te doen. Kom op, zeg. Neem een ander.’


  ‘Ik neem nu even geen ander. Deze keer moet ik jou hebben. Begrijpen we elkaar? Kom, pak je spullen. Ligt dat coole geweer van je nog steeds boven? Laten we naar je kantoor gaan, dan kan ik je de bijzonderheden uitleggen. Het levert je tienduizend dollar op.’


  ‘Zoveel verdien ik hier elke dag.’ Danko boog zich zo ver naar hem toe dat Connor zijn aftershave kon ruiken. ‘Ik heb je zeven jaar gegeven. Waar is dat Amerikaans staatsburgerschap dat je me beloofd had? Ik mocht toch in Californië gaan wonen? Je hebt me aan het lijntje gehouden en me gedumpt toen je me niet meer kon gebruiken.’


  ‘Ik heb je verdomme uit dat interneringskamp gehaald toen je nog geen vijfenveertig kilo woog. Iets meer dankbaarheid, graag.’


  ‘Heel fijn, Frank, maar ik denk dat ik mijn schuld al ruimschoots heb terugbetaald.’


  Connor dacht even na. ‘Ik kan je twintigduizend bieden.’


  ‘Frank, je kunt maar beter gaan.’


  Connor probeerde Danko naar zich toe te trekken, maar het enige wat hij bereikte was dat hij zijn glas omgooide, waardoor er whisky op Danko’s strakke pak morste. ‘Misschien ken je het doelwit zelfs wel,’ ging hij verder zonder zich uit het veld te laten slaan. ‘Emma Ransom. Weet je nog?’


  ‘Nee, Frank. Ik kan me niets en niemand meer herinneren, precies zoals we dat van jou geleerd hebben.’


  Danko wenkte met zijn hand, waarna er onmiddellijk twee uitsmijters aankwamen. ‘Laten jullie meneer Connor even uit?’ zei hij. ‘Regel maar een taxi voor hem.’


  ‘Ik zit nog steeds te kaarten, ondankbare Slavische hond.’


  ‘Tijd om te vertrekken.’


  Toen Connor woest overeind kwam, werd hij door een van de uitsmijters bij zijn schouders gepakt. Connor rukte zich los en pakte zijn fiches. Toen hij wegliep, gooide hij een fiche van vijfhonderd pond naar Danko.


  Mis.
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  Ze hadden niet veel goeds in de zin. Dat zag Emma in één oogopslag.


  Het groepje ruige moslimjongeren dat een eindje verderop de hoek om was gekomen, liep recht op haar af. Ze floten en riepen naar haar.


  ‘Hé, meisje, pas maar op,’ riep een van hen in het Arabisch. ‘Het is hier niet veilig voor westerse meisjes die helemaal alleen zijn.’


  ‘Misschien hebben zulke meisjes bescherming nodig,’ zei een ander. ‘Een echte vent.’


  ‘Hoer!’ zei de derde, alsof de discussie daarmee gesloten was.


  Ze waren met z’n zessen en droegen kleren die zo populair waren onder Franse randgroepjongeren: een oversized broek, XL sporthemd, gouden kettingen. Ze kon niet wegkomen, kon nergens heen... ook als ze dat had gewild. Ze kookte van woede omdat ze niet in de stemming was om een confrontatie aan te gaan. Vanavond even niet. Niet nu ze de smoor in had. Zelfs de vriendelijkste glimlach kon haar razend maken, en een stel terroristen in opleiding al helemaal. Ze vervloekte de jongens van het hoofdkwartier. Als ze hun mensen in een quartier louche neerpootten, kon je dit soort dingen verwachten.


  Seine-Saint-Denis, een noordoostelijke banlieue van Parijs, was een wijk waar veel allochtonen woonden, een wijk waar armoede heerste, een wijk waar de politie liever niet kwam. Het was twee uur in de nacht, maar op straat was het verre van uitgestorven. Neonletters schitterden boven een falafelzaak die de hele nacht open was. Voor de zaak stonden een paar mannen te roken. Emma hield de jongeren in de gaten en drukte haar schoudertas dichter tegen zich aan. In de tas zaten haar werkkleren, de camera, haar handtasje en natuurlijk haar pistool.


  De jongeren kwamen om haar heen staan en volgden haar.


  ‘We hebben het tegen jou, juf,’ zei er een, deze keer in het Frans. ‘Ben je hier zomaar op bezoek of kom je hier wonen? We hebben je hier nooit eerder gezien.’


  Emma liep door zonder op hun opmerkingen in te gaan en sloeg een hoek om. Ze wist wat het was om jong, wild en onbesuisd te zijn, niets omhanden te hebben en te weinig geld op zak te hebben. ‘Pardon,’ zei ze toen ze zag waar ze moest zijn en wilde oversteken.


  ‘Even wachten.’ Dat was de leider, voor zover de groep een leider had, een lelijke vent van negentien of twintig, aan zijn haviksneus en donkere ogen te zien van Algerijnse komaf. Hij ging voor haar staan en versperde haar de weg. Hij droeg een mouwloos T-shirt en had enorm gespierde armen. In zijn nek prijkte een tatoeage van een dolk. Hij had gezeten. Daarom was hij zo gespierd. Hij had in de gevangenis tijd genoeg gehad om met gewichten in de weer te gaan.


  ‘Ik zei: “Pardon.”’ Emma probeerde om hem heen te lopen, maar hij deed een stap opzij en liet haar er niet langs. Ze rechtte haar rug en voelde een spanning die er eerst nog niet geweest was. ‘Wat willen jullie?’


  ‘Praten.’


  ‘Het is al laat. Ik wil naar huis.’


  ‘Waarom ga je niet met mij mee?’ zei de leider, die dichter bij haar ging staan. ‘Jij en ik met z’n tweetjes. En maak je maar geen zorgen. Voordat je je ochtendgebedje moet doen, ben je weer thuis.’


  ‘Dat is niet nodig. Gaan jullie maar weg.’ Ze daagde hen uit en kon er niets aan doen. Ze had de smoor in. Vanavond kon het haar allemaal geen donder schelen.


  De anderen kwamen om haar heen staan. Ze keek over haar schouder. De straat was verlaten. Hier waren geen falafelzaken of tattooshops die nog open waren. Ook alle andere winkels zaten dicht. In de verte hoorde ze een fles die kapotviel en een hysterische vrouwenlach die overging in gegil. Binnen in haar brak iets.


  ‘Doe niet zo moeilijk,’ zei de leider. ‘Kom toch met ons mee.’


  ‘Dan kun je ons die tas wel geven,’ zei een ander. ‘Die brengen we dan wel netjes naar je kamer.’


  Een hand gleed naar de tas. Emma trok de tas tegen zich aan. ‘Die hou ik bij me.’


  ‘Dat bepaal ík wel,’ zei de leider. Hij stond zo dicht bij haar dat ze zag dat een van zijn ogen half groen en half bruin was. Toen maakte hij een fout. Hij stak zijn hand uit en pakte haar arm. Niet hardhandig maar stevig genoeg om duidelijk te maken wat hij wilde.


  Meer provocatie had Emma niet nodig.


  Ze trof hem met haar knokkels recht op de brug van zijn neus, zo snel dat hij er totaal niet op bedacht was. Ze voelde iets kraken en hoorde dat het neustussenschot brak. Hij strompelde achteruit en zakte op zijn knieën toen de kracht van de klap tot hem doordrong. Het bloed stroomde uit zijn gebroken neus. Ze trapte naar de man achter haar, degene van wie ze inschatte dat hij het meest gewelddadig was, en trof hem recht op zijn borstbeen. Hij zakte als een zak aardappels in elkaar en hapte naar adem. Het was of zijn opengesperde ogen elk moment uit hun kassen konden rollen.


  Dat was voldoende. De anderen dropen af.


  Walgend van zichzelf stak Emma de straat over en liep het gebouw binnen.


  


  Het was een monument van anonimiteit, een tien verdiepingen hoge hlm – habitation à loyer modéré – dat veertig jaar geleden was gebouwd en nooit was onderhouden. In het portiek hing een verstikkende hasjlucht. Emma liep naar de lift. Ze bleef vijf minuten staan wachten. Het trappenhuis was aan de andere kant van het portaal, maar ze was niet van plan vijf trappen naar boven te lopen. Het kon haar niets schelen dat er vaak versufte druggebruikers op de trap zaten. Het was de pislucht waar ze zo’n hekel aan had. Het deed haar aan vroeger denken, aan thuis. En het verleden was het enige waar ze nog steeds bang voor was.


  De lift kwam eraan. Ze ging naar de vijfde verdieping. Appartement 5F lag aan het eind van de gang. In één hand hield ze de sleutel; de andere hand zat in haar tas en omvatte een compacte Sig Sauer P238.


  Toen ze binnen was, deed ze de deur op slot, ook het veiligheidsslot. In de keuken zette ze haar tas op de grond, knielde en haalde haar pistool tevoorschijn. Ze controleerde of het wapen doorgeladen en vergrendeld was en legde het daarna op het aanrecht. De woning was compleet uitgewoond, net als het huis in Rouen waar ze de vorige nacht had gezeten. Welkom terug aan de andere kant, mompelde ze. de Divisie zou haar nooit in zo’n afbraakpand hebben gestopt. Het lag niet aan het geld, maar het was een kwestie van veiligheid. De operatie liep gevaar als ze door tuig van de richel in elkaar geslagen zou worden. Deze buurt was veel te onveilig.


  En haar eigen rol hierin dan? Ze was gaan vechten maar had veel beter kunnen weglopen. Over onveilig gesproken.


  Ze deed de koelkast open. Een knipperend lampje verlichtte een bord met verschimmelde kaas en een pak zure melk die een penetrante geur verspreidden. Ze vloekte binnensmonds en deed de koelkast dicht. Het minste wat ze hadden kunnen doen was iets lekkers voor haar in huis halen. Een bakje yoghurt, misschien een potje augurken, of een flesje mineraalwater. Of zelfs een fles wijn. Per slot van rekening was ze in Frankrijk.


  Haar maag knorde ontevreden, en ze voelde dat haar spieren van de honger verstarden.


  De herinnering trof haar als een mokerslag.


  Een slungelig meisje in een rafelig wollen jurkje, met kortgeknipt kastanjebruin haar dat ongekamd was en hopeloos in de war zat. Opstandige groene ogen in een gezicht dat bedekt was met eczeem. Ze stond in de keuken van school en hield haar handen op om gestraft te worden. Voor haar voeten lag een kapotgevallen porseleinen kom en een handvol pap die ze van de bodem had geschraapt. Een zwarte riem kwam striemend op haar handpalmen neer, en daarna op andere plekken op haar lichaam. En hoewel de pijn door haar lijf vlamde, had ze nog het meest last van haar verschrompelde, protesterende maag.


  Emma lachte om haar sentimentele gevoelens. Anderen hadden het veel zwaarder dan zij. Maar ergens diep vanbinnen hoorde ze iemand Lara zeggen, en ze probeerde die herinnering zo snel mogelijk weg te drukken.


  Ze liep door het appartement en luisterde in elk vertrek aan de muren. Dat was een formaliteit. Ze kon de stemmen van haar buren ook horen zonder dat ze haar oor tegen het kale, afbrokkelende beton legde. Geluiden waren goed. Stilte niet. Stilte betekende angst. En angst betekende de politie.


  Ze liep terug naar de keuken en zocht in haar handtas naar iets eetbaars. Ze vond een reepje kauwgom en wat Engels drop dat ze in Londen had gekocht toen ze op weg was naar Jonathan. Ze haalde de dropjes uit haar tas en at ze een voor een op. Het was ontegenzeglijk waar: ze had een fantastisch beroep gekozen.


  Er werd op de deur geklopt. Emma liep naar het aanrecht en pakte haar pistool. Er werd nog drie keer geklopt. Ze keek door het kijkgaatje en herkende de norse, sjofele figuur die voor de deur stond. Ze deed open. ‘Leuk flatje heb je hier, Papi.’


  ‘Deze flat is niet van ons,’ zei hij, terwijl hij langs haar naar binnen liep, ‘maar van onze vrienden in Teheran. Ga maar bij hen klagen.’


  ‘Het maakt me niet uit van wie het is. Het is veel te riskant om een safehouse in zo’n ongure quartier te hebben.’


  ‘Dat vind jij riskant?’ Papi rechtte zijn rug en leek daardoor iets meer op de echte officier die hij was. ‘Heb jij politie op straat gezien? Last gehad van nieuwsgierige blikken? Volgens mij niet. Veiliger dan dit bestaat niet, ook al vond je het nodig om het plaatselijke welkomstcomité een lesje te leren.’


  ‘Heb je dat gezien?’


  ‘Natuurlijk heb ik dat gezien. Dacht je dat ik hier op je was blijven wachten?’ Hij gooide zijn grote leren tas op het aanrecht en draaide met zijn hoofd, alsof hij zijn spieren wilde losmaken. ‘Wat had je dan verwacht? Een keurig commandocentrum met bureaus en analisten en een scherm van drie meter aan de muur? Je hoort nu bij mijn team. Wij opereren in het geheim. Niet zo’n groot verschil met je vorige werkgever, al zijn wij wel een stuk ambitieuzer.’


  ‘En de laptops?’ vroeg Emma. ‘Heb je de harde schijven gekopieerd voordat ze ze op afstand hebben gewist?’


  Er verscheen een glimlach om Papi’s bleke lippen. Met beide handen haalde hij een pak papier ter grootte van een telefoonboek uit zijn tas. ‘Ziehier de koningin zoals alleen intimi haar te zien krijgen.’ Het papier belandde met een klap op het aanrecht. ‘De definitieve bouwtekeningen, voorzien van een paraaf van de hoofdingenieur himself. Rechtstreeks gedownload van hun heilige domein. Elke hal, elk raam en elke deur staat erop. Honderd procent betrouwbaar.’


  Emma ging met haar hand over de gedetailleerde schema’s en herkende de contouren van de kerncentrale waar ze net nog was geweest. ‘Graag gedaan,’ zei ze.


  ‘Ja, jij ook de tering,’ mompelde Papi.


  De daaropvolgende twee uur bogen ze zich over de tekeningen om de operatie door te nemen. Ze bestudeerden het gebouw van de beveiliging dat Emma eerst moest betreden om bij de eigenlijke kerncentrale te komen, de route naar het eigenlijke reactorvat, en het belangrijkste: de route naar het gebouw waar de uitgewerkte staven lagen opgeslagen. Ze pakten de foto’s erbij die Emma die nacht had genomen en bekeken die op Papi’s eigen laptop, een platte MacBook Pro. Net als de meeste van zijn landgenoten was hij dol op Amerikaanse spullen.


  Uiteindelijk vertelde hij hoe ze de explosieven moest plaatsen.


  ‘Je moet twee bommen plaatsen,’ zei Papi. ‘De eerste bevat twee kilo rdx met een snufje nitroglycerine om het geheel wat extra power te geven. Als je dat op de juiste plek tot ontploffing brengt, wordt er een gat van drie meter in de muur geblazen, groot genoeg voor ons doel. De tweede bom is zwaarder: drie kilo hmx, echt het neusje van de zalm. Het spul is tien keer zo krachtig als semtex, maar het is wel een beetje instabiel, zodat je er niet al te wild mee moet omspringen. Wanneer je de timers instelt, moet je ervoor zorgen dat er minstens zes minuten tussen de eerste en de tweede klap zit. Die tijd is nodig om het water weg te krijgen.’ Papi vouwde de bouwtekeningen op en keek Emma aan. ‘Zorg dat je genoeg tijd overhoudt om weg te komen. Als het water eenmaal uit het koelbassin is gestroomd, komt er van die staven meer gammastraling af dan van de zon. En als die hmx-bom afgaat, kun je er maar beter een flink eind vanaf zitten. Nog vragen?’


  ‘Hoe zit het met de achtergrondgegevens van de inspecteur?’


  ‘Kijk hier maar.’ Hij haalde een pakje uit zijn tas en schudde de inhoud ervan leeg op het aanrecht. ‘Je bent Anna Scholl,’ zei hij, terwijl hij tussen de identificatiepapieren zocht naar een Oostenrijks paspoort en een rijbewijs. ‘Je bent in 1975 in Salzburg geboren, hebt in Zwitserland op Hochschule Sankt Gallen gezeten. Je werkt al twee jaar voor de iaea, bent begonnen op de administratie en bent negen maanden geleden op Safety and Security gekomen, op het directoraat Inspecties.’


  Emma bekeek de foto die in het paspoort zat. Het was haar zakelijke look: kort haar, een bril zonder montuur, flink wat make-up.


  ‘De insc is gevestigd in La Défense. Bij aankomst zullen ze je foto vergelijken met die in de database van de iaea. Een zekere Pierre Bertels zal je om tien uur ontvangen. Hij is hoofd van de afdeling Personeel en Beveiliging.’


  Emma bekeek het document. Ze las: International Nuclear Security Corporation, 14 Avenue de l’Arche, La Défense 6, Paris.’


  ‘Hoe zit het met de echte Anna Scholl?’


  Er lag een waarschuwende blik in Papi’s grijze ogen. ‘Die levert geen probleem meer op,’ zei hij zonder enige emotie.


  ‘Prima,’ antwoordde Emma op dezelfde vlakke toon. ‘En weet je zeker dat Bertels niet toch even voor de zekerheid contact met Wenen zal opnemen?’


  ‘Tamelijk zeker. Het bedrijf waar hij voor werkt valt niet rechtstreeks onder de iaea. De iaea doet zaken met de energiebedrijven, niet met de beveiligingsbedrijven. De hele procedure zal waarschijnlijk niet meer dan een uur in beslag nemen. Ik heb iets voor je meegenomen om aan te trekken.’


  Papi haalde kleding uit zijn tas en legde die op de keukentafel. Het was een getailleerde zwarte deux-pièces, waar de plastic hoes van de stomerij nog om zat.


  Emma bekeek het. ‘Als ik mijn benen over elkaar sla, kunnen ze mijn kruis zien.’


  Papi ging bij haar staan en sloeg een hand om haar middel. ‘Ik heb hem zelf uitgekozen. Trek maar eens aan.’


  ‘Later.’


  ‘Ik wil zeker weten of het je maat is.’


  ‘Is dat een bevel, kolonel?’


  ‘Generaal is het tegenwoordig.’ Papi liep om haar heen en ging met zijn hand naar haar billen. ‘Ik dacht dat je nooit tegen de wens van een meerdere mocht ingaan.’


  ‘Dat is al heel lang voorbij.’


  ‘Het is pas voorbij als ik dat zeg.’


  Emma draaide zich om en pakte zijn pols in een ijzeren greep. Maar Papi was sterk, en ondanks zijn omvang was hij snel. Hij stapte achteruit, rukte zijn pols los, greep nu haar pols en gaf haar met zijn linkerhand een klap in het gezicht.


  ‘Je bent sterker geworden,’ zei hij en hij liet haar los.


  Emma’s pols deed zeer, maar ze liet niets merken. ‘Dat moet je niet nog een keer proberen.’


  Papi snoof minachtend. ‘Nog iets: in de kerncentrale krijg je een gastenpasje met een rfid-chip.’ rfid stond voor radio frequency identification device. ‘Het is een zendertje waarmee ze je kunnen traceren. De enige die daarmee mag kijken waar je zit zonder dat hij daarvoor toestemming van het hoofdkantoor nodig heeft, is het hoofd van de beveiliging. Die zul je moeten uitschakelen voordat je verdergaat.’


  ‘Hoe heet hij?’


  Papi fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat weten we nog niet. Het personeel is in dienst van Électricité de France, het energiebedrijf. Hij zal net als jij zijn nagetrokken. Bertels heeft die gegevens ongetwijfeld ergens opgeslagen. Het is jouw taak om die informatie te bemachtigen.’ Papi slenterde naar de deur. ‘Dat zal een niet al te groot probleem voor je zijn. Want per slot van rekening hebben we jou als Nachtegaal daar speciaal voor opgeleid, toch?’


  Hij verliet het flatje met een glimlach om zijn mond.


  ‘Klootzak,’ zei ze.
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  ‘Ik ga niet naar Italië. Ik blijf hier, want er is nog genoeg werk te doen.’


  Charles Graves beende over het vale tapijt in zijn kantoor op de eerste verdieping van Thames House en ging achter zijn bureau zitten. Kate Ford kwam achter hem aan, deed de deur dicht en ging er met haar rug tegenaan staan.


  ‘Ik denk niet dat Sir Tony daar zo blij mee zal zijn,’ zei ze.


  ‘Sir Tony wil resultaten zien.’


  ‘Ook als dat betekent dat je tegen zijn bevel ingaat?’


  ‘Juist dan.’


  Kate ging tegenover hem zitten. ‘Wat had je in gedachten?’


  ‘Die kerncentrales zijn lang niet zo veilig als de iaea ons wil doen geloven, anders zouden ze zich niet zo druk maken om die laptops.’ Hij schoof een la open en zocht naar een lijst van telefoonnummers van de Met. ‘Vergeet niet,’ zei hij hoofdschuddend, ‘dat Russells appartement ook zogenaamd gegarandeerd inbraakvrij beveiligd was.’


  ‘Bedoel je te zeggen dat ze bij de iaea niet weten waar ze mee bezig zijn?’


  Graves, die de lijst met telefoonnummers bestudeerde, keek op. ‘Ik bedoel te zeggen dat als Emma Ransom al die moeite deed om die laptops te bemachtigen, dat ze daar dan wel een goede reden voor gehad zal hebben. Er staat iets te gebeuren. Robert Russell wist dat, en inmiddels weten wij het ook.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu ga ik doen wat je me al eerder had aangeraden. Ik ga uitzoeken wie Lord Russell als bron heeft gebruikt.’


  ‘Degene die hem over de aanslag heeft getipt?’


  ‘Is er dan nog een andere bron ook?’


  ‘Is er al iets meer bekend over zijn telefoon- of internetgegevens?’


  ‘Russell wist als geen ander hoe hij zijn sporen moest uitwissen. Het enige telefoonnummer dat we tot nu toe hebben, werd door zijn vrienden en familie gebruikt. Helemaal legitiem. Die vent had waarschijnlijk een hele verzameling simkaarten achter de hand die hij gebruikte voor zijn andere telefoontjes. Zolang we die niet hebben, kunnen we niets beginnen. Hetzelfde geldt voor zijn mailtjes. Ah, hebbes!’ Graves had de bladzijde gevonden waarop het nummer van de Automobile Visual Surveillance Bureau stond. Hij pakte de telefoon en draaide het nummer.


  ‘Met Graves, G-branche. Ik heb alles nodig wat jullie over Sloane Square hebben, drie avonden geleden, van 23.30 tot 01.15 uur. Doe maar in een straal van vier straten eromheen en stuur de gegevens naar mijn persoonlijke mailadres. Hoeveel tijd? Als je binnen het uur blijft, doe ik er een kratje Guinness bij.’


  ‘Russell heeft zijn auto in Sloane Square neergezet nadat hij bij zijn ouders was geweest, vlak voor hij vermoord werd,’ zei Kate.


  ‘Dat klopt.’ Graves kwam overeind, liep om zijn bureau heen, pakte zijn autosleuteltjes en liet ze in zijn zak glijden. ‘De Windsor Club, adel, blauw bloed, die hoek. Zoals ik al zei: stom van me.’


  ‘Wat is stom van je?’ vroeg Kate, die nu ook opstond en met Graves meeliep.


  ‘Het lijkt me nogal duidelijk. Russell heeft vast iemand in de club ontmoet die hem heeft getipt over “Victoria Bear”.’ Graves bleef bij de deur staan. Kate stond op nog geen halve meter afstand van hem. Hij zag dat ze een paar sproeten op haar neus had en dat ze blond haar had, van nature. Mooie ogen ook. Misschien lag er achter dat pantser toch iets zachtmoedigs verborgen.


  ‘Succes in Italië,’ zei hij. ‘Zorg dat je hem te pakken krijgt, die Ransom.’


  En zonder verder nog om te kijken liep hij de gang op.


  


  Alleen. Dat was het probleem, vond Graves, terwijl hij door de straten van Westminster reed. Zo intensief met zijn werk bezig dat hij nauwelijks tijd voor zichzelf overhield. Hij was veertig, was ooit zowaar twee jaar getrouwd geweest. Nadat hij tijdens de eerste interventie in 1991 negen maanden in Irak had gezeten, had ze hem het huis uit gegooid, of eigenlijk had ze zijn koffers het huis uit gegooid, plus zijn rugbybekers en zijn kaketoe Jack. Aan zijn militaire uitstapje had hij een litteken en een medaille overgehouden, maar dat was haar niet genoeg. Ze wilde hém.


  Toen zat hij nog bij het Parachute Regiment en had tussendoor nog een klusje voor de sas gedaan, de Special Air Service. Tegenwoordig zat hij bij Five. Het werk had altijd een zware claim op zijn tijd gelegd, maar dat vond hij niet erg. Sterker nog: hij vond het heerlijk. Hij kende geen ander leven. Ooit had hij overwogen uit het leger te gaan. Heel wat legerofficieren zaten tegenwoordig in de particuliere sector. Je kon er bakken geld verdienen: een beetje kletsen met bobo’s uit het zakenleven, verzekeringsmaatschappij A helpen met het bestrijden van fraude, bank B helpen een geavanceerd beveiligingssysteem uit te kiezen. Maar hij was nooit verder gekomen dan erover nadenken. Uiteindelijk kon dat geld hem niets schelen. Hij verdiende genoeg om van rond te komen en zo nu en dan nog wat leuks te kunnen kopen. Het ging hem om wat anders, toch? Iets groters. Hij kon het niet goed omschrijven. Het had te maken met het gevoel dat je kreeg als jij je tegenstander te pakken kreeg in plaats van andersom.


  Hij ving een glimp van zichzelf in de spiegel op en fronste zijn wenkbrauwen. Vergeet het maar, sprak hij zichzelf streng toe. Je hoeft niet zo hoog van de toren te blazen. Je klinkt als een tweede Edmund Burke, man. Richt jij je nou maar op je werk. Probeer erachter te komen wat Emma Ransom in haar schild voerde, en zet er wat vaart achter.


  Hij ging de hoek van Sloane Square om en zag het gebouw waar hij naartoe wilde. Maar toch kon hij de plotselinge weemoed niet van zich afzetten. Hij verwachtte niet dat iemand hem begreep.


  Behalve Kate.


  


  Een onopvallende koperen plaat, met letters die bijna niet meer te lezen waren, was het enige waaraan te zien was wat er op het adres Sloane Square 16 gevestigd was. Graves drukte op de bel van de Windsor Club. Toen een vrouwenstem antwoordde, vertelde hij haar zijn naam en functie. ‘Er is haast bij,’ zei hij. ‘Doet u snel open.’


  Er ging een zoemer, waarna hij de deur openduwde. De foyer was bijna geheel met hout gelambriseerd, en er hing een kroonluchter die nog uit de tijd van Nelson stamde. De vloer vertoonde slijtplekken en moest nodig geboend worden. Armoedig chic voor hen die zo rijk waren dat ze zich niet met uiterlijkheden bezig konden houden.


  ‘Kolonel Graves, ik ben James Tweeden, de clubmanager. Wat kan ik voor u betekenen?’ Tweeden was een lange man die conservatief gekleed ging in een marineblauw pak met stropdas. Hij kwam gereserveerd over en had een ferme handdruk. Ex-militair, gokte Graves. Tweeden leidde hem naar een verlaten lounge.


  ‘Maakt u altijd zulke lange dagen?’ vroeg Graves, terwijl hij zijn jasje losknoopte en ging zitten.


  ‘Dat hangt ervan af. We gaan elke morgen om elf uur open. Het personeel blijft zolang er klandizie is.’


  Een ober dook uit het niets op. Tweeden stuurde hem met een handgebaar weg, nog voor Graves om een kop thee had kunnen vragen.


  ‘Ik ben hier in verband met Robert Russell. Hij is hier eergisteravond geweest. Ik zou graag weten wie hij toen gesproken heeft.’


  ‘Over wat onze leden doen, verstrekken wij geen informatie,’ zei Tweeden. ‘Daarom noemen ze het hier ook een besloten club.’


  ‘En uw ex-leden dan? Russell leeft namelijk niet meer.’


  ‘Maakt niet uit. We hebben ook de nabestaanden op het oog.’


  ‘Daar kan ik helemaal inkomen. En normaal gesproken zou ik het daarbij laten, maar er is iets gebeurd. Op beelden van bewakingscamera’s is te zien dat zijn auto voor uw club stond.’


  ‘Heeft dit iets met de moord uit te staan?’


  ‘Dat kunt u wel zo stellen.’ Graves hield zijn hoofd schuin, boog zich naar de clubmanager toe en fluisterde hem op vertrouwelijke toon toe: ‘Hoor eens, meneer Tweeden, u werkt misschien elke dag tot diep in de nacht, maar ik niet. Als ik hier om halftwee ’s nachts naartoe kom, mag u er rustig van uitgaan dat er iets ernstigs aan de hand is. Een kwestie van nationale veiligheid. Als u wilt, mag u de directeur-generaal wel even bellen.’ Graves reikte hem uitnodigend zijn mobieltje aan.


  ‘Dat is niet nodig, denk ik.’


  ‘Waar hebt u bij gediend?’ vroeg Graves.


  ‘Grenadiers.’


  ‘Ik zat bij het Parachute Regiment,’ zei Graves op zijn beurt.


  ‘Watjes.’


  ‘Moet je horen wie het zegt. Je moet wel een homo zijn om zo’n berenmuts op te zetten.’


  De twee mannen barstten in lachen uit. Tweeden wenkte Graves dichterbij. ‘Moet u horen, kolonel. Dit is echt een heel bijzondere tent. Het lidmaatschap kost flink wat geld. Er lopen leuke mensen rond. Russells vader, de hertog, heeft ervoor gezorgd dat mijn zoon naar Eton kon. Het enige wat er van je verlangd wordt, is trouw en discretie. Wanneer de leden hier binnenkomen, verwachten ze dat de rest van de wereld buiten blijft.’


  Graves zei dat hij daar wel in kon komen. ‘Dit is een zaak tussen u en mij. Ik beloof u dat u er geen last mee zult krijgen.’


  ‘Goed dan,’ zei Tweeden. ‘Een kort gesprekje kan vast geen kwaad. Maar tussen ons gezegd en gezwegen is Lord Russell hier inderdaad geweest. Hij kwam rond middernacht binnen. Toen ik hem begroette, zei hij dat hij een kamer voor zichzelf wilde hebben. Hij had met een gast afgesproken en hij wilde die persoon via de achteringang...’ Ineens klonken er voetstappen in de gang achter hen. Tweeden schoot als gebeten uit zijn stoel overeind. Graves keek over zijn schouder en zag een lang, knokig gezicht dat elke Brit kende die ouder dan twee was. Een van de weinige lieden die de titel hrh mochten voeren, His Royal Highness, zijne koninklijke hoogheid. De man nam Graves uitvoerig in zich op en werd daar niet vrolijk van. Even later was hij verdwenen.


  Dat had een onmiddellijke uitwerking op Tweeden. ‘U zult nu moeten vertrekken, kolonel,’ zei de clubmanager op koele toon. ‘Ik kan u verder niet meer van dienst zijn.’


  Graves stond op. ‘Wie was het?’ fluisterde hij. ‘Met wie had Russell hier afgesproken? Geeft u me een naam.’


  ‘Een buitenlander,’ zei Tweeden. ‘Een naam die vaak op de sportpagina’s staat.’ Daarna zei hij harder, zodat anderen hem ook konden horen: ‘Het was me een genoegen, meneer. Mijn assistent zal u uitlaten.’


  ‘Kom op,’ zei Graves. Hij pakte de man bij diens elleboog. ‘Eén naam. Zoveel kunt u toch wel voor me doen?’


  Tweeden rukte zich los. ‘Goedenavond, kolonel.’


  


  Graves ging achter het stuur van zijn Rover zitten en sloeg het portier met een klap dicht. ‘Teringzooi,’ mompelde hij binnensmonds. Net op het moment dat Tweeden hem zou vertellen wie Russell had gesproken, wie verscheen er toen uitgerekend ten tonele? Het was dat Graves een rationalist was, anders zou hij denken dat God iets tegen hem had. Even overwoog hij snel naar huis te gaan, een koffer te pakken en met Kate mee te gaan. Haar vliegtuig ging om vijf uur. Misschien kon hij dan net nog een paar uur slaap pakken.


  Hij voelde zijn mobieltje trillen en zag dat er een bericht was binnengekomen van de avs, de Automobile Visual Surveillance. Hij kruiste zijn vingers. ‘Als het niet te veel moeite is, Heer...’


  Hij downloadde het bericht van zijn mobieltje naar de monitor in zijn auto. Die had niets James Bond-achtigs; het was een oude kleurenmonitor waarmee elke politieauto tegenwoordig uitgerust was. Op het scherm verschenen beelden van bewakingscamera’s die zich binnen een straal van vier straten rondom Sloane Square bevonden. Hij scrolde door de verzameling tot Russells Aston Martin DB12 in beeld kwam. De auto stond op dezelfde plek als waar Graves nu stond.


  Graves scrolde aandachtig naar de volgende foto’s. In de benedenhoek stond de tijd aangegeven. De beelden waren om de twee minuten gemaakt. Het zou puur toeval zijn als hij iets zou vinden. Een Lamborghini kwam langs, daarna een bmw, een Mercedes, en een onmiskenbare Rolls-Royce Phantom. Hij vroeg zich af of er nog Londenaren waren die rondreden in een auto onder de honderdduizend pond.


  De beelden die volgden, waren genomen door de camera aan de achterkant van de club. Graves ging rechtop in zijn stoel zitten. Tweeden, de clubmanager, had gezegd dat Russells gesprekspartner via de achteringang was binnengekomen. Hij scrolde dertig of veertig stills verder voordat hij abrupt stopte.


  Daar was de zwarte Phantom weer, het vlaggenschip van Rolls-Royce. De auto stond tegenover de achteringang van de club. Het portier aan de passagierskant stond open, maar door de getinte ramen was niet te zien wie er in de auto zat.


  Graves zoomde in. Het kenteken was speciaal op verzoek gemaakt: arsnl 1. Elke voetbalfan in Londen wist van wie die auto was. Graves dacht aan de stapels sporttijdschriften over Arsenal die hij in de flat van Robert Russell had zien liggen. Weer een mysterie opgelost.


  Hij gaf het kenteken aan avs door, met het verzoek alle gegevens na te trekken. Een naam, telefoonnummer en adres lagen al klaar toen hij negen minuten later Thames House binnenstapte. Niet meteen een hrh, maar ook niet bepaald een gewone jongen. Mannen en vrouwen die meer dan een miljard pond op de bank hadden staan, vormden een aristocratisch kliekje, of ze nu Engels waren of niet.


  Het recht ontziet niemand, dacht Graves. Hij pakte de telefoon en toetste het nummer in dat hij had doorgekregen. Hij vroeg zich af hoe een miljardair het zou vinden om om twee uur ’s nachts uit zijn bed gebeld te worden. Nadat de telefoon zeven keer was overgegaan, nam een verstoorde stem op.


  ‘Da?’ vroeg de man die als bijnaam de Grote Witte Haai had.


  Graves’ vraag was beantwoord: de miljardair vond het maar niks om wakker gebeld te worden. In feite verschilden ze niet zoveel van de rest van ons.
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  Gedaanten gleden als schimmen over de schemerige steigers, haalden netten op, hesen vissersspullen aan boord en waren met touwen in de weer om straks uit te kunnen varen. Het was nog niet eens vijf uur in de ochtend, maar de haven van Civitavecchia sliep niet meer. Havens slapen nooit, dacht Jonathan. Hij liep over de kade, was moe, had honger, en zijn broek was nat geworden doordat hij de nacht had doorgebracht op een grasveldje buiten de stad. Aan de noordkant waren tussen de nevelslierten door de gigantische veerboten te zien die vroeg in de ochtend zouden uitvaren naar Corsica, het Franse vasteland en Spanje. Aan de zuidkant dobberde een armada van vissersbootjes aan de steigers en brachten vissers hun schepen in gereedheid.


  Jonathan kocht een zakje warme gepofte kastanjes en zocht een plekje om te zitten, anoniem tussen de in de weer zijnde zeelieden. De haven kwam hem bekend noch onbekend voor. Acht jaar geleden was hij hier voor het laatst geweest. Het was toen februari geweest, niet juli, de straten waren verregend en verlaten en de stad had iets weemoedigs gehad. Niet echt een plek waar je graag naartoe zou willen.


  Toch had Emma erop aangedrongen dat ze hiernaartoe zouden gaan.


  ‘Niemand gaat in Rome zitten,’ had ze gezegd. ‘Veel te duur. Civitavecchia is veel leuker. Daar krijg je het gevoel dat je Nero op elke straathoek kunt tegenkomen.’


  Inmiddels wist hij dat haar argumenten alleen maar schijn waren geweest. Ze wilde hier niet naartoe om de hoge hoteltarieven of de toeristen te ontlopen. In februari viel dat allemaal heel erg mee. Ze was hier toen naartoe gegaan om dezelfde redenen als waarom ze hier drie maanden eerder al was geweest.


  Ze had hier met iemand afgesproken. En hij had zo’n vermoeden dat die persoon de initialen S.S. had.


  Hij kauwde op een kastanje en dacht terug aan hun gezamenlijk bezoek. Acht jaar was een hele tijd, en doordat hun reisbestemming op het laatste moment was gewijzigd, was hun huwelijksreis verkort en had hij geen zin meer gehad om de toerist uit te hangen. Hij keek over zijn schouder naar de cafés en koffietentjes aan de haven. Nergens brandde licht, de luifels waren ingeklapt, stoelen stonden naast de ingang opgestapeld en waren vastgeketend om diefstal te voorkomen.


  En toen zag hij het: de grote kleurige letters, nog net zoals op die dag in februari uit een ver verleden. Alles kwam in een stroomversnelling bij hem boven. De sterke gevoelens van verwarring, begrip en woede.


  hotel rondo las hij.


  Hoe kon hij die naam vergeten zijn?


  


  Emma gooide haar camera op tafel en liet zich op het bed vallen. ‘Wat denk je ervan? Had ik gelijk dat we hiernaartoe moesten?’


  Het was vier uur ’s middags. Jonathan was drijfnat geworden doordat ze door een plotselinge regenbui overvallen waren. Ze hadden een wandeling door de oude havenstad Civitavecchia gemaakt, zo uitgebreid dat zelfs de meest doorgewinterde toeristen bekaf zouden zijn geweest.


  ‘Volgens mij heb ik nu zoveel Dorische zuiltjes gezien dat ik tot mijn veertigste even niet meer hoef.’


  Emma stootte speels tegen zijn arm. ‘Wees blij dat ik je alleen maar de belangrijkste dingen heb laten zien. Drie uur valt toch nog mee?’


  ‘Drie uur. Ik heb het gevoel dat we drie dagen hebben rondgelopen.’ Jonathan zag dat Emma haar natte kleren uittrok. Eerst haar jasje, toen haar bloes, haar broek en haar sokken. Ze draaide zich om, met alleen haar ondergoed nog aan, dat van een degelijke kwaliteit was. Al zou zelfs een papieren zak haar nog sexy staan.


  ‘Waar kijk je naar?’


  ‘Naar jou.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik vind dat ik wel een beloning verdiend heb. Omdat ik echt geluisterd heb toen je al die informatie uit die toeristische gidsjes voorlas.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Jazeker. Dat deed ik om maar niet te hoeven denken aan die prachtige Sixtijnse Kapel die we hadden kunnen bekijken in plaats van al die ouwe troep.’


  ‘Jij kijkt gewoon liever naar al die blote vrouwen.’


  ‘Michelangelo had bijna net zo’n scherp oog voor schoonheid als ik.’


  ‘Meen je dat?’ Emma keek hem aan alsof ze hem onuitstaanbaar arrogant vond. ‘Nou, dan denk ik dat ik wel wat voor je kan betekenen,’ zei ze, op een toon waarmee ze hem in arrogantie overtrof. ‘En dan geef ik je er meteen een rondleiding in de stad bij cadeau.’


  ‘Interessant. Ik ben benieuwd.’


  ‘Ga maar vast op het bed zitten. En niet dichtbij komen. Je mag de docent niet aanraken.’


  Jonathan nam snel op het bed plaats en propte de kussens achter zijn rug terwijl Emma in de badkamer verdween. Toen ze een paar minuten later terugkwam, hing haar haar los en vielen de vochtige lokken op haar blote schouders. Ze had een grote handdoek om zich heen geslagen en hield een hand achter haar rug. ‘Ogen dicht,’ zei ze.


  Jonathan deed wat hem opgedragen was.


  ‘Oké. Doe maar weer open.’


  Jonathan zag dat Emma aan het voeteneinde van het bed stond, geheel naakt. Een hand bedekte haar schaamstreek. Met de andere hand hield ze een glimmende rode appel vast, die ze hem aanreikte. Ze was Eva uit de Sixtijnse Kapel.


  ‘Adam had geen schijn van kans,’ zei hij. ‘Waar begint de erfzonde?’


  Emma knipte met haar vingers. ‘Doe je ogen maar weer dicht.’


  Jonathan gehoorzaamde haar weer. Toen hij zijn ogen weer opendeed, was ze op een stoel gaan zitten en keek ze met een bedroefde blik naar Jonathans natte regenjas die ze op haar schoot had gedrapeerd. Hij werd verrast door de emotie die in haar ogen lag, en het raakte hem diep. ‘Je bent Maria. De Pietà, bedoel ik,’ zei hij.


  ‘Heel goed.’ Emma stond op. ‘Nog eentje.’


  Weer deed Jonathan zijn ogen dicht. Toen ze zei dat hij weer mocht kijken, was ze in uitdagende houding op de stoel gaan staan, met een voet op een armleuning. Met haar handen duwde ze ze haar haar omhoog. ‘Geboorte van Venus,’ zei hij.


  ‘Mis. Die hangt trouwens in het Louvre.’


  ‘Caravaggio. Heeft die ook niet zoiets in deze stad geschilderd?’


  ‘Alweer mis.’


  ‘Ik weet het niet. Ik ben arts. Ik heb mijn hele leven met mijn neus in anatomieboeken gezeten, niet in boeken over kunstgeschiedenis. Ik geef het op.’


  Emma sprong op het bed en vlijde zich naast hem neer. ‘Emma Rose Ransom. Miss Februari. Je hoogstpersoonlijke meesterwerk.’


  


  Na afloop lagen ze in elkaars armen. Het was weer gaan regenen, en de druppels kletterden hard tegen de ramen.


  ‘Waarom uitgerekend Belgrado?’ vroeg Emma. ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Het vliegtuig gaat naar Belgrado. Wij gaan door naar Kosovo. Dat is een provincie in Servië. Het is maar voor een paar maanden.’


  ‘Maar het is daar gevaarlijk. Ik heb even genoeg van al die kogels en handgranaten.’


  ‘De oorlog is voorbij,’ zei Jonathan. Hij leunde op een elleboog. ‘We helpen de bevolking weer op eigen benen te staan. De helft van de artsen is naar het buitenland gevlucht. Bovendien blijven we daar maar drie maanden. Daarna gaan we naar Indonesië, zoals afgesproken.’


  ‘Ze hadden toch minstens kunnen wachten tot het eind van onze huwelijksreis? Alles is altijd een crisis. Ze kunnen toch ook weleens even zonder ons?’ Emma liet zich van het bed glijden en ging naar de badkamer. Een paar minuten later kwam ze geheel gekleed terug. ‘Ik ga naar buiten,’ zei ze. ‘Heb je nog iets nodig?’


  ‘In deze regen?’


  Emma tuurde uit het raam. ‘Het valt wel mee.’


  ‘Vergeleken waarmee... met de zondvloed?’


  ‘Wat zijn we ineens Bijbels.’


  ‘Uit de mond van Eva zal dat vast iets betekenen,’ grinnikte Jonathan. Hij gooide de dekens van zich af en stond op. ‘Wacht maar even, mevrouw Ransom, dan ga ik zo met u mee.’


  Emma liep naar hem toe en gaf hem een zoen. ‘Blijf hier maar. Je ziet er moe uit. Waarom ga je niet even een dutje doen?’


  ‘Nee, ik kan ook wel een frisse neus gebruiken.’


  ‘Blijf nou maar hier,’ drong ze aan. ‘Aan mij heb je toch niks. Ga iets nuttigs doen. Herbevestig onze vliegtuigreservering. Of nog beter: ga op zoek naar een leuk eettentje.’


  Jonathan keek Emma aan. Hij zag iets in haar ogen wat hij nooit eerder had opgemerkt. Ze wilde niet dat hij meeging. ‘Dat is waarschijnlijk een prima idee. Ik herbevestig onze vlucht en reserveer een tafel voor twee personen in het beste restaurant van de stad.’


  ‘Ik wil iets lekker decadents. Spaghetti carbonara met warm brood en boter, en zabaglione toe.’ Haar gezicht betrok. ‘Wat eten ze eigenlijk in Kosovo?’


  Emma ging weg. Jonathan douchte en kleedde zich aan. Zoals hij had beloofd, herbevestigde hij hun vlucht. Volgens de receptionist was Trattoria Rodolfo het beste restaurant van de stad. Jonathan vermoedde dat het dan wel een peperdure tent zou zijn, maar wat gaf het? Hij verwachtte niet dat Emma en hij op het Servische platteland veel driesterrenrestaurants zouden tegenkomen.


  Tevreden omdat hij gedaan had wat hij had beloofd, haalde hij zijn roman tevoorschijn en begon te lezen. Om het kwartier keek hij op zijn horloge. Toen er een uur verstreken was, legde hij het boek weg en liep hij naar het raam. Het regende nu nog harder dan eerst, een echte zondvloed. Hij glimlachte vanwege het feit dat hij weer in Bijbelse termen dacht. Hij deed zijn jas aan en ging naar beneden.


  ‘Scusi,’ zei hij tegen de receptionist. ‘Hebt u mijn vrouw, signora Ransom, misschien naar buiten zien gaan?’


  De man zei dat hij haar inderdaad had gezien. Hij kwam achter de balie vandaan en wees Jonathan welke kant ze was opgegaan. Jonathan zette zijn honkbalpetje op en trok zijn capuchon eroverheen. Aarzelend ging hij naar buiten en liep in de richting van de haven, waarbij hij zo dicht mogelijk bij de huizen bleef en zo veel mogelijk gebruikmaakte van overkappingen. Het regende pijpenstelen en het was glad op de keien. Hij zocht een tijdje naar Emma, maar na vijf minuten had hij er genoeg van en liep hij een kiosk binnen om voor de regen te schuilen. Hij bekeek een rekje met ansichtkaarten en koos er een uit van een amfitheater en nog een van de catacomben die hij die ochtend had bezocht.


  ‘Drie euro,’ zei de verkoper.


  Jonathan viste wat geld uit zijn broekzak. Toen hij op zijn wisselgeld wachtte, keek hij uit het raam. Aan de overkant van de straat ging de deur van een hotel open, waardoor hij in de hal kon kijken. Het was een diepe, schemerige ruimte met een glimmende houten ontvangstbalie, en achterin stond vreemd genoeg een replica van een Engelse telefooncel. Er liep een man door de hal die diep in gesprek was met de vrouw naast hem: Emma. Het was op slag duidelijk dat ze elkaar goed kenden. Emma had een hand op zijn arm gelegd en leek helemaal in hem op te gaan. De man stond met de rug naar hem toe, en het enige wat Jonathan zag, was de groene regenjas van keperstof en de bijpassende deukhoed.


  De deur van het hotel ging dicht.


  Jonathan bleef verbijsterd staan en wist niet goed wat hij net had gezien. Maar hij herinnerde zich de stelligheid waarmee Emma had gezegd dat hij maar beter op de hotelkamer kon blijven. Hij pakte zijn ansichtkaarten en stak de straat over, waarbij hij probeerde niet te gaan hollen of op andere wijze te laten zien dat hij van slag was. Hij wist zeker dat er een goede verklaring bestond voor het feit dat ze stiekem een andere man had ontmoet. Maar toen hij de hal van het hotel betrad, waren Emma en de man verdwenen.


  Jonathan keek nog even in de aangrenzende pub (wat de aanwezigheid van de Britse telefooncel verklaarde) en in de lounge en de leeszaal, maar dat leverde niets op.


  Emma was nergens meer te bekennen.


  


  Jonathan gooide de zak gepofte kastanjes in een afvalbak en liep door het smalle straatje naar Hotel Rondo. Hij had de pas er stevig in, als iemand die ergens naar op zoek was. Omdat het zo lang geleden was dat het voorval had plaatsgevonden, kon hij zich niet meer zo goed herinneren wat hij die dag nu precies gezien had.


  Emma was al op de kamer toen hij terugkwam. Zo rustig mogelijk had hij haar gevraagd of zij het inderdaad was geweest die hij in de hal van het hotel had gezien. Ze zei dat het niet waar was en dat ze een eindje in de buurt van de haven had rondgelopen. Toen hij doorvroeg, raakte ze niet van slag en schoot ook niet in de verdediging maar zei alleen maar dat hij het niet goed gezien had. En toen had ze hem een presse-papier gegeven in de vorm van een oude Romeinse trireem. Ze had het cadeautje gekocht in een winkel waar ze eerder waren geweest en die nogal ver van het hotel af lag.


  Daarmee was de kous af. Jonathan geloofde haar. Zo simpel lag het. Het was tamelijk donker geweest in de hal van het hotel. Daar kwam nog bij dat het hard regende. Hij nam aan dat hij iemand had gezien die op Emma leek. In de jaren dat ze elkaar kenden, had hij nooit haar woord in twijfel getrokken.


  Tot dat moment. Tot Emma acht jaar later door een ambulance op dit adres was opgehaald. Via Porto 89 in Civitavecchia.


  Het adres van Hotel Rondo.
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  De Hawker landde op vliegveld Leonardo da Vinci bij Rome om 8.33 uur plaatselijke tijd. Onder een lichtblauwe hemel taxiede het zakenvliegtuig naar een afgelegen terminal aan de zuidkant van het vliegveld, dat zich over een gebied van tachtig hectare uitstrekte. Aan de rand van de landingsbaan stonden politieauto’s in een halve cirkel klaar. Kate Ford liep de vliegtuigtrap af en begroette de politiecommissaris van Rome en een luitenant-kolonel die aan het hoofd stond van de carabinieri in Rome, oftewel de federale politie. Na een uitwisseling van formaliteiten werd ze op de hoogte gebracht van de laatste ontwikkelingen in de zoektocht naar Jonathan Ransom.


  Een foto van Ransom die bij zijn arrestatie was gemaakt, was naar alle politiedistricten gestuurd. Een uitdraai ervan was aan de agenten verstrekt die bij de toeristische trekpleisters patrouilleerden: het Colosseum, het Forum, de Sint-Pieter en het Vaticaan. Ook was zijn signalement aan de vier grootste treinstations van Rome doorgegeven. Op luchthaven Leonardo da Vinci was de politiebewaking verdubbeld, evenals op Ciampino, het kleinere zakenvliegveld dat aan de grote ringweg lag, vijftien kilometer ten oosten van de stad.


  ‘Hebben jullie wegversperringen of verkeerscontroles ingesteld?’ vroeg Kate.


  ‘Het is zomer,’ legde de commissaris uit, zonder zich te verontschuldigen. ‘Toeristenseizoen. Het verkeer zit nu al muurvast. Voordat hij op een bepaalde plek is gesignaleerd, kunnen we niets doen.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze, glimlachend om goodwill te kweken. Ze wees naar de terminal. ‘Is de getuige hier?’


  ‘Die wacht binnen op ons. Deze kant op.’


  Kate liep achter de slungelige commissaris aan, een trap op. Het vliegveld lag aan de kust, en de zilte zeelucht en de verfrissende wind verkwikten haar. Toen ze bij de deur kwam, bleef ze even staan om over de blauwe watervlakte uit te kijken. Ransom was in de buurt. Het was vreemd, maar ze voelde zijn aanwezigheid, zelfs zijn wanhoop. Ze waren allebei op de vlucht.


  Nadat Kate bij Graves was weggegaan, was ze even langs haar huis gegaan om te douchen, schone kleren aan te doen en haar tanden te poetsen voor ze in allerijl naar Heathrow ging. Tussen de briefing van Graves en haar aankomst in Italië had ze zowaar twee uur geslapen op een bank achter in het vliegtuig. Nu dreigde haar haar door de wind in de war te raken, en snel bracht ze een hand naar haar hoofd. Toen ze hierdoor aan Pretty Kenny Laxton dacht, liet ze haar hand weer zakken. Er waren nauwelijks drie dagen verstreken sinds ze was gebeld naar aanleiding van die zogenaamde zelfmoord op 1 Park Lane, wat het startsein voor het onderzoek was geweest. Ondertussen was duidelijk geworden dat het niet om zelfmoord maar om een moord ging, waren haar gewaardeerde collega Reg Cleak en vele anderen door een autobom om het leven gekomen, en stond er iets te gebeuren wat nog veel beangstigender was.


  In de terminal liepen ze naar een aircogekoelde vergaderzaal. Aan het hoofd van de tafel zat dr. Luca Lazio als een ketter te roken. Kate stelde zich voor. Toen ze merkte dat Lazio vloeiend Engels sprak, verzocht ze de anderen, met uitzondering van de commissaris, het vertrek te verlaten.


  ‘Dat u hebt geprobeerd Jonathan Ransom tegen te houden, was heel moedig van u,’ zei Kate. Ze ging naast hem zitten, omdat ze aanvoelde dat hij zich in het gezelschap van vrouwen op zijn gemak voelde.


  ‘Daar was niets moedigs aan. Het was gewoon noodzakelijk.’


  ‘Was u niet bang dat hij u iets aan zou doen?’


  Lazio vond het fijn dat ze zo dicht bij hem was komen zitten en schudde zijn hoofd veel te zelfverzekerd. ‘Ik ken Ransom. Hij zwaaide wat met zijn pistool, maar volgens mij zou hij dat toch niet gebruiken.’


  Kate had niet verwacht dat Ransom gewapend was, en dat stelde haar op een merkwaardige manier teleur. ‘Evenzogoed,’ ging ze verder, met de bedoeling Lazio stroop om de mond te smeren, ‘waarom besloot u tot zulke kloeke maatregelen over te gaan? Waarom hebt u hem niet gewoon geholpen en hem daarna laten gaan?’


  ‘Ik heb gezien wat er in Londen gebeurd is. Is dat niet voldoende?’


  Kate zei dat ze het snapte, al vermoedde ze dat er meer achter stak. ‘Heeft hij toegegeven dat hij bij de bomaanslag betrokken was?’


  ‘Hij zei dat hij daar niets mee te maken had. Dat was natuurlijk een regelrechte leugen.’


  ‘Heeft hij u enig idee gegeven waar hij naartoe ging?’


  ‘Totaal niet. Helaas heb ik niet gezien welke kant hij is opgegaan. Toen hij doorkreeg dat ik probeerde hem onder zeil te krijgen, heeft hij me aangevallen en ben ik onderuitgegaan. Hij liet me toen achter, waarschijnlijk om medicijnen te zoeken tegen zijn allergische reactie. Toen ben ik ervandoor gegaan. Dus u ziet dat ik toch niet zo moedig ben als u zei.’


  Iemand kwam binnen met een paar kopjes espresso en deelde die uit. De commissaris en Lazio namen uitvoerig de tijd om suiker en melk te nemen en een sigaret op te steken. Het kostte Kate moeite haar ergernis daarover voor zich te houden.


  ‘U zei dat Ransom naar u toe gekomen was omdat hij iets over zijn vrouw wilde weten,’ vroeg ze. ‘Was u bevriend met elkaar?’


  ‘We waren geen vrienden maar collega’s,’ antwoordde Lazio. ‘Jaren geleden hebben we samen in Afrika gezeten. Ik denk dat ik de enige arts was die hij in Rome kende. Hij vertelde dat zijn vrouw ergens in april was overvallen en daarbij gewond was geraakt. Ik heb ontdekt dat ze toen voor een steekwond in het San Carlo-ziekenhuis is behandeld.’


  Dat was de aanval die Allam genoemd had. ‘Was het levensbedreigend?’


  ‘Absoluut.’ Lazio weidde vervolgens uit over de aard van de verwonding, de chirurgische ingreep die verricht was, en de tijd die nodig was om te revalideren. ‘Het was niet makkelijk om haar te vinden,’ voegde hij eraan toe. ‘Ze had niet haar echte naam opgegeven. Ransom probeerde me wijs te maken dat ze een soort geheim agent was. Hij liet me eerst op andere namen zoeken.’


  ‘Kunt u zich die namen nog herinneren?’


  ‘Kathleen O’Hara en Eva Kruger, maar dat leverde niets op. Het grappige is namelijk dat ze bij haar opname een heel andere naam opgaf.’


  ‘En dat was?’


  ‘Lara. Alleen maar Lara. Ze wilde haar achternaam niet zeggen. Om een of andere reden werd Jonathan hier nogal door geraakt.’


  De commissaris vertelde dat ze op de bewuste dag geen melding van een steekpartij of overval hadden binnengekregen, en dat hij drie man naar het ziekenhuis had gestuurd om naar Ransom uit te kijken, voor het geval hij daar informatie wilde inwinnen. Kate vertelde hem glimlachend dat ze zijn inspanningen zeer waardeerde en richtte zich toen weer tot Luca Lazio. ‘Had Ransom enig idee door wie zijn vrouw was overvallen?’


  ‘Totaal niet,’ zei de Italiaanse arts. ‘Hij wilde alles op alles zetten om zijn vrouw op te sporen en was duidelijk teleurgesteld toen hij merkte dat ik hem niet verder kon helpen. Als u het mij vraagt, zou hij blij moeten zijn dat ze het voorval überhaupt heeft overleefd. Ze had zoveel bloed verloren dat ze van geluk mocht spreken dat ze het uurtje in de ambulance heeft overleefd.’


  ‘Is het normaal dat een ambulance in Rome er een uur over doet om bij een ziekenhuis te komen?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Lazio. ‘Maar ze is niet in Rome overvallen.’


  ‘Waar dan?’


  ‘Aan de kust. Ik weet niet meer precies waar. Het staat wel op het registratieformulier.’


  ‘Hebt u die voor ons ter inzage?’


  ‘Nee, die heeft Ransom meegenomen.’


  Kate streek met een hand langs de plooi van haar broek. Ze had wat huiswerk gedaan. Voordat het vliegtuig was geland, had ze contact opgenomen met Artsen zonder Grenzen in Genève en had toen een vrouw aan de lijn gehad die de missie in Eritrea had begeleid toen Lazio en Ransom daar zaten. Het kostte wat overredingskracht, maar uiteindelijk had de vrouw opmerkelijke dingen over Lazio verteld. Kate vermoedde dat Lazio Ransom niet alleen buiten kennis had willen brengen maar dat hij hem met een overdosis penicilline had willen vermoorden. En ze snapte ook waarom hij liever niet wilde dat Ransom gepakt werd.


  ‘U hebt die brief vast nog wel op uw computer staan,’ zei Kate. ‘Als u wilt kunnen we dat meteen wel even controleren.’ Ze keek hem recht in de ogen om hem te laten weten dat ze het een en ander over hem te weten was gekomen.


  ‘Civitavecchia,’ zei Lazio. ‘Daar heeft de ambulance haar opgepikt. Meer weet ik echt niet.’


  


  Tien minuten later zoefde Kate voorin in een Alfa Romeo van de carabinieri over de snelweg. Het ambulancebedrijf had het adres doorgegeven waar ze Emma Ransom alias Lara destijds hadden opgehaald: Via Porta 89. Op dat adres bleek een hotel gevestigd te zijn. Hotel Rondo.


  ‘Het is een halfuur rijden,’ zei de luitenant-kolonel, een knappe, vijfendertigjarige man met een olijfbruine huid. ‘Misschien een uur, als het verkeer tegenzit. Moeilijk in te schatten.’


  ‘Geef maar aan uw manschappen door dat ze alle straten in de buurt van het hotel moeten afzetten,’ zei Kate. ‘Zorg dat ze een signalement van Ransom hebben.’


  ‘Is hij gevaarlijk? Heeft hij een pistool bij zich?’ Geváárlijk. Een term waarmee hij informeerde of Ransom zonder pardon mocht worden neergeschoten.


  ‘We willen hem eigenlijk levend in handen krijgen,’ zei Kate. ‘Hij beschikt misschien over informatie waarmee we levens kunnen redden.’


  De luitenant-kolonel nam contact op met zijn collega in Civitavecchia en vertelde dat de man die verantwoordelijk was voor de aanslag in Londen mogelijk in Hotel Rondo kon zijn of daar in de buurt. ‘We mobiliseren de plaatselijke brigade,’ verklaarde hij zelfverzekerd nadat het gesprek ten einde was. ‘Binnen een halfuur hebben we honderd man paraat. We zullen het gebied afsluiten. Als Ransom daar is, zullen we hem krijgen.’


  Kate gaf geen commentaar. Ze keek uit het raam naar de schuimkoppen en de zeilboten die door het blauwe water gleden. De snelweg ging over in een tweebaansweg. Het was zo druk dat ze steeds langzamer gingen en uiteindelijk in een file stil kwamen te staan. In beide richtingen stond het verkeer vast. Kate trommelde met haar vingers en keek uit het raam. Aan de overkant van de weg lag een omheind complex. Op het bordje las ze: regionale barakken ladispoli, xxe artilleriebataljon. italiaans ministerie van defensie. Kate schrok toen ze de naam herkende. Uit deze barakken had Emma Ransom drie maanden geleden een hoeveelheid semtex gestolen.


  Op een gegeven moment kwam de file weer op gang, en even later konden ze op volle snelheid door.


  Kate legde haar hand op de stoel en kruiste haar vingers.


  Ransom was hier in de buurt.


  Dat voelde ze.
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  Hotel Rondo was gesloten.


  Jonathan stond voor de ingang en keek naar binnen, in de hal waar hij Emma acht jaar geleden had gezien. De rode Engelse telefooncel stond er niet meer, en ook de meubels en de planten waren verdwenen. Zelfs de receptie was verwijderd. Het gebouw was niet meer in gebruik.


  Toch voelde hij aan de deur. Op slot.


  Teleurgesteld draaide hij zich om en zette zich in beweging. Een café op de hoek ging net open. Hij koos een tafeltje bij het raam, en toen de eigenaar van de zaak bij hem kwam, liet Jonathan hem een foto van hem en Emma zien en vroeg of de man haar misschien een paar maanden geleden gezien had. De man bekeek de foto uit beleefdheid, zei dat het hem speet maar dat hij haar niet kende.


  ‘Een koffie en een paar broodjes, graag,’ zei Jonathan.


  ‘Subito.’


  Een paar minuten later kwam een hulpje het ontbijt brengen. Jonathan legde de foto op de tafel en keek ernaar terwijl hij zijn koffie dronk. De foto was vijf maanden geleden genomen in Arosa, Zwitserland, de dag voor de bergtocht die zo catastrofaal was geëindigd. Hij en Emma stonden dicht bij elkaar op de skihelling. Ze lachte vrolijk en had haar hoofd op zijn schouder gelegd. Hoe lang hij ook naar haar keek, hij zag geen enkel teken van bedrog. Hij streek met een vinger over de beeltenis van zijn vrouw. Dit was de vrouw die de vernietiging van een passagiersvliegtuig had voorkomen, en daarmee een oorlog, en toch deed ze net zo ongedwongen en luchthartig als een tiener op wintersport.


  Hij wist dat hij verslagen was. Ze was te doortrapt voor hem. Hij was zelfs zo stom geweest om nog naar haar op zoek te gaan. Sterker nog: Emma had dat zelfs voorzien. Ze had alles van het begin af aan geweten.


  Hij vouwde zijn vingers om de foto en verfrommelde hem in zijn vuist. De zoektocht was voorbij. Hij kon nergens meer naartoe, er was geen enkel spoor meer dat hij kon volgen, geen enkele aanwijzing die hij kon natrekken. Emma had haar zin gekregen. Ze was in het niets verdwenen.


  Jonathan betaalde en ging naar buiten. Hij keek omhoog naar de lucht en vroeg zich af wat hij nu moest gaan doen. Hij kon niet meer voor Artsen zonder Grenzen gaan werken, dus hij kon niet meer terug naar het vluchtelingenkamp in Kenia. Hij bedacht dat hij misschien nooit meer als arts aan de slag zou kunnen. Hij moest iets anders gaan doen. Maar wat? En waar? Hij haalde zijn schouders op en begon te lopen.


  ‘Signore, per favore.’


  Intuïtief versnelde Jonathan zijn pas.


  ‘Ja, ú, signore!’


  Jonathan keek achterom en zag dat het het hulpje uit het café was, de jongen die hem zijn ontbijt had gebracht. Hij bleef staan en draaide zich om.


  ‘De vrouw naar wie u vroeg. De dame met dat prachtige haar. Ik heb haar gezien.’


  Jonathan haalde de foto tevoorschijn. ‘Zij?’ vroeg hij, terwijl hij de kreukels gladstreek. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ze was hier in april. Ze kwam elke ochtend in het café ontbijten. Volgens mij kwam ze uit Duitsland of zo, maar ze sprak heel goed Italiaans.’


  ‘Weet je nog hoe lang ze hier was?’


  ‘Een dag of drie, vier.’


  ‘Was er iemand bij haar?’


  ‘Nee, ze kwam altijd in haar eentje. Bent u haar man of zo?’


  ‘Zoiets,’ zei Jonathan. ‘Ik moet haar zien te vinden. Het is heel belangrijk.’


  ‘Hebt u in het hotel geïnformeerd? Ze logeerde in Hotel De La Ville. Dat is een eindje verderop in de straat.’ De jongen keek hem schaapachtig aan. ‘Ik ben haar een keer achternagegaan, want ik wilde vragen of ze iets met me wilde gaan drinken.’ Hij sloeg zijn ogen neer, ten teken dat het niets geworden was. ‘Ik had de moed niet om te vragen hoe ze heette.’


  Jonathan klopte de jongen bemoedigend op zijn schouder. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, hoor. Bedankt dat je naar me toe gekomen bent.’


  ‘Ze was heel aardig, heel beleefd, weet u. Aan haar blik alleen al kon je dat zien. Het eerste oprechte meisje dat ik voor het eerst in lange tijd ben tegengekomen. Mag ik u iets vragen voordat u weggaat?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Jonathan. ‘Als ik je daarmee kan helpen.’


  ‘Hoe heet ze?’


  ‘Lara.’


  


  ‘Natuurlijk kan ik me mevrouw Bach nog voor de geest halen,’ zei de manager van Hotel De La Ville, toen hij de wintersportfoto van Emma en Jonathan zag. Hij was een gedrongen man die zich in een smetteloos grijs pak had gestoken. Door zijn onberispelijke kleding viel hij in het sjofele interieur van de lobby enigszins uit de toon. ‘Maar wie bent u?’


  ‘Haar man.’


  ‘Haar man?’ luidde de sceptische respons. ‘Dus u bent meneer Bach?’


  Bach. Een nieuwe naam die bij een nieuwe identiteit hoorde. ‘Ja, ik ben meneer Bach.’


  ‘Uit Frankrijk?’


  ‘Nee,’ zei Jonathan, verrast. ‘Ik ben Amerikaan, maar mijn vrouw en ik hebben de hele wereld over gezworven. Onze laatste standplaats was Genève.’


  De manager keek hem even met een vorsende blik aan, ging achter de balie zitten en toetste in rap tempo iets op de computer in. ‘Uw vrouw heeft hier op 15 april ingecheckt. Ze is vier dagen gebleven, daarna was ze ineens verdwenen. Geen woord meer van gehoord, geen telefoontje, niks. Ik heb de politie ingeschakeld, maar niemand heeft sindsdien nog iets van haar vernomen. Er is haar toch niets overkomen?’


  ‘Ze maakt het prima. Toen ze hier logeerde, heeft ze een ongeluk gehad en moest ze naar het ziekenhuis. Hebt u haar spullen nog?’


  ‘Het spijt me, maar die heb ik aan de andere man gegeven die naar haar vroeg.’


  De andere man? Ongetwijfeld dezelfde die haar ziekenhuisrekening had betaald. ‘Een lange vent?’ gokte Jonathan. ‘Donker haar?’


  ‘Nee, eigenlijk was hij net zo klein van stuk als ik, misschien iets ouder, met grijs haar. Ook hij beweerde dat hij haar man was, maar ik geloofde daar niets van. Mevrouw Bach is veel te knap voor zo’n ruige man.’


  ‘Wat bedoelt u met ruig?’


  ‘Hij was niet beleefd. Een buitenlander, maar heel anders dan u. Hij heeft de rekening betaald. Contant.’ De manager sloeg zijn armen over elkaar en trok zijn wenkbrauwen op, een mediterraan gebaar, verontschuldigend en kameraadschappelijk. Vrouwen, leek hij daarmee te willen zeggen, kun je nooit vertrouwen.


  ‘Weet u misschien waar hij vandaan kwam?’


  ‘Hij sprak geen Italiaans, alleen Engels, maar met een sterk accent. Misschien Brits. Misschien Duits. Ik zou het u niet kunnen zeggen.’


  Jonathan zuchtte teleurgesteld. ‘Nou, toch bedankt,’ zei hij. Hij gaf de manager een hand en voelde zich daar eigenlijk ongemakkelijk onder. Op de een of andere manier leek het belangrijk om de identiteit van de onbekende man te achterhalen. Hij zette zijn zonnebril op en liep naar de uitgang.


  ‘Ik heb wel een adres voor u,’ zei de manager.


  Jonathan draaide zich om en liep snel terug. ‘Meent u dat?’


  ‘Die man was erg ongerust over uw vrouw. Hij dacht dat er nog meer mensen naar haar zouden komen vragen. Ik kreeg de indruk dat hij haar niet helemaal vertrouwde. Argwanend is misschien een beter woord. Hij vroeg of ik hem wilde bellen als er iemand naar haar zou komen vragen.’


  ‘En dat hebt u toegezegd?’


  ‘Zou u dat voor vijfhonderd euro niet hebben gedaan?’ De manager keek hem met een ernstige blik aan. ‘Maakt u zich maar geen zorgen. Ik zal hem niets over u vertellen.’


  ‘Bedankt,’ zei Jonathan, al geloofde hij de man voor geen seconde.


  De manager liep naar de computer en printte het adres en telefoonnummer uit. ‘Route de La Turbie 4, Èze, Frankrijk.’


  Èze. Een middeleeuws dorpje op een berghelling aan de Côte d’Azur, met uitzicht op de Middellandse Zee, een paar kilometer van Monaco. Jonathan was er weleens doorheen gereden, maar hij had er nooit overnacht. Het leek hem niet bepaald de plaats bij uitstek voor de geheime organisatie waar Emma voor werkte. Maar aan de andere kant wist hij dat dat niets zei.


  Boven het adres stond de naam van een bedrijf: vor s.a.


  Dezelfde naam die hij op de rekening van het ziekenhuis had zien staan.
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  ‘We hebben dat mobieltje getraceerd.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Den Baxter van het Evidence Recovery Team.


  ‘Ja, hoor. Het is ons gelukt. En we hebben nog meer, chef. U kunt het beste zelf maar even komen kijken.’


  Baxter keek op zijn horloge terwijl hij de trap op rende naar het forensisch lab van de Londense Metropolitan Police. Het liep tegen negenen. Het had de jongens van de technische recherche nog geen dag gekost om aan de hand van de gevonden fragmenten van de printkaart het merk en het model van het mobieltje te achterhalen waarmee de autobom was gedetoneerd.


  Om precies te zijn eenentwintig uur en eenenveertig minuten.


  Baxter hield zulke dingen bij.


  Alastair McKenzie stond al bij de ingang te wachten. Baxter zag met enige trots dat de man dezelfde kleren droeg als de vorige dag. Hij rook niet bepaald fris, maar wat dan nog? Het was altijd fijn om er gewassen en geschoren bij te lopen, maar voor het welslagen van een onderzoek had je daar niks aan.


  ‘Ik heb me zo gehaast dat ik er bijna in bleef,’ zei Baxter. Hij gaf McKenzie zo’n stevige hand dat hij diens vingers bijna fijnkneep. ‘Ik hoop dat het de moeite waard is.’


  McKenzie keek hem met een gespannen glimlach aan en vroeg of hij mee wilde komen.


  Baxter betrad een vergaderzaal en zag dat er al een team van forensisch medewerkers in witte jassen op hem zat te wachten. ‘Oké,’ zei hij. ‘Laat maar horen.’


  ‘U moet allereerst niet vergeten dat we in het begin bijna niks hadden,’ zei Evans, het hoofd van de technische recherche. ‘Meneer McKenzie had ons twee minieme stukjes van de printplaat gegeven, dat was alles. Met een beetje epoxy hebben we die stukjes aan elkaar gezet, en daarna hebben we die door de autoclaaf gehaald, en dit kregen we toen.’ Evans reikte Baxter een verwrongen stuk hemelsblauw plastic aan in de vorm van een pistooltje. ‘U ziet waar de display zat, en hier is de verbinding naar de microfoon. Wat ons uiteindelijk op het spoor heeft gezet, was de plek waar de antenne was aangesloten. Alleen bij Nokia zit dat daar. Toen we hun gegevens erbij hadden gehaald, zagen we meteen dat het om een 9500S ging.’


  ‘Startmodelletje,’ voegde een van Evans’ assistenten eraan toe.


  ‘Krijg je gratis als je een abonnement van twee jaar neemt,’ zei een collega.


  ‘Maar het belangrijkste,’ zei Evans, ‘was wel dat de 9500S nog maar net op de markt is.’ Hij pakte het gereconstrueerde stukje van de printplaat en hield het onder een lamp. ‘Het probleem was dat we niet over het complete serienummer beschikten. Elke printplaat krijgt namelijk een eigen nummer. Dat kost de fabrikant een fractie meer, maar het houdt vervalsers buiten de deur, en de politie is er bovendien ook mee geholpen. Op deze printplaat staat 4-5-7-1 en een 3. Toen we dat vergeleken met het prototype, zagen we dat de eerste twee cijfers ontbraken. En toen was het geluk met ons. Ik belde mijn collega in Helsinki, en samen hebben we overlegd met de jongens van Nokia. Het bleek dat er nog maar heel weinig mobieltjes met deze printplaten verkocht zijn. De enige afnemer was Vodafone. Bij Nokia verleenden ze alle medewerking, op voorwaarde dat we niet naar buiten brachten dat het een van hun klanten was die de bom geplaatst had.’


  Baxter zei dat hij zijn best zou doen om de naam van het bedrijf uit de publiciteit te houden, maar dat de printplaat wel als bewijsmateriaal werd opgevoerd als het tot een rechtszaak zou komen.


  ‘Lijkt me redelijk,’ zei Evans. ‘Nu wordt het interessant. Vodafone heeft het mobieltje de afgelopen twee weken namelijk exclusief in het Verenigd Koninkrijk uitgebracht. Volgens hun gegevens waren mobieltjes met een printplaat eindigend op 4571 in drie steden op de markt gebracht: Manchester, Liverpool en Londen. Mijn medewerkers hebben gisteren de halve dag en de hele nacht zitten bellen om na te gaan waar toestellen met dat serienummer verkocht waren. Het bleek dat ze in Manchester noch in Liverpool al in de verkoop waren gedaan. Bleef Londen dus over. Daar waren partijen naartoe gegaan die begonnen met 12 tot 42. Omdat het een nieuw modelletje is, hadden ze bij Vodafone besloten tot een “zachte lancering”, wat betekent dat ze hier en daar wat toestellen op de plank hadden gelegd om te zien of die dingen überhaupt in de smaak vielen. De magazijnchef heeft de voorraad nagekeken en vertelde dat van de partijen 12 tot en met 42 hij 28 tot en met 42 nog op voorraad had. Dat betekent dat alleen de partijen 12 tot en met 27 uitgebracht waren. Om kort te gaan: we hebben rondgebeld en de mogelijke verkooppunten tot drie locaties kunnen terugbrengen: Terminal Vijf op Heathrow, de Vodafonewinkel in Oxford Circus, en een onafhankelijke verkoper bij Waterloo Station.’


  ‘Hebben ze daar al iets van verkocht?’ vroeg Baxter, die inmiddels op het puntje van zijn stoel zat en bijna gek werd van de spanning.


  ‘De winkel in Oxford Circus heeft geen van de betreffende toestellen verkocht, en datzelfde geldt voor de verkoper bij Waterloo Station.’


  ‘Dus het telefoontje is op Heathrow gekocht,’ zei Baxter.


  ‘Vijf dagen geleden, om precies te zijn,’ zei Evans. ‘Er is contant betaald, moet ik helaas meedelen.’


  ‘Een naam? Was er een naam opgegeven?’ Dat moest wel, want dat was wettelijk verplicht. Iemand die een mobiele telefoon kocht, moest een naam opgeven en zich legitimeren.


  ‘Een valse naam, net als het adres.’


  ‘Verdomme.’ Dat was een tegenvaller voor Baxter.


  ‘Maar we hebben wel andere informatie die misschien van nut kan zijn,’ vertelde Evans.


  ‘Een nummer?’ vroeg Baxter. Hij kwam met gebalde vuisten overeind uit zijn stoel. ‘Ze hebben dat ding toch wel met een simkaart verkocht?’


  Sim stond voor Subscriber Identity Module. Het was de simkaart die bepaalde welk nummer een mobieltje had, en op de simkaart werd alle informatie over het telefoongebruik opgeslagen, zoals de gevoerde gesprekken enzovoort.


  ‘Niet één simkaart, meneer Baxter, maar drie.’ Evans reikte hem een uitdraai aan.


  Den Baxter greep het vel papier alsof het een reddingsboei was. Hij dankte Evans uitvoerig en richtte zich vervolgens tot McKenzie. Hij leek echter niet tevreden maar trok een misprijzend gezicht. ‘We zijn hier klaar, jongen. Ga maar naar huis om je te douchen. Je stinkt een uur in de wind.’
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  Jonathan dook de kiosk tegenover Hotel De La Ville in en kocht twee kranten, de Corriere della Sera en de International Herald Tribune. Op de voorpagina van de Engelstalige krant stond een artikel over de bomaanslag in Londen. Daarin werd Jonathan genoemd als medeplichtig aan de aanslag, maar gelukkig stond er geen foto bij. In de Italiaanse krant stond een iets korter artikel, niet op de voorpagina, want die werd in beslag genomen door de laatste schandalen in de Italiaanse politiek. Toen Jonathan de kranten had doorgenomen, gooide hij ze in een afvalbak en liep verder door de brede Largo Plebiscito.


  Tijdens zijn bezoekje aan Hotel De La Ville was het stadje tot leven gekomen. Civitavecchia trok niet alleen toeristen vanwege de oude ruïnes, maar functioneerde ook als de belangrijkste havenstad voor cruiseschepen met toeristen die Rome wilden bezoeken. Al eerder had hij maar liefst vier grote cruiseschepen in de haven zien liggen, en nog drie die buiten de haven voor anker waren gegaan. Veel voetgangers leken reistassen mee te zeulen met de naam van een cruisemaatschappij erop. Als muizen die een brand ontvluchtten stroomden ze uit de hotels en touringcars en taxi’s en haastten zich naar de kade.


  Jonathan baande zich een weg door de menigte en lette ondertussen goed op of ergens politie te zien was. Het was niet onwaarschijnlijk dat Lazio hun een kopie van Emma’s registratieformulier van het ziekenhuis had gegeven. Als een snuggere rechercheur doorhad wat Jonathan aan het doen was, zouden er misschien agenten naar deze wijk gestuurd worden om poolshoogte te nemen. Jonathan bleef staan en keek om zich heen. Maar het was zo druk dat hij onmogelijk kon zien of er gevaar dreigde.


  Een eindje verderop zag hij het uithangbord van Hotel Rondo. Toen hij er langs liep, sloot hij zijn vingers om het papiertje met daarop het adres van de man uit Frankrijk die de ziekenhuiskosten en het hotel voor Emma had betaald. vor s.a. in Èze. Maar wie was die man? En was het dezelfde persoon die Jonathan jaren geleden in Hotel Rondo had gezien? Jonathan ging ervan uit dat ze een zakelijke band hadden gehad. Waarom zou hij anders de torenhoge rekeningen hebben betaald?


  Jonathan had alleen maar het adres van de man in Frankrijk, wist dat hij ouder was dan hij, grijs haar had en Engels met een Brits of Duits accent sprak. Was hij het geweest die haar de opdracht had gegeven de aanslag te plegen? En als dat waar was, was de poging van de Divisie om haar van het leven te beroven bedoeld om haar tegen te houden? Als hij de ‘vriend’ was voor wie Emma naar Rome was gekomen, dan was hij waarschijnlijk net als zij een vijand van de Divisie.


  Eén vraag bleef onbeantwoord, een vraag die de sleutel vormde tot alle andere vragen.


  Wie was Lara?


  Ergens in de verte hoorde hij het geluid van gierende autobanden. Een portier werd dichtgeslagen. Hij bleef onmiddellijk staan en keek weer om zich heen, maar hij zag niets bijzonders. Zenuwen. Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd. Iets verderop stond een wegwijzer die de richting naar het station aangaf. Het station dat het dichtst bij Èze lag, was Nice, een treinreis van zeven uur. Hij durfde het niet aan om zo lang in een ruimte opgesloten te zitten waar hij geen kant op kon. Er moest een andere manier zijn.


  Hij liep in de richting van de haven, in de hoop in de mensenmenigte op te gaan. Een auto huren kon niet. Liften ging ook niet. De enige manier was...


  Op dat moment hoorde hij een snel naderende sirene, zo dichtbij dat hij ervan schrok, maar voordat hij de afstand goed kon inschatten, verstomde het geluid abrupt. Hij keek achterom en zag dat er twee zijstraten verderop consternatie was ontstaan. Een man in een donkerblauw uniform en een marineblauwe rijbroek duwde voetgangers aan de kant. In zijn kielzog kwamen twee mannen die een dranghek meezeulden. Het waren drie carabinieri. Achter hen stond een groep zelfverzekerde agenten die machinepistolen droegen en hun hoge petten tot vlak boven hun ogen hadden getrokken.


  Jonathan liep van de stoeprand weg en ging bij een koffietentje staan. De klanten stonden tot buiten de zaak te wachten, en hij ging achteraan in de rij staan. Hij moest machteloos toezien hoe de straat met dranghekken werd afgezet. De commandant stond in een walkietalkie te praten en coördineerde het geheel. Jonathan liep de andere kant op, zo dicht mogelijk langs de huizen.


  Weer hoorde hij hen voordat hij hen zag. Eerst blafte een doordringende mannenstem allerlei bevelen, en daarna kreeg Jonathan de blauwe uniformen pas in de gaten.


  Paniek greep hem bij de keel. Hij aarzelde en wist niet welke kant hij op moest. Uiteindelijk draaide hij zich om en rende weg in de richting van de haven. Intuïtief probeerde hij zich in de mensenmassa onzichtbaar te maken. Toen hij de haven had bereikt, zag hij twintig meter verderop dat een marineblauwe Alfa Romeo in politiekleuren tot stilstand kwam, met daarachter nog meer politieauto’s. Jonathan keek achterom en zag een groep geüniformeerde agenten die zijn kant op liepen. Teruggaan was geen optie meer.


  Er waren geen zijstraten die een ontsnappingsmogelijkheid boden. Hij keek in de richting van de haven. Vlak achter de politieauto’s liep een vierbaans snelweg langs de kust. En daarachter lag het eigenlijke havengebied, dat zich oneindig naar het noorden en zuiden leek uit te strekken. Het verkeer zat vast en vormde een zich schokkerig voortbewegende stroom auto’s en bussen die uitlaatgassen in de vochtige ochtendlucht pompten. Jonathan verstijfde toen agenten uitstapten en zich verspreidden. Ondertussen ging de stroom voetgangers langs hem heen.


  Wat zou Emma doen?


  Jonathan wist het antwoord onmiddellijk. Eigenlijk was er maar één manier mogelijk.


  Hij haalde diep adem en liep verder in de richting van de politie, zonder omlaag te kijken of zijn blik af te wenden. Hij droeg een zonnebril, een honkbalpetje, en dat moest het maar wezen. Het portier van de Alfa Romeo ging open, en een slanke blonde vrouw stapte uit. Ze droeg een zwart broekpak, een wit T-shirt en een donkere pilotenbril, maar hij herkende haar onmiddellijk: inspecteur Ford.


  Hij zag dat ze om zich heen keek. Ze tuurde ook in zijn richting, maar haar blik gleed verder. Toen hield ze haar hoofd stil en keek weer zijn kant op. Ze zette haar zonnebril af, en op minder dan twintig meter afstand keek ze naar Jonathan.


  Jonathan keek snel achterom en zag een woud van uniformen. Hij keek weer naar Kate Ford en begon te rennen, recht op haar af, recht op de Alfa Romeo af, waar minstens drie agenten met elkaar stonden te kletsen en hem noch Ford enige aandacht schonken.


  ‘Ransom,’ riep ze met zwakke stem, te overdonderd om met luide stem haar collega’s te alarmeren.


  Toen Jonathan rakelings langs haar rende, merkte hij dat hij woedend was. Haar onverwachte komst had hem razend gemaakt, en hij begreep niet waarom ze nog steeds achter hem aan zat. Hij had haar duidelijk verteld dat hij niets met de bomaanslag te maken had. Waarom weigerde ze hem te geloven? Onbezonnen stak hij zijn elleboog uit, die haar vol op de borst trof, waardoor ze met haar rug op de motorkap viel.


  Hij wist niet wat voor gevolgen dat zou hebben en rende keihard door zonder om te kijken. Waarschijnlijk zouden de agenten zich bezorgd over haar heen buigen, wat hem net een paar seconden speling opleverde, een voorsprong van een paar meter. Hij vond het heerlijk dat hij haar een por had gegeven.


  ‘Ransom!’ Haar stem klonk nu krachtiger.


  Hij versnelde zijn tempo, sprong over de betonnen vangrail en rende de snelweg op, zigzagde tussen de stapvoets rijdende auto’s door en kwam aan de overkant. Auto’s en vrachtwagens stonden voor een tolhuisje in de rij om tot het drukke haventerrein toegelaten te worden. Hij dook naar rechts, langs de wachtende auto’s en het tolhuisje. Een scheepstoeter schalde lang en hard. Honderd meter verderop stroomden passagiers van een lijnboot. Bij de steiger ernaast reden tal van auto’s denderend aan boord van een ferry. Nog verderop gleed een goederentrein voorbij, volgeladen met containers. Overal reden bestelwagens, brommers en taxi’s.


  Ondertussen waren sirenes gaan loeien. Voor hem. Achter hem. Hij was zo buiten adem dat hij geen oog voor zijn omgeving had. Het enige wat hij hoorde, was zijn hart, dat als een gek tekeerging. Vanuit een ooghoek zag hij een schaduw achter zich. Een agent zat hem op de hielen, een blauw uniform waar geen blauw uniform hoorde te zijn. De politieman was jonger dan hij, slanker, in een betere conditie, en aan zijn holle wangen en geoefende pas te oordelen was hij een echte hardloper. Jonathan versnelde zijn tempo, en heel even vergrootte hij zijn voorsprong daarmee, maar dat was niet afdoende. Op een gegeven moment zou de man hem inhalen.


  Dan maar meteen.


  Jonathan hield zijn pas iets in, waardoor de agent hem bijna inhaalde. De man strekte zijn arm uit om Jonathan bij de kraag te pakken. Jonathan boog zich voorover alsof hij de hand van de man wilde ontwijken, maar het volgende moment kromde hij zijn rug en stootte hij een elleboog naar achteren, waardoor hij de Italiaan vol tegen zijn keel trof. De man kwam maaiend met zijn armen tot stilstand, bracht zijn handen naar zijn keel en viel languit op het wegdek.


  In de verte kwamen twee politiewagens de hoek om. Ze reden in een rechte lijn naar het haventerrein, stopten en blokkeerden de doorgang. Agenten namen met getrokken pistolen hun positie in achter de geopende autoportieren. Jonathan week uit naar links, maaide wild om zich heen en duwde iedereen aan de kant die hij tegenkwam. Hij rende de brede steiger op waar aan beide kanten een cruiseschip afgemeerd lag. Het was alsof hij het oog van de storm had bereikt. Dit deel van de haven lag er verlaten bij, en er was bijna niemand te zien. Achter hem liepen wel honderd mensen, en verderop was het zo mogelijk nog drukker. Maar er waren even geen blauwe uniformen te zien.


  Als je rustig over straat loopt, ziet niemand je, had Emma hem eens verteld. Maar als je het op een lopen zet, krijgt iedereen je onmiddellijk in het oog.


  Tegen zijn intuïtie in vertraagde Jonathan zijn pas tot een wandeltempo. Links van hem zag hij een loopplank waar mannen en vrouwen vanaf kwamen. Rechts van hem droegen stuwadoors zakken uit het ruim, die ze netjes op elkaar legden. Een vorkheftruck met een grote kist voorop kwam toeterend voorbij.


  Jonathan liep naar de rand van de steiger. Zoals hij had verwacht liep er ongeveer twee meter lager een platform langs, dat via trapjes te bereiken was. Hij wist dat dit platform gebruikt werd door havenarbeiders en dokwerkers bij het onderhoud van de schepen. Hij legde een hand op de steigerrand, sprong op het lager gelegen platform en liep in gebogen houding verder. De steiger werd door houten palen gestut. Water klotste tegen de met mossels begroeide balken. Ergens in het duister tuurde een rat naar hem. Hij begon weer te rennen en keek voortdurend achterom.


  Toen zag hij het, en hij wist meteen dat dat het was wat hij nodig had.


  De zeeschepen werden beschermd door manshoge boeien die van hetzelfde stugge zwarte rubber waren gemaakt als autobanden. Ze waren zes meter breed, drie meter hoog, hol en volmaakt rond. Jonathan pakte de rand beet en stapte met een zwaai in de boei. Stap voor stap schoof hij vooruit tot hij het midden had bereikt. En daar bleef hij een uur zitten luisteren naar sirenes die af en aan reden, en naar de stemmen van gefrustreerde agenten, tot alles plotseling stil werd.


  Toch waagde hij zich niet op de steiger. Hij gleed uit de boei en liet zich tussen de steiger en het schip zakken.


  Het water was warm en smerig.


  Hij haalde diep adem en dook onder.


  


  Kate Ford stond op de kade, haar handen in de zij. Er was een halfuur verstreken nadat Ransom als een idioot de snelweg was overgerend, in de richting van het haventerrein. Ondanks de inspanningen van meer dan vijftig agenten was er van Ransom geen spoor te bekennen. Op dit moment werden alle afgemeerde cruiseschepen doorzocht. Patrouilleboten voeren kriskras door de haven. Ze verwachtte er niet veel van.


  ‘Hij is ontkomen,’ zei ze.


  De luitenant-kolonel van de carabinieri schudde zijn hoofd. ‘Dat is onmogelijk,’ zei hij. ‘We hadden hem van alle kanten ingesloten.’


  ‘Hij is gaan zwemmen,’ zei Kate.


  ‘Maar die schepen,’ zei de politieman, terwijl hij om zich heen keek naar de kolossale vaartuigen. ‘Dat is te gevaarlijk.’


  Níét als je geen keuze hebt, dacht Kate.


  Ze draaide zich om en liep terug naar de Largo Plebiscito. ‘Kom,’ zei ze. ‘Ransom was hier al eerder dan wij. Hij was op zoek naar zijn vrouw. Iemand moet hem hebben gezien of gesproken.’


  ‘Waar beginnen we met zoeken?’


  Kate vouwde het registratieformulier van het ziekenhuis open en gleed met haar vinger naar het adres waar de ambulance de gewonde vrouw had opgehaald, de vrouw die als naam alleen maar Lara had opgegeven.


  ‘Hotel Rondo,’ zei ze.
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  De kantoren van de International Nuclear Security Corporation waren gevestigd op de zevenentwintigste verdieping van een wolkenkrabber in La Défense, het drukke zakendistrict aan de Seine. De organisatie profileerde zich als een soort totaalbedrijf dat particuliere ondernemingen, overheidsinstallaties en militaire bases het ‘totale spectrum aan beveiligingsoplossingen’ bood. Maar zoals al in de naam besloten lag, was het bedrijf gespecialiseerd in het beveiligen en bewaken van nucleaire installaties.


  Bij de bouw van een nieuwe kerncentrale was het bedrijf vanaf het ontwerpstadium tot aan de voltooiing bij het hele proces betrokken. Beveiligingsmaatregelen werden uitgedacht en geïmplementeerd, op allerlei gebieden: het betreden en verlaten van de centrale (alarminstallatie, camera’s, biometrische toegangssystemen), computerbeveiliging, de onderkomens van de werknemers, de bescherming van het personeel, en ook de beveiliging van technische processen, waaronder het opslaan van het afgewerkte kernafval. Men kon zonder overdrijving stellen dat bijna elke grote energieleverancier in de westerse wereld afhankelijk was van de insc om de veiligheid van een kerncentrale te kunnen waarborgen. Hun vertrouwen was tot nu toe niet beschaamd. Geen enkele kerncentrale waar de insc over waakte, had ooit te kampen gehad met kortere of langere stroomstoringen, of met een ongeluk.


  Emma Ransom dacht hierover na toen ze het brede plein voor het gebouw overstak. Toen ze bijna bij de ingang was, trok ze haar jasje recht en streek ze haar rok glad. Het zwarte pakje was vanonder kort en vanboven diep uitgesneden, en het merk was een goedkope imitatie van Dior. Het was Papi’s smaak. Hij hield niet van dat subtiele, maar hij kwam dan ook niet uit een land waarin subtiliteiten hoge ogen gooiden.


  Haar haar was recht bij de schouders afgeknipt en diepzwart geverfd. Ze droeg bruine contactlenzen en tien centimeter hoge hakken, omdat Anna Scholl bruine ogen had en van zichzelf al een meter achtenzeventiglang was. Toen Emma de glazen deur opendeed en de aircogekoelde entresol betrad, was ze niet bang ontmaskerd te worden. Ze maakte zich meer zorgen om haar hoge hakken en was bang in haar dure pakje onderuit te gaan.


  ‘Anna Scholl,’ zei ze. Ze liet de vervalste identiteitskaart zien om aan te tonen dat ze een inspectrice van de International Atomic Energy Agency was. ‘Ik heb een afspraak met Pierre Bertels.’


  De bewaker keek lang genoeg naar haar borsten om te zien of ze overeenkwamen met die op de foto, controleerde toen haar naam in zijn afsprakenlijst en belde naar boven. ‘Een minuutje. Hij komt er zo aan. Ondertussen kunt u deze badge alvast omdoen.’


  Emma hing het koord en de daaraan bevestigde badge om haar hals en deed een pas opzij. Er verstreek een minuutje, en toen nog een, tot er tien minuten voorbijgegaan waren. Ten slotte kwam er een lange, breedgeschouderde man door het draaideurtje tevoorschijn. ‘Fräulein Scholl, ik ben Pierre Bertels. Hoe maakt u het?’


  Emma nam hem in één oogopslag op. Duur marineblauw pak. Bruine schoenen voor het contrast, glanzend gepoetst. Een gouden armband, brede manchetten. Iets te veel gel in zijn moderne kortgeknipte kapsel. Zijn ooit gespierde lijf torste tien kilo te veel mee, maar wee degene die daar iets van waagde te zeggen. Hij trok een beetje met zijn been, maar dat probeerde hij te verhullen. Waarschijnlijk opgelopen bij een spelletje squash, maar desgevraagd zou hij waarschijnlijk zeggen dat het een oude oorlogswond betrof. En de insnoering rond zijn linkerringvinger wees erop dat hij zijn trouwring had afgedaan nadat hij bewonderend naar de foto van Anna Scholl in haar dossier had gekeken. Kortom: hier stond een geile bok die tien jaar over zijn hoogtepunt heen was maar nog steeds wilde aantonen dat hij nog niet was uitgerangeerd. Dit zag ze allemaal in een fractie van een seconde.


  ‘Ik heb een beetje haast,’ zei ze, waarmee ze ijswater over zijn berekenende charme goot. ‘Ik moet over twee uur op Charles de Gaulle zijn. Zullen we dan maar?’


  Bertels’ glimlach verdween op slag. ‘Wilt u me maar volgen?’


  In de lift deed hij een tweede poging een gesprek aan te knopen. ‘Ik heb begrepen dat u een tijdje in Frankrijk blijft. Hebt u een bepaald gebied op het oog?’


  ‘Dat is vertrouwelijke informatie, en dat weet u best. We kondigen onze verrassingsinspecties nooit van tevoren aan. Vooral niet na dat incident in Londen, twee dagen geleden.’


  ‘In Londen?’


  Emma kuchte en keek een andere kant op. Met zijn reactie bevestigde de man haar vermoeden dat het nieuws van de gestolen codes nog niet wereldkundig was gemaakt. Zoals verwacht werd de diefstal beschouwd als een interne kwestie die alleen de iaea en de energiebedrijven aanging, in dit geval Électricité de France. Andere bedrijven werden hierbuiten gelaten. Daar lag het geheim te gevoelig voor.


  ‘Wat is er dan in Londen gebeurd?’ drong Bertels aan. ‘Bedoelt u die aanslag op Ivanov? Ik ben daar de hele dag suf over gebeld.’


  ‘Daar kan ik geen commentaar op geven. Mocht het voor u implicaties hebben, dan kunt u er rustig van uitgaan dat u onmiddellijk op de hoogte zult worden gesteld.’


  De liftdeuren zoefden open. De kantoorruimtes waren voorzien van deuren van rookglas. Bertels legde zijn handpalm op een biometrische scanner. Het rode lampje sprong op groen. Hij zei zijn naam. Een tweede lampje werd groen. Er klonk een luide klik toen het slot opensprong. Bertels duwde de deur open. ‘Deze kant op.’


  Emma zag dat er extra veiligheidsmaatregelen waren genomen. Een handpalmscanner gekoppeld aan stemherkenning was nieuw, en alles wat nieuw was, vormde een bron van mogelijke problemen. Ze liep achter Bertels aan, een drukke gang door. Het ruime kantoor van de manager was fraai gemeubileerd en keek uit op de Eiffeltoren, met daarachter de Champ de Mars, Les Invalides en de Notre Dame.


  ‘Ik heb uw gegevens uit Wenen opgestuurd gekregen,’ zei Bertels, terwijl hij achter zijn bureau van chroom en glas plaatsnam. ‘Ik ben zo vrij geweest de papieren alvast in te vullen. Wilt u alles nog even doorlezen om te kijken of ik geen fouten heb gemaakt?’


  Emma zette een leesbril op en legde het stapeltje papieren op haar schoot. Bovenaan op het eerste blad prijkte het logo van Électricité de France, het bedrijf dat de kerncentrales van Frankrijk exploiteerde, en er stond dat het ging om een ‘Aanvraag voor een Algemeen Legitimatiebewijs’. Dat legitimatiebewijs stond bekend als het ‘nucleair paspoort’, waarmee je zonder afspraak of begeleiding toegang kreeg tot elke kerncentrale. Er waren veel technische specialisten in de nucleaire branche aan het werk, die vaak van de ene naar de andere centrale reisden om hun specifieke vakkennis toe te passen. Iemand die een centrale kon opstarten en afsluiten bezocht per jaar soms wel tien fabrieken, een specialist op het gebied van IT nog wel meer. Als elke centrale zelf alle medewerkers moest natrekken, zou dat veel te veel tijd en geld kosten. Iedereen die solliciteerde naar een baan in een kerncentrale in Frankrijk werd door de insc gescreend en kreeg dan een pasje waarmee hij of zij toegang had tot elke willekeurige kerncentrale in het land. Vandaar de term ‘paspoort’.


  Ze bracht een hand naar haar bril en tikte met een vinger tegen de zijkant. Steeds wanneer ze dat deed, maakte een miniatuurcamera ter grootte van een schroefje een foto, die vervolgens naar een server werd verzonden. Waar de server stond, wist ze zelf niet. Haar ogen gleden over de bladzijde, langs haar naam, haar adres, telefoonnummer, sofinummer en andere gegevens over de persoon voor wie ze zich had uitgegeven.


  ‘Er ontbreekt nog iets,’ zei Bertels. ‘Het betreft iets wat we onlangs hebben toegevoegd.’


  ‘O?’ vroeg Emma. Haar hart sloeg over en ze durfde niet op te kijken.


  ‘De namen van uw ouders en hun huidige adres.’


  ‘Mijn ouders leven niet meer,’ antwoordde ze. ‘Dat staat vast wel in uw dossier.’


  Bertels bekeek zijn papieren. ‘Paul en Petra... Kan dat kloppen?’


  Emma keek hem verstoord aan. ‘Mijn ouders heetten Alice en Jan.’


  Bertels keek op. ‘Inderdaad, Fräulein Scholl.’


  Emma was tijdens de voorbereiding tot in het oneindige doorgezaagd over de persoonsgegevens, en ze wist dat deze vraag niet tot het normale protocol behoorde en dat Bertels hem ter plekke had verzonnen. Het was blijkbaar zijn manier om zich te doen gelden. Toen ze alle formulieren had doorgenomen, legde ze die in een stapeltje op zijn bureau. ‘Kunnen we verder? Zoals ik al zei, zit ik vandaag een beetje krap in de tijd.’


  ‘Alleen nog uw handtekening.’


  ‘Natuurlijk.’ Emma tekende, stond op en keek ongeduldig om zich heen.


  Eerst werd er een foto van haar gemaakt, en toen werden de contouren van haar hand ingescand. Ten slotte werden haar vingerafdrukken genomen. Emma vroeg hoe het zat met de stemherkenning en kreeg te horen dat het systeem nog maar net was geïnstalleerd door de insc en dat alle kerncentrales voorlopig alleen met handpalmscans werkten.


  Na afloop gingen ze terug naar Bertels’ kantoor. ‘We moeten een paar minuten wachten tot het pasje klaar is. Mag ik u een kop koffie aanbieden? Iets ter overbrugging tot u op het vliegveld bent?’


  ‘Nee, dank u.’


  Emma keerde haar rug naar Bertels toe en bekeek de foto’s die op een kast stonden. Op verschillende ervan stond Bertels in een camouflagepak, met een mitrailleur in de hand, in diverse tropische settings. Plotseling zei Emma verbaasd: ‘Bent u in Katanga geweest?’


  ‘Jazeker,’ zei Bertels.


  ‘Mijn broer Jan heeft daar ook gezeten. Bij het vreemdelingenlegioen. Sergeant Jan Scholl. Hij diende onder kolonel Dupré.’


  Bertels kwam naast haar staan en pakte de foto. ‘Meent u dat? Ik heb daar in ’91 en ’92 bij de para’s gezeten. Jan Scholl? Het spijt me, maar die naam komt me niet bekend voor. Natuurlijk ken ik kolonel Dupré wel. Uw broer moet wel trots zijn om onder hem gediend te hebben.’


  ‘Jan leeft niet meer.’


  ‘Is hij in Congo overleden?’


  Ze knikte en boog haar hoofd iets.


  ‘Wat naar voor u.’ Bertels legde een hand op haar schouder, en ze liet dat zo.


  ‘Misschien is een kop koffie nog niet zo’n gek idee,’ zei Emma. ‘En hebt u misschien ook wat fruit?’


  Bertels gaf de bestelling door aan zijn secretaresse. Al snel werd er koffie met wat fruit gebracht. Ze aten en dronken in een gemoedelijke sfeer. Bertels vertelde uitvoerig over zijn werk binnen de organisatie. Hij bleek trainingen te verzorgen voor het beveiligingspersoneel van kerncentrales in Frankrijk, Duitsland en Spanje, waarbij steeds een militaire aanval werd gesimuleerd. Binnen de insc hield men zich ook bezig met het trainen van de paramilitaire eenheden die bij elke centrale gelegerd waren en die alle mogelijke aanvallen moesten kunnen pareren. Bertels leverde de wapens, verzorgde trainingen en ontwikkelde verdedigingstactieken.


  Emma luisterde en knikte steeds instemmend maar zorgde ervoor dat haar belangstelling zuiver beroepsmatig bleef. Toen Bertels tijdens zijn betoog een hand op haar arm legde, trok ze die terug, om duidelijk te maken dat ze daar niet van gediend was. Haar afstandelijkheid zou zijn belangstelling alleen maar aanwakkeren, wist ze uit ervaring. ‘Uw werk zal er door de recente gebeurtenissen niet eenvoudiger op zijn geworden.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Mag ik op uw discretie rekenen?’


  ‘Ik zal zo discreet zijn als een sfinx.’


  Emma aarzelde even. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Nadat er in Londen een autobom was ontploft, hebben de autoriteiten alle regeringsgebouwen in de omgeving laten ontruimen. Op dat moment zaten mensen van ons daar met hun Britse collega’s te vergaderen. Toen ze het gebouw hadden verlaten, heeft iemand onze laptops gestolen. We weten niet of er gegevens vanaf zijn gehaald, maar we kunnen wat dat betreft geen enkel risico nemen. Op de laptops stonden geheime codes waarmee de beveiliging buitenspel gezet kon worden.’


  ‘Geheime codes... Meent u dat?’


  Emma knikte en keek hem met een ernstige blik aan. ‘Ik vertel dit alleen maar omdat ik veel respect heb voor wat u doet.’ Toen ze dat zei, keek ze hem voor het eerst recht in de ogen. ‘U lijkt me iemand die goed te vertrouwen is.’


  Bertels reageerde niet meteen, maar Emma merkte dat hij zijn kin iets meer naar voren stak en dat hij zijn schouders naar achteren trok, alsof hij zojuist een opdracht van de koningin had ontvangen. ‘Uw geheim is veilig bij mij.’


  ‘Het is een ramp,’ zei Emma. ‘Maar we doen er alles aan om de zaak te regelen.’


  ‘Dan zullen alle codes moeten worden veranderd.’


  ‘En alle beveiligingssystemen moeten opnieuw worden geprogrammeerd. Gelukkig hoeft er geen enkele centrale te worden gesloten.’


  ‘Vandaar dat u ons met een verrassingsbezoekje vereert,’ zei Bertels. ‘U wilt kijken of er pogingen zijn ondernomen om hier binnen te dringen.’


  ‘Daar mag ik op dit moment niets over zeggen, meneer Bertels,’ zei Emma op een toon alsof hij een collega van haar was, een gelijke. ‘Wel is het zo dat mijn bezoek op zo’n korte termijn gepland is dat ik bij Électricité de France niet heb kunnen informeren naar de namen van de hoofden van beveiliging van de centrales waar ik nog naartoe moet.’


  Het was protocollair vastgelegd dat het hoofd van de beveiliging van tevoren op de hoogte werd gesteld als er een inspectie plaatsvond. De beveiliging was in handen van een onafhankelijk bedrijf, een van de vele maatregelen om iedereen voortdurend scherp te houden en ervoor te zorgen dat de letter van de wet werd nageleefd.


  ‘Verrassingsbezoekjes dus? Daar zullen ze flink van schrikken.’


  Emma keek hem aan zonder verder iets te zeggen.


  Bertels snapte de hint. ‘De namen van de hoofden van beveiliging? Dat moet niet zo moeilijk zijn.’ Hij kwam resoluut overeind. ‘Van welke kerncentrales?’


  ‘Zonder toestemming van Électricité de France kunt u hierdoor in de problemen komen.’


  ‘Zeg maar welke namen u wilt hebben.’


  Emma noemde de namen van vijf kerncentrales in Frankrijk. ‘En ook La Reine. Maar als iemand erachter komt...’


  ‘Een verrassingsbezoekje is de enige manier,’ zei Bertels, die geen tegenwerping duldde. ‘Ik kan u verzekeren dat uw bezoekjes totaal onverwacht zullen zijn. Dat zal ze goed doen. Proactieve controle is de enige manier om ze scherp te houden.’


  ‘Ik ben blij dat we het eens zijn,’ zei Emma.


  Tien minuten later kreeg ze een gebrande cd waarop de namen stonden van de hoofden van beveiliging, plus hun telefoonnummers op het werk, hun e-mailadressen en zelfs hun privételefoonnummers en andere persoonlijke gegevens. ‘Verder nog iets?’ vroeg Pierre Bertels.


  ‘Mijn pasje misschien?’ zei ze kordaat.


  ‘Natuurlijk.’ Bertels verliet zijn kantoor en kwam terug met een pasje aan een rood koord, waar de initialen insc op stonden. ‘Voor de officiële kant van de zaak.’


  ‘Dit is veel aangenamer verlopen dan ik me had voorgesteld,’ zei Emma. Ze keek op haar horloge en deed alsof ze schrok. ‘Ik moet opschieten. Volgende week ben ik weer in Parijs, en het zou weleens kunnen zijn dat ik dan een avondje vrij heb. Ik zou de resultaten van mijn inspecties graag met u bespreken.’


  ‘Dat lijkt me uitermate nuttig,’ zei Bertels.


  ‘Zeker,’ zei Emma. ‘Ik merk het heus wel als u die vriendjes van u van tevoren op de hoogte hebt gebracht, hoor. Daar heb ik een zesde zintuig voor.’


  Pierre Bertels beloofde plechtig dat hij alles geheim zou houden, want dat zijn baan per slot van rekening op de tocht stond als ze er bij Électricité de France achter kwamen dat hij zonder toestemming personeelsgegevens had doorgegeven. Hij gaf haar zijn privénummer en zei dat ze een dag van tevoren moest bellen als ze naar Parijs ging. Emma beloofde dat te doen. ‘ Au revoir.’


  ‘À bientôt,’ antwoordde Bertels.


  Ze verliet het gebouw, stak de grote promenade van La Défense over en keek over de Seine uit. Alle kleur was uit haar gezicht verdwenen. Bertels had haar hand bij het afscheid extra lang vastgehouden, en ze werd misselijk toen ze daaraan terugdacht. Ze draaide haar gezicht naar de zon toe en dwong zichzelf lang en diep in te ademen. Ondertussen moest ze denken aan wat Papi had gezegd: ‘Per slot van rekening hebben we jou als Nachtegaal daar speciaal voor opgeleid, toch?’


  Met de handtas aan haar schouder liep ze in de richting van Étoile. Haar pas ging over in marcheren. Haar misselijkheid zakte af. Ze had weer een beschermend pantser opgetrokken, zoals een geheim agent betaamde.


  Emma had de geheime codes niet gestolen omdat ze het operationele proces van een kerncentrale wilde saboteren. Het was praktisch onmogelijk om door de beveiliging van kerncentrales te komen. Ze had de codes gestolen om in het systeem van de iaea in te breken en een nucleair paspoort te bemachtigen.


  Ze stak haar hand in haar zak en streek met haar vingers over het pasje.


  Hoe je er binnen moest komen, was niet het moeilijkst.
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  De Cinnamon Club in Great Smith Street was befaamd om z’n curry en zijn clientèle. Het restaurant lag tegen de Old Westminster-bibliotheek aan en vormde een oase van gesteven tafelkleedjes en gedempte gesprekken, een wereld die niets van doen leek te hebben met het gejaagde bestaan buiten de vier muren van het restaurant. Omdat de zaak zo dicht bij Whitehall lag, was het sinds jaar en dag een toevluchtsoord geweest voor parlementsleden, hoge ambtenaren die een ruime onkostenvergoeding konden opvoeren, en bezoekende hoogwaardigheidsbekleders.


  ‘Perfecte locatie,’ zei Connor. Hij schoof zijn stoel iets naar achteren om zijn buik wat meer ruimte te gunnen. Hij had voor de gelegenheid zijn beste pak aangetrokken, een drie jaar oud grijswollen kostuum waar maar één knoopje aan ontbrak. Zijn overhemd was echter spiksplinternieuw: lichtblauw en van een fijne mix van katoen en polyester.


  ‘Nog steeds kun je het cordiet ruiken, of wat ze tegenwoordig ook maar gebruiken,’ zei Sir Anthony Allam. ‘One Victoria is hier net om de hoek. Het is er nog steeds één grote puinhoop. Tot drie straten verderop lagen alle ramen eruit. Gelukkig hebben ze een gerichte lading gebruikt, anders was de schade nog veel groter geweest. In zekere zin mogen we ze daar dankbaar voor zijn.’


  ‘Welja, misschien kun je een feestje voor ze geven,’ zei Connor, die zware wallen onder de ogen had en over zijn menukaart heen naar zijn tafelgenoot keek.


  De ober nam de bestelling op. Gin-tonic om mee te beginnen en een Madras kipcurry voor Allam, extra hot. Connor bestelde hetzelfde, maar dan in een milde variëteit.


  ‘Fijn dat je de tijd vrij kon maken, Tony, op zo’n korte termijn en zo.’


  Allam glimlachte beleefd. ‘Graag gedaan, hoewel ik moet toegeven dat deze tent nu niet meteen mijn eerste keus zou zijn geweest. Te veel ogen en oren.’


  ‘Precies.’ Connor keek om zich heen en leek niet erg tevreden met zijn keuze. ‘Ik zie helemaal geen onvriendelijke gezichten.’


  ‘Maak je maar geen zorgen, die zijn er heus wel.’ Allam vouwde zijn handen en legde ze op tafel. Hij was een drukbezet man, en uit zijn koele blik was het duidelijk dat het tijd was om ter zake te komen.


  Connor boog zich naar zijn tafelgenoot toe. ‘Dus Emma maakt het je knap lastig.’


  ‘Dat kun je wel stellen, ja.’


  Connor gaf een aangepaste versie van wat er vijf maanden eerder in de Zwitserse Alpen was gebeurd.


  ‘En pas nu heb je weer wat van haar gehoord?’ vroeg Allam.


  ‘We hebben haar man in de gaten gehouden, in de hoop dat hij ons naar haar toe zou leiden, maar tot vier dagen geleden zat hij nog in Afrika de wereld te redden. Een soort Albert Schweitzer.’


  ‘Wil je beweren dat je al die tijd geen enkel idee had waar ze mee bezig was?’ vroeg Allam.


  ‘Niet precies, nee,’ moest Connor bekennen.


  De aarzeling ontging Allam niet. ‘O nee?’


  ‘Zoals ik al zei hebben we haar man in de gaten gehouden. Een paar maanden geleden belde hij haar op een van haar oude nummers op. Hij had ontzettende heimwee naar haar en moest en zou haar zien.’ Connor haalde zijn schouders op. ‘Hij is geen professional, dus dan kun je zoiets verwachten. Maar goed, we hebben het gesprek getraceerd. Ze bleek in Rome te zitten, en we hebben daar onmiddellijk een team naartoe gestuurd. Maar ze was ons te slim af. Onze man overleefde het niet. Sinds dat moment zijn we haar uit het oog verloren.’


  ‘Tot een paar dagen geleden.’


  Connor huiverde. ‘Ja, tot een paar dagen geleden.’


  ‘Hoe is het mogelijk dat je de controle over haar zo ontzettend bent kwijtgeraakt?’ Allam verhief zijn stem. ‘Dit lijkt me een kwestie van gebrek aan verantwoordelijkheidsgevoel.’


  ‘Ik heb je toch al gezegd dat ze onze orders heeft genegeerd? Waar ze nu mee bezig is, is haar zaak. Ik heb er geen flauw idee van voor wie ze nu werkt.’


  ‘Haar opdrachtgever wilde Igor Ivanov uit de weg ruimen, en dat hebben ze op mijn territorium geprobeerd. Het verbaast me eigenlijk dat je het lef hebt om ons om hulp te vragen. Volgens ons ben jij gigantisch bij die bomaanslag betrokken.’


  ‘Wát?’ spoog Connor. Door de drank en de verontwaardiging verscheen er een blos op zijn wangen. ‘Denk je dat dit een Amerikaanse operatie was? Zijn jullie nou helemaal gek geworden?’


  ‘Moet je jezelf nou eens zien, Frank. Je hebt jezelf niet meer onder controle. Je zint zo op wraak dat je verblind bent en jou en je organisatie daarbij in gevaar brengt. Eerst ga je naar Engeland zonder de beleefdheid in acht te nemen mij daarvan op de hoogte te stellen, en vervolgens zet je jezelf zwaar te kijk door Prudence Meadows in het ziekenhuis te schofferen, en vannacht ben je bij die monsterlijke Danko langsgeweest en heb je geprobeerd hem te chanteren zodat hij een vies klusje voor je zou opknappen. Dat heeft zich binnen een paar uur als een lopend vuurtje door Londen verspreid. Als ik zie hoe je je nu gedraagt, acht ik je tot van alles in staat. Ik denk dat dit een goed moment is om de banden tussen onze organisaties formeel te verbreken. Van wat ik heb begrepen, zal de Divisie binnenkort toch al worden opgeheven.’


  Connor had moeite de juiste woorden te vinden en knipperde als een idioot met zijn ogen. ‘Wil je daarmee zeggen dat je ons niet wilt helpen?’


  ‘Het doet me genoegen te merken dat je eindelijk snapt wat ik bedoel.’


  Connor gooide zijn servet op de grond en stond abrupt op, waardoor zijn stoel achterover op de grond kletterde. ‘Ik had het kunnen weten. Aan mijn zogenaamde neven heb ik totaal niets,’ zei hij, terwijl hij ten overvloede een middelvinger naar Allam opstak. ‘Stomme Britten! Jullie kunnen nog geen teek pakken, ook al zit er één op je kont!’


  ‘Opgeruimd staat netjes,’ riep Allam. Hij bleef roerloos zitten toen Frank Connor woedend het restaurant verliet. Omdat alle gasten naar hem keken, kostte het hem veel moeite om rustig aan tafel te blijven zitten.


  ‘Maak je maar geen zorgen, Frank,’ zei hij bij zichzelf. ‘De onvriendelijke gezichten zijn wel degelijk aanwezig. Je ziet ze alleen niet.’
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  Het vliegtuig was een Cirrus SR 22, een eenmotorig vliegtuig dat zes personen kon vervoeren, een topsnelheid van tweehonderd knopen had en een bereik van negenhonderd kilometer. Mikhail Borzoi, voorzitter en exclusieve eigenaar van Rusalum, de grootste aluminiumproducent van Rusland, grootste aandeelhouder van zes van de tien grootste handelsbanken van Rusland, hoofdsponsor van het Kirov-ballet (en mecenas van drie sterdansers van dit gezelschap), en rechterhand van de president, voltooide zijn preflight-check. De pitotbuis was vrij, en ook de welvingskleppen functioneerden naar behoren. Het oliepeil was meer dan voldoende en de brandstoftank zat helemaal vol.


  ‘Klaar om te starten,’ zei hij tegen zijn copiloot. Hij ging links in de cockpit zitten en maakte zijn riem vast.


  Borzoi vouwde de kaart op zijn knieën open en toetste de coördinaten van zijn vluchtplan in op de Garmin-computer. Hij was vijfenvijftig, van gemiddelde lengte en niet breed gebouwd. Lang geleden had iemand eens gezegd dat zijn lijf de vorm van een peer had, en dat was nog steeds zo. Maar áls hij al een peer was, dan was hij er een met doornen. Mikhail Borzoi was geen aardige man. Aardige mannen stuurden niet de grootste aluminiumproductie ter wereld aan. Aardige mannen vergaarden geen vermogen ter grootte van zo’n twintig miljard dollar, een bedrag dat overbleef nadat de huizenmarktcrisis had toegeslagen. Aardige mannen werkten zich niet vanuit een armoedige jeugd omhoog tot rechterhand van de president, of werden een van de drie presidentskandidaten voor de volgende verkiezingen. Aardige mannen schopten het in Rusland niet zo ver. In Rusland werden aardige mannen onder de voet gelopen, vermorzeld, uitgespuugd.


  Borzoi nam contact op met de vluchttoren en kreeg toestemming om te gaan taxiën. Het was altijd een droom van hem geweest om als piloot bij de luchtmacht te gaan. Als jonge jongen was hij bij de jaarlijkse meiparade op het Rode Plein geweest en had met open mond staan kijken naar de overvliegende Migs en Soechojs en Toepolevs. In gedachten had hij zichzelf door de stratosfeer zien vliegen. Aan die droom kwam abrupt een einde toen hij op tienjarige leeftijd een afschuwelijke hoornen bril aangemeten kreeg. Als hij dan geen piloot kon worden, ging hij voor de troostprijs. Hij zou spion worden.


  Borzoi taxiede naar de startbaan en draaide het toestel met de neus in de wind. Vandaag zou hij driehonderd kilometer gaan vliegen, van luchthaven Sjeremetjevo bij Moskou naar Norilsk, waar zijn grootste smeltoven stond. De reistijd was geschat op een uur en drieëndertig minuten. Het was helder weer, met een zicht van tien kilometer, perfecte omstandigheden om te gaan vliegen.


  Borzoi liet de motor opkomen, liet de rem los en denderde over de startbaan. Bij een snelheid van honderdtwintig knopen trok hij het toestel de lucht in. De neus van de Cirrus kwam los van de grond, en het kleine vliegtuig ging omhoog, als een blaadje dat door een opwaartse wind wordt meegevoerd. Borzoi glimlachte, keek opzij naar zijn copiloot en zei: ‘Deze kist vindt het heerlijk om de lucht in te gaan.’


  De copiloot reageerde niet.


  Toen de Cirrus een hoogte van duizend meter had bereikt, kwam een bom van vijftig gram hoogwaardige plastische explosieven, geplaatst naast de brandstoftank, automatisch tot ontploffing. In de tank van de Cirrus zat bijna tweehonderd liter brandstof met een hoog octaangehalte. Borzoi had bij de preflight-check gezien dat de tank vol zat. De explosie die op de detonatie volgde, was gigantisch. Op het ene moment klom het toestel nog met een snelheid van tweehonderd meter per minuut, het volgende moment was het veranderd in een gloeiende vuurbal.


  De Cirrus viel hellend naar één kant terug naar de aarde.


  Er waren geen overlevenden.


  Het incident werd als een ongeluk beschouwd, en later werd het geregistreerd als ‘fout van de piloot’, al werden er geen details gegeven.


  Nog geen vijf minuten na het ongeluk werd Sergei Shvets van de dood van Borzoi op de hoogte gesteld. De fsb kon bogen op een uitgebreid netwerk en talloze bronnen, en Shvets vertelde altijd vol trots dat hij de best geïnformeerde man van het land was. Toen hij het bericht ontving, trok hij een ernstig gezicht en verklaarde hij diepbedroefd te zijn. Borzoi was een oude vriend, en natuurlijk een collega-spion.


  Shvets lachte in zijn vuistje.


  Twee uitgeschakeld. Nog één te gaan.


  Igor Ivanov was nu nog de enige die hem de weg naar het presidentschap versperde.
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  Jonathan sloeg een arm over het dolboord en hees zich aan boord van de roeiboot. Hij had twee uur lang aan één stuk door gezwommen. Zijn nek deed pijn. Zijn schouders brandden. En wat erger was: zijn maag speelde op en hij werd misselijk. Twee keer was hij bovengekomen toen er net een patrouilleboot langskwam. Beide keren had hij in zijn haast om niet gezien te worden een grote slok zeewater binnengekregen. Hij streek met zijn hand over zijn gezicht en veegde een laag olie en zout en viezigheid van zijn huid. Hij legde zijn hoofd tegen het warme hout en voelde de zon op zijn gezicht. Hij had behoefte aan rust, en daar had hij nou net geen tijd voor.


  Kreunend ging Jonathan rechtop zitten en richtte zijn blik op de kust. Hier en daar lagen badgasten te zonnebaden. Iemand liet zijn hond uit. Drie kinderen waren een zandkasteel aan het bouwen. Hij schatte dat hij zes of zeven kilometer had afgelegd, waarvan het grootste gedeelte onder water. Hij had zich niet met de stroom mee laten voeren maar was in noordelijke richting langs de kust gezwommen, tegen een sterke stroming in. Toen hij eenmaal een eind uit het zicht van de haven was, zwom hij langs het industrieterrein en nog verder, tot hij bij een kuststrook met hoog gras kwam, waar kleine vakantiewoningen tussen naaldbomen stonden. Vijftig meter uit de kust lagen wat motorboten voor anker, maar die waren allemaal met zeil afgedekt. Groot was zijn vreugde toen hij de roeiboot had ontdekt, die in de buurt van de motorboten afgemeerd lag.


  Zijn maag kromp ineen, en Jonathan boog zich over de rand van de boot en gaf over. Daarna voelde hij zich wat beter en richtte hij zijn aandacht op de buitenboordmotor. Het was een compacte Mercury 75, die hem deed denken aan de motor waarmee de vijf meter lange Avalon was uitgerust die hij in zijn jonge jaren had gehad en waarmee hij langs de oostkust van Maryland was gevaren.


  Hij draaide de benzinedop los en zag dat de tank halfvol zat. Hij deed de dop er weer op en stelde de choke bij. Eigenlijk was het beter om te wachten tot het donker was geworden voordat hij er met de boot vandoor ging, maar wachten was geen optie. Waarschijnlijk waren Kate Ford en haar Italiaanse collega’s de toeristische wijken in de buurt van Hotel Rondo aan het uitkammen en vroegen ze in winkels, restaurants en hotels of iemand hem gezien had. Het was slechts een kwestie van tijd voor ze bij Hotel De La Ville uitkwamen. Misschien moest hij er voor de zekerheid maar van uitgaan dat ze daar inmiddels al waren geweest.


  Jonathan liep naar de voorsteven en maakte de boot los, lichtte het anker en ging bij de motor zitten. Hij rukte aan het koord, waarna de motor sputterend tot leven kwam. Omdat hij voortvluchtig was, vond hij dat de motor net zoveel kabaal maakte als een ontploffende handgranaat. Hij voer naar het noorden en hield daarbij de kustlijn steeds in de gaten. Hij verwachtte elk moment dat de eigenaar van de boot uit een van de kleine huizen tevoorschijn zou komen en zou schreeuwen dat hij moest terugkomen. Maar niemand keek ook maar een moment in zijn richting.


  Binnen enkele minuten waren zijn kleren droog. De zon brandde op zijn hoofd. Er lag een verzwaard net aan boord, en hij gebruikte de loodjes ervan om de bankbiljetten op het hout op hun plaats te houden zodat ze konden drogen.


  De kustlijn veranderde geleidelijk van karakter. Het strand maakte plaats voor een eindeloos lange zeewering. Het kustgebied werd heuvelachtiger, en de hellingen liepen steil af naar zee. Woeste klippen omzoomden azuurblauwe baaien.


  Jonathan tuurde naar de kust en zocht naar een plek waar hij aan land kon gaan. Het was belangrijk dat hij zich wat agressiever opstelde. Zijn respect voor de wet, en voor degenen die de wet handhaafden, bestond niet langer. Voor iemand in zijn positie was de wet alleen maar lastig. Het was de wet – in de vorm van Kate Ford, Charles Graves of de carabinieri in hun blauwe uniformen die hem in de haven van Civitavecchia hadden achtervolgd – die hem belette Emma op te sporen.


  Hij grijnsde en was zich bewust van een nieuwe, verwarrende emotie. Hij zag Emma niet langer als zijn vrouw, en ook niet meer als zijn maatje. De gebeurtenissen van de afgelopen achtenveertig uur hadden haar in een kil, afstandelijk licht geplaatst, en het was voor het eerst dat hij haar beoordeelde op haar daden. Het portret dat aldus ontstond, was niet erg flatteus. Hij wilde de feiten onder ogen zien, haar gewelddadige acties in zijn geheugen opslaan en haar een toepasselijke naam geven. Niet Lara. Of Eva. Of zelfs Emma. Hij zocht naar een naam die veel veroordelender was.


  Ze was de vijand. En ze moest worden tegengehouden.


  Maar wat dan daarna?


  Daar had Jonathan nog geen antwoord op.


  Hij voer om de volgende in zee uitstekende punt heen en stuurde de boot in de richting van de sikkelvormige baai. Er was geen strand, zelfs geen zeewering, maar er waren alleen maar woeste, steile klippen die twintig meter hoog uit zee oprezen. Op diverse plekken waren traptreden in de rotsen uitgehouwen die naar privésteigers leidden. Hoog op de rotsen waren huizen gebouwd. Een paar waren zo groot als een paleis, andere waren veel moderner en soberder uitgevoerd, en er waren er ook een paar bij die vervallen waren.


  Jonathan keerde de boot en stuurde naar een opening in de rotswand, waar hij voor anker ging. Hij pakte zijn geld en zijn portemonnee, kleedde zich tot op zijn onderbroek uit, rolde zijn kleren op en zwom naar de steiger, met één arm boven zijn hoofd om zijn spullen droog te houden.


  Op de steiger tuurde hij naar het huis dat dertig meter boven hem lag. Het was een door het weer aangetaste bungalow, met metalen platen voor de ramen en een eenzame vlaggenmast ernaast. Op het eerste gezicht leek het verlaten, en het was nog maar de vraag of er überhaupt nog weleens iemand kwam. Hij trok zijn kleren aan en beklom de trap. Voor het huis lag een leeg zwembad. Hij liep eromheen, sprong over een laag hekje en kwam bij een garage. Jonathan keek door de hooggeplaatste raampjes en zag dat de garage leeg was. Geen auto. Geen fietsen.


  Hij rende de weg op. In de verte hoorde hij het snelle geraas van auto’s. Binnen een paar minuten had hij de snelweg bereikt. Hij keek naar het noorden en naar het zuiden. Hij koos voor het noorden en zette het op een lopen.


  


  Het was een gele Ducati 350, een tien jaar oude motor met brede banden en een uitlaat van glimmend chroom, die midden op een drukbezet parkeerterrein stond dat bij een strandtent hoorde, de Coney Island. Lógisch, dacht Jonathan terwijl hij over het hete asfalt tussen de dicht op elkaar geparkeerde auto’s door liep. In Amerika was de helft van de restaurants naar een Italiaanse stad genoemd. Hoe vaak had hij in Amerika niet in Café Roma of Portofino of Firenze gezeten? Dit was het antwoord van de Italianen.


  Hij liep in een rechte lijn naar de motor toe en ging op zijn hurken zitten. De auto naast hem stond zo dichtbij dat hij die aan zou kunnen raken. Vanuit het restaurant was hij niet te zien. Misschien kwam de eigenaar van de motor er zo aan, maar misschien ook niet. Zo simpel lag het. Jonathan maakte zich allang niet meer druk om de eventuele gevolgen.


  Met de blikopener van zijn Zwitserse legermes maakte hij het ronde contactslot open en stripte de groene en rode draadjes die naar de bougie leidden. Het contactslot van een motor zag er heel anders uit dan dat van een auto. Bij een ouder model zoals dit vormde het sleuteltje eenvoudigweg de verbinding tussen de bougies en de magneto. Jonathan bond de draadjes bij elkaar en drukte op de startknop. De motor kwam brullend tot leven. Hij klom erop, reed achteruit, trok op tussen de rijen met auto’s en reed naar de snelweg. Totale tijdsduur: twee minuten. Emma zou trots zijn geweest.


  Het was kwart over twaalf. De grens met Frankrijk lag vijfhonderdtachtig kilometer verderop. Jonathan koos de meest rechtse rijstrook, boog zijn hoofd naar voren en gaf wat gas. De motor spoot naar voren.


  Hij wilde proberen om zeven uur in Èze te zijn.
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  Kate Ford liet zich op een terrasje in een stoel vallen. ‘Onmogelijk,’ zei ze, half tegen zichzelf. ‘Die man is geen spook. Hij kan niet zomaar verdwenen zijn. Hij is hier met een bepaalde reden naartoe gekomen. Hij moet met iemand gesproken hebben.’


  De luitenant-kolonel van de carabinieri ging naast haar zitten. Het was een aantrekkelijke, hoffelijke man, maar ze had zo’n vermoeden dat hij meer gesteld was op zijn snelle uniform dan op de baan die ermee gepaard ging. ‘We hebben overal gezocht,’ zei hij, terwijl hij zijn elegante schouders liet zakken.


  ‘Niet overal,’ zei Kate. ‘We hebben een paar straten die kant op nog niet gehad.’


  ‘Dat is geen fijne wijk,’ zei de man. ‘Dat is meer iets voor zeelieden. Veel kroegen. Ruige types. Daar kunnen we straks wel naartoe. Eerst koffie.’


  Kate trok haar jasje uit en wuifde zich wat koelte toe. ‘Voor mij niet,’ zei ze. ‘Ik vind het een beetje te warm.’ De luitenant-kolonel glimlachte berustend, wenkte een ober dichterbij en bestelde een espresso. Kate stond gefrustreerd op en liep weg.


  Vier uren waren verstreken sinds Ransom ontkomen was. In die tijd hadden maar liefst zestig politieagenten de zestien huizenblokken doorzocht in het gebied rondom het hotel waar Emma Ransom destijds door een ambulance was opgehaald. De Italiaanse politie was overdreven nauwkeurig te werk gegaan. Ze hadden bij werkelijk alle winkels, hotels, bars en cafés navraag gedaan. In Londen zou de zaak niet voortvarender zijn aangepakt. Ze vroeg zich af of Ransom net zo weinig resultaat had geboekt.


  Ze bereikte de top van een heuvel en liep verder over de keien van de steeds nauwer wordende straatjes, waarbij ze zo veel mogelijk in de koele schaduw bleef. Ze kwam langs veel oude appartementen, vervallen en afgedankt. Hier en daar probeerde ze of de deur open was, maar ze merkte dat alle huizen op slot zaten. Het zou eerder dagen dan uren kosten om dit gebied uit te kammen. Er waren veel kroegen, louche dranklokalen zonder naam. Omdat het nog vroeg was, was er nog geen enkel café open. Kate bleef bij een paar marktkraampjes staan en liet een foto van Jonathan Ransom zien, en ook een korrelige foto van Emma in Londen. Steeds werden haar vragen met een starende blik beantwoord.


  Kate leunde tegen een muur en trok een schoen uit om haar pijnlijke voet te masseren. Ze zuchtte. Er was nu niet veel meer wat ze zelf kon doen. Ze moest het verder aan de Italiaanse politie overlaten en afwachten. Dat stemde haar niet optimistisch. Herinneringen vervlogen altijd snel, en een onbekend gezicht was binnen de kortste keren uit het geheugen verdwenen. Ze trok haar schoen weer aan en liep terug in de richting van de haven. Maar ineens zag ze vanuit haar ooghoek een uithangbord, boven een portiek, zo’n dertig meter verderop in het smalle straatje. Hotel De La Ville.


  Ze schudde haar hoofd en liep door. Maar toen hield ze haar pas abrupt in en schaamde zich voor haar pessimistische instelling. Met hernieuwde energie liep ze terug en stapte ze het hotel binnen.


  Bij de receptie liet ze de manager de foto’s van Jonathan en Emma Ransom zien en vroeg of hij ze kende. De man gaf niet onmiddellijk antwoord, maar Kate merkte dat haar vraag heel wat activiteit achter zijn koffiebruine ogen op gang had gebracht. ‘Spreekt u Engels?’ vroeg ze.


  ‘Certo,’ verklaarde hij, alsof hij zich beledigd voelde. ‘Natuurlijk,’ voegde hij er in het Engels aan toe.


  ‘Hebt u deze twee mensen gezien?’ vroeg ze hoopvol.


  Langzaam schudde de manager zijn hoofd. Hij bracht zijn hand naar zijn kin, en zijn mond krulde afkeurend.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Kent u deze man?’


  ‘Weet ik niet helemaal zeker.’


  Kate pakte hem bij zijn pols. ‘Als u me niet de waarheid vertelt, haal ik de carabinieri op om uw personeelsadministratie eens door te lichten.’


  ‘Hij is hier vanmorgen nog geweest.’


  Kates hart sloeg over. Ze knikte hem aanmoedigend toe. ‘Ja?’ De manager gooide de foto op de balie. ‘Dit is haar echtgenoot,’ zei hij met nadruk, alsof hij haar wilde corrigeren. ‘Maar hij komt helemaal niet uit Frankrijk!’


  


  De Aérospatiale Écureuil-helikopter vertrok een uur later vanaf een politiebasis in de heuvels bij Civitavecchia. Kate zette haar koptelefoon op en maakte haar veiligheidsriem vast. Ze zwaaide even naar de carabinieri toen de helikopter opsteeg. Het toestel ging met de achterkant omhoog, maakte een scherpe hoek naar links, en binnen enkele seconden vlogen ze boven zee.


  Ze keek naar de piloot. ‘Hoe lang?’


  ‘We vliegen in een rechte lijn,’ legde hij uit. ‘Het is zeshonderd kilometer. Ik denk dat we het binnen drie uur moeten kunnen halen, misschien zelfs nog iets sneller als de wind gunstig staat.’


  Kate nam contact op met de Franse nationale politie en vroeg of het adres in Èze onopvallend in de gaten gehouden kon worden. Ze was ervan overtuigd dat Ransom daar naartoe zou gaan. Ze had hun meest bekwame manschappen nodig, want ze wilde voorkomen dat Ransom voortijdig zou worden afgeschrikt en ervandoor zou gaan.


  ‘En als we hem zien voordat u hier bent en hij gaat ervandoor?’


  ‘Schakel hem dan maar uit,’ zei Kate. ‘Maar reken daar maar niet op, want het lijkt me sterk dat hij daar eerder is dan ik.’


  Daarna belde ze op haar mobieltje met Graves. ‘Charles,’ zei ze op veel te optimistische toon. ‘We hebben hem.’
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  Charles Graves reed door tot aan de poort en stak zijn hand door het open raampje om aan te bellen. Het was een indrukwekkend hekwerk van enorme afmetingen, versierd met zwartijzeren stangen en in het midden een majestueuze helmpluim. Het had de charme van een middeleeuws valhek: iets wat met veel zorg en kennis gemaakt was om de Hunnen buiten te houden. De poort gleed trillend open. Graves wist dat er ergens op de met klimop begroeide muren een camera was geïnstalleerd en dat iemand hem had beoordeeld en hem had goedgekeurd.


  Graves reed een goed onderhouden oprijlaan op met aan weerszijden bloeiende borders en uitgestrekte grasvelden. Na een bocht kwam het huis met kolossale Palladiaanse structuren in zicht. ‘Huis’ was eigenlijk niet zo’n goed woord; toepasselijker was het om het over een paleis te hebben. En nu schoot hem te binnen dat het gebouw ooit had dienstgedaan als zomerverblijf van koningin Victoria. Drie jaar geleden was het nog tot een schandaal gekomen toen het pand aan een Russische miljardair was verkocht. De kranten schreven dat de tsaar zich de bezittingen van de Britse koningin had toegeëigend.


  De Rolls-Royce Phantom die Graves op de beveiligingsopnames had gezien, stond op het grind voor het huis. De heer des huizes kwam de trap al af, met een opgestoken hand ter begroeting, zijn kenmerkende blonde haardos zoals altijd zorgvuldig ongekamd: Peter Chagall.


  ‘Wees voorzichtig,’ hadden de jongens van de afdeling Rusland hem waarschuwend meegedeeld. ‘Hij heeft een glimlach als een haai, en vlijmscherpe tanden.’


  Maar Graves had zonder de afdeling Rusland ook al een beeld van Chagall, want vanaf zijn vijfde, toen Chagall Arsenal had opgekocht, had hij elke wedstrijd tussen september en mei bijgewoond.


  Pjotr Chagalinski was vijfenvijftig jaar geleden in Siberië geboren, was op jonge leeftijd wees geworden en daarna door zijn oma grootgebracht. Hij deed het erg goed op school en kreeg een beurs om aan de Staatsuniversiteit van Moskou te gaan studeren, waar hij als beste van zijn jaargenoten afstudeerde. Nadat hij zijn dienstplicht had vervuld, kreeg hij een baan bij een van de grootste oliemaatschappijen van de ussr. Op zijn zevenentwintigste was hij opgeklommen tot vicevoorzitter, wat des te ongelofelijker was omdat hij altijd geweigerd had lid te worden van de communistische partij. Toen de Berlijnse Muur viel en de communistische regering van Rusland als gevolg daarvan ten val kwam, bevond Chagalinski, die zich inmiddels tot Chagall had omgedoopt, zich in een perfecte positie om daar gebruik van te maken. Hij voerde hervormingen door binnen de oliemaatschappij en voerde de productie op. Kleinere concurrenten werden overgenomen. Van de aandelen van het inmiddels geprivatiseerde bedrijf belandde een meerderheid in zijn portefeuille. Omdat hij zijn concurrenten had opgeslokt en een opvallend witblonde haardos had, werd hij al snel de Grote Witte Haai genoemd.


  Vijf jaar geleden had Chagall de oliemaatschappij voor tien miljard pond terugverkocht aan de Russische regering. De verkoop vond zonder vooraankondiging plaats, en velen vroegen zich af wat erachter stak. De volgende dag vloog hij naar Groot-Brittannië. ‘Ik heb het helemaal gehad met Rusland, en Rusland heeft het helemaal gehad met mij,’ had hij voor het oog van de wereld verklaard. Maar zoals zo vaak het geval was bij Chagall berustte ook deze uitspraak van hem niet op waarheid. Chagall was Russisch in hart en nieren. Hij zou het nooit helemaal gehad hebben met zijn Rodina, iets wat bewezen werd door zijn band met Robert Russell.


  ‘Welkom!’ riep Chagall met zijn zware Russische tongval. Hij deed het portier open voordat Graves de kans had gekregen de motor uit te zetten. ‘Kapitein Graves. Wat een genoegen.’


  ‘Fijn dat u me te woord wilt staan.’ Dat Chagall hem opzettelijk met een lagere rang aansprak, liet hij gaan. Hij zag het als een teken dat Chagall in een netelige positie was beland. Miljardairs deden niet beleefd tegen de politie, niet in Rusland en niet in Groot-Brittannië.


  ‘Hoe zou ik een verzoek van de geheime dienst kunnen weigeren? Per slot van rekening ben ik nu Brits staatsburger. Een onderdaan van de koningin.’


  ‘Gefeliciteerd.’ Graves vroeg zich af hoeveel hij voor zijn Britse staatsburgerschap had moeten betalen. Het huis had 30 miljoen pond gekost, en zijn voetbalclub 200 miljoen. Chagall kon zich de hele wereld veroorloven.


  ‘U bent hier vanwege mijn vriend, Robert,’ zei de Rus op bedroefde toon. ‘Dat weet ik. En om u de waarheid te zeggen, had ik al eerder een telefoontje van u verwacht.’


  ‘Betekent dat dat u ons iets te vertellen hebt?’ Graves had geen legale middelen tot zijn beschikking om de medewerking van Chagall af te dwingen. Dat de man iemand had gesproken die twee uur later zou worden vermoord, kon hem wettelijk gezien niet ten laste gelegd worden. Als Graves informatie van Chagall wilde hebben, zou hij de man ook iets moeten kunnen bieden.


  ‘Misschien,’ zei Chagall. ‘Maar ik had eigenlijk gehoopt dat u mij wat zou kunnen vertellen.’


  ‘Misschien weet ik het een en ander.’


  Chagall pakte hem bij zijn arm en leidde hem om het huis heen. ‘Hoe hebben ze hem te pakken gekregen?’


  ‘Via het souterrain,’ zei Graves.


  ‘Maar hij woonde op de vijfde verdieping. Hij had zijn appartement zo streng beveiligd... overal alarm op... plus conciërges.’


  ‘Ze hebben de oude stortkoker gebruikt om ongezien naar boven te komen.’


  ‘Wie? Dat wil ik absoluut weten.’


  ‘Daarover kan ik geen enkele mededeling doen. Het onderzoek loopt nog.’


  ‘Meent u dat?’ Chagall keek hem vragend aan, en het leek of er in zijn blik smeergeld besloten lag. Hoeveel wilde Graves hebben? Tienduizend pond? Vijftigduizend? Honderdduizend?


  ‘U merkt het vanzelf als we iemand oppakken,’ zei Graves.


  ‘Binnenkort?’


  ‘Hopelijk wel.’


  Chagall ging hem voor door een zorgvuldig bijgewerkte tuin. De hagen waren in de vorm van circusdieren geknipt: een olifant, een leeuw, een dansende beer. Hier en daar in de schaduw van de hoge stenen muur waarmee het terrein omzoomd was, liepen bewakers met machinepistolen. Binnen vijf minuten had Graves eerst twee en later nog zes bewakingscamera’s zien hangen. Dit huis was een compleet fort. Hij zei: ‘Vertelt u me eens, meneer Chagall, was u al lang bevriend met Lord Russell?’


  ‘Lang genoeg. Hij was nuttig.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Hij geloofde niets. Hij liet zich geen rad voor ogen draaien, zoals alle anderen.’


  ‘Een rad voor ogen? Hoezo?’


  ‘Kijk maar eens om u heen. U ziet de wapens. Mijn eigen kleine leger. Wat denkt u? Hij liet zich door hén geen rad voor ogen draaien.’


  Ze kwamen bij het eind van de tuin. Een grote boerderij met grote groene deuren kwam in zicht. Ergens binnen klonk het geluid van een draaiende motor.


  ‘In de nacht dat Lord Russell vermoord werd, stond uw auto bij zijn sociëteit. Daar hebben we foto’s van. Meteen na uw gezamenlijke ontmoeting is Russell naar Victoria Street gegaan, naar het adres waar de aanslag op minister Ivanov is gepleegd. Hebt u enig idee waarom hij daar zo laat nog naartoe is gegaan?’


  ‘Duivels,’ zei Chagall fel. ‘Tuig van de richel. U hebt geen idee. Ze hebben mooie pakken aan. Ze praten perfect Engels, zodat ze de indruk wekken dat ze te vertrouwen zijn. Mensen waar je goed zaken mee kunt doen... wat mevrouw Thatcher twintig jaar geleden over Gorbatsjov zei. Maar u bent naïef. Want dat gaat niet met dat soort mensen. Daar zijn geen zaken mee te doen. Rusland is uit een moeras ontstaan. Tien eeuwen lang hebben we ons kapotgewerkt. Altijd zijn we de armoedzaaiers van Europa geweest. Onderontwikkeld. Bijgelovig. En nu is er een wonder geschied, een wonder dat ons kan redden. Weet u welk wonder ik bedoel?’


  ‘Olie?’ gokte Graves.


  ‘Olie,’ zei Chagall. ‘Rusland heeft de op zes na grootste oliereserves ter wereld: 180 miljard vaten. Vroeger produceerden we meer dan negen miljoen vaten per dag. Maar tegenwoordig niet meer. De lieden die het bij de oliemaatschappijen voor het zeggen hebben, houden de winst liever in eigen zak dan dat ze die met anderen delen. Ze weigeren samen te werken met partners uit het Westen om de boortorens te vernieuwen, zodat die nu weg staan te roesten. Ze weigeren op zoek te gaan naar nieuwe olievelden maar bewaken de oude als jaloerse kippen. Het probleem is dat de mensen die onze natuurlijke hulpbronnen beheren geen zakenlieden maar spionnen zijn, en spionnen zijn paranoïde en dom. Ze kijken voortdurend over hun schouder, maar nooit recht vooruit. Ze vinden zichzelf patriotten die voor Moedertje Rusland bloeden. Ik ben tot de conclusie gekomen, kapitein Graves, dat er niets griezeliger is dan een patriot.’


  Ze waren bij de boerderij aangekomen. Het geluid van de motor klonk nu harder. Iemand gaf flink gas, en er werd in het Russisch overlegd. Chagall deed een zijdeur open en ging naar binnen. De boerderij was verbouwd tot een garage. Graves telde minstens twintig auto’s die door een batterij felle spots in het licht baadden. Hij zag een Ferrari Scaglietti, en een Lamborghini Miura, een Maserati Quattroporte en een Mercedes McLaren slr, een Porsche 911 GT en een Bentley Mulsanne Turbo.


  Chagall bleef voor een gestroomlijnde, grijze tweedeurs sportwagen staan. ‘De Bugatti Veyron, de duurste auto ter wereld. Weet u hoe duur?’


  Graves glimlachte beleefd. ‘Iets meer dan ik verdien, schat ik.’


  ‘Twee miljoen dollar. Ik zal u iets vertellen. Als u vertelt wie Robert Russell vermoord heeft, is ie van u. Zonder meer. Dan krijgt u hem van mij. Van man tot man. Wat vindt u daarvan?’


  ‘Zeer verleidelijk.’


  ‘Dan is ie van u!’ verklaarde Chagall.


  ‘Dat kan ik niet aannemen.’ Graves schudde beleefd zijn hoofd, alsof hij in verlegenheid werd gebracht door dit vrijgevige gebaar.


  ‘Ha!’ riep Chagall. ‘Weer zo’n patriot!’


  Graves keek hem ernstig aan. ‘Waarom is Russell naar One Victoria Street gereden nadat hij met u gesproken had? Wat weet u van de aanslag die daar gepleegd is?’


  Chagall pakte een zeemlap en wreef daarmee over de motorkap van een exclusieve zwarte Ferrari Daytona. ‘Net als bij u loopt ons onderzoek ook nog,’ zei hij, zonder op te kijken. ‘Als we wat meer betrouwbare informatie hebben vergaard, zullen we de regering daar misschien van op de hoogte stellen.’


  Graves deed een stap naar de man toe. ‘De aanslag op Ivanov was een afleidingsmanoeuvre om ervoor te zorgen dat een regeringsgebouw in de buurt werd ontruimd. Iemand is daar toen binnengeslopen en heeft geheime informatie gestolen.’


  ‘Wat voor geheime informatie?’


  ‘Strikt geheime informatie,’ zei Graves.


  Chagalls gezicht betrok, en hij keek Graves met een sceptische blik aan. ‘Bedoelt u dat het niet de bedoeling was Ivanov om het leven te brengen? Wat een onzin. Iedereen wenst Ivanov dood.’


  ‘Ik vertel u alleen maar wat er uit het bewijsmateriaal blijkt.’


  ‘Waar ging die geheime informatie dan over?’ vroeg Chagall.


  ‘Bedoelt u te zeggen dat u dat ook niet weet?’


  ‘Waarom zou ik mijn goede vriend, Lord Robbie, op zo’n laat tijdstip nog willen spreken als ik het al wist? We wisten dat er iets zou gaan gebeuren. We hadden een tip over de locatie gekregen, maar we wisten niet waar het precies om ging. Russell gebruikt ons, en wij gebruiken hem. Hij heeft vaak betere contacten in mijn land dan ik. We waren ervan overtuigd dat hij het zou weten. Het enige wat ik u kan vertellen, kapitein, is dat zij hierachter zitten. Het tuig van de richel.’


  Graves kon wel raden wie hij bedoelde. De fsb.


  ‘Hoor eens, kapitein,’ zei Chagall. ‘Ik zal u in contact brengen met mijn bron. Hij is een van hen. Maar hij is een goed mens. U zult hem in eigen persoon ontmoeten, en hij zal u vertellen wat hij weet. U zult niet teleurgesteld worden. Als tegenprestatie moet u hem dan vertellen wie Robert Russell volgens u vermoord heeft.’


  ‘Is hij hier in Londen?’


  ‘Inderdaad.’ Chagall liep naar de achterkant van de garage, waar een auto van een aanhanger werd gehaald. Graves ging aan de kant staan en keek toe hoe een blauwmetallic Ford Shelby Cobra uit 1964 van de wagen af reed. ‘Mijn laatste aanwinst,’ zei Chagall. ‘Met deze auto is Enzo Ferrari in 1964 in Le Mans geklopt. Het is mijn eerste Amerikaanse aankoop. Wat vindt u ervan?’


  Graves wilde zeggen dat hij zijn rechterarm zou geven als hij erin zou mogen rijden, maar in plaats daarvan zei hij: ‘Leuk dingetje.’


  ‘En?’ vroeg Chagall toen hij achter het stuur van de Cobra was gaan zitten. ‘Kan ik hem zeggen dat u hem de naam zult doorgeven?’


  Graves rook het leer, het nieuwe rubber. Het was, vond hij, de geur van macht. ‘Afgesproken.’


  Chagalls onzekerheid was ogenblikkelijk verdwenen. Weg was zijn ernst en zijn bijna bedeesde manier van doen. Hij was weer zijn arrogante zelf. ‘Het is beter wanneer u het van de bron zelf verneemt, anders denk ik dat u het niet zou geloven. Ik zal onmiddellijk opbellen. Schikt het u vanavond?’


  ‘Anders verschuif ik mijn afspraken wel.’


  ‘Uitstekend.’ Chagall keek hem aan. ‘Ik heb nog een laatste vraag, kapitein. U zei dat Russells moordenaar via het souterrain is binnengekomen. Maar dat is ook beveiligd. Dat weet ik omdat ik daar ooit bijna een appartement had gekocht. Zegt u me eens eerlijk, alstublieft: hoe zijn ze bij hem binnengekomen?’


  Graves liep om de Shelby Cobra heen en tikte met zijn vingers op het portier. ‘Ze hebben zich in de kofferbak van zijn auto verstopt.’


  Peter Chagall zette grote ogen op.
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  frontière française – 2 km.


  Jonathan minderde vaart toen hij bij de Franse grens kwam. De snelweg splitste zich. De westelijke rijstroken liepen iets hellend omhoog de heuvels in, de tegenoverliggende rijstroken lagen op het vlakke terrein langs de kust. Het was in de vroege avond druk op de weg, en een kilometer verderop kwam het verkeer tot stilstand. Terwijl hij zijn linkervoet aan de grond hield, keek hij over de zee uit, een verlokkelijke blauwe watervlakte die de afgelopen zeven uur zijn reisgenoot was geweest. Boven hem liep de helling steil omhoog. Hij zag rijtjeshuizen en tuinen, en waslijnen die tussen de olijfbomen waren gespannen. Er stond een inlands briesje, en hij proefde zout en rook de uitlaatgassen en de rijke geur van warm naaldhout.


  De verkeersstroom kroop verder. Na een bocht zag hij het brede gebouw met de schelpvormige luifel waarin de kantoren van de douane gevestigd waren. Beambten in lichtblauwe kleding en met militaire hoofddeksels op slenterden langs de lange rij voertuigen en voerden een snelle paspoortcontrole uit. Ze lieten de meeste auto’s zonder meer doorrijden. Jonathan was al honderden keren Europese grenzen overgestoken. Met argusogen keek hij naar de douanebeambten, maar alles leek heel rustig te verlopen. Men had geen haast. Een dag als alle andere. Hij zag dat een gewone witte bestelbus voor nadere inspectie uit de rij werd gehaald. Toen het busje op een teken van een douanebeambte stopte, kwam er onmiddellijk een team van ongeüniformeerde mannen en vrouwen uit het niets tevoorschijn om het voertuig te controleren.


  Misschien toch geen dag als alle andere.


  Snel keek hij of hij ergens weg kon komen. Dat bleek niet het geval te zijn. De laatste afslag was een kilometer terug geweest. Pas toen hij achteromkeek, zag hij dat er een politieauto achter een verkeersbord stond. Jonathan gaf gas en schoof twintig meter op. Er was geen mogelijkheid om te ontsnappen.


  Nog geen minuut later stond hij in de schaduw van de luifel. Hij had zijn identiteitskaart bij de hand. Het pasje was van Luca Lazio. De foto was zeven jaar oud, zat vol krassen en was enigszins vergeeld. Een douanebeambte stapte op hem af en nam hem van top tot teen op. Hij hief een vinger en gebaarde iets verder naar voren te rijden. ‘U,’ zei hij. ‘Stoppen.’


  Jonathan reikte hem het identiteitspasje aan. De beambte griste het document uit zijn vingers.


  ‘Waar komt u vandaan?’


  ‘Milano,’ zei Jonathan, want het nummerbord van de motor kwam uit die Noord-Italiaanse industriestad.


  ‘Doel van uw bezoek?’


  Jonathan had geen bagage of kleren mee. ‘Ik ga bij een vriend in Monaco langs,’ zei hij.


  De douanebeambte keek Jonathan onderzoekend aan en inspecteerde het pasje nog eens. ‘Lazio, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘Arts?’


  Weer zei Jonathan: ‘Ja.’


  De man schudde zijn hoofd en gaf het pasje terug. ‘Logisch. Alleen een arts is stom genoeg om zonder helm op een motor te stappen. En zelfs zonder laarzen.’ Hij gaf een teken dat Jonathan door mocht rijden. ‘Wees de volgende keer wel wat voorzichtiger.’


  Jonathan stak zijn duim op en reed Frankrijk binnen.


  ‘Volgende!’ riep de douanebeambte.
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  De zoveelste avond. De zoveelste lijst.


  Emma legde haar werkset op het bed.


  Legermes


  Duct-tape


  Pepperspray


  Taser


  Flexcuffs (twee stel)


  Hypo-allergene verbandgaasjes (een doos)


  Sig Sauer 9mm met geluiddemper


  Twee clips munitie


  Ze deed een stap achteruit om de spullen te bekijken die ze die avond nodig zou hebben. Onmiddellijk zag ze wat ze was vergeten. Ze rommelde in haar tas tot haar vingers het rechthoekige metalen voorwerp te pakken hadden.


  Lockpicks.


  Zo. Nu had ze alles verzameld.


  Ze ging zitten en controleerde de spullen een voor een om er zeker van te zijn dat alles het deed.


  Ze sleep het mes.


  Ze vouwde een stukje van de rol duct-tape om zodat ze het begin snel kon vinden.


  Ze trok de plastic verpakking van de spuitbus pepperspray af en spoot even. Een klein wolkje damp verscheen. Toen ze eraan rook, begonnen haar ogen onmiddellijk te tranen. Ze legde het busje weg.


  Ze stelde de Taser op tienduizend volt af en controleerde of de accu opgeladen was.


  De flexcuffs, buigbare handboeien, waren in orde, net als het gaas.


  Ze schroefde de geluiddemper op de loop van het pistool, schoof een clip in de kolf en laadde het wapen door. Ze maakte haar hand vertrouwd met het gewicht van het pistool en richtte op een paar spullen die in de kamer stonden. Toen haalde ze de kogel uit het wapen, trok de clip eruit en schroefde de geluiddemper van de loop.


  Ze oliede en scherpte de lockpicks waar nodig.


  Ze ging rechtop zitten en bekeek zichzelf in de spiegel. Een minuut lang bleef ze roerloos zitten zonder adem te halen of met haar ogen te knipperen. Weer een test doorstaan.


  De balkondeuren stonden open. Een koel briesje voerde de geur van zout en de zee de kamer in en speelde met haar haar. Ze stond op en liep het balkon op. De kamer op de derde verdieping van Hôtel Bel-Air in Bricquebec in de buurt van de Normandische kust bood een panoramisch uitzicht op weidevelden en hagen, en daarachter, zich uitstrekkend tot aan de horizon, La Manche. Het Kanaal.


  Ze ging weer naar binnen en stopte alle spullen in haar werktas, die ze daarna onder het bed schoof. Uit haar handtas haalde ze een kaart van het département, en ze bestudeerde het gebied tussen Bricquebec en La Reine. Met een nagel ging ze over de kaart tot ze Rue Saint-Martin gevonden had. Het bleek een kaarsrechte B-weg te zijn die Bricquebec verbond met het vier kilometer verderop gelegen gehucht Bredonchel.


  Emma pakte haar laptop van het bureau en legde die op het bed. Ze stopte de cd erin die ze van Pierre Bertels had gekregen en zocht het adres op van Jean Grégoire, hoofd beveiliging van La Reine. Ze ging naar Google Maps en voerde het adres in: 12 Rue Saint-Martin, Bredonchel, Frankrijk. Op haar scherm verscheen een kaart van een lommerrijk plattelandsgebied. Ze zoomde in tot een hoogte van honderd meter. Hoewel het beeld korrelig was, zag ze dat de woning een Normandische boerderij was, met leisteen op het dak, twee schoorstenen en een veldje achter het huis waar bocce gespeeld kon worden. Ze schakelde over op Street View en kreeg een haarscherp vooraanzicht van het huis op haar scherm.


  Ze ging terug naar het satellietbeeld en zag dat er binnen een straal van tweehonderd meter geen andere huizen stonden. Dit kwam haar goed uit. Tweehonderd meter werd officieel aangeduid als ‘schreeuwafstand’.


  Emma trok een spijkerbroek en T-shirt aan en friste zich wat op. Voordat ze naar beneden ging, deed ze een sjaaltje om haar hoofd en zette een wraparound zonnebril op. Ze pakte haar camera, deed de telelens erop en verliet haar kamer. De receptionist zag niets bijzonders aan haar toen ze het hotel verliet.


  


  Het autoritje naar Rue Saint-Martin duurde twintig minuten. Op de wegbewijzering kwam ze historische namen tegen als Bayeux en Caen, en meer dan eens passeerde ze kleine, ongerepte begraafplaatsen waar honderden witte grafzerken lagen, elk met een Amerikaans vlaggetje erbij. Ze wist weinig van deze streek of van het oorlogsgeweld dat hier had plaatsgevonden. Haar kennis van de Tweede Wereldoorlog beperkte zich tot steden met namen als Stalingrad, Leningrad en Kaliningrad.


  Omdat nergens straatnamen stonden aangegeven, verliet ze zich geheel op het ingebouwde navigatiesysteem van de auto. Toen ze bij de afslag naar Rue Saint-Martin kwam, minderde ze vaart en reed ze met een snelheid van dertig kilometer per uur verder, met de raampjes links en rechts open. Er stond maar één huis aan de weg, het huis dat ze op Google Maps had gezien. De voordeur had een nieuw kleurtje gekregen, maar verder zag alles er precies hetzelfde uit. Toen ze langsreed, richtte ze haar camera en nam snel achter elkaar een stuk of tien foto’s. Ze reed een kilometer door, keerde de auto en reed terug. Ze was vast niet de eerste toerist die op deze ongemarkeerde wegen verdwaald was.


  Deze keer reed ze sneller. Toen ze het huis naderde, zag ze een teken van leven. Een roodharig meisje sprong van haar fiets, liet die op het gazon achter en rende naar de voordeur. Een blond jongetje van nog geen drie liep opgewonden roepend achter haar aan.


  Emma minderde geen vaart en reed met een brok in de keel verder, zonder verder haar blik van de weg te halen. Ze had niet verwacht dat er kinderen zouden zijn. Een stem vanbinnen riep haar tot de orde en vertelde haar wie ze was en wat haar doel was. Het was de stem van Papi, een stem die haar hart met staal pantserde.


  Twee extra doelwitten, dacht ze, zo afstandelijk dat Papi trots op haar zou zijn geweest.


  Ze had dus vier stel flexcuffs nodig.
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  Het werd donker. Aan de kust bleef het warm, en het rook er nog steeds naar naaldbomen en jasmijn. Jonathan liet zich langs de helling naar beneden glijden, waardoor veel stof opdwarrelde, en zocht dekking achter een rotspartij. Lager op de helling lag het middeleeuwse stadje Èze. De huizen hadden ruw gepleisterde muren, en er lagen pannen op de daken. De kerktoren in het centrum wees als een dolk naar de hemel. Iets lager gelegen liep de Moyenne Corniche als een lint over de heuvel in de richting van Cap Ferrat en de baai van Villefranche. De kerkklok sloeg negen uur.


  Jonathan legde zijn rugzak op de grond en haalde er zijn verrekijker uit. Hij had allerlei spullen, waaronder een mobieltje en water, bij een hypermarché in Menton gekocht, op Lazio’s creditcard. Hij bracht de verrekijker voor zijn ogen en tuurde naar een villa die op de tegenoverliggende helling was gebouwd. Het was een klein, oud huis dat opgetrokken was uit witte steenblokken. De dakpannen hadden dezelfde door de zon gebleekte okertint als alle daken aan de Côte d’Azur. Aan één kant van het huis lag een terras met een metalen hekje eromheen. Aan de weg die voor het huis langs liep, stond een brievenbus met daarop in witte letters het adres 58 Route de La Turbie.


  Op het terras bewoog iets. De tuindeuren stonden open, terwijl ze net nog dicht waren. Een schaduw zweefde het huis binnen. Een man of vrouw. Onwillekeurig drukte Jonathan zich tegen de rotswand aan. Hij verroerde zich niet en bleef door de verrekijker naar het huis turen. Een gigantische roodgestreepte kat liep naar buiten en ging onder een smeedijzeren tafeltje liggen. Enkele minuten verstreken zonder dat er verder enig teken van leven te bespeuren was.


  Jonathan haalde zijn nieuwe mobieltje uit zijn zak. Eén nummer had hij in het geheugen geprogrammeerd. Hij drukte de snelkeuzetoets in en bracht het toestel naar zijn oor. De verbinding kwam tot stand, en aan de andere kant van de lijn ging de telefoon over. Op dat moment verscheen er iemand op het terras. Het was een man van Jonathans leeftijd. Slank, gemiddelde lengte, zwart haar en een gelaat dat wel wat zon kon gebruiken. Hij ging gekleed in een donker pak. Zijn overhemd hing vanboven losjes open. Zowel qua kleding als gedrag was hij merkwaardig formeel voor deze zomeravond aan de Franse Rivièra. Het was duidelijk dat hij met een klus bezig was.


  ‘Allo,’ zei hij. Frans met een buitenlands accent.


  ‘Spreek ik met vor s.a.?’ vroeg Jonathan, ook in het Frans. ‘Ik ben op zoek naar Serge Simenon.’


  Jonathan had vor s.a. gevonden in een online overzicht van bedrijven die in het departement Alpes-Maritimes waren gevestigd. De naam van de directeur stond er ook bij, plus informatie dat het bedrijf tien jaar geleden was opgericht met een bescheiden startkapitaal van honderdduizend euro, en dat er in Parijs en Berlijn nevenvestigingen waren opgezet. Het voornaamste oogmerk van het bedrijf stond omschreven als ‘internationale handel’. Dat leek Jonathan een zeer toepasselijke term voor het concept spionage.


  ‘Met wie spreek ik?’


  ‘U spreekt met Jonathan Ransom. Meneer Simenon weet wel wie ik ben.’


  ‘Blijft u even aan de lijn.’ De man sprak met een zachte t en een scherpe s, kenmerkend voor iemand uit Midden-Europa. Maar welk land precies? Duitsland? Polen? Hongarije? Jonathan keek nog steeds door zijn verrekijker en zag dat de man ondertussen een ander nummer belde. Hij sprak een paar woorden en kwam toen weer aan de lijn. ‘Meneer Simenon zegt dat hij u niet kent.’


  ‘Zeg maar dat ik net in Rome ben geweest en dat ik weet dat hij de ziekenhuisrekening van Emma Ransom heeft betaald.’


  Stilte.


  ‘En zeg er ook maar bij dat ik precies weet wat Emma van plan is te gaan doen,’ voegde Jonathan er met een zekere roekeloosheid aan toe, als een gokker die net zijn laatste fiche heeft ingezet.


  Er volgde een klik toen Jonathan weer in de wachtstand werd gezet. De man liep op het terras heen en weer terwijl hij in zijn mobieltje sprak, minder ontspannen dan eerst. Daarna de stem: ‘Mag ik vragen waar u op dit moment bent, dr. Ransom?’


  ‘Ik ben in Monaco. Kom over een kwartier naar Café de Paris. Place du Casino. Daar zal ik op een terrasje zitten te wachten. Ik heb een spijkerbroek en een blauw T-shirt aan.’


  ‘Dat hoeft u niet te vertellen. We weten wel hoe u eruitziet.’


  ‘Wacht,’ zei Jonathan. ‘Wie bent u?’


  ‘Ik ben Alex.’


  De verbinding werd verbroken. Jonathan zag dat de bleke man, die blijkbaar Alex heette, met Simenon bleef praten. Het gesprek duurde niet lang, maar ondanks de afstand zag Jonathan dat het geen luchtig gesprek was. Meer dan eens knikte Alex met een pavloviaanse gehoorzaamheid. Een man die bevelen kreeg. Hij beëindigde het gesprek en stopte het mobieltje in zijn zak.


  Vol afgrijzen zag Jonathan dat de man een pistool vanonder zijn jasje tevoorschijn haalde, het wapen doorlaadde en het weer opborg. Hij bukte zich om de kat te aaien, kwam overeind en verdween naar binnen.


  Een minuut later ging de deur van de garage open die half tussen rotspartijen en struiken verscholen lag, vijftig meter van de villa af. Een witte Peugeot coupé reed achteruit de weg op en scheurde er vervolgens vandoor.


  Jonathan wachtte tot de auto uit het zicht verdwenen was, en daarna voor de zekerheid nog twee minuten. Omdat hij ervan overtuigd was dat ‘Alex’ op tijd op de afspraak wilde zijn, klauterde hij langs de helling omhoog en stopte hij de rugzak in de motortas. Hij klom op de motor en reed langs de kronkelweg naar de villa. Hij zette de motor een eind van het huis af, net voor een bocht. Omdat hij niet via de trap naar de voordeur wilde gaan, rende hij naar de stenen wand die vanaf het terras naar beneden liep en klom er behendig langs omhoog. Vijf minuten nadat hij het telefoongesprek had beëindigd, stond hij op het terras.


  Zich niet bewust van de bewegingssensoren waarmee het huis was beveiligd liep Jonathan naar binnen. Hierdoor ging een stil alarm af, waardoor niet de Franse politie een melding binnenkreeg, maar waardoor er een bericht op Alex’ telefoontje verscheen, en ook ging er een signaal naar een locatie die meer dan duizend kilometer uit de buurt lag.


  De villa was groter dan Jonathan had verwacht. Op het eerste gezicht leek het typisch op de woning van een man. Het huis was spaarzaam en sober gemeubileerd. Een exclusieve geluidsinstallatie nam in de woonkamer een prominente plaats in. Er stond een plasmatelevisie en een leren relaxfauteuil, en aan de muur hing een ingelijste poster voor het WK 2010. De keuken zag er zo smetteloos uit dat het niet waarschijnlijk was dat er daadwerkelijk in werd gekookt.


  Jonathan ging van kamer naar kamer en inspecteerde systematisch alle laatjes, planken en kasten. Aan het eind van de gang kwam hij bij een deur die op slot zat. Zonder enige aarzeling deed hij een paar passen achteruit en trapte met volle kracht tegen de deur, vlak onder de deurkruk. De deur gaf geen krimp. Hij liep terug naar de keuken, zocht in laatjes naar iets wat hij kon gebruiken en koos een roestvrijstalen vleeshamer. Snel liep hij weer de gang door en beukte gericht en zo hard mogelijk op het slot. De hendel boog eerst en brak vervolgens. De deurpost versplinterde, waarna de deur openging.


  Het was een werkkamer die tamelijk fantasieloos was ingericht. Tegen een muur stonden metalen dossierkasten. Boven het bureau hing een kaart van Europa, en op een bijzettafeltje stond een Revox-transistorradio. De MacBook Pro op het bureau was echter veel moderner. De laptop stond open, en de screensaver vertoonde een foto van de aarde die sereen door de ruimte zweefde.


  Jonathan ging achter de laptop zitten en drukte op een toets. Op het scherm verschenen tientallen iconen. Wat hem onmiddellijk opviel, was dat er geen Latijnse maar enkel cyrillische letters op het scherm stonden. Alex had geen Hongaars of Pools, maar een Russisch accent.


  Eerst kon Jonathan niets van de symbolen maken. Hij sprak slechts een klein mondje Russisch, iets wat hij had geleerd toen hij zes weken in Kabul had gezeten om les te geven, vlak nadat de Amerikanen in de winter van 2003 Afghanistan waren binnengevallen. Omdat veel Afghaanse artsen vijfentwintig jaar eerder tijdens de Russische bezetting waren opgeleid, kon hij toen kiezen tussen Russisch en Pasjtoe. Hij had Russisch gekozen.


  Minder moeite had Jonathan met het besturingssysteem OS X van de Mac. Hij bracht de cursor naar de Spotlight-balk waarmee op de harde schijf kon worden gezocht op bepaalde sleutelwoorden en toetste ‘Lara’, ‘Emma’ en ‘Ransom’ in.


  Een venster opende, met een overzicht van alle bestanden die een of meer van de zoekwoorden bevatten. Er waren er verschillende bij met obscure namen als ‘Rapport 15’ of ‘Communicatie – 12 februari’. Maar het vijfde bestand op de lijst heette larissa alexandrovna antonova, in hoofdletters.


  Jonathan dubbelklikte erop.


  Op het scherm verscheen een ingescand, uitgetypt beoordelingsrapport. Boven aan de bladzijde stond de naam Larissa Alexandrovna Antonova. ‘Geboortedatum 2 augustus 1976.’ Rechtsboven was een zwart-witte foto bijgevoegd: een jonge vrouw van ongeveer achttien jaar, met een porseleinen huid, en ogen die de camera naar zich toe leken te trekken. Het meisje had haar haar in een knotje naar achteren gedaan, en haar hals werd omsloten door de kraag van een militair uniform.


  Het was Emma.


  Jonathan voelde niets, wat nog erger was dan teleurstelling.


  Bovenaan op het document stonden gestileerde woorden, die hem bekend voorkwamen. Toch kostte het hem bijna een minuut om de woorden hardop voor te lezen en te ontcijferen.


  Federalnaja Sloesjba Bezopasnosti.


  De Federale Geheime Dienst.


  De fsb.


  Johathan begon het rapport te lezen en raakte gefascineerd door de compacte, monotone tekst. Veel woorden kon hij niet ontcijferen, maar de algemene strekking van de tekst begreep hij wel. Hij was nog aan het lezen toen de klok een kwart over het hele uur sloeg. Hij was nog aan het lezen toen de Peugeot de garage binnenreed die onder het huis in de rotsen was uitgehouwen en voetstappen een inpandige trap opliepen. Hij hoorde niets, hij merkte niets. Het heden bestond niet meer. Hij was totaal overdonderd door zijn afschuwelijke ontdekking. Hij werd door het verleden verzwolgen.


  Hij las de ene na de andere bladzijde. Elke list werd beschreven, elke leugen blootgelegd, elke onwaarheid onthuld. Het was Emma’s geheime verleden, en in zekere zin ook dat van hem. De nauwkeurigheid van het verslag was overweldigend. Data, locaties, namen, scholen, docenten, klassen, examens, aanbevelingen. En daarna volgde een overzicht van een militaire carrière. Weer opleidingen, cursussen, eenheden, medische keuringen, politieke betrouwbaarheid, surveilleringsrapporten, promoties, en uiteindelijk het interessantst van alles: geheime operaties.


  Er zaten ook foto’s bij.


  Emma als schoolmeisje, broodmager met de ergste huiduitslag die Jonathan ooit gezien had, en een arm in het gips. Emma in uniform, een foto die tijdens een introductieperiode genomen was. Hoe oud was ze toen? Vijftien? Zestien? In elk geval te jong om in het leger te gaan. Weer een foto van Emma in uniform, nu met een rang op haar kraag, haar huid minder puisterig, haar kin trots vooruitgestoken. Op die foto was ze ouder, misschien achttien, met een voller gezicht en een blik die meer zelfvertrouwen uitstraalde.


  Emma in burgerkleding tijdens een diploma-uitreiking, handen schuddend met een gezette man met grijs haar, twintig jaar ouder dan zij, met zware wallen onder zijn ogen. Aan de muur hing een plaquette van een zwaard en een schild, het symbool van de fsb. En op de foto stond een stempel met een datum: 1 juni 1994.


  Jonathan zag ook foto’s die genomen waren zonder dat Emma er erg in had.


  Emma bij een militaire parade, defilerend tussen andere vrouwelijke cadetten, met het geweer aan de schouder.


  Emma en een vriendin aan het shoppen in een drukke winkelstraat.


  Emma in haar appartement, met een glas wijn aan haar lippen.


  En nog meer foto’s. Intieme foto’s. Foto’s die in het kader van haar werk genomen waren, voor chantagedoeleinden. Foto’s waar hij misselijk van werd, allemaal met een stempel erop met het woord Nachtegaal in zwarte lettertjes.


  Nachtegaal. Dat was bij de Divisie ook haar codenaam geweest.


  ‘Kijkt u daarvan op?’ vroeg een zachte, beschaafde mannenstem.


  Jonathan schrok. Hij draaide zich om in zijn stoel en zag dat Alex in de deuropening stond, met in zijn rechterhand een pistool, dat op hem gericht was.


  ‘Voor wie dacht u dan dat ze werkte?’


  ‘Ik had geen idee,’ zei Jonathan. ‘Niet voor jullie, in elk geval.’


  ‘Ze komt uit Siberië. Voor wie zou ze anders moeten werken?’ Alex gebaarde met het pistool. ‘Opstaan en meekomen. Maakt u zich maar geen zorgen. We zullen u niets doen. U bent altijd aardig geweest voor Lara. Wij zijn niet van die types die hun erkentelijkheid niet tonen.’


  ‘Als u uw erkentelijkheid wilt tonen, zou u allereerst dat pistool weg kunnen doen.’


  ‘Dat is voor de zekerheid.’


  Alex fouilleerde Jonathan, en toen hij geen wapen vond, gebaarde hij dat Jonathan de gang in moest lopen. ‘Wilt u misschien een glaasje water? Of wat kaas?’


  ‘Ik hoef niets,’ zei Jonathan. ‘Maar misschien kunt u me iets vertellen: wat moet Emma van jullie doen?’


  ‘Lara, bedoelt u? Ik dacht dat u dat wel wist. Was dat niet waarom u me naar Monaco gestuurd hebt?’ Alex knikte in de richting van de woonkamer. ‘De hele boel is hier beveiligd. Ik was nog geen tien minuten weg toen ik op de hoogte werd gebracht.’


  ‘U hebt haar ziekenhuisrekening van vijfentwintigduizend euro betaald. Dat hebt u vast niet zomaar gedaan.’


  Alex glimlachte cryptisch maar gaf verder geen commentaar.


  In de keuken belde hij iemand op. Hij sprak zo snel dat Jonathan er geen woord van kon verstaan. Toen Alex het gesprek beëindigd had, lag er een gespannen uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat hebt u op de computer gezien?’


  Maar Jonathan had zelf ook een vraag klaar. ‘Waar is Simenon?’


  ‘U bent in mijn huis, dr. Ransom. Het is daarom aan mij om de vragen te stellen. Wat hebt u op de computer gezien?’


  ‘Niets. Ik ben de Russische taal niet machtig.’


  ‘O nee? Dan moet u me toch eens vertellen hoe u de artsen in Kabul hebt lesgegeven.’


  Natuurlijk wisten ze alles over hem, dacht Jonathan. Hun naspeurwerk hield niet op bij het nemen van foto’s. ‘Haar persoonlijke file,’ gaf hij toe. ‘Ik heb een paar foto’s gezien.’


  ‘Meer niet? Weet u dat zeker?’


  ‘Meer hoefde ik niet te zien.’


  ‘Dan is er niets aan de hand. Weet u zeker dat u niets wilt eten? Een sinaasappel bijvoorbeeld? Het zijn bloedsinaasappels uit Israël. We gaan even een autoritje maken.’ De Rus haalde zijn sleutels uit zijn zak. ‘De trap aan het eind van de gang. Na u...’


  ‘Gendarmerie. Ouvrez la porte.’ Het krachtige stemgeluid werd gevolgd door luid gebonk op de deur.


  De Rus liep langs Jonathan en keek naar de deur.


  ‘Blijf hier wachten,’ zei Alex. Hij deed een paar passen in de richting van de hal.


  Weer werd er op de deur gebonsd, nu nog harder.


  Jonathan keek om zich heen en pakte het eerste wat als wapen dienst kon doen, een grote glazen fruitschaal. Hij stormde naar voren en sloeg de schaal met een grote zwaai tegen de zijkant van Alex’ hoofd. De man strompelde en viel half tegen het aanrecht. Jonathan sloeg hem vervolgens met de schaal op zijn achterhoofd, waardoor hij in elkaar zakte. En toen, alsof een dierlijke woede zich van hem meester maakte, haalde hij weer uit naar de Rus, die daarop een laatste keer uitademde, waarna er een trilling door zijn hele lijf trok en hij roerloos bleef liggen. De man was dood.


  ‘Police! Ouvrez la porte! Maintenant!’ Er werd aanhoudend op de deur gebonsd.


  Jonathan keek naar het pistool. In Rome had hij het pistool van Prudence Meadows niet meegenomen, omdat hij had gezworen nooit meer een wapen aan te raken. Dat was een overhaast besluit, vond hij. Hij raapte het pistool op en holde de gang door. Een deur stond open, en daarachter leidde een trap omlaag naar een duistere kelder. Hij rende een paar treden naar beneden en bleef toen abrupt staan. Hij keek omhoog. Hij zag dat de deur van de werkkamer half openstond, met op het bureau de laptop.


  ‘Police! Ouvrez!’


  Jonathan aarzelde even en zette zich toen in beweging.
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  Kate Ford sprong uit de Écureuil-helikopter zo gauw het toestel de grond had geraakt. Met gebogen hoofd rende ze naar een groepje politieagenten die aan de overkant van de weg stonden te wachten. ‘Waar is iedereen?’ vroeg ze.


  ‘Bij het huis,’ zei een van de mannen, die met haar meeliep naar een witte Renault met fluorescerende oranje strepen, de kleuren van de Franse staatspolitie. ‘U bent laat. Komt u maar mee. Ik zal u ernaartoe brengen. Ik ben Claude Martin.’


  Kate gaf hem een hand en stelde zich voor. ‘Wat bedoelt u met dat ik laat ben? U zou toch op me wachten?’


  ‘Monsieur le Commissaire werd zenuwachtig. Hij wil niet dat Ransom ons tussen de vingers door glipt.’


  Die opmerking kwam hard aan. Ransom was de Engelsen wel ontkomen. En hij was de Italianen te slim af geweest. Monsieur le Commissaire wilde even laten zien dat de Fransen zich niet lieten bedotten. De geschiedenis in een notendop. ‘Dus Ransom is er nog?’


  ‘We zijn er niet helemaal zeker van, maar we hebben iets verderop bij het huis een motor zien staan.’


  Kate knikte en keek een andere kant op, in een poging haar teleurstelling niet te laten blijken. Ransoms vlucht uit Italië had diplomatiek gesteggel tot gevolg gehad. Er was druk getelefoneerd tussen de Met en de Franse nationale politie, tussen Five en de dst – la Direction de la Surveillance du Territoire, de Franse speciale commando-eenheid – waarna er tussen de vier organisaties een levendige communicatie had plaatsgevonden. De Fransen vonden het aanvankelijk maar een heilloze onderneming en wilden liever niet achter een buitenlandse voortvluchtige aan die zich naar alle waarschijnlijkheid niet eens op hun grondgebied bevond. Vervolgens werd er een vol uur gedebatteerd over de vraag of Ransom überhaupt zo’n grote afstand in zo’n korte tijd had kunnen afleggen. Weer een uur ging heen met de vraag wie voor de kosten zou opdraaien: Engeland of Frankrijk. Uiteindelijk werd besloten dat de politie van het departement Alpes-Maritimes de operatie zou coördineren, samen met de plaatselijke unit van de dst, die vanuit Marseille zou worden ingevlogen. De financiële kwestie zou later worden besproken.


  ‘Hoeveel man hebt u hier ter beschikking?’ vroeg Kate. Tijdens de vlucht vanuit Italië had ze een zwaar gevoel op haar maag gehad, en dat werd nu alleen maar erger.


  ‘Twee van onze meest capabele mensen zijn vijf minuten geleden naar het huis gegaan,’ zei Martin, die aan de strepen op zijn schouder te oordelen de rang van korporaal had, maar die aan zijn perzikhuid en zijn brede schouders te zien net van de opleiding was gekomen. ‘We hebben daarnaast nog tien man achter de hand, die op dit moment de weg afzetten.’


  Kate dacht dat ze de man niet goed verstaan had. ‘Ik had gevraagd om een tactisch team van het dst. Ik dacht dat dat wel geregeld zou zijn.’


  ‘Ik zou het niet weten. We zijn hier nog maar een kwartier.’


  ‘Dus we hebben alleen lokale ondersteuning?’


  ‘Tot nu toe wel, ja.’


  Kate wist niet waarom ze daarvan opkeek. In Londen kon ze altijd zelf een team formeren om een bankgebouw te omsingelen als daar een overval werd gepleegd. Dit was een internationale kwestie, en internationale kwesties werden zelden soepel of snel geregeld.


  ‘Hoe ver is het naar het huis?’ vroeg ze.


  ‘Vijf minuten, maar ik kan dat wel sneller.’


  Kate stapte voorin. Martin liet een spoor van een meter op het wegdek achter toen hij wegscheurde alsof hij in een Formule 1-wagen zat. ‘U zei dat er een motor bij het huis stond. Heeft iemand Ransom met eigen ogen gezien?’


  ‘Dat weet ik niet zeker, maar volgens mij niet. We proberen het huis vanaf de tegenoverliggende heuvel te observeren, maar het wordt al donker.’


  De auto ging een laatste haarspeldbocht door en kwam toen abrupt tot stilstand. Op het hellende wegdek voor hen stonden een paar voertuigen: een bestelbusje, twee politieauto’s en een gewone auto. Zo te zien was de dst niet aanwezig.


  Kate stapte uit en liep gehaast naar een groepje geüniformeerde agenten. Snel werd ze voorgesteld aan het hoofd van de staatspolitie en zijn adjudanten. Het waren allemaal mannen.


  ‘We hebben er vijf minuten geleden twee man naartoe gestuurd,’ vertelde de commissaris. ‘Niemand deed open.’


  ‘Hebt u iemand gezien?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Maar dat maakt niet uit. We hebben het huis omsingeld. Als hij daar zit, krijgen we hem wel.’


  Kate onthield zich van commentaar, want zelf had ze zich ook wel in soortgelijke bewoordingen uitgelaten, en nu had ze hem nog steeds niet te pakken gekregen. ‘Heeft het huis een telefoonaansluiting? Dan zouden we kunnen opbellen om te zien of iemand opneemt.’


  De commissaris keek haar met een donkere blik aan. ‘Daar is het inmiddels te laat voor.’ Hij gebaarde naar het huis op de heuvel, waar zes geüniformeerde agenten in kogelvrije vesten zich naar het huis hadden begeven. Vier stonden bij de voordeur, twee op het terras.


  Er klonk een doordringend fluitsignaal, waarop het team tot de aanval overging. De vier mannen die aan de voorkant stonden, probeerden via de deur binnen te komen, de andere twee via de tuindeuren. De doffe knallen van een Wingmaster klonken, waardoor de voordeur uit de scharnieren werd geblazen. Twee gedempte explosies volgden: stun grenades die tot doel hadden de bewoners tijdelijk uit te schakelen. Rook steeg op aan de kant van het terras.


  Drie minuten later kwam een van de agenten naar buiten. ‘ Il n’y a personne là-dedans,’ schreeuwde hij naar beneden.


  ‘Wat zegt hij?’ zei Kate, terwijl ze de anderen vragend aankeek. ‘Ik kan hem niet verstaan.’


  ‘Er is niemand in huis,’ vertaalde de commissaris. ‘ Merde. Weet u wat dat betekent?’


  Kate draaide zich van hem af en beet op haar lip tot ze alle bloed eruit had geperst. Ze had gemerkt dat Ransom buitengewoon vindingrijk was. In Londen was hij Graves door de vingers geglipt, het was hem gelukt uit Engeland weg te komen en op het vasteland van Europa te gaan en te staan waar hij maar wilde, terwijl iedereen achter hem aan zat. Maar dit was te gek voor woorden. Was Ransom een soort spook?


  ‘Attention! Iemand gaat weg!’ riep een agent.


  Vijftig meter verderop, een eind achter de geparkeerde auto’s, stond de deur van een onopgemerkte garage open. Kate draaide zich om en zag een witte Peugeot verschijnen. De auto reed plankgas de weg op, maakte een bocht en scheurde de heuvel af. Kate ving een glimp op van de man achter het stuur: iemand met een donkere stekeltjeskop en een gebruind gezicht. Hij had een donker T-shirt aan.


  Een fractie van een seconde kruisten hun blikken elkaar.


  Ransom.


  Kate rende naar de dichtstbijzijnde auto en sprong achter het stuur. De sleuteltjes zaten nog in het contact. De auto startte zonder haperen.


  Martin, de korporaal met de blozende wangen, stapte naast haar in. ‘Kunt u rijden?’ vroeg hij.


  Ja, ze kon wel rijden. In de twee jaar dat ze bij de Sweeney had gezeten, had ze genoeg ervaring opgedaan. ‘Dat merken we vanzelf, hè?’


  Ze liet de koppeling los en laveerde de auto door een krappe U-bocht. Het was een Renault met een standaard V6-motor. Pakweg 250 pk. Als ze plankgas gaf, kon ze Ransom misschien nog inhalen. Hij had een voorsprong van vijfhonderd meter, en die afstand werd steeds groter. Ze zag nog net zijn remlichten voordat hij om een bocht verdween.


  ‘Kent u dit gebied?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben in Beaulieu-sur-Mer opgegroeid.’


  ‘Waar ligt dat?’


  Ze gingen een bocht in. Kate reed veel te snel. De achterbanden gleden over het asfalt en raakten de smalle berm. Er was geen vangrail. Een paar centimeter verder en ze waren tweehonderd meter recht naar beneden gestort.


  ‘Daar,’ zei Martin. Hij wees naar voren, en ze vroeg zich af of hij altijd zo bleek zag.


  ‘Waar kan hij heen?’


  Martin legde uit dat de weg in oostelijke richting naar Monaco voerde en dat er heel weinig afslagen waren. Elke zijweg die Ransom nam, zou binnen een kilometer doodlopen. Als hij de hoofdweg volgde – als je dat woord kon gebruiken voor deze smalle strook asfalt waarop twee VW-Kevers elkaar nauwelijks konden passeren – zou hij bij een splitsing komen, waar hij kon kiezen uit een snelweg die de heuvels in liep, of de doorgaande weg naar Monte Carlo.


  ‘Hoe ver is het nog naar die splitsing?’ vroeg Kate.


  ‘Acht kilometer.’


  Toen Kate een lichtflits in het achteruitkijkspiegeltje zag, keek ze over haar schouder naar achteren. Een sliert politieauto’s volgde haar, met zwaailichten aan. Twee gemotoriseerde agenten maakten zich van de rest los, gleden naar links en stoven naar voren om haar in te halen. ‘O nee, daar komt niks van in,’ mompelde ze bij zichzelf. Ze rukte het stuur naar links en gebaarde met haar arm uit het geopende raampje dat ze achter haar moesten blijven.


  ‘Bel op dat ze de weg moeten afzetten.’


  ‘Geen tijd voor.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘De splitsing ligt in het vorstendom Monaco. Dan moet ik eerst overleggen met hun commissaris. Dat kost minstens een uur.’


  ‘Stuur de helikopter dan naar dat punt toe. Zeg maar dat ze de afslag naar het noorden moeten blokkeren. Want daar mag Ransom in geen geval naartoe.’


  Martin gaf het verzoek per mobilofoon aan zijn superieur door. ‘Is geregeld.’


  Ransom had nog steeds een voorsprong van een halve kilometer. Het gebied werd iets vlakker, en Kate kon de slingerende weg door de heuvels zien gaan. Dat werkte in haar voordeel. Ze drukte het gaspedaal diep in en zag op de kilometerteller dat ze honderdveertig kilometer per uur ging. De afstand tussen beide auto’s werd kleiner.


  Ransom remde af, ging een bocht om en verdween uit het zicht. De korporaal zette zijn handen op het dashboard. ‘Niet zo hard!’ riep hij.


  Kate drukte op de rem en gooide het stuur naar links. Het was een lange bocht, en ze merkte dat de auto met de achterkant steeds verder weggleed. De auto schokte toen de achterbanden van het wegdek schoten en de smalle rand van de afgrond raakten. Een grote stofwolk stoof op. ‘Verdomme,’ zei ze. Ze schakelde terug naar de tweede versnelling en gaf vol gas, waardoor de wielen weer grip op de weg kregen en de auto naar voren schoot. Martins bleke gezicht werd bijna doorzichtig.


  ‘Daar,’ zei hij. Hij wees naar een splitsing boven op een heuvel. ‘Dat is de afslag naar de grote snelweg.’


  Kate drukte het gaspedaal helemaal in en boog zich naar voren, alsof ze de auto op wilskracht sneller kon laten rijden. Ransom mocht dan zeer vindingrijk zijn, maar hij was geen betere automobilist dan zij, en hij had niet de beschikking over een menselijk navigatiesysteem, iemand die de streek goed kende. Met ijzeren vastberadenheid verkleinde ze de afstand tussen haar Renault en de witte Peugeot.


  Er waren weinig tegenliggers. Bij tegemoetkomend verkeer stoof Ransom roekeloos door. Kate volgde zijn voorbeeld. Op een gegeven moment besloot ze hoe dan ook geen vaart meer te minderen. Ze nam weer een bocht en zag de ruïne van een oude Romeinse tempel op een heuvel liggen. Even later reden ze door een dorpje, La Turbie. Ze hield de claxon ingedrukt om iedereen te waarschuwen.


  Ze zag de groene en witte wegwijzers die een eind verderop bij de splitsing stonden. Als Ransom eenmaal op de autosnelweg zat, kon er van alles gebeuren. De kans dat hij zichzelf en anderen in gevaar bracht zou dan veel groter worden. Plotseling hoorde ze het geluid van rotorbladen boven zich. Een paar seconden later zag ze dat de helikopter boven op de heuvel landde. Maar zelfs van deze afstand was te zien dat de rechter rijstrook nog open was. Ransom kon dan wel niet de kant van de snelweg op, maar hij kon nog wel de afslag naar Monaco nemen.


  Kate verkleinde de voorsprong tot vier autolengtes. Ze was nu zo dichtbij dat ze zijn hoofd kon zien, en in zijn achteruitkijkspiegeltje zijn ogen. Ransom stoof met grote vaart op de splitsing af. Zijn remlichten lichtten op, en de Peugeot minderde vaart toen hij om de helikopter heen probeerde te komen. Toen schoot de auto weer vooruit, door de scherpe bocht die langs de berghelling naar de smalle kronkelstraatjes van Monte Carlo voerde, een paar kilometer verderop.


  Een paar seconden later bereikte Kate de splitsing. Toen ze opzij keek, zag ze de Peugeot over de weg vol haarspeldbochten razen. Ze hield het stuur zo krampachtig vast dat haar knokkels wit werden. ‘Kunt u goed schieten?’ vroeg ze aan Claude Martin.


  ‘Een beetje.’


  ‘Probeer de banden te raken. Ik zal proberen zo dichtbij mogelijk te komen.’


  De korporaal trok zijn pistool, leunde uit het raampje en gebruikte beide handen om het wapen te richten. Hij schoot vier keer snel achter elkaar. Kate zag een rookwolkje uit Ransoms linkerachterband opstijgen. De Peugeot schoot naar rechts en kwam gevaarlijk dicht bij de rand van de afgrond, maar Ransom kreeg de auto weer onder controle. Martin dook weer naar binnen. ‘Oké?’


  ‘Oké.’


  De weg veranderde. Het wegdek was nu egaler en beter onderhouden en er waren vangrails aangebracht. De weg plooide zich in een serie haarspeldbochten. In de verte strekte Monte Carlo zich op de helling uit tot aan de kust.


  ‘Ik kan wel proberen nog een keer op hem te schieten als hij uit een bocht komt,’ opperde de korporaal. ‘Als hij eenmaal bij de stad is, raken we hem misschien kwijt.’


  Kate overwoog wat ze het beste konden doen. Ergens was ze ervan overtuigd geraakt dat Ransom meer van de plannen van Emma Ransom wist dan hij had laten merken. Misschien wist hij zelfs bij welke kerncentrale ze zou toeslaan. Als Ransom werd doodgeschoten, zou hij alles wat hij wist in zijn graf meenemen. Maar uiteindelijk was Ransom een voortvluchtige, zelfs een gevaarlijke. Hij had zich talloze keren aan de politie kunnen overgeven, maar steeds had hij dat niet gedaan. ‘Probeer maar,’ zei ze.


  Ze scheurde de volgende bocht door en drukte het gaspedaal helemaal in, omdat ze nog een paar meter op hem wilde inlopen. Ze zag dat Ransom de volgende bocht inging. Toen de Peugeot een hele tijd niet te zien was, hield ze haar adem in. Tien seconden later kwam de auto weer in zicht op het rechte stuk onder hen.


  ‘Stop hier,’ zei Martin.


  Toen Kate remde, kwam de auto met gierende banden tot stilstand. De korporaal stapte uit en begon onmiddellijk te schieten. Hij liep ondertussen naar de vangrail toe, en de patronen van de afgevuurde kogels vielen tinkelend op de weg. De voorruit van de Peugeot versplinterde in duizend stukjes, die in de auto vielen. Een van de voorbanden knalde uit elkaar. Even begon de auto te slingeren, maar dat hield al snel weer op. Kate liep om de Renault heen. ‘Hebt u hem geraakt?’


  Martin liet zijn pistool zakken. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Jezus, nee.’


  ‘Wat is er?’


  Kate wees.


  De Peugeot stoof steeds harder op een haarspeldbocht af en begon ernstig te slingeren, alsof er een dronkaard achter het stuur zat. Of iemand die ernstig gewond was geraakt.


  ‘Remmen,’ fluisterde Kate.


  De Peugeot raakte de vangrail met een snelheid van meer dan honderd kilometer per uur. De auto schoot door het metaal alsof de vangrail een lint van de finish was. Toen kantelde de auto met de voorkant naar beneden en stortte het voertuig de diepte in. De Peugeot kwam ondersteboven op de helling terecht en sloeg een paar keer over de kop tot hij onder in het ravijn op zijn wielen terechtkwam.


  De vlammen begonnen langzaam, speels, een tong die uit het chassis stak, een onbeduidende hoeveelheid rook.


  ‘Stap in.’ Kate ging snel achter het stuur zitten en scheurde twee haarspeldbochten door tot ze de plek had bereikt waar Ransom door de vangrail was geschoten. Ze liet zich langs de helling naar beneden glijden en zocht naar een spoor van leven. Plotseling ontstond er een lichtflits en een oorverdovende knal toen de benzinetank ontplofte. Ze smakte tegen de grond en voelde de hitte over zich heen komen.


  Langzaam krabbelde ze overeind, liep in de richting van de brandende auto en bleef staan toen de hitte te intens werd. Maar dichterbij hoefde ze ook niet te komen. Vanaf die afstand had ze goed zicht op de man die over het stuur gebogen zat. Hij was inmiddels al ernstig verbrand, maar ze herkende het donkere shirt en het kortgeknipte haar.


  Ze draaide zich om en liep terug de helling op. Toen ze bovenaan gekomen was, keek ze naar het brandende autowrak, haalde haar mobieltje uit haar jas en belde Graves op.


  ‘Met mij,’ zei hij. ‘Heb je nieuws?’


  ‘Jonathan Ransom leeft niet meer.’
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  Het einde van de Koude Oorlog betekende niet dat er tussen Oost en West niet meer werd gespioneerd. Na een eerste ontdooiing werden de betrekkingen tussen de Verenigde Staten plus de navo-bondgenoten en de voormalige Sovjet-Unie weer net zo kil als voorheen. Pogingen om democratische hervormingen in Rusland door te voeren mislukten. Plannen om de economie te herstructureren pakten rampzalig uit en resulteerden aan het eind van de zomer van 1998 in de val van de roebel. Vernederd, bankroet en lijdend onder het verlies van internationale macht zon Rusland op wraak. Er werd een nieuwe president gekozen, iemand die bij de veiligheidsdienst had gezeten en voor inspiratie naar het verleden keek. Rusland had altijd een sterke leider nodig gehad, en deze man leek daarvoor in de wieg gelegd te zijn. In eigen land onderdrukte hij iedereen die het niet met hem eens was, en in het buitenland probeerde hij het tanende imago van zijn land op te vijzelen. Maar deze keer ging het om iets anders. De harde lijn die de betrekkingen in het verleden had gekenmerkt, ontbrak nu. Om een Amerikaanse uitdrukking te gebruiken: this time it was personal.


  Niemand had daar meer oog voor dan Charles Graves en zijn collega’s bij MI5. In 1988 telde de Russische ambassade tweehonderd werknemers. Five schatte dat zeventig daarvan waren afgestudeerd aan de fsb-academie in Jasenevo. De criminelen van hartje Moskou, zoals ze ook wel werden genoemd. In 2009 had er een explosieve uitbreiding van arbeidsplaatsen plaatsgevonden en vonden meer dan achthonderd mensen er werk. Het vermoeden bestond dat meer dan de helft daarvan getrainde spionnen waren. Doordat het er zoveel waren, was het moeilijk of eigenlijk onmogelijk om te zien wie van hen een hoge functie bekleedde. En hoewel de eigen gelederen bij Five in diezelfde periode bijna drievoudig versterkt werden, richtte men zich zo sterk op de terreurbestrijding in eigen land dat men geen tijd had om zich uitgebreid bezig te houden met het bespieden van de vroegere vijand.


  Het was dan ook niet verwonderlijk dat Charles Graves nog nooit van David Kempa had gehoord, die te boek stond als de tweede secretaris voor culturele aangelegenheden in de Russische ambassade, en ook wist hij niet dat de man de leiding had over alle fsb-officieren die in Londen gestationeerd waren. Verder was het nieuw voor hem om te horen dat het merkwaardige huis dat op Princes Mews 131 stond eigenlijk een safehouse van de fsb was.


  ‘Iets drinken?’ vroeg de Rus.


  ‘Nee,’ zei Graves. ‘Ik zit nogal krap in de tijd.’


  Kempa schonk zich een glas Stolitsjnaja in, dat hij verpestte door er een half blikje Red Bull bij te gooien. Hij was een jeugdig, beweeglijk type met een directe oogopslag en een warrige bos bruin haar. In zijn T-shirt van de Sex Pistols en zijn strakke spijkerbroek met smalle pijpen leek hij meer op een fanatieke rocker dan op een geheim agent. Hij hief zijn glas en zei: ‘Volgens Chagalinski weet u wie de aanslag heeft gepleegd.’


  Chagalinski. Het antisemitisme van het oude regime was weer terug van weggeweest.


  ‘Dat klopt,’ zei Graves.


  ‘Een naam zou fijn zijn.’


  ‘Alles op z’n tijd. Waarom hebt u Russell dat bericht over Victoria Street toegespeeld? “Victoria Bear” was van u afkomstig, toch? Wat weet u daarvan?’


  ‘Niet veel meer dan u. “Victoria Bear” stond bij aantekeningen die we tussen Shvets’ rommel hebben gevonden, op hetzelfde papier waarop een overzicht van actieve kerncentrales in West-Europa stond. Uit die gegevens, gecombineerd met wat “babbels” tussen Shvets en zijn soldaten die we toevallig hadden opgevangen, concludeerden we dat hij een aanval op een kerncentrale aan het voorbereiden was. Uit alles bleek dat het elk moment kan gebeuren. Eigenlijk vermoed ik dat we al te laat zijn. Als we ze hadden kunnen tegenhouden voor de aanslag op Ivanov hadden we misschien nog een kans gehad.’


  ‘Ze? U zei net dat het iets was waar Shvets mee bezig was, en volgens mij staat u aan dezelfde kant.’


  ‘Ja en nee. Ik ben van de fsb, maar met die operatie heb ik niets te maken gehad. Deze is strikt voor Shvets’ rekening. Deze actie is uitgevoerd door een splintergroepering die hij zelf aanvoert. Het heet Directoraat S of zo.’


  ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Dat is waarschijnlijk precies de bedoeling.’


  ‘Hebt u enig idee welke kerncentrale ze op het oog hebben?’


  ‘Als ik moest gokken, zou ik Frankrijk zeggen. De afgelopen dagen heeft het in Parijs flink gerommeld. Geld. Voertuigen. Huizen die uit de circulatie zijn gehaald. Ik heb wat navraag gedaan, maar ik werd steeds door Shvets’ manschappen tegengehouden.’ Kempa nam nog een slok van zijn drankje en kauwde op een ijsblokje. ‘Maar als ik Shvets was, zou ik iets kiezen wat helemaal nieuw is. Een centrale waarvan iedereen denkt dat er niets mee kan gebeuren. En dan zou ik iets doen waar iedereen zich wezenloos van schrikt.’


  ‘Wat is het doel?’ vroeg Graves.


  ‘Voor Shvets? Het is algemeen bekend dat hij zijn pijlen op het presidentschap richt. Het lijkt me dat hij al in actie is gekomen. Lev Timken is gisteren overleden. Naar verluidt heeft hij een hartaanval gekregen toen hij zijn maîtresse lag te krikken. En vanmiddag is het vliegtuig van Mikhail Borzoi neergestort. Dus hou je Ivanov en Shvets over als de enige twee serieuze troonopvolgers.’


  ‘Het kan best zijn dat Shvets daar op de lange termijn op mikt, maar ik bedoel nu. Vandaag. Wat denkt hij daaruit te slepen?’


  ‘Hij wil de kip met de gouden eieren beschermen.’


  ‘Olie?’


  ‘De olieprijzen. Die zijn al laag, en iedereen vreest dat het Westen weer op kernenergie terugvalt. Shvets wil die ontwikkeling in de kiem smoren. Daar heb je maar één ongeluk voor nodig, want daarna zal er in het Westen nooit meer een kerncentrale worden gebouwd.’


  ‘Een tweede Tsjernobyl?’


  ‘Als je geluk hebt,’ zei Kempa. ‘Als je pech hebt, gebeurt er iets ergers. Veel ergers.’


  ‘U bent wel dol op goed nieuws, hè?’ vroeg Graves.


  ‘Er is nog nooit iemand naar een Rus gegaan om goed nieuws te horen.’ Met een vermoeid gebaar haalde Kempa zijn schouders op en wenkte Graves naderbij. ‘Als ik u was, zou ik me richten op hoe ze binnen zouden kunnen komen. Om een ongeluk te veroorzaken, moet iemand in eigen persoon een centrale binnendringen.’


  ‘U bedoelt een geheim agent?’


  ‘Precies.’


  ‘Maar de aanslag op Ivanov is juist gepleegd om de geheime codes te pakken te krijgen.’


  Kempa wuifde die mogelijkheid weg. ‘Met codes kun je niets doen, vooral niet als de centrales in een verhoogde staat van paraatheid worden gebracht. Zelfs als Shvets in de controlekamer van een reactor zou kunnen komen, zou het nog een uur duren om een ongeluk te veroorzaken. Zo’n controlekamer licht bij het minste of geringste als een kerstboom op, en dan zou er meer dan genoeg tijd zijn om maatregelen te treffen.’


  ‘Wat zou u willen voorstellen?’ vroeg Graves.


  ‘Als het aan mij lag, zou ik een kortere route nemen. Ik zou een bom gebruiken. Dat is veel schoner, want alles wordt dan afgesloten. Als een kerncentrale de lucht in gaat, kan niemand daar de komende twintig jaar bij in de buurt komen.’


  ‘Maar je krijgt niet zomaar explosieven in de buurt van een centrale. Dat zouden ze al van kilometers ver zien aankomen.’


  De Rus schudde zijn hoofd. Daar trapte hij niet in. ‘Er is altijd een manier te verzinnen.’


  Graves wist dat hij gelijk had. Het eerste beveiligingssysteem dat niet kon worden omzeild moest nog worden uitgevonden. Het was Emma Ransom per slot van rekening ook gelukt om het beveiligingssysteem van Russell te omzeilen, en daarna had ze een manier bedacht om Victoria Street 1 binnen te komen. Dat waren al twee successen op rij. Graves nam zich voor na te gaan hoe de werknemers van kerncentrales werden gescreend. Als Kempa gelijk had, moest er iets op de laptops hebben gestaan waardoor iemand stiekem een kerncentrale kon binnendringen, zonder dat dat opgemerkt werd.


  ‘Nu is het uw beurt,’ zei Kempa. ‘Wie heeft de aanslag gepleegd?’


  ‘Ze heet Emma Ransom en werkte vroeger als geheim agent voor de Amerikanen. Voor een eenheid die de Divisie heet.’ Graves gaf hem foto’s waarop Emma Ransom te zien was, op de hoek van Victoria Street en Storey’s Gate. ‘Ze heeft Russell ook om zeep geholpen. Kent u haar?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Graves wist niet goed of de Rus hem de waarheid vertelde of niet. Wat hij wel wist, was dat de man schrok toen de naam de Divisie viel. ‘Russell dacht dat er binnen zeven dagen een aanslag op een centrale zou worden gepleegd. Is dat alles wat u weet te vertellen?’


  ‘Als dat zo was, zou ik Chagall geen contact met Russell hebben laten opnemen,’ antwoordde Kempa fel. ‘Ik was teleurgesteld in Russell. Ik had begrepen dat hij prima contacten in het kringetje rondom Shvets had. Maar dat bleek niet zo te zijn.’


  Graves glimlachte zonder vreugde. Een Russische geheim agent die contact had opgenomen met een Engels staatsburger om zijn eigen baas in de gaten te laten houden, nota bene nog wel het hoofd van de fsb. De wereld was er na de val van het IJzeren Gordijn niet overzichtelijker op geworden. ‘En Ivanov dan?’ vroeg hij. ‘Het kan geen toeval zijn geweest dat hij op die locatie aanwezig was toen de bom afging.’


  ‘Dat kan ik alleen maar beamen. Alle diplomatieke bezoeken worden door Shvets en de zijnen in de gaten gehouden. Misschien heeft hij het bezoek van Ivanov zelf wel geregeld. Hij dacht waarschijnlijk dat hij dan twee vliegen in één klap kon vangen.’


  Graves streek met een hand over zijn mond. Een aanslag op een kernreactor in Frankrijk. Gerommel in Parijs. Een team ter plaatse. Hij kreeg het gevoel dat hij twee stappen naar voren en een gigantische stap achteruit had gedaan. Hij was akelig dicht bij de ontknoping, maar concreet bezien – en daar ging het natuurlijk om – was hij nauwelijks verder dan een uur geleden. Hij bedankte Kempa en sprak zijn wens uit dat de kanalen tussen hen open mochten blijven.


  ‘Succes, kolonel,’ zei de Rus. ‘Zet er wel wat vaart achter. Want vergeet niet dat het al zes dagen geleden is dat ik contact met Russell heb opgenomen.’
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  Middernacht.


  Het huis aan rue Saint-Martin was donker, met uitzondering van een zwak schijnsel achter een van de ramen boven. Een nachtlampje in de kinderkamer, gokte Emma. Ze zat weggedoken achter de muur die om het huis van Jean Grégoire heen liep en trok een bivakmuts over haar hoofd. Ze nam de tijd om de gaten bij de mond en de ogen recht te trekken. Haar knieën deden zeer.


  Ze zat al een uur in dezelfde positie en had gezien hoe de lichten in het huis een voor een uitgingen. Grégoire had op het laatst nog even door de tuin gelopen om een rondslingerende hark op te ruimen, de fiets van zijn dochter rechtop te zetten en achter het huis een sigaretje te roken. Het was een gedrongen man met smalle schouders en een beginnend buikje. Het enige opvallende aan zijn verschijning was zijn houding: kaarsrecht, wat deed vermoeden dat hij een militaire achtergrond had. Ze schatte hem in als een echte vechtersbaas en nam zich voor hem als eerste uit te schakelen. Het gesjirp van krekels vulde de avond. Ergens in de buurt kletterde een snelstromend beekje. Toch hoorde ze het toen de achterdeur zacht werd dichtgedaan en het slot erop werd gedraaid. Even later zette Grégoire een raampje aan de zijkant van het oude huis open, voor de ventilatie.


  Emma keek op haar horloge. Het was nu een kwestie van gokken. Sommige mensen sliepen meteen in, bij anderen duurde dat heel lang. Ze kon nu gaan of later. De risico’s waren gelijk.


  Ze kwam overeind en sprong in een vloeiende beweging over de muur. Er was binnen een straal van een kilometer geen mens te bekennen, maar toch rende ze snel naar het huis toe en drukte haar rug tegen de muur. Training. Ze sloop om het huis en zag geen aanwijzingen dat er een alarminstallatie aanwezig was. De achterdeur zat op slot. Ze besloot haar stalen lockpicks niet te gebruiken maar via het open raam naar binnen te gaan. De vensterbank bevond zich op schouderhoogte. Ze maakte de hor los, zette die tegen de stenen buitenmuur en tuurde naar binnen.


  De begane grond leek uit één grote, doorlopende kamer te bestaan, met meubilair dat de indeling bepaalde. Het dichtst bij haar stonden een televisie, een bank en twee stoelen. Rechts bevond zich de eethoek. Midden in de kamer liep een trap omhoog, waardoor haar zicht werd beperkt. Ze vermoedde dat de keuken daarachter lag, en dat je daar kon komen via de deur waardoor Grégoire naar binnen was gegaan nadat hij zijn sigaretje had opgerookt.


  Emma hield haar adem in en luisterde.


  Het hele huis was stil.


  Ze haalde adem, hees zichzelf aan de vensterbank omhoog en zwaaide haar benen naar binnen. De vloer was van hout, oud en kromgetrokken. Ze bracht haar gewicht van haar linker- op haar rechtervoet. De vloer kraakte. Ze trok haar schoenen uit en legde die bij het raam. Het geheim was om snel te werk te gaan. Alles moest in een rap tempo gebeuren. Er was geen ruimte voor aarzeling of bedenkingen.


  Ze liep de woonkamer door en ging met twee treden tegelijk de trap op, steeds op de bal van haar voet. In haar rechterhand hield ze de Taser vast, en in haar linkerhand de flexcuffs. Op haar onderarm had ze alvast stroken duct-tape geplakt, en haar werktas zat op haar rug.


  Ook toen ze boven aan de trap gekomen was, bleef ze in beweging. Het plafond was laag, en de overloop kort en smal. Aan beide kanten stond een kamerdeur open. Ze wist nog dat het nachtlampje aan de oostkant van het huis had gezeten, rechts van de overloop. Grégoire en zijn vrouw sliepen in de kamer aan de linkerkant.


  Ze stak haar hoofd om de deur. Grégoire lag met open mond te snurken, op zijn rug. Zijn vrouw lag op haar zij, zo’n tien centimeter van haar man af. Emma liep naar zijn kant van het bed, zette de Taser tegen zijn blote borst en vuurde tienduizend volt af. Er ging een wilde schok door Grégoire heen, waarna hij roerloos bleef liggen. De geur van geschroeid vlees verspreidde zich. Voordat hij van de klap bekomen was, had ze zijn mond al met een stuk tape dichtgeplakt. Ze legde de Taser weg, sloeg met haar linkerhand het dekbed terug en greep met beide handen zijn verlamde armen, in een poging hem de flexcuffs om te doen. Een hand lag achter zijn rug, en het kostte haar moeite om die te pakken te krijgen. De vrouw van Grégoire werd wakker en zat meteen rechtop in bed. Emma liet zijn armen los en wilde de Taser pakken, maar die lag niet op dezelfde plek waar ze hem had neergelegd. Ze zag dat ze het dekbed eroverheen had getrokken. De vrouw begon te gillen. Emma sloeg haar met de rug van haar hand in haar gezicht. Ze sprong op het bed, boven op de vrouw en tapete haar mond dicht. De vrouw was sterk en in goede conditie. De moederlijke angst vermeerderde haar kracht. Wild schoof ze Emma van zich af, zodat die languit op de grond belandde. Snel sprong Emma overeind. Ze zag bijna niets en haar hoofd bonsde. De vrouw van Grégoire stapte uit bed en probeerde het tape voor haar mond los te trekken.


  Dóódmaken.


  Emma’s hand gleed in haar tas, en ze sloot haar vingers om het pistool. Met haar duim ontgrendelde ze het wapen. Toen ze aan het dochtertje dacht, liet ze het pistool los. Zo behendig als een kat strekte ze een arm uit, pakte de vrouw bij haar haar en gaf er een korte, wilde ruk aan, waardoor de vrouw op de grond belandde. Emma liet zich op een knie vallen en sloeg met haar elleboog op de neus van de vrouw, waardoor ze uitgeschakeld werd.


  Emma ging weer staan. Ze was buiten adem.


  Ze vond de Taser en ramde het ding tegen de schouder van de vrouw, die daarop over haar hele lijf begon te trillen. Haar ogen draaiden terug in haar hoofd, en speeksel droop uit haar mond.


  Hijgend kwam Emma overeind. Het zweet stroomde langs haar rug. Ze keek naar Grégoire. Gelukkig was hij nog steeds buiten bewustzijn. Ze liep weer naar zijn kant van het bed en bond zijn polsen met flexcuffs vast. Met tape maakte ze de enkels vast. Daarna liep ze terug naar Grégoires vrouw en bond haar op dezelfde manier vast.


  De kinderen lagen rustig te slapen. Emma liep naar de jongen maar bleef toen staan. Het licht van het nachtlampje viel op zijn gezicht, en ze zag dat hij lange, sierlijke wimpers had, en gladde wangetjes. Hij heeft het haar van een engel, dacht ze toen ze naar zijn blonde lokken keek. Drie jaar. Hij zou het in de loop der tijd vergeten.


  Op dat moment hoorde ze een geluid uit de ouderslaapkamer komen. Gekreun. Geluiden van een man die zich probeerde te bevrijden. Een fractie van een seconde later volgde een klap toen Grégoire van het bed tuimelde en op de grond viel.


  Emma richtte haar aandacht weer op de jongen. Ze kwam snel in actie. Tape. Flexcuffs. Ze ontweek zijn doodsbange ogen.


  Het meisje werd wakker, ging rechtop zitten en keek Emma aan. Een visioen uit haar ergste nachtmerries. Een zwarte schim. Tranen welden op in haar ogen.


  Hoe oud? vroeg Emma zich af. Zes? Zeven? Oud genoeg om het zich later nog te kunnen herinneren. Oud genoeg om het nooit te vergeten. Emma wilde iets zeggen, wilde haar vertellen dat ze niet bang hoefde te zijn, dat alles goed zou komen. Wat een belachelijke gedachte.


  Ze trok een stuk tape vrij, plakte dat over de mond van het kind en bond haar handen vast.


  Daarna verliet Emma de kamer. Ze deed de deur achter zich dicht.


  Ze liep naar de ouderslaapkamer en zag dat Grégoire overeind probeerde te komen.


  Ze mocht nu geen fouten meer maken.


  Zachtjes deed ze de slaapkamerdeur dicht en pakte haar pistool.
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  Opgewonden liep Charles Graves zijn werkkamer binnen. Hij nam achter zijn bureau plaats en belde met zijn assistent. ‘Bel Delacroix in Parijs voor me op,’ zei hij. Delacroix was zijn collega van de sdec. ‘Als hij thuis is, mag je hem wakker bellen. Het is een noodgeval.’


  ‘Regel ik meteen, kolonel.’


  Graves legde de hoorn neer en maakte zijn stropdas los. Hij voelde zich slecht op zijn gemak en tamelijk opgelaten doordat hij zijn collega wakker moest bellen met zo weinig informatie. Hij kon net zo goed roepen dat er een tsunami aankwam, maar dat hij niet wist waar aan de Franse kust de vloedgolf zou toeslaan. Er stonden meer dan zeventig kerncentrales in Frankrijk. Kempa dacht dat de aanslag op een van de nieuwere gepleegd zou worden. Dat bracht het aantal mogelijkheden terug naar tien... als hij het juist had. Een evacuatie zou paniek veroorzaken. Frankrijk zou de centrales nooit dichtgooien op basis van een gerucht. De Fransen waren zo trots en pragmatisch dat ze het eropaan zouden laten komen.


  Toen de telefoon ging, nam Graves op. ‘ Bonsoir, Bertrand,’ zei hij.


  ‘Neemt u me niet kwalijk, kolonel, maar u spreekt met inspecteur Den Baxter, ert.’


  ‘Meneer Baxter. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  ‘We hebben een doorbraak geboekt. Een behoorlijke, mag ik wel zeggen. We hebben een stukje van de printplaat gevonden van het mobieltje waarmee de bom tot ontploffing is gebracht. Het is ons gelukt om het merk en het model te achterhalen en uit te vinden waar het toestel is aangeschaft.’


  ‘Hebt u een nummer?’ vroeg Graves.


  ‘Drie zelfs, kolonel. Degene die het toestelletje gekocht heeft, heeft er meteen drie simkaarten bij genomen.’


  ‘Lees ze maar voor, inspecteur.’ Graves voelde zijn hart in zijn keel kloppen toen hij elk nummer netjes opschreef.


  


  Drie telefoonnummers. Ze vormden zijn enige aanwijzing, zijn laatste kans. Graves liet zijn blik over de nummers gaan en merkte dat zijn zelfvertrouwen tanende was. Het was eenvoudigweg een kwestie van het spoor terug volgen, van het ene nummer naar het andere gaan en de gevoerde gesprekken opvragen. In het gunstigste geval zou er een netwerk aan medeplichtigen ontstaan, met in het midden de persoon die de aanslag had gepland, Sergei Shvets of een van zijn naaste medewerkers. In het ongunstigste geval (en dat leek waarschijnlijker) zouden de drie nummers een gesloten circuit vormen en zouden ze alleen contact met elkaar hebben gehad.


  Graves belde de beveiliging van Vodafone. Hij stond op goede voet met een aantal werknemers daar, en tot zijn genoegen kreeg hij een voormalige tafelgenoot uit zijn sas-tijd aan de lijn. Graves gaf de drie nummers aan zijn vriend door en vroeg om een compleet overzicht van de gevoerde gesprekken voor elk, en met name of er op een van de nummers twee dagen geleden om 11.12 uur gmt een gesprek was binnengekomen of een gesprek was gevoerd.


  Het antwoord liet niet lang op zich wachten. Het eerste nummer was in totaal maar één keer gebeld. Dat gesprek had precies om 11.12 uur gmt plaatsgevonden. Bovendien had het nummer daarna technisch gezien niet meer gewerkt. ‘Technisch gezien’ betekende zoiets als: in duizend stukjes gereten. Graves zette een sterretje voor het nummer, om aan te geven dat dit het nummer was waarmee de bom tot ontploffing was gebracht.


  Het tweede nummer op de lijst kwam overeen met de simkaart waarmee het eerste nummer was gebeld. Om concreet te zijn: het was het mobieltje dat de terrorist had gebruikt om de bom tot ontploffing te brengen, het mobieltje dat Emma Ransom had vastgehouden toen ze in Victoria Street stond om de aanslag te plegen.


  ‘Hoeveel gesprekken zijn daarmee gevoerd?’ vroeg Graves.


  ‘Heel wat. Veertig of vijftig.’


  Daar keek Graves van op. ‘Waar naartoe?’


  ‘Londen. Rome. Dublin. Moskou. Nice. Sotsji.’


  ‘Wacht eens even. Zei je Moskou?’


  ‘Er zijn heel wat gesprekken met Rusland gevoerd. Een paar naar een mobiel nummer in Moskou, vier dagen geleden. En één gesprek naar Sotsji op de dag van de aanslag.’


  Dat was het bewijs, de bevestiging dat David Kempa niet had gelogen. Graves was ervan overtuigd dat Emma met haar superieur had gesproken, misschien Sergei Shvets of een andere hooggeplaatste pief binnen de fsb. ‘Kun je de gps-coördinaten achterhalen van beide gesprekspartners voor al die gesprekken?’


  ‘Ik kan je de locaties tot op elke straathoek nauwkeurig geven.’


  ‘Doe maar. En zijn er geen gesprekken met Parijs gevoerd?’


  ‘Ik zie dat er vier keer is gebeld naar een vast nummer in Parijs.’


  ‘Een vast nummer? Weet je dat zeker?’


  Het antwoord was kordaat: ‘Blijf even hangen, dan zoek ik het adres op.’


  Graves trommelde met zijn vingers op het bureaublad. Hij snapte het even niet. Telefoneren met een simkaart die ook voor een aanslag gebruikt zou worden, terwijl de kans dan groter werd dat de kaart getraceerd kon worden, druiste in tegen het gangbare protocol. Het riekte naar onoplettendheid en amateurisme en stond haaks op de zorgvuldigheid waarmee de computercodes van de iaea waren ontvreemd.


  ‘Het nummer staat op naam van een zekere G. Bahrani, die in rue Jean Mathieu 84 woont.’ Er viel een korte stilte, waarna dezelfde stem letterlijk op hoge toon en opgewonden zei: ‘Charles, ben je daar nog? Even wachten. Jezus... Oké, we hebben het te pakken.’


  ‘Wat hebben jullie te pakken?’ wilde Graves weten.


  ‘Dat adres is net gebeld door een van de simkaarten die je hebt genoteerd. De twee zijn op dit moment met elkaar in gesprek.’


  Dat moest Emma Ransom zijn, dacht Graves. ‘Kun je meeluisteren?’


  ‘Nee. Dat is onmogelijk.’


  Graves slikte zijn frustratie weg. ‘Wat is de locatie van de beller?’


  ‘Dat weet ik niet. Het gesprek wordt via de communicatietorens van France Télécom gevoerd, dus het binnenkomende signaal moet zich ergens in of rond Parijs bevinden. Wacht even... Het gesprek is net beëindigd. Duur van het gesprek was eenendertig seconden.’


  ‘Neem contact op met France Télécom en vraag of ze een complete lijst kunnen opstellen van alle telefoonverkeer naar dat nummer, en vraag hoe snel ze de locatie van de beller kunnen achterhalen. Tegen lunchtijd heb ik dan een opsporingsbevel geregeld. Het gaat over de aanslag in Victoria Street. De hoogste prioriteit.’


  ‘Doe ik onmiddellijk.’


  ‘O, en hoe zit het met dat laatste nummer dat ik heb doorgegeven?’


  ‘Die? Maagdelijk. Nooit gebruikt.’


  Graves kreeg ineens een afschuwelijk voorgevoel. Nóg niet gebruikt. ‘Kun je dat nummer onklaar maken, deactiveren zodat er niet meer mee gebeld kan worden?’


  ‘Ik denk dat de jongens van de technische afdeling dat wel kunnen regelen, al zal het wel even duren voordat het nummer door het systeem is gehaald.’


  ‘Hoe lang?’


  ‘Uiterlijk twaalf uur vanmiddag.’


  Nog twaalf uur te gaan. Niet geweldig, maar beter dan niets. ‘Ontzettend bedankt. Ik sta bij je in het krijt.’ Graves verbrak de verbinding en belde Kate Ford op. ‘Waar ben je?’ vroeg hij.


  ‘In Èze. We zijn het huis aan het doorzoeken waar Ransom naartoe was gegaan.’


  ‘Van wie is die woning?’


  ‘Officieel is het van een bedrijfje dat vor s.a. heet. Alleen de directeur staat ingeschreven. Hij heet Serge Simenon.’


  ‘Serge Simenon. Sergei Shvets. Dezelfde initialen, de namen lijken op elkaar. Wat denk jij?’


  ‘Waar heb je het over?’


  Graves vertelde Kate over zijn ontmoeting met de Russische spion, Kempa, en ook wat hij via Vodafone te weten was gekomen. ‘Het gaat om een actieve cel, met Parijs als uitvalsbasis.’


  ‘Mijn god.’


  ‘Heb je daar iets gevonden wat met Rusland te maken zou kunnen hebben?’


  ‘De werkkamer ligt vol met papieren in het cyrillische schrift, en er liggen een paar cd’s van Russische zangers. Toeval?’


  ‘Lijkt me niet. Heb je dat vliegtuig nog bij de hand?’


  ‘Dat staat op het vliegveld bij Nice.’


  ‘Hoe snel kun je in Parijs zijn?’


  ‘In drie of vier uur, als ik opschiet. Waar denk je aan?’


  ‘Een politie-inval,’ zei Graves. ‘We gaan er bij het krieken van de dag op af.’
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  De zon kwam in Parijs om 5.42 uur op. Kate Ford reed van luchthaven Charles de Gaulle naar de stad en zag dat de eerste zonnestralen de Sacré Coeur bestreken, de kerk die boven op Montmartre stond. Haar auto rammelde over de Pont Neuf. De koele, aangename geur van de Seine drong door het raampje naar binnen. Verderop zag ze de Notre Dame liggen. Even later werd haar uitzicht beperkt, toen ze door een doolhof van troosteloze, verwaarloosde straatjes reed. Dit was het andere Parijs, dat ver van het Louvre en de Arc de Triomphe af stond, een vervallen koloniale buitenpost met Algerijnse koffiehuizen, oosterse cafés en winkeltjes vol West-Afrikaanse kleding. Naarmate ze verder in de banlieue kwam, werd de omgeving steeds grimmiger en kreeg de stad een vijandige uitstraling. Olievaten die zwart zagen van het roet, nawalmend van de vorige avond, met een rookpluim die naar de hemel opsteeg: het was hier allemaal niet ongebruikelijk. Een uitgebrande auto lag op z’n kant op het trottoir. In veel stegen stonden overvolle afvalcontainers waar de rotzooi omheen lag. Overal was graffiti op gespoten.


  De auto ging een bocht om en kwam abrupt tot stilstand. Iets verderop was er een blokkade van politiewagens opgeworpen. Zo’n tien man waren bezig een vest aan te doen en een helm op te zetten. Munitieclips werden gevuld, wapens werden gecontroleerd. Haar chauffeur, een sergeant van de prefectuur van Parijs, liep met haar naar een café op de hoek, waar een mobiele commandopost was ingericht. Daar trof ze Graves, die over een tafel gebogen stond en een aantal plattegronden bekeek, samen met zwart geüniformeerde agenten, die tot de Zwarte Panters behoorden, de bijnaam van raid, Recherche Assistance Intervention et Dissuasion, een landelijke elite-eenheid die bestond uit vierentwintig man die dag en nacht beschikbaar waren, juist voor dit soort situaties.


  ‘Ze opereren vanuit een eenkamerflat op de tiende verdieping,’ legde een van de in het zwart geklede mannen uit. Met de punt van zijn legermes wees hij iets aan op de kaart. ‘Eind van de gang. Appartementen aan beide zijden. Eén ingang, één uitgang. Er zijn twee liften, maar één daarvan is buiten gebruik. De andere zit vast tussen de vierde en de vijfde verdieping. Er zijn twee trappenhuizen. We kunnen een team op het dak droppen, maar misschien wordt dat het doelwit door de komst van de helikopter afgeschrikt.’


  ‘Hou het maar bij het trappenhuis,’ zei Graves. ‘We willen ze levend in handen krijgen, want ze hebben cruciale informatie.’


  ‘Entendu.’


  Graves zag dat Kate inmiddels was aangekomen en liep naar haar toe. ‘Je bent er.’


  ‘Ik heb bij de verkeersleider heel wat stampij moeten maken, maar uiteindelijk hebben ze toegestemd. Ik zie dat je de troepen hebt weten te mobiliseren.’


  ‘Ik heb Sir Tony gebeld. Hij werd niet vrolijk van het debacle in Engeland. Volgens mij konden ze hem hier ook zonder telefoon tekeer horen gaan.’


  ‘Zit ze daar?’


  ‘Kijk zelf maar even.’ Graves liep met haar naar een bestelbusje dat buiten geparkeerd stond. Achterin zaten twee agenten voor een muur van monitoren en apparatuur. ‘We hebben aan de overkant van de straat een observatiepost opgezet. Een paar infraroodcamera’s en een lasermicrofoon staan op de ramen gericht. We hebben twee doelwitten daarbinnen gesignaleerd. Ze zijn allebei wakker en lopen wat heen en weer door de flat.’


  ‘Vroege vogels dus.’ Kate keek op het grootste scherm, waar de contouren van twee mensen zich aftekenden tegen een korrelige grijze achtergrond. Te zien was dat ze zo nu en dan van de ene naar de andere kamer liepen. ‘Zijn dat ze?’


  Graves tuurde ingespannen naar het scherm, alsof hij van de wazige silhouetten scherpere vormen wilde maken. ‘Ze hebben zich nog niet laten zien. De luxaflex zit nog dicht. Maar het zou kunnen. Hij is in de stad. En zij ook.’


  ‘Is Shvets in Parijs?’ vroeg Kate, die op weg vanaf Nice een volledige briefing had gekregen, plus de toestemming om geheime documenten in te zien.


  ‘Ze noemen hem Papi. Dat wist ik niet. Op en top het vaderlijke type. Er wordt gefluisterd dat hij zich met name met knappe vrouwelijke agenten verbonden voelt.’


  Toen Graves ontdekte dat Shvets verantwoordelijk was voor de bomaanslag op Ivanov en ook achter de diefstal van de laptops zat, bracht hij Anthony Allam daar als eerste van op de hoogte. Een diplomatiek dossier werd geopend, waarin feiten stonden die de betrokkenheid van Shvets bij de aanslag ondersteunden. De informatie werd daarna doorgegeven aan de minister-president, de minister van Buitenlandse Zaken, het hoofd van MI6, de commissaris van de Met, en aan afdeling R, die binnen MI5 bekendstond als ‘het Rode Huis’.


  ‘Afdeling R houdt continu in de gaten waar Shvets zich op een gegeven moment bevindt,’ vertelde Graves. ‘Ze hebben het staartnummer van zijn vliegtuig gisteren op Orly getraceerd. En moet je horen: hetzelfde vliegtuig is de avond voor de bomaanslag geland op Luton Airport bij Londen.’


  ‘Dus hij geeft eigenhandig leiding aan de operatie,’ zei Kate.


  ‘O ja, dit is echt zijn project. Het valt onder een nieuwe organisatie, Directoraat S genaamd. Zijn locaties komen overeen met gesprekken die op het mobieltje van Emma Ransom zijn gevoerd. Moskou, Sotsji, Parijs. Twee dagen nadat Emma Ransom werd neergestoken, is Shvets’ vliegtuig in Rome gesignaleerd. We zijn bezig de creditcard na te trekken waarmee de ziekenhuisrekening is voldaan.’


  ‘Haar echte naam is Lara,’ zei Kate. ‘Ze is een Russische.’


  ‘Dat klinkt niet onlogisch.’


  ‘Denk je dat Ransom dat wist?’ vroeg ze.


  ‘Dat maakt me geen moer uit.’


  Kate wees naar de monitoren. ‘Hoe zit het met het geluid? Kunnen we niet meeluisteren?’


  ‘De luxaflex verhaspelt de lasers helemaal. We hebben geen goede ingang om een duidelijk signaal op te vangen.’ Graves tikte een van de technici op zijn schouder. ‘Probeer het geluid nog eens.’


  De man draaide een schakelaar om, waardoor het busje gevuld werd met flarden van het journaal, al waren de woorden niet te verstaan. Hij draaide aan de knoppen, waarna de onduidelijke televisiegeluiden wegzakten en werden vervangen door losse fragmenten klassieke muziek. Toen hij nog een keer aan de knoppen draaide, was er een vrouwenstem te horen die iets riep, waarop een mannenstem antwoordde.


  ‘Wat voor taal spreken ze?’ vroeg Kate. ‘Russisch?’


  ‘Geen idee. Kan van alles zijn.’


  Op dat moment klopte de Franse korpschef op de deur van het busje. ‘We zijn er klaar voor.’ Hij keek naar Kate. ‘Komt u?’


  Kate knikte. De Fransman riep wat bevelen, en even later werd er een kogelvrij vest gebracht. Kate deed haar jasje uit en trok het vest aan. Graves ging achter haar staan en maakte de riemen op haar rug vast. ‘Je kunt ook gewoon hier blijven. Dat is wel zo veilig.’


  ‘Ja hoor,’ zei Kate, op een toon die duidelijk maakte dat ze daar niet over peinsde.


  ‘Zit het zo goed?’ vroeg hij, terwijl hij het laatste riempje aantrok en haar even op haar rug klopte.


  ‘Helemaal goed, kolonel.’


  Om hen heen troffen de Zwarte Panters hun laatste voorbereidingen, ninja’s die tot de tanden toe bewapend waren. Graves trok zijn eigen kogelvrije vest recht, haalde zijn pistool uit zijn schouderholster en laadde het wapen door. ‘Zal ik je eens wat vertellen?’ zei hij. ‘Ik heb dit ding nog nooit gebruikt.’


  ‘Ook niet toen je nog in het leger zat?’


  ‘Ook toen niet.’


  Kate laadde haar wapen door en ontgrendelde het. ‘Dat kan ik niet van mezelf zeggen. Ik heb eens twee zware jongens uitgeschakeld.’


  ‘Dood?’


  ‘Gewond.’


  Graves keek haar met hernieuwde bewondering aan.


  De korpschef riep zijn manschappen bij elkaar. ‘Iedereen klaar?’
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  Precies om 5.45 uur verliet Emma Ransom het huis aan rue Saint-Martin. Ze reed in een rustig tempo over het plattelandsweggetje, de raampjes open, de lucht geurend naar vruchtbare aarde en gemaaid gras. Ze had zich voor vandaag traditioneel gekleed: een grijze broek, een zwart jasje en een wit T-shirt. Ze had haar haar in een paardenstaart naar achteren gebonden en had weinig make-up opgedaan. Ze had geen wapen bij zich. De enige spullen die ze voor vandaag nodig had, waren een vogelbektang, kruiskopschroevendraaiers en een doos krokodillenklemmetjes, die allemaal in haar tas zaten. Dit soort spullen waren niet ongebruikelijk voor een gediplomeerd inspecteur van het International Atomic Energy Agency.


  Na vijf minuten kwam ze op de D23 en reed ze in de richting van Flamanville. Omdat het prachtig weer was, zette ze een zonnebril op. Ze deed de radio aan, luisterde een paar minuten naar rockmuziek en zette de radio uit.


  Ze nam de afslag D4/rue de Valmanoir en reed een weg op die parallel liep aan de snelweg. Rechts van haar lag een uitgestrekt tarweveld dat golfde in het ochtendbriesje. Ze reed tien kilometer door, tot ze bij een bord kwam waarop stond: la reine 1 & 2. verboden toegang voor onbevoegden. alleen voor personeel. Ze volgde de pijlen naar een smalle tweebaansweg die in een rechte lijn naar de kust leidde. Ze keek naar de heuvel waar ze haar auto twee nachten geleden had neergezet en volgde met haar ogen de route die ze toen had gelopen. Voor haar zag ze het hek dat om het complex heen liep en dat de horizon in tweeën splitste. De weg eindigde bij een wachtpost. Ze zag onmiddellijk dat er iets mis was en haalde haar voet van het gaspedaal. Aan weerszijden van de weg stond een gepantserde troepentransportwagen, met op de geschutkoepel een .50 kaliber-mitrailleur. Een soldaat hield de weg nauwlettend in de gaten.


  Koelbloedig, zoals ze dat tijdens haar opleiding geleerd had, probeerde ze te bedenken waarom de beveiliging verhoogd zou kunnen zijn. Pierre Bertels was er bij de International Nuclear Safety Corporation achter gekomen dat ze niet de Anna Scholl was voor wie ze zich had uitgegeven. De Britse politie had Russells bron achterhaald. In het Kremlin hadden ze Papi’s plan doorzien, en nu had hij alles bekend. Het kwam allemaal op hetzelfde neer: de hele operatie was mislukt.


  Met dezelfde kille logica analyseerde ze deze mogelijke verklaringen en verwierp ze stuk voor stuk. Omdat Pierre Bertels beslist zou proberen haar tussen de lakens te krijgen, was het zeer de vraag of hij ook maar een moment aan haar identiteit had getwijfeld. Anna Scholl was veilig. Bovendien: ook al had de Britse politie Russells bron opgespoord, dan nog zouden ze net zo weinig te weten zijn gekomen als Russell zelf, die ook alleen maar wist dát er een aanslag zou worden gepleegd, maar niet wáár dat zou gebeuren. Het kon overal ter wereld zijn. En zelfs als Papi’s vijanden in Moskou het plan ontdekt hadden, zouden ze niet goed weten wat ze moesten doen en konden ze dus eigenlijk niets beginnen.


  Emma tuurde naar de legervoertuigen en kwam tot de conclusie dat ze daar uit voorzorg stonden, naar aanleiding van de diefstal van de laptops. Het feit dat er slechts één bewapend voertuig stond en dat er geen extra manschappen waren ingezet, duidde erop dat het plan nog niet ontdekt was. Als iemand geweten had dat La Reine het doelwit van de aanslag was, of daar ook maar een vermoeden van gehad had, zouden er niet twee maar wel twintig gepantserde troepentransportwagens bij de wachtpost hebben gestaan, plus een complete brigade soldaten, tot de tanden toe bewapend.


  Emma drukte het gaspedaal in, dieper dan eerst. Ze reed langs de legervoertuigen en stopte bij de wachtpost. ‘Anna Scholl,’ zei ze. Ze overhandigde haar identiteitspapieren. ‘ iaea.’


  ‘Met wie hebt u een afspraak?’


  ‘Onaangekondigde inspectie. Bel meneer Grégoire maar even, het hoofd van de beveiliging.’


  ‘Hier blijven wachten,’ zei de bewaker, minder vriendelijk dan haar lief was. Hij verdween in het wachthok en nam het pasje mee dat haar de vorige dag door de International Nuclear Safety Corporation was verstrekt. Ze zag dat hij het hoofdgebouw belde. Emma keek naar links. De militair met de mitrailleur hield haar vanachter een spiegelende zonnebril in de gaten. Emma knikte zonder daarbij te glimlachen. De man hield zijn blik ononderbroken op haar gericht.


  Enkele minuten verstreken. Emma haalde haar hand van de versnellingspook en hield die een paar centimeter daarboven in de lucht. Ze zag dat haar vingers totaal niet trilden. Uiteindelijk kwam de bewaker terug. ‘Driehonderd meter doorrijden en parkeren op het bezoekersterrein aan uw linkerhand. Dan kunt u naar het hoofdgebouw gaan. Meneer Grégoire is er nog niet, maar iemand anders zal u opvangen.’


  ‘Dat mag ik hopen.’ Emma stopte haar pasje terug in haar tas, wachtte tot het hek openging en reed toen stapvoets naar het parkeerterrein. Onderweg keek ze naar links, waar de paramilitaire barakken stonden. Naast de jeeps en de trucks stond maar één politiewagen van de plaatselijke gendarmerie, wat ook een teken was dat ze geen idee hadden dat La Reine haar doelwit was.


  Ze parkeerde de auto en liep met kwieke tred naar het hoofdgebouw. Binnen liet ze haar insc-‘paspoort’ zien en legde ze haar hand op een biometrische scanner om zich te identificeren. De scanner bevestigde dat ze Anna Scholl was, waarna ze naar een metaaldetector werd geleid. Haar tas werd op een lopende band gelegd en door een röntgenapparaat gehaald. Toen hij weer tevoorschijn kwam, keek een bewaker wat erin zat en onderzocht de tang en de schroevendraaier en de klemmetjes, net als haar iPod, mobieltje, lippenstift en andere make-upspullen.


  ‘Bent u ingenieur?’ vroeg hij, terwijl hij de tang omhooghield.


  ‘Inspecteur,’ antwoordde Emma.


  De man stopte de tang in de tas, gaf die terug aan haar en wenste haar een prettige dag.


  Aan de andere kant van de controlepoort stond een man van middelbare leeftijd te wachten. Hij had een energieke blik in de ogen, droeg een montuurloos brilletje en had een kortgeknipt kapsel dat in de jaren vijftig populair was.


  ‘Goedemorgen, mevrouw Scholl. Ik ben Alain Royale, de assistent van meneer Grégoire. Hij is er nog niet, maar kan elk moment komen. Normaal is hij altijd stipt op tijd. U mag wel even in zijn kantoor blijven wachten, dan kan ik ondertussen een pasje en een keycard voor u maken.’


  Emma liep met de man mee naar boven. In het kantoor stonden een groot bureau, een paar stoelen voor bezoekers, en een bank. Achter het bureau bevonden zich zo’n twintig monitoren, waarop beelden van diverse plekken in de centrale te zien waren. Emma herkende de hoofdingang, de controlekamer, het reactorvat, de laadperrons buiten, en het bassin met de afgewerkte staven, dat haar bijzondere aandacht had.


  ‘Ik wil het liefst meteen beginnen,’ zei Emma. ‘U begrijpt vast wel waarom.’


  Royale knikte. ‘We hebben vannacht om drie uur de melding binnengekregen. Weet u inmiddels al iets meer?’


  ‘Nee, niets. Uiteraard zullen we u onmiddellijk op de hoogte brengen als er nieuwe ontwikkelingen zijn,’ antwoordde Emma snel. ‘Ons beveiligingsteam is er met man en macht mee bezig. Wat belangrijk is, is dat alle afzonderlijke centrales de nodige maatregelen nemen. Ik moet wat formulieren invullen voordat ik met de eigenlijke inspectie kan beginnen. Zou ik daar zolang het kantoor van meneer Grégoire voor mogen gebruiken?’


  ‘Maar natuurlijk.’


  Emma zette haar tas op het bureau neer. ‘Om te beginnen zou ik graag een ladingsbrief van alle binnengekomen brandstof hebben, plus een overzicht van alle afgewerkte staven die de centrale hebben verlaten, gerekend vanaf de laatste keer dat er een nieuwe cyclus is opgestart. Ook zou ik graag weten waar de afgewerkte staven naartoe zijn gegaan, plus een afgetekende verklaring van ontvangst.’


  Royale knikte weer. Al die tijd hield hij zijn blik wantrouwig op haar gericht. ‘Koffie?’


  ‘Nee, dank u.’


  Nog steeds die harde blik. ‘Tien minuutjes.’


  Emma knikte, waarna Royale het kantoor verliet. Ze ging in de bezoekersstoel voor het bureau zitten, haalde haar mobieltje tevoorschijn en telde tot dertig. Precies na een halve minuut deed Royale de deur open en stak zijn kortgeknipte hoofd om de deurpost. ‘Als de afgewerkte staven naar het buitenland zijn gegaan, hebt u dan ook de douanepapieren nodig?’


  ‘Nee, hoor, alleen de afleveringsbon met daarop de tijd en de datum. Dank u, meneer Royale.’


  Emma richtte haar aandacht op haar mobieltje. Zo gauw Royale de deur had dichtgedaan, kwam ze overeind en liep ze naar de deur om te horen of Royale nu wel wegliep. Ze deed haar tas open, pakte de tang, de schroevendraaier en de klemmetjes en glipte het kantoor uit. Op de eerste deur aan haar rechterhand stond Sécurité Visuel. Ze haalde een speld van grafiet uit haar haar en maakte het slot open.


  Binnen stonden rekken vol audiovisuele apparatuur en dvd-recorders. Het was er opvallend koel, en een constante luchtstroom van de airco zorgde ervoor dat de apparatuur niet oververhit raakte. Langs twee muren stonden honderdvijftig monitoren, waarop livebeelden van diverse plekken in de centrale te zien waren. Bij nadere beschouwing zag Emma dat de twee wanden dezelfde beelden vertoonden. Of bijna dezelfde beelden. Op elke locatie waren twee camera’s geïnstalleerd, één van Électricité de France, het bedrijf dat de centrale beheerde, en de andere van de iaea, die diende als een onafhankelijke back-up. Zoals bij elk systeem waarmee de veiligheid van een kerncentrale gewaarborgd werd, was ook hier een extra beveiliging ingebouwd.


  Op het scherm van haar mobieltje toverde ze een schema tevoorschijn van de cameraverbindingen die naar het hoofdgebouw liepen. Alle beelden van de iaea-camera’s kwamen via één optische vezelkabel binnen, en een tweede kabel leidde naar de camera’s die van de centrale zelf waren. Het was van essentieel belang dat niemand op de monitoren kon zien waar ze zich binnen het complex bevond. Ze knipte de kabel door die naar de camera’s van de kerncentrale liep en verbond die met de iaea-kabel. Een blik op de monitoren bevestigde dat de beelden elkaar nu geheel weerspiegelden.


  Vervolgens zette ze de computer uit die de beelden van de camera’s naar de monitoren overbracht. Hierdoor lieten de monitoren geen livebeelden meer zien, maar bevroor het scherm. Emma liet haar blik langs de monitoren gaan om te kijken of te zien was dat de beelden niet live waren. Op twee monitoren waren mensen te zien. Een camera stond gericht op een bewaker die bij de buitenste omheining in de wachtpost zat. Het was niet onaannemelijk dat hij lang achter elkaar in dezelfde houding zat. Dat viel niet op.


  Op de andere monitor waren vier mannen te zien die voor een gigantisch instrumentenpaneel stonden. Dat vormde wel een probleem. Als je langer dan tien seconden naar het scherm keek, viel op dat ze niet bewogen. Het was niet natuurlijk dat vier personen er roerloos als paspoppen bij stonden. Maar dan bleven er nog altijd honderdachtenveertig monitoren over waar het oog naar getrokken werd.


  Het was allemaal een kwestie van tijd. Emma kon het zich niet veroorloven de beelden te resetten. Zo moest het maar goed zijn.


  Ze deed de deur naar de gang open en liep terug naar het kantoor van Grégoire. Snel stopte ze haar spullen terug in haar tas. Even later ging de deur open en stapte Alain Royale binnen, met twee dossiers onder zijn arm. ‘De gegevens,’ zei hij.


  ‘Legt u ze maar op tafel,’ zei Emma.


  Royale deed wat hem gevraagd werd.


  ‘Nog steeds niets van meneer Grégoire gehoord?’ vroeg Emma.


  Royale schudde zijn hoofd.


  ‘U zult begrijpen dat ik niet langer op hem kan wachten,’ zei Emma op overtuigend gezaghebbende toon. ‘Ik begin mijn inspecties altijd prompt na de wisseling van de ploegendienst, omdat ik niet wil dat men te horen krijgt dat er een inspectie wordt uitgevoerd.’


  ‘Ik weet zeker dat meneer Grégoire elk moment kan verschijnen en dat hij u graag zou willen begroeten.’


  ‘Er zal nog genoeg tijd overblijven om mijn bevindingen met hem te bepraten. Hij zal me ondertussen vast wel weten te vinden als hij dat nodig acht.’


  Alain Royale gaf Emma haar locatiepasje en vertelde erbij dat ze die steeds om haar hals moest dragen. ‘En dit is uw keycard. Als u die in een vloeiende beweging door het apparaat haalt, gaan de deuren automatisch open. Verder nog iets?’


  ‘Nee, dank u wel,’ zei Emma. Ze stopte de keycard in haar zak. Het kantoor bood uitzicht op de grote reactorkoepel, met daarachter de Atlantische Oceaan. ‘Dit is meer dan voldoende.’
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  In Londen kwam de zon om 5.40 uur Greenwich Mean Time op, twee minuten eerder dan in Parijs. In kamer 619 van de intensive care van het St. Catherine’s Hospital viel het eerste licht tussen de gordijnen door, op het voorhoofd van een slapende patiënt. Het was een man met harde gelaatstrekken, een verwarde zwarte haardos, een haakneus, en een stoppelbaard op zijn ingevallen wangen. Ook nu hij sliep, straalde hij iets overweldigends uit, een ingehouden dierlijke spanning die de indruk wekte alsof hij elk moment van zijn bed kon springen om je aan te vallen. Iedereen van het personeel wist wie hij was en kende zijn reputatie. Ze hadden alle reden om bang te zijn.


  Maar de patiënt bewoog zich niet. Ook toen de minuten verstreken en de zon feller begon te schijnen en geleidelijk over zijn ogen gleed, verroerde hij geen spier. De Russische minister van Binnenlandse Zaken Igor Ivanov lag nu al bijna zesennegentig uur in coma. Hoewel hij geen uitwendige verwondingen had, waren de neurologen het erover eens dat hij een afschuwelijke klap opgelopen moest hebben door de drukgolf van de bomexplosie, die aan enkele van zijn landgenoten het leven had gekost. Het lichaam functioneerde inmiddels weer prima. Ivanov had een prachtige bloeddruk van 120/70. Zijn hartslag leek op die van een atleet: achtenvijftig slagen per minuut. Het cholesterolgehalte in zijn bloed zat onder het gemiddelde, en het testosterongehalte daarboven. De artsen vermoedden dat het aan zijn buitengewoon goede conditie te danken was dat hij de aanslag überhaupt overleefd had.


  Een verpleegkundige kwam de kamer binnen en voerde de dagelijkse handelingen uit. Ze deed de gordijnen open, tilde het hoofd van de patiënt op en schudde het kussen op. Vervolgens controleerde ze de urinezak en keek of de katheter nog goed zat. Zoals gebruikelijk deed ze hier een paar seconden langer over dan strikt noodzakelijk was. Ze was een vroom katholiek meisje, en hoewel ze nu al meer dan een jaar in het ziekenhuis werkte, had ze zelden zo’n gezegend exemplaar gezien. Ze glimlachte en schaamde zich een beetje, maar niet erg.


  Ineens werd ze door een beangstigend sterke hand bij haar arm gepakt, en van schrik slaakte ze een kreet.


  ‘De volgende keer moet je even kloppen voor je binnenkomt,’ zei Igor Ivanov, verbazingwekkend krachtig ondanks het feit dat hij zo’n lange tijd onder zeil was geweest. ‘En als je even wilt kijken, moet je dat gewoon vragen.’


  De verpleegkundige sloeg een hand voor haar mond en snelde de kamer uit.


  Ivanov zakte met zijn hoofd terug in het kussen en deed zijn ogen dicht. Door deze geringe krachtsinspanning had hij hoofdpijn gekregen en was hij doodop. Toch voelde hij dat de kracht in zijn lichaam terugkwam. Over een paar uur zou hij het geduld niet meer kunnen opbrengen om in bed te blijven liggen. Hij besloot dat hij die avond om zes uur het vliegtuig naar Moskou zou nemen.


  Dat hij nog in leven was en weer uit zijn coma was ontwaakt, kwam niet door zijn goede fysieke conditie, maar door zijn woede.


  Igor Ivanov wist maar al te goed wie hem dit kunstje had willen flikken.


  En nu zon hij op wraak.
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  Ze formeerden twee rijen aan weerszijden van de gang, elk met zes in aanvalstenue geklede agenten. Ze stonden met hun rug tegen de muur, en Graves en Ford sloten de rij. Zwarte Panters mochten zelf bepalen welk wapen ze wilden gebruiken. De man voorop had een semi-automatische Benelli-shotgun in de hand, kaliber twaalf. De tweede bediende zich van een Heckler & Koch MP5 machinepistool. De te volgen strategie was: de deur wegblazen en de kamer volpompen. Wie daarbinnen was, was aan de genade van God overgeleverd. De andere agenten hielden hun pistool in de aanslag om daarmee gericht te kunnen schieten.


  De commandant stond klaar om het signaal te geven tot de aanval over te gaan. Een agent met een Remington Wingmaster kwam door de gang aanhollen en richtte zijn geweer op de deur. De commandant stak zijn gehandschoende hand op. Met zijn vingers telde hij af. Vijf... vier... drie... twee...


  ‘Klaar?’ fluisterde Kate.


  Graves knikte.


  Een oorverdovende knal klonk door de gang. De deur werd uit de scharnieren geblazen en viel met een klap op de grond. Een lichtflits volgde, en toen de rookgranaten ontploften, was dat aan de luchtdruk te merken. Een, en daarna nog een. Rook walmde de gang op. Ondertussen was Graves het appartement binnengestormd, met getrokken pistool en tranende ogen. Iemand riep iets, eerst in het Frans en daarna in een taal die hij niet kon verstaan.


  ‘Arrêtez! Arrêtez! Bougez pas!’


  Een shotgun knalde een paar keer snel achter elkaar, zo hard dat het pijn deed aan Graves’ oren. Hij nam zijn omgeving in statische beelden waar. Een vervallen keuken. Een woonkamer met tot op de draad versleten meubels. De kist met mitrailleurs. En nog een kist ernaast, met daarop de aanduiding: eigendom van het italiaanse leger. semtex-h. 50 kg. Het was de semtex die Emma Ransom in de buurt van Rome van de legerbasis had gestolen. Hij hoorde geschreeuw, liep verder en zag dat iemand door een paar agenten tegen de grond werd gewerkt. Het was een man met grijs haar, die zich heftig verzette en iets in een taal riep die Graves bekend voorkwam, al begreep hij niet wat de man wilde zeggen.


  Toen Graves een ratelend salvo uit een automatisch wapen hoorde, draaide hij zich om. Stukjes pleisterwerk knalden van de muur en sprongen tegen zijn gezicht en hals. Vanuit een reflex dook hij weg. De agent naast hem zakte in elkaar; de helft van zijn gezicht was kapotgeschoten. Graves richtte zijn pistool op een vrouw die met haar gezicht naar hem toe stond en een AK-47 in haar handen had. Hij haalde de trekker over, maar voordat hij de kans kreeg een tweede keer te schieten, klonk er een knal en nog een, waarbij de vrouw naar achteren werd geworpen en met volle kracht tegen de muur smakte. Graves keek om en zag de Franse commandant met de Benelli-shotgun tegen zijn wang gedrukt.


  En daarna trad de stilte in, oorverdovender dan al het voorafgaande kabaal.


  Zeven seconden waren verstreken.


  Graves ging naar de vrouw toe. Ze was dood, praktisch doormidden geblazen door de overweldigende schoten uit de shotgun. Hij zag dat ze ook een kogel midden in haar voorhoofd had gekregen. Dit was Emma Ransom niet.


  Hij liep naar de slaapkamer. Een man lag met zijn gezicht omlaag op de grond, zijn handen geboeid op zijn rug. Hij was gekleed in een grijs pak, en zijn haar had de kleur van staalwol. Hij is het, dacht Graves. Shvets.


  ‘Draai hem eens om,’ zei hij.


  Toen een agent de man op zijn rug legde, kon Graves het niet laten keihard te vloeken.


  Het was onmiddellijk duidelijk dat de man uit het Midden-Oosten kwam. Hij begon hevig te protesteren in een taal die Graves nu wel kon plaatsen: Farsi.


  ‘Hij zegt dat ze Iraanse diplomaten zijn,’ vertaalde Graves, ‘en dat hun paspoorten in hun slaapkamer liggen.’


  Even later verscheen een agent met twee diplomatieke paspoorten uit de Islamitische Republiek Iran in zijn hand. Graves bekeek er een, waarin stond dat de bezitter Pasha Gozhi was, en dat hij verbonden was aan het ministerie van Buitenlandse Zaken. ‘Meneer Gozhi,’ zei hij. ‘Wat doet die kist met mitrailleurs en explosieven in uw appartement?’


  ‘Ik wil met de ambassadeur spreken,’ zei hij. ‘Ik geniet diplomatieke onschendbaarheid. U hebt niet het recht hier binnen te komen. Waar is mijn vrouw? Anisja! Is alles goed met je?’


  Graves keek Kate aan. ‘Niet te geloven,’ zei hij. ‘We zijn echt driedubbel genaaid.’


  Kate legde een hand op zijn arm. ‘Emma Ransom heeft gisteravond met haar mobieltje gebeld. Misschien kunnen ze haar aan de hand daarvan traceren.’


  ‘Ja,’ zei Graves zonder veel overtuiging. ‘Misschien.’
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  Een half huizenblok verder keek Sergei Shvets vol afschuw vanuit zijn flat op de vierde verdieping toe hoe de Zwarte Panters van de Franse raid zich voorbereidden op de bestorming van een Iraans safehouse waar hij twee nachten eerder gebruik van had gemaakt. Er was geen tijd om na te gaan hoe ze erachter waren gekomen. Een lek. Iemand die zijn mond voorbij had gepraat. Een spion onder zijn naaste medewerkers. Op dit moment was er alleen tijd om in actie te komen, om ervoor te zorgen dat al die maanden die hij aan de planning had besteed nu niet verzandden in een regelrechte ramp. Hij pakte de telefoon en toetste een nummer in dat alleen door hem gebruikt mocht worden.


  ‘Wat is er, Papi?’ vroeg Emma Ransom.


  ‘Waar ben je?’


  ‘In de cpf. Het was kantje boord. Ze hadden extra beveiliging ingesteld.’


  ‘Dat was te verwachten nu de Britten eenmaal de echte reden voor de bomaanslag hebben ontdekt.’


  ‘Waarom bel je dan?’


  ‘Niets waar je je druk om hoeft te maken. Schiet maar op en doe zo snel mogelijk wat je te doen staat. Ik wacht op het vliegveld op je.’


  ‘Met draaiende motor.’


  ‘Absoluut. Ga nu maar aan de gang.’


  Shvets verbrak de verbinding. Hij liep naar de slaapkamer, raapte zijn kleren bij elkaar en stopte die in zijn weekendtas. Met een vochtig doekje maakte hij de lampen, lichtschakelaars, afstandsbediening en alle apparaten in de keuken schoon die hij met zijn handen had aangeraakt. Toen hij ervan overtuigd was dat er in de flat geen vingerafdrukken van hem meer te vinden waren, stopte hij zijn pistool in zijn heupholster en trok hij zijn colbertje aan. Hij keek op zijn horloge. Het was bijna halfzeven.


  Ineens hoorde hij dat er buiten heftig geschoten werd. Een opeenvolging van knallen, knetterend als een klappertjespistool. Snel liep Shvets naar het raam. De geüniformeerde agenten waren nu nergens meer te bekennen. Op de hoek van de straat had zich een menigte gevormd. Er klonk mitrailleurvuur, en een raam op de bovenste verdieping van het flatgebouw sprong aan diggelen. Er werd geschreeuwd toen er glas naar beneden viel. Rook walmde door het raam naar buiten. Shvets pakte zijn tas in een hand en zijn mobieltje in de andere en liep naar de voordeur.


  ‘Juri,’ zei hij, toen hij de piloot aan de lijn had. ‘Zorg dat het vliegtuig een volle tank heeft en dat we elk moment kunnen vertrekken. Ik kom over een uur... Ja, ik weet dat dat vroeg is.’ Hij deed de deur open. ‘Er is een wijziging in de plannen opgetr...’ Shevts brak zijn zin af. ‘Jezus christus,’ zei hij toen hij de man zag die vlak voor hem stond en een pistool voor zijn gezicht hield. ‘Wat doe jij hier?’


  


  ‘Afkappen dat gesprek.’


  Jonathan Ransom zette de loop van het pistool op het voorhoofd van de zwaargebouwde man en dwong hem naar binnen te gaan.


  De man drukte de uitknop zo hard in dat het leek of hij het toestel wilde mollen. ‘Waar is Alex?’ vroeg hij met een zwaar Russisch accent.


  ‘Die is dood.’ Jonathan deed de deur dicht en ging er met zijn rug tegenaan staan. ‘Ben jij Shvets?’


  ‘Noem me maar Papi. Dat doet Lara ook. Of heb je liever dat ik haar Emma noem?’


  ‘Noem haar maar hoe je wilt. Ik heb het computerbestand ingezien. Omdraaien en naar de woonkamer. Ga maar op de bank zitten. Handen op je benen, zodat ik ze goed kan zien.’


  Shvets draaide zich om en liep de spaarzaam gemeubileerde hoekkamer met het weidse uitzicht binnen. ‘Je bent een echte professional geworden,’ zei hij over zijn schouder.


  ‘Nou ja, ik ben dan ook door de beste opgeleid.’


  ‘Dat beschouw ik als een compliment. Spasibo.’


  ‘M’n reet.’


  Shvets ging op de bank zitten en legde zijn handen demonstratief op zijn knieën. ‘Zo goed?’


  ‘Geweldig,’ zei Jonathan afwezig. Zijn aandacht ging naar de vele politievoertuigen die vier verdiepingen lager de straat blokkeerden en de talloze agenten die daar te zien waren. Hij was van het ene wespennest in het andere beland. ‘Wat doet die politie daar?’ vroeg hij.


  ‘Ze denken dat je vrouw en ik in dat gebouw op de hoek zitten,’ zei Shvets.


  ‘Waar is ze?’


  ‘Daar niet. Maak je maar niet ongerust.’


  Toen Jonathan Shvets aankeek, vlamde er een pijnscheut door zijn schouders en nek. Toen de politie ineens bij het huis in Èze was komen opdagen, was hij al snel tot de conclusie gekomen dat er maar één manier was om te ontsnappen, en dat was als hij zijn eigen dood in scène zette. Zo had Emma het ook gedaan, dacht hij, dus dan zou het hem ook moeten lukken.


  Het was nog tamelijk eenvoudig geweest om de Peugeot door te laten rijden zonder dat hij nog achter het stuur zat. Hij had de cruisecontrol op honderd gezet, had het lijk van de Rus achter het stuur gesjord, had het portier geopend en had zich uit de auto laten vallen. De landing op het wegdek was minder voorspoedig verlopen. Hij had zijn best gedaan om door zijn knieën te veren en door te rollen, maar ergens tussen het neerkomen en het doorrollen was hij met een klap op zijn linkerschouder terechtgekomen, waaraan hij een deels ontwrichte schouder had overgehouden, plus naar hij vermoedde een lichte sleutelbeenfractuur. Het was pure, onversneden woede geweest waardoor hij weer overeind was gekrabbeld en zijn eerste voorzichtige, uiterst pijnlijke stappen langs de helling naar beneden had gezet. Het was genoeg geweest, hield hij zich voor, terwijl zijn schouder brandde van de pijn en zijn elleboog bloedde. Hij had er schoon genoeg van om steeds bedonderd te worden.


  Een halfuur later had hij strompelend het station van Monte Carlo betreden, waar hij zichzelf op het toilet wat toonbaarder had gemaakt en toen de trein naar Nice had genomen. Van daaruit had hij de trein van 22.58 naar Parijs genomen, een train à grande vitesse, en met deze tgv was hij om 5.24 uur op Gare de Lyon aangekomen.


  ‘Wat is La Reine?’ vroeg hij. Hij had de term veelvuldig op de laptop zien staan in mailtjes die Shvets aan een agent had gestuurd, een zekere ‘L’. De berichten stonden vol vreemde afkortingen, eufemismen en insidersnamen, waardoor hij niet alles begreep. Toch kon hij voldoende ontcijferen om achter het adres van Shvets in Parijs te komen, en ook ontdekte hij dat Emma betrokken was bij een operatie om een zwaarbewaakt complex op te blazen, en dat die operatie vandaag zou plaatsvinden.


  ‘La Reine,’ zei Jonathan nog eens. ‘Wat is dat?’


  Shvets gaf geen antwoord. De man masseerde zijn gehavende kaak, en er lag een zelfverzekerde en bijna vrolijke grijns om zijn forse mond.


  ‘Als jij het me niet vertelt, vraag ik het wel even aan die lui daar beneden.’ Jonathan maakte een hoofdknikje in de richting van de politie op straat.


  ‘Ga je gang, dan slaan ze je meteen in de boeien en gooien ze je achter de tralies voordat je tot tien kunt tellen. Ik heb begrepen dat jou in Engeland een flinke gevangenisstraf te wachten staat.’ Shvets sprak op een lijdzame, monotone toon, alsof hij alle ellende van de wereld al had meegemaakt en niet onder de indruk was.


  ‘Ik maak me nu even geen zorgen om mezelf. Ik wil meer over Emma weten.’


  ‘Als je wilt, kan ik wel een afspraakje tussen jullie regelen. Morgen zouden jullie elkaar kunnen treffen. Hier heel ver vandaan.’


  ‘Niet morgen, maar vandaag. Waar is ze op dit moment?’


  ‘Je zou er goed aan doen mijn aanbod te overwegen. Ik kan ervoor zorgen dat je hier veilig wegkomt. Vrij. Zonder dat je het risico loopt levenslang opgesloten te worden. Wat denk je ervan?’


  ‘Nee,’ zei Jonathan. ‘Ik pas.’


  Buiten begon een sirene te loeien. Jonathan tuurde uit het raam en zag twee ambulances, die voorzichtig tussen de agenten en noodhulpverleners door reden. Hij keek weer naar Shvets en kon zich nauwelijks voorstellen dat deze vermoeide, grijzende man in zijn verfomfaaide pak het hoofd van de fsb was.


  ‘Waar heb je haar opgeduikeld?’ vroeg Jonathan.


  ‘Lara? Die zat in een stadje in Siberië, op het Kolimski-schiereiland. Een troosteloos oord. Haar vader was dekknecht op een vissersboot en zat elf van de twaalf maanden op zee. Haar moeder had een baantje in een visverwerkingsfabriek en was aan de drank. Ze sloeg Lara. Pas nadat Lara een arm en een been gebroken had, bemoeide iemand zich ermee. Lara was toen zeven. We hebben een unit die zich toelegt op het zoeken naar mensen als zij. Slim, ontworteld, mensen die wel wat hulp van de staat kunnen gebruiken. Ruwe diamanten, om het zo maar eens te zeggen. We werden door het hoofd van haar school op haar opmerkzaam gemaakt. Toen ze dertien was, kon ze al differentiaalvergelijkingen oplossen en had ze op eigen houtje Italiaans, Frans en Duits geleerd. Ze had een torenhoog IQ.’ Shvets liet zijn blik dwalen. In zijn ogen was een lichtje verschenen, en hij leek door zijn herinneringen op te veren. ‘Ik heb haar persoonlijk naar Moskou gehaald. Je had haar toen moeten zien, zeg. Die wilskracht, ambitie, emotie. En natuurlijk was ze ook nog eens ontzettend aantrekkelijk. Zonder een greintje westerse ontaardheid. Ze was misschien wat aan de magere kant, en ze zat onder het eczeem, maar iedereen snapte dat ze met de juiste voeding en medische zorg kon uitgroeien tot iets bijzonders.’


  ‘Hebben jullie haar überhaupt wel gevraagd of ze zelf wel bij de kgb wilde?’


  ‘Dat was volstrekt niet nodig, omdat ze zelf meteen al met dat idee kwam. Het was echt op haar lijf geschreven. Dat zie je niet veel. Ze is als een haai die moet blijven zwemmen om niet dood te gaan. In plaats van zuurstof heeft ze adrenaline nodig. Hou jezelf maar niet voor de gek. Echt aardig is ze nooit geweest.’


  Jonathan deed een stap in de richting van de Rus. Hij voelde het gewicht van het pistool in zijn hand, sloot zijn vingers krachtiger om de kolf en trok met zijn duim de haan naar achteren. Hij had wel vaker iemand vermoord. Hij had de loop van een pistool tegen iemands hoofd gezet en de trekker overgehaald. Daar had hij toen niets bij gevoeld. Geen berouw, geen schuldgevoel, alleen een doffe berusting dat hij gedaan had wat nodig was. Hij verachtte Shvets; hij zou er geen enkele moeite mee hebben de man om het leven te brengen. ‘Waar is ze?’


  Shvets schudde zijn hoofd en keek Jonathan aan alsof hij medelijden met hem had. ‘Ik weet waarom je hier bent. Je denkt dat je haar wilt tegenhouden, maar daar gaat het in feite niet om. Waar het wel om gaat, is dat je nog van haar houdt. Je denkt dat ze geneigd is naar je te luisteren en dan haar missie zal opgeven. Maar dat is niet zo.’


  ‘Hou je mond,’ zei Jonathan hoofdschuddend.


  ‘Mag ik je wat vragen?’


  ‘En dat is?’


  Shvets keek Jonathan recht in de ogen. ‘Denk je echt dat ze de Divisie heeft verraden omdat er anders een vliegtuig vol burgers uit de lucht zou zijn geschoten?’


  Jonathan zweeg.


  Shvets ging verder. ‘Dezelfde vrouw die zonder een greintje wroeging midden op de dag in hartje Londen een bom liet afgaan? Weet je hoe ze Robert Russell heeft vermoord? Eerst heeft ze zijn nek gebroken, en daarna heeft ze hem vanaf de vijfde verdieping naar beneden gegooid.’


  ‘Dat met dat vliegtuig was iets anders,’ verweerde Jonathan zich. ‘Daar zaten zoveel mensen in, zoveel onschuldige levens. Ze maakte onderscheid tussen collega’s en mensen buiten haar branche.’


  ‘En hoe zit dat dan met al die anderen in het verleden? Weet je eigenlijk wel hoeveel operaties ze op last van de Divisie heeft uitgevoerd en hoeveel onschuldigen er daardoor om het leven zijn gekomen?’


  Jonathan zocht naar een antwoord, maar hij had ineens een droge mond gekregen. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Shvets wreef over zijn kin. In zijn strakke blik lag een zeker kameraadschappelijk begrip, een broederlijke verstandhouding, alsof hij Jonathan verder lijden wilde besparen.


  ‘Nee,’ zei Jonathan zonder enige aarzeling. ‘Ik geloof je niet.’


  ‘Maar je zult toch weleens iets dergelijks vermoed hebben?’ vroeg Shvets. ‘Je bent een slimme vent. Je hebt je vast weleens afgevraagd waarom ze ineens andere ideeën had gekregen.’


  ‘Er zaten allemaal onschuldige burgers in dat vliegtuig. de Divisie was te ver gegaan. Ze kon het niet over haar hart verkrijgen haar orders uit te voeren.’


  ‘Nee, Jonathan, dat is niet de echte reden, en dat weet je best.’


  Jonathan schudde zijn hoofd en weigerde datgene aan te nemen waarvan hij diep in zijn hart al wel wist dat het waar was, iets wat hij had vermoed sinds Emma in Londen was opgedoken.


  ‘Emma werkt al langer voor me dan je denkt,’ zei Shvets. ‘Ik was het die haar opdracht gaf de Divisie tegen te houden en ervoor te zorgen dat dat vliegtuig niet uit de lucht werd geplukt.’


  ‘Je liegt.’ Het kwam er zwak uit, een mechanische reactie op verraad dat hij niet kon bevatten. ‘Ik geloof er geen woord van.’


  ‘Jawel, hoor. Dat zie ik aan je. Ik heb haar het bevel gegeven de aanval op het El Al-toestel te verijdelen, niet omdat ik zo met de passagiers te doen had, maar omdat ik de Divisie kapot wilde maken.’ Shvets schoof naar het randje van de bank. ‘En jij, Jonathan, hebt me daarbij geholpen. Jij was het die generaal Austen heeft vermoord. Jij was het die de raket heeft tegengehouden toen die geliefde Emma van je zo ernstig gewond was geraakt dat ze de missie niet meer kon voltooien. In feite is ze niet de enige die voor me werkt. Jij namelijk ook.’


  Jonathan ging zitten. Hij was ineens doodmoe. Hij was steeds maar doorgegaan en had veel te weinig slaap gehad. Hij wist dat het waar was wat Shvets zei, niet omdat dat vanbinnen zo voelde, of omdat hij dat aan de blik van de Rus kon zien, maar omdat er geen andere verklaring overbleef. Uiteindelijk konden Emma’s acties maar op één manier uitgelegd worden.


  Jonathan draaide zich om en keek uit het raam. De politie had het gebouw verlaten, en hij zag dat iemand op een brancard naar buiten werd gebracht. Daarnaast liep iemand wiens gezicht hem bekend voorkwam. Hij keek nog eens goed. Het was Graves, met achter hem inspecteur Ford. Jonathan had een lange weg afgelegd, en dit was dus het resultaat...


  Vanuit een ooghoek zag Jonathan iets bewegen. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Shvets een pistool op hem richtte. Hij dook naar de grond, richtte zijn eigen pistool en schoot. Hij zag een vuurflits en voelde dat er iets vlak langs zijn oor suisde. Hij belandde op zijn zij en slaakte een kreet toen er een pijnscheut vanuit zijn gewonde schouder door zijn lijf vlamde, maar op de een of andere manier lukte het hem om te blijven schieten. Het pistool schokte in zijn hand, hij schoot wild en ongericht. Hij krabbelde overeind, richtte het pistool op Shvets’ borst en haalde de trekker over, maar het magazijn was leeg. Hij had geen kogels meer.


  Sergei Shvets zat op de bank, met een hand tegen zijn buik gedrukt. De andere hand, waarmee hij nog steeds het pistool vasthield, lag krachteloos op zijn benen. ‘Bravo,’ zei hij, op dezelfde vlakke, onverstoorbare toon. ‘Ik wist niet dat je zo goed met wapens overweg kon.’


  Jonathan was op zijn hoede. Voorzichtig liep hij op de Rus af, trok het pistool onder diens vingers vandaan en gooide het wapen op de grond, buiten het bereik van Shvets. ‘Laat eens kijken.’


  Met enige tegenzin haalde Shvets zijn hand weg. ‘En? Overleef ik het?’


  Jonathan knoopte het overhemd van de man los. De kogel was zijn buik onder de lever binnengedrongen. De wond bloedde niet erg. ‘Weet je wat? Als jij me over La Reine en Emma vertelt, zal ik je helpen.’


  ‘Zo hard ben je niet.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Jonathan toe. Hij haalde een paar handdoeken uit de badkamer en veegde daarmee het bloed weg. ‘Probeer eens voorover te buigen,’ zei hij.


  Shvets bromde iets en deed wat hem gevraagd werd.


  ‘Deze handdoeken stevig tegen je buik drukken en verder niet bewegen, dan bel ik een ambulance. Die mogen je dan komen redden.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei een Britse stem op droge toon. ‘Wij nemen het hier wel van je over.’


  Charles Graves stond in de deuropening, geflankeerd door een aantal agenten in zwart aanvalstenue.


  ‘Ransom? Hoe is het mogelijk... Hoe kan jij nou...?’ Kate Ford glipte langs Graves het vertrek binnen. Op haar scherpe gelaatstrekken streden woede en verbazing om voorrang.


  ‘Blijf waar je bent,’ commandeerde Graves. Hij richtte een pistool op Jonathan. ‘Je spelletje is voorbij.’ Hij gebaarde naar een van de mannen naast hem. ‘Arresteer die man,’ zei hij. ‘En zorg dat zijn boeien goed strak zitten.’
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  Emma verliet het hoofdgebouw en liep via een overkapt pad over een breed plein naar het gebouw van de administratie. Ook daar moest ze zich legitimeren. Ze liet haar pasje zien en liep door een beveiligingspoortje dat zich tot aan het plafond uitstrekte, de enige toegang tot de eigenlijke reactor. Aan de andere kant van de poort moest ze nog eens door een metaaldetector. Haar tas werd weer gecontroleerd, en ze moest in een hokje gaan staan waar ze op explosieven werd onderzocht. Een luchtstroom ging langs haar hele lichaam. Toen er een groene lamp aanging, kreeg ze een seintje dat ze mocht doorlopen. Weer moest ze door een beveiligingspoort, kwam daarna in een halletje, waar een dubbele deur naar buiten leidde. Ze haalde haar keycard door een afleesapparaat, wachtte tot het slot openging en liep naar buiten, de zon in.


  Ze bleef even staan en keek naar het administratiegebouw achter haar, en naar het met prikkeldraad afgezette hek dat om het complex heen liep.


  Hoe je er binnen moest komen, was niet het moeilijkst.


  Het reactorgebouw doemde voor haar op, een reusachtig, raamloos blok beton. Daarbinnen bevond zich de controlekamer en het reactorvat zelf. Maar Emma ging er niet naar binnen, want ze was niet van plan om een voet in de controlekamer te zetten. In plaats daarvan haalde ze op het display van haar mobieltje een plattegrond van het complex tevoorschijn. Ze liep om het reactorgebouw heen, een uitgestrekt opslagterrein over, in de richting van een gigantische loods die zo lang was als een voetbalveld. Het kostte haar vijf minuten om er te komen, en in die tijd zag ze maar drie of vier mannen. Niemand besteedde enige aandacht aan haar.


  Ze haalde haar keycard door een afleesapparaat en kreeg zo toegang tot de loods. Grote lampen hingen aan het dak. Containers waren in keurige rijen driehoog opgestapeld. Een vorkheftruck kwam langs, op zoek naar lading. Links halverwege de loods stonden enorme deuren open. Ze zag de afgeplatte voorkant van een locomotief die langzaam naar binnen reed.


  Elk jaar werd de reactor tijdelijk gesloten en buiten bedrijf gesteld. In die tijd werden afgewerkte staven omgewisseld voor nieuwe, verouderde apparatuur werd vervangen, en er werden vier tot zes weken lang algemene onderhoudswerkzaamheden verricht. Bijna honderd containers met nieuwe apparatuur moesten dan in de centrale worden geplaatst.


  De laatste keer dat dat gebeurd was, was twee weken geleden.


  Emma liep door het doolhof van containers naar een afgelegen deel aan de noordkant van de loods, waar geen containers maar buizen op elkaar lagen, honderden loden buizen met een doorsnee van veertig centimeter. Ze liep door naar de muur van de loods en keek op haar mobieltje om op haar gps te zien waar ze zich precies bevond. Er verscheen een rode stip op de kaart. Ze liet haar blik langs de opeengestapelde buizen gaan. Ineens zag ze het: een stukje groene tape dat aan het uiteinde van een buis was gewikkeld. Ze ging vier buizen lager en keek in de holle vorm. Toen ze niets zag, hield ze van schrik haar adem in.


  Ze stroopte de mouw van haar jasje op, ging met haar arm in de buis en zocht op de tast naar een pakketje dat in vetvrij papier was gewikkeld. Haar vingers grepen in het niets. Een golf van paniek dreigde haar te overspoelen.


  Nog een keer proberen.


  Emma telde vanaf de groene tape vier buizen omlaag. Deze keer bekeek ze ook de buizen links en rechts daarvan. Maar ook daarin vond ze niets.


  Ze zette een knie op de grond en begon alle buizen eromheen te controleren. Ze stak haar hand erin, maar ook die zoektocht leverde niets op. Ze vroeg zich af of iemand de betreffende buis al had weggehaald, maar zag niet hoe dat gebeurd moest zijn, aangezien de groene tape nog op z’n plaats zat. Toen schoot haar iets te binnen. Misschien moest ze vier buizen omhooggaan. Ze telde vanaf de groene tape vier buizen naar boven af, ging op haar tenen staan en voelde met haar hand in de buis.


  Haar vingers vonden niets dan de koude loden binnenkant. Weer niks. Toch was ze ervan overtuigd dat het pakketje hier ergens verstopt moest zijn. Papi had het bevestigd, en ze vertrouwde hem blindelings. Ze zette een voet op een van de buizen, trok zich op en stak haar arm dieper naar binnen. Haar vingers raakten iets stevigs en glad. Ze haalde het pakket met haar nagels naar haar toe, centimeter voor centimeter, tot het in haar armen viel.


  Ze keek om zich heen. Er was niemand te zien. Ze merkte dat ze ingespannener hijgde dan de fysieke inspanning kon verklaren. Ze wachtte even en haalde het papier eraf. Het pakket bestond uit twee explosieven, elk vijftien bij vijftien centimeter, bijna tien centimeter dik, omwonden met glimmend, zwart elektriciteitsdraad. Bovenop zat een flinterdun led-schermpje met toetsen om de tijd in te stellen en het uurwerk te activeren. Ze zette het eerste explosief op dertig minuten, het tweede op zes, en legde ze in een buis op ooghoogte. Ze keek nogmaals op haar mobieltje om de indeling van het complex en haar route te bestuderen.


  ‘Wat hebt u daar?’


  Emma draaide zich verschrikt om. Drie meter van haar af stond Alain Royale, de assistent van het hoofd beveiliging. Ze bestudeerde zijn gezicht maar kon daaruit niet opmaken of hij had gezien dat ze de detonatiemechanismen had ingesteld. Ze pakte een van de explosieven en zei: ‘Meneer Royale, ik ben blij dat ik u zie. Hebt u enig idee wie deze dingen hier heeft neergelegd?’


  Royale deed een stap in haar richting. ‘In deze loods valt er voor u niets te inspecteren.’


  ‘Meestal niet, maar vandaag is een uitzondering. Hebt u die groene tape om die buis gedaan?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Dat dacht ik al. U hebt een smokkelprobleem. Drugs, zou ik zeggen.’ Emma reikte hem de bom aan. ‘Kijkt u zelf maar. Misschien kunt u me zeggen wat dit is.’


  Royale nam de bom van haar aan.


  ‘Nou?’ zei ze. ‘Wat is het? Zoiets heb ik nog nooit gezien.’


  Royale schudde het vierkante pakje heen en weer en streek met een nagel over het schermpje. ‘Het lijkt wel een soort timer.’


  ‘Kijk ook eens aan de onderkant,’ zei Emma op bevelende toon. ‘Daar staan een aantal merkwaardige tekens.’


  Geïntrigeerd tilde Royale het pakket op en keek eronder. ‘Ik zie niets.’


  ‘Kijk goed. Het is niet te missen.’


  ‘Nou... Ik zie nog steeds niets...’


  Emma trof zijn kaak met haar vlakke handpalm. Ze stapte daarbij naar voren om optimaal kracht te kunnen zetten, zodat zijn kiezen braken en hij onmiddellijk buiten gevecht werd gesteld. Ze ving hem op toen hij in elkaar zakte en legde hem op de grond.


  De mobilofoon aan zijn riem kwam krakend tot leven. ‘Meneer Royale, we hebben een dringend telefoontje van de landelijke politie binnengekregen. Kunt u onmiddellijk terugbellen? Het is een noodgeval, code 9.’


  Even later begon er een sirene in de loods te loeien. Bij elke ingang begonnen rode lampen met tussenpozen van twee seconden te knipperen.


  Emma trok zich niets van alle commotie aan. Ze knielde bij Royale neer en haalde zijn keycard van het koord dat hij om zijn nek had hangen. Daarna pakte ze de explosieven, stopte die in haar tas en rende naar de dichtstbijzijnde uitgang.
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  Graves greep Sergei Shvets bij de kraag vast. ‘Waar zijn jullie verdomme mee bezig? Vertel op, of anders maak ik je meteen af.’


  ‘Hij is gewond,’ zei Ford. ‘Doe een beetje voorzichtig met hem.’


  ‘Ik zal een beetje voorzichtig met hem doen als hij gaat praten.’ Graves trok Shvets zo hard aan zijn shirt omhoog dat de Rus van de bank opveerde. ‘Waar is ze? Waar is Emma Ransom?’


  Shvets keek hem grijnzend aan. ‘Jullie zijn te laat,’ fluisterde hij. ‘Het is al gebeurd.’


  ‘Waarvoor te laat?’ wilde Graves weten.


  ‘Ga toch branden in de hel,’ zei de Rus.


  ‘O ja, dat zeker. Maar dan zal ik ervoor zorgen dat jij daar het eerst belandt.’ Graves balde zijn vuist en drukte die hard tegen de wond in Shvets buik. ‘Waar-is-Emma-Ransom?’ Shvets ogen puilden bijna uit hun kassen, en een kreet ontsnapte aan zijn op elkaar geklemde kaken.


  ‘Genoeg!’ Kate Ford pakte Graves van achteren vast en trok hem onzachtzinnig bij Shvets weg. ‘Laat hem met rust.’


  Graves rukte zich los uit haar greep, deed een stap in de richting van de Rus maar leek zich toen te bedenken. ‘Voordat ik met je klaar ben, tovaritsj,’ beet hij de man toe, ‘hebben ze je kop al op een staak gespiest, zodat je over het Rode Plein uit kunt kijken.’


  Shvets gaf geen antwoord. Hij zat voorovergebogen, met zijn handen voor zijn buik, en hapte naar adem.


  ‘Haal hem hier weg,’ zei Graves. Hij gaf de Rus een pets op zijn hoofd. ‘En verlies hem geen moment uit het oog. Ik wil een paar man bij zijn deur, ook als hij op de ok ligt. Begrepen?’


  Een paar ambulancebroeders tilden Shvets op een brancard en reden hem de gang op. Maar liefst zes Zwarte Panters gingen met de directeur van de Russische fsb mee naar beneden en begeleidden hem naar het ziekenhuis.


  ‘La Reine,’ zei Jonathan.


  Graves keek opzij naar Ransom, die in een hoek van de kamer door een agent in bedwang werd gehouden.


  ‘Wat zei u?’ vroeg Graves, die met een zakdoek het zweet van zijn voorhoofd veegde en hem nauwelijks had gehoord.


  ‘La Reine. Daar is Emma naartoe om een aanslag te plegen.’


  Graves keek Ford ongeduldig aan. ‘Heb je enig idee waar hij het over heeft?’


  ‘Jawel,’ zei ze. ‘La Reine is de nieuwste kerncentrale van Frankrijk, aan de Normandische kust, in de buurt van Flamanville.’


  ‘Laat hem los,’ zei Graves met een achteloos handgebaar.


  De agent liet Ransom los uit zijn houdgreep.


  ‘Ze gaan een bom plaatsen,’ zei Jonathan. ‘Dat heb ik op een laptop gelezen die ik in Shvets’ huis in Èze heb gezien. Het zou vandaag gebeuren.’


  Graves keek Ford aan. ‘Heb jij daar een laptop gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Die lag in de auto,’ zei Jonathan.


  ‘Tuurlijk.’ Graves nam hem met een sceptische blik op. ‘En waarom zouden we u geloven?’ vroeg hij, terwijl hij naar de Amerikaan toe liep.


  ‘Doe niet zo moeilijk,’ zei Jonathan. ‘Ziet u niet dat we aan dezelfde kant staan? Ik wil Emma net zo goed als jullie tegenhouden.’


  Graves ging vlak voor Jonathan staan. ‘Ik zie alleen maar iemand voor me die voor de Britse politie op de vlucht is en die gezocht wordt in verband met de aanslag op Igor Ivanov, én voor de moord op een arts in Notting Hill en een nog niet nader geïdentificeerd persoon die onherkenbaar verbrand is en nu in een mortuarium in Monaco ligt. Die voortvluchtige zie ik hier voor me.’


  Jonathan richtte zich tot Ford. ‘Ze zal ergens in de kerncentrale een bom plaatsen.’


  ‘En hoe denkt ze daar dan binnen te komen?’ onderbrak Graves hem.


  ‘Ze doet zich voor als ene Anna School,’ zei Jonathan, die zijn geheugen pijnigde om het koren naar boven te halen dat hij tussen al het kaf was tegengekomen. ‘Of nee: Scholl. Ja, zo heette ze. Ze is een soort van inspectrice.’


  ‘Ga door,’ zei Ford, op minder vijandige toon, ten teken dat Graves zich even koest moest houden.


  ‘Alle informatie stond er in het Russisch op,’ legde Ransom uit. ‘Het meeste kon ik niet lezen. Maar een paar dingen herinner ik me nog. Emma zou iets moeten ophalen in de noordoosthoek van iets wat met W-4 werd aangeduid. Als ik met de technici of de directeur van de centrale kan overleggen, zou dat misschien schelen.’


  ‘Geen denken aan,’ zei Graves. ‘Uw voortvarende vlucht voor justitie is officieel ten einde. U wordt zo naar een van de donkerste en strengst beveiligde gevangenissen van Frankrijk overgebracht. En daar blijft u dan net zolang zitten tot we alle diplomatieke paperassen in drievoud hebben ingevuld, zodat u zonder problemen aan Engeland kunt worden uitgeleverd.’


  ‘Doe niet zo stom,’ zei Jonathan. ‘Ik kan jullie juist helpen.’


  ‘U bent een regelrechte leugenaar, en voor zover ik dat kan bekijken een agent met een uitgebreide training en ervaring, in dienst van een buitenlandse mogendheid die we nog niet hebben kunnen ontmaskeren. Die flauwekul dat u alleen maar een arts bent, is nu afgelopen.’


  ‘Nee,’ zei Kate. ‘Hij moet mee.’


  Graves draaide zijn hoofd met een ruk om en keek haar verbijsterd aan. ‘Dat meen je toch niet?’


  Maar Ford bleef strak naar Ransom kijken. ‘Bel de kerncentrale op,’ zei ze. ‘Vraag of er iemand is die Anna Scholl heet of dat er een inspectie van de iaea gaande is.’


  Graves aarzelde.


  ‘Toe nou, Charles.’


  Graves overlegde eerst met het hoofd van de gendarmerie in Parijs, die het goedvond en het alarmnummer van de kerncentrale doorgaf. Het duurde vijf minuten voordat Graves de directeur van de centrale aan de lijn had, en nog eens vijf minuten om in zijn beste steenkolenfrans uit te leggen wie hij was en waarom hij belde.


  ‘Ze is in de centrale,’ zei Graves, terwijl hij de hoorn bij zijn mond weghaalde. ‘Ze is daar rond de wisseling van de ploegendienst aangekomen. Ze is door de beveiliging nagetrokken. Geen vuiltje aan de lucht. Zelfs de handscan klopte.’


  ‘Mijn god,’ zei Kate. ‘Dus toch.’


  Graves bracht de telefoon weer naar zijn oor. ‘Weet u misschien waar ze op dit moment is?’ vroeg hij in het Frans. Zijn gezicht betrok. ‘Ze is ergens op het complex. Daar staan vijftien gebouwen. Ze heeft een pasje waarmee ze overal binnen kan komen.’


  Kate richtte zich tot de Franse korpschef. ‘Hoe ver is het naar Flamanville?’


  ‘Driehonderd kilometer. Met een van mijn helikopters kunt u er binnen vijftig minuten zijn.’


  ‘Haal er alstublieft zo snel mogelijk een op,’ zei ze, voordat ze zich tot Jonathan wendde. ‘Dr. Ransom, u komt met ons mee.’


  ‘Sluit de centrale,’ zei Graves. ‘We zullen ze binnen vijf minuten een foto plus signalement van Emma Ransom sturen. En vertel uw mensen dat ze gewapend is, en heel gevaarlijk, en dat ze hoogstwaarschijnlijk explosieven bij zich heeft. Neem geen enkel risico. Schiet haar dood.’


  


  Jonathan hield zich stevig vast toen de Aérospatiale-helikopter met de achterkant omhoogveerde en het toestel in de richting van de Normandische kust vloog. Hij keek uit het raam en had goed zicht op het complex van kerncentrale La Reine. Zo op het eerste gezicht leek alles er rustig, alsof er niets aan de hand was en alles ging zoals de bedoeling was. Het was van cruciaal belang dat de burgerbevolking niets van de dreiging zou merken. De minste paniek zou al verregaande gevolgen hebben. Pas toen Jonathan goed keek, zag hij dat de weg naar de centrale door een aantal auto’s was geblokkeerd, dat er gepantserde troepentransportwagens bij de wachtposten stonden en dat er naast het hoofdgebouw van de administratie grote zwarte bestelbussen van de gign stonden, de Groupe d’Intervention de la Gendarmerie Nationale, de elite-eenheid die speciaal getraind was om bedreigingen van de nucleaire infrastructuur van Frankrijk het hoofd te kunnen bieden. In de lucht boven hem zag hij iets metaligs in de zon glimmen. Het bleken Mirages van de Franse luchtmacht te zijn die in formatie vlogen en het luchtverkeer boven de kerncentrale weghielden. Gedurende de helikoptervlucht werd er permanent contact met La Reine onderhouden. In telegramstijl werden de laatste ontwikkelingen doorgegeven.


  ‘Ze heeft met de beveiligingsmonitoren geknoeid zodat we haar niet konden zien,’ had de directeur van de centrale gezegd, al snel nadat ze waren opgestegen. ‘Dat had meneer Royale ontdekt, en die is haar nu aan het zoeken. Hij zag dat ze in de loods was, maar ze kan overal naartoe gegaan zijn.’


  ‘Wordt die loods ook wel W-4 genoemd?’ vroeg Kate, de term gebruikend die Jonathan had doorgegeven.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Waar wordt die loods voor gebruikt?’


  ‘De opslag van buizen, materiaal, onderhoudsapparatuur.’


  ‘In een loden buis zou je explosieven voor het oog van detectieapparatuur verborgen kunnen houden,’ zei Graves. ‘Misschien is ze naar die loods gegaan om de bom op te halen.’


  Kate knikte en vroeg: ‘Wie is die Royale?’


  ‘Dat is de assistent van het hoofd van de beveiliging. Hij heeft mevrouw Scholl opgevangen omdat zijn chef, meneer Grégoire, vandaag niet op het werk verschenen was.’


  ‘Hebben jullie met Grégoire gesproken?’ vroeg Graves.


  ‘Hij neemt zijn telefoon niet op.’


  Meteen gaf Graves de piloot de opdracht contact met de politie op te nemen om te zeggen dat ze zo snel mogelijk bij Grégoire thuis poolshoogte moesten gaan nemen. Tegen de directeur van de centrale zei hij: ‘Neem contact met meneer Royale op en vraag of hij mevrouw Scholl al gevonden heeft.’


  De minuten verstreken, en de spanning steeg.


  ‘We krijgen Royale steeds niet aan de lijn,’ zei de directeur. ‘Hij heeft altijd zijn mobieltje bij zich. Er moet iets gebeurd zijn.’


  ‘Ga hem zoeken,’ blafte Kate, op zo’n autoritaire toon dat iedereen geschrokken naar haar keek.


  Tien minuten gingen voorbij. De eerste die zich weer meldde, was niet de directeur, maar een agent van het plaatselijke politiekorps, die naar het huis van Grégoire was gegaan om hem op te halen. ‘Toen ik daar kwam, bleken hij en zijn vrouw en kinderen allemaal vastgebonden op hun bed te liggen. Zijn vrouw had een gebroken neus, en Grégoire heeft een shock. Hij zei dat een vrouw dat gedaan had. Ze had hen getaserd.’


  ‘En de kinderen?’ vroeg Kate.


  ‘Die zijn ongedeerd.’


  Na nog eens twee minuten meldde de directeur zich weer. ‘We hebben meneer Royale gevonden, buiten bewustzijn in de loods, met een gebroken kaak. Wat moeten we nu doen?’


  Jonathan zat achter de piloot. Zijn vermoeide ogen gingen schuil achter een zonnebril, en via de koptelefoon die strak tegen zijn oren gedrukt zat, kon hij alle gesprekken volgen.


  De helikopter landde onzachtzinnig. Graves schoof naar de deur en sprong uit het toestel. Jonathan volgde hem, en daarna Kate Ford en verschillende vertegenwoordigers van de Franse dst.


  De directeur stond hen al met een bezweet gezicht op te wachten. ‘Ze is in het reactorgebouw,’ zei hij, terwijl hij met hen naar het gebouw van de administratie liep. ‘Ik heb haar zelf op de monitor gezien.’


  ‘Is ze alleen?’ vroeg Graves.


  ‘Ja. Ze heeft alleen een grote tas bij zich.’


  ‘Kan ze de controlekamer binnenkomen?’


  ‘Dat is totaal onmogelijk. Die ruimte is van binnenuit afgesloten. Ik heb het personeel daar de opdracht gegeven nadere orders af te wachten.’


  Een paar meter verderop stonden bestelbusjes met geopende portiers, met daarbinnen militairen van de gign, in zwart gevechtstenue, met hun rug tegen de wand, een mitrailleur op hun schoot, als para’s die wachtten tot ze een sprong konden maken.


  Graves stelde zich voor aan het hoofd van de antiterreureenheid, die zich bij hen voegde toen ze naar het kantoor van de directeur liepen. Aan de muur hing een plattegrond van de kerncentrale. Elk gebouw was met een getal aangegeven, en linksonder stond een legenda.


  ‘Komt dit je bekend voor?’ vroeg Graves aan Jonathan. ‘Tijd om wat te doen voor de kost.’


  Jonathan wees naar het reactorcomplex, een groep van vier gebouwen die omheind waren. ‘Waar bevindt zich de reactor?’


  ‘Hier,’ zei de directeur, wijzend op het grootste van de vier gebouwen.


  ‘Liggen daar ook brandstofstaven opgeslagen?’


  ‘Natuurlijk, om ze in de reactor te kunnen plaatsen.’


  ‘Dat is het,’ zei Jonathan. ‘Daar heb ik op de laptop over gelezen.’


  Graves richtte zich tot het hoofd van de commando’s. ‘Ga met uw mannen naar het reactorgebouw. In de tas die ze bij zich heeft, zitten explosieven, of anders spullen om bommen te detoneren die ze al heeft geplaatst. Neem geen enkel risico.’


  Jonathan mengde zich in het gesprek. ‘Laat mij met haar praten,’ zei hij. ‘Geef me een minuutje om haar tot inkeer te brengen.’


  ‘Daar was u in Londen ook zo goed in, hè?’ zei Graves. ‘Ga aan de kant.’


  Jonathan legde zijn hand op Graves’ borst. ‘Dit is anders,’ zei hij. ‘Emma zou dit nooit doen.’ Hij keek Kate Ford aan. ‘Ik ken haar. Laat me het in elk geval proberen.’


  ‘Geen denken aan,’ zei ze.


  Graves sloeg Jonathans hand weg. ‘Zorg ervoor dat dr. Ransom hier blijft tot we de situatie onder controle hebben. O, en doe hem zijn handboeien weer aan. We willen niet nog meer last van hem hebben.’


  


  74


  


  Emma Ransom was nergens in het reactorgebouw te vinden. Ze zat tweehonderd meter verderop gehurkt bij de buitenmuur van het opslagbassin voor afgewerkte staven. De muur bestond uit standaard stortbeton en was vijfenveertig centimeter dik. In tegenstelling tot het gebouw waarin de eigenlijke reactor stond, speciaal ontworpen om een aanval van lasergestuurde raketten, lucht-grondraketten of supersonische vliegtuigen te kunnen weerstaan, en waar ook in het geval van een ongeluk geen radioactieve gassen uit konden ontsnappen, werd het opslagbassin niet als ‘risicogebouw’ beschouwd, noch als een mogelijk doelwit voor aanslagen. Ze zat aan de zuidwestkant van het gebouw en haalde een van de explosieven uit haar tas. Ze trok de beschermlaag van een plakstrook af en bevestigde de bom ongeveer twintig centimeter boven de grond tegen de muur. Deze plek, die ze twee nachten geleden met behulp van de theodoliet berekend had, kwam overeen met een punt aan de binnenkant van het gebouw dat vijf meter onder het wateroppervlak van het bassin zat.


  Ze klapte het controlepaneeltje open en stelde de timer in op tien minuten. Papi had gezegd dat ze hem op dertig minuten moest zetten, zodat ze genoeg tijd had om weg te komen. Maar de plannen waren gewijzigd. Ze wist bijna zeker dat de bom binnen een halfuur ontdekt zou worden. Bij tien minuten had ze genoeg tijd om de tweede bom te plaatsen en toch nog weg te komen voordat de boel werd opgeblazen. Als ze voor die tijd tenminste niet was opgepakt. Dat was het enige waarmee ze geen rekening gehouden had.


  Resoluut zette ze de timer aan.


  De rode nummers op het led-schermpje begonnen af te tellen.


  9:59.


  9:58.


  9:57.


  Emma controleerde of de tweede bom nog in haar tas zat, keek om zich heen en ging op weg naar haar tweede doelwit.


  


  75


  


  Ze hadden Jonathan in het kantoor van de directeur achtergelaten, met één agent om hem te bewaken en nog één die voor de deur op wacht stond. De handboeien zaten te strak om zijn polsen, maar hij mocht zitten waar hij wilde, had de vrijheid om heen en weer te lopen en de kleurenmonitoren in de gaten te houden, die een hele muur van het kantoor in beslag namen.


  Met een ongemakkelijk gevoel dat alleen maar groeide volgde hij de verrichtingen van de commando’s. Hun gestalten bewogen zich van de ene monitor naar de andere. Hij keek hoog boven hun schouders mee en zag dat ze zich buiten het administratiegebouw groepeerden en hun wapens controleerden. Daarna renden ze naar het reactorgebouw, waarbij ze vlak bij de muur bleven, alsof Emma hen elk moment onder vuur kon nemen. Ze gingen een hoek om en verdwenen uit het zicht, en een paar angstige seconden lang dacht Jonathan dat hij ze kwijt was geraakt. Maar op een monitor een paar rijen lager zag hij de in het zwart geklede mannen weer, op de voet gevolgd door Graves en Ford. De leider gaf een teken, waarop ze het reactorgebouw binnenstormden. Ze gaven elkaar dekking en rukten zo op door de gang. Ondertussen kreeg Jonathan een direct verslag via de walkietalkie van de agent, die keihard stond, zodat de agent de verrichtingen van zijn collega’s stap voor stap kon volgen.


  Maar terwijl Jonathan de gevechtseenheid in de gaten hield, keek hij ook met een schuin oog naar de andere monitoren om te zien of zijn vrouw ergens te zien was. Hij had gelogen over het reactorgebouw; hij had het op de laptop geen enkele keer zien staan. Eén term stond in zijn geheugen gegrift: sfcb, en volgens de plattegrond betrof dit een gebouw dat het dichtst bij de zee stond, de zogeheten ‘Spent Fuel Cooling Building’, het bassin waarin de afgewerkte staven werden opgeslagen.


  Op de klok aan de muur zag Jonathan dat er drie minuten waren verstreken.


  Op een van de monitoren was te zien dat de militairen een vergaderzaal binnenstormden. Zo’n tien werknemers staken verschrikt hun handen omhoog.


  Jonathan kon niet langer wachten.


  Plotseling kromp hij ineen, begon afschuwelijk te kreunen en zakte in elkaar.


  De agent schoot hem onmiddellijk te hulp en knielde bij hem neer. ‘ Ça va?’ vroeg hij. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Krijg... geen lucht,’ zei Jonathan.


  De man boog zich over hem heen om zijn ademhaling te controleren. Zoals Jonathan al verwacht had, kende de man ehbo en probeerde hij Jonathans hoofd naar achteren te brengen om ervoor te zorgen dat de luchtwegen niet blokkeerden. Toen de man zijn hoofd draaide om de ademhaling beter te kunnen horen, haalde Jonathan met zijn geboeide handen uit en trof hij de man tegen diens slaap. De agent rolde opzij. Voordat hij een kik kon geven, gaf Jonathan hem weer een dreun en raakte daarbij zelf bijna buiten kennis vanwege de pijn in zijn schouder. De agent bleef roerloos liggen.


  Jonathan vond de sleuteltjes van zijn handboeien, en na een minuut met het sleuteltje te hebben geworsteld, lukte het hem zich te bevrijden. Hij pakte het pistool van de agent af, controleerde of het wapen vergrendeld was, greep het ding bij de loop en beukte daarmee op de deur. ‘ Viens vite,’ zei hij. ‘ J’ai besoin de ton aide.’ Kom snel. Ik heb je hulp nodig.


  Meteen ging de deur open en stormde de agent naar binnen die op wacht had gestaan. Jonathan gaf hem een klap op zijn achterhoofd, tegen de onderkant van zijn schedel aan. De man zakte in elkaar. Jonathan zocht in de zakken van de twee agenten naar een keycard die nodig was om van het ene gebouw in het andere te komen. Jonathan had gezien dat de directeur verschillende keycards aan de commando’s had gegeven. Uiteindelijk vond hij er een met de initialen van Électricité de France erop en omklemde het pasje krampachtig.


  Jonathan kwam overeind. Op de plattegrond bekeek hij hoe hij het snelst bij het opslagbassin kon komen. Toen deed hij de deur naar de gang open en zette het op een lopen.


  


  ‘Stop,’ zei hij.


  Emma zat op haar hurken aan de overkant van het bassin. Naast haar, scherp afgetekend tegen de witte tegels, lag een zwart metalig kistje. Zelfs vanaf die afstand zag Jonathan dat de bovenkant van het kistje open was. Hij wist automatisch dat het een bom was.


  ‘Ga weg,’ zei Emma op vlakke toon. Ze keek een kort ogenblik naar hem en richtte haar aandacht toen weer op de kist. ‘Wegwezen. Je moet hier helemaal niet zijn.’


  ‘De Fransen hebben Shvets opgepakt,’ zei Jonathan. Zijn stem galmde over het water en weerkaatste tegen de grote muren. ‘Het is voorbij, Emma. Geef je over. Dat is de enige kans die je hebt. Het stikt hier van de politie. Ik heb gezegd dat je in het reactorgebouw zou zijn, maar ze kunnen er elk moment achter komen dat dat gelogen was. Ze hebben het bevel gekregen om te schieten zo gauw ze je zien.’


  Jonathan liep langs de smalle rand van het bassin haar kant op. Het bassin was vijftig meter breed en anderhalf keer zo lang. De wanden waren van roestvrij staal gemaakt, en het water was zo helder als kristal, helderder dan hij ooit gezien had. In de diepte lagen de afgewerkte staven, zeventien rijen breed en lang, op hun plaats gehouden door rekken van titanium. De staven straalden een donkerblauwe gloed uit die door de wanden werd weerkaatst en die een griezelig, dreigend schijnsel op het spelonkachtige plafond wierp.


  ‘Ben je daarvoor gekomen?’ vroeg Emma. ‘Om me te redden?’


  ‘Nee,’ zei Jonathan. ‘Daarvoor niet.’ Hij zei het zonder na te denken, en besefte dat zijn relatie met Emma voorbij was. ‘Ik ben hier omdat ik niet kan toestaan dat je duizenden mensen om het leven brengt.’


  Emma keek even op. ‘Je hebt geen idee wat je aan het doen bent,’ zei ze.


  ‘Shvets heeft me alles verteld.’


  ‘Maar dan nog snap je er niks van.’


  ‘Waarom, Emma? Waarom ben je naar hem teruggegaan? Ik heb je dossier gelezen. Ik weet waartoe hij je allemaal gedwongen heeft.’


  ‘Omdat ik de Divisie haat, nog veel meer dan Shvets. Ik vind het afschuwelijk hoe ze proberen de wereld naar hun hand te zetten. Alles was toegestaan, zolang het maar in het belang van het land was. Jij denkt dat ik de slechterik ben. Dat is niet zo. Ik ben alleen maar degene die de trekker overhaalt. Iemand die veel hoger staat dan ik, heeft het doelwit uitgekozen, het pistool geladen, en dat aan mij gegeven.’


  ‘En hoe verschilt dat van waar je nu mee bezig bent?’


  ‘Nu help ik mijn land. Mijn echte land.’ Ze keek weer op. ‘Mijn god, heb jij een pistool bij je?’


  Jonathan keek naar zijn pistool en gooide het wapen vervolgens in het water. Dreigementen haalden niets uit, en hij wist dat hij zijn vrouw nooit zou kunnen doodschieten. ‘En met mij?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Was het ooit echt tussen ons?’


  ‘Nee,’ zei ze verontwaardigd. ‘Dat is nooit echt geweest. Je was een instrument, meer niet. Door jou kon ik op bepaalde plekken komen die anders buiten mijn bereik lagen. Een dekmantel, Jonathan, meer ben je nooit voor me geweest.’


  ‘Waarom ben je me dan in Londen komen opzoeken?’


  ‘Omdat ik je best aardig vind. Omdat ik eens lekker wilde neuken. Oké?’


  ‘Vertel me nou eens de waarheid, verdomme! Meer hoef ik niet te weten.’


  Emma keek hem met half toegeknepen ogen aan. ‘De waarheid?’ zei ze hoofdschuddend. ‘Wat is dat?’ Ze draaide een schakelaar om, deed de kist dicht en kwam overeind. ‘Vier minuten. Je hebt nog tijd.’


  Jonathan verroerde zich niet. ‘Je bent niet naar Londen gekomen om me te vertellen dat we elkaar nooit meer konden zien. Dat had je op honderd andere manieren kunnen doen. Per telefoon, bijvoorbeeld. Het klopt gewoon niet, Emma. Je hebt je eigen regels met voeten getreden.’


  ‘Ben jij nu ineens de expert geworden? Je was een afleidingsmanoeuvre, meer niet. Ik was het die ervoor gezorgd heeft dat die artsen in Londen jou als spreker hebben uitgenodigd. Je bent me achternagegaan, en dat vond ik prima, want ik wist toch wel dat ik die aanslag nooit zou kunnen plegen zonder daarbij gezien te worden. Ik had iets nodig om de Engelse politie op een zijspoor te zetten. Het kwam me wel goed uit dat ze hun manschappen inzetten om jou in de gaten te houden.’ Ze keek op haar horloge. ‘Je kunt maar beter weggaan voordat...’


  Op dat moment klonk er een zware explosie. Het complete gebouw schudde een paar seconden lang op zijn grondvesten, en een van de reusachtige lampen raakte los van het plafond en plonsde in het water. Jonathan viel op een knie en tuimelde bijna in het water. De lampen begonnen te knipperen. Grote luchtbellen borrelden in het water naar de oppervlakte. Een alarmsirene begon te loeien. Jonathan kwam trillend overeind. Hij zag dat er nog steeds luchtbellen naar het oppervlak kwamen, en tot zijn schrik merkte hij dat het waterpeil in het bassin in rap tempo zakte. In de diepte zag hij een gapend gat in de muur van het bassin, waardoor water wegstroomde.


  Toen hij zijn evenwicht hervonden had, rende hij om het bassin naar Emma toe, die net overeind wilde komen. ‘Ga staan,’ zei hij. Hij pakte haar bij haar armen en trok haar omhoog. ‘Zet die bom af.’


  Emma probeerde zich los te rukken. ‘Dat kan ik niet doen,’ zei ze, terwijl ze hem van zich afduwde.


  ‘Kun je dat niet of wil je dat niet?’


  ‘Kies maar.’


  Jonathan keek naar haar alsof hij nu pas doorhad hoe ze echt in elkaar stak. ‘Wat ben je voor monster?’


  De woorden leken niet tot Emma door te dringen, en afgezien van een plotselinge tic bij haar mondhoeken leek niets erop te wijzen dat ze gehoord had wat hij zei. ‘Ga hier weg. Je hebt nog wel tijd. Weet je wat er gebeurt als het water tot onder de staven zakt? Zo gauw het uranium boven het water uitsteekt, worden de staven gloeiend heet en komt er idioot veel gammastraling vrij. Dan word je binnen een minuut als een kerstkalkoen geroosterd.’


  ‘En die dan?’ zei Jonathan, wijzend op de kist die aan haar voeten lag.


  ‘Die blaast alles op: de drooggevallen staven, het hele gebouw, alles. Ga nou.’


  Maar Jonathan bleef staan. Terwijl hij naar zijn vrouw keek, drong het tot hem door dat ze een vreemde voor hem was geworden. ‘Je moet me helpen, Emma. Ik kan dat ding niet uitzetten. Ik ken je, en ik weet dat je dit helemaal niet wilt.’


  ‘Nee, Jonathan, je kent me helemaal niet.’


  Emma draaide zich om en rende bij hem vandaan. Ze duwde de dichtstbijzijnde deur naar buiten open. Heel even zag hij haar silhouet dat zich tegen het zonlicht aftekende, en toen, zonder om te kijken, was ze verdwenen.


  Jonathan hurkte bij de zwarte kist neer. Op de led-timer op de deksel zag hij 1:26, 1:25. Hij gleed met zijn handen langs de zijkanten van de kist maar voelde geen scharnieren of schroeven of iets dergelijks. Niemand had de moeite genomen hem te fouilleren sinds ze met de helikopter vanuit Parijs vertrokken waren. In zijn linkerzak zat nog steeds het Zwitserse legermes dat hij al twintig jaar bij zich droeg. Hij klapte het open en probeerde dat onder het led-scherm te wrikken. Eerst was er geen beweging in te krijgen, maar nadat hij er uit woede veel kracht op had gezet, schoof het lemmet door naar binnen. Hij hamerde met zijn vuist op het mes, maar het lukte hem niet om de timer open te breken. In plaats daarvan schoot de complete timer van de kist, waardoor er drie draadjes vrij kwamen te liggen: een rode, een blauwe en een groene, die van de timer de kist in liepen.


  Jaren geleden in Angola had hij een VN-team geholpen mijnen op te ruimen. Hij had goed opgelet hoe de technici de mijnen opspoorden, die schoonmaakten en er dan voorzichtig de onderkant van afschroefden. Het waren Russische landmijnen, die de experts onschadelijk maakten door eenvoudigweg het gele draadje door te knippen waarmee de sensor met de detonator was verbonden. Maar Emma’s bom zag er heel anders uit en had geen geel draadje, geen sensor en geen detonator.


  Zijn blik gleed naar het bassin. Het water stond nu zo’n twee meter lager dan de rand. De staven stonden hooguit nog twee meter onder water. De blauwe gloed was toegenomen in intensiteit en zag er dreigender uit dan ooit.


  Hij keek weer naar de bom.


  0:45.


  Jonathan klapte het schaartje uit zijn mes open. Hij pakte de draadjes een voor een beet en probeerde in te schatten wat er zou gebeuren als hij een ervan zou doorknippen. Via de detonator werd een elektrische lading naar het slagpijpje overgebracht, waardoor het explosief werd ontstoken, met een ontploffing als gevolg. Hij wilde het draadje doorknippen dat de eerste lading overbracht, zodat het slagpijpje niet meer functioneerde. Hij wist niet of de boel onmiddellijk zou ontploffen als hij het verkeerde draadje doorknipte.


  :20.


  Hij zette de schaar tegen het blauwe draadje, bedacht zich en zette hem tegen het rode draadje.


  :10.


  Hij knipte, maar het draadje ging niet doormidden. Hij zette meer kracht, maar nog steeds kwam het schaartje niet door het plastic omhulsel.


  :05.


  Hij probeerde met twee handen kracht te zetten en kneep uit alle macht. Het draadje begon mee te geven. Hij zag de tijd terugtikken en zette nu zoveel kracht dat het harde metaal in zijn vingers sneed. Hij ving een glimp van het koperdraad op en deed een laatste poging.


  :00.


  Het draadje was doormidden.


  Jonathan zakte achterover op zijn achterwerk en staarde naar de felrode cijfers op het led-schermpje en de zwarte metalen kist die niet was ontploft. Was hij net nog op tijd geweest? Hij was zo licht in zijn hoofd dat hij het niet wist.


  Hij keek naar het bassin. Er was al zoveel van het kristalheldere water weggestroomd dat de rekken met titanium deels boven de waterspiegel uitkwamen en de bovenkant van de brandstofstaven bijna aan de oppervlakte kwamen. De staven leken te pulseren, alsof ze voelden dat ze bijna in contact met zuurstof kwamen.


  En toen bleef het water staan.


  Het waterpeil was gelijk gekomen met de onderkant van het gat dat door de eerste bom was ontstaan. Zo’n dertig centimeter water bleef boven de uraniumstaven staan, maar dat was voldoende. Er stroomde geen water meer weg.


  De deur waardoor Emma naar buiten was gegaan, vloog open. Kolonel Graves en inspecteur Ford kwamen binnen, op de voet gevolgd door een tiental commando’s en de directeur van de kerncentrale. Jonathan zag dat er minstens tien mitrailleurs op hem gericht werden, en het leek hem raadzaam zich niet te verroeren.


  Graves keek naar Jonathan, naar diens bebloede handen en de onklaar gemaakte bom die tussen zijn knieën lag. Toen stak hij hem een hand toe en hielp hij hem overeind. ‘We hebben alles vanuit de controlekamer kunnen volgen.’


  ‘Ik dacht dat ik haar wel kon ompraten,’ zei Jonathan.


  Graves leek hierover na te denken maar ging er verder niet op in.


  Kate Ford stapte op Jonathan af, legde een arm om hem heen en liep met hem naar de uitgang. ‘We zullen u even oplappen,’ zei ze.


  Jonathan bleef staan. ‘Waar is ze?’ vroeg hij.


  Graves keek naar Ford, daarna weer naar Jonathan, en Jonathan verwachtte het ergste. Maar Graves schudde zijn hoofd. ‘We hebben haar nog niet gevonden. Maar maakt u zich maar geen zorgen. We kammen het hele complex uit. Ze kan niet ver zijn.’


  Jonathan knikte. Ze wisten allemaal dat Emma ontsnapt was. Hij keek over zijn schouder naar het gapend gat in de roestvrijstalen wand van het bassin. ‘Het zat te hoog,’ zei hij, bijna in zichzelf. ‘Daardoor zijn de staven niet aan de lucht blootgesteld.’


  ‘Pardon?’ vroeg Graves. ‘Ik kon niet horen wat u zei.’


  Maar Jonathan gaf geen antwoord. Hij voelde zich te moe om alles uit te leggen.


  ‘We gaan,’ zei Kate. ‘Er staat een vliegtuig naar Londen op ons te wachten.’


  ‘Heb ik een keuze?’ vroeg Jonathan.


  ‘Absoluut niet,’ zei Graves. ‘Als u denkt dat u nu zomaar vrijuit gaat, hebt u het helemaal mis.’
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  Een uur later toetste Sir Anthony Allam, hoofd van MI5, het nummer van Frank Connor op zijn telefoon in. ‘Die meid van jullie is net opgedoken.’


  ‘Waar?’


  ‘In La Reine, een kerncentrale in Normandië. Ze heeft geprobeerd een aanslag te plegen om zo de kernindustrie in Frankrijk lam te leggen. Ze wilde de hele boel de lucht in laten vliegen. En dat was haar nog bijna gelukt ook.’


  ‘Hebben jullie haar opgepakt?’


  ‘Nee,’ zei Allam. ‘Ze is ontkomen.’


  ‘Verdomme,’ zei Connor.


  ‘De Fransen hebben een landelijk opsporingsbevel uitgevaardigd. Interpol doet ook mee.’


  ‘Daar zullen ze niet veel aan hebben. Het is een schim, die meid. Ze zullen haar nooit te pakken krijgen.’


  ‘Misschien niet,’ zei Allam. ‘Maar we zijn er inmiddels achter gekomen dat ze voor Sergei Shvets van de fsb werkte. Het blijkt dat ze een Russische was, maar dat wist jij waarschijnlijk allang.’


  ‘Natuurlijk wist ik dat. Ik heb haar acht jaar geleden hoogstpersoonlijk binnengehaald. Ik kan het bijna niet geloven dat ze toch weer is overgelopen.’ Connor zuchtte. ‘Het is allemaal mijn schuld. Als mijn jongens het in Rome maar niet verkloot hadden. Ik vind het nooit leuk om er een bende van te maken.’


  ‘Shvets is door de Franse geheime dienst opgepakt. Blijkbaar stuurde hij de hele operatie zelf aan. Op een gegeven moment hadden we hem getraceerd in een safehouse in Parijs, en daar hebben we hem te pakken gekregen. We houden het nieuws nog onder de pet tot de minister-president met het Kremlin heeft overlegd.’


  ‘Ik geef hem geen enkele kans als hij teruggaat.’


  ‘Dat mag dan wel zo zijn,’ ging Allam verder, ‘maar wat je de afgelopen dagen in Londen hebt uitgespookt, krijgt nu niet meteen de schoonheidsprijs.’


  ‘Emma Ransom heeft de Divisie verlinkt,’ zei Connor. ‘Ik heb gedaan wat ik moest doen. Excuses als ik iemand daarbij op zijn tenen heb getrapt. Maar je hoeft je geen zorgen meer te maken. Ik vlieg vanavond terug.’


  ‘Prettige reis. Ik laat je nog wel weten hoe de zaken in Frankrijk worden afgerond.’ Allam zweeg even en keek naar de klok aan de muur. Hij was nu meer dan twee minuten op een onbeveiligde lijn aan het bellen en hoopte dat dat voldoende was. ‘O, en Frank, heb je enig idee waar ze naartoe kan zijn gegaan?’


  ‘Wie zal het zeggen? Zoals ik al zei: een schim is het.’


  


  Frank Connor hing op. De verbinding was niet slecht, zeker niet aangezien hij kilometers van de dichtstbijzijnde telecommunicatiemast af was. Een golf tilde de zeilboot op, en hij moest zich aan het roer vasthouden om niet om te vallen. Je moet je altijd met één hand vasthouden, had zijn vader hem geleerd. De belangrijkste stelregel bij het zeilen. Aan bakboord was de kust van Frankrijk nog te zien, en ver weg, in de nevel, de gigantische witte koepel van La Reine.


  ‘Trouwens,’ zei hij, terwijl hij Emma Ransom een handdoek aanreikte, ‘waar ga je eigenlijk naartoe?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei ze, terwijl ze haar haar droogmaakte. ‘Het hangt er helemaal vanaf wat er nu gaat gebeuren, niet?’


  Connor gaf haar een schouderklopje. ‘Ja, Lara, daar heb je gelijk in.’


  ‘Ik heet Emma,’ zei ze. ‘Emma Ransom.’


  Connor knikte en wist dat het geen zin had om tegen haar in te gaan. Dat zag je wel vaker aan het eind van een opdracht, dat agenten emotioneel werden, en deze opdracht was wel heel zwaar geweest. ‘Je mag geen contact met hem opnemen.’


  Emma keek naar Connor en wendde haar blik snel af. ‘Nee, dat zal ik niet doen.’


  ‘Hij mag er niet achter komen.’


  ‘Dat snap ik.’


  Connor glimlachte en debiteerde een paar zinnen over verantwoordelijkheidsgevoel, landsbelang en de tol die je nu eenmaal in hun branche moest betalen. Het waren loze woorden, en hij had hetzelfde al honderd keer eerder gezegd, maar toch geloofde hij elk woord van wat hij zei.


  Emma Ransom tuurde hoofdschuddend naar de kustlijn in de verte. ‘Ach Frank, hou toch op. Bestuur jij de boot nou maar.’
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  Het was eind september. Een ijzige poolwind teisterde Moskou, waardoor de temperatuur tot onder nul zakte. Iedereen droeg dikke winterjassen en wollen sjaals. In Gorky Park ging de schaatsbaan twee weken eerder dan gepland open, omdat het water al bevroren was. De weervoorspellers kondigden een lange, strenge winter aan. Maar nergens was het kouder dan in de kelder van de Loebjanka, het honderd jaar oude granieten fort waar de meest beruchte politieke gevangenen van Rusland zaten.


  ‘Je hebt ons in een lastig parket gebracht, Sergei,’ zei de Russische president. ‘Er is genoeg bewijsmateriaal voorhanden, en dan laat ik je arrestatie in Parijs zelfs nog buiten beschouwing.’


  Shvets zat met opgeheven hoofd aan de ongeverfde houten tafel. ‘Dat zal wel,’ zei hij. ‘Daar zullen ze wel voor gezorgd hebben.’


  ‘Wat een onzin,’ zei Igor Ivanov. ‘Straks beweer je nog dat de Amerikanen achter de hele operatie zaten. Vertel eens, was het Frank Connor die zei dat je mij moest vermoorden?’


  ‘Nee, dat had ik zelf bedacht,’ zei Shvets op opstandige toon.


  De drie mannen zaten in een klein vochtig kamertje, twee verdiepingen onder de grond. Er zaten geen ramen in het vertrek. De muren, het plafond en de vloer waren van onafgewerkt beton, zonder enige opsmuk. Het enige licht kwam van een knipperende tl-buis.


  Een smetteloze leren dossiermap met het logo van MI5 erop lag midden op tafel. De president maakte de map op plechtige wijze open en bekeek de documenten een voor een. ‘Een ziekenhuisrekening van vijfentwintigduizend euro, betaald ten gunste van een van je agenten, getraceerd naar een lege vennootschap van de fsb. Vijf kilo semtex, identiek aan het materiaal dat bij de aanslag in Londen is gebruikt, aangetroffen in een flatje in Parijs dat de fsb van onze Iranese bondgenoten had geleend. En als pièce de résistance een laptop met vertrouwelijke informatie betreffende voornoemde agent, plus een stapsgewijs verslag waarom de operatie is mislukt. En zo gaat het maar door.’ De president stopte de documenten terug en bond de map dicht. Hij sloeg zijn handen ineen en zei: ‘Door jouw toedoen ziet onze regering zich gedwongen alles toe te geven.’


  Ivanov keek Shvets met een dreigende blik aan. ‘Nu moeten we de Britten weer tien jaar lang stroop om de mond smeren.’


  ‘Jij werkt voor ze,’ zei Shvets, terwijl hij Ivanov strak bleef aankijken. ‘De hele zaak is bedoeld om mij uit de weg te ruimen, om mij erin te luizen. Vraag haar maar. Zij zal alles kunnen uitleggen.’


  ‘Dat hebben we al gedaan. Meer dan eens,’ zei de president. ‘Ik ben ervan overtuigd dat Larissa Alexandrovna Antonova de waarheid spreekt, en dat ze een onzelfzuchtige, moedige burger is. Gezien de omstandigheden waaronder ze is gerekruteerd had ze geen enkele keuze en moest ze zich wel aan jou binden. Dat hebben we haar vergeven, en we hopen in de toekomst nog vaak van haar talenten gebruik te mogen maken.’


  Shvets boog zijn hoofd. ‘Mijn god,’ zei hij. ‘Het is ze gelukt.’


  ‘Zo is het genoeg,’ zei de president. ‘Ga staan. We zullen je weer naar je cel brengen.’


  Shvets kwam overeind. Zijn knieën knikten niet, en hij stond in de houding, als de militair die hij ooit was geweest. Hij liep bij de tafel weg en deed de deur naar de gang open. Met opgeheven hoofd verliet hij het vertrek.


  Hij voelde de loop van het pistool niet die tegen zijn nek werd gedrukt, noch de kogel die zijn schedel verbrijzelde. Hij zag een korte lichtflits, en toen was er niets meer.


  


  De president liet het pistool zakken. ‘Als het een Rus was die jou uit de weg probeerde te ruimen, heb ik destijds tegen hem gezegd, dan zal ik hem eigenhandig uit de weg ruimen.’


  Ivanov keek naar het lijk. ‘Opgeruimd staat netjes.’


  De president hield zijn hoofd ineens schuin en keek Ivanov wantrouwig aan. ‘Want dat is toch niet waar?’


  ‘Wat?’ vroeg Ivanov.


  ‘Dat jij voor de Amerikanen werkt.’


  Ivanov keek de president aan. Er verscheen een glimlach op zijn lippen, en hij begon te lachen. Even later lachte de president met hem mee, en het duurde lang voordat het gebulder tussen de koude stenen muren was verstomd.


  ‘Weet je,’ zei de president, toen hij weer op adem was gekomen, ‘ik bedenk net dat er zojuist een vacature is ontstaan die opgevuld moet worden. Zou jij iets zien in de functie van directeur van de fsb?’


  Igor Ivanov moest even slikken. ‘Het zou me een grote eer zijn.’
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  ’s Morgens om zes uur ging de telefoon. Frank Connor lag alleen in zijn bed, haalde zijn mobieltje van onder zijn kussen tevoorschijn en keek naar het nummer op zijn display. Plotseling schoot hij overeind en was hij klaarwakker. ‘Ja?’ zei hij. ‘Wat is er?’


  ‘Met mij,’ antwoordde Igor Ivanov. ‘Ik ben binnen.’


  


  


  Epiloog


  


  Lasjkar Gah, de provincie Helmand


  Afghanistan


  


  De zon was bijna onder toen de gedeukte pick-up aan kwam rijden. Voordat de stofwolken waren gaan liggen, renden zo’n vijf kinderen uit de lemen hutten en stenen huizen naar het voertuig toe. Massoud, de driepotige zwerfhond van het dorp, ging voorop, wild blaffend, met ontblote tanden. Vroeger was Massoud van het Amerikaanse leger geweest, maar de soldaten hadden hem achtergelaten toen het beest door een granaatinslag een poot moest missen en de vallei niet meer zo veilig was.


  Geen van de ongeveer twintig mannen die om het vuur zaten, maakte aanstalten om overeind te komen. Ze kauwden op naswar, het plakkerige bruine poeder dat gemaakt werd van tabak en opium, en ze keken strak naar de geit die boven de vlammen werd geroosterd. Het was die week de eerste keer dat ze vlees te eten kregen, en een goede maaltijd had een hogere prioriteit dan bezoek. Wie iets te betekenen had, kwam niet onaangekondigd en tegen de schemering aanwaaien.


  Alleen Khan, de dorpsoudste, kwam overeind om de lange vreemdeling te begroeten die achter uit de pick-up was gesprongen. De bezoeker droeg inheemse kledij en had een witte sjaal om zijn hoofd gewikkeld. Zijn gezicht ging deels schuil achter een woeste zwarte baard met grijze vlekken, maar wat het meeste opviel waren zijn donkere, onderzoekende ogen. Over zijn schouder droeg hij een leren tas, en hij liep respectvol op de oude man af.


  ‘Wie bent u?’ vroeg Khan in het Pasjtoe, als Afghanen onder elkaar.


  ‘Een arts.’


  Khan herkende het accent onmiddellijk maar hield zijn verbazing voor zich. Het was meer dan een jaar geleden dat de hulpverleners zich zo ver in het zuiden hadden gewaagd. Hij hoefde maar even een teken te geven of zijn manschappen zouden de man zonder pardon neerknallen. Maar de onbekende dwong respect af. ‘Hoe heet je, beste vriend?’


  ‘Jonathan.’


  Khan gaf hem een hand en hield die lang genoeg vast om te weten dat de bezoeker een goed mens was, iemand die hij kon vertrouwen.


  ‘Mijn kleindochter is ziek, dokter Jonathan,’ zei Khan. ‘Kunt u haar helpen?’


  Jonathan Ransom keek om zich heen naar de lemen hutten en het kampvuur en de gezichten van de kinderen die verwachtingsvol naar hem opkeken. De laatste stralen van de zon die achter de bergen onderging, zetten het ruige landschap in een rustgevende paarse gloed. Hier voelde hij zich thuis.


  ‘Ik zal eens kijken.’


  


  Dankbetuiging


  


  Zoals altijd ben ik veel mensen dank verschuldigd voor hun inspanningen en hulp bij het tot stand brengen van dit boek.


  Allereerst wil ik inspecteur Charlie McMurdie van de London Metropolitan Police bedanken, en ook inspecteur Chris Nolan van New Scotland Yard.


  Verder heb ik in Londen veel steun ontvangen van David Cleak en Ken Laxton, evenals van een oud-employé van MI5 die anoniem wenst te blijven. Of anders...!


  Dank ook aan mijn vriend Thomas Sloan, die me met verschillende mensen in contact heeft gebracht.


  In de Verenigde Staten wil ik de volgende personen graag bedanken: dr. Doug Fischer, die als speciaal agent verbonden is aan het ministerie van Justitie in Californië, dr. Andrew Kuchin van het Center for Strategic and International Studies, voor diens expertise betreffende alles wat met Rusland te maken heeft, en dr. Jon Shafqat, voor diens medische kennis en voor het feit dat hij het manuscript nauwkeurig heeft nagelezen. En ook Tom Rouse van Qualcomm, die me heeft geholpen met het uit elkaar halen van een mobiele telefoon en heeft uitgelegd uit welke onderdelen het toestel bestond.


  Een bepaald individu heeft gigantisch veel tijd uitgetrokken om me de ins en outs op het gebied van kernenergie uit te leggen. Ik ben ervan overtuigd geraakt dat kernenergie een veilige, duurzame en schone vorm van energie is. Ik ben hem zeer erkentelijk voor de vele uren die we samen hebben doorgebracht, en voor de tig koppen warme chocolademelk van Starbucks.


  Bij Doubleday wil ik mijn hartelijke dank uitspreken jegens iedereen van het Rules-team: Bill Thomas, John Pitts, Todd Doughty, John Fontana, Alison Rich, Bette Alexander, en vooral mijn briljante redacteur Stacy Creamer. Dit lijkt me ook een goed moment om mijn nieuwe redacteur, Jason Kaufman, te verwelkomen. En last but not least wil ik de enige echte Steve Rubin bedanken. Ik vind het een groot voorrecht om met dergelijke uitmuntende, professionele lieden te mogen samenwerken.


  Mijn bijzondere dank gaat uit naar mijn literair agent, Richard Pine, en naar zijn getalenteerde en hardwerkende collega’s bij Inkwell Management, met name Michael Carlisle, Elisa Petrini, Masie Cochran en Charlie Olsen. Onze verstandhouding is door de jaren heen steeds persoonlijker geworden. Inkwell is mijn familie. En Richard: je bent mijn broer.


  Mijn persoonlijke dank gaat uit naar het team van de Body Refinery in Encinitas, Californië, vooral naar mijn trainer, Michael Barbanti, die zich tot het uiterste heeft ingespannen om ervoor te zorgen dat ik op diverse manieren mijn creatieve onrust kon wegwerken. Res firma, mitescere nescit.


  Ten slotte wil ik mijn gezin hartelijk bedanken, dat me elke dag weer gesteund heeft: Noelle en Katja, van wie ik elke dag weer meer ga houden, en mijn vrouw Sue, die mijn belangrijkste en scherpste criticus is.


  


  Dit boek is opgedragen aan James F. Sloan. Ik heb Jim leren kennen toen ik research deed voor The Devil’s Banker. Jim stond toen nog aan het hoofd van het Financial Crimes Enforcement Network ( FinCEN ). Hij en zijn medewerkers hebben alle registers opengetrokken om me te laten zien op welke manieren de geldstromen van terreurgroeperingen kunnen worden getraceerd. Toen ik hem voor het eerst ontmoette, op zijn kantoor, merkte ik meteen dat ik in het gezelschap van een bijzonder persoon was. Jim straalt het kalme zelfvertrouwen en de vanzelfsprekende bekwaamheid van een geboren leider uit. Voordat hij bij FinCEN kwam, had hij meer dan twintig jaar bij de geheime dienst gewerkt en is daar uiteindelijk als speciaal agent en hoofd van de vestiging Baltimore weggegaan. Ik zal nooit vergeten hoe hij me breed glimlachend de foto liet zien waarop te zien was dat hij de pausmobiel bestuurde tijdens het bezoek van Paus Johannes Paulus II aan de Verenigde Staten in 1979. Dat was die Iers-katholieke jongen uit Springfield, Massachusetts, dan toch maar mooi gelukt!


  Daarna ben ik altijd even bij Jim langsgegaan als ik in Washington D.C. was. Ik ben er getuige van geweest dat hij carrière maakte, van FinCEN overstapte naar de kustwacht en daar als eerste niet-militair Deputy Commandant for Intelligence werd. In die periode werden hem diverse kansen geboden om bij de overheid weg te gaan en veel meer te gaan verdienen in de particuliere beveiligingsbranche. Die aanbiedingen heeft hij steevast afgeslagen, omdat hij (terecht) het gevoel had dat hij meer voor zijn land en de maatschappij kon betekenen als hij voor de overheid bleef werken.


  Twee jaar geleden kreeg Jim de ziekte als, die ook wel bekendstaat onder de naam ‘Lou Gehrig’s Disease’. Dat was een bittere klap die moeilijk te verwerken was, en het zou een gezonde, vitale man niet mogen overkomen, iemand die nog zoveel wilde doen en zoveel had om voor te leven. Mijn eerste reactie was er een van ongeloof en droefenis. Daarna kwam de woede. Hoe durfde deze ziekte iemand aan te tasten die een toonbeeld was van wat een mens vermocht?


  Op dit moment volhardt Jim in zijn moedige strijd tegen deze afschuwelijke ziekte. Zijn lichaam is verzwakt, maar zijn geest allerminst. Hij straalt nog steeds hetzelfde vertrouwen uit, is nog net zo charismatisch en vastberaden als toen ik hem voor het eerst ontmoette.


  En dat zal altijd zo blijven.

OEBPS/Images/cover.jpg
CHRISTOPHER REICH

Een kruising fussen Forsyth, Ls Car en Boume. — The New York Times

THRILLER

a 00n bomaarsiag 1 Londen aldo verdenking op Joathan Rasom.
O i naam t ziveren moet i e weten Komen wie i viouw Enira u igen s
Heeft 2 hacleven as spion dfitie achte zih gelaten?





OEBPS/Fonts/NuevaStd-Bold.otf


OEBPS/Fonts/WarnockPro-Regular.otf


OEBPS/Fonts/MinionPro-Regular.otf


OEBPS/Fonts/WarnockPro-Light.otf


OEBPS/Fonts/MinionPro-It.otf


OEBPS/Images/Wetten van wraak-back_fmt.jpeg
“Ik dachtdat f et bter zou kumen Krigen dan de eerste Jorathan
Ransom-hrlle, I had het helemaal fou! Dit vervolg maakt gehakt
van 2t voorganger. Deze srie et cen viegene start.”

LEE CHILD

“In d beste radiie van Ludlum n vele van 2 navolgers.
CRIMEZONEAL

“Voar spanning, sponnen en complaten zj we bij Christopher Reich
aljd 2an het goede adres.
DE MORGEN

ovathan Rarsom, ke in st vanAsen ander G, s s Lanen wanoge b
i vow Enna omal spon o ‘e i, otaal nenvachts tegen et
Japt. Nodat i ettt van d sta s Do ansag i epegd, vrtwit
Emmasporot, el onathn algaow wortgecemdom iy hekhalt ptcen.
Ttdt e i allen el st o Exe's , mar ok e vt el
i posert N e s egen te houten,f el i hn s

onahan et anedasa e e vou . O i 14 e 2 ot i
Ema en e inden e rchler omen we i el is. ot st len s
i ol ache i geate,of 5 o n 695l at i aselings:
mogen r e bovengaal?

Caristopher Rich wrdgsboren ok n gocid o i de
VS Zusrand. W dbatsed i 1998w n 2006 de
et Thle e . Mot st 1 et
30 geinin Clfor n 2008 erschem et st e de
Joratan Rnsom.ress, Woton an versad

r——





OEBPS/Images/A.W. Bruna logo zw-w_fmt.jpeg





